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Московскій  переводъ-редакція  Литовскаго  Статута  1588 
года  сохранился  въ  рукописи,  принадлежащей  Император¬ 
скому  Обществу  Исторіи  и  Древностей  Россійскихъ  при 
Московскомъ  Университетѣ.  И.  М.  Строевъ  въ  своемъ  ка¬ 
талогѣ  библіотеки  Общества  обозначилъ  эту  рукопись  слѣ¬ 
дующимъ  образомъ :  „№  251.  Статутъ  Литовскій,  списокъ 
очень  хорошій  нач.  XVII  вѣка  съ  Виленскаго  изданія  1588 
года,  въ  листъ,  370  листовъ"  х).  Надо  думать,  что  это  обо¬ 
значеніе,  слишкомъ  краткое  и  не  совсѣмъ  точное,  и  послу¬ 
жило  главною  причиною  того,  что  данная  рукопись  такъ 
долго  не  обращала  на  себя  вниманія  русскихъ  историковъ 
и  историковъ  русскаго  права.  Въ  самомъ  дѣлѣ,  простой 
списокъ  съ  Литовскаго  Статута  1588  года,  напечатаннаго 
на  русскомъ  языкѣ  въ  Виленской  типографіи  Мамоничей, 
не  могъ  возбуждать  особаго  иптереса  ни  у  кого  кромѣ  лицъ, 
спеціально  занимающихся  изученіемъ  Литовскаго  Статута, 
ибо  въ  различныхъ  древлехранилищахъ,  и  русскихъ  и  за¬ 
граничныхъ,  хранится  довольно  большое  число  старопечат¬ 
ныхъ  экземпляровъ  первыхъ  Виленскихъ  изданій  Статута 
1588  года,  а  въ  1854  году  Третій  Литовскій  Статутъ  былъ 
напечатанъ  И.  Д.  Бѣляевымъ  и  во  Временникѣ  Император¬ 
скаго  Московскаго  Общества  Исторіи  и  Древностей  Россій¬ 
скихъ *  2).  Это  изданіе  сдѣлало  возможнымъ  изученіе  текста 


!)  Библіотека  Императорскаго  Общества  Исторіи  и  Древностей  Рос¬ 
сійскихъ.  М.  1845.  Стр.  116. 

2)  Книга  XIX.  Кромѣ  этого  изданія  въ  то  время  были  болѣе  или 
менѣе  доступны  еще  и  два  изданія  Третьяго  Литовскаго  Статута,  вы¬ 
шедшія  въ  1811  году  (польскій  текстъ  съ  переводомъ  на  русскій  языкъ 
—  при  Сенатѣ)  и  въ  1819  году  (польскій  текстъ  —  въ  Вильнѣ). 
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Литовскаго  Статута  безъ  обращенія  къ  древлехранилищамъ 
для  всѣхъ  изслѣдователей,  не  изучавшихъ  спеціально  этотъ 
кодексъ  въ  его  рукописяхъ  и  старопечатныхъ  изданіяхъ. 
Даже  ученые,  державшіе  въ  своихъ  рукахъ  рукопись  Мо¬ 
сковскаго  перевода-редакціи  Третьяго  Литовскаго  Статута, 
не  отдавали  своего  времени  на  сколько-нибудь  вниматель¬ 
ный  ея  просмотръ,  не  говоря  уже  объ  ея  изученіи.  Такъ, 
М.  П.  Погодинъ  поставилъ  на  одномъ  изъ  листовъ  этой  ру¬ 
кописи  свою  подпись,  но  не  оцѣнилъ  ея  научнаго  значенія. 

Издаваемая  ниже  рукопись  Московскаго  перевода-ре¬ 
дакціи  Литовскаго  Статута  1588  года,  принадлежащая  Импе¬ 
раторскому  Обществу  Исторіи  и  Древностей  Россійскихъ 
при  Московскомъ  Университетѣ  0,  представляетъ  собою 
книгу  въ  листъ  формата  30  Ѵ2  X 1®  сантиметровъ.  Пере¬ 
плетъ  старинный,  кожаный,  тисненый  на  обѣихъ  (верхней 
и  нижней)  доскахъ.  Кожа  переплета  наклеена  на  двѣ  ду¬ 
бовыя  доски.  На  верхней  доскѣ  переплета  цѣлы  два  мѣд¬ 
ныхъ  гнѣзда  для  застежекъ ;  гнѣзда  вбиты  небольшими  же¬ 
лѣзными  гвоздями  (по  два  въ  каждое  гнѣздо).  На  нижней 
доскѣ  переплета  —  остатки  кожаныхъ  застежекъ,  прикрѣп¬ 
ленныхъ  къ  ней  желѣзными  пластинками,  пробитыми  также 
небольшими  желѣзными  гвоздями  (по  два  на  каждой  пла¬ 
стинкѣ).  Кожа  на  обѣихъ  доскахъ  переплета  тиснена  до¬ 
вольно  сложнымъ  рисункомъ.  На  верхней  доскѣ:  по  кра¬ 
ямъ  травный  орнаментъ  (въ  два  ряда  справа  и  слѣва,  въ 
три  ряда  наверху  и  внизу) ;  въ  центрѣ  —  кувшинчикъ  съ 
цвѣтами  въ  сложнаго  рисунка  картушѣ,  который  помѣщенъ 
въ  четыреугольной  рамѣ,  обведенной  также  травнымъ  орна¬ 
ментомъ  ;  внутри  четырехъ  угловъ  этой  рамы  по  стилизо¬ 
ванной  лиліи;  сверху  и  снизу  рамы  по  двѣ  звѣздочки  и 
по  двѣ  стилизованныхъ  лиліи  (первыя  въ  средней  части, 


!)  Настоящее  предисловіе  къ  изданію  текста  Московскаго  перевода- 
редакціи  Литовскаго  Статута  1588  года  воспроизводитъ  съ  нѣкоторыми 
сокращеніями  и  дополненіями  нашу  статью  „Литовскій  Статутъ  въ  Мо¬ 
сковскомъ  переводѣ-редакціи  XVII  столѣтія",  напечатанную  во  второй 
книжкѣ  Журнала  Министерства  Народнаго  Просвѣщенія  за  1914  годъ. 
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вторыя  по  краямъ).  Тисненіе  верхней  доски  переплета  со¬ 
хранило  слѣды  позолоты.  На  нижней  доскѣ  переплета  тис¬ 
неніе  того  же  типа,  какъ  и  на  верхней,  только  менѣе  сложно. 
Въ  верхней  части  корешка  брошюровки  книги  имѣется  ку¬ 
сочекъ  пергамена,  исписанный  выцвѣтшимъ  уставнымъ 
письмомъ.  На  корешкѣ  переплета  (внизу)  узкій  бумажный 
ярлыкъ  выцвѣтшаго  малиноваго  цвѣта,  съ  обозначеніемъ 
номера  рукописи  по  каталогу  Общества  Исторіи  и  Древно¬ 
стей  Россійскихъ х).  На  внутренней  сторонѣ  верхней  (дере¬ 
вянной)  доски  переплета  наклеенъ  ярлыкъ  малиновой  бу¬ 
маги,  съ  такимъ  же  обозначеніемъ* 2). 

На  первомъ  листѣ  рукописи  (сряду  послѣ  верхней 
доски  переплета),  наверху,  написано  тою  же  рукою,  которая 
писала  текстъ  рукописи :  „Роздѣл  сіирѣчь  статья  1  о  пар¬ 
суне  нашей  государьской 3).  Всѣхъ  обывателей  сиірѣчь  жил- 
цов  великого  князства  литовского44.  Писавшій  книгу,  оче¬ 
видно,  имѣлъ  сначала  въ  виду  сразу  начать  Реестръ  Ста¬ 
тута4),  но  затѣмъ  измѣнилъ  свое  намѣреніе  и  оставилъ  на¬ 
писанное  въ  качествѣ  своего  рода  заглавія  всей  книги, 
хотя  написанное  имъ  представляетъ  собою  только  начало 
Реестра. 

Приведенный  сейчасъ  заголовокъ  написанъ  наверху 
перваго  листа  книги.  На  томъ  же  листѣ,  пониже,  помѣтка 5), 
сдѣланная  въ  1847  году,  при  передачѣ  П.  М.  Строевымъ 
библіотеки  Общества  смѣнившему  его  по  должности  библіо¬ 
текаря  В.  М.  Ундольскому,  въ  присутствіи  П.  В.  Хавскаго, 


г)  Отд.  I.  №  251. 

2)  Императорскаго  Общества  Исторіи  и  Древностей  Россійскихъ. 
Отд.  I.  №  251. 

3)  Въ  оригиналѣ  эти  восемь  словъ  написаны  вязью,  киноварью, 
кромѣ  первой  буквы,  которая  написана  чернилами.  Киноварью  же  на¬ 
писана  и  первая  буква  („в")  слѣдующаго  слова. 

4)  Въ  Реестрѣ  киноварь  и  чернила  чередуются  такъ  же,  какъ  и  въ 
этомъ  заголовкѣ,  за  исключеніемъ  вязи,  которая  вся  писана  киноварью. 
Въ  текстѣ  Статута  все  это  написано  киноварью,  за  исключеніемъ  лишь 
буквы  „в"  въ  словѣ  „всѣхъ"  (л.  30,  стр.  33  изданія). 

5)  „Отд.  I.  №  251.  Статутъ  Литовскій.  Строевъ.  И.  Хавскій.  1 
Апрѣля  1847  г.\ 
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какъ  депутата 1).  Оборотъ  перваго  листа  чистъ  совершенно. 
Второй  листъ  книги 2)  начинается  киноварнымъ  заголовкомъ 
(„Роздѣлъ  сіирѣчь  статя  1  о  парсуне  нашей  государьской“), 
за  которымъ  слѣдуетъ  текстъ  Реестра  Статута,  занимающій 
листы  съ  начала  второго  до  середины  двадцать  девятаго3). 
Листы  30—370  об.  заняты  самымъ  текстомъ  Статута 4 5).  Послѣ 
окончанія  этого  текста,  на  серединѣ  об.  листа  370,  вновь 
сдѣлана  въ  1847  году  помѣтка,  при  передачѣ  П.  М.  Строе¬ 
вымъ  библіотеки  Общества6).  Далѣе  слѣдуютъ:  1)  совер¬ 
шенно  чистый  (на  обѣихъ  сторонахъ)  листъ  и  2)  чистый 
листъ,  наклеенный  на  внутреннюю  сторону  нижней  дубовой 
доски  переплета6). 

Бумага  рукописи  имѣетъ  слѣдующіе  водяные  знаки: 
1)  крестъ,  перевитый  змѣею  и  упирающійся  въ  трудно  опре¬ 
дѣляемую  фигуру  основанія;  вблизи  этой  фигуры  буква 
„М“ ;  2)  такой  же  крестъ,  перевитый  змѣею,  только  мень¬ 
шаго  размѣра;  онъ  упирается  въ  основаніе,  напоминающее 
нѣсколько  видоизмѣненный  знакъ,  извѣстный  подъ  назва¬ 
ніемъ  „ігоіз  шопі8“ ;  3)  кувшинчикъ  съ  цвѣтами  въ  немъ ; 
4)  геральдическая  лилія  въ  гербовомъ  щитѣ  со  сложнаго 
рисунка  короною  наверху  щита  и  съ  буквами  „РБ“  подъ 
щитомъ ;  5)  подобный  же  знакъ,  только  нѣсколько  меньшаго 
размѣра,  съ  буквами  „М0“  или  „МІІ“  подъ  щитомъ;  6)  од¬ 
ноглавый  орелъ ;  7)  крѣпостныя  ворота  съ  монограммою 


1)  о  передачѣ  П.  М.  Строевымъ  библіотеки  Общества  въ  завѣды¬ 
ваніе  В.  М.  Ундольскаго  см.  Николай  Барсуковъ,  Жизнь  и  труды  П.  М. 
Строева  (С.-Пб.  1878),  стр.  432  и  слѣд. 

2)  На  верхнемъ  полѣ  этого  листа  находится  выше  отмѣченная  нами 
подпись  М.  П.  Погодина  („М.  Погодинъ"). 

3)  Нижняя  половина  и  оборотъ  этого  листа  чисты. 

4)  Въ  нумераціи  листовъ  допущена  ошибка :  слѣдующій  за  350-мъ 
листъ  вновь  обозначенъ  въ  рукописи  цифрою  350.  Такимъ  образомъ 
всѣхъ  листовъ  въ  книгѣ  371  (не  считая  чистаго  листа  въ  концѣ  ея). 

5)  „Въ  сей  рукописи  перемѣченныхъ  триста  семдесятъ  листовъ. 
Строевъ.  Вѣрно:  В.  Уидольскій.  П.  Хавскій.  1  Апрѣ.  1847".  (Слова 
„триста  семдесятъ  листовъ"  подчеркнуты). 

6)  Кѣмъ-то  въ  новѣйшее  время  на  этомъ  листѣ  нарисована  чер¬ 
нилами  головка. 
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„N6“  въ  треугольникѣ  подъ  ними ;  8)  знакъ  въ  видѣ  двухъ 
колонокъ,  соединенныхъ  одна  съ  другою,  съ  виноградомъ 
наверху  средней  части  этой  фигуры  и  украшеніемъ  внизу  ея. 

Не  всѣ  эти  филиграни  имѣются  въ  снимкахъ  въ  тру¬ 
дахъ,  посвященныхъ  собиранію  и  изученію  водяныхъ  зна¬ 
ковъ  бумаги,  ибо  наиболѣе  полные  и  совершенные  труды 
въ  этой  области,  а  именно  С.  М.  Вгкщеі1)  и  Н.  П.  Лиха¬ 
чева2),  систематически  собираютъ  и  изучаютъ  филиграни 
времени  до  XVI  столѣтія  включительно,  лишь  слегка  загля¬ 
дывая  въ  XVII  вѣкъ,  къ  которому  относится  наша  рукопись. 
Но  по  счастью  послѣдній  изъ  перечисленныхъ  нами  водя¬ 
ныхъ  знаковъ  имѣется  въ  почти  точномъ  воспроизведеніи 
въ  старомъ,  но  весьма  цѣнномъ  трудѣ  К.  Я.  Тромонина3). 
Онъ  помѣщенъ  въ  его  альбомѣ  снимковъ  подъ  №  1158  и 
извлеченъ  изъ  печатнаго  Трефолоя  Московскаго  изданія 
1638  года.  Сходные  съ  нимъ  знаки  отмѣчены  Тромонинымъ 
въ  рукописи  1613  года,  въ  томъ  же  Трефолоѣ  и  въ  печат¬ 
номъ  ГІотребникѣ  Московскаго  изданія  1636  года4).  Фили¬ 
грани,  близкія  къ  і-му  и  2-му  изъ  перечисленныхъ  нами  выше 
знаковъ,  приведены  у  Тромонина  подъ  №№  1114,  1127,  1155 
и  1174  и  взяты  имъ  опять-таки  изъ  Трефолоя  изданія  1638 
года  и  изъ  другой  печатной  книги  1637  года.  Рисунокъ 
кувшинчика  съ  цвѣтами  близокъ  къ  №№  470,  919  и  1211 
Тромонина,  т.  е.  къ  знакамъ  —  извлеченному  изъ  рукописи 
1636  года,  датированному  Лаптевымъ5)  1637  годомъ,  и  из¬ 
влеченному  изъ  печатнаго  Потребника  Московскаго  изданія 
1636  года.  Щиты  съ  геральдическими  лиліями  вполнѣ  того 


*)  С.  М.  Вгщиеі,  Без  РШ&гапез.  Рагіз.  1907  (четыре  тома). 

2)  Н.  11.  Лихачевъ ,  Палеографическое  значеніе  бумажныхъ  водяныхъ 
знаковъ.  СПБ.  1899  (три  части). 

3)  Знаки  писчей  бумаги.  Собралъ  и  издалъ  Корнилій  Я.  Тромо- 
нинъ.  М.  1844. 

*)  №№  459,  1136,  1154  и  1228. 

5)  О  Лаптевѣ  Тромонинъ  пишетъ :  „купецъ  И.  Лаптевъ  издалъ, 
1824  года,  Опытъ  къ  старинной  Русской  Дипломатикѣ,  въ  коемъ  помѣ¬ 
стилъ  152  знака ;  но  многіе  знаки  у  него  изданы  безъ  дипломатической 
точности,  и  почти  всѣ  нарисованы  съ  натяжкою  ..."  Ор.  сіі.  Стр.  3. 
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же  рисунка,  какъ  и  на  бумагѣ  нашей  рукописи,  лишь  безъ 
буквъ  подъ  ними,  приведены  у  Тромонина  также.  Это  — 
№№  506,  570,  648  и  1216.  Только  первый  изъ  этихъ  номе¬ 
ровъ  извлеченъ  изъ  печатной  книги  1681  года *) ;  остальные 
же  взяты  изъ  рукописи  1621  года,  печатнаго  Апостола  Мо¬ 
сковскаго  изданія  1644  года  и  печатнаго  Потребника,  издан¬ 
наго  въ  Москвѣ  въ  1636  году.  Что  касается  крѣпостныхъ 
воротъ  и  орла,  того  вида,  который  имѣютъ  эти  знаки  на 
бумагѣ  изучаемой  рукописи,  то  намъ  не  удалось  ихъ  встрѣ¬ 
тить  въ  числѣ  филиграней,  извлеченныхъ  изъ  печатныхъ 
книгъ  и  рукописей  XVII  столѣтія.  Но  водяной  знакъ  крѣ¬ 
постныхъ  воротъ  достаточно  ранняго  происхожденія'* 2),  орла 
—  также3).  По  мнѣнію  Н.  П.  Лихачева  (который  видѣлъ 
знаки  въ  карандашныхъ  снимкахъ)  изученіе  филиграней  ве¬ 
детъ  ко  времени  весьма  близкому  къ  первой  четверти  XVII 
столѣтія;  съ  наибольшимъ  вѣроятіемъ  это  1630-е,  можетъ 
быть,  1620-е  годы4). 

Писана  книга  превосходно5),  въ  большей  части  одною 
рукою,  прекрасною  Московскою  скорописью,  которую  П.  М. 
Строевъ,  какъ  отмѣчено  выше,  относилъ  къ  началу  XVII 
столѣтія.  Киноварь  и  чернила  чередуются  съ  очень  боль- 


1)  Этотъ  знакъ  воспроизведенъ  у  Н.  Д.  Лихачева:  ор.  сіі,  №  4228. 

2)  Ср.  Т)г.  Ргапеівгек  Ріеісовіпвкі,  8ге<1піо\ѵіес2піе  2пакі  \Ѵо(1пе,  \Ѵіек 
XIV  (ЛѴусіаше  сігидіе.  V/  Кгако\ѵіе.  1893),  №№  784-787  (1394—1398  гг.), 
ІоасЫта  Ьеіеѵіеіа,  ВіЫіо&гаПсгпусЬ  кзіад  (1\ѵоіе,  іот  И  (\Ѵі1по.  1826), 
№  14  (таблица  XVII— 1404  года).  Ср.  Ы.  Л.  Лихачевъ,  ор.  сіі,  часть  II, 
стр.  117—119,  и  С.  М.  Вгщиеі,  ор.  сіі,  №№  15925,  15927,  15930  и  сл. 

3)  Знакъ  изучаемой  рукописи  является  развитіемъ  рисунка  орла, 
приведеннаго  Вгщиеі  подъ  №  74.  О  филиграни  рисунка  одноглаваго 
орла  см.  Н.  П.  Лихачевъ,  ор.  сіі,  часть  И,  стр.  299—301. 

4)  За  цѣнныя  указанія  и  любезное  разрѣшеніе  привести  его  опре¬ 
дѣленіе  въ  печати  приносимъ  Николаю  Петровичу  Лихачеву  нашу  глу¬ 
бокую  благодарность. 

5)  Помарки  встрѣчаются  въ  книгѣ  въ  видѣ  очень  рѣдкихъ  исклю¬ 
ченій  :  напр.,  на  2-ой  строкѣ  (снизу)  листа  369  (ср.  стр.  393  изданія)  кино¬ 
варью  зачеркнуто  „его“  въ  словѣ  „своего”,  такъ  какъ  переписчикъ  пе¬ 
ренесъ  эту  часть  слова  на  слѣдующую  строку,  чтобы  на  страницѣ  было 
22  строки,  какъ  и  на  оборотѣ  листа  368. 
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шою  выдержанностью  и  точностью.  Число  строкъ  на  стра¬ 
ницахъ  одно  и  то  же :  двадцать  двѣ 

Кустодій  (внизу  страницъ)  и  старинной  пагинаціи  нѣтъ. 
Характеръ  письма  тотъ  же,  какъ  и  вообще  въ  бѣловыхъ 
Московскихъ  рукописяхъ  оффиціальнаго  происхожденія.  На 
то  же  оффиціальное  происхожденіе  указываетъ  и  разнообра¬ 
зіе  водяныхъ  знаковъ  бумаги :  въ  Московскихъ  приказахъ 
естественно  были  всегда  запасы  бумаги  различныхъ  поку¬ 
покъ *  2),  чего  не  могло  быть  въ  распоряженіи  частныхъ  лицъ. 

Реестръ  содержанія  Статута  написанъ  въ  нашей  ру¬ 
кописи  такъ:  1)  заголовокъ,  киноварью,  вязью  —  „Роздѣлъ 
сіирѣч  статя  1  о  парсуне  нашей  государьской" ;  2)  текстъ 
Реестра  —  начальная  буква  перваго  слова  каждаго  арти¬ 
кула  („главы"  на  языкѣ  рукописи)  написана  киноварью,  а 
все  остальное  чернилами;  на  поляхъ  (правыхъ  —  на  пер¬ 
выхъ  страницахъ  листовъ,  лѣвыхъ  —  на  ихъ  оборотахъ) 
проставлена  чернилами,  буквенными  числовыми  знаками, 
нумерація  „главъ",  т.  е.  артикуловъ  („глава  1",  „2",  „3“  и 
т.  д.);  3)  заголовки  второй  и  слѣдующихъ  „статей"  (раздѣ¬ 
ловъ  Статута)  всѣ  писаны  киноварью,  лишь  первая  буква 
каждаго  изъ  нихъ  написана  чернилами ;  4)  на  верхнемъ  полѣ 
лѣвыхъ  страницъ  (т.  е.  оборотовъ  листовъ)  написано  кино¬ 
варью  :  „статья" ;  на  верхнемъ  полѣ  правыхъ  страницъ  (т.  е. 
первыхъ  страницъ  листовъ)  поставлены  буквенные  числовые 
знаки  для  обозначенія  нумераціи  этихъ  „статей" 3). 

Самый  текстъ  Статута  написанъ  слѣдующимъ  образомъ : 
1)  заголовки  „статей"  писаны  вязью,  киноварью ;  2)  заго¬ 
ловки  „главъ"  написаны  скорописью,  киноварью,  но  первая 
буква  перваго  слова  каждаго  заголовка  написана  чернилами ; 


')  Лишь  очень  рѣдко  число  строкъ  меньше,  напр.,  на  лл.  15  об.  и  16. 

2)  Ср.  Приходо-расходныя  книги  Московскихъ  приказов!)  (Русск. 
Ист.  Библ.  XXVIII),  ст.  34,  48,  111  и  др. 

3)  Такія  же  помѣтки  сдѣланы  и  на  верхнихъ  поляхъ  листовъ,  на 
которыхъ  написанъ  самый  текстъ  Статута.  Погрѣшности  въ  этомъ  от¬ 
ношеніи  имѣются.  Слово  „статья"  или  нумерація  опущены,  напр.,  на 
л.  л.  4  об.,  5,  17—21,  22  об.,  26-27,  28  об.— 29,  51,  53,  54  об.  и  нѣкото¬ 
рыхъ  другихъ. 
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только  заголовокъ  послѣдней  „главы"  Статута  (37  артикулъ 
XIV  раздѣла)  написанъ  киноварью  весь;  з)  текстъ  „главъ" 
писанъ  чернилами,  но  первая  буква  каждаго  перваго  слова 
текста  каждой  главы  написана  киноварью1);  4)  противъ  за¬ 
головковъ,  на  поляхъ  (правыхъ  на  первыхъ  страницахъ  ли¬ 
стовъ,  лѣвыхъ  на  ихъ  оборотахъ)  киноварью  проставлена, 
буквенными  числовыми  знаками,  нумерація  „главъ" :  „глава 
1",  „глава  2“  и  т.  д. 2).  Тщательность  письма,  выдержан¬ 
ность  смѣны  киновари  и  чернилъ,  а  также  обозначеній  на 
поляхъ  дѣлаютъ  Московскую  рукопись  Литовскаго  Статута 
прекраснымъ  образцомъ  книжнаго  рукописнаго  дѣла  въ 
Москвѣ. 

Въ  высшей  степени  ясное  и  наглядное  выдѣленіе  пись¬ 
момъ  рукописи  „статей",  „главъ",  заголовковъ  и  текста  ар¬ 
тикуловъ  Статута  дѣлаетъ  чрезвычайно  удобнымъ  просмотръ 
ея  и  создаетъ  большое  удобство  при  справкахъ.  Тѣ  же  на¬ 
глядность  и  удобство  пользованія  переводомъ  Статута  пре¬ 
слѣдовались  и  при  передачѣ  текста  заголовковъ  артикуловъ. 
Часть  заголовковъ  оригинала  переведена  дословно.  Это  тѣ 
заголовки  Статута,  которые  совершенно  ясно  и  отчетливо 
передаютъ  главное  содержаніе  соотвѣтствующихъ  артику¬ 
ловъ  3).  Но  очень  большое  число  заголовковъ,  если  не  боль- 


х)  Первая  (киноварная)  буква  разрисована  въ  22  главѣ  VII  статьи 
и  въ  17  главѣ  IX  статьи.  Не  проставлены  киноварныя  буквы  (оставлено 
чистое  мѣсто)  въ  7  главѣ  IX  статьи  и  въ  14  главѣ  XIV  статьи.  Очень  рѣдко 
киноварныя  буквы  встрѣчаются  и  внутри  текста  главъ.  Такъ,  съ  кино¬ 
варныхъ  буквъ  начинаются  имена  повѣтовъ  въ  спискѣ  пословъ  на  сеймъ, 
въ  7  главѣ  III  статьи,  или  четыре  раза  поставлена  киноварная  буква 
внутри  текста  3  главы  XII  статьи;  внутри  этой  послѣдней  главы  кино¬ 
варью  написаны  и  нѣсколько  словъ,  которыя  переписчикъ  принялъ  было 
за  заголовокъ  слѣдующей  главы  (первая  буква  перваго  изъ  этихъ  словъ 
написана  чернилами). 

2)  Совсѣмъ  опущено  на  лл.  233  об.  (6,  VII),  236  об.  (10,  VII),  260 
(7,  IX)  и  326  об.  (65,  XI).  Опущена  лишь  цифра  главы:  напр.,л.358  об.  (14,  XIV). 

3)  Напримѣръ :  „духовного  чину  людемъ  какъ  земскую  воинскую 
службу  служить"  (И,  9;  въ  Статутѣ:  „о  духовъныхъ,  яко  мають  служъбу 
земъскую  служити*);  „чтобъ  после  смотру  съ  службы  не  розъѣзжалися, 
и  о  станѣхъ"  (II,  10;  въ  Статутѣ:  „абы  се  по  шыхованью  з  войска  не 
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шинство  ихъ,  переданы  въ  Московской  рукописи  въ  распро¬ 
страненномъ  или  сокращенномъ  видѣ,  смотря  по  характеру 
даннаго  текста  въ  Статутѣ.  Вотъ  примѣры  распространенія  : 
„которымъ  обычаемъ  отецъ,  выдаючи  дочерь  свою  замужъ, 
цреже  имѣетъ  укрѣпитися  записьми  з  зятемъ  своимъ  супро¬ 
тивъ  приданого  дочери  своей,  третьюю  часть  имѣнья  своего 
зять  повиненъ  записать  женѣ  своей  при  животѣ  своемъ" 
(V,  1;  въ  Статутѣ:  „которымъ  обычаемъ  отецъ,  выдаючы 
дочку  свою  замужъ,  маеть  обваровати  и  упевнити  запи- 
санье  вена  отъ  зятя") ;  „всякого  дѣла  мошно  по  записямъ 
и  по  грамотамъ  и  по  крепостямъ  доходить"  (IV,  82 ;  въ  Ста¬ 
тутѣ  :  „о  доводехъ  листовъныхъ") ;  „о  вотчинахъ  спорныхъ, 
естьли  бы  истецъ  и  отвѣтчикъ  до  росправы  тую  вотчину 
дали  въ  наши  государскіе  руки  по  своей  доброй  воли"  (IX, 
25 ;  въ  Статутѣ :  „о  именье,  которое,  зволивъшы  ся,  дадуть 
до  рукъ  нашыхъ  господаръскихъ") ;  „естьли  бы  которой  тать 
съ  пытки  на  кого  взговорилъ"  (XIV,  12;  въ  Статутѣ:  „о  по- 
воланьяхъ"). 

Распространеніе  текста  Статута  отмѣчается  не  только 
по  отношенію  къ  заголовкамъ  артикуловъ-главъ,  но  и  по 
отношенію  къ  заголовкамъ  раздѣловъ-статей.  Такъ,  заго¬ 
ловокъ  VI  статьи  въ  Московской  рукописи  читается :  „статья 
шестая — о  опекахъ,  сіирѣчь  о  прикащикахъ,  какъ  после  отца 
и  матере  недорослыхъ  детей  и  ихъ  имѣнья  беречи  до  совер- 
шеныхъ  лѣтъ"  (въ  Статутѣ :  „розделъ  шостый — о  опекахъ"). 

Подобныхъ  распространеній  текста  заголовковъ  Статута 
можно  встрѣтить  достаточное  число  въ  каждой  „статьѣ". 


розежъдчали,  и  о  станехъ");  „кто  бы  замешкалъ  на  срокъ  до  войска  прі¬ 
ѣхать"  (II,  13 ;  въ  Статутѣ :  „хто  бы  замешкалъ  на  рокъ  до  войска  пріе- 
хати");  „о  вольностяхъ  шляхетъскихъ 4  (III,  2;  въ  Статутѣ:  „о  водностяхъ 
шляхетъскихъ");  „естьли  бы  кто  кого  упрекнулъ,  что  онъ  нешляхтичь,  а 
самъ  бы  нешляхтичь  былъ"  (III,  22  ;  въ  Статутѣ:  „естли  бы  тотъ,  хто  прн- 
ганилъ,  самъ  не  былъ  шляхтичъ");  „о  безплодной  женѣ"  (V,  19;  въ  Ста¬ 
тутѣ:  юо  бесплодъной  жоне“);  „кто  бы  детей  недорослыхъ  къ  суду  по- 
звалъ“  (VI,  7 ;  въ  Статутѣ :  „хто  бы  дети  недорослые  до  права  позвалъ"); 
„о  записехъ  закладныхъ  вотчинныхъ  и  долговыхъ,  которые  бы  утерялнся" 
(VII,  24 ;  въ  Статутѣ :  „о  листы  на  долги,  на  именья  и  на  заставы 
згинулые“). 
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А  вотъ  нѣсколько  примѣровъ  и  сокращенія :  „о  крестьянехъ 
вотчинныхъ  и  о  слугахъ,  и  о  всякой  челяди  дворовой,  и  о 
полоненикахъ,  которые  отъ  бояръ  своихъ  бѣгаютъ"  (XII,  14; 
въ  Статутѣ :  „о  подъданыхъ  отчызныхъ,  челеди  дворной, 
отчызной,  купленой,  або  полоненой,  такъ  же  и  о  слугахъ 
приказныхъ  и  людяхъ  прихожыхъ,  которые  отъ  пановъ  своихъ 
утекаютъ") ;  „какъ  людей  бѣглыхъ  заповѣдать  и  отдавать" 
(XII,  17;  въ  Статутѣ:  „яко  челядь  дворная  або  полоненая 
утеклая  маеть  быти  заповедана  и  выдавана") ;  „естьли  бы 
кто  нашолъ  кладъ"  (IX,  30 ;  въ  Статутѣ :  „о  найденью  скарбу, 
захованого  въ  земли  або  въ  якомъ  поклажею"). 

Иногда  Московскій  переводчикъ-редакторъ  вмѣсто  пе¬ 
ревода  заголовка  Статута  даетъ  его  замѣну  словами  совсѣмъ 
другого  значенія,  точнѣе,  по  его  представленію,  передаю¬ 
щими  для  москвича  содержаніе  артикула,  а  иногда  вводитъ 
Московскіе  термины  и  понятія,  замѣняя  ими  термины  и  по¬ 
нятія  Статута:  „о  истцу  и  отвѣтчику"  (IV,  77 ;  въ  Статутѣ: 
„о  доводехъ  и  отводехъ") ;  „въ  которыхъ  городѣхъ  во  время 
войны  на  роты  денегъ  не  давать"  (II,  24 ;  въ  Статутѣ :  „о 
неданье  пенезей  на  роты  станомъ  нижей  описанымъ");  „есть¬ 
ли  бы  которому 1)  слугѣ  или  крестьянину  отъ  которого  боя¬ 
рина  или  отъ  слугъ  и  отъ  крестьянъ  учинилася  какая  обида" 
(IV,  102;  въ  Статутѣ:  „о  позыванью  черезъ  самыхъ  пановъ 
о  крывъды  ихъ  слугъ,  бояръ  и  подъданыхъ");  „о  воздер¬ 
жаніи  отъ  всякихъ  межуусобныхъ  браней  и  о  мирѣ  и  о  по¬ 
кою  всѣхъ  подданыхъ  нашихъ  для  розныхъ  вѣръ  христіян- 
ского  богомолья  въ  семъ  государстве  нашемъ  во  время  меж¬ 
королевствъ"  (III,  3;  въ  Статутѣ:  „о  захованью  въ  покою 
всихъ  подданыхъ  нашихъ,  обывателей  того  паньства,  зъ  сто¬ 
роны  розного  розуменья  и  уживанья  набоженьства  хресті- 
яньского"). 

Отъ  заголовковъ  главъ-артикуловъ  обратимся  къ  самому 
тексту  послѣднихъ.  Этотъ  текстъ  является  рѣже  подстроч¬ 
нымъ,  чаще  совершенно  свободнымъ  переводомъ,  съ  сокра¬ 
щеніемъ  однихъ  артикуловъ  и,  наоборотъ,  распространеніемъ 


г)  Въ  оригиналѣ:  „которыму*. 
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другихъ.  Вразумительность  перевода  и  приближеніе  текста 
Статута  къ  Московскимъ  порядкамъ  и  понятіямъ  выступаютъ 
отчетливо  въ  работѣ  переводчика,  превращая  ее  въ  работу 
редактора.  Переводъ  и  редакція  идутъ  рука  объ  руку,  чере¬ 
дуясь  въ  главахъ-артикулахъ х).  При  сличеніи  текста  „главъ" 
съ  текстомъ  артикуловъ  Статута  обнаруживается,  что  изъ  по¬ 
слѣднихъ  Московскій  переводчикъ-редакторъ  сплошь  и  ря¬ 
домъ  выбрасывалъ  то,  что  было  мало  интересно  москвичу 
подробностями,  чуждыми  Московскимъ  порядкамъ.  Примѣ¬ 
рами  такого  сокращенія  могутъ  служить  хотя  бы  10  глава 
XII  статьи  или  91  глава  IV  статьи.  Въ  первой  изъ  этихъ 
главъ  стоитъ:  „Уставляемъ:  которые  татаре,  мурзы  и  князи, 
нашу  государьскую  воинскую  службу  служатъ  и  въ  списку 
служивомъ  имяна  ихъ  есть,  и  тѣмъ  безчестье  противъ  шлях¬ 
тича,  а  женамъ  ихъ  вдвое,  а  годовщины  сто  копъ  грошей  и 
сверхъ  того  въ  башни,  сіирѣчь  въ  тюрьмѣ,  сидѣть  годъ  и 
шесть  недѣль,  опрично  естьли  бъ  на  горячей  крови  кого  пой¬ 
мано  —  того  горломъ  карать ;  а  которые  татаре  ремесленые  или 
торговые,  тѣмъ  безчестье  рубль,  а  женамъ  ихъ  вдвое,  а  годов¬ 
щины  дватцать  копъ  грошей" *  2).  Тутъ  опущены  обозначеніе  ха- 


!)  Вотъ  образецъ  весьма  точнаго  перевода  артикула  Статута :  „Къ 
тому  уставляемъ :  естьли  бы  кто  до  кого  имѣлъ  какое  дѣло  о  кривду  или 
о  какую  ни  будь  вещь,  тогды  имѣетъ  отъ  писаря  земского  того  повѣту 
позвы  или  мамрамы  взять  за  печатью  нашею,  отъ  насъ  тому  повѣту 
даною,  и  съ  подписью  руки  писарской.  .  .“  (статья  IV,  глава  18).  Въ 
Статутѣ:  „Къ  тому  уставуемъ,  ижъ,  хто  бы  до  кого  мелъ  которое  дело 
о  кривъду  або  о  якую  жъ  кольвекъ  речъ,  тогды  маеть  отъ  писара  земъ- 
ского  того  повету  позвы  або  мамърамы  взяти  подъ  печатью  нашою,  отъ 
насъ  тому  повету  даною,  и  съ  подписью  руки  пиеаръское  .  .  .  .“  (раз¬ 
дѣлъ  IV,  артикулъ  18). 

2)  Въ  Статутѣ:  „Уставуемъ:  которые  мурзы,  князи,  татарове  за¬ 
кону  бесурмянского  мають  оселость,  именье  земскіе  з  наданья  предковъ 
нашихъ  и  насъ  самыхъ,  и  естли  тые  бываютъ  на  службахъ  нашыхъ  гос- 
подарскихъ  и  земскихъ,  въ  ротахъ  або  при  гетманехъ  нашыхъ,  и  въ 
рейстрахъ  военыхъ  суть  написаны,  таковымъ  навезка  маеть  быти  яко 
шляхтичу,  а  жонамъ  ихъ  совито,  а  годовщины  сто  копъ  грошей  и  къ 
тому  у  вежы  седети  рокъ  и  шесть  недель,  кромъ  горла,  вынявшы  того, 
хто  бы  на  горячомъ  учынку  былъ  пойманъ  —  таковый  горломъ  каранъ 
быти  маеть;  а  которые  татарове  фурлюномъ  се  живять  и  огородные  речы 
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рактера  землевладѣнія  татаръ -шляхты,  перечень  промысловъ 
татаръ-нешляхты  и  вообще  подробности  текста  Статута,  имѣю- 
іція  значеніе  для  него,  какъ  дѣйствующаго  закона  Великаго 
Княжества  Литовскаго,  но  мало  интересныя  для  москвича, 
если  онъ  не  имѣлъ  теоретическихъ  интересовъ  при  изученіи 
Литовскаго  Статута.  Что  касается  91  главы  IV  статьи,  то 
она  гласитъ  слѣдующее:  „Уставляемъ:  естьли  бы  кто  объ 
вотчине  давность  земскую,  десять  лѣтъ,  пропустилъ  и  не 
билъ  челомъ,  и  тому  и  въ  вѣкъ  до  той  вотчины  дѣла 
нѣтъ,  хотя  бы  после  и  билъ  челомъ  и  къ  суду  позывалъ ;  къ 
тому  жъ,  естьли  бы  кто  на  комъ  на  судѣ  вытягалъ  какой 
искъ,  и  съ  суда  бы  приговоръ  данъ,  и  тотъ  бы,  не  дожи¬ 
дался  совершенного  судного  указу,  покинулъ  за  ничью  и 
десять  бы  лѣтъ  того  дѣла  не  искалъ,  и  впередъ  такому  до 
того  дѣла  нѣтъ,  потому  что  давность  земскую  пропустилъ4** 1). 
Тутъ  опять  имѣемъ  рядъ  пропусковъ,  при  томъ  пропусковъ 
такихъ  частей  даннаго  артикула  Статута,  которыя  имѣютъ 
серьезное  значеніе  въ  примѣненіи  его  на  практикѣ,  какъ 
дѣйствующаго  закона. 


еправують,  быдломъ  торгуютъ,  кожи  дубятъ  и  якими  колвекъ  ремеслы 
жывность  собе  заробливають,  таковымъ  навезка  рубль  грошей,  а  жо- 
намъ  пхъ  совито,  а  головщины  двадъцать  копъ  грошей ". 

і)  Въ  Статутѣ:  „Уставуемъ,  ижъ,  хто  бы  о  именье  лежачое  дав¬ 
ность  земъскую,  десеть  летъ,  въ  молъчанью  былъ,  не  позывалъ,  ани 
листами  упоминальными  о[б]носилъ,  такій  вжо  вечне  о  то  молъчати  маеть; 
хотя  бы  ся  и  впоминалъ  и  ку  праву  позывалъ,  и  въ  року  стоялъ,  а 
речи  конъца  не  довелъ,  а  по  томъ  такъ  же  отъ  обношенья  листомъ  упо- 
минальнымъ,  або  отъ  заложенья  позвы,  албо  и  переведъшы  право,  а  въ 
дёржане  именья  не  въшедши,  давность  земъскую,  десеть  летъ,  промолъ- 
чалъ  и  не  впоминалъ  ся,  таковый  вжо  о  таковое  имене  вечне  молчатп 
маеть;  по  тому  жъ,  естли  бы  хто  на  комъ  якую  суму  пенезей,  съ 
нрава  презыскавъшы,  а  после  суда  и  сказанья  врядового  не  уживаючы 
и  не  домагаючы  ся  отправы  той  речы  сужоной,  черезъ  десеть  [летъ]  въ 
молъчанью  того  былъ,  таковый  такежъ  о  то  вечне  молъчати  маеть; 
пакъ  ли  бы  тежъ,  одеръжавшы  хто  сказанье  врядовое  на  якую  суму 
пенезей,  а  отправы  за  то  за  перъвшого  вряду,  хто  то  ему  присудилъ, 
не  одержалъ,  а  давности  земъское,  десети  летъ,  не  омешкалъ  бы,  въ 
такой  речы  другій  врядъ  безъ  позваня  о  то,  одно  вгленувъшы  въ  листъ 
судовый  первшого  вряду,  водлугъ  того  отправу  вчинити  маеть“. 
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Но  иногда  текстъ  Статута  требовалъ  отъ  Московскаго 
переводчика-редактора  и  дополненій :  въ  Московской  жизни 
существовали  явленія,  понятія  и  привычныя  формулы,  ко¬ 
торыя  настойчиво  требовали  отъ  него  дополненія  или  отдѣль¬ 
ныхъ  фразъ,  или  цѣлыхъ  артикуловъ  Статута.  Такъ,  слова  Ста¬ 
тута  „кгды  бы  хто  съ  князей  бискуповъ  або  канониковъ,  прела¬ 
товъ  и  иныхъ  становъ  духовныхъ  отписалъ  кому  записомъ 
або  тестаменътомъ  остаточное  воли  своее  по  животе  своемъ 
што  маетности  своее  лежачое  або  рухомое ..."  въ  Московской 
редакціи  переданы  такъ :  „естьли  бы  которой  арцыбискупъ, 
сіирѣчь  архіепископъ,  или  епископъ,  или  архимаритъ,  или 
игуменъ,  или  какова  ни  будь  духовного  чипу  человѣкъ, 
сходя  съ  сего  свѣта,  отказалъ  кому  вотчину  или  животы,  и 
въ  духовной  написалъ  — “  ]) ;  или  слова  Статута  „мы,  госпо- 
даръ,  тамъ  же  на  томъ  року  оного  дыкгнитаръства  албо 
вряду  судового,  о  который  будеть  позванъ,  отсудити  маемъ, 
а  инъшому  дать ;  а  тому,  хто  о  то  его  позоветъ,  тотъ  же  по- 
званый  сто  копъ  грошей  заплатит  повиненъ  будеть,  и  то  на 
маетности  его  отправлено  быти  маеть,  не  складаючи  роковъ 
статутовыхъ",  переданы  такъ:  „и  мы,  государь,  отъ  того 
уряду  на  томъ  же  сойме  его  отсудимъ  и  тотъ  урядъ  иному 
отдадимъ,  а  тому,  кто  на  него  въ  томъ  доводилъ,  укажемъ 
взять  сто  копъ  грошей  на  имѣнье  его  дотъ  часъ  безсрочно, 
чтобъ  впередъ  инымъ  не  повадно  было  мимо  нашъ  указъ 
двухъ  урядовъ  добиватися"*  2). 

Иногда  Московскій  переводчикъ-редакторъ  въ  текстѣ 

*)  III,  34  (начало  главы-артикула). 

2)І,  34  (конецъ  главы-артикула).  Еще  примѣръ:  „Тежъ  уставу емъ : 
хто  бы  на  чый  домъ  або  на  господу  кгвалтомъ  наехалъ  або  нашолъ,  а 
тотъ  господарь  домовый,  такъ  тежъ  и  гость,  который  въ  томъ  дому  або 
въ  господе  стоить,  оного  кгвалтовъника  самого  або  помочниковъ  его, 
боронячы  дому  або  господы  своее,  забилъ  .  .  (въ  Статутѣ).  —  „Кто 
бы  нарочно,  съ  похвальбы,  съ  пьянства,  или  какимъ  ни  будь  злымъ 
умышленіемъ,  гдѣ,  въ  дому  или  въ  господѣ,  или  на  улицы,  или  въ  до¬ 
роге,  и  гдѣ  ни  будь,  задралъ  кого  и  учалъ  бить,  а  тотъ,  ково  задралъ 
безъ  вины,  боронячи  здоровье  свое,  отъ  себя  того  задорца  не  нарочно  и 
не  умышленьемъ  убилъ  .  .  (XI,  19,  въ  началѣ).  Подобныхъ  примѣ¬ 
ровъ  можно  привести  очень  много. 
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Статута  наталкивался  на  явленія  и  понятія,  которыя  не  под¬ 
давались  его  уразумѣнію,  ибо  ихъ  не  было  въ  Московскомъ 
укладѣ  жизни  и  въ  его  сознаніи:  они  не  находили  анало¬ 
гичныхъ  понятій  въ  его  запасѣ.  Отсюда  искаженіе  текста  въ 
непонятныхъ  ему  его  частяхъ.  Такъ,  слова  Статута  „жадинъ 
человекъ  въ  томъ  паньстве  нашомъ"  переданы  имъ:  „никото¬ 
рой  шляхтичь  какова  ни  будь  чину" 1 2) ;  „уставуемъ  тежъ  съ 
призволенемъ  всихъ  становъ “  —  „уставляемъ  съ  произво¬ 
леньемъ  всякого  чину  людей"  -) ;  „естли  бы  хто  пограбилъ 
на  якомъ  колвекъ  кгрунте  стадо  сверепъе  князское,  панъское, 
земяньское"  —  „естьли  бы  кто  на  своей  земли  стадо  сверѣпье 
загналъ,  боярское  или  княженецкое,  или  крестьянское" 3)  и 
т.  п.  Въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  замѣна  выраженія  Статута 
соотвѣтствующимъ  привычнымъ  Московскимъ  выраженіемъ, 
по  строгому  смыслу  этого  послѣдняго,  невозможна,  но  пе¬ 
реводчикъ-редакторъ  все-таки  имъ  пользуется.  Переводя 
слово  „присяга"  выраженіемъ  „крестное  цѣлованіе",  онъ  не 
замѣчаетъ,  что  выраженіе  „цѣловать  крестъ"  не  подходитъ 
для  обозначенія  присяги  татаръ-магометанъ,  и  пишетъ:  „а 
татаромъ  естьли  бы  лучилося  съ  людьми  христіянскими  о 
землю  судитися,  и  будетъ  имъ  доведется  крестное  целованье, 
и  имъ  по  закону  и  вѣре  своей  крестъ  целовать" 4). 

Но  по  большей  части  переводчикъ-редакторъ  въ  общемъ 
довольно  удачно  подыскиваетъ  соотвѣтствующія  выраженія : 
„люди"  Статута  переводитъ  словомъ  „крестьяне" 5),  „имѣ¬ 
ніе",  или  „имѣніе  земское"  —  „вотчина"  или  „вотчина  съ 
крестьяны"6),  „панъ"— „бояринъ" 7),  „господа"  —  „подворье"8), 
„врядники"  —  „приказные"9)  и  т.  д.  Въ  нѣкоторыхъ  от- 


1)  I,  29  (стр.  53  изданія). 

2)  IV,  14  (стр.  129  изданія). 

3)  XIII,  1  (стр.  365  изданія). 

4)  IX,  14  (стр.  279  изданія). 

5)  I,  19  (стр.  48  изданія),  IV,  10  (стр.  126)  и  др. 

в)  II,  1  (стр.  60),  III,  44  (стр.  109),  IX,  25  (стр.  285)  и  др. 

7)  I,  29  (стр.  54),  III,  5  (стр.  80),  VIII,  9  (стр.  268)  и  др. 

»)  I,  10  (стр.  41),  XI,  1  (стр.  299)  и  др. 

»)  I,  14  (стр.  44—45),  III,  32  (стр.  100—101)  и  др. 
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дѣльныхъ  случаяхъ  переводъ  чрезвычайно  любопытенъ  по 
характеру  аналогій,  которыя  примѣняются  переводчикомъ- 
редакторомъ.  Такъ,  организація  Литовско-Русской  шляхты 
по  повѣтамъ  находитъ  у  него  аналогію  съ  организаціей  про¬ 
винціальнаго  дворянства  въ  Московскомъ  государствѣ  по 
городамъ,  и  онъ  пишетъ:  „уставляемъ:  естьли  бы  кто  съ 
подданыхъ  нашихъ,  въ  розныхъ  городѣхъ  имѣнья  свои  имѣ- 
ючи,  до  розныхъ  судовъ  земскихъ  былъ  позванъ . . '). 

Иногда,  когда  въ  Статутѣ  идетъ  рѣчь  о  совершенно  чуж¬ 
дыхъ  Московскимъ  порядкамъ  учрежденіяхъ  и  явленіяхъ 
жизни  Великаго  Княжества  Литовскаго,  Московскій  редакторъ 
ихъ  поясняетъ  своему  читателю.  Вотъ,  что  онъ,  напримѣръ, 
пишетъ  въ  самомъ  началѣ  6  главы  XII  статьи :  „въ  мѣстахъ 
тарханныхъ  нашихъ  государскихъ  и  княженецкихъ  и  бояр¬ 
скихъ,  въ  которыхъ  судятся  Май  деборскимъ  судомъ,  сіирѣчь 
сами  промежу  себя  судей  выбираютъ ..." 

Со  словами  „сіирѣчь"  или  „то  есть"  данъ  и  длинный 
рядъ  Московскихъ  выраженій  рядомъ  съ  терминами  и  выра¬ 
женіями  Статута* 2).  Литовско-Русскіе  гроши  иногда  не  за- 


!)  IV,  27  (начало  главы).  Глава  10,  IX  статьи  также  можетъ  служить 
хорошимъ  примѣромъ  перенесенія  Московской  терминологіи :  „Уставля¬ 
емъ,  чтобъ  во  всякихъ  делахъ  подкоморскихъ  въ  росправахъ  никакова 
заметчанья  не  было,  и  для  того  подкоморему  вольно  для  помочи  себѣ 
коморнпка  или  двухъ  выбрать,  шляхтичевъ  того  жъ  повѣту  осѣлыхъ, 
сіирѣчь  вотчинниковъ,  которые  бы  грамоте  умѣли  и  дела  бы  имъ  были 
за  обычей,  и  тѣмъ  коморникомъ  выбранымъ  передъ  урядомъ  земскимъ  или 
градскимъ  крестъ  целовать  тако  жъ,  какъ  и  подкоморему,  чтобъ  въ  при¬ 
казе  своихъ  дѣлъ  дѣлали  въ  правду - “  Подобныхъ  примѣровъ  Москов¬ 

скій  переводъ-редакція  даетъ  очень  много. 

2)  Напримѣръ,  „позвы,  сіирѣчь  грамоты  за  вислыми  печатьми"  (I, 
9,  стр.  41),  „съ  вижомъ,  сіирѣчь  съ  приставомъ,  гетманскимъ"  (И,  19,  стр. 
70),  „и  за  потомки,  сіирѣчь  за  родъ  нашъ"  (III,  2,  стр.  75),  „привилья, 
сіирѣчь  тарханные  и  жаловальные  грамоты"  (III,  2,  стр.  75),  „хотя  бъ  н 
давность  земская  зашла,  сіирѣчь  хотя  бъ  изъ  лѣтъ  вышло"  (ПІ,  26,  стр. 
94),  „становничіе,  сіирѣчь  окольничіе,  наши  и  пановъ  радъ  нашихъ,  то 
есть  бояръ"  (III,  49,  стр.  112),  „сказать  войту,  то  есть  старосте"  (IV,  17, 
стр.  132),  „имѣнье  арендованое,  то  есть  закладное"  (IV,  51,  стр.  165),  „спи¬ 
сками  ревизорскими,  то  есть  дозорщиковыми"  (IV,  82,  стр.  191),  „неосѣ- 
лый,  сіирѣчь  безмѣстной  и  безвотчинный“  (VII,  31,  стр.  263),  „осѣлого, 
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мѣняются  Московскимъ  денежнымъ  счетомъ,  но  иногда  и 
переводятся  на  Московскіе  алтыны,  полтины,  деньги  и  т.  д. 1). 

Все  приведенное  нами  въ  характеристику  изучаемой 
рукописи  заставляетъ  признать  ее  не  простымъ  переводомъ, 
но  Московскою  редакціею  Литовскаго  Статута.  Совершенно 
свободное  обращеніе  съ  текстомъ  Статута,  его  сокращенія  и 
распространенія,  введеніе  въ  него  Московскихъ  понятій  и 
порядковъ  не  мирятся  со  словомъ  „переводъ"  въ  приложе¬ 
ніи  къ  ней.  Мало  того.  И  внѣшность  рукописной  книги, 
и  ея  содержаніе  даютъ  право  догадываться,  что  составленіе 
ея  было  вызвано  не  теоретическимъ  интересомъ,  а  практи¬ 
ческими  нуждами,  при  томъ  нуждами  Московскихъ  оффи¬ 
ціальныхъ  круговъ  или  учрежденій. 

Но  долженъ  быть  поставленъ  вопросъ  объ  ориги¬ 
налѣ,  съ  котораго  былъ  сдѣланъ  Московскій  переводъ,  пре¬ 
вратившійся  въ  Московскую  редакцію  Литовскаго  Статута 
1588  года.  Какъ  извѣстно,  изданій  Ш-го  Литовскаго  Ста¬ 
тута  на  русскомъ  языкѣ  въ  типографіи  Мамоничей  было 
не  одно.  Въ  болѣе  раннее  время  ихъ  считали  нѣсколько 2) ; 


сіирѣчь  вотчинного  и  хто  своимъ  домомъ  живетъ"  (VII,  31,  стр.  263), 
„шкрутиніумъ  чинить,  сіирѣчь  обыскивать"  (XI,  60,  стр.  342),  „челядникъ 
вотчинный,  сіирѣчь  старинный"  (XII,  4,  стр.  349)  и  пр. 

х)  Напримѣръ,  „двенатцать  копъ  грошей,  сіирѣчь  девять  рублевъ", 
III,  36  (стр.  104—105);  „десяти  копъ  грошей,  сіирѣчь  полосьма  рубли", 
VII,  26  (стр.  261);  „дватцать  пять  алтынъ"  (въ  Статутѣ:  копа  грошей), 
X,  13  (стр.  296) ;  „полъ  полтины"  (въ  Статутѣ :  20  грошей),  XIII,  И  (стр.  370). 

2)  Въ  старой  литературѣ,  изучающей  Статутъ  1588  года,  особенно 
должны  быть  выдвинуты  труды  И.  Е.  Даниловича ,  преподававшаго  въ 
Виленскомъ  университетѣ  мѣстное  право  и  много  разъ  обращавшагося 
въ  своихъ  работахъ  къ  Литовскому  Статуту.  См.  его  труды:  Взглядъ 
на  Литовское  законодательство  и  Литовскіе  статуты  (Юридическія  Запи¬ 
ски,  издаваемыя  Петромъ  Рѣдкинымъ.  Томъ  первый.  М.  1841,  стр.  30),  Обо¬ 
зрѣніе  историческихъ  свѣдѣній  о  составленіи  свода  мѣстныхъ  законовъ  за¬ 
падныхъ  губерній  (С. -116.  1837.  Переиздано  по  порученію  Юридическаго 
Факультета  Императ.  С.-Петербургскаго  университета  М.  Я.  Пергаментомъ 
и  барономъ  А.  Э.  Лолъде.  С.-Пб.  1910,  стр.  10)  и  другія  работы.  Въ  руко¬ 
писномъ  текстѣ  лекцій  по  мѣстному  праву,  читанныхъ  въ  Виленскомъ 
университетѣ,  читаемъ :  „Рогошіапе  сігикі  іггесіе&о  зіаіиіи  ШетеЫе&о 
гизкіе^о  рокагаіу,  2е  оп  ЪуІ  кіікакгос  йгико^апу  2  гасінпѵапіет  Іе&о  за- 
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въ  новѣйшее  время  число  ихъ  рѣшаются  опредѣлять  болѣе 
точно,  а  именно  три *).  Эти  изданія,  воспроизводящія  самое 
раннее  изъ  нихъ  страница  въ  страницу  и  на  громадномъ  боль¬ 
шинствѣ  страницъ  строка  въ  строку,  несмотря  на  видимое 
полное  тожество,  имѣютъ  различія  въ  отдѣльныхъ  словахъ, 
создаваемыя  пропускомъ  или  вставкою  буквъ  или  слоговъ, 
и  тому  подобными  несходствами,  мало  замѣтными  при  бѣг¬ 
ломъ  взглядѣ  на  страницы,  но  отчетливо  обнаруживаемыми 
при  побуквенномъ  сличеніи  экземпляровъ  различныхъ  из¬ 
даній.  И  при  сличеніи  текста  нашей  рукописи  съ  послѣд¬ 
ними,  конечно,  можно  установить  бблыпую  ея  близость  съ 
одними  экземплярами  Мамоничскихъ  изданій  Статута,  чѣмъ 
съ  другими.  Напримѣръ,  на  листѣ  47  Московскаго  перевода- 
редакціи  (23  глава,  I  статьи)  читаемъ:  „и  тотъ  повиненъ  за 
противленье  и  преслушанье  нашего  указу  вину  намъ,  госу¬ 
дарю,  заплатить  дватцать  рублевъ “.  На  страницѣ  28-ой  ста¬ 
ропечатнаго  экземпляра  Статута,  принадлежащаго  Импера¬ 
торскому  Обществу  Исторіи  и  Древностей  Россійскихъ,  съ 
котораго  перепечатанъ  Статутъ  въ  XIX  книгѣ  Временника 
Общества,  стоитъ :  „тогды  таковый  за  противность  свою  намъ, 
господару,  у  вину  впадываеть  въ  дванадцать  рублей  грошей** і  2). 
Но  въ  экземплярахъ  другого  Мамоничскаго  изданія  вмѣсто 


те&о  гоки  лѵусіапіа,  ъ  піекіогеті  обтіапаті  огіо&гаГіі,  \ѵ  гпакасЬ  зкгосеп 

і  лѵ  іуіи1е“  (Рук.  Отд.  Виленской  Публ.  Библ.  Б.  4.  82.  „Рга\ѵо  Роізкіе  і 
Ше\ѵ8кіе“,  отдѣлъ  „О  Тггесіт  Віаіисіе  Іліелѵзкіт").  Указанія  на  лите¬ 
ратуру  объ  изданіяхъ  Статута  см.  у  С.  Л .  Пшашицкаго  (Къ  вопросу  объ 
изданіяхъ  и  комментаріяхъ  Лит.  Статута.  С.-Пб.  1893). 

х)  С.  А.  Бершадскій ,  О  наслѣдованіи  въ  выморочныхъ  имуществахъ  по 
литовскому  праву  (С.-Пб.  1892),  стр.  9  и  С.  Л.  Пташицкій ,  ор.  сіі,  стр. 
16.  Б.  Г.  Олъшамовскій  (Права  по  землевладѣнію  въ  Западномъ  Краѣ, 
С.-Пб.  1899)  пишетъ  о  Ш-мъ  Статутѣ,  что  „на  русскомъ  языкѣ  онъ  былъ 
напечатанъ  одинъ  только  разъ  въ  1588  г.“  (стр.  12).  Это,  конечно,  пря¬ 
мая  ошибка. 

2)  3 — 1  строки  снизу.  Въ  изданіи  Статута  во  Временникѣ  опечатка: 
„ванадцать"  (стр.  21).  То  же  слово  „дванадцать"  стоитъ  и  въ  экземпля¬ 
рахъ  другого  изданія  (напр.,  въ  экземплярѣ  Имп.  Академіи  Наукъ  36. 
14.  12),  на  2  строкѣ  снизу  (стр.  28). 
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„дванадцать“  стоитъ :  „двадъцать"  х).  Подобныхъ  замѣчаній 
можно  было  бы  сдѣлать  нѣсколько,  и  на  основаніи  ихъ  воз¬ 
можно  бы  было  поставить  и  разрѣшить  вопросъ  объ  изданіи 
Статута,  экземпляръ  котораго  былъ  въ  рукахъ  Московскаго 
переводчика-редактора. 

Но  отличія  текста  Московской  рукописи  отъ  текста  ста¬ 
ропечатныхъ  экземпляровъ  Статута  не  ограничиваются  сло¬ 
вами.  Рядомъ  съ  отклоненіями,  необходимо  относимыми  на 
счетъ  редакціи,  въ  которую  переводъ  превратился,  имѣется 
большое  число  отличій,  долженствующихъ  быть  отнесен¬ 
ными  на  счетъ  самого  переработаннаго  Московскимъ  ре¬ 
дакторомъ  оригинала.  Сюда  относятся :  і)  пропускъ  трехъ 
артикуловъ  XI  раздѣла  Статута  безъ  нарушенія  нумераціи 
главъ  XI  статьи,  2)  переносъ  текста  одного  артикула  въ 
другой,  3)  полное  несходство  содержанія  нѣкоторыхъ  главъ 
съ  содержаніемъ  соотвѣтствующихъ  артикуловъ  въ  Мамо- 
ничскихъ  изданіяхъ  Статута  и  4)  хотя  часть  сокращеній 
текста  артикуловъ  въ  Московской  редакціи-переводѣ.  XI 
статья  въ  изучаемой  рукописи  имѣетъ  только  65  главъ,  въ 
то  время  какъ  въ  Мамоничскихъ  изданіяхъ  Статута  въ  XI 
раздѣлѣ  находится  68  артикуловъ.  1 — 12  главы  этой  статьи 
являются  переводомъ  1—12  артикуловъ  XI  раздѣла,  13  глава 
—  переводъ  14  артикула,  14  глава  —  17  артикула,  15—65 
представляютъ  собою  переводъ  18 — 68  артикуловъ.  Такимъ 
образомъ,  въ  Московскомъ  переводѣ-редакціи  пропущены  13-й 
(„О  кгвалтовное  взятье  въ  малъженьство  девки,  вдовы  и 
кождое  невесты"),  15-й  („Где  бы  хто  временную  невесту- 
шляхтянъку  збилъ  або  конемъ  потрутилъ  и  забилъ")  и  16-й 
(„О  томъ,  хто  бы  ножомъ  або  якимъ  инымъ  до  бою  незвык- 
лымъ  начиньемъ  кого  забилъ  або  ранилъ")  артикулы  XI 
раздѣла  Статута. 

Образецъ  перенесенія  части  текста  изъ  одного  артикула 
въ  другой  имѣемъ  въ  5  и  6  главахъ  той  же  XI  статьи. 


])  См.,  напримѣръ,  экземпляръ  38.  18.  16,  принадлежащій  Имп.  Ака¬ 
деміи  Наукъ  (раньше  онъ  принадлежалъ  архимандриту  П.  Доброхотову), 
28  стр.,  2  строка  снизу. 
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Формула  „выволанья“,  т.  е.  объявленія  объ  изгнаніи  изъ 
государства,  въ  Мамоничскихъ  изданіяхъ  Статута  находится 
въ  5  артикулѣ  XI  раздѣла,  въ  Московскомъ  же  переводѣ- 
редакціи  —  въ  6  главѣ  XI  статьи х),  что  очень  сократило 
пятую  главу  и  увеличило  шестую,  по  сравненію  съ  соот¬ 
вѣтствующими  артикулами. 

Наконецъ,  примѣромъ  полнаго  противорѣчія  содержа¬ 
нія  главы  Московской  рукописи  содержанію  соотвѣтствую¬ 
щаго  артикула  печатнаго  Статута  можетъ  служить  вторая 
половина  9  главы  II  статьи.  Вотъ,  что  въ  ней  читаемъ :  „а 
которые  вотчины  отъ  кого  ни  будь  наданы  на  школы,  сіи- 
рѣчь  на  училища,  и  съ  тѣхъ  вотчинъ  по  упрощенью  учи¬ 
телей  школьныхъ*  2)  и  но  произволенью  пановъ-радъ  нашихъ 
даточныхъ  не  давать;  а  естьли  после  уложенья  сего  ста¬ 
туту  къ  тѣмъ  школамъ 3)  имѣнья  какимъ  ни  будь  обычаемъ 
прибудетъ,  и  съ  тѣхъ  вотчинъ  во  время  войны  даточныхъ 
людей  давать  по  уложенью  сеймовомъ".  Статутъ  въ  Мамо¬ 
ничскихъ  изданіяхъ  знаетъ  освобожденіе  отъ  военной  зем¬ 
ской  службы  только  для  имѣній  Виленскаго  коллегіума,  а 
отнюдь  не  для  всѣхъ  „школъ"  Великаго  Княжества  Литов¬ 
скаго  4).  Что  же  касается  освобожденія  отъ  земской  военной 


*)  Стр.  304 — 305  изданія. 

2)  Въ  рукописи:  „шкалных". 

3)  Въ  рукописи :  „шкалам". 

4)  Въ  Статутѣ :  „Тежъ  за  позволеньемъ  всихъ  становъ  а  за  проз- 
бою  коліятовъ  колеіумъ  Виленьского  зъ  именей  тыхъ,  которые  отъ  кого 
кольвекъ  на  тое  колеіумъ  наданые,  албо  якимъ  кольвекъ  способомъ  на- 
бытые  до  сего  часу  мають,  отъ  выправованья  на  службу  земъскую  во- 
енъную  водными  чынимъ ;  але,  естли  што  болшъ  именей  до  того  колеіумъ 
Виленьского  якимъ  кольвекъ  способомъ  по  выданью  сего  статуту  потомъ 
набыли,  съ  таковыхъ  всихъ  они  потомъ  на  службу  земъскую  военъную 
почты  съ  тыхъ  именей  повинънп,  ровно,  яко  и  шляхта  Великого  Княз- 
ства  Литовъского,  выправовати  будутъ  повинъни.  Ведьже,  гдѣ  бы  на 
сойме  сполномъ  податокъ  якій  на  оборону  речы  посполитое  былъ  ухва- 
ленъ,  тогды  они  со  всихъ  добръ  своихъ  колеятъскихъ,  якимъ  кольвекъ 
обычаемъ  первей  сего  и  потомъ  набытыхъ,  таковый  податокъ  выдавати 
будутъ  повинъни.  А  справы  судовые  зо  всихъ  тыхъ  добръ  своихъ,  ко¬ 
торые  теперъ  набытые  мають,  отъправовати  будутъ  тымъ  же  способомъ, 
яко  инъшые  станы  духовные". 
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службы  имѣній,  „наданыхъ"  всѣмъ  коллегіумамъ  Великаго 
Княжества  Литовскаго,  а  не  одному  только  Виленскому,  то 
оно  дѣйствительно  было  внесено  въ  проектъ  Третьяго  Ли¬ 
товскаго  Статута,  но  затѣмъ  было  отклонено 1 2),  а  потому  его 
уже  и  не  находимъ  въ  получившемъ  утвержденіе  текстѣ 
Статута,  который  былъ  затѣмъ  напечатанъ  въ  Мамоничской 
типографіи. 

На  то,  что  Московскій  переводчикъ-редакторъ  работалъ 
не  надъ  печатнымъ  экземпляромъ  Литовскаго  Статута  1588 
года,  вышедшимъ  изъ  Виленской  типографіи  Мамоничей, 
указываетъ  и  отсутствіе  въ  Московскомъ  переводѣ  прило¬ 
женій  къ  тексту  Статута,  напечатанныхъ  въ  Мамоничскихъ 
изданіяхъ  передъ  началомъ  Реестра  раздѣловъ  и  артикуловъ 
Статута.  Эти  приложенія  слѣдующія:  1)  привилей  Сигиз¬ 
мунда  Ш-го,  разрѣшающій  Льву  Сапѣгѣ  напечатаніе  Ста¬ 
тута,  съ  охраною  его  правъ  на  исключительное  издательство 
этого  кодекса  -) ;  2)  привилей  Сигизмунда  Ш-го,  утверждаю¬ 
щій  Третій  Литовскій  Статутъ3);  3)  посвященіе  Львомъ  Са- 
пѣгою  Сигизмунду  ІІІ-му  изданія  Статута4);  4)  описаніе  и 
толкованіе  герба  Сапѣги,  составленное  Андреемъ  Рымшею 5); 
5)  обращеніе  Льва  Сапѣги  къ  „станамъ"  Великаго  Княже¬ 
ства  Литовскаго6).  Трудно  думать,  чтобы  всѣ  эти  прило¬ 
женія  при  переводѣ  Статута  въ  Москвѣ  могли  быть  опу¬ 
щены,  притомъ  безъ  всякой  оговорки;  естественнѣе  пред¬ 
полагать,  что  ихъ  и  не  имѣлось  въ  экземплярѣ  Литовско- 
Русскаго  кодекса,  лежавшемъ  передъ  Московскимъ  перевод¬ 
чикомъ-редакторомъ. 

Но,  какъ  извѣстно,  кромѣ  старопечатныхъ  изданій  рус¬ 
скаго  текста  Ш-го  Литовскаго  Статута  существуютъ  и  изда- 


!)  См.  Журн.  Мин.  Нар.  Пр.  1914,  II,  стр.  224—226. 

2)  Данъ  въ  Краковѣ,  11  февраля  1588  года  (на  латинскомъ  языкѣ). 
Напечатанъ  въ  Статутѣ  послѣ  портрета  Сигизмунда  Ш-го. 

3)  Данъ  въ  Краковѣ,  28  января  1588  года. 

4)  Писано  въ  Верестьѣ,  1  декабря  1588  года. 

®)  Въ  стихахъ.  Напечатано  при  снимкѣ  съ  герба  Сапѣги. 

6)  Безъ  даты.  Послѣднія  четыре  приложенія  написаны  на  томъ 
же  русскомъ  языкѣ,  на  которомъ  написанъ  и  весь  текстъ  Статута. 
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нія  его  перевода  на  польскій  языкъ.  Изъ  нихъ  два  были  на¬ 
печатаны  въ  Вильнѣ,  въ  Мамоничской  же  типографіи,  въ  1614 
и  1619  годахъ1),  и  мы  должны  поставить  вопросъ:  нельзя 
ли  предположить,  что  экземпляръ  одного  изъ  этихъ  изданій 
и  послужилъ  оригиналомъ  для  Московскаго  перевода-редак¬ 
ціи?  На  этотъ  вопросъ  необходимо  отвѣтить  безусловно 
отрицательно,  1)  потому  что  оба  эти  изданія  являются  весьма 
точнымъ  переводомъ  русскаго  печатнаго  текста2),  а  2)  потому 
что  слова  русскаго  текста  Статута  сохранились  въ  Москов¬ 
ской  его  редакціи  совершенно  ясно  и  особенно  отчетливо 
бросаются  въ  глаза,  стоя  рядомъ  съ  Московскими  выраже¬ 
ніями,  присоединенными  къ  нимъ  съ  „сіирѣчь“  или  „то  есть“, 
отмѣченными  нами  выше. 

Такимъ  образомъ,  изученіе  состава  Московскаго  пере¬ 
вода-редакціи  Литовскаго  Статута  обнаруживаетъ,  что  не 
печатное  изданіе  этого  кодекса,  а  рукопись  его  служила 
оригиналомъ  при  работѣ  надъ  переводомъ  Литовско-Русскаго 
кодекса  въ  Москвѣ.  Къ  выводу  же  о  рукописномъ  ориги¬ 
налѣ  Московскаго  перевода -редакціи  приводитъ  и  наблю¬ 
деніе  надъ  внѣшними  погрѣшностями  передачи  въ  послѣд- 


1)  „8іаіиі  ХѴіеІкіе^о  Кзщзілѵа  Ьііе\ѵзкіе&о  04  Хаіазпіеузге^о  Нозро- 
йага  Кгоіа  йе^о  Мовсі  2у&шип1а  III  Ха  Когопасуѳу  \Ѵ  Кгаколѵіе  Коки 
1588  лѵуйапу.  МЧІпіе  V  Ьеопа  Матопісга  Туро^гарка  Кгоіа  й.  М.  Коки 
1614“  и  „Зіаіиі  \Ѵіе1кіе&о  Хщзілѵа  ЬКетузкіерю  ой  Хаіазпіеузге^о  Нозро- 
йага  Кгоіа  <1.  М.  2у^типіа  Ш.  Ха  Когопасуеу  \ѵ  Кгакоше  Коки  1588 
лѵуйапу  А  іегаг  Ро  йги&і  га г  Роізкіш  щгукіет  йо  Бгики  ройапу  ъ  рока- 
2апіеш  лѵ  сгут  Зіаіиіа  Когопу  Роізкіеу  ъ  Зіаіиіет  АѴ.  X.  Ь.  зц  г^ойпе 
лѵ  сгут  газ  за  гогпе:  Техіѵ  Зате^о  Зіаіѵіѵ  пі  \ѵ  сгут  піе  сйтіепіащс. 
Рггу  Агіукиіаск  іе&о  Зіаіиілі  па  кгге&аск  іезі  роіогопо.  Сит  Огаііа  еі 
Ргіѵііе^іо  8.  К.  М.  АѴ  ѴѴіІпіе  \Ѵ  Бгикагпі  Ьеопа  Матопісга  Кгоіа  <1.  М. 
Туро&гарЬа  Коки  Рапзкіе&о  1619“.  Изданіе  1619  года  воспроизводитъ 
изданіе  1614  года  страница  въ  страницу  и  строка  въ  строку.  Дополне¬ 
нія  сдѣланы  на  поляхъ. 

2)  Пропущенные  въ  Московской  рукописи  артикулы  XI  раздѣла, 
конечно,  въ  обоихъ  изданіяхъ  имѣются.  Вотъ  заголовки  15  и  16  арти¬ 
куловъ  этого  раздѣла  въ  нихъ  обоихъ:  „Агіукѵі  15.  (Муку  кіо  Ъгге- 
тіеппц  піешазі^  згіасксіапк^  гЪП  аІЪо  копіет  роігдсіі  у  гакіР*  (стр.  299), 
„ Агіукѵі  16.  Кіюку  погет  аІЪо  іакіт  іпзгут  ог^гет  йо  Ъоіи  піеглѵукіут 
пасгупіет  кодо  гаЬіІ  аіко  гапіІ“  (стр.  300). 
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немъ  статутоваго  текста.  Изученіе  зтихъ  погрѣшностей 
устанавливаетъ  съ  несомнѣнностью,  что  Московскій  пере¬ 
водчикъ-редакторъ  не  могъ  правильно  прочесть  нѣкоторыя 
буквы  въ  своемъ  оригиналѣ,  а  этого,  конечно,  не  было  бы, 
если  бы  передъ  нимъ  лежалъ  не  рукописный,  а  печатный 
экземпляръ  Статута.  Такъ,  въ  перечнѣ1)  сеймовыхъ  пословъ 
отъ  повѣтовъ  Великаго  Княжества  Литовскаго,  съ  обозна¬ 
ченіемъ  размѣровъ  суммы,  выдаваемой  имъ  „на  страву“, 
вмѣсто  словъ  „ Вил ьком ирскимъ “ ,  „Берестейскимъ"  и  „Мо¬ 
зырскимъ"  онъ  пишетъ:  „Винкомирскимъ",  „Берестенским" 
и  „Щозымскимъ"  ;  на  об.  листа  114  статутовое  слово  „праве" 
переведено  —  „городе" ;  на  листѣ  329  вмѣсто  стоящаго  въ 
данномъ  мѣстѣ  Статута  слова  „ткачу"  онъ  пишетъ:  „пикачю", 
прибавляя  къ  этому  слову  свое  объясненіе  —  „пикачю,  что 
полотна  и  скатерти  ткутъ".  Печатный  текстъ  предупредилъ 
бы  такія  ошибки,  а  ихъ  въ  Московской  рукописи  въ  общемъ 
не  мало.  Наоборотъ,  текстъ  рукописный,  при  не  всегда 
четкомъ  письмѣ,  благопріятствовалъ  ихъ  появленію,  особенно 
при  не  совсѣмъ  полномъ  знаніи  въ  Москвѣ  русскаго  языка 
Великаго  Княжества  Литовскаго,  его  терминовъ  и  географи¬ 
ческихъ  названій.  Приведенныя  выше  искаженія  палеогра¬ 
фически  вполнѣ  объяснимы :  недописанныя  буквы  или  описки 
въ  рукописи-оригиналѣ,  наконецъ,  особенности  начертанія 
буквъ  въ  Литовско-Русскомъ  письмѣ  —  естественно  вводили 
въ  ошибку  Московскаго  читателя. 

Итакъ,  оригиналомъ  для  Московскаго  перевода-редакціи 
была  несомнѣнно  рукопись  Третьяго  Литовскаго  Статута,  а 
не  печатный  его  экземпляръ,  и  это  дѣлаетъ  издаваемый 
ниже  памятникъ  имѣющимъ  крупное  значеніе  не  только 
для  изученія  его  въ  области  исторіи  Московскаго  государ¬ 
ства  и  исторіи  его  права,  но  и  для  изученія  исторіи  текста 
самого  Статута,  ибо  Московскій  переводъ  былъ  сдѣланъ, 
какъ  мы  видѣли  выше,  съ  рукописнаго  текста  проекта  этого 
кодекса,  въ  которомъ  не  все  получило  окончательное  утвер¬ 
жденіе  въ  1588  году. 


О  ЙІ,  7.  Въ  Московской  рукописи  лл.  76  об.  и  77  (стр.  82  изданія). 
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Разрѣшеніе  вопроса  объ  оригиналѣ  для  Московскаго 
перевода-редакціи  Литовскаго  Статута  предрѣшаетъ  и  во¬ 
просъ  о  времени  составленія  этого  перевода.  Трудно  допу¬ 
стить,  чтобы  при  постоянныхъ  сношеніяхъ  съ  Польско-Ли¬ 
товскою  Речью  Посполитою,  а  особенно  съ  Великимъ  Кня¬ 
жествомъ  Литовскимъ,  и  при  постоянномъ  интересѣ  къ 
политической  жизни  послѣдняго  въ  Москву  былъ  доставленъ 
экземпляръ  утвержденнаго  и  напечатаннаго  Литовскаго 
Статута  слишкомъ  много  времени  спустя  послѣ  его  выхода 
въ  свѣтъ.  Между  тѣмъ  мы  видѣли  выше,  что  рукопись 
Московскаго  перевода-редакціи  имѣетъ  оффиціальное  проис¬ 
хожденіе,  и,  конечно,  послѣ  полученія  въ  Москвѣ  экзем¬ 
пляра  Мамоничскаго  изданія  Статута  этотъ  экземпляръ,  а 
не  рукопись  проекта  Литовско-Русскаго  кодекса,  долженъ 
былъ  подлежать  переводу.  Оцѣнка  значенія  санкціониро¬ 
ваннаго  текста  Статута  Московскими  властями  ясно  видна 
хотя  бы  изъ  того,  что  въ  текстѣ  Соборнаго  Уложенія  1649  года 
имѣемъ  слѣды  артикуловъ  Литовскаго  Статута  именно  въ 
Мамоничскомъ  его  изданіи 1). 

Но  если  послѣ  доставленія  въ  Москву  экземпляра  пе¬ 
чатнаго  изданія  Статута  рукопись  его  проекта  не  могла 
уже  подлежать  переводу  по  распоряженію  властей,  которое 
необходимо  предполагается  оффиціально-приказнымъ  харак¬ 
теромъ  нашей  рукописи  Московскаго  перевода-редакціи,  то 
ясно,  что  по  крайней  мѣрѣ  начало  работы  по  изготовленію 
этого  перевода  не  можетъ  быть  отодвигаемо  отъ  рубежа  XVI 
и  XVII  столѣтій.  Переписка  рукописи  (а  она  бѣловая,  какъ 
мы  видѣли  выше)  могла  отдѣляться  не  однимъ,  а  нѣсколь¬ 
кими  годами  отъ  составленія  самаго  перевода  -  редакціи. 
Кромѣ  того,  есть  основаніе  догадываться,  что  переводъ 
сдѣланъ  не  однимъ  лицомъ,  а  нѣсколькими'2).  Это  можетъ 


!)  См.  Журналъ  Мин.  Нар.  Проев.  1914,  П,  стр.  233—234. 

2)  Въ  однѣхъ  частяхъ  текста  нереводъ  очень  близокъ  къ  ориги¬ 
налу,  въ  другихъ  онъ  очень  далекъ  и  часто  невѣренъ;  въ  однѣхъ  ча¬ 
стяхъ  текста,  въ  ссылкахъ  на  другіе  артикулы  Статута  послѣдніе  име¬ 
нуются  „артикулами'*,  въ  другихъ  —  „главами" ;  въ  однѣхъ  частяхъ 
текста  „сіирѣчь",  въ  другихъ  —  „то  есть";  одно  и  то  лее  выраженіе 
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быть  истолковано  не  только  въ  смыслѣ  одновременности 
ихъ  работы,  но  и  въ  смыслѣ  ея  преемственности,  что  откры¬ 
ваетъ  путь  къ  ряду  догадокъ  въ  связи  съ  условіями  Москов¬ 
ской  жизни,  которыя  могли  благопріятствовать  ускоренію 
работы  по  переводу  или,  наоборотъ,  вызывать  ея  пріоста¬ 
новку.  Быстрая  смѣна  событій  начала  ХѴП  столѣтія  въ 
Москвѣ,  какъ  политическомъ  центрѣ  „государствъ  Россій¬ 
скаго  царствія",  такъ  естественно  могла  ускорять  эту  работу 
въ  одни  моменты  и  тормозить  въ  другіе. 

Однако  мы  не  должны  забывать  и  того,  что  дало  намъ 
изученіе  водяныхъ  знаковъ  бумаги  нашей  бѣловой  руко¬ 
писи  Московскаго  перевода-редакціи  для  опредѣленія  вре¬ 
мени  ея  происхожденія,  т.  е.  тридцатые  или  двадцатые  годы 
XVII  столѣтія.  Если  признать  это  указаніе  филиграней 
рѣшающимъ,  то,  конечно,  тогда  возможно  думать  объ  уста¬ 
новленіи  связи  нашей  рукописи  съ  тѣми  „уложеніями", 
которыя  создавались  правительствомъ  царя  Михаила  и 
патріарха  Филарета,  съ  тою  законодательною  работою  его, 
широта  постановки  которой  начинаетъ  въ  настоящее  время 
выясняться.  Но  и  при  принятіи  этого  предположенія  нельзя 
не  признать,  что  мы  все-таки  стоимъ  передъ  вопросомъ : 
почему  въ  двадцатыхъ  или  тридцатыхъ  годахъ  XVII  сто¬ 
лѣтія  оффиціальная  работа  была  приложена  не  къ  оффиціаль¬ 
ному  тексту  печатнаго  экземпляра  Статута?  Правда,  мы  ука¬ 
зали  на  возможность  и  вѣроятность  использованія  въ  данномъ 
случаѣ  работы,  которая  была  начата  раньше;  но  все-таки 
цѣлесообразность  этого  использованія  не  можетъ  не  оставаться 
подъ  извѣстною  долею  сомнѣнія.  Какъ  ни  какъ,  данныя 
водяныхъ  знаковъ  бумаги  рукописи,  поскольку  они  могутъ 
быть  выяснены  въ  настоящее  время,  при  недостаточности 
изученія  филиграней  XVII  вѣка  въ  ученой  литературѣ,  сто¬ 
ятъ  въ  противорѣчіи  съ  тѣмъ,  что  дало  намъ  для  заклю- 


Статута  въ  различныхъ  частяхъ  текста  переводится  различно;  терминъ 
Статута,  уже  извѣстный  и  часто  встрѣчавшійся  раньше,  объясняется 
вновь ;  въ  однѣхъ  частяхъ  текста  замѣтно  у  переводчика  хорошее  знаніе 
языка  Статута,  въ  другихъ  —  плохое. 
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ченія  о  времени  составленія  перевода-редакціи  Статута  изу¬ 
ченіе  его  со  стороны  его  содержанія.  Но  при  изученіи  во- 
дяныхъ  знаковъ  бумаги  рукописи  мы  исходили  изъ  весьма 
близкаго  сходства,  почти  тожества  одного  изъ  нихъ  со  зна¬ 
комъ,  заимствованнымъ  Тромонинымъ  изъ  печатной  книги 
изданія  1638  года.  Однако,  въ  числѣ  знаковъ  того  же  типа 
у  Тромонина  отмѣчена  филигрань  изъ  рукописи  1613  года. 
Да  позволено  же  будетъ  выразить  надежду,  что  водяные 
знаки  бумаги  рукописи  Московскаго  перевода-редакціи  Ста¬ 
тута  найдутся  въ  датированныхъ  рукописяхъ  начала  XVII 
столѣтія,  не  позднѣе  котораго  требуетъ  пріуроченія  времени 
изготовленія  рукописи  изученіе  ея  внутренняго  содержанія. 


При  воспроизведеніи  въ  печати  текста  издаваемаго 
ниже  памятника  соблюдались  правила,  принятыя  Импера¬ 
торскою  Археографическою  Коммиссіею.  Буквы  „е“  и  „ѣ“ 
сохранены  въ  изданіи  такъ,  какъ  онѣ  даны  въ  отдѣльныхъ 
словахъ  подлинной  рукописи.  Всѣ  исправленія,  внесенныя 
въ  текстъ  памятника,  или  отмѣчены  прямыми  скобками,  или 
оговорены  приведеніемъ  подъ  текстомъ  чтенія  подлинника. 
При  конъектурахъ  не  всегда  было  возможно  дѣлать  исправ¬ 
ленія  непосредственно  на  основаніи  текста  Литовскаго  Ста¬ 
тута  въ  его  печатномъ  изданіи,  ибо  необходимо  было  счи¬ 
таться  не  только  съ  тѣмъ,  что  не  оффиціальный  текстъ  Ста¬ 
тута  1588  года,  а  его  проектъ  легъ  въ  основу  работы  Мо¬ 
сковскаго  переводчика-редактора,  но  и  съ  тѣмъ,  что  послѣд¬ 
ній  вольно  или  невольно,  сознательно  или  безсознательно 
вносилъ  въ  переводимый  имъ  текстъ  свои  оттѣнки  мысли. 
Но  весь  текстъ  издаваемаго  памятника  былъ  сличенъ  съ 
текстомъ  Третьяго  Литовскаго  Статута  въ  его  Мамонич- 
скомъ  изданіи  1),  и  въ  примѣчаніяхъ  были  приведены  тѣ  мѣ¬ 
ста  изъ  послѣдняго,  которыя  уясняютъ  не  вполнѣ  ясно  из- 


і)  По  экземпляру,  принадлежащему  Императорскому  Обществу 
Исторіи  и  Древностей  Россійскихъ  при  Московскомъ  Университетѣ  (Отд. 
II,  №  789  —  по  каталогу). 


XXX 


ложенное  Московскимъ  переводчикомъ,  или  имъ  не  понятое 
и  существенно  искаженное.  Указатель  къ  издаваемому  па¬ 
мятнику  (съ  приведеніемъ  параллельныхъ  терминовъ  и  вы¬ 
раженій  Литовскаго  Статута  въ  его  текстѣ  Мамоничскаго 
изданія)  будетъ  напечатанъ  въ  одномъ  изъ  ближайшихъ 
выпусковъ  Лѣтописи  Занятій  Императорской  Археографиче¬ 
ской  Коммиссіи. 

Заканчивая  настоящее  предисловіе  къ  изданію  Литов¬ 
скаго  Статута  въ  Московскомъ  переводѣ-редакціи,  приносимъ 
глубокую  благодарность  Императорской  Археографической 
Коммиссіи,  принявшей  этотъ  памятникъ  на  страницы  „Лѣ¬ 
тописи  Занятій"  Коммиссіи,  и  Императорскому  Обществу 
Исторіи  и  Древностей  Россійскихъ  при  Московскомъ  Уни¬ 
верситетѣ,  высылкою  рукописи  сдѣлавшему  возможными  под¬ 
готовку  настоящаго  изданія  и  его  печатаніе  съ  желательною 
тщательностью  и  точностью. 


ЛИТОВСКІЙ  СТАТУТЪ 


ВЪ 

МОСКОВСКОМЪ  ПЕРЕВОДѢ-РЕДАКЦІИ. 


I  (л.  2)  Роздѣлъ,  сіирѣчь  статья,  1  —  о  парсуне 
нашей  государьской. 

Глава  1.  Всѣхъ  обывателей,  сіиречь  жильцовъ,  Великого 
Князства  Литовского  тѣмъ  однѣмъ  судомъ,  писанымъ  и  отъ  насъ 
данымъ,  судити. 

[Глав  а]  2.  Мы,  государь,  обѣщаемся  никого  ни  въ  ка¬ 
комъ  дѣле  за  очи  не  судить  и  не  винить,  хотя  бы  что  было 
противно  намъ,  государю,  или  бы  хто  в  ызменномъ  дѣле  на  кого 
доводилъ;  а  кто  бы  въ  такихъ  дѣлахъ  на  кого  доводилъ,  а  не 
доведетъ,  и  того  самого  тѣмъ  карать,  сіиречь  наказанье  учинить, 
смотря  по  винѣ. 

[Глава]  3.  Розгнѣванье  маестату,  сіирѣчь  престола,  на¬ 
шего  государьского  въ  чемъ  имянуется  и  чимъ  за  тое  карать, 
сіиречь  казнить. 

[Глава]  4.  Естьли  бы  кто  на  кого  известилъ  измѣну  или 
какую  неправду  противъ  насъ,  государя,  и  речи  посполитой,  и 
тому,  ничимъ  не  отговариваючися,  какова  ни  будь  чину,  будетъ 
повиненъ  въ  томъ  оправдяться ;  и  о  томъ,  кто  известитъ,  и  гдѣ 
такихъ  судить;  такожде  хто  бы  о  государю  худо  говорилъ  или 
писалъ. 

[Глава]  5.  Кто  бы  на  кого  доводилъ  въ  нашемъ  госуда- 
реве  слове. 

[Глава]  6.  Кто  бы  ни  будь  изъ  государства  нашего  въ 
непріятельскую  землю  убѣжалъ. 

1  (об.)  [Глава]  7.  Естьли  бы  отецъ  отъ  детей  въ  непрія- 
тельную  землю  отъѣхалъ,  такожъ  и  блискіе,  и  кто  бы  такова 
изменника  поймалъ  или  убилъ. 
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[Глав  а]  8.  Естьли  бы  изменникъ  кому  вотчину  свою  про¬ 
далъ  или  заложилъ  прежъ  отъѣзду  въ  чюжую  землю. 

[Глава]  9.  Чтобъ  при  дворѣ  нашемъ  государьскомъ  ни- 
какова  безчинства  и  брани  и  драки  не  было. 

5  [Г  л  а  в  а]  10.  О  заповѣди,  чтобъ  нихто  при  дворѣ  нашемъ 
государьскомъ  и  при  всякомъ  уряде  нашемъ  судномъ  ис  пища¬ 
лей  и  изъ  луковъ,  изъ  гаркабузовъ,  ни  въ  ночи,  ни  въ  день  не 
стрелялъ. 

[Глава]  11.  Естьли  бы  хто  встрѣчно  что  говорилъ  нротиву 
Ю  приговору  нашему  государьскому. 

[Глава]  12.  Естьли  бы  кто  съ  притчи  въ  землю  сосѣдъ 
нашихъ  отъѣзжалъ,  и  какъ  имъ  давать  листы  наши  для  очистъки. 

[Глава]  13.  Естьли  бы  кто  кглейту,  сіиречь  листу  нашему, 
насильство  учинилъ. 

15  [Глава]  14.  О  мандатахъ,  сіиречь  о  зазывныхъ  грамо¬ 

тахъ  нашихъ,  —  въ  какихъ  дѣлехъ  по  кого  давать  доведется. 

[Глава]  15.  Естьли  бы  кто,  шляхтичь  или  какова  ни  будь 
чину  человекъ,  нашимъ  государьекимъ  имѣньемъ  безъ  дачъ,  само¬ 
вольствомъ  владѣлъ. 

20  [Глава]  16.  Естьли  бы  кто  грамоты  нашіе  государьскіе 

или  ||  (л.  3)  урядовъ  нашихъ  самъ  собою  вымышлялъ  и  думныхъ 
діаковъ  нашихъ  руки  подписывалъ  и  печати,  нашимъ  государь- 
скимъ  печатемъ  подобны,  у  себя  держалъ,  —  чѣмъ  тѣхъ  казнить. 

[Глава]  17.  Естьли  бы  кто  золотые  или  яѳимки  и  всякіе 
25  деньги  обрѣзывалъ  и  убавливалъ  для  своей  бездѣльной  корысти, 
и  о  серебреникахъ,  которые  примѣшиваютъ  въ  золото  и  въ  сребро. 

[Глава]  18.  Не  повиненъ  никто  ни  за  кого  терпѣть,  только 
всякъ  самъ  за  себе. 

[Глава]  19.  Естьли  бы  кто  у  насъ,  государя,  упросилъ 
30  много  за  малое  или  бы  безъ  дачь  чимъ  завладѣлъ  самоволь¬ 
ствомъ  х). 

[Глава]  20.  О  земляныхъ  делахъ  з  князи  и  з  бояры  и  со 
всякою  шляхтою  мы,  государь,  однѣмъ  судомъ  судитися  повинни. 

[Глава]  21.  Ни  въ  какихъ  делахъ  судныхъ  отсрочныхъ 
35  грамотъ  не  давать,  опрично  двохъ  причинъ. 


*)  замоволствомъ. 
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[Глава]  22.  О  воеводахъ  и  о  старостахъ  украинныхъ,  и 
о  приказныхъ  людяхъ,  и  о  всякихъ  служивыхъ  людяхъ  —  ни- 
чимъ  имъ  отъ  суда  не  отговариваться. 

[Глава]  23.  О  грамотахъ  нашихъ  за  вислою  печатью. 

[Глава  24.]  Естьли  бы  кто  посланника  нашего  съ  нашею 
государь  ||  (об.)  скою  грамотою  обезчестилъ  или  убилъ. 

[Глава]  25.  О  заповедныхъ  листахъ  нашихъ  —  естьли  бы 
кто  на  кого  похвалялся  убойствомъ. 

[Глава]  26.  Естьли  бы  кто  неосѣлый г)  похвалялся  на  кого 
убойствомъ. 

[Глава]  27.  О  желѣзныхъ  листахъ,  сіиречь  о  тарханныхъ 
грамотахъ  нашихъ,  —  кому  доведется  давать  и  на  колько  лѣтъ. 

[Глава]  28.  Естьли  бы  кто  на  кого  билъ  челомъ  въ  без¬ 
честье,  безволокитно  управу  чинить  повинни  будемъ. 

[Глава]  29.  О  мытахъ  новыхъ  и  о  льготахъ  и  о  мостахъ 
въ  вотчинахъ  шляхетцкихъ. 

[Глава]  30.  Отъ  шляхты  и  отъ  подводъ  ихъ  нигдѣ  ника- 
кова  мыта  не  имать. 

[Глава]  31.  О  вычищенью  рѣкъ  портовыхъ,  гдѣ  мочно 
суднами  ходить. 

[Глава]  32.  Естьли  бы  кому  дано  какое  имѣнье,  а  иной  бы 
опосле,  утая  того,  кому  дано,  себѣ  упрошалъ. 

[Глава]  33.  Естьли  бы  кто  на  какое  имѣнье  у  насъ,  го¬ 
сударя,  листы  унрошалъ  и,  взявши  листы,  тѣмъ  не  владѣлъ,  та- 
кожъ  и  о  експектативахъ,  сіиречь  о  здаточныхъ  листахъ. 

[Глава]  34.  Двухъ  урядовъ,  сіиречь  приказовъ,  одному 
не  давать. 

[Глава]  35.  Чтобъ  нихто  въ  дворехъ  нашихъ  государь- 
скихъ,  ѣдучи  ||  (л.  4)  дорогою,  не  ставилъся. 

Вторая  статья  —  о  обороне  земьской. 

[Глава]  1.  Всѣ  обыватели,  сіиречь  жильцы,  тутошнего 
государьства  службу  земскую  служити  повинни. 
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[Глава]  2.  На  войну  противъ  всякого  непріятеля  нашего 
мы,  государь,  денежныхъ  поборовъ  уставляти  не  будемъ  безъ 
уложенья  сеймо[во]го. 

[Глава]  3.  Во  время  войны  никому  въ  службе  поноровки 
5  не  будемъ  чинить,  опрично  тѣхъ,  кому  быть  на  службе  не  до¬ 
ведется. 

[Глава]  4.  Въ  вотчинахъ  закладныхъ  —  кому  съ  нихъ 
службу  воинскую  служить. 

[Глава]  5.  О  хоружихъ,  сіиречь  о  знаменщикахъ,  земь- 
іо  скихъ  и  дворовыхъ,  и  повѣтовыхъ. 

[Глава]  6.  Какъ  шляхте  повѣтовой  збираться  на  войну  и 
какъ  въ  походъ  итти. 

[Глава]  7.  Вся  шляхта  повѣтовая  повинни  служить  подъ 
хоруговью  своего  повѣта. 

15  [Глава]  8.  О  шляхте,  у  которые  въ  розныхъ  повѣтехъ 
имѣнье. 

[Глава]  9.  Духовнаго  чину  людемъ  какъ  земскую  воин¬ 
скую  службу  служить. 

||  (об.)  [Глава]  10.  Чтобы  после  смотру  съ  службы  не 
20  розъѣзжалися,  и  о  станехъ. 

[Глава]  11.  Которымъ  для  болѣзни  своей  на  воинской 
службе  нашей  быть  не  возможно. 

[Глава]  12.  О  сынехъ,  которымъ  мошно  за  отцовъ  сво¬ 
ихъ  службу  воинскую  служить. 

25  [Глава]  13.  Кто  бы  замешкалъ  на  срокъ  до  войска  на¬ 
шего  пріѣхать. 

[Глава]  14.  Естьли  бы  кто  з  битвы  збежалъ. 

[Глава]  15.  Которые  на  службе  конскими  зброями  и 
ружьемъ  своимъ  ссужаются. 

30  [Глава]  16.  По  чему  отъ  попису,  сіиречь  отъ  смотру, 
писарю  имать. 

[Глава]  17.  О  хоружихъ  —  чтобъ  никакихъ  служивыхъ 
людей  своего  повѣту  дома  не  оставляли  и  изъ  походу  не  отпу¬ 
скали. 

35  [Глава]  18.  О  наѣздехъ  на  домы  и  на  гумна  шляхетскіе. 

[Глава]  19.  Естьли  бы  у  кого  на  службе  запасу  людского 
и  конского  корму  не  ставало. 
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[Глава]  20.  О  иманью  пристава  отъ  гетмановъ  для  запа¬ 
совъ  и  што  ему  давать. 

[Глава]  21.  О  кгвалтъ,  сіиречь  о  насильстве,  въ  обозе. 

[Глава]  22.  О  ратныхъ  людяхъ,  которые  емлютъ  денеж¬ 
ное  |  (л.  5)  жалованье,  —  какъ  имъ  изъ  своихъ  имѣней  воин¬ 
скую  службу  служить. 

[Глава]  23.  Какъ  пріимать  служивыхъ  людей  прибылыхъ 
и  какъ  имъ  въ  походе  итти. 

[Глава]  24.  Въ  которыхъ  городѣхъ  во  время  войны  на 
роты  денегъ  не  давать. 

[Глава]  25.  О  блудящихъ  лошадехъ. 

[Глава]  26.  Во  время  войны  ратнымъ  людямъ  какъ  да¬ 
леко  отъ  гетмана  ставиться. 

[Глава]  27.  О  воздержаніи  иманья  запасовъ  самоволь¬ 
ныхъ  людей. 

Третьяя  статья  —  о  вольностяхъ  шляхетцкихъ  и 
о  розмноженью  Великого  Внязьства  Литовского. 

[Глава]  1.  О  розмноженью  и  о  пространстве  Великого 
Князетва  Литовского. 

[Глава]  2.  О  вольностяхъ  шляхетцкихъ. 

[Глава]  3.  О  воздержаніи  отъ  всякихъ1)  межіусобныхъ 
браней  и  о  мире  и  о  покою  всѣхъ  подданыхъ  нашихъ  для  роз¬ 
ныхъ  вѣръ  христіянского  богомолья  въ  семъ  государъстве  на¬ 
шемъ  во  время  межькоролевствъ. 

||  (об.)  [Глава]  4.  Мы,  государь,  обѣщаемся  розспростра- 
нять  Великое  Князство  Литовское  и,  што  ни  будь  отъ  него  ка¬ 
кимъ  обычаемъ  отошло,  опять  къ  нему  же  приворотить. 

[Глава]  5.  Шляхты  и  ихъ  людей  и  имѣней  и  всякихъ 
вольностей  шляхетскихъ  никому  не  давать,  и  о  данью  листовъ 
противъ  сего  статуту. 

[Г  л  а  в  а]  6.  О  сейме  валовомъ  и  о  сеймикахъ  повѣтовыхъ 
и  о  посланьи  съ  нихъ  пословъ  земскихъ  на  валовой  сеймъ,  и  о 
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вольныхъ  возныхъ  отъ  войны,  такожъ  о  пріѣзде  пановъ  радъ  и 
урядниковъ  земскихъ  и  шляхъты. 

[Глава]  7.  Посломъ  земскимъ  повѣтовымъ,  отпускаючи 
ихъ  на  сеймъ  валовой,  по  скольку  имъ  давать  на  кормъ  денегъ. 
5  [Глава]  8.  О  соймику  или  сьѣзде  головномъ  въ  Слониме 
передъ  соймомъ  великимъ  валовомъ. 

[Глава]  9.  О  уложенью  сеймиковъ  после  великого  сейму 
и  о  выданью  выписей  сеймовыхъ  съ  клянцляріи  даромъ. 

[Глава]  10.  Чтобъ  шляхтича  безъ  суда  не  имать  и  въ 
10  вязенье  не  сажать. 

||  (л.  6)  [Глава]  11.  Чтобъ  паны,  сіиречь  бояре,  шляхту, 
которые  у  нихъ  служатъ,  въ  безчестьяхъ  ихъ  не  судили. 

[Глава]  12.  Чюжеземцамъ,  никому  никакова  достоинства, 
сіиречь  чиновъ  большихъ,  ни  урядовъ  не  давать,  а  прихожимъ 
15  из  ыныхъ  нашихъ  государьствъ  вотчинъ  не  давать. 

[Глава]  13.  О  духовныхъ  властяхъ  и  звѣтскихъ  н  вся¬ 
кого  чину  урядникахъ  —  чтобъ  всякъ  въ  своемъ  достоинстве  пре¬ 
бывалъ  въ  томъ  государстве. 

[Глава]  14.  Не  отнимать  ни  у  ково  никакова  достоинства, 
20  сіиречь  начальства,  и  урядовъ,  у  духовныхъ  и  у  свѣтскихъ,  по 
заочному  доводу. 

[Глава]  15.  Держатися  старого  уложенья,  а  новыхъ  безъ 
сойму  валового  не  уставлять. 

[Глава]  16.  Вольно  всякому,  хто  хочетъ,  изъ  госу- 
25  дарьствъ  нашихъ  в  ыные  христіянскіе  государьства  ѣздить, 
окромѣ  непріятельскихъ  земель,  и  кому  ихъ  имѣнье  безъ  ихъ 
беречи. 

[Глава]  17.  По  смерти  отцовъ  и  матерей  и  блискихъ 
кровныхъ  вотчинъ  и  лшвотовъ  мимо  роду  не  отдавать  никому,  а 
30  у  которыхъ  роду  не  будетъ,  и  тѣ  выморочные  вотчины  и  животы 
на  насъ,  государя,  отписывать. 

||  (об.)  [Глава]  18.  Никакихъ  урядовъ  не  давать  людемъ 
простого  роду. 

[Глава]  19.  О  выводе  шляхетства  —  естьли  бы  кто  кого 
35  назвалъ  нешляхтичемъ. 

[Глава]  20.  Естьли  бы  шляхтичь  нешляхтянку  понялъ,  и 
о  дѣтехъ  ихъ. 
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[Глава]  21.  О  чюжеземцу  —  хто  бы  назвалъ  нешляхти¬ 
чемъ,  и  о  нажитомъ  имѣньи  его. 

[Глава]  22.  Естьли  бы  кто  кого  упрекнулъ,  что  онъ  не- 
шляхтичь,  а  самъ  бы  нешляхтичь  былъ. 

[Глава]  23.  Естьли  бы  кто  убитого  шляхтича  нешляхти¬ 
чемъ  назвалъ. 

[Глава]  24.  О  шляхте,  которые,  имѣнья  свои  попро- 
давши,  лихвою,  сіиречь  ростомъ,  живутъ. 

[Глава]  25.  О  шляхте,  которые  бы  въ  городѣхъ  житьемъ 

жили. 

[Глава]  26.  Простого  чину  людемъ  вольностей  шляхет¬ 
скихъ  не  присвоивать. 

[Глава]  27.  Естьли  бы  шляхтичь  шляхтича  чѣмъ  упрек¬ 
нулъ  о  шляхетство,  или  въ  какомъ  ни  будь  иномъ  дѣле,  въ  очи 
или  за  очи. 

[Глава]  28.  Естьли  бы  кто  кого  назвалъ  неучливой  матки 
сыномъ  и  естьли  бы  кто  упрекнулъ  чимъ  ||  (л.  7)  бѣлую  голову 
шляхтянку. 

[Глава]  29.  Свободныхъ  чинимъ  отъ  податей1)  новыхъ  и 
отъ  подводъ  и  отъ  городового  дѣла  и  отъ  мощенья  мостовъ,  та- 
коягъ  и  о  стацыю  по  дорогахъ. 

[Глава]  30.  Естьли  бы  которой  съ  подданыхъ  нашихъ  у 
князя  или  у  боярина,  или  у  кого  ни  будь  выслужилъ  имѣнье 
лежачее,  сіиречь  вотчина. 

[Глава]  31.  Духовного  чину  людемъ  свѣтскихъ,  сирѣчь 
мірскихъ,  людей  въ  мірскихъ  делахъ  не  судить. 

[Глава]  32.  О  судахъ  въ  обидахъ  свѣтскихъ,  сиречь  мір¬ 
скихъ,  отъ  духовныхъ,  такожъ  въ  обидахъ  духовныхъ  отъ  мірскихъ. 

[Глава]  33.  О  земляныхъ  делахъ  и  судахъ  межъ  духов¬ 
ными  и  мірскими  всякого  чину  людьми. 

[Глав  а]  34.  Какъ  духовнымъ  всякого  чину  людемъ  искать 
судомъ  на  приказщикахъ  душевныхъ  по  духовной  духовныхъ  же 
людей. 

[Глава]  35.  О  мещанехъ  Виленскихъ  и  иных*ъ  городовъ 
нашихъ  —  какъ  изъ  нихъ  шляхтичамъ  управа  чинить. 
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[Глава]  36.  О  мѣрахъ  хлѣбенныхъ  и  о  аршинахъ  — 
чтобъ  были  ровны;  всякому  питью  и  всякимъ  ѣственнымъ  ве- 
щемъ  урядъ,  сіиречь  судъ,  градскій  цену  уставляти  повиненъ. 

||  (об.)  [Глава]  37.  О  мещанехъ,  то  есть  о  посадскихъ 
5  людехъ,  —  деревеньскихъ  крестьянъ  на  торгахъ  не  грабить. 

[Глава]  38.  О  слугахъ  и  о  людехъ  и  о  челяди  домовой 
шляхетской,  которые,  отъ  пановъ  своихъ  бѣгаючи,  живутъ  въ  го- 
родѣхъ  и  на  посадехъ. 

[Глав  а]  39.  Кнегинь,  боярынь,  вдовъ  и  книженъ,  и  шля- 
Ю  хетского  роду  девицъ  пи  за  кого  сильно  замужъ  не  выдавать. 

[Глава]  40.  Отецъ  и  мать  за  живота  своего  детемъ  сво¬ 
имъ  [п]о  неволи  имѣнья  своего  поступиться  не  повинни,  развѣ 
бы  сами  того  хотѣли,  по  своей  доброй  воли. 

[Глава]  41.  Всякого  чину  народу  шляхетского  вольно 
15  имѣньями,  сиречь  вотчинами,  своими  какъ  хотѣть  владѣть. 

[Глава]  42.  Вольно  шляхте  имѣнья  лежачіе,  то  есть  вот¬ 
чины,  и  иные  маетности,  то  есть  животы,  свои  намъ,  государю, 
записывать. 

[Глава]  43.  Кто  за  короля  Казимера  и  за  короля  его  ми- 
20  лости  Жикгимонта  и  втораго  Жикгимонта  Августа  какимъ  имѣньемъ 
и  чимъ  ни  будь  владѣлъ,  тому  и  въ  вѣкъ  тѣмъ  владѣть. 

[Глава]  44.  Естьли  бы  кто  у  кого  вотчину,  наше  ||  (л.  8) 
государьскоѳ  жалованье,  отнималъ. 

[Глава]  45.  Естьли  бы  кому  отъ  насъ,  государя,  дана  вот- 
25  чина,  или  бы  у  кого  купилъ,  и  тою  бы  вотчиною  не  владѣлъ 
сверхъ  давности  земской,  десяти  лѣтъ,  и  естьли  бы  кто  въ  чю- 
жей  земли  былъ. 

[Глава]  46.  Мы,  государь,  обещаемся  однакову  управу 
чинить  всѣмъ,  а  пересуду  мы  и  паны  рады  наши  брати  не  имѣ- 
30  емъ ;  въ  безчестьяхъ  княже[не]цкихъ  и  боярскихъ,  и  всякой 
шляхты  мы,  государь,  сами  судить  имѣемъ. 

[Глава]  47.  О  тѣхъ,  которые,  ѣдучи  дорогою,  на  поляхъ 
ставятся  и  въ  хлѣбе  шкоту  чинятъ. 

[Глава]  48.  О  вывоски  воинского  оружья  и  всякого  же- 
35  лѣза  въ  землю  непріятельскую. 

[Глава]  49.  О  дворахъ  шляхетскихъ  въ  городе  Виленскомъ 
и  в  ыныхъ  городѣхъ  нашихъ  государьскихъ. 
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[Глава]  50.  О  менахъ  земляныхъ  угодей  нашихъ  госу- 
дарьскихъ  з  шляхетскими  угодьи. 

[Глава]  51.  О  монополіи,  сіиречь  не  давать  одному  че¬ 
ловѣку  въ  закладъ  и  во  владѣнье  пожитковъ  никакихъ,  всей 
речи  носполитой  належащихъ. 

|  (об.)  Четвертая  статья  —  о  судьяхъ  и  о  судѣхъ. 

[Глава]  1.  Какъ  выбирать  на  урядъ  земскій  судей  и 
подсудковъ  и  писарей  во  всякой  земли  и  повѣте. 

[Глава]  2.  О  судьяхъ  —  какихъ  людей  выбирать. 

[Глава]  3.  О  власти  земского  суду  —  всякіе,  какова  ни 
будь  чину,  повинни  передъ  судомъ  земъскимъ  ставиться;  и  о  томъ, 
кто  бы  не  сталъ  или,  ставши,  не  дождался  вершенья  дѣлу,  прочь 
отъѣхалъ  или  сшолъ. 

[Глава]  4.  Судьямъ  урядовымъ  судить  самимъ,  а  не 
иному  вь  ихъ  мѣсто,  и  о  томъ,  естьли  бы  которой  занемогъ 1) 
или  свои  какіе  дела  у  которого  въ  томъ  повѣте  будутъ,  и  какъ 
давать  листы  напоминальные. 

[Глава]  5.  Устава  или  уложенье,  поскольку  судьи  и  под¬ 
судку  пересуду  имать,  такъ  же  и  градскому  уряду,  и  инымъ 
урядникамъ  нашимъ. 

[Глава]  6.  Устава  или  уложенье  о  доходехъ  писаремъ 
земскимъ  и  градскимъ  и  о  грамотахъ  зазывныхъ,  такъ  же  и  инымъ 
урядникамъ,  то  же  и2 3 *)  противъ  урядниковъ. 

[Глава]  7.  О  безчестьяхъ  и  о  обереганью  судьямъ  и  под¬ 
судъ  ||  (л.  9)  камъ  и  писаремъ  земскимъ8),  такождѳ  уряду  град¬ 
ского,  по  тому  же  подкоморского  и  комисарского  суду. 

[Глава]  8.  О  уставленью  возныхъ  и  о  крестномъ  цело- 
ванью  ихъ. 

[Глава]  9.  Урядъ  и  дѣло  возного. 

[Глава]  10.  О  доходахъ  и  о  платежу  возному. 

х)  занего. 

2)  Вмѣсто  же  и  стоитъ :  иж. 

3)  Въ  оригиналѣ  послѣднія  шестъ  словъ  читаются  такъ :  судей  и 

подсудъкахъ  и  писарей  земскихъ. 
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[Глава]  11.  О  бесче[с]тью  и  о  обереганью  возного,  будучи 
ему  у  дѣла  приказаного,  такоже  и  понятымъ,  при  немъ  будучимъ. 

[Глава]  12.  О  печати  нашей  государьской  земской,  тако- 
жде  о  печатехъ  урядивыхъ,  которыми  что  печатать. 

5  [Глава]  13.  О  книгахъ  земскихъ  и  градскихъ,  гдѣ  имъ 

быть  въ  береженье,  и  о  мѣсте,  гдѣ  земскимъ  суднымъ  деламъ 
судиться,  и  о  данью  выписей  изъ  книгъ,  кому  дать  доведется. 

[Глава]  14.  О  пересудахъ  и  памятномъ  в  имѣньяхъ  кня¬ 
женецкихъ  и  боярскихъ  и  всякихъ  чиновъ  людей,  духовныхъ  и 
Ю  мірскихъ. 

[Глава]  15.  Какъ  имать  приставовъ  осматривать  бою  и 
ранъ  въ  дворѣхъ  и  в  имѣньяхъ  ||  (об.)  князскихъ  и  шляхетскихъ 
и  всякихъ  чиновъ  людей,  и  по  чему  тѣмъ  приставомъ  отъ  того 
давать. 

15  [Глава]  16.  Судьямъ  земскимъ  съѣзжаться  передъ  роками 
суднымп  за  три  дни,  и  какъ  исцу  и  отвѣтчику  къ  суду  неонлош- 
нымъ  быть. 

[Глава]  17.  Которымъ  обычаемъ  позватп  кого  къ  сѵду  и 
гдѣ  позвы  давать  и  передъ  кимъ. 

20  [Глава]  18.  О  позвахъ  и  о  сроку,  какъ  къ  суду  после 
иозвовъ  срокъ  уставлять,  и  о  грабежахъ. 

[Глава]  19.  Не  лживить  позвовъ,  и  о  сношенью  нозвовъ 
с  ымѣнья. 

[Глав  а]  20.  Естьли  бы  хто  потерялъ  позовъ. 

25  [Глава]  21.  О  даванью  списковъ  со  всякихъ  крѣпостей  и 
съ  листовъ,  кому  на  судѣ  будутъ  надобны. 

[Глав  а]  22.  Кто  бы  за  позвами  на  роки  и  на  другіе,  кромѣ 
обложной  болѣзни  или  службы  нашей  государьской  и  речи  поспо- 
литой,  не  сталъ,  и  объ  томъ,  хто  бъ,  будучи  позванъ,  не  роспра- 
зо  вившися,  умеръ. 

[Глава]  23.  Естьли  бы  кто  за  болѣзнью  или  для  службы 
нашей  земской,  позванъ  будучи,  къ  суду  стать  не  могъ. 

1  (л.  10)  [Глава]  24.  Кто  бы,  кого  позвавши,  на  роки  судо¬ 
вые  самъ  безъ  причины  не  сталъ  пли  у  кого  бы  на  судѣ  къ 
35  доводу  или  къ  отводу  какихъ  крѣпостей  или  свидѣтелей  не  было. 

[Глава]  25.  Естьли  бы  кто  кого  сверхъ  суда,  или  поми- 
ряся  съ  кимъ,  опять  въ  томъ  дѣле  къ  суду  позвалъ. 
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[Глава]  26.  Въ  позвехъ  нашихъ  земскихъ  не  имѣетъ 
нихто  ни  на  ново  речей  неучтивыхъ  и  браньныхъ  писать. 

[Глава]  27.  Кто  имѣнья  свои  въ  розныхъ  городѣхъ  имѣ¬ 
етъ,  и  былъ  бы  позванъ  на  судъ  къ  рознымъ  урядамъ  на  однѣ 
строки. 

[Глава]  28.  О  кривдахъ,  то  есть  о  обидахъ,  гостей  прі¬ 
ѣзжихъ  чюжеземскихъ. 

[Глава]  29.  О  тѣхъ,  которые  бъ,  не  имѣючи  имѣнья  въ 
томъ  государстве  или  повѣте  которомъ,  и  пріѣхавши  тамъ  съ  сто¬ 
роны  или  из  ыного  повѣту,  кривду  или  какую  шкоту  кому  учинили. 

[Глава]  30.  Што  имѣютъ  судити  воеводы,  старосты  и  дер- 
жавцы,  и  о  ихъ  позвехъ,  ||  (об.)  въ  чемъ  имѣютъ  даваны  быть,  и 
о  приговорехъ  или  скаскахъ  для  нестанья  сторонъ,  и  о  скоромъ 
поиманью  на  всякомъ  лихомъ  дѣле. 

[Глава]  31.  О  береженью  и  сторожи  тюремной  на  урядехъ 
нашихъ  и  о  бранью  потюремного  отъ  вязней. 

[Глава]  32.  Никому  не  норовить  въ  вязенью. 

[Глава]  33.  О  рочкахъ,  градскому  суду  установленыхъ,  и 
о  давности  позванья  до  градского  суда,  и  кто  бы  кого  выбилъ 
ис  покойного  житья. 

[Глава]  34.  О  позвахъ  градскихъ  и  о  сроку  указномъ. 

[Глава]  35.  О  промешканью  времяни  или  сроку  позванью 
до  градского  суда  о  голову  шляхетскую  и  о  наѣздъ  домовой  и 
иные  кровавые  дѣла. 

[Глав  а]  36.  О  крестномъ  целованыо  старостъ  городскихъ 
и  дворовъ  нашихъ  государьскихъ  судныхъ. 

[Глава]  37.  Какъ  уставлять  воеводамъ  и  старостамъ  суд¬ 
нымъ  отъ  себя  урядниковъ  ихъ  судныхъ  градскихъ  и  какъ  съ 
нихъ  справедливость  или  управа  чинить. 

[Глава]  38.  Чтобъ  судьи  градскіе  рочковъ,  то  есть  сро¬ 
ковъ  судныхъ,  не  замешкивали  для  того,  ||  (л.  11)  чтобъ  спра¬ 
ведливость  всякому  обиженому  безволокитно  доходила. 

[Глав  а]  39.  О  кривдахъ  въ  дѣлахъ  кровавыхъ,  суду  град¬ 
скому  належащихъ,  естьли  бы  кому  дѣялися  отъ  воеводъ  и  отъ 
старостъ  судейныхъ  и  отъ  ихъ  урядниковъ  градскихъ  судныхъ 
изъ  ихъ  вотчинъ. 

[Глава]  40.  О  исправленіи  неправеднаго  суда  градского 
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и  земского  въ  нестатьи  отвѣтчика  и  о  возбраненьи  переносного 
дѣла,  гдѣ  на  урядъ  бити  челомъ. 

[Глава]  41.  О  зломъ  переводе  судномъ  черезъ  сторону, 
то  есть  отъ  истца  или  отвѣтчика,  и  гдѣ  о  томъ  позываться. 

5  [Глава]  42.  Сроки  указные  въ  которыхъ  дѣлехъ  имѣютъ 

быть  положены  земского  суда. 

[Глава]  43.  О  позвахъ  нашихъ  земскихъ  и  градскихъ,  и 
сколь  долго  имѣютъ  быть  крѣпки. 

[Глава]  44.  Кто  бы  кого  отъ  суду,  гдѣ  судимъ,  до  иного 
Ю  повѣту  или  уряду  судного  позвалъ. 

[Глава]  45.  О  такихъ,  которые  бы,  не  имѣючи  въ  кото¬ 
ромъ  повѣте  имѣнья,  другого  осѣлого,  то  есть  вотчича,  къ  суду 
позвалъ,  а  ||  (об.)  тяжба  бы  у  нихъ  была  у  обѣихъ  объ  одномъ 
дѣле,  такъ  же  и  о  томъ,  которой  нигдѣ  имѣнья  не  имѣетъ. 

15  [Глава]  46.  О  рокахъ,  на  которые  судья  и  подсудокъ  и 
писарь  сьѣзжатися  и  нозваные  передъ  ними  ставиться  повинни, 
и  въ  кое  время  роки  сужоны  быть  имѣютъ. 

[Глава]  47.  О  судѣ  роковъ  земскихъ  и  рочковъ  градскихъ 
во  время  сойму  валового  и  о  избранью *)  урядника  судного  въ 
20  посольство. 

[Глава]  48.  Естьли  бы  кому  дѣялися  какіе  кривды  отъ 
урядниковъ  и  отъ  слугъ  и  отъ  нодданыхъ  чьихъ  ни  будь. 

[Глава]  49.  Естьли  бы  кому  какая  кривда  учинилася  отъ 
чьей  жены  или  отъ  сыновъ,  или  отъ  дочерей. 

25  [Глав  а]  50.  Кто  бы,  имѣючи  закладное  имѣнье  или  съ 
суда  въ  какомъ  иску  даное,  и  кому  бы  въ  сосѣдне[мъ]  дѣле  на¬ 
сильство  или  шкоту  какую  учинилъ. 

[Глава]  51.  Кто  бы,  имѣючи  отъ  кого  имѣнье  арендою, 
въ  сосѣдстве  кому  насильство  или  шко  ||  (л.  12)  ту  учинилъ. 

30  [Глава]  52.  О  пріѣзде  сторонъ,  то  есть  истца  и  отвѣтчика, 
на  роки  земскіе  и  рочки  градскіе,  такъ  же  на  судъ  подкоморскій 
и  комисарскій,  не  съ  великими  людьми  и  о  розъдаванью  господъ. 

[Глава]  53.  О  чину,  какъ  приходить2)  истцу  и  отвѣтчику 
на  урядехъ  нашихъ  на  судъ  земскій  и  градскій. 


*)  изораню. 
2)  приходят. 
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[Г  л  а  в  а]  54.  Истцу  на  судѣ  искать  по  челобитной,  а  не 
изусть,  а  судьямъ  тоже  по  челобитнымъ  судить. 

[Глава]  55.  Которымъ  обычаемъ  одному  за  другово  на 
судѣ  заступать  х)  и  отвѣчать. 

[Глава]  56.  Всякому  свое  судное  дѣло  вольно  кому  иному 
приказать  искать  или  отвѣчать. 

[Глава]  57.  Естьли  бы  кто  самъ  не  могъ  или  не  умѣлъ 
на  судѣ  говорить,  и  о  данью  прокуратора  людемъ  убогимъ. 

[Глава]  58.  О  прокураторахъ,  сіирѣчь  о  стряпчихъ  или  о 
рѣчникахъ,  —  какіе  люди  имѣютъ  быть  и  гдѣ  имъ  прокураторми 
не  быть. 

||  (об.)  [Глава]  59.  О  каранью  лживыхъ,  и  о  манчливыхъ 
прокураторахъ,  и  объ  томъ,  что  вольно  сторонѣ  прокуратора 
своего  на  судѣ  подпирать  и  самому  говорить  и  другово  прокура¬ 
тора  на  ево  мѣсто  поставити. 

[Глава]  60.  Для  которыхъ  причинъ  прокураторы  къ  суду 
не  могутъ  стать,  и  имъ  и  сторонамъ  ихъ  въ  вину  того  не 
ставить. 

[Глава]  61.  Чего  прокураторъ  безъ  стороны  своей  не  мо¬ 
жетъ  дѣлать. 

[Глава]  62.  Естьли  бы  кто  на  кого  передъ  урядомъ,  то 
есть  на  судѣ,  словомъ  или  рукою  дерзнулъ,  пхнулъ  или  ранилъ, 
или  на  смерть  убилъ. 

[Глава]  63.  Естьли  бы  гдѣ  воевода  или  староста,  судья, 

или  подсудокъ,  или  писарь,  какъ  градской,  такъ  и  земской  урядъ, 

или  подкоморскій,  или  комисарскій,  сидячи  на  судѣ,  кого  изсоро- 
мотилъ  словомъ  или  на  ково  рукою  дерзнулъ. 

[Глава]  64.  Естьли  бы  кто,  на  роки  земскіе  или  на  рочки 
градскіе  въ  томъ  повѣте,  гдѣ  имѣетъ  имѣнье,  пріѣхавши,  во 
время  роковъ  I  (л.  13)  кого  ранилъ  или  насильство  или  шкоту 
какую  учинилъ. 

[Глава]  65.  Естьли  бы  хто  кого  позвомъ  позвалъ  къ 

суду  на  роки  земскіе  или  на  рочки  градскіе,  а  иной  бы  съ 

стороны  безъ  позвовъ  къ  тому  жъ  отвѣтчику  въ  своемъ  дѣле 
привязалъся. 
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[Глава]  66.  Какъ  братью  неделеную  или  державцовъ  вот¬ 
чинныхъ  къ  суду  позывать. 

[Глава]  67.  О  обидахъ,  которые  бы  дѣялися  княземъ,  боя- 
ромъ,  шляхте  и  ихъ  слугамъ  и  подданымъ  отъ  воеводъ  и  ста- 
5  ростъ,  и  державцовъ,  и  тивуновъ,  и  лесничихъ,  и  мостовничихъ 
нашихъ,  и  отъ  ихъ  урядниковъ  пли  отъ  подданыхъ  нашихъ. 

[Глава]  68.  О  мещанехъ  и  о  людехъ  нашихъ  —  въ  оби¬ 
дахъ  ихъ  отъ  шляхты. 

[Глава]  69.  О  мещанехъ  майдеборского  суда. 

Ю  [Глава]  70.  О  владѣлыцикахъ,  которые  вопчѣ  однѣмъ 

имѣньемъ  владѣютъ,  и  которые  бъ  ис  тѣхъ  хотѣли  на  комъ  чево 
судомъ  доходить,  и  имъ  другихъ  своихъ  товарыщевъ  на  однѣ 
роки  земскіе  судные  ||  (об.)  позвати,  чтобъ  вмѣсте  заодно  съ 
ними  искали. 

15  [Глава]  71.  Какъ  доходить  близостью  или  какимъ  инымъ 
ооычаемъ  суднымъ  имѣней,  въ  розныхъ  повѣтехъ  лежащихъ. 

[Глава]  72.  Естьли  бы  хто  кого  позвалъ  о  имѣнье,  и  тотъ 
бы  отвѣтчикъ  истца  отводилъ,  что  онъ  не  потомокъ  и  не  вотчичь 
того  имѣнья,  которого  ищетъ. 

20  [Глава]  73.  Естьли  бы  кого  и  съ  которого  имѣнья  по¬ 

звано  до  уряду  на  судъ,  и  тотъ  бы,  не  роздѣлавшися  с  ыстцомъ, 
того  имѣнья  иному  поступился,  продалъ  или  заложилъ,  или  какимъ 
ни  будь  обычаемъ  во  владѣнье  пустилъ. 

[Глава]  74.  О  поруке  съ  суда. 

25  [Глава]  75.  Естьли  бы  кто  после  суда  и  присяги  того 
лее  искалъ,  что  преже  на  судѣ  утратилъ. 

[Глава]  76.  О  свидѣтеляхъ,  которымъ  на  судѣ  вѣрить. 

[Глава]  77.  О  истцу  и  отвѣтчику. 

[Глава]  78.  Которые  къ  свидѣтельству  не  имѣютъ  быть 

30  припущены. 

[Глава]  79.  О  свидѣтеляхъ  —  естьли  бъ  противная 
сторона  хотѣлъ  ихъ  хулить. 

[Глав  а]  80.  На  своихъ  свидѣтеляхъ  после  суда  нихто 
I  (л.  14)  пичево  искать  не  имѣетъ. 

35  [Глава]  81.  Свидѣтельствохмъ  трехъ  или  двухъ  свидѣте¬ 
лей  всякое  дѣло  имѣетъ  быть  крѣпко,  и  кто  бы,  свидѣтельство 
отставя,  привелъ  сторону  къ  присяги. 
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[Глава]  82.  Всякого  дѣла  мошно  по  записямъ  и  по  гра¬ 
мотамъ,  и  по  крепостямъ  г)  доходить. 

[Глава]  83.  О  комисѣяхъ  нашихъ  государскихъ  —  въ 
какихъ  дѣлехъ  имѣютъ  быть  даваны. 

[Глава]  84.  О  срокахъ  платежу  денежного,  съ  суда  при- 
говореныхъ. 

[Глава]  85.  О  полюбовномъ  третейскомъ  суду. 

[Глава]  86.  О  переноске  дѣлъ  судныхъ  съ  суда  до  голов¬ 
ныхъ  судей. 

[Глава]  87.  Естьли  бы  колыш  братовъ  или  державцовъ 
одного  имѣнья  позвали  кого  къ  суду  и  потомъ,  отъ  суда  отозвав- 
шися,  по  судному  приговору,  естьли  бы  одинъ  изъ  нихъ  поми¬ 
рился,  а  другіе,  которые  не  мирилися,  могутъ  судомъ  искать. 

[Глав  а]  88.  Въ  какихъ  дѣлехъ  къ  суду  головному  не 
допускать. 

I  (об.)  [Глава]  89.  О  сроку  указномъ,  какъ  хто  отъ  какова 
ни  будь  уряду  къ  суду  головному  отзовется,  и  объ  томъ,  естьли 
бы  кто  не  дѣломъ  отъ  суду  отозвался  къ  головному  суду. 

[Глав  а]  90.  Которого  времяни  отъ  урядовъ  нашихъ  отзовъ 
быть  имѣетъ. 

[Глава]  91.  Естьли  бы  чьѣ  дѣло  вотчинное  изъ  лѣтъ 
вышло,  а  онъ  бы  не  билъ  челомъ,  и  кто  бъ  искового  дѣла  своего 
по  приговору  судному  за  десять  лѣтъ  не  доискивалъся. 

[Глава]  92.  Естьли  бы  кто  кого  насильствомъ  выбилъ  ис 
покойного  владѣнья. 

[Глава]  93.  Естьли  бы  кто  виноватъ  кому  былъ  заемные 
или  какіе  ни  будь  деньги,  и  на  судѣ  бы  присужено  за  тѣ  деньги 
имѣнье  взять,  и  покамѣста  возный2)  отказывать  того  имѣнья  не 
поѣдетъ,  урядъ  повиненъ  объ  томъ  должнику  вѣдомо  учинить, 
чтобъ  тѣ  деньги  заплатилъ. 

[Глава]  94.  О  долгахъ,  на  судѣ  присужоныхъ,  ||  (л.  15)  — 
естьли  бы  кто  заплатить  не  хотѣлъ,  такъ  же  какъ  отказывать 
имѣнье,  за  долгъ  присужоное. 

[Глава]  95.  Естьли  бы  кто  уряду  которому  отказывать 
имѣнья  не  далъ,  по  суду  которого  уряду,  а  не  по  трибунальскому. 

х)  записямъ. 

3)  возный. 
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[Глава]  96.  Естьли  бы  кто  держалъ  отъ  ново  имѣнье  въ 
закладе,  и  объ  томъ  бы  имѣнье  былъ  споръ,  и  тотъ,  кто  держитъ 
въ  закладе,  уряду  бы  того  имѣнья  отказать  боронилъ. 

[Глава]  97.  О  управе  и  отказе  имѣнья  виноватого  в 
5  ыныхъ  повѣтехъ,  естьли  бы  осѣлости  и  иныхъ  животовъ  его  въ 
томъ  повѣте,  гдѣ  приговоръ  судной  вышелъ,  не  стало. 

[Глава]  98.  Естьли  бы  кому  за  какой  искъ  денежной 
имѣнье  чьѣ  довелося  отводить,  и  какою  ценою  што  ||  (об.)  ценить. 

[Глава]  99.  О  платежу  денежномъ,  съ  суда  присуженомъ. 
Ю  [Глава]  100.  Естьли  бы  кому  за  долъгъ  или  за  какой  ни 
будь  искъ  имѣнье  чьѣ  отъ  уряду  отведено,  и  тотъ  бы,  чьѣ  имѣнье, 
насильствомъ  отнялъ. 

[Глава]  101.  О  иманью  винъ,  то  есть  пень,  урядамъ 
нашимъ,  въ  семъ  статуте  и  въ  записяхъ  добровольныхъ  на  уряды 
15  описаныхъ. 

[Глава]  102.  Естьли  бы  которому  слугѣ  или  крестьянину 
отъ  которого  боярина  илп  отъ  слугъ  и  отъ  крестьянъ  учинилася 
какая  обида. 

II  (л.  16)  [Глав  а]  103.  Какъ  писарю  записывать  судные  дела. 
20  [Глава]  104.  О  возномъ,  которого  по-латыни  зовуть  ене- 
ралъ. 

[Глава]  105.  О  потворцахъ,  то  есть  о  поклепникахъ. 

Пятая  статья  —  о  приданомъ  за  невѣстою. 

Глава  1.  Которымъ  обычаемъ  отецъ,  выдаючи  дочерь  свою 
25  замужъ,  преже  имѣетъ  укрѣпитися  II  (об.)  записями  з  зятемъ  своимъ 
супротивъ  приданого  дочери  своей  —  третьего  часть  имѣнья  своего 
зять  повиненъ  записать  женѣ  своей  при  животѣ  своемъ. 

[Глава]  2.  Какъ  мужу  женѣ  записывать  вѣно,  сіирѣчь 
имѣнье  свое. 

30  [Г  л  а  в  а]  з.  По  смерти  отцовской  какъ  из  ымѣнья  отчиз- 
ного  дѣвицы  замужъ  выдавать. 

[Г  л  а  в  а]  4.  О  давномъ  промолчанью,  неисканью  приданого. 

[Глава]  5.  О  вдове,  которая  пойдетъ  замужъ  дѣвицею,  а 
по  смерти  мужа  своего  останетца  з  детьми  дорослыми. 


17 


[Глава]  6.  О  вдовѣ,  которая  пойдетъ  замужъ  дѣвицею, 
!  (л.  17)  а  по  смерти  мужа  своего  овдовѣетъ  бездѣтна. 

[Глава]  7.  Кто  бы  ни  будь,  вотчинный  или  безвотчинныи, 
женился  въ  Литвѣ. 

[Глава]  8.  О  дѣвкахъ,  которая  бы  безъ  воли  родитель¬ 
ской  самовольствомъ  замужъ  пошла. 

[Глава]  9.  У  кого  з  двема  или  съ  трема  женами  дѣти 
будутъ. 

[Глава]  10.  О  вдовахъ,  которая  останется  з  детьми  съ 
недоросльми,  и  о  дѣтехъ,  которые  останутся  безъ  приказщиковъ. 

[Глава]  11.  О  вдовахъ  —  естьли  бы  которая  за  простого 
человѣка,  а  не  за  шляхтича,  замужъ  пошла. 

[Глава]  12.  О  дѣвкахъ,  которые  после  смерти  отца  и 
матере  безъ  воли  братней  или  дядей  замужъ  пойдутъ. 

[Глава]  13.  О  вдовѣ,  которая  бы  по  смерти  мужа  своего 
хотѣла  за  другого  замужъ  пойти. 

[Глава]  14.  О  имѣньяхъ  и  животахъ,  которые  после  ма¬ 
тери  оставаются,  и  о  приданомъ  матернемъ,  —  если  бы  никому 
иному  не  отказала,  сыновьямъ  и  дочерямъ  ровно  поделить. 

[Глава]  15.  О  сровняньи  и  о  сверстаньи  приданого  роз¬ 
ныхъ  ||  (об.)  женъ  прежъ  раздѣленія  дѣтня  имѣнья. 

[Глава]  16.  Естьли  бы  которая  вдова  замужъ  пошла. 

[Глава]  17.  О  имѣньяхъ,  которое  мужь  за  живота  своего 
за  женою  своею  справить  и  въ  книги  запишетъ. 

[Глава]  18.  О  обидахъ,  которые  чинятся  отъ  мужа  имѣнь¬ 
ямъ  женнимъ  веновнымъ. 

[Глава]  19.  О  безплодной  женѣ. 

[Глава]  20.  О  розводехъ  мужа  з  женою  передъ  духовнымъ 
судомъ. 

[Глава]  21.  О  женитве  убогихъ  людей  всякого  чину. 

[Глава]  22.  Чтобъ  нихто  въ  родстве  и  въ  нлемянстве 
кровномъ  не  женилъся. 
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Шестая  статья  —  о  опекахъ,  сіирѣчь  о  приказ- 
щикахъ,  какъ  после  отца  и  матере  недорослыхъ 
детей  и  ихъ  имѣнья  х)  беречи  до  совершенныхъ 

лѣтъ. 

5  Глава  1.  О  дѣтехъ  лѣтъ  не  дорослыхъ. 

[Глава]  2.  О  береженье  отцовскомъ  детей  своихъ  после 
жены  своей  и  иныхъ  имѣней  и  животовъ,  после  матери  ихъ  от- 
казаныхъ,  и  о  прямомъ  ||  (л.  18)  нажитку  сыновнемъ. 

[Глав  а]  3.  После  смерти  отца  и  матери  недорослымъ 
Ю  детемъ  и  ихъ  имѣньямъ  кому  довлѣетъ  быти  приказдщками. 

[Глава]  4.  Указъ  —  какъ  приказщикамъ  после  смерти 
отца  и  матери  недорослыхъ  детей  и  имѣнье  ихъ,  взявъ  на  свои 
руки,  беречи. 

[Глава]  5.  Естьли  бы  приказщикъ  нестроеньемъ  и  не- 
15  радѣньемъ  своимъ  детемъ  недорослымъ,  ему  приказанымъ,  и 
имѣнью  ихъ  какую  шкоту  и  истерю  учинилъ. 

[Глава]  6.  Приказщику  вольно  за  детей  недорослыхъ,  ко¬ 
торые  ему  приказаны,  во  всякихъ  обидахъ  искать  и  отвѣчать,  а 
потерять  ему  дѣтня  ничево  не  вольно. 

20  [Г  л  а  в  а]  7.  Кто  бы  детей  недорослыхъ  къ  суду  позвалъ. 

[Глава]  8.  Дѣти  недоросли  не  повинни  у  суда  отвечать, 
только  въ  шести  дѣлехъ. 

[Глава]  9.  О  братьяхъ  неделеныхъ,  дорослыхъ  и  недо¬ 
рослыхъ. 

25  [Глава]  10.  Приказщикомъ  имѣней  дѣтнихъ  ни  продать, 
ни  утратить,  ни  граничить  не  вольно. 

[Глава]  11.  Братъ  старѣйшій* 2 3)  большой  дорослый8)  не 
можетъ  ||  (об.)  братьи  недорослыхъ  имѣнья  отдаляти  или  закла- 
дати  окромѣ  своей  части,  разве  бы  для  долговъ  отцовыхъ  и  ма- 
30  терьнихъ. 


имѣньях. 

2)  старѣишиі. 

3)  дорослыи. 
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[Глава]  12.  Большая  братья  не  могутъ  имѣнья  неделеного 
утерять,  ни  заложить,  опрично  своей  части,  что  имъ  доведется. 

[Глава]  13.  О  братьи  лѣтъ  дорослыхъ,  колько  ихъ  будетъ, 
—  какъ  имъ  имѣньемъ  делитися  и  имъ  владѣть. 

[Глава]  14.  Приказщикъ,  чье  ни  будь  имѣнье  держачи 
въ  приказе,  за  свою  вину  и  за  долгъ  не  повиненъ  того  имѣнья 
утрачать. 

[Глава]  15.  Естьли  бы  приказщикп,  въ  какихъ  ни  будь 
дѣтнихъ  обидахъ  лѣтъ  недорослыхъ  судомъ  искать  [зачавши],  и 
въ  недовершеньи  исковыхъ  дѣлъ  сами  померли. 

Семая  статья  —  о  записехъ  0  и  продажахъ  вот¬ 
чинныхъ. 

Глава  1.  О  записехъ* 2)  имѣней,  отцовыхъ  и  матернихъ  и 
какимъ  ни  будь  обычаемъ  нажитыхъ. 

[Глава]  2.  Естьли  бы  кому  нужды  ради  надобно  было  въ 
чемъ  записьми  укрѣпиться,  не  дождався  |  (л.  19)  земскихъ  сро¬ 
ковъ  судныхъ. 

[Г  л  а  в  а]  3.  О  переноске  записей  з  градского  уряду  до 
земского. 

[Г  л  а  в  а]  4.  Не  вольно  никому  никакова  имѣнья,  ни  жи¬ 
вотовъ  записывать,  чего  у  самого  въ  рукахъ  нѣтъ. 

[Глава]  5.  Естьли  бы  кто  по  животѣ  своемъ  написалъ 
въ  духовной  своей  кому  ни  будь  имѣнье  или  животы  свои,  и 
тотъ,  кому  бы  то  имѣнье  или  животы  въ  духовной  написано 
было,  не  дождався  смерти,  тотъ  умеръ. 

[Глава]  6.  Естьли  бы  кто  кому  далъ  запись  въ  какомъ 
ни  будь  дѣле  въ  приказе  передъ  судьями,  и  та  заиись  вездѣ 
впередъ  крепка  бываетъ. 

[Глава]  7.  О  записяхъ,  которые  могутъ  быть  крѣпки  и 
на  уряде,  сіиречь  въ  приказехъ,  не  записываючи,  и  о  займахъ 
купецкихъ. 


*)  запасехъ. 

2)  запасехъ. 
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[Глава]  8.  О  записехъ  людей  простыхъ,  вольныхъ,  гуля¬ 
щихъ  и  подъ  закладъ  даныхъ. 

[Глава]  9.  Кто  бы  на  комъ  искалъ  имѣнья  блискостью, 
а  тотъ  бы,  на  комъ  ищетъ,  владѣлъ  тѣмъ  имѣньемъ  по  записи 
5  крѣпкой,  вѣрной,  пристойной. 

[Глава]  10.  О  имѣньи  должномъ  и  о  давности  земской. 

I  (об.)  [Глава]  11.  О  долгахъ  двухъ  или  коликихъ  на 
одномъ  имѣнье. 

[Глава]  12.  Всякой  закладъ  и  долгъ  заемной  изъ  лѣтъ 
10  не  выходитъ. 

[Глава]  13.  О  иску  закладныхъ  именей —  естьли  бы  хто 
х  кому  приставилъ,  чтобъ  деньги  взялъ  за  закладную  вотчину, 
а  та  бы  вотчина  его  была  прямая,  а  не  закладная. 

[Глава]  14.  Кто  бы  не  хотѣлъ  денегъ  своихъ  взять,  а 
15  закладу  отдать. 

[Глава]  15.  О  долгахъ  —  естьли  бы  хто,  давши  кому  што 
въ  займы,  самъ  бы  умеръ,  а  тотъ,  которой  занялъ,  остался  живъ. 

[Глава]  16.  О  выморочныхъ  животахъ  дѣтнихъ  —  после 
ихъ  живота  отцу  и  матери  владѣть. 

20  [Глава]  17.  О  записехъ1)  всякихъ —  какъ  женамъ  послѣ 
смерти  мужей  своихъ  по  тѣмъ  записямъ  владѣть  и  чего  судомъ 
доходить. 

[Глава]  18.  Естьли  бы  кто  кому  далъ  въ  чемъ  запись 
и,  не  роздѣлався,  умеръ. 

25  [Глава]  19.  Срокъ  выкупу  какова  ни  будь  закладу. 

[Глава]  20.  Естьли  бы  кто  кому  имѣнье  или  какую  ни 
будь  вещь  заложилъ,  а  тотъ  бы,  у  кого  заложено,  иному  кому 
въ  большихъ  деньгахъ  заложилъ. 

[Глава]  21.  О  имѣнью  закладномъ  на  срокъ. 

30  I  (л.  20)  [Глава]  22.  О  отнятью  вотчины  закладной. 

[Глава]  23.  Кто  бы  на  комъ  искалъ  вотчины,  а  отвѣт¬ 
чикъ  поставилъ  бы  на  суде  тое  вотчины  истца,  у  кого  купилъ. 

[Глава]  24.  О  записехъ 2)  закладныхъ,  вотчинныхъ  и  дол¬ 
говыхъ,  которые  бы  утерялися. 


г)  запасех. 

2)  запасех. 
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[Глава]  25.  Естьли  бы  многіе  люди  въ  какомъ  дѣле  въ 
одну  запись  писалися. 

[Глава]  26.  Сколько  много  безъ  заемной  памяти  давать 
въ  займы. 

[Глава]  27. 

[Глава]  28. 

[Глава]  29. 
сроку. 

[Глава]  30. 

дѣломъ  пропали.  Ю 

[Глава]  31. 


Кто  бы  какую  вещь  заложилъ  на  срокъ. 

О  закладной  какой  ни  будь  вещи  до  времяни. 
Кто  бы  кому  коня  или  вола  заложилъ  безъ 

О  вещехъ  закладныхъ,  которые  бы  грѣшнымъ 

О  задержаньи  животовъ,  даныхъ  на  збереженье. 


Осмая  статья  —  о  изустныхъ  духовныхъ. 

Глава  1.  Которыхъ  людей  изустнымъ  духовнымъ  вѣрить 
и  которымъ  не  вѣрить. 

||  (об.)  [Глава]  2.  Какъ  изустные  духовные  писать  на  15 
вотчины  и  на  животы  свои  нажитые. 

[Глава]  3.  Вольно  всякому  отказать  по  души  своей  на¬ 
житую  вотчину  и  животы  въ  монастырь  или  къ  мірской  церкви. 

[Глава]  4.  Естьли  бы  кому  прилучилося  на  войне  или 
дороге  или  въ  чюжей  земли  духовная  писать.  20 

[Глава]  5.  Которые  сидѣльцы  и  свидѣтели  у  духовной 
могутъ  быти. 

[Глава]  6.  Для  которыхъ  причинъ  духовныхъ  на  суде 
не  пріимати. 

[Глава]  7.  Для  которыхъ  причинъ  отцы1)  и  матери  детей  25 
своихъ  отрекаются. 

[Глава]  8.  Нихто  не  можетъ  челядину,  ни  полоненику 
своему  ничего  отказать  въ  духовной,  не  учинивши  его  прежъ 
свободна. 

[Глава]  9.  Всякой  слуга  боярской,  задворной  и  посадцкой  30 
человѣкъ,  и  всякого  простого  чину  какъ  имѣетъ  духовные  писать. 


*)  отцу. 
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Девятая  статья  —  о  подкоморихъ  въ  повѣтехъ  и 
о  судахъ  земляныхъ,  о  границахъ  и  о  межахъ. 

||  (л.  21)  Гл  а  в  а  1.  О  уставе  подкоморихъ  въ  повѣтехъ  и 
о  крестномъ  целованыо  ихъ. 

5  [Г  л  а  в  а]  2.  О  власти  уряду  подкоморского. 

[Глава]  3.  Какъ  обсылаться  съ  сосѣдями  граничными  и 
[с]умежными  на  выѣздъ  для  спорныхъ  земляныхъ  дѣлъ. 

[Глава]  4.  О  земляхъ1)  нашихъ  государьскихъ,  которые 
бъ  прилегли  къ  границамъ  земель  шляхетскихъ. 

Ю  [Глава]  5.  Кто  бы  на  выездъ  подкоморего  на  срокъ  не  сталъ. 

[Глава]  6.  Всякому  подкоморому  уряду  своего  беречи  — 
на  чемъ  крестъ  целовалъ,  дѣлать  въ  правду. 

[Глава]  7.  О  переноске  дѣлъ  отъ  суда  иодкоморского. 

[Г  л  а  в  а]  8.  О  розныхъ  спорныхъ  земляныхъ  дѣлехъ  сумѣс- 

15  ныхъ  границъ  двухъ  повѣтовъ. 

[Глава]  9.  О  доходахъ  подкоморего  и  о  книгахъ  его. 

[Глава]  10.  Подкоморій  коморника  для  помочи  себѣ  уста¬ 
вляетъ. 

[Глава]  11.  Естьли  бы  въ  земляномъ  дѣле  отъ  подкомо- 

20  рего  или  подкоморему  отъ  кого  обида  учинилася. 

[Глава]  12.  Кто  бы  у  кого  землю  или  какое  ни  будь 
угодье  насильствомъ  отнялъ. 

||  (об.)  [Глава]  13.  Естьли  бы  кто  по  наказу  подкоморего 
на  срокъ  указной  не  сталъ. 

25  [Глава]  14.  О  свидѣтелехъ,  которыхъ  припускать  къ  сви¬ 
дѣтельству. 

[Глава]  15.  Кто  бы  чье  свидѣтели  хулилъ. 

[Глава]  16.  Естьли  бы  у  кого  съ  кимъ  земля  сошлася 
сумежъ. 

30  [Глава]  17.  У  кого  бы  съ  воеводою  или  съ  приказнымъ 
человѣкомъ  въ  земляномъ  дѣле  споръ  былъ,  а  у  воеводы  бы 
или  у  приказного  въ  томъ  же  новѣте  имѣнье  было,  гдѣ  онъ 
на  приказе. 


!)  земляных. 
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[Глава]  18.  Естьли  бы  хто  кому  грани  попортилъ  или 
межу  переоралъ. 

[Глава]  19.  О  лѣсу  недѣленомъ  и  о  розчиске  лесной. 

[Глава]  20.  О  рекѣ,  которая  граничитъ  землю  з  землею. 

[Глава]  21.  Коли  бы  хто  своимъ  прудомъ  иной  прудъ 
или  сеножать  затопилъ,  или  плотину  къ  чюжему  берегу  присыпалъ. 

[Глава]  22.  Кто  на  чьей  землѣ  посѣетъ  хлѣбъ,  какъ  его 
заповѣдать  вознымъ,  чтобъ  того  хлѣба  съ  поля  не  звозилъ  до 
росправы. 

[Глава]  23.  Естьли  бы  кто  землею  владѣлъ,  а  дру||(л.  22)гой 
бы,  судомъ  не  доходя  тое  земли,  хлѣбъ  пожалъ  или  жатой  сво¬ 
зилъ,  или  бой  учинилъ,  или  соху  изсѣкъ. 

[Глав  а]  24.  Естьли  у  кого  доведется  отписывать  имѣнье 
на  насъ,  государя,  за  какіе  недоплатные  деньги. 

[Глава]  25.  О  вотчинахъ  спорныхъ  • —  естьли  бы  истецъ 
и  отвѣтчикъ  до  росправы  тую  вотчину  дали  въ  наши  государьскіе 
руки  по  своей  доброй  воли. 

[Г  л  а  в  а]  26.  О  вотчинахъ  неделеныхъ  межъ  братьями  или 
блискимъ  племянемъ. 

[Глав  а]  27.  У  чюжего  человѣка  невольно  никому  земли 
пахатной  и  сѣножатной  наймать  безъ  вѣдома  государя  его. 

[Глав  а]  28.  О  порукахъ  —  въ  кольку  ручаться  простымъ 
людемъ. 

[Глава]  29.  О  людехъ  вольныхъ,  которые  приходятъ  на 
житье  х  кому  ни  будь,  и,  отживши  льготу,  збежитъ. 

[Глава]  30.  Естьли  бы  кто  нашолъ  кладъ. 

[Глава]  31.  О  пристанищахъ  водныхъ  и  о  товарехъ  по- 
топленыхъ. 

[Г  л  а  в  а]  32.  О  дорогахъ  искони  вѣчныхъ. 

|(об.)  Десятая  статья — о  всякихъ  лесныхъ  угодьяхъ 
и  о  звериныхъ  ловехъ  и  о  сѣножатехъ. 

Глава  1.  О  ловехъ  звѣриныхъ. 

[Глава]  2.  Указная  цена  звѣремъ  дикимъ. 

[Глава]  3.  Естьли  бы  у  кого  бортныя  ухожея  и  озера  и 
сѣножати  были  въ  чюжемъ  лесу. 
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[Глава]  4.  Естьли  бы  кто  въ  своемъ  лесу  чюжіе  озера 
выловилъ. 

[Глава]  5.  Естьли  бы  кто  чюжаго  человѣка  въ  своемъ 
лесу  поймалъ  и  ограбилъ. 

5  [Глава]  6.  О  спорныхъ  бортныхъ  и  лѣсныхъ  уходьяхъ. 

[Глава]  7.  Естьли  бы  кто  у  кого  озеро  или  прудъ  вы¬ 
ловилъ  или  мельницу  зжегъ. 

[Глава]  8.  О  гнездахъ  сокольихъ  и  о  лебяжьихъ. 

]Глава]  9.  О  бобровыхъ  гонахъ. 

Ю  [Глава]  10.  О  хмельнику. 

[Глава]  11.  О  прикормленью х)  птичью. 

[Глава]  12.  Естьли  бы  хто  птичье  ловные  ставленые  снасти 
татиннымъ  обычаемъ  попортилъ. 

[Глава]  13.  Устава  дереву  бортному. 

15  [Глава]  14.  Уставная  цена  пчеламъ. 

[Глава]  15.  О  высеченью  рощи. 

[Глава]  16.  О  покраже  саду. 

||  (л.  23)  [Глава]  17.  О  пожарахъ  лесныхъ. 

[Глава]  18.  Чтобъ  нихто  на  чюжихъ  земляхъ  въ  лесахъ 

20  и  на  поле  съ  собаками  ѣздить  не  смѣлъ. 

Статья  11  —  о  насильстве  и  бою  и  о  годовщи¬ 
нахъ  шляхетскихъ. 

Глава  1.  Кто  бъ  на  чей  домъ  или  на  подворье  нарочно 
наѣхалъ,  хотячи  его  убити. 

25  [Глава]  2.  Естьли  бы  кому  кгвалтъ,  сіирѣчь  насильство, 
отъ  кого  въ  чемъ  учинилося,  —  какъ  ему  являть  и  бити  челомъ. 

[Глава]  3.  О  насильстве  церквей  и  костеловъ  Божіихъ 
всякого  богомолія  христіянского. 

[Глава]  4.  О  насильстве  и  убойствѳ  —  естьли  бы  кто, 

Зо  кого  убивъши,  въ  чюжую  землю  збежитъ. 

[Глава]  5.  Чинъ,  какъ  выволанцы  выволать,  и  чтобъ  катъ, 
сіирѣчь  палачъ,  вездѣ  бы  на  уряде  градскомъ  держанъ  былъ. 


1)  прикормненью. 
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[Глава]  6.  Естьли  бъ  мужъ  жену  или  жена  мужа  какимъ 
ни  будь  обычаемъ  по  сердцу  смерти  предала. 

[Глава]  7.  О  убойцахъ  отца  или  матери,  такожъ  о  убой¬ 
стве  дитяти  —  естьли  бъ  отецъ  или  мати  нарочно  убили. 

[Глава]  8.  Естьли  бъ  кто  брата  или  сестру  убилъ  нарочно. 

I  (об.)  [Глава]  9.  Которой  бы  слуга  убилъ  или  ранилъ  го¬ 
сударя  своего. 

О  задорахъ. 

О  драке  вечерней. 

О  насильстве  дѣвки  или  жонъки. 

О  убойстве  на  поединку. 

О  убойстве  или  о  драке  тайнымъ  обычаемъ 


Ю 


О  зажигальщикахъ  градскихъ  и  дворовыхъ. 

Кто  бы  убилъ  наѣздника  въ  дому  своемъ  и  15 


[Глава]  10. 

[Глава]  11. 

[Глава]  12. 

[Глава]  13. 

[Глава]  14. 
ис  куста. 

[Глава]  15. 

[Глава]  16. 
помощниковъ  его. 

[Глава]  17.  Кто  бы  наѣхалъ  или  нашолъ  на  чюжеѣ 
имѣнье,  на  село,  или  на  какое  ни  будь  угодье  насильствомъ,  и 
тотъ  бы,  боронячи  своего  имѣнья,  того  наѣздника  убилъ. 

[Глава]  18.  Кто  бы  на  кого  подъ  дорогою  засѣлъ.  20 

[Глава]  19.  Естьли  бы  хто  кого  задралъ  и  учалъ  бить, 
а  тотъ  бы  ненарочно  отъ  себя  задорцу  того  убилъ. 

[Глав  а]  20.  О  неумышленомъ  убойстве. 

[Глава]  21.  Естьли  бы  кто  кого  ранилъ,  бороняся,  или 
не  нарочнымъ  дѣломъ.  25 

[Глава]  22.  Естьли  бъ  чей  слуга,  боронячи  государя 
|  (л.  24)  своего,  кого  убилъ  или  ранилъ. 

[Глав  а]  23.  О  убойстве  проѣзжего  человѣка  или  безъпле- 
мянного. 

[Глава]  24.  О  годовщинахъ  и  о  увѣчье  и  о  безъчестье  30 
шляхетскомъ. 

[Глава]  25.  Естьли  бы  кто  шляхтича  посадилъ  въ  свое 
вязенье  самовольствомъ  и  наругался  бы  надъ  нимъ,  или  бъ  его 


въ  вязенью  уморилъ. 

[Глава]  26.  Естьли  бы  колько  шляхтичевъ  о  убойстве  35 
одного  шляхтича  обвинено  было. 

[Г  л  а  в  а]  27.  Естьли  бъ  шляхтичь  шляхтича  на  дороге  розбилъ. 
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[Глава]  28.  Естьли  бъ  шляхтичъ  купцовъ  или  иныхъ 
людей  простого  чину  на  дороге  розбилъ. 

[Глава]  29.  О  розбое,  которой  учинится  отъ  подданыхъ1) 
нашихъ  или  отъ  чьихъ  слугъ  и  крестьянъ. 

5  [Глава]  30.  О  розбое,  которой  учинится  отъ  татаръ. 

[Глава]  31.  Естьли  бы  бѣлую  голову  беременную  на 
смерть  приговорили. 

[Глава]  32.  Которые  могутъ  быти  вольны  отъ  казни  за 
убойство  и  о  тѣхъ,  которые  отъ  разуму  отходятъ. 

Ю  [Глава]  33.  Естьли  бы  хто  разбойниковъ,  татей,  выволанъ- 
цовъ  и  всякихъ  недобрыхъ  людей  у  себя  ||  (об.)  въ  дому  переде рлшвалъ. 

[Глава]  34.  О  обидахъ  отъ  слугъ  боярскихъ  и  которые 
безъ  службы  живутъ,  вольные  люди,  такъ  же  и  отъ  крестьянъ. 

[Глава]  35.  Чтобы  на  зло  нихто  никому  не  помогалъ. 

15  [Глава]  36.  О  убойстве  шляхтича  отъ  простого  человѣка. 

[Глава]  37.  О  похвальбѣ  убойствомъ  и  пожегою. 

[Глава]  38.  Естьли  бы  насильство  или  шкота  какая  учи- 
нилася  въ  чіемъ  дому  или  на  дороге  съ  вѣдома  домового  государя. 

[Глава]  39.  О  гостю  званомъ,  или  хотя  не  званомъ. 

20  [Глава]  40.  Кто  бы  на  чіе  имѣнье  наслалъ  иди,  самъ 
наѣхавши,  побилъ  и  пограбилъ. 

[Глава]  41.  У  которыхъ  родныхъ  братовъ  отца  или  ма¬ 
терь  или  сестру  убьютъ,  или  изъ  нихъ  самѣхъ  которого  убьютъ, 
или  у  отца  и  матери  дитя  убьютъ. 

25  [Глава]  42.  Кому  ближе  ис  племяни  за  убойство  годов¬ 
щины  доходить. 

[Глава]  43.  О  убитой  мулшей  женѣ  кому  искать  убойства. 

[Глава]  44.  О  бою  и  о  ранахъ  шляхтича  недоросля. 

[Глава]  45.  О  такомъ,  кто  бы,  кому  въ  чемъ  насильство 
30  или  убойство,  или  какую  шкоту  учинивши  и  не  розсудяся  въ 
томъ  судомъ,  умеръ. 

||  (л.  25)  [Глава]  46.  О  мещанину  и  о  иныхъ  простого 
чину  людехъ,  которой  бы  шляхтича  ранилъ. 

[Глава]  47.  О  справке  шляхетства  при  платежу  безчестья 
35  шляхтичю. 


!)  татарныхъ. 
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[Глава]  48.  Естьли  бъ  кто  кому  насильство  учинилъ  въ 
сосѣдне[мъ]  дѣле. 

[Глава]  49.  Кто  бы  долго  не  искалъ  татьбы  и  пожоги, 
и  насильства,  и  какихъ  иныхъ  шкотъ. 

[Глава]  50.  Кто  бы  после  ранъ,  по  пирамъ  и  по  корч¬ 
мамъ  ходячи,  пилъ. 

[Глава]  51.  О  порукахъ  въ  статьѣ. 

[Глава]  52.  Которыхъ  колодниковъ  уряду  нашему  воз¬ 
можно  на  поруки  давать  и  которыхъ  не  возможно. 

[Глава]  53.  Естьли  бы  кто  за  которую  вину  приговоренъ 
былъ  къ  смертной  казни,  и  тотъ  бы  отъ  смерти  откупился  или 
бы  отпрошонъ  былъ. 

[Глава]  54.  Естьли  бы  которой  шляхтичь  неосѣлый 1), 
убивъши  ково  на  смерть  и  не  роздѣлавшися  въ  томъ  убойстве, 
убежалъ. 

[Глава]  55.  О  крестномъ  целованью  въ  насильствахъ  и 
въ  шкотахъ,  которые  учинятся  при  самомъ  домовомъ  государе, 
такоже  которые  учинятся  при  слугахъ  на  дороге. 

[Глава]  56.  Какъ  истцу  въ  позвахъ,  сіирѣчь  въ  памя- 
техъ  ||  (об.)  приставныхъ,  искъ  писати,  подлинно,  безъ  прибавки. 

[Глава]  57.  О  казни  женъ  тѣхъ,  которые  живутъ  блудно 
и  детей  своихъ  теряютъ,  и  о  тѣхъ,  которые  чюжіе  дѣти  теряютъ. 

[Глава]  58.  Въ  какомъ  дѣле  доведется  быть  обыскомъ. 

[Глава]  59.  Кому  для  обысковъ  ѣздить  и  о  назначенью 
выѣзду. 

[Глава]  60.  Какимъ  обычаемъ  шкрутиніумъ  чинить,  сіи¬ 
рѣчь  обыскивать. 

[Глава]  61.  Какъ  по  обыскахъ  промежъ  истцомъ  и  от¬ 
вѣтчикомъ  росправа  чинить. 

[Глава]  62.  О  высланью  отъ  насъ,  государя,  на  шкрути¬ 
ніумъ,  сіирѣчь  для  обысковъ. 

[Глава]  63.  О  высланью  отъ  суда  нашего  головного  на 
шкрутиніумъ,  сіирѣчь  для  обысковъ. 

[Глава]  64.  О  переноске  дѣлъ  въ  кровавыхъ  делахъ  отъ 
уряду  судового  до  головныхъ  судей  и  о  даванью  на  поруки  къ 
смертной  казни  приговореныхъ. 
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*)  неосѣлый. 
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[Глава]  65.  Чтобы  нихто  выволанцовъ  въ  дому  своемъ 
не  передерживалъ  во  всѣхъ  государствахъ  ||  (л.  26)  нашихъ, 
чтобы  самовольнымъ  людемъ  во  время  выволанья  ни  отъ  кого  ни 
въ  чемъ  поноровки  не  было  и  ни  съ  кимъ  бы  въ  государьствахъ 
5  нашихъ  пріобщенія  и  дружбы  не  имѣли. 

Дванадесятая  статья  —  о  годовщинахъ  и  о  без¬ 
честьяхъ  простыхъ  людей  и  о  такихъ  людехъ  и 
челяди,  которые  отъ  пановъ  своихъ  отходятъ, 
такъ  же  и  о  слугахъ  приказныхъ. 

Ю  Главаі.  О  убойстве  простого  чину  человѣка  —  естьли 
бы  шляхтичъ  убилъ. 

[Глава]  2.  О  убойстве  промежъ  простыми  людьми. 

[Г  л  а  в  а]  3.  О  годовщинахъ  и  о  безчестьяхъ  простыхъ  людей. 

[Глава]  4.  Годовщины  и  безчестья  тивунамъ,  ключникамъ, 
15  войтамъ,  старцамъ,  лавникамъ  сельскимъ. 

[Глава]  5.  О  годовщинахъ  ремесленыхъ  людей. 

[Глава]  6.  О  годовщинахъ  и  безчестьяхъ  мещанскихъ, 
большихъ  и  мѣныпихъ  мѣстъ. 

[Глава]  7.  О  годовщинахъ  и  безчестьяхъ  жидовскихъ. 

20  [Глава]  8.  О  наряде  жидовскомъ. 

[Глава]  9.  Жиду,  татарину  и  всякому  бисурманину  ни 
на  никакомъ  уряде  не  быть  и  христіянъ  ||  (об.)  по  неволи  у  себя 
не  держать. 

[Глава]  10.  О  годовщинахъ  и  безчестьяхъ  татарскихъ. 

25  [Глава]  11.  Человѣка  вольного  ни  за  которую  вину  въ 
неволю  не  выдавать. 

[Глава]  12.  О  вотчинныхъ  людяхъ  и  о  крестьянехъ. 

[Глава]  13.  О  вольномъ  прихожемъ  человѣке,  которой  де¬ 
сять  лѣтъ  за  кѣмъ  поживетъ  и  хотѣлъ  бы  опять  отойти. 

30  [Глава]  14.  О  крестьянехъ  вотчинныхъ  и  о  слугахъ,  п  о 
всякой  челяди  дворовой,  и  о  полоненикахъ,  которые  отъ  бояръ 
своихъ  бѣгаютъ. 

[Глава]  15.  О  крестьянине  и  о  дѣловомъ  человѣке  —  есть¬ 
ли  бы  хто  выкралъ  и  вывезъ. 
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[Глава]  16.  О  поиманью  бѣглово  человѣка  или  кресть¬ 
янина  на  дороге  съ  прилучаю,  не  нарочнымъ  обычаемъ. 

[Глава]  17.  Какъ  людей  бѣглыхъ  заповѣдать  и  выдавать. 

[Глава]  18.  О  челяди  дворовой  и  о  полоненой,  которые 
зб  ежатъ. 

[Глава]  19.  О  вольныхъ  людехъ,  которые  въ  голодъ  за¬ 
продаютъ  себя  въ  неволю,  и  о  продажи  невольной  челяди. 

[Глава]  20.  Естьли  бы  кто  въ  голодъ  челядь  свою  отъ 
себя  I  (л.  27)  отослалъ. 

[Глава]  21.  Какимъ  людемъ  быть  въ  кручине. 

[Глава]  22.  Естьли  бы  кто  х  кому  слугу  приказалъ  и  по 
немъ  бы  ручалъ,  что  онъ  доброй  человѣкъ,  и  тотъ  бы  слуга  что 
своровалъ  и  збежалъ. 

[Глава]  23.  Естьли  бы  слуги  по  приказу  боярина  своего 
татя  или  какова  ни  будь  вора  поймать  не  хотѣли. 

[Глава]  24.  О  вольныхъ  людяхъ,  которые  у  пановъ  слу¬ 
жатъ  и  которые  безъ  службы  дшвутъ,  гулящіе,  не  осѣлые,  и  въ 
наши  государьскіе  или  въ  княженецкіе  и  боярскіе  дворы 
приходятъ. 

Третіянадесять  статья  —  о  грабежахъ  и  о  пла¬ 
тежу  грабежей 1). 

Глава  1.  О  пограбленье  стада  сверепья  и  о  ценѣ  его. 

[Глава]  2.  Какимъ  обычаемъ  отъ  стада  лошединого  и  отъ 
всякой  животины  прокормъ  хлѣбной  платить. 

[Глава]  3.  Естьли  бы  кто  шляхтича  или  шляхтянку 
пограбилъ. 

[Глава]  4.  О  грабежу  человѣка  боярского  или  княженец¬ 
кого,  или  крестьянского. 

[Глава]  5.  Цена  лошадемъ  работнымъ  доморощенымъ. 

I  (об.)  [Глава]  6.  Цена  животине  великой  и  малой  до- 
морощеной. 

[Глава]  7.  Цена  птицамъ  домовымъ. 
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*)  грабежей. 
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[Глава]  8.  Цена  птицамъ  охотничьимъ. 

[Глава]  9.  Цена  всякому  хлѣбу  и  сѣну  и  огороднымъ 
овощамъ. 

[Глава]  10.  Цена  ѣственнымъ  вещемъ. 

5  [Глава]  11.  Цена  вещемъ  домадѣланымъ  и  одежи. 

[Глава]  12.  Цена  собакамъ. 

[Глава]  13.  Естьли  бы  собака  не  привязаная  кого  уку¬ 
сила  и  *кто  бы  собаку  убилъ. 

[Глава]  14.  Естьли  бы  у  кого  песъ  былъ  въ  дому  или 
10  какая  лшвотина,  которая  бы  въ  сосѣдне  дѣле  шкоту  учинила. 


Четвертаянадесять  статья  —  о  татьбѣ  всякого 

чину. 

Глава  1 .  Естьли  поймаютъ  чьего  слугу  или  крестьянина 
съ  поличнымъ,  —  гдѣ  его  весть. 

15  [Глава]  2.  О  управе  изъ  сельскихъ  или  изъ  деревенскихъ 
людей  въ  татебномъ  дѣле. 

[Г  л  а  в  а]  3.  О  поиманомъ  съ  поличнымъ  въ  мѣстехъ  нашихъ 
государьскихъ  и  о  сыску  татьбы,  съ  чимъ  ни  будь  ||  (л.  28)  кто 
поймалъ  будетъ. 

20  [Глава]  4.  Естьли  бы  что  учинилося  на  торгу  или  на 
ярмарку  и  гдѣ  у  празника. 

[Глава]  5.  Какъ  въ  чіемъ  дому  поличное  выимать. 

[Глава]  6.  О  поиманью  татя  съ  прилучаю  въ  дороге. 

[Глава]  7.  О  разсуженію  поличного  —  за  что  татя  гор- 

25  ломъ  карать. 

[Глава]  8.  Для  покою  и  смиренія  общего  застава  отъ  татей. 

[Глава]  9.  О  погонѣ  слѣдомъ  въ  какой  ни  будь  краже. 

[Глава]  10.  Естьли  бы  шляхтичь  шляхтича  напрасно 
поклепалъ  въ  татебномъ  дѣле. 

30  [Глава]  11.  Естьли  бы  кто  на  шляхтиче  недорослю  искалъ 
татинного  дѣла,  такъ  же  и  о  простыхъ  людяхъ. 

[Глава]  12.  Естьли  бы  которой  тать  съ  пытки  на  кого 
възговорилъ. 
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[Глава]  13.  Естьли  бы  хто,  вѣдаючи1),  уличоного2)  татя 
въ  дому  у  себя  передерживалъ. 

[Глава]  14.  Естьли  бы  у  кого  какую  казну  или  житницу 
покрали. 

[Г  л  а  в  а]  15.  О  поличномъ,  которое  вымутъ  у  вѣдомого 
татя,  или  на  кого  прежни  какіе  улики  не  было. 

[Г  л  а  в  а]  16.  О  татю,  которого  на  татьбѣ,  а  не  дома, 
поймаютъ. 

[Глава]  17.  Человѣка,  уличеного  въ  татьбѣ,  пытать. 

I  (об.)  [Глава]  18.  Вѣдомого  татя  трижды  однемъ  днемъ 
пытать  мошно. 

[Глава]  19.  О  татяхъ  и  о  разбойникахъ,  которые  на  при- 
казщика  своего  съ  пытки  взговорятъ. 

[Глава]  20.  О  человѣку,  на  котораго  преже  никакихъ 
лихихъ  уликъ  не  бывало. 

[Глава]  21.  О  убитьи  татя  при  поличномъ. 

[Глава]  22.  Естьли  бы  хто  что  укралъ  на  нашемъ  дворѣ 
государьскомъ. 

[Глава]  23.  О  женахъ  и  о  детехъ,  которые  повинни  кра¬ 
денымъ  вещемъ. 

[Глав  а]  24.  О  выданью  поличного]  изъ  уряду  нашего 
государьского,  или  боярского,  или  княженецкого. 

[Глава]  25.  О  заблудящихъ  лошадехъ  и  о  всякой  скотине. 

[Глава]  26.  О  покражею  хлѣба  всякого  въ  копнахъ  на 
поли  или  въ  одоньяхъ,  такъ  же  и  о  сѣне. 

[Глава]  27.  О  покражи  пруда  и  сажевки. 

[Глава]  28.  О  убыткахъ,  которые  учинятся  въ  пожарное 
время,  или  на  водѣ  потонутъ. 

[Глава]  29.  О  воровскихъ  людяхъ,  которой,  подговоря,  жену 
отъ  мужа  свезетъ. 

[Глава]  30.  О  чюжеложстве. 

[Глава]  31.  О  сводницахъ. 

||  (л.  29)  [Глава]  32.  О  убойстве  выблядтка. 

[Глава]  33.  О  корчмахъ  самовольныхъ. 
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[Глава]  34.  Естьли  бы  хто  х  кому  приставилъ,  повиненъ 
на  уряде  записать  срокъ,  какъ  ему  искать  судомъ. 

[Глава]  35.  О  цыганахъ. 

[Глава]  36.  О  новомъ  прозвищу  челяди  дворовой  вмѣсто 
5  того,  какъ  ихъ  прежѳ  сего  невольниками  звали. 

[Глава]  37.  Отъ  которого  времени  тѣмъ  статутомъ  судить. 


(л.  30)  Первая  статья  —  о  паръсуне 
нашей  государьской. 

Глава  1. 

Всѣхъ  обывателей,  сіирѣчь  жильцовъ,  Великого 
Князства  Литовского  тѣмъ  однѣмъ  судомъ,  писа¬ 
нымъ  и  отъ  насъ  данымъ,  судит  и. 

Преже  мы,  государь,  обѣщаемся  за  тѣмъ  же  крестнымъ  це- 
лованьемъ,  на  чомъ  есмя  всѣмъ  обывателемъ,  сіирѣчь  жильцамъ, 
всѣхъ  земель  государства  нашего  Великого  Князства  Литовскаго 
крестъ  целовали,  что  всѣхъ  князей,  пановъ1)  радъ  духовныхъ  и 
свѣтскихъ,  пановъ  хоруговныхъ,  шляхту,  городы  и  мѣста,  и  всѣхъ 
нодданыхъ  нашихъ,  и  всякого  чину  людей  въ  томъ  государстве 
нашемъ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ  и  иныхъ  всѣхъ  земель, 
здавна  къ  тому  государству  прилеглыхъ,  почавши  отъ  большаго 
и  до  меньшаго  чина,  тѣмъ  однѣмъ  судомъ,  въ  семъ  же  статуте, 
сіирѣчь  въ  судебнике,  ниже  писанымъ  и  отъ  насъ  данымъ,  судити 
и  управу  чинити  будемъ ;  такожде  и  чюжеземцовъ,  заграничниковъ 
Великого  Князства  Литовского,  пріѣзжихъ  и  какимъ  ни  будь  обы¬ 
чаемъ  прибылыхъ  людей  ||  (об.)  тѣмъ  же  судомъ  судить  и  на  тѣхъ 
урядехъ,  гдѣ  которой  што  провинитъ,  росправа  чинить. 

Глава  2. 

Мы,  государь,  обещаемся  никого  ни  въ  какихъ 
дѣлехъ  за  очи  не  судить  и  не  винить,  хотя  что 
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было  противно  намъ,  государю,  или  бъ  хто  в  ыз- 
мѣнномъ  дѣле  на  кого  доводилъ;  а  хто  бы  въ 
такихъ  дѣлахъ  на  кого  доводилъ,  а  не  доведетъ, 
и  того  самого  тѣмъ  карать,  сіирѣчь наказанье уч и  - 
5  нить,  смотря  п  овинѣ. 

Такожъ  прежетченнымъ  княземъ,  паномъ  радамъ  духовнымъ 
и  свѣтскимъ,  паномъ  хоруговнымъ,  шляхте  и  городамъ,  и  мѣстамъ 
земель  Великого  Князства  Литовского  обѣщаемся  нашимъ  государь- 
скимъ  словомъ:  естьли  бы  хто  на  кого  доводилъ  въ  чемъ,  въ 
10  нашемъ  государьскомъ  великомъ  дѣле  или  в  ызмене  рѣчи  носно- 
литой,  и  мы  за  очи  въ  такомъ  дѣле  никого  судити  и  винити  не 
будемъ,  покамѣста  на  сойме,  на  судѣ  оба,  истецъ  и  отвѣтчикъ, 
съ  очей  на  очи  станутъ  и  всякими  сыски  про  то  достаточно  сы¬ 
щется,  тогды  по  суду  ||  (л.  31)  п  по  сыску  виноватый1)  по  винѣ 
15  своей  наказанье  пріиметъ,  чево  доведется;  а  естьли  бы  кто  на 
кого  въ  чемъ  доводилъ  въ  нашемъ  государьскомъ  великомъ  дѣле 
или  в  ызмѣне  рѣчи  посполитой,  и  того  не  доведетъ,  и  того  са¬ 
мого  доводцу  тѣмъ  казнить,  въ  чемъ  онъ  доводилъ,  а  не  довелъ. 

Глава  3. 

20  Роз  гн  ев  а  II  ье  маестату,  сіирѣчь  престола,  нашего 
государьского  въ  чемъ  имянуется  и  чимъ  за  тое 
карать,  сіирѣчь  казнить. 

Естьли  бы  кто  какимъ  ни  будь  умышленіемъ  злымъ  на 
наше  государьское  здоровье  посягалъ,  хотя  бы  Богъ  сохранилъ, 
25  чтобы  то  умышленье  не  свершилося,  и  такова  но  сыску,  какъ 
ниже  въ  пятой  главѣ  въ  сей  же  статье  описано,  чести  ся  отсудя, 
горломъ  карать  и  вотчины  и  животы  на  речь  посполитую  отпи¬ 
сать.  И  естьли  бы  кто  безъ  вѣдома  нашего  деньги  дѣлалъ,  пли 
бы  кто  по  смерти  нашей  государьской,  такоже  и  но  насъ  буду- 
30  чихъ  королей  Польскихъ  и  великихъ  князей  Литовскихъ,  хотячи 
тѣмъ  Великимъ  Князствомъ  завладѣть  ||  (об.)  и  государемъ  быть, 
и  войско  бы  для  того  збиралъ,  и  хто  бъ  съ  ненріятельми  нашими 
дружился,  совѣтными  грамотками  съ  ними  ссылался,  совѣтуючи 


х)  виноватый. 
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съ  ними  противъ  насъ,  государя,  и  рѣчи  посполитой,  и  ихъ  обере- 
гаючи  и  помочь  имъ  даючи,  или  хто  бъ  городъ  нашъ  измѣною 
непріятелю  здалъ  не  з  голоду  и  ни  отъ  которые  нужи,  или  хто 
бъ  непріятельскіе  люди  въ  государьство  наше  измѣною  привелъ, 
и  то  бы  на  него  доведено  и  сыскано  впрямь,  и  такова  по  нашему  г> 
и  пановъ  радъ  нашихъ  разсуженію  чести  отсудить  и  горломъ  ка¬ 
рать.  А  дѣти  такихъ  измѣнниковъ,  которые  были  тое  отцовскіе 
измѣны  вѣдомы,  и  такихъ  по  сыску  такъ  же,  чести  отсудя,  гор¬ 
ломъ  карать;  а  которые  дѣти  недоросли,  или  хотя  и  дорослые,  и 
тое  бъ  отцовскіе  измѣны  не  вѣдали,  и  такихъ  чести  не  отсужать  Ю 
и  горломъ  не  карать,  только  и  тѣ  за  вину  отца  своего  всѣхъ 
отцовыхъ  имѣней  чюжды  бываютъ  въ  вѣкъ ;  и  всѣ  тѣ  измѣничье 
имѣнья  ||  (л.  32)  мимо  детей  и  блискихъ  его  на  рѣчь  посполитую 
и  на  насъ,  государя,  приходятъ.  А  жены  такихъ  измѣнниковъ 
есть  ли  тое  измѣны  мужа  своего  не  вѣдали  и  на  томъ  присягнутъ,  15 
сіирѣчь  кърестъ  поцелуютъ,  и  отъ  такихъ  имѣнье  отцовъ  ихъ  и 
матерей  не  отходитъ.  А  дочери  такихъ  измѣнниковъ  чести  своей 
не  утеряютъ,  а  до  имѣней  отцовыхъ  не  будетъ  имъ  дѣла ;  только 
по  смерти  матери  ихъ  имѣнье  матерне  вмѣсте  з  братьями  имъ 
доведетца.  20 

Глава  4. 

Естьли  бы  кто  на  кого  известилъ  измѣну  или  ка¬ 
кую  неправду  противъ  насъ,  государя,  и  рѣчи  но- 
сполитой,  и  тому,  ничимъ  не  отговариваючися, 
какова  ни  будь  чину,  будетъ  повиненъ  въ  томъ  25 
оправдаться;  и  о  томъ,  кто  известитъ,  и  гдѣ  та¬ 
кихъ  судить;  такожде  кто  бы  о  государю  худо  го¬ 
ворилъ  или  писалъ. 

Такожде  естьли  бы  на  кого  доведено  явственно  в  ызмѣне 
или  въ  какой  ни  будь  неправде  противъ  насъ,  государя,  какова  30 
бы  ни  будь  чину,  и  такому  ни  честь,  ни  слава,  ни  величество, 
ни  богатество,  ни  достоинство  не  поможетъ,  ||  (об.)  повиненъ  бу¬ 
детъ  стать  передъ  нами,  государемъ,  и  передъ  паны  радами  на¬ 
шими  на  сейме  и  въ  той  винѣ  своей  оправдаться ;  и  мы,  госу¬ 
дарь,  сами  съ  паны  радами  нашими  судити  будемъ  и,  по  винѣ  35 
его  смотря,  карати  розскажемъ.  А  хто,  любя  Бога  и  государя 

* 


36 


своего  и  речь  посполитуіо,  такіе  дела  въ  правде  намъ  на  кого 
известитъ,  и  тотъ  достоинъ  будетъ  ласки  нашей  государьской  и 
чести  подвышшенья  годенъ  будетъ.  А  естьли  бы  кто  за  очи  объ 
насъ,  государе,  невѣжливо  говорилъ,  или  бы  въ  листахъ  своихъ 
5  объ  насъ,  государе,  непригоже  што  писалъ,  и  то  бы  сыскалося, 
и  за  тую  вину  повиненъ  сидѣть  въ  замку  нашемъ  верхнемъ  Ви¬ 
ленскомъ  въ  честномъ  вязенью  шесть  недѣль,  а  не  болыни,  и  по 
нашей  государьской  милости  и  меныпи  мошно;  а  естьли  бы  то 
дѣло  на  первыхъ  судныхъ  срокахъ  не  вершено,  тогды  тотъ  вино- 
ю  ватой  въ  томъ  воленъ  бываетъ.  А  хто  на  кого  въ  томъ  из¬ 
вестить  и  не  доведетъ,  и  тотъ  самъ  въ  ту  вину  впадаетъ.  А 
кто  бы  то  учинилъ  з  глупа,  не  съ  хитрости,  и  мы  того  не  ста¬ 
вимъ  въ  дѣло. 

||  (л.  зз)  Глава  5. 

15  Кто  бы  на  кого  доводилъ  въ  нашемъ  государь- 

с  к  омъ  слове. 

Во  всякомъ  доводе,  за  которое  горломъ  караютъ,  надобетъ 
свидѣтелей,  людей  добрыхъ,  шляхты,  ничимъ  не  уличеныхъ,  кому 
бы  мошно  вѣрить;  и  сверхъ  того  свидѣтельства,  хто  доводитъ,  по- 
20  виненъ  самъ-осмь  съ  шляхтою  на  томъ  присягнуть  и  иные  при¬ 
чины  и  улики  показать.  Естьли  бы  еще  въ  томъ  доводилъ,  что 
на  наше  государьское  здоровье  посягалъ  или  рѣчь  посполитую  из¬ 
мѣнить  и  къ  убытку  привести  хотѣлъ,  и  естьли  бы  тотъ  доводчикъ 
того  не  довелъ,  и  его  самого  тѣмъ  карать,  какъ  измѣнника. 

25  Глава  6. 

Кто  бъ  ни  будь  изъ  государства  нашего  въ  непрі¬ 
ятельскую  землю  убежалъ. 

Такожде  уставляемъ:  кто  ни  будь  ис  подданыхъ  нашихъ 
изъ  государства  нашего  въ  непріятельскую  землю  злымъ  умыш- 
30  леніемъ  отъѣхалъ  на  измѣну  и  къ  убытку  намъ,  государю,  и  речи 
посполитой,  и  такова  чести  отсудить.  А  дѣти,  хотя  чести  не  тра¬ 
тятъ,  только  для  тое  вины  отца  своего  отъ  имѣнья  отцова  отпа- 
дываютъ;  ||  (об.)  а  такіе  измѣнничьи  имѣнья  на  насъ,  государя, 
отписывать  и  не  давать  ихъ  никому,  чтобъ  въ  вѣкъ  такихъ  из- 
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мѣнниковъ  вина  явственна  была  всѣмъ ;  и  хто  бъ  ни  будь  такое 
имѣнье  у  насъ,  государя,  упросилъ,  и  мы  бы  ему  въ  забытіи  то 
имѣнье  дали,  и  опять  бы  по  нашей  грамоте  того  имѣнья  намъ, 
государю,  поступиться  не  хотѣлъ,  тогды  и  тотъ  самъ  за  такого 
же  вора  и  измѣнника  почитанъ  будетъ.  А  дѣти  того  измѣнника  5 
естьли  бы  имѣли  прямого  нажитку  своего  имѣнья,  или  передъ 
виною  отца  ихъ  отъ  отца  были  отделены,  тогды  то  отъ  нихъ  не 
отходитъ.  Тѣмъ  же  обычаемъ  и  жены  естьли  бы  не  вѣдали  из¬ 
мѣны  мужей  своихъ,  и  объ  такихъ  указъ  въ  сей  же  статье  въ 
третей  главѣ.  А  естьли  бы  измѣнника  на  дороге  или  за  рубежомъ  ю 
изымали,  а  онъ  бы  бѳжалъ  въ  непріятельскую  землю,  и  такова 
чести  отсудить  и  горломъ  карать ;  и  коли  уже  по  дѣлу  и  по  винѣ 
своей  казнь  пріиметъ,  тогды  дѣти  и  жены  отъ  тое  вины  его  ||  (л.  34) 
чисты  бываютъ  г),  и  имѣнье  отъ  нихъ  не  отходитъ,  и  честь  будетъ 
при  нихъ.  15 

Глава  7. 

Естьли  бы  отецъ  отъ  детей  въ  непріятельскую 
зѳмлюотъѣхалъ,  такожъиблискіе,  икто  бъ  такова 
измѣнника  поймалъ  или  убилъ. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  отецъ  отъ  детей  въ  непрі-  20 
ятельскую  землю  отъѣхалъ,  а  дѣти  бы  оставилъ  въ  вотчинахъ 
двоихъ,  и  тѣ  вотчины  отписывать  на  насъ  и  на  речь  посполитую, 
потому  что  за  вину  отца  ихъ  вотчины  отходятъ ;  а  естьли  бы 
которой  сынъ  или  дочь  прежъ  измѣны  отца  ихъ  отъ  отца  были 
отделены  и  жили  бъ  себѣ,  не  съ  отцомъ,  и  про  отцову  измѣну  не  25 
вѣдали  и  ничимъ  бы  не  уличены  были,  и  такимъ  очиститься  при¬ 
сягою,  сіирѣчь  крестнымъ  целованьемъ,  и  отъ  нихъ  имѣнье  ихъ 
не  отходитъ  и  честь  ихъ  при  нихъ  будетъ  ;  и  естьли  бы  которой 
братъ  родной  или  дядя,  или  которой  ни  будь  родства  чьего,  отъ¬ 
ѣдетъ  въ  непріятельскую  землю,  тогды  часть  имѣнья,  естьли  бы  во 
ему  отделена  была,  или  хотя  и  не  отделена,  приходитъ  на  рѣчь 
посполитую  |  (об.)  и  на  насъ,  государя,  къ  столу  нашему  государь- 
екому,  а  иныхъ  братей  или  дядей  части  имѣнья  ихъ  отъ  нихъ  не 
отходятъ2)  и  честь  при  нихъ  бываетъ.  А  естьли  бы  кто  такова 

х)  бывает. 

2)  отходитъ. 
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измѣнника  на  дороге  убилъ  или  поймалъ  и  къ  намъ,  государю, 
или  до  уряду  нашего  привелъ,  и  такой  за  то  достоинъ  бываетъ 
ласки  нашей  государьской ;  а  естьли  бы  и  поймалъ  да  привелъ, 
а  измѣны  никоторой  не  довелъ,  тогды  самого  тѣмъ  карать,  сіирѣчь 
5  казнить,  какъ  выше  во  второй  главѣ  объ  томъ  описано ;  а  кто  бъ 
за  которымъ  измѣнникомъ  ганялъ,  и  ему  преже  на  уряде  явиться 
и  сказать,  что  за  такимъ  измѣнникомъ  гонить.  И  тотъ  указъ  и 
уложенье  всякого  чину  людямъ,  отъ  большаго  и  до  меньшаго,  ко¬ 
торые  въ  тую  вину  попадутся.  И  хто  ихъ  гдѣ  поймаетъ,  тамъ 
10  на  уряде  посадить  въ  вязенье  до  сойму,  а  на  сойме  такова  измѣн¬ 
ника  мы,  государь,  и  съ  паны  радами  пашими  судимъ,  опрично 
простого  чину  людей  —  тѣхъ  и  безъ  сойму,  на  урядехъ,  гдѣ  ко¬ 
торого  изымаютъ,  судить  и  карать  —  ||  (л.  35)  чимъ  доведется. 

Глава  8. 

15  Естьли  бы  измѣнникъ  кому  вотчину  свою  продалъ 
или  зало  ж  илъ  нрежъ  отъѣзду  въ  чюжую  землю. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  которой  измѣнникъ  нашъ 
прежъ  отъѣзду  въ  чюжую  землю  вотчину  свою  кому  продалъ  или 
заложилъ,  и  будетъ  кто  купилъ  или  въ  закладе  держитъ  покажетъ 
20  купчюю  или  закладную  отъ  уряду,  и  ему  тѣмъ  имѣніемъ  купле- 
нымъ  въ  вѣкъ  владѣть ;  а  закладнымъ  до  выкупу  безъ  всякого 
опасенія ;  а  естьли  бы  хто  на  такую  вотчину  купчей  или  заклад¬ 
ной  не  положилъ,  и  тотъ  тое  вотчины  чюждъ  бываетъ.  А  естьли 
бы  въ  долгу  какомъ  заемная  запись  на  измѣнника  была,  и  въ  той 
25  бы  записи  написано  будетъ  —  на  срокъ  денегъ  не  отдастъ,  и  ему 
вотчиною  владѣть  до  выкупу  —  будетъ  бы  еще  срокъ  отдачи 
деньгамъ  не  яришолъ,  а  тотъ  бы  измѣнникъ  збежалъ,  и  кто  съ 
такою  записью  объя||(об.)вится,  и  ему  въ  томъ  присягнуть,  что 
онъ  о  измѣне  и  отъѣзде  его  не  вѣдалъ  и  съ  нимъ  о  томъ  не 
зо  думалъ,  такой  денегъ  своихъ  не  потеряетъ,  и  такая  заемная  за¬ 
пись  крѣпка  бываетъ.  А  естьли  бы  лучилося  измѣннику  чью 
вотчину  въ  закладе  держать,  и  тое  бы  закладной  вотчины  отъѣхалъ, 
тогды  тѣ  заемные  деньги  приходятъ  на  насъ,  государя,  а  вотчину, 
чья  будетъ,  тому  отдать.  А  естьли  бы  у  ково  прежъ  отъѣзду 
35  измѣнничья  судъ  былъ  въ  вотчинномъ  дѣле  или  въ  какихъ  оби- 
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дахъ,  и  въ  педовершеньи  дѣла  тотъ  измѣнникъ  збѣжалъ,  и  мы  въ 
мѣсто  тово  измѣнника  пошлемъ  отъ  себя  къ  отвѣту  къ  тому  уряду, 
гдѣ  тое  судное  дѣло  будетъ,  а  уряду  нашему  къ  тому  суду  листомъ 
своимъ  срокъ  намъ  поставить,  и,  будетъ  мы  на  тотъ  срокъ  къ  суду 
никого  не  пришлемъ,  и  уряду  другой  срокъ  въ  томъ  указать 
и  листомъ  своимъ  намъ  дать  вѣсть ;  а  естьли  же  бы  и  на  другой 
срокъ  отъ  насъ  |  (л.  36)  къ  тому  суду  для  росправы  нихто  не 
былъ,  и  урядъ  повиненъ  будетъ  тое  судное  дѣло  вершить  по  уло¬ 
женью  и  приговоромъ  своимъ  закрепить,  и  къ  намъ  тотъ  свой 
приговоръ  прислать  съ  тѣмъ  же  истцомъ,  а  мы,  государь,  яко 
страхъ  правды,  отъ  Бога  поставленъ,  съ  паны  радами  нашими 
узнаемъ,  естьли  того  уряду  судъ  будетъ  праведенъ,  —  на  томъ 
и  мы  с  ыстцомъ  росправитца  повинни  будемъ. 

Глава  9. 

Чтобы  при  дворѣ  нашемъгосударьскомъникакова 
безчинства  и  брани  и  драки  не  было. 

Естьли  бы  кто,  будучи  при  дворѣ  нашемъ  государьскомъ, 
и  не  ночитаючи  честно  величества  маестату,  сіирѣчь  престола, 
нашего  государьского,  и  кого  бы  въ  нашихъ  государьскихъ  пола- 
тахъ  избранилъ  и  обезчестилъ  неподобнымъ  словомъ,  и  естьли  бы 
жалобникъ  намъ  билъ  челомъ,  и  мы  съ  паны  радами  нашими  по¬ 
винни  управу  учинить  тотъ  часъ  безволокитно,  на  завтрее,  а  не 
дале  третьяго  |!  (об.)  дни,  и  чія  вина  сыщется,  и  того  за  вину 
посадить  на  замку  нашемъ  въ  вязенье,  въ  башню  на  шесть  не¬ 
дѣль,  и  жалобщику  безчестье  указать.  А  кто  бъ  передъ  нами, 
государемъ,  а  хотя  и  не  передъ  нами,  только  въ  замку  и  во  дворѣ 
нашемъ,  дерзнулъ  на  кого  рукою,  и  такова  уряду  нашему  дворо¬ 
вому  тотъ  часъ  изымать,  изъ  двора  нашего  не  спускаючи,  и,  пе¬ 
редъ  нами  поставя,  судить,  а  по  суду  и  по  сыску,  будетъ  сыщется, 
что  онъ  задралъ  и  ударилъ,  и  за  тую  нашу  вину  сидѣть  въ  вя- 
зенью  въ  замку  нашемъ,  гдѣ  наша  воля  будетъ,  четверть  года; 
а  кого  ударилъ,  безчестье  и  увѣчье  тотъ  часъ  безстрочно  запла¬ 
тить  повиненъ.  А  естьли,  ударивши,  роскрововитъ,  и  тому  без¬ 
честье  и  увѣчье  вдвое,  а  за  вину  нашу  въ  вязенью  сидѣть  полгода. 
А  естьли  бы  кто  передъ  нами,  государемъ,  шаблю  или  палашъ, 
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или  какое  ручное  ружье  вынялъ  и  кого  ранилъ,  того  ||  (л.  37) 
горломъ  карать;  а  естыш  бы  отъ  тое  раны  умеръ,  или  бы  тутъ 
же  убилъ  до  смерти,  того  чести  отсудить  и  горломъ  карать,  и 
головщину  изъ  имѣнья  его  указать  тотъ  часъ  заплатить.  А  хотя 
5  бы  хто,  вынявъ  рудсье  передъ  нами,  и  никого  бы  не  убилъ  и  не 
ранилъ,  тому  руку  отсѣчь.  А  кто  бы  въ  замку  или  въ  дворѣ 
нашемъ,  гдѣ  бы  мы  были,  на  кого  ружья  добылъ  и  обнажилъ,  и 
тотъ,  хотя  бы  не  ранилъ,  повиненъ  въ  замку  нашемъ  въ  вязенью 
четверть  года  сидѣть  безъ  всякой  пощады;  а  естьли  бы  ранилъ, 
іо  и  тому  руку  отсѣчь,  а  за  раны,  безчестье  и  увѣчье  изъ  имѣнья 
его  указать  заплатить.  А  естьли  бы  такъ  ранилъ,  чтобы  тотъ 
раненый х)  не  могъ  быть  живъ 2),  и  тому,  которой  ранилъ,  мы, 
государь,  или  урядъ  нашъ  прикажетъ  по  его  шляхетству,  чтобъ 
онъ  до  росправы,  покамѣста  тотъ  раненый  3)  или  умретъ  или  живъ 
15  будетъ,  не  съѣзжалъ ;  а  естьли  тотъ  раненый  4)  отъ  тѣхъ  ранъ 
умретъ,  и  того,  ||  (об.)  которой  ранилъ,  по  суду  и  по  сыску  горломъ 
карать,  а  головщину  изъ  имѣнья  или  изъ  животовъ  его  указать 
заплатить  вдвое.  А  естьли  бы  кто  не  только  въ  полатахъ  или 
во  дворѣ  нашемъ,  хотя  на  улице  или  въ  дому  въ  томъ  городе 
20  или  посаде,  гдѣ  мы,  государь,  въ  тѣ  поры  будемъ,  кого  ранилъ 
или  убилъ  на  смерть,  и  того  тѣмъ  же  карать,  какъ  бы  въ  полатахъ 
или  во  дворѣ  нашемъ  то  учинилъ.  А  естьли  бы  кто  такъ  учиня, 
и  УРЯДЪ  бы  нашъ  дворовый0)  приказалъ  ему  до  росправы  не 
отъѣзжать,  и  онъ  бы,  не  дожидаяся  росправы,  прочь  съѣхалъ,  и 
25  такова  по  челобитью  жалобщика  тотъ  часъ  по  сыску  изъ  государствъ 
нашихъ  вывалять  и  за  непослушаніе  уряду  нашего  чести  отсу¬ 
дить.  А  дѣтемъ  за  вину  отца  своего  ничего  не  терпѣть,  отъ 
того  чисты,  только  истцовъ  искъ  изъ  имѣнья  или  изъ  животовъ 
его  ||  (л.  38)  указать  заплатить.  А  естьли  бы  безъ  приказу  уря- 
30  дового  отъѣхалъ,  и  того  позвать  къ  суду  нозвомъ,  сіирѣчь  гра¬ 
мотою  зазывною,  а  срокъ  къ  суду  стать  въ  двѣ  недѣли.  А  будетъ 


*)  раненый. 

2)  жит. 

3)  раненый. 

4)  раненый. 

5)  дворовый. 
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хто  безвотчинный1)  такъ  учинитъ,  и  сыскать  его  будетъ  негдѣ, 
и  по  него  позвы,  сіирѣчь  грамоты  за  вислыми  печатьми,  по  го¬ 
родамъ  на  воротехъ  прибивать  и  при  костелахъ,  а  срокъ  поставить 
такъ  же  двѣ  недѣли.  А  естьли  бы  по  грамотамъ  не  стали  къ 
суду,  и  такихъ  такъ  же  изъ  государствъ  нашихъ  выволать,  а  иное  5 
наказанье  за  вину  ихъ  на  имѣньяхъ  ихъ  указать.  И  въ  такихъ 
винахъ,  за  которые  чести  отсужаютъ  и  горломъ  караютъ,  мы,  го¬ 
сударь,  съ  паны  радами  нашими  судимъ  на  сойме.  А  будетъ  ли 
такого  самовольного  при  убойстве  или  при  ранахъ  на  томъ  же 
мѣсте  изымаютъ,  и  его  посадить  въ  вязенье  легкое  до  сойму,  а  на  ю 
сойме  по  суду  и  по  сыску  мы,  государь,  съ  паны  радами  нашими 
росправу  чинить  будемъ  —  ||  (об.)  до  чего  доведется. 

Глава  Ю. 

О  заповѣди,  чтобъ  ни  хто  при  дворѣ  нашемъ  г  о  с  у  - 
дарьскомъ  и  при  всякомъ  уряде  нашемъ  судномъ  15 
ис  пищалей  и  изъ  луковъ,  изъ  гаркабузовъ,  ни  въ 
ночи,  ни  въ  день  не  стрелял ъ. 

Уставляемъ,  чтобы  нихто,  какова  ни  будь  чину,  при  дворѣ 
нашемъ  государьскомъ,  гдѣ  ни  будь  будемъ  жить,  изъ  пищалей,  изъ 
луковъ  и  изъ  гаркабузовъ,  ни  въ  день,  ни  въ  ночи,  не  стрелялъ  20 
и  съ  такимъ  ружьемъ  при  дворѣ  нашемъ  и  въ  городе  и  въ  по¬ 
саде  по  улицамъ  не  ходилъ,  окромѣ  съ  шаблею,  съ  палашемъ,  съ 
кордомъ,  съ  шпадою  и  с  ынымъ  ручнымъ  ружьемъ ;  и  какъ  нрі- 
ѣзжаючи  до  того  мѣста,  гдѣ  мы  будемъ  жить,  повиненъ  всякой  ис 
пищалей  выстрелять  и,  пріѣхавши,  тотъ  часъ  пищали,  луки,  гарка-  25 
бузы  на  подворье  дать  схоронить,  и,  покамѣста  при  дворѣ  нашемъ, 
гдѣ  мы  живемъ,  будетъ  жить,  съ  пищальми  и  съ  луки  никуды, 
пи  въ  день,  ни  въ  ночи,  не  ходить.  А  естьли  бы  кто  въ  полатахъ 
I  (л.  39)  нашихъ  или  во  дворѣ  нашемъ  государьскомъ  кого  ранилъ, 
и  того  за  то  съ  суда  горломъ  карать.  А  естьли  бы  кто  кого  въ  30 
городе,  на  улице  или  на  подворье,  стрельбою  ранитъ,  и  тому  за 


х)  безвотчиннып. 
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то  въ  башне  на  днѣ  въ  земли  *)  сидѣть  полгода  и  за  раны  вдвое 
платить.  А  естьли  бы  въ  полатахъ  или  во  дворѣ  нашемъ,  тамъ, 
гдѣ  мы  сами  дворомъ  нашимъ  будемъ,  кто  кого  стрельбою  убилъ, 
и  того  чести  отсудить  и  горломъ  карать.  А  дѣти  и  племя  его 
5  отъ  тое  вины  чисты,  только  годовщину  изъ  имѣнья  его  или  изъ 
животовъ  указать  заплатить.  А  естьли  бы  кто  въ  томъ  городе, 
гдѣ  мы,  государь,  дворомъ  нашимъ  будемъ  жить,  на  улице  или 
на  подворье  кого  стрельбою  убьетъ,  и  того  горломъ  карать,  а 
дѣтямъ* 2)  убитого  годовщину  из  ыменья  его  втрое  заплатить.  А  кто 
ю  бъ  черезъ  заказъ  нашъ  съ  пищальми  и  съ  лукомъ  въ  полатахъ 
и  во  дворѣ  нашемъ  или  по  улицамъ  въ  томъ  городе,  гдѣ  мы 
будемъ,  дерзнулъ  ходить,  ||  (об.)  хотя  бы  и  не  стрелялъ  и  не  ра¬ 
нилъ  и  не  убилъ  кого,  и  тую  пищаль  и  лукъ  взять  на  урядъ  нашъ, 
и  сверхъ  тово  заплатить  вины  тому  уряду,  до  которого  съ  та- 
15  кимъ  ружьемъ  придетъ,  двенатцать  копъ  грошей,  и,  покамѣстъ 
заплатитъ,  въ  вязенью  сидѣть  повиненъ;  а  кому  не  будетъ  чимъ 
вины  заплатить,  и  тому  двенатцать  недѣль  въ  вязенью  сидѣть. 
А  кому  доведетца  пищаль  или  лукъ  для  починки  къ  мастеру 
отнесть,  н  то  всякому  вольно,  только  бы  пищаль  не  заряжена, 
20  а  лукъ  не  наложонъ.  А  кто  бы  кого  ранилъ  въ  городе  на  по¬ 
дворье  или  на  судѣ,  и  тотъ  повиненъ  безчестье  и  увѣчье  ране¬ 
ному  заплатить  вдвое,  а  за  вину  нашу  въ  земляной  тюрьмѣ  четверть 
года  сидѣть. 

Глава  11. 

25  Естьли  бы  кто  встрѣчно  что  говорилъ  против  у 
приговору  нашему  г  о  суда  р  веком  у. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  мы,  государь,  съ  паны  ра¬ 
дами  нашими  на  чомъ  приговорили,  и  кто  бы  противъ  приговору 
нашему  и  пановъ  ||  (л.  40)  радъ  нашихъ  встрѣчно  что  говорилъ, 
зо  тогды  такому,  какова  ни  будь  чину  будетъ,  какъ  великого,  такъ 
и  малого,  за  тую  вину  сидѣть  на  замку  нашемъ  шесть  недѣль,  и 
никому  въ  томъ  пощады  не  бываетъ. 


А)  Въ  оригиналѣ  послѣ  этого  слова  излишне  написано:  шесть  недѣль 
(послѣднее  слово  съ  титломъ). 

2)  дѣтей. 
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Глава  12. 

Естьли  бы  кто  съ  притчи  въ  землю  сосѣдъ  нашихъ 
отъѣзжалъ,  и  какъ  имъ  давать  листы  наши  для 

очистъки. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто  съ  какой  притчи  въ  землю  5 
сосѣдъ  нашихъ  отъѣхалъ,  съ  которыми  у  насъ  мирно,  не  для 
какова  худа  и  не  для  измѣны,  и  такой  отъ  смерти  воленъ,  и  честь х) 
и  имѣнье  его  при  немъ  будетъ.  И  кто  бы  на  него  взвелъ,  что  онъ 
для  какова  дурна  збежалъ,  и  тому,  кто  отъѣзжалъ,  добивать  че¬ 
ломъ  намъ,  государю,  за  кглейтомъ,  сіирѣчь  за  листомъ  нашимъ,  ю 
А  листъ  нашъ  даетца  тѣмъ  обычаемъ,  чтобъ  нихто  его  ни  въ 
чемъ  не  обидилъ  и  ничимъ  бы  упрекать  не  смѣлъ,  иокамѣста  въ 
винѣ  своей  справитца  и  намъ,  государю,  добьетъ  челомъ.  И  тотъ 
кглейтъ,  сіиречь  листъ  нашъ,  вездѣ  на  урядехъ,  II  (об.)  по  городамъ, 
по  торгамъ,  цри  костелахъ  и  велѣть  кликать  биричамъ,  чтобъ  15 
всѣмъ  было  про  тотъ  листъ  нашъ  вѣстно,  и  списки  съ  того  листу 
на  воротехъ  городцкихъ  и  ири  костелахъ  прибивать.  А  такіе 
листы  наши  даются  на  указной  строкъ ;  и  будетъ  ли  въ  томъ 
времяни,  до  котораго  строку  листъ  нашъ  данъ,  намъ,  государю, 
не  добьетъ  челомъ  и  с  ыстцомъ  въ  винѣ  своей  не  роздѣлаетца,  и  20 
такова  опять  за  границы  государства  нашего  за  тѣмъ  же  листомъ 
нашимъ  пропустить,  только  не  въ  непріятельскую  землю.  А  намъ, 
государю,  вольно  будетъ  такой  листъ  нашъ  другой  и  третей 
дать,  чтобы  онъ  до  году  и  шести  недѣль  отъ  выволанья  за  тѣми 
листы  с  ысцомъ  роздѣлался  и  намъ  бы,  государю,  въ  винѣ  своей  25 
добилъ  челомъ.  А  болыии  трехъ  листовъ  нашихъ  не  давать: 
хотя  хто  и  взялъ  съ  клянцляріи  вверхъ  трехъ  листовъ,  а  тотъ 
листъ  никакой  крѣпости  въ  себѣ  не  имѣетъ.  Такъ  же  II  (л.  41) 
и  инымъ  во  всякихъ  винахъ  выволанцамъ  листы  наши  тѣмъ  же 
обычаемъ  давать.  30 

Глава  13. 

Естьли  бы  кто  кг лейту,  сіирѣчь  листу  нашему,  на¬ 
сильство  учинилъ. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  мы,  государь,  кглейтомъ 
нашимъ,  сіирѣчь  листомъ,  кого  обнадежили  и  про  тотъ  листъ  35 


х)  честп  (съ  титломъ). 
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нашъ  вездѣ  бы  кликали,  и  тотъ  бы  за  тѣмъ  листомъ  пріѣхалъ 
къ  намъ  или  къ  уряду  нашему  на  судъ,  и  кто  такова  въ  то 
время  ранилъ,  тогды  за  раны,  безчестье  и  увѣчье  вдвое  платить, 
а  за  вину,  что  листъ  нашъ  ни  во  что  поставилъ,  сидѣть  въ  зем- 
о  ляной  тюрьме  шесть  сажень  глубоко,  полгода;  а  естьли  бы  убилъ, 
и  того  карать  горломъ,  а  головщину  из  ымѣнья  его  указать  за¬ 
платить  вдвое  дѣтемъ  или  блнскимъ  его;  а  естьли  бы  тотъ,  хто 
съ  такимъ  листомъ  нашимъ  пріѣдетъ,  и  самъ  бы  кого  задралъ 
или  убилъ  или  ранилъ,  и  того  самого  карать  горломъ  и  чести 
10  отсудить;  и  естьли  бы,  ||  (об.)  то  учиня,  збежалъ,  и  такова  вы- 
волать  изъ  государствъ  нашихъ  вѣчнымъ  выволаньемъ,  чтобъ 
впредь  въ  государьства  наши  не  ворочался ;  а  будетъ  гдѣ  въ  ко¬ 
торомъ  государьстве  нашемъ  объявитца,  и  его,  изымавъ,  карать 
горломъ  и  головщину  и  раны  изъ  имѣнья  его  или  изъ  животовъ 
15  указать  вдвое.  Тѣмъ  же  обычаемъ  указъ  и  о  послахъ  чюжезем- 
скихъ,  которые  къ  намъ,  государю,  пріѣзжаютъ  въ  посольстве. 

Глава  14. 

О  мандатахъ,  сіирѣчь  о  зазывныхъ  грамотахъ  на¬ 
шихъ,  —  въ  какихъ  дѣлехъ  по  кого  давать  д  о  - 
20  веде  т  ц  а. 

Мандаты,  сіирѣчь  зазывные  грамоты  наши,  давать  въ  на¬ 
шихъ  государьскихъ  делахъ  и  в  ызмѣне  рѣчи  посполитой,  и  кто,  у 
войску  убивши  кого  или  насильство  какое  учинивши,  збежитъ,  и 
естьли  бы  что  пановъ  радъ  нашихъ  и  воеводъ  и  каштеляновъ  и 
25  старостъ  и  урядъ  судной  градцкій  и  земскій  и  всякихъ  приказ¬ 
ныхъ,  у  нашего  государева  II*  (л.  42)  дѣла  будучихъ,  чимъ  обез¬ 
честилъ,  словомъ  браннымъ  или  дерзнулъ,  рукою  кого  ударилъ, 
или  убилъ,  и  въ  такихъ  винахъ  давать  наши  мандаты,  сіирѣчь 
зазывные  грамоты,  и  велѣть  стать  передъ  нами,  государемъ,  на 
зо  сойме,  а  на  сойме  по  суду  и  по  сыску  и  по  нашему  государьскому  раз¬ 
сужденію  чести  отсудить  и  горломъ  карать  ;  а  естьли  бы  не  убилъ 
и  не  ранилъ,  только  словомъ  безчестилъ,  и  за  ту  вину  сидѣть 
въ  тюрьмѣ  шесть  недѣль,  безъ  пощады.  Такожъ  давать  наши 
мандаты  по  тѣхъ,  которые  въ  нашихъ  имѣньяхъ  приказные  дохо- 
35  дами  нашими  завладѣли,  чтобъ  передъ  насъ,  государя,  стали  для 
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лечбы,  сіиречь  для  щоту,  и  въ  обидахъ  подданыхъ  нашихъ  отъ 
нашихъ  же  приказныхъ ;  такожде,  естьли  бы  старосты  и  дер- 
жавцы  наши  и  всякіе  приказные  люди  мыто  новое,  гдѣ  искони 
не  бывало,  вымышляли  вновь  или  сверхъ  уложенья  нашего  гдѣ  мыта 
||  (об.)  подвышшали,  или  бы  отъ  подводъ  нашихъ  государьскихъ  и 
шляхетцкихъ  мыто  по  дор[ог]ахъ  брали.  А  строкъ  въ  тѣхъ  ман¬ 
датахъ  класть  смотря  по  далекости.  А  окромѣ  тѣхъ  винъ  ман¬ 
датовъ  нашихъ  ни  по  кого  не  давать.  А  естьли  бы  кто  по  кого 
и  взялъ  мандатъ  нашъ  в  ыномъ  дѣле,  и  отвѣтчику  такихъ  ман¬ 
датовъ  не  слушать.  А  писаремъ  и  иечатникомъ  досматривать 
того  накрѣпко,  что  [бъ]  мандатовъ  нашихъ  в  ыныхъ  дѣлехъ  не 
отпускали,  опрично  объ  томъ,  какъ  выше  описано,  хі  будетъ  кто 
по  кого  возметъ  мимо  нашего  уложенья,  и  тотъ  станетъ  предъ 
нами,  государемъ,  и  тому,  кто  но  кого  возметъ  не  въ  такомъ 
дѣле,  вины  платить  сто  копъ  грошей;  и  тое  вины  половина  тому, 
по  кого  мандатъ  возметъ  не  дѣломъ,  а  другая  половина  въ  казну 
нашу  государьскую.  А  естьли  бы  кто  новые  мыта  вымышлялъ 
или  бы  указныхъ  мытъ  подвышІ!(л.  43)шали х),  и  такова  [позвать] 
къ  суду  земскому  того  жъ  повѣту,  гдѣ  судимъ  будетъ.  И  объ 
томъ  указъ  въ  семъ  же  статуте,  въ  двадесятъ  девятой  главѣ. 

Глава  15. 

Естьли  бы  которой  шляхтичъ  или  какова  ни  будь 
чину  человѣкъ  нашимъ  государь  с кимъ  имѣньемъ 
безъ  дачъ,  самовольствомъ  владѣлъ. 

Кто  бы  ис  подданыхъ  нашихъ,  какова  ни  будь  чину,  имѣньемъ 
нашимъ  государьскимъ  безъ  дачъ,  самовольствомъ  или  утайкою 
владѣлъ,  и  такихъ  воеводамъ  и  старостамъ  и  державцомъ  нашимъ 
позвать  къ  суду  передъ  насъ,  государя.  И  естьли  бы  тотъ  шлях¬ 
тичъ  или  какова  ни  будь  чину,  которой  такимъ  нашимъ  имѣньемъ 
владѣетъ,  слался  въ  такомъ  дѣле  на  обыскъ,  и  намъ  для  такова 
дѣла  послать  своихъ  комисарей,  а  тому  шляхтичю  изъ  своей  сто¬ 
роны  комисарей,  сіирѣчь  третьихъ,  выбрать  вольно  же ;  будетъ 
тѣ  комисаре,  сіиречь  третіе,  на  чомъ  положатъ  ||  (об.)  съ  обѣихъ 
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сторонъ  въ  правде,  а  спору  межъ  ими  никакова  не  учинитца,  и  мы, 
государь,  [на]  разсужденіе  тѣхъ  третьихъ  во  всемъ  положимся: 
а  естьли  бы  межъ  тѣми  комисари,  сіирѣчь  третьими,  споръ  въ 
чемъ  учинитца,  и  то  дѣло  судить  будемъ  государь  сами  съ  паны 
•>  радами  нашими,  которые  въ  тѣ  поры  при  насъ,  государе,  будутъ. 

Глава  16. 

Естьли  бы  кто  грамоты  г  о  с  у  д  а  р  ь  с  к і е  наши  или 
урядовъ  нашихъ  самъ  собою  вымышлялъ  и  дум¬ 
ныхъ  діяковъ  нашихъ  руки  подписывалъ  и  пе- 
іОчати,  нашимъ  государьскимъ  печатемъ  подобны, 
у  своя  держалъ  —  чѣмъ  тѣхъ  казнить. 

Естьли  бы  кто  наши  государьскіе  грамоты  или  уряду  нашего 
переправлнвалъ,  скребалъ  и  въ  то  мѣсто  иное  приписывалъ,  или 
бы  самъ  собою  вымышлялъ,  или  бъ  руку  нашу  государьскую  или 
іо  канцлеря,  или  подканцлеря,  или  писарей  нашихъ  дворовыхъ,  или 
какихъ  ни  будь  писарей  ||  (л.  44)  нашихъ  руки  подписывалъ,  или 
бы  кто,  печати  наши  или  урядовъ  нашихъ  вырезавъ,  и  грамоты 
печаталъ  воровскимъ  обычаемъ,  и  такова  по  сыску  ничимъ  инымъ 
не  казнить,  только  огнемъ  зжечь.  Такожде  естьли  бы  кто  отъ 
20  грамотъ  нашихъ  или  урядовъ  нашихъ  печати  наши  или  урядовые 
отдиралъ  и  къ  инымъ  при  клад  алъ,  или  бы  какіе  ни  будь  записи 
переправлнвалъ  для  своего  пожитку  и  для  корысти,  и  такимъ  гра¬ 
мотамъ  и  записямъ  не  вѣрить,  и  кто  такъ  учинитъ  —  горломъ 
карать.  А  естьли  бы  по  смерти  чьей  племя  или  приказщикъ  та- 
25  кіе  нарядные  листы  или  записи  въ  какомъ  ни  будь  дѣле  показанъ, 
и  тому  на  томъ  присягнуть,  сіиречь  крестъ  поцеловать,  что  ему 
такіе  грамоты  или  записи  по  смерти  того  досталися,  а  ныне  онъ 
перечинивалъ,  и  тому  по  такимъ  грамотамъ  или  по  записямъ  вся¬ 
кого  дѣла,  на  комъ  до  чего  доведется,  искать  ||  (об.)  вольно;  а  бу- 
30  детъ  же  присягнуть  не  зхочетъ,  тогды  отъ  того  дѣла,  въ  какомъ 
дѣле  грамоты  такіе  или  записи  писаны  будутъ,  чюждъ,  и  сверхъ 
тово  за  вину  нашу  горломъ  карать,  сіирѣчь  казнить  1). 


2)  казнитъ. 
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Глава  17. 

Естьли  бы  кто  золотые  или  яѳимки  и  всякіе  деньги 
обрѣзывалъ  и  убавливалъ  для  своей  бездѣльной 
корысти,  и  о  серебреникахъ,  которые  примѣшива¬ 
ютъ  въ  золото  и  въ  серебро.  5 

Такожде  естьли  бы  кто  золотые  или  яѳимки  обрѣзывалъ  и 
какіе  ни  будь  деньги  портилъ,  или  бы  денежные  мастеры  наши 
въ  золото  и  въ  серебро  мѣди  или  олова  примѣшивали  для  своей 
бездѣльной  корысти,  или  какіе  бы  ни  будь  золотари  и  серебре¬ 
ники  въ  какое  ни  будь  дѣло  примѣшивали  мѣди  и  олова,  и  то  бы  ю 
на  нихъ  сыскалося,  и  такихъ  безъ  милосердія  и  безъ  пощады 
огнемъ  зжечь.  А  кому  своимъ  дѣломъ  убытокъ  учинятъ,  и  то  за- 
||  (л.  45)  платить  изъ  животовъ  ихъ. 

Глава  18. 

Не  повиненъ  нихто  низа  ково  терпѣть,  только  15 
всякъ  самъ  за  себе. 

Такожъ  уставляемъ  и  иослѣдъствуемъ  заповедемъ  Божіимъ, 
что  нихто  ни  за  чью  вину  терпѣть  не  повиненъ,  ни  отецъ  за 
сына,  ни  сынъ  за  отца,  ни  мать  за  дочерь,  ни  дочь  за  матерь,  ни 
братъ  за  брата,  ни  сестра  за  сестру,  ни  дядя  за  племянника,  ни  20 
иной  какой  блискій  кровный1),  ни  слуга  за  боярина,  только  всякъ 
самъ  за  свою  вину  терпѣть  долженъ,  окромѣ  изменнаго  дѣла,  какъ 
выше  объ  томъ  писано. 

Глава  19. 

Естьли  бы  кто  у  насъ,  государя,  упросилъмногоза25 
малое,  или  бы  безъ  дачь  чѣмъ  завладѣлъ  самоволь- 

ствомъ. 

Такожъ  естьли  бы  кто  за  малые  дачи  упросилъ  у  насъ, 
государя,  много,  сверхъ  челобитья  своего,  и  то  бы  на  него  сы¬ 
скалося,  и  тую  дачю  нашу,  выслугу  его,  опять  отписать  на  насъ,  30 
государя,  всю ;  и  кто 2)  бы  къ  той  жъ  даче  нашей  самовольствомъ 


х)  кровный. 

2)  ктоб. 
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крестьяны  ||  (об.)  и  -землею  нашею  и  какимъ  угодьемъ  завладѣлъ, 
и  по  сыску  за  такое  самовольство  взять  у  него  изъ  его  вотчинъ 
противъ  всего  вдвое,  и  крестьянъ  и  земли  и  всякого  угодья,  а 
сыскать  про  то  въ  правду.  А  мы,  государь,  въ  земляномъ  дѣле 
5  судимся  съ  шляхтою  заровно. 

Глава  20. 

Въземляныхъ  делахъ  з  князииз  бояры, и  со  всякою 
шляхтою  мы,  государь,  однѣмъ  судомъ  судитися 

П  ОБ  И  НН  И. 

Ю  Такожъ  мы,  государь,  обѣщаемся  и  хочемъ,  чтобъ  при  насъ 
и  по  насъ  ненарушимо  то  было:  естьли  бъ  лучилося  съ  нами, 
государемъ,  и  съ  поддаными  нашими,  съ  князи  и  з  бояры,  и  з  шля¬ 
хтою,  и  з  духовными  людьми  споръ  въ  какомъ  земляномъ  дѣле,  и 
намъ  тѣмъ  жъ  однѣмъ  судомъ  судитися,  какъ  и  шляхтичъ  съ 
15  шляхтичемъ,  а  не  инымъ ;  тожъ  съ  нашіе  стороны  быть  свидѣ¬ 
телемъ,  какъ  и  съ  шляхетцкой г)  поровну,  какъ  объ  томъ  досто¬ 
точно  въ  девятой  статье,  въ  шеснатцатой  и  въ  дватцатой  главѣ 
описано. 

II  (л.  46)  Глава  21. 

20  Ни  въ  какихъ  делахъ  судныхъ  отстрочи ыхъ  гра¬ 
мотъ  не  давать,  опрично  двухъ  причинъ. 

Такоже  обещаемъся,  что  отсрочныхъ  грамотъ  нашихъ  изъ 
канцлярни  нашей  ни  въ  какихъ  дѣлехъ  никому  давать* 2)  не  бу¬ 
демъ,  опрично  двухъ  причинъ:  первое  —  естьли  бы  хто  былъ 
25  взятъ  на  службе  нашей  въ  полонъ  въ  непріятельскую  землю ;  дру¬ 
гое  —  естьли  бы  кто  посланъ  былъ  отъ  насъ,  государя,  въ  по¬ 
сольство  или  за  границу  для  какова  нашего  государева  дѣла. 
Опричь  тѣхъ  причинъ  хотя  бъ  кто  отсрочную  грамоту  нашу  и 
взялъ,  и  урядомъ  нашимъ  нигдѣ  такихъ  грамотъ  не  слушать, 
зо  судить  всякого  по  уложенью. 


*)  шляхѳтцком. 

2)  не  давать. 
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Глава  22. 

О  воеводахъ  и  о  старостахъукраинныхъ,  и  о  при¬ 
казныхъ  людехъ,  и  о  всякихъ  служивыхъ  людехъ  — 
ничимъ  имъ  отъ  суда  не  отговариватца. 

Пособляючи  мы,  государь,  всякихъ  людей1)  безволокитной  5 
скорой  управы,  уставляемъ,  чтобъ  урядники  наши  дворовые  и  па- 
нове  печатники,  и  маршалки,  и  под||(об.)скарбіе,  писари  и  секре¬ 
тили,  и  всѣ  иные  урядники  и  слуги  наши  дворовые,  такоже  и 
воеводы  и  старосты  украинные,  и  всякіе  служивые  люди,  конные 
и  пѣшіе,  въ  полкѣхъ  и  въ  городахъ,  которые  за  деньги  служатъ,  ю 
окромѣ  посполитого  рушенья2),  ротмистры  и  товарищи  ихъ  ни 
отъ  какова  бы  судного  дѣла  ничемъ  и  никакою  своею  службою  не 
отговаривалися,  да  и  мы,  государь,  никому  отстрочныхъ  листовъ 
нашихъ  давать  не  будемъ,  и  всякому  противъ  истца  во  всякомъ 
дѣле  отвѣчать  самому,  или  кому  иному  то  дѣло  прикажетъ,  вольно  15 
будетъ,  окромѣ  тѣхъ,  которые  естьли  будутъ  въ  полону  или  за 
рубежомъ  для  нашего  государева  дѣла,  да  и  тѣ,  какъ  пріѣдутъ 
съ  посольства  или  ис  полону  выдутъ,  судиться  повинни  будутъ, 
одинъ  срокъ  пропусти,  на  другомъ  безстрочно. 

Глава  23.  20 

О  грамотахъ  нашихъ  за  вислою  печатью. 

||  (л.  47)  Грамоты  за  вислою  печатью  хто  въ  какомъ  дѣле  приве¬ 
зетъ  къ  воеводамъ  или  къ  приказнымъ  нашимъ  людемъ,  прочетши  и 
списки  съ  нихъ  списавъ,  отдавать  опять  тому,  кто  привезетъ;  а  есть¬ 
ли  бы  которой  воевода  или  приказной  нашъ,  такую  нашу  государеву  25 
грамоту  взявши,  и,  кто  еѣ  привезъ,  тому  опять  не  отдастъ,  и  тотъ 
повиненъ  за  противленье  и  преслушанье  нашего  указу  вину  намъ, 
государю,  заплатить  дватцать  рублевъ,  а  уряду  нашему,  отъ  ко¬ 
тораго  та  грамота  будетъ  послана,  вины  шесть  рублевъ,  а  истцу, 
у  кого  тую  грамоту  возметъ  да  не  отдастъ,  шесть  же  рублевъ  зо 
заплатить  повиненъ. 

х)  людем. 

2)  сушеня. 
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Глава  24. 

Естьл  и  бы  кто  посланника  нашего  съ  нашею  г  о  с  у  - 
дарьскою  грамотою  обезчестилъ  или  убилъ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  кто  посланца  нашего  или  челобитчика 
5  въ  какомъ  дѣле  з  грамотою  нашею  государьскою  обезчестилъ  сло¬ 
вомъ  или  убилъ,  или  бы  гра||(об.)моту  нашу  изодралъ,  или  бы 
тому,  хто  еѣ  привезъ,  тую  грамоту  нашу  свесть х)  заставилъ 
сильно  и  нашему  бы  государьскому  имяни  наругался,  и  такова 
по  сыску  посадить  въ  тюрьму  на  полгода,  а  тому  посланнику 
Ю  безчестье  вдвое  заплатить ;  а  кто  бы  посланника  нашего  или  кого 
ни  будь,  съ  нашею  государьскою  грамотою  посланого,  убилъ  на 
смерть,  и  такова  по  сыску  горломъ  карать,  сіирѣчь  казнить,  а 
головщина  изъ  имѣнья  его  или  изъ  животовъ  втрое,  и  такое  дѣло 
судить  на  головномъ  судѣ  трибунал ьскомъ  2),  какова  ни  будь  чину 
15  будетъ,  безо  всякой  пощады,  не  смотря  на  то,  которого  повѣту 
онъ  будетъ. 

Глава  25. 

О  заповѣдныхъ  листахъ  наш  ихъ  —  естьли  бы  кто 
на  кого  похвалялся  убойотвомъ. 

20  Такожде  обещаемся  и  будемъ  давать  заповѣдные  листы  наши, 
естьли  бы  кто  на  кого  убойствомъ  или  какимъ  ни  будь  дурномъ 
похвалялся,  и  кто  бы  ||  (л.  48)  на  кого  въ  томъ  являлъ  и  билъ 
челомъ  объ  нашей  грамоте,  и  намъ  такіе  грамоты  велѣть  давать 
и  заповѣдь  въ  нихъ  писать,  сколько  челобитчикъ  похочетъ,  хотя 
25  въ  десяти  тысячей  копъ  грошей,  а  въ  копѣ  дватцать  пять  алтынъ. 
И  естьли  бы  кто  черезъ  тотъ  нашъ  заповѣдной  листъ  съ  похвальбы 
или  по  серцу  кого  убилъ  на  смерть,  и  того,  хто  убьетъ,  безъ 
милосердія  горломъ  карать,  а  заповѣдь  из  ыменья  его  взять  —  по¬ 
ловина  на  насъ,  государя,  а  другая  половина  дѣтемъ  или  роду 
30  убитого,  безъ  отпуску ;  а  хотя  бы  хто  и  не  убилъ  на  смерть, 
только  бы  ранилъ,  и  на  томъ  заповѣдь  взять  по  тому  жъ  указу, 
а  безчестье  и  увѣчье  вдвое  и  убытки  всѣ  на  виноватомъ  велѣть 

х)  СВѲСТЪ. 

2)  триОуналеком. 
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взять.  А  естьли  бы  у  кого  столько  вотчины  и  животовъ  не  было, 
на  чомъ  заповѣдь  въ  листе  будетъ  описана,  и  у  него  и  вотчины 
и  животовъ  всѣхъ  половина  на  насъ,  государя,  а  другая  ||  (об.) 
жалобщику,  а  недоплатная  заповедь  впредь  на  немъ  же  винова¬ 
томъ  взять,  а  никому  тое  заповѣди  не  отпускать.  А  естьли  бъ 
тотъ,  кто  заповедной  нашъ  листъ  на  кого  возметъ,  и  самъ  бы 
того  убилъ  или  ранилъ,  и  ему  ту  жъ  заповѣдь  платить,  и  во  всѣмъ 
тотъ  же  указъ. 

Глава  26. 

Естьли  бы  кто  неосѣлый1)  похвалялся  на  кого 

убойствомъ. 

Такожъ  уставляемъ  :  естьли  бы  кто  неосѣлый  2),  сіирѣчь  без¬ 
вотчинной,  тутошнего  государства  жилецъ  или  чюжезѳмецъ,  по¬ 
хвалялся  на  кого  ни  будь  убойствомъ  или  какимъ  ни  будь  дурномъ, 
и  тотъ,  на  кого  похвалялся,  тое  бы  похвальбы  довелъ  грамоткою 
его  руки  или  бы  свидѣтельми,  трема  или  двема  шляхтичи,  передъ 
которыми  онъ  похвалялся,  и  того  за  похвальбу  посадить  въ  замку 
нашемъ  въ  башни  на  двенатцать  недѣль ;  а  какъ  двенатцать  не¬ 
дѣль  высидитъ,  и  его  дать  на  поруки,  что  никакова  ||  (л.  49) 
дурна  надъ  тѣмъ,  на  кого  похвалялся,  не  учинитъ.  А  естьли  бы 
не  было  чимъ  довесть,  ни  грамотки  его  руки,  ни  свидѣтелей  бы 
не  было,  и  отвѣтчику  отъ  того  отприсягнуться  3),  что  не  похваля¬ 
лся  ,  и  по  томъ  бываетъ  воленъ. 

Глава  27. 

О  желѣзныхъ  листахъ,  сіирѣчь  о  тарханныхъ  гра¬ 
мотахъ  нашихъ,  —  кому  доведется  давать  и  на 

колько  лѣтъ. 

Такожъ  уставляемъ,  что  желѣзныхъ  листовъ  съ  канцлярни 
нашей  тѣмъ  не  давать,  которые  имѣнья  и  животы  свои,  без¬ 
дѣльно  живучи,  пропиваютъ  и  зернью  проигрываютъ  и  великими 
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3)  отприсягутся. 


52 


долги  одолжаютъ,  только  тѣмъ  давать  желѣзные  листы,  сіирѣчь 
тарханные  грамоты  наши,  которые  одолжаютъ  и  въ  нищету  при¬ 
ходятъ  волею  Божіею,  отъ  пожару  или  потопленіемъ  воднымъ, 
или  отъ  розбою,  или  отъ  татей,  или  во  время  войны  отъ  не- 
5  пріятелей  нашихъ,  или  хто  бы  для  нашей  государьской  и  речи 
посполитой  службы  одолжалъ,  такоясде  купцамъ  и  всякимъ  лю- 
демъ,  опрично  ||  (об.)  жидовъ.  И  больши  трехъ  лѣтъ  тѣхъ  же¬ 
лѣзныхъ  листовъ  никому  не  давать,  а  въ  тѣхъ  трехъ  лѣтехъ  отъ 
насъ,  государя,  отъ  всего  воленъ  бываетъ,  и  тѣмъ  долги  свои 
10  ему  оплачивать.  И  кто  объ  такомъ  желѣзномъ  листе  будетъ 
бить  челомъ,  и  того  съ  канцлярни  отослать  до  уряду  того,  откуды 
онъ  будетъ,  и  тотъ  урядъ  повиненъ  по  немъ  взять  поруку  крѣп¬ 
кую,  людей  добрыхъ,  осѣлыхъ,  въ  томъ,  что  ему  въ  тѣхъ  лѣтехъ 
никакимъ  дурномъ  не  промышлять  и  не  збежать,  и  долги  свои 
15  оплачивать.  И  какъ  строкъ  тому  листу  выдетъ,  и  послѣднего 
дни  порутчикомъ  поставить  его  передъ  урядомъ  тѣмъ  же,  а 
должникомъ1)  долговъ  своихъ  доходить  на  уряде;  а  естьли  бы 
порутчики  по  комъ  ручалися  на  тотъ  [строкъ]  передъ  урядомъ 
не  поставили,  и  имъ  самимъ  тѣ  деньги  платить ;  а  будетъ  ли 
20  тотъ  должникъ  въ  тѣхъ  лѣтехъ  до  сроку  умретъ,  и  порутчикомъ 
отъ  уряду  взять  выпись  I  (л.  50)  и  свидѣтельство,  что  тотъ,  по 
комъ  ручалися,  умеръ,  и  они  отъ  тое  поруки  вольны  бываютъ, 
а  должникомъ  долговъ  своихъ  смотрѣть  на  животахъ  умерлого 
по  записемъ  или  по  памятемъ  заемнымъ. 

25  Глава  28. 

Естьли  бы  кто  на  кого  билъ  челомъ  въ  безчестье, 
безволокитно  управу  чинить  повинни  будемъ. 

Такожде  обещаемся  и  повипни  будемъ  всякому  съ  под- 
даныхъ  нашихъ,  кто  бы  на  кого  билъ  челомъ  въ  безчестье,  ско- 
30  рую,  неотволочную  управу  чинить  на  пришломъ  великомъ  сойме 
валовомъ  съ  паны  радами  нашими,  безъ  всякой  отволоки;  а  естьли 
бы  есмя  для  какихъ  великихъ  дѣлъ  рѣчи  посполитой  кому  управы 


х)  должников. 
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учинить  не  могли,  и  мы  конечно  на  другомъ х)  сойме  прежѳ 
всѣхъ  новыхъ  дѣлъ  то  дѣло  вершити  повинни  будемъ.  А  до 
вершенія  дѣла  всякой  при  своей  чести  будетъ ;  а  хотя  умеръ  или 
бы  убитъ,  не  дождавши  разсужденія  нашего,  и  къ  нему  и  по 
немъ  къ  роду  его  тое  безчестье  не  пристанетъ,  ||  (об.)  честь  его 
при  немъ  будетъ.  И  отъ  службы  нашей  государьской,  хто  бы 
кого  чимъ  не  упрекнулъ,  тѣмъ  не  отговариватися. 

Глава  29. 

О  мытахъ  новыхъ  и  о  льготахъ  и  о  мостахъ 
въ  вотчинахъ  шляхетцкихъ. 

Такожде  уставляемъ  и  приказываемъ,  чтобъ  отнюдь  ни¬ 
которой  шляхтичъ,  какова  ни  будь  чину,  въ  вотчинахъ  своихъ 
никакихъ  мытъ  новыхъ  на  мостахъ,  ни  на  перевозахъ,  ни  на 
дорогахъ,  по  торгамъ  не  вымышляли,  окромѣ  тамъ,  гдѣ  изстари 
бывали,  или  бы  у  кого  были  на  тое  мыто  наши  государьскіе  гра¬ 
моты  или  родителей  нашихъ.  А  естьли  бы  хто  въ*  2)  своемъ 
имѣнье  какимъ  ни  будь  обычаемъ  мыто  по  дорогамъ  и  по  тор¬ 
гамъ  новое  своимъ  произволомъ,  безъ  нашей  государьской  гра¬ 
моты,  вымышлялъ,  и  то  имѣнье  его  отписать  на  рѣчь  посполитую 
и  на  насъ,  государя.  А  у  которыхъ3)  есть  на  тое  мыто  наши 
государьскіе  грамоты,  и  тѣмъ  своимъ  накладомъ  в  ыменьяхъ 
своихъ  по  дорогамъ  ||  (л.  51)  мосты  и  гати  и  рвы  мостить  и 
плотины  починивать ;  а  естьли  бы  кто  мытъ  и  мостовщину  бралъ, 
и  мостовъ  и  гатей  не  починивалъ,  и  кому  проѣзжему  на  дороге 
учинилася  бы  шкота  и  убытки,  и  тѣ  всѣ  шкоты  и  убытки  за¬ 
платить  побудетъ  тотъ,  на  чіей  земли  то  учинится.  А  старосты 
и  державцы  имѣней  нашихъ  или  мытники  наши  естьли  бы 
такожъ,  емлючи  мыто  и  всякіе  пошлины,  и  по  дорогамъ  бы  в 
ыменьяхъ  нашихъ  мостовъ  и  гатей  не  мостили,  и  кому,  ѣдучи 
въ  дороге,  въ  неподѣлке  мостовой  или  гати  учинитца  шкота  и 
накладъ,  и  ту  шкоту  повиненъ  заплатить  староста  или  державца 


!)  другой. 

2)  о. 

3)  которнихъ. 
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или  мытникъ  нашъ.  А  естьли  бы  которые  князи  и  бояре,  и 
шляхты,  и  всякихъ  чиновъ  люди  старые  дороги  прудами  своими 
затопили  или  заорали  для  своей  корысти,  и  вмѣсто  тѣхъ  старыхъ 
дорогъ  новые  дороги  учинить,  чтобы  безъ  убытку  проѣз-  ||  (об.) 

5  жимъ  людямъ  было  какъ  напрямее  и  чтобъ  съ  тяжелыми  возы 
мошно  было  переѣзжать.  И  на  мѣстахъ  топкихъ  мосты  мостить 
и  гати  гатить;  а  гдѣ  бы  въ  чіей  вотчине  на  дорогахъ  злой 
проѣздъ  былъ,  и  тотъ  бы  шляхтичь  хотѣлъ  тѣ  злые  мѣста 
мостами  и  гатьми  намащивать,  и  хотѣлъ  бы  ис  того  какой  по- 
Ю  житокъ  себѣ  имѣть,  и  тому  шляхтичю  объ  томъ  бить  челомъ 
намъ,  государю,  а  мы,  государь,  комисаремъ  нашимъ  велимъ  про 
то  сыскать  и  велимъ  дать  нашу  государьскую  грамоту,  что  ему 
отъ  купцовъ  и  отъ  иныхъ  проѣзжихъ  людей  мыто  имать,  смотря 
по  его  накладу  и  по  нашему  государьскому  разсмотренію,  окромѣ 
15  тѣхъ  людей,  съ  которыхъ  по  нашему  уложенію  нигдѣ  мытъ,  ни 
перевозу,  ни  мостового  имать  не  велено.  Такожъ  урядникомъ  и 
мытникомъ  нашимъ  по  дорогамъ  и  по  селамъ  нашимъ  государь- 
скимъ  и  княженецкимъ  и  боярскимъ,  гдѣ  преже  мытъ  никакихъ 
не  бывало,  ||  (л.  52)  гдѣ  на  празники  съѣзжаются  и  зходятся  и 
20  торгуютъ,  и  тамъ  и  ныне  отнюдь  никакихъ  мытъ  не  вымышлять 
и  не  имать ;  а  естьли  бы  кто  смѣлъ  то  мимо  указъ  нашъ  учи¬ 
нить,  и  на  томъ  взять  за  насильство  двенатцать  копъ  грошей  и 
шкоты  и  убытки  всѣ  вдвое.  И  на  рекахъ  портовыхъ,  гдѣ  съ 
судами  ходятъ,  чтобъ  нихто  прудовъ  не  загачивалъ  и  плотинъ 
25  не  сыпалъ  къ  убытку  торговымъ  и  всякимъ  проѣзжимъ  людемъ ; 
такъ  яш  и  язовъ  на  такихъ  рекахъ  не  ставить ;  а  естьли  бы  кто 
и  прудъ  загатилъ  или  язы  поставилъ,  и  ему  оставить  вольной 
проѣздъ,  чтобъ  никому,  ѣдучи  рѣкою,  никакова  убытка  не  учини- 
лося.  А  воеводамъ  и  старостамъ  и  державцамъ  нашимъ  вездѣ 
30  въ  державахъ  своихъ  беречп  и  досматривать  того  накрѣпко. 
А  новыхъ  мытъ  на  портовыхъ  рекахъ  и  на  плотинахъ  отнюдь 
бы  нигдѣ  не  было.  А  хто  бы  изъ  жильцовъ  того  Великого 
Князства,  отъ  большаго  и  до  меньшаго  чина,  ||  (об.)  хотѣлъ  себѣ 
новое  местечко  на  своей  земли  осадить,  и  то  ему  вольно  будетъ 
35  учинить  и  торговое  противъ  иныхъ  боярскихъ  и  княженецкихъ 
местечокъ  уставить,  и  велѣть  имать  невозбранно  противъ  старо- 
давныхъ  извычаевъ. 
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Глава  30. 

Отъ  шляхты  и  отъ  подводъ  ихъ  нигдѣ  никакова 

мыта  не  имать. 

Такожъ  з  ласки  и  добродѣтели  нашей  государьской  княземъ, 
наномъ  радамъ  духовнымъ  и  свѣтскимъ  и  шляхте  въ  томъ  госу- 
дарьстве  нашемъ  даемъ  тую  волю :  на  водахъ  и  на  дорогахъ, 
сіирѣчь  сухимъ  и  водянымъ  путемъ,  на  торгахъ  и  на  мостахъ, 
какъ  въ  нашихъ,  такъ  и  въ1)  ихъ  прямыхъ  вотчинахъ,  вездѣ 
ѣздити  и  продавать  безмытно  и  безпошлинно  вольно  изъ  ихъ  пря¬ 
мыхъ  гуменъ  въ  вотчинахъ  ихъ  пахатной  хлѣбъ,  а  не  купленой, 
такожъ  и  отъ  подводъ  шляхетцкихъ,  которые  и  з  ихъ  запасы  и 
съ  рухлядью  ходятъ,  отъ  всего  мыта  и  мо||(л.  53)стового  не 
имать;  а  естьли  бы  што  продажного  на  тѣхъ  подводахъ  было,  и 
отъ  тово  мыто  и  пошлины  имать.  А  будетъ  при  тѣхъ  подводахъ 
самого  шляхтича  не  будетъ,  тогды  слуги  ихъ  или  приказные  въ 
мытняхъ  нашихъ  головныхъ,  передъ  урядомъ  нашимъ  градскимъ 
или  передъ  писаремъ  мытнымъ,  или  гдѣ  ни  будь  въ  мытняхъ 
нашихъ  повинни  на  томъ  присягнуть,  что  прямой  его  домопахат- 
ной  хлѣбъ  или  боярина  его ;  а  што  будетъ  нрикупленого,  и  то 
объявить;  и  на  чомъ  въ  одной  мытне  присягнетъ,  въ  другой 
мытни  не  присягать,  только  выпись  изъ  тое  мытни  взять  и  в 
ыныхъ  мытняхъ  показывать ;  а  подводы  безъ  присяги  пропускать 
только  з  грамотами  и  съ  печатьми  бояръ  ихъ.  Такожде  и  о 
лесныхъ  покупкахъ  на  домовое  строенье,  и  о  иныхъ  купляхъ  на 
прямой  свой  шляхетскій  обиходъ  и  крестьяномъ  ихъ  покупать,  а 
не  на  продажу.  А  естьли  бы  чье  кресть||(об.)яне  везли  гдѣ 
хлѣбъ  безъ  листовъ  и  безъ  печатей  бояръ  своихъ,  и  у  тѣхъ 
крестьянъ  противъ  уложенья  мостовое  имать.  А  присяга  тѣмъ 
обычаемъ  бываетъ :  се  азъ,  имя  рекъ,  присягаю  Господу  Богу  Все¬ 
могущему,  въ  Троицы  Единому,  что  тотъ  товаръ  или  хлѣбъ,  ко¬ 
торой  везу  и  здѣсь  являю,  прямой  мой  или  боярина  моего,  домо¬ 
вого  заводу  и  паханья,  а  не  купленый  и  не  изъ  чюжего  имѣнья 
сподобленой,  только  ис  прямого  имѣнья  своего  или  боярина  моего, 
или  изъ  закладного  имѣнья,  не  на  продажу  и  не  для  какой  при- 

і)  вь. 
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были,  только  на  прямой  свой  обиходъ  или  боярина  своего,  и  того 
я,  или  бояринъ  мой  стороннимъ  людемъ  и  крестьяномъ  своимъ 
продавать  не  будетъ ;  на  томъ  мнѣ,  Боже,  помоги. 

Глава  31. 

5  О  вычищенью  рѣкъ  портовыхъ,  гдѣ  мочно  суднами 

ходить. 

Видячи  мы  пожитокъ  немалый1)  народу  птляхетцкому,  та- 
кожъ  и  мещаномъ  нашимъ  ||  (л.  54)  въ  головныхъ  местахъ  нашихъ, 
до  которыхъ  бы  лехкимъ  обычаемъ  запасы  и  всякіе  товары  во- 
10  дянымъ  путемъ  привожены 2)  быть  могли,  уставляемъ :  естьли  бы 
въ  которой  крайне  въ  томъ  государстве  нашемъ,  въ  Великом']» 
Князстве  Литовскомъ,  тая  река  была,  которою  бы  мошно  суднами 
ходить,  и  тую  бы  реку  надобно  было  вычистить,  тогды  старосты 
и  державцы  имѣней  нашихъ  такую  рѣку  поддаными,  сіирѣчь 
15  крестьянами,  нашими  вычистить  повинни,  чтобъ  всякими  суд¬ 
нами  мошно  было  тою  рѣкою  ходить  и  лѣсъ  всякой  и  дрова  на¬ 
нять.  Такожде  и  всѣ  паны  рада  духовные  и  свѣтскіе,  отъ  боль¬ 
шаго  и  до  меньшаго  чина,  повинни  будутъ  тѣмъ  же  обычаемъ 
дѣлать,  потому  что  имъ  самѣмъ  съ  того  пожитокъ  будетъ  въ  томъ, 
20  что  будетъ  на  сто  подводахъ  за  обиходомъ  своимъ  до  головного 
мѣста  хлѣба  на  продажу  послать,  и  тотъ  хлѣбъ  водянымъ  путемъ 
съ  нем[н]огими  людьми  мошно  и  легче  будетъ  ||  (об.)  отослать; 
а  у  кого  будетъ  лѣсъ  блнско  такой  рѣки,  и  тому,  лѣсъ  и  дрова 
ганяючи  такою  рѣкою  до  головного  мѣста,  немалый  •’*)  пожитокъ 
25  ис  того  будетъ  имѣть.  А  гдѣ  бы  у  колькихъ  вотчинниковъ  вмѣсто 
была  река,  и  одинъ  бы  вотчинникъ  или  колько  ихъ  хотѣли  тую 
реку  спустить  и  вычистить,  а  иные  бы  вотчинники  тое  рѣки 
чистить  помогать  не  хотѣли,  и  тѣмъ,  которые  чистить  похотятъ, 
обвестить4)  то  на  уряде  и  взять  подкоморого  тоѣ  реки  осмотрѣть 
30  и  накладъ  вычищенью  ихъ  оценить,  и  объ  томъ  къ  намъ,  госу¬ 
дарю,  листомъ  своимъ  вѣдомо  учинить;  а  мы,  государь,  за  на- 

*)  немалый. 

2)  нривожемы. 

8)  немалый. 

4)  обвеститъ. 
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кладъ  ихъ,  что  имъ  станетъ,  велимъ  на  той  рѣки  мытъ  выбирать 
и  съ  тѣхъ,  которые  хлѣбъ  и  иные  товары  на  продажу  учнутъ  во¬ 
зить  ;  и  выбирать  имъ  мыто  до  тѣхъ  мѣстъ,  покамѣста  накладъ 
свои,  что  имъ  отъ  чищенья  станетъ,  выберутъ. 

Глава  32. 

Естьли  бы  кому  дано  какое  имѣнье,  а  иной  ||  (л.  55)  бы 
опосле,  утая  того,  кому  дано,  себѣ  упрошалъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  дано  кому  наше  государьское  жало¬ 
ванье  вотчина  и  на  тое  бы  вотчину  дана  ему  наша  государьская 
грамота,  а  иной  бы  опосле,  утая  того,  кому  дана,  ту  жъ  бы  вотчину 
у  насъ,  государя,  упрошалъ,  и  ему  такождѳ  бы  дана  была  наша 
государева  грамота,  и  по  нашему  указу  кому  дана  преже,  тому 
тою  вотчиною  и  владѣть  по  прежней  нашей  грамоте,  а  послѣднему 
дѣла  нѣтъ.  Такожде  и  о  всякихъ  грамотахъ,  на  уряды,  сіирѣчь 
на  приказы,  даные  —  по  тому  жъ  указу  прежнимъ  владѣть. 

Глава  33. 

Естьли  бы  кто  на  какое  имѣнье  у  насъ,  государя, 
листыупрошалъ  и, взяв  шили  с  ты,  тѣмъневладѣлъ, 
та  кожъ  и  о  експектативахъ,  сіирѣчь о  здаточныхъ 

л  и  стахъ. 

Такожъ  уставляемъ:  есть[ли]  бы  кто  у  насъ,  государя,  какое 
имѣнье  упросилъ  и  дана  бъ  ему  на  тое  имѣнье  наша  государева 
гра||(об.)мота,  и  по  нашему  указу  кому  дана  прежъ  не  вла¬ 
дѣлъ  *)  до  десяти  лѣтъ,  и  такіе  грамоты  наши  впередъ  ему  не  крѣпки 
бываютъ,  и  [до]  того  имѣнья  ему  впередъ  дѣла  нѣтъ.  Такожде 
оберегаючи  того,  чтобъ  межь  поддаными  нашими  самовольного 
дерзновенія  не  множилося,  есть  такіе  многіе,  которые  вотчины  свои 
здаютъ,  не  давши  сами,  тѣми  же  вотчинами  владѣютъ  и  наши 
листы  на  то  емлютъ,  а  зовутъ  тѣ  листы  по-латыни  експектативами, 
и  мы  уставляемъ,  чтобъ  отъ  того  времени  такихъ  листовъ  никому 
не  давать ;  а  хотя  хто  и  возметъ  такой  листъ,  и  тѣмъ  листамъ 
не  вѣрить,  опрично  естьли  бы  кто  по  своей  доброй  воли  передъ 
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нами,  государемъ,  съ  нашимъ  государьскимъ  произволеніемъ,  за 
живота  своего  вотчины  своей  кому  поступится  и  того  тотъ  часъ 
при  животѣ  своемъ  поступится,  и  то  людемъ  [лѣтъ]  дорослыхъ, 
и  кто  того  будетъ  достоинъ,  ||  (л.  56)  а  самому  впередъ  до  того 
5  имѣнья  дѣла  нѣтъ. 

Глава  34. 

Двухъ  урядовъ,  сіирѣчь  приказовъ,  одному  не 

давать. 

По  челобитью  пановъ  радъ  нашихъ  и  всякого  чину  людей 
Ю  Великого  Князства  Литовского,  видячи  мы,  государь,  съ  лучшею 
прибылью  и  съ  честью  речи  посполитой,  приказуемъ  и  уставля¬ 
емъ,  что  отнюдь  никому,  какова  ни  будь  чину,  одному  двухъ  уря¬ 
довъ  судейскихъ  межъ  паны  радами  нашими,  земскихъ  и  дворо¬ 
выхъ,  и  старост[в]ъ  судныхъ,  хоть  и  честному  и  великородному 
15  и  заслуженому,  отъ  того  времени  не  давать ;  а  естьли  кто  ни  будь 
какимъ  ни  будь  обычаемъ  и  добьется  двухъ  урядовъ  противъ  сего 
статуту,  и  того  на  другомъ  уряде  ни  въ  чемъ  не  слушать  и  подъ 
судъ  не  даваться.  И  еще  кто  такова  передъ  пасъ,  государя,  на 
сеймъ  позоветъ,  и  тотъ,  хотя  станетъ,  хотя  не  станетъ  на  срокъ 
20  на  сейме  передъ  нами,  государемъ,  и  мы,  государь,  отъ  того  ||  (об.) 
уряду  на  томъ  же  сойме  его  отсудимъ  и  тотъ  урядъ  иному  отда¬ 
димъ  ;  а  тому,  кто  на  него  въ  томъ  доводилъ,  укажемъ  взять  сто 
копъ  грошей  на  имѣнье  его  тотъ  часъ  безсрочно,  чтобъ  впередъ 
инымъ  не  повадно  было  мимо  нашъ  указъ  двухъ  урядовъ  доби- 
25  ватися. 

Глава  35. 

Чтобъ  нихто  въ  дворехъ  нашихъ  государьскихъ, 
ѣдучи  дорогою,  не  ставился. 

Такожъ  уставляемъ,  чтобъ  никоторой  бояринъ,  ни  князь  и 
30  ни  какова  ни  будь  чину,  ѣдучи  дорогою  въ  Великомъ  Князстве 
Литовскомъ,  въ  нашихъ  государьскихъ  дворехъ  не  ставилися  и 
запасовъ  на  себя  и  конского  корму  з  дворовъ  нашихъ  не  имали, 
и  съ  прудовъ  и  съ  озеръ1)  рыбъ  не  ловили.  А  естьли  бы  кто 
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противъ  сего  уложенья  нашего  учинилъ  и  въ  дворехъ  нашихъ 
ставился,  и  запасы  на  себя  и  конской  кормъ  ималъ,  и  ис  пру¬ 
довъ  и  съ  озеръ  х)  нашихъ  рыбу  ловилъ,  и  такова  по  суду  и  по 
сыску  въ  замку  нашемъ  въ  вязеньѳ  поса||(л.  57)дить  на  две- 
натцать  недѣль  и  шкоты  и  убытки  все  на  немъ  взять.  5 


х)  озеррых  ( второе  „р“  подправлено). 


Вторая  статья  —  о  обороне  земъской '). 

Глава  1. 

Всѣ  обыватели,  с  іи  рѣчь  жильцы,  тутошнего  гос у- 
дарьства  службу  земъскую  служити  повинни. 

5  Такоже  уставляемъ  съ  произволеніемъ  пановъ  радъ  нашихъ 
и  всякихъ  чиновъ,  подданыхъ  нашихъ  того  нашего  государства 
Великого  Князства  Литовского,  что  всякого  чину  духовные  и  свѣт¬ 
скіе,  князи  и  бояре,  и  урядники  земскіе  и  дворовые,  и  земскіе 
люди,  и  шляхта  хоруговная,  и  вдовы,  и  татаре,  и  мещане  мѣстъ 
Ю  нашихъ,  за  которыми  есть  вотчины  съ  крестьяны  и  всякіе  земли 
наши,  отъ  вышшего  и  до  нишшого  чина,  во  время  войны  противъ 
всякого  непріятеля  нашего  повинни  всѣ  службу  земскую  служить 
по  уложенью  и  по  приговору  съ  сейму  —  коли  еще  посполитое 
рушенье  приговорятъ,  ||  (об.)  тогды,  никого  не  обходя,  со  вдовъ 
15  и  съ  недорослей  имать  даточные  збройно  и  конно,  смотря  по 
вотчинахъ  и  по  животахъ,  и  всѣмъ  тѣмъ  даточнымъ  воинскимъ 
людямъ  стать  на  урочное  указное  мѣсто  къ  смотру  передъ  гет¬ 
маномъ  нашимъ  того  Великого  Князства  Литовского  на  срокъ,  отъ 
насъ  указной  ;  а  гдѣ  будетъ  колько  братовъ  родныхъ  не  въ  роз- 
20  дѣле,  и  имъ  промежъ  себя  выбрать  одного,  которого  съ  службу 
станетъ,  съ  опчего  имѣнья  не  деленого.  Такоже  уставляемъ, 
во  время  посполитого  рушенья  чтобъ  подданые  наши  мещане 
воинскую  службу  служили  или  но  нашему  произволенію  даточныхъ 
людей  давали.  А  кто  бы  съ  подданыхъ  нашихъ,  шляхты  и  ры- 
25  церства  всякого  и  всякого  чину,  имѣючи  имѣнье  земское,  сіирѣчь 
вотчины,  войны  бъ  не  служилъ  или,  пріѣхавши,  на  строкъ  указ¬ 
ной  къ  смотру  не  сталъ,  а  хотя  бъ  и  на  смотре  бывши  и  рос- 


*)  земъской. 
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правы  войсковой  не  дождався,  или  хотя  бъ  ||  (л.  58)  и  росправы 
дождався,  въ  которомъ  полку  быть,  и  безъ  нашей  государьской 
воли  или  великого  гетмана  нашего  прочь  поѣхалъ,  и  у  того  имѣнье 
отписать  на  насъ,  государя,  и  на  речь  посполитую  тѣмъ  обычаемъ, 
какъ  бы  войны  не  служилъ.  И  для  того  мы,  государь,  обещаемся 
тотъ  урядъ,  гетманство  великое,  достойнымъ,  честнымъ,  иску¬ 
снымъ,  вѣдомымъ  служивымъ  людямъ  народу  шляхетцкого  того 
Великого  Князства  Литовского  давать,  а  имъ  тѣмъ  владѣть  властію 
нашею  государьскою  повелеваемъ. 

Глава  2. 

На  войну  противъ  всякого  непріятеля  нашего  мы, 
государь,  денежныхъ  поборовъ  уставляти  не  бу¬ 
демъ  безъ  уложенья  сеймового. 

Обещаемся  и  уставляемъ  въ  вѣкъ  не  нарушимо :  естъли  бы 
лучилося  быть  войнѣ  противъ  которого  непріятеля  нашего  сему 
государьству  нашему  Великому  Князству  Литовскому,  мы,  госу¬ 
дарь,  съ  паны  радами  нашими  никакихъ  поборовъ  денежныхъ,  ни 
запасовъ  уставлять  и  имать  ни  на  нашихъ  государьскихъ,  |  (об.) 
ни  на  княженецкихъ,  ни  на  боярскихъ  [подданыхъ]  не  будемъ, 
прежъ  мы,  государь,  сеймъ  великій  вальный1)  воловой  на  то 
уложимъ  и  всѣмъ  паномъ  радамъ  нашимъ  духовнымъ  и  свѣтскимъ 
и  всякого  чину  съѣхаться  велимъ,  и  на  томъ  сейме  съ  паны  ра¬ 
дами  нашими  и  съ  послы  нашими  земскими  объ  той  войнѣ  совѣ¬ 
товать  и  приговаривать  будемъ,  и  совѣтъ  нашъ  всѣмъ  явственно 
объявимъ,  и  уложенье  учинимъ.  А  безъ  сойму  и  произволенія 
всѣхъ  нановъ  радъ  и  всякого  чину  никакой  войны  вщинать  и 
воевать  ни  съ  кимъ  не  будемъ. 

Глава  3. 

Во  время  войны  никому  въ  службе  поноровки  чи¬ 
нить  не  будемъ,  опрично  тѣхъ,  которымъ  на 
службе  быть  не  доведетца. 

Такоже  уставляемъ,  что  мы,  государь,  отъ  службы  земской 
воинской  ни  словеснымъ  приказомъ,  ни  грамотою  нашею  отставли- 
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вать  никого  не  будемъ,  такоже  и  гетманомъ  нашимъ  съ  службы 
никого  не  отпущать,  окромѣ  тѣхъ  урядниковъ  ||  (л.  59)  и  слугъ 
нашихъ,  которыхъ  мы,  государь,  въ  тое  время  для  дѣлъ  нашихъ 
оставимъ;  да  и  тѣ  въ  мѣсто  свое  даточныхъ  людей  повинни  на 
5  службу  посылать  по  уложенью  сеймовому.  Такожде  старосты  и 
державцы,  сіирѣчь  приказные,  украинные  повинни  отъ  себя  даточ¬ 
ныхъ  людей  на  службу  посылать.  А  которымъ  урядникомъ  по 
нашему  [приказу]  и  по  грамотамъ  нашимъ  и  по  гетманскому  указу 
въ  войску  быть  не  указано,  и  имъ  въ  тѣхъ  городѣхъ,  въ  кото- 
10  рыхъ  они  на  приказехъ,  даточныхъ  людей  своихъ  ставить  для 
обороны  городовъ  тѣхъ,  такъ  же,  какъ  и  въ  войску,  збройно, 
оружейно  и  конно. 

Глава  4. 

О  вотчинахъ  закладныхъ  —  кому  съ  нихъ  службу 
15  воинскую  служить. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  которой  князь  или  бояринъ, 
или  какова  ни  будь  чину  вотчину  свою  кому  заложилъ,  и  во  время 
войны  службу  воинскую  служить  тому,  у  кого  та  вотчина  въ  за¬ 
кладе  будетъ. 

2о  1  (об.)  Глава  5. 

О  хоружихъ,  сіирѣчьознаменіцикахъ  —  земскихъ 
и  дворовыхъ,  и  повѣтовыхъ. 

Хоружіе  во  всѣхъ  повѣтехъ  того  Великого  Князства,  гдѣ 
искони  бывали,  тамъ  и  ныне  быть  имъ.  А  выбирать  хоружихъ 
25  намъ,  государю,  людей  честныхъ,  разумныхъ,  въ  воинскомъ  дѣле 
искусныхъ,  того  Великого  Князства  и  въ  томъ  повѣте  вотчинни¬ 
ковъ.  И  кого  въ  томъ  повѣте  тутошніе  жильцы  изберутъ  и  из¬ 
любятъ,  и  за  руками  выборъ  свой  дадутъ,  и  мы,  государь,  съ  паны 
радами  нашими  по  нашему  разсмотренію  на  тотъ  урядъ  хоруже- 
30  ства !)  велимъ  тому  дать  нашъ  привилей,  сіирѣчь  грамоту,  и  рукою 
нашею2)  закрепимъ.  А  хоружему  во  время  битвы  хоруговь  дер¬ 
жать  самому  и  имѣть  на  себѣ  зброю  п  гелмъ  или  шишакъ,  и 


хажества. 

2)  Это  слово  излишне  повторено. 
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ружье,  и  конь  бы  подъ  нимъ  былъ  добрый  г) ;  а  кто  бъ  въ  свое* 
мѣсто  иного  съ  хоруговью  къ  битве  поставилъ,  и  тотъ  уряду  сво¬ 
его  хоружества  чюждъ  будетъ,  опрично  обложной  болѣзни.  А  хо- 
руговь  имать  ||  (л.  60)  съ  скарбу2),  сіирѣчь  съ  казны  нашей  госу- 
дарьской. 

Глава  6. 

Какъ  шляхте  повѣтовой  збиратьсянавойну  и  какъ 
въ  походъ  итти. 

Для  чиновного  и  стройного  походу  на  войну  и  чтобъ  никому 
отъ  воинскихъ  людей  въ  походе  шкоты  не  было,  такъ  уставляемъ : 
естьли  бы  съ  сеймового  уложенья  доведетца  быть  посполитому 
рушенью,  и  хоружему  всякому  въ  своемъ  повѣте  розослать  по 
городамъ  отъ  себя  листы  и  велѣть  тѣ  листы  по  торгамъ  и  но 
празникомъ  ири  костелахъ  честь  всѣмъ  вслухъ,  и  велѣть  кликать 
и  списки  съ  тѣхъ  листовъ  прибивать  къ  городцкимъ  воротамъ, 
и  велѣть  всего  своего  повѣту  шляхте  съѣзжаться  на  границы 
того  повѣту,  и  въ  томъ  листе  положить  срокъ,  въ  которой  день 
всѣмъ  къ  нему,  хоружему,  съѣхаться  и  въ  которомъ  мѣсте ;  а  шля¬ 
хта  того  повѣту,  не  вьтговариваючися  ничимъ,  на  тотъ  строкъ  со 
всею  службою  къ  хоружему  съѣзжаться  повинна  будетъ.  И  какъ 
къ  хоружему  всѣ  ||  (об.)  съедутся,  и  имъ  итти  какъ  напрямѣй 
и  наскорѣй  на  мѣсто  назначоное 3)  къ  смотру.  А  кашталянъ  того 
повѣту  естьли  бы  для  которыхъ  причинъ  не  поспѣлъ  съ  шляхтою 
повѣтовою  тотъ  часъ  въ  своемъ  повѣте  съѣхаться,  и  ему  что 
наскорей  въ  дороге  хоружего  и  шляхту  доганять.  И  какъ  каш¬ 
талянъ  съ  ними  съѣдется,  и  хоружей  повиненъ  тую  шляхту  повѣ¬ 
товую  отдать  кашталяну  и  сказать :  кто  есть  и  кого  нѣтъ.  А  гдѣ 
въ  которомъ  повѣте  кашталяна  нѣтъ,  ино  маршалокъ  того  же 
повѣту  такую  же  власть  имѣетъ,  што  и  каштелянъ.  И  какъ  ужъ 
съедутся  съ  каштеляномъ  или  съ  маршалкомъ,  и  имъ  итти  вмѣсте 
всѣмъ  подъ  справою  каштеляна  или  маршалка.  А  какъ  съѣдутся 
къ  воеводе  того  воеводства,  и  кашталяну  или  маршалку  съ  хору- 

х)  добрый. 

2)  сказбу. 

3)  нѳзначоиое. 
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жимъ  повѣту  [ту]ю  шляхту  отдать  подъ  справу  воеводе  и  сказать  : 
кто  есть  и  кого  нѣтъ.  И  воеводамъ  и  кашталяномъ  и  маршалкомъ 
||  (л.  61)  и  хоружимъ  итить  въ  походъ  на  мѣсто,  отъ  насъ  на- 
зъначеное,  или  къ  гетману  нашему,  гдѣ  указъ  будетъ,  и  всегда 
5  въ  походе  съ  воеводою  вмѣсте  ставиться,  а  не  порознь,  будучи 
подъ  справою  и  послушенствомъ  пановъ  воеводъ  своихъ.  А  вое¬ 
водамъ  беречи  того  накрѣпко,  чтобъ  никому  отъ  повѣтниковъ  его 
никакой  шкоты  въ  походе  и  на  станахъ  не  было,  себѣ  харчь  и 
конской  кормъ  покупали  бы  торгомъ,  а  не  устальною  ценою,  ок- 
Ю  ромѣ  лѣтнею  порою  на  лугахъ  кони  кормить,  а  хлѣба  никакова 
не  травить  и  даромъ  не  имать ;  а  естьли  бы  которой  мимо  указъ 
нашъ  што  учинилъ,  и  воеводе  или  кашталяну,  покамѣста  къ  гет¬ 
ману  дойдетъ,  съ  такихъ  управа  чинить  тотъ  часъ  безъ  проволоки х) ; 
а  повѣтники  шляхта  во  всемъ  ему  послушны  повинни  быть,  а  не 
15  послушныхъ  и  противныхъ1 2)  тамъ  же  судить  и  указъ  чинить, 
смотря  по  винѣ.  А  покамѣста  хоружій3)  съ  кашталяномъ  или 
съ  маршалкомъ  сьѣдется,  и  ему  во  всякихъ  обидахъ  съ  повѣтни¬ 
ковъ  своихъ  управу  чинить  вольно  ;  а  естьли  бы  такая  вина  была, 
I  (об.)  за  што  горломъ  караютъ,  и  то  дѣло  отложить  до  гетманского 
20  суду,  а  виноватого  укрѣпить  честью  его,  чтобъ  не  съѣхалъ  до 
гетманской  росправы.  А  естьли  бы  которой  повѣтовой  шляхтичъ 
съ  хоружимъ  вмѣсте  въ  походъ  не  пошолъ,  и  хоружиму  о  томъ 
извѣстить  гетману,  а  гетманъ  такова  будетъ  карать  но  своему 
гетманскому  разсуженію.  А  естьли  кого,  ѣдучи,  изобидитъ,  и 
25  на  немъ  указать  вдвое.  А  Жомоитская  земля  на  войну  итти  по¬ 
винна  противъ  давныхъ  извычаевъ  подъ  справою  старосты  своего 
Жомоитцкого. 


Глава  7. 

Вся  шляхта  повѣтовая  повинни  служить  подъ  х  о  - 
30  руговьюсвоегоповѣта. 

Уставляемъ  и  приказываемъ  грозно,  чтобъ  всѣ  подданые  наши, 
старосты  и  державцы,  и  всякіе  приказные  люди,  рыцерства  и 

1)  приволоки. 

2)  против  нашихъ. 

3)  хоружпм. 
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шляхта,  и  всякого  чину  служили  воинскую  службу  всякъ  подъ 
хоруговью  своего  повѣту,  а  не  подъ  чюжею.  А  естьли  бы  которой 
того  повѣту  служилъ  въ  нашемъ  государьскомъ  дворѣ  или  въ  ротѣ 
жолнѣрскои  за  деньги,  или  у  которого  [съ]  пановъ  радъ  нашихъ, 
или  у  приказныхъ  ||  (л.  62)  нашихъ,  или  у  кого  ни  будь,  и  тотъ  5 
повиненъ  въ  свое  мѣсто  подъ  хоруговь  своего  повѣту  поставить 
брата  своего  или  кровного  блиского,  или  стороннего  шляхтича, 
добра  человѣка,  каковъ  самъ,  чтобъ  подъ  хоруговью  повѣтовою 
мѣсто  его  порозже  не  было ;  а  чье  мѣсто  подъ  хоруговью  будетъ 
порозже,  и  у  того  имѣнье  отписать  на  насъ,  государя,  и  на  речь  ю 
посполитую.  А  паны  рада  и  урядники  наши  земскіе  и  дворовые, 
и  князи,  и  бояре  —  тѣмъ  быть  на  войнѣ  противу  стародавного 
извычею,  какъ  ниже  объ  томъ  описано. 

Глава  8. 

О  шляхте,  у  которые  върозныхъповѣтехъ  имѣнье.  15 

Уставляемъ :  у  которые  шляхты  въ  розныхъ  повѣтехъ  имѣнье, 
и  тѣмъ  служить  нашу  государьскую  воинскую  службу  ис  того 
повѣту,  въ  которомъ  у  него  будетъ  х)  головнѣйшее,  лучшее  имѣнье, 
хоть  родственное,  хоть  выслуженое,  или  купленое,  или  приданое. 

Г  л  а  в  а  9.  20 

Духовного  чину  людемъ  какъ  земскую  воинскую 
службу  служить. 

Естьли  бы  въ  которыхъ  монастырехъ  и  при  церквахъ  вот¬ 
чины  вкладные  или  купленые  будутъ  и  ис  тѣхъ  вотчинъ  преже 
бывала  воинская  ||  (об.)  служба,  и  мы  уставляемъ  съ  тѣхъ  мона-  25 
стырьскихъ  и  церковныхъ  вотчинъ  давать  даточныхъ  людей, 
сколько  доведется,  оружейно  и  конно,  и  въ  свое  мѣсто  послать 
шляхтича,  добра  человѣка,  которого  бъ  со  всякое  воинское  дѣло 
стало;  а  служить  имъ  подъ  хоруговью  того  повѣту,  въ  которомъ 
лучшая,  головнѣйшая2)  вотчина  будетъ.  А  которые  вотчины  отъ  зо 
кого  ни  будь  наданы  на  школы,  сіирѣчь  на  училища,  и  съ  тѣхъ 

х)  будем. 

2)  головнѣйшая. 

5 


66 


вотчинъ  по  упрошеныо  учителей  школьныхъ 1)  и  по  произволенью 
пановъ  радъ  нашихъ  даточныхъ  не  давать;  а  естьли  после  уло¬ 
женья  сего  статуту  къ  тѣмъ  школамъ2)  имѣнья  какимъ  ни  будь 
обычаемъ  прибудетъ,  и  съ  тѣхъ  вотчинъ  во  время  войны  даточ- 
5  ныхъ  людей  давать  по  уложенью  сеймовомъ. 

Глава  ІО. 

Чтобъ  после  смотру  съ  службы  не  розъѣзжалися; 

и  о  станѣхъ. 

Такожъ  уставляемъ,  чтобъ  всякой  подданый3)  нашъ,  какова 
Ю  ни  будь  чину  —  на  какихъ  конехъ  и  въ  какихъ  зброяхъ  и  съ 
какимъ  ружьемъ  у  смотру  передъ  нами  или  передъ  гетманомъ 
нашимъ  покажется  и  запишется,  на  тѣхъ  же  бы  конехъ  и  въ 
тѣхъ  ||  (л.  63)  зброяхъ  и  съ  тѣмъ  ружьемъ  онъ  самъ  и  люди 
его  служили  нашу  воинскую  службу  безъ  съѣзду,  покамѣста  война 
15  будетъ.  А  естьли  бы  которой  после  смотру,  безъ  вѣдома  гетман¬ 
ского,  изъ  войска  прочь  съѣхалъ  или  бъ  коней  служивыхъ  или 
людей  до  дому  отпустилъ,  и  у  того  имѣнье  отписать  на  насъ, 
государя,  и  на  речь  посполитую  тѣмъ  же  обычаемъ,  какъ  бы  хто 
войны  не  служилъ  и  на  службе  не  былъ.  А  естьли  бы  кто  нео- 
20  сѣлый  4),  взявши  у  кого  деньги  на  службу,  и  такъ  же  бы  учинилъ, 
и  такова  вмѣсто  отнятья  имѣнья  чести  отсудить.  А  у  смотру 
гетману  велѣть  всякого  кони  писать  —  каковы  шерстью,  и  при¬ 
мѣты  и  пятна  всякого  коня  тутъ  же  на  списку  велѣть  малевать, 
сіирѣчь  писать.  А  становиться  повѣтовой  шляхте  всегда  въ  одномъ 
25  мѣсте,  съ  хоруяшмъ  своего  повѣту,  а  не  въ  розни. 

Глава  11. 

Которымъ  для  болѣзни  своей  на  воинской  службе 
нашей  быть  не  возможно. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  которой  для  облажной  вели- 
зо  кой  болѣзни  своей  на  нашу  воинскую  ||  (об.)  службу  ѣхать  не 


х)  шкалных. 

2)  шкалам. 

3)  подданый. 

4)  неосѣлыи. 
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смогъ,  а  сына  бъ  у  него  дорослого  не  было,  и  ему  про  ту  свою 
болѣзнь  вѣдомо  учинить  хоружему  своего  повѣту,  а  хоружей  пови¬ 
ненъ  послать  прежъ  шляхтичевъ  тое  его  болѣзни  досмотритъ,  и 
про  ту  болѣзнь  намъ  или  гетману  нашему  сказать  въ  правду,  по 
душамъ  своимъ,  а  тотъ  больный1)  службу  свою  всю,  на  чомъ 
было  ему  самому  служить,  съ  людьми  и  съ  коньми,  и  со  всѣмъ, 
и  въ  мѣсто  свое  человѣка  добра  на  службу  нашу  подъ  хоруговъ 
повѣту  своего  поставить  повиненъ.  А  паны  рада,  которые  подъ 
хоруговью  повѣтовою  не  стоятъ,  и  имъ  такожъ  о  болѣзни  своей 
намъ  или  гетману  нашему  извещать,  и  въ  свое  мѣсто  на  войну 
тожъ  посылать.  А  после  войны  всякой  повиненъ,  отъ  большего 
и  до  меньшого  чина,  нро  болѣзнь  свою  передъ  нами,  государемъ, 
сказать  по  душамъ  своимъ,  что  въ  правде  былъ  боленъ  великою 
обложною  болѣзнью. 

Глава  12. 

О  сынехъ,  которымъ  мошно  за  отцовъ  своихъ  службу 
воинскую  служить. 

Уставляемъ:  хто  бы  ис  подданыхъ  нашихъ  шляхты  самъ 
былъ  здоровъ,  а  сыны  бы  у  него  ||  (л.  64)  были  дорослые,  не 
меныпи  осмнатцати  лѣтъ,  и  тотъ  сынъ  жилъ  бы  съ  нимъ  не  въ 
роздѣле,  или  хотя  и  въ  роздѣле,  только  бъ  съ  службу  его  стало, 
и  такому  сыну  за  отца  своего  мошно  нашу  войну  служить  съ 
дочтомъ,  сіирѣчь  со  всею  службою  отцовою;  а  отцу  того  своего 
сына  привесть  передъ  хоружего  своего  повѣту  и  про  него  ска¬ 
зать,  а  хоружимъ  гетману  про  него  известить,  а  гетманъ  нашъ 
повиненъ  будетъ  такова  къ  [фютру  велитъ  поставить  и  къ  службе 
нашей  принять. 

Глава  13. 

Кто  бы  замешкалъ  на  срокъ  до  войска  пріѣхать. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто  на  срокъ  до  войска  нашего  къ 
смотру  не  пріѣхалъ,  и  такихъ  огурныхъ  и  непослушныхъ  гетману 
нашему  велѣть  въ  особной  списокъ  писать,  и  того  докладать 
имянно,  сколько  долго  после  сроку  мешкалъ;  и  такихъ  огурныхъ 
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мы,  государь,  велимъ  гетману  нашему  послать  за  границы  или 
гдѣ  будетъ  потребно  рѣчи  посиолитой,  а  имъ  за  тую  вину  и  непо¬ 
слушаніе  столько  вдвое  заслуживать,  сколько  мешкали;  а  тотъ 
указъ  во  время  поснол итого  рушенья  уложенъ  на  сойме. 

5  1  (об.)  Глава  14. 

Естьли  бы  кто  изъ  битвы  збежалъ. 

Уставляемъ1):  естьли  бы  кто  изъ  битвы  збежалъ,  и  то  бы 
на  него  доведено  впрямь,  что  онъ  збежалъ,  и  такова  чести  отсу¬ 
дить  и  имѣнье  отписать. 

ю  Глава  15. 

Которые  на  службе  коньми,  зброями  и  ружьемъ 
своимъ  ссужаются. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  хто  съ  кимъ  до  смотру 
ссужался  коньми  и  зброями  и  ружьемъ,  и  то  бы  на  него  доведено 
15  было,  и  у  такова,  чимъ  онъ  ни  ссужался,  все  взять  въ  гетман¬ 
скую  казну. 

Глава  16. 

По  чему  отъ  нопису,  сіирѣчь  отъ  смотру,  писарю 

имать. 

20  Уставляемъ,  чтобъ  гетманъ  нашъ  Великого  Князства  не  ве¬ 
лѣлъ  отъ  попису  войска  нашего  болыпи  имать  писаремъ  своимъ 
за  праду  ихъ,  сіирѣчь  за  труды,  только  по  подуторы  деньги  отъ 
коня,  и  то  въ  тѣ  поры,  какъ  съѣзжаются  на  службу ;  а  какъ  роз- 
пущать  съ  войны,  тогды  отъ  смотру  не  имать  ничего,  одно  ко- 
25  нечно  подъ  ласкою  нашею.  А  гетману  войско  наше  розпущать 
по  списку.  А  квитовъ,  сіирѣчь  явокъ,  отъ  гетмана  никакихъ  рат¬ 
нымъ  людемъ  имать  не  надобеть ;  разве  бы  кто  самъ  объ  томъ 
билъ  челомъ,  квиты  2)  по  ихъ  челобитью  давать.  И  (л.  65)  А  списки 
войску  нашему  гетманомъ  имѣть  прямые  и  Писаревъ  своихъ. 


х)  Вставляемъ. 
2)  земквиты. 
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сіирѣчь  діяковъ,  имѣть  шляхту  добрыхъ  людей,  присяглыхъ,  сіирѣчь 
за  крестнымъ  целованьемъ. 

Глава  17. 

О  хору ж ихъ  —  чтобъ  никакихъ  служивыхъ  людей 
своего  повѣту  дома  не  оставляли  и  ис  походу  не 

отпускали. 

Уставляемъ  и  приказываемъ,  чтобъ  хоружіе  наши  никакова 
служиваго  человѣка  отъ  войны  не  отставляли  и  не  отпускали.  А 
естьли  бъ  которой  служивой  человѣкъ  дома  остался,  на  службу 
не  поѣхалъ,  а  хоружій1)  бы  утаилъ  и  гетману  не  известилъ,  и 
то  бы  на  хоружего  доведено,  что  онъ  для  своей  [воли]  нарочно 
отъ  службы  отставилъ,  и  такой  хоружій2)  чюждъ  бываетъ  уряду 
своего  хоружьства. 

Глава  18. 

О  наѣздахъ  на  домы  и  на  гумна  шляхетскіе. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто,  ѣдучи  на  службу  или  съ  службы, 
и  наѣхалъ  бы  на  домъ  или  на  гумно  духовного  чину  или  шля¬ 
хетское,  и  въ  томъ  бы  наѣзде  насильство  какое  учинилъ,  или 
кого  убилъ,  или  ранилъ,  и  какіе  бы  шкоты  въ  дому  или  въ  гумнѣ 
или  въ  прудахъ,  или  въ  чемъ  ни  будь  ||  (об.)  поделалъ,  и  такова 
по  сыску  горломъ  карать,  а  за  насильство  и  за  убытъки  особно 
изъ  имѣнья  и  изъ  животовъ  его  указать ;  а  естьли  бы  не  убилъ 
и  не  ранилъ  и  никакова  бою  не  учинилъ,  только  бъ  что  взялъ 
или  убытокъ  какой  учинилъ,  и  тотъ  повиненъ  за  наѣздъ  заплатить 
двенатцать  копъ  грошей  и  убытки  всѣ  по  сыску ;  а  управа  съ 
такихъ  чинить  въ  походе  хоружему  или  кашталяну,  или  воеводе, 
какъ  въ  шестой  главѣ  въ  сей  же  статьи  описано;  а  у  войску  на 
такихъ  о  управе  бить  челомъ  гетману  Литовскому.  А  естьли 
бъ  кто  для  которыхъ  причинъ  въ  походе  или  въ  войску,  на  службе 
управы  добиться  не  могъ,  и  ему  и  впередъ  вольно  будетъ  судомъ 
искать,  гдѣ  которой  будетъ  судимъ. 

х)  хоружим. 

2)  хоружим. 
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Глава  19. 

.Естьди  бы  у  кого  на  службе  запасу  людского  и 
конского  корму  не  ставало. 

Уставляемъ:  естьли  бы  у  кого  на  службе  запасу  не  ста- 
5  вало,  и  такому  съ  вижомъ,  сіирѣчь  съ  приставомъ,  гетманскимъ 
ѣхать  ис  полку  и  взять  запасовъ  въ  деревняхъ,  сколько  надобеть, 
||  (л.  66)  а  заплатить  по  нашей  указной  ценѣ  или  гетмана  нашего, 
смотря  по  дороду  хлѣбному.  А  гдѣ  будутъ  стоять х),  тамъ  дрова 
имать  даромъ,  а  хоромъ  не  ламать  и  городъ  бы  не  жечь,  прудовъ 
ю  и  сажовокъ  не  ловить,  ржи  и  никакой  ярины  нарочно  не  травить 
и  не  топтать 2).  А  кто  бы  кому  въ  чемъ  шкоту  учинилъ,  и  тотъ 
тую  шкоту  вдвое  повиненъ  будетъ  заплатить.  А  естьли  бы  кто 
на  ржи  или  на  какой  яринѳ  нарочно  обозомъ  сталъ  и  шкоту 
учинилъ,  и  такова  гетману  карать  смотря  по  винѣ,  а  убытки  жа- 
15  лобщику  вдвое  указать  заплатить.  А  у  кого  бъ  запасу  всякого 
въ  обозе  было  съ  лишкомъ,  а  онъ  бы  мимо  тѣхъ  своихъ  запасовъ 
за  гетманскимъ  приставомъ  ѣздилъ  и  по  деревняхъ  запасы  ималъ, 
и  такъ  кто  што  у  кого  возметъ,  повиненъ  тому  отдать  или  запла¬ 
тить  вдвое. 

20  Глава  20. 

О  иманью  пристава  отъ  гетмановъ  для  запасовъ,  и 
што  ему  давать. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  кому  на  службе  надобно 
было  пристава  для  купленья  запасовъ,  и  гетманъ  нашъ  повиненъ 
25  приставовъ  давать ;  а  за  ѣздъ  тѣмъ  гетманскимъ  приставомъ  не 
давать  ничего.  А  естьли  бы  кто  пристава  ималъ  ||  (об.)  въ  ка¬ 
комъ  исковомъ  дѣле,  а  не  для  запасовъ,  и  тѣмъ  приставомъ  да¬ 
вать  хоженого  по  полутрети  деньги,  а  ѣзду  на  пять  верстъ  по 
тому  же. 

30  Г  л  а  в  а  21. 

О  кгвалтъ,  сіирѣчь  о  насильстве,  въ  обозе. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  кто  на  службе  нашей,  въ 
обозе  или  въ  походе,  одинъ  на  другого  наѣхалъ,  или  нашолъ  на 


*)  стоятъ. 
2)  топтать. 
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обозъ  или  на  станъ  насильствомъ,  и  кого  бы  убилъ  или  ранилъ, 
и  такова  по  сыску  горломъ  карать ;  а  естьли  бъ  не  ранилъ,  только, 
самовольствомъ  нашедчи,  ударилъ  или,  хотя  не  ударилъ,  только 
бъ  словомъ  браннымъ  обезчестилъ,  и  такова  по  сыску  панъ  гет¬ 
манъ  повиненъ  карать  по  разсужденію  своему  и  противъ  уло¬ 
женья  войскового. 

Глава  22. 

О  ратныхъ  людехъ,  которые  емлютъ  денежное  жа¬ 
лованье, —  какъ  имъ  изъ  своихъ  имѣней  воинскую 
службу  служить. 

Такоже  уставляемъ :  кто  бъ  ни  будь  ис  подданыхъ  нашихъ 
ималъ  у  насъ  или  у  пановъ  радъ  нашихъ  и  у  князей  денежное 
жалованье  на  воинскую  службу  конную  или  пѣшую,  и  тѣмъ  де¬ 
нежнымъ  людемъ,  ротмистрамъ  и  ихъ  товарыщамъ,  которые  за 
наши  государьскіе  деньги  служить  будутъ,  ||  (л.  67)  быть  имъ  въ 
нашемъ  денежномъ  полку ;  а  тѣ,  которые  у  кого  иного  деньги  бу¬ 
дутъ  имать,  за  того  имъ  въ  томъ  полку !)  служить,  гдѣ  было  тому 
служить,  которой  ихъ  нанялъ.  А  изъ  своихъ  имѣней  въ  мѣсто  себя 
ставить  имъ  шляхту,  добрыхъ  людей,  конно  и  оружейно,  подъ  хо- 
руговью  своего  повѣту,  подъ  виною,  какъ  выше  въ  тринатцатой 
главѣ  описано,  чтобъ  за  тѣми  деньгами,  которые  на  жолнѣрскую 
службу  емлютъ,  служба  земская  из  ымѣней  ихъ  не  пропадала. 

Глава  23. 

Какъ  пріимать  служивыхъ  прибылыхъ  людей  и 
какъ  имъ  въ  походе  итти. 

Такожъ  уставляемъ,  что  людей  прибылыхъ  из  ыныхъ  земель, 
такожъ  и  сосѣднихъ  заграничниковъ  пріимать  и  вести  въ  госу¬ 
дарство  наше  Великое  Князство  черезъ  тое  жъ  государство  наше 
безъ  вѣдома  пановъ  радъ  нашихъ  Великого  Князства  Литовского 
не  будемъ.  Только  жъ  тѣмъ  прибылымъ  людемъ  не  иною,  только 
тою  жъ  дорогою  итти  до  обозу,  которою* 2)  тутошніе  наши  жолнѣре 


*)  своими  полку. 

2)  которые. 


5 

10 

15 

20 

25 

30 


72 


пойдутъ,  куды  мы,  государь,  или  гетманъ  нашъ  укажетъ  и  лежи, 
сіирѣчь  станы,  розпишетъ.  А  въ  походе  ||  (об.)  з  дороги  или  съ 
становъ,  отъ  насъ  и  отъ  гетмана  великого  указныхъ1),  нигдѣ 
имъ  не  ѣздити  только  тамъ  на  ночлегахъ 2)  и  на  станахъ  за- 
5  пасы  и  кормы,  свезеные  съ  сторонъ,  торгомъ  или  указною  ценою, 
по  чему  мы,  государь,  съ  паны  радами  нашими  въ  то  время  уставимъ. 

Глава  24. 

Въ  которыхъ  городѣхъ  во  время  войны  на  роты  де¬ 
негъ  не  давать. 

10  Уставляемъ,  что  во  время  войны,  коли  доведетца  быть  по- 
сполитому  рушенью,  воеводамъ  и  старостамъ  и  державцомъ  укра- 
иннымъ  на  тѣ  городы  на  роты  денегъ  давать  не  будемъ,  только 
съ  своими  прямыми  и  наемными  людьми  воеводы  и  старосты  и 
державцы  въ  тѣхъ  замкахъ,  сіирѣчь  въ  городѣхъ,  быть  довинни, 
15  только  же  въ  томъ  городе  ротмистрамъ  и  служивымъ  людямъ 
быть  надобно  подъ  властію  и  справою  того  воеводы  или  старо¬ 
сты,  или  державцы.  А  гетманской  власти  въ  томъ  не  унимать 
не  только  надъ  тѣми  ротмистрами,  и  надъ  самѣми  старостами 
украинными  во  время  войны  гетманъ  велика  власть  имѣетъ.  А 
20  естьли  бъ  которого  II  (л.  68)  воеводы  или  старосты,  или  державцы 
требовали  въ  поле,  и  намъ  оттоле  того  свесть,  и  денежное 3)  жа¬ 
лованье  служивымъ  людямъ  вольно  будетъ  ему  дать. 

Глава  25. 

О  блудящихъ  лошадехъ. 

25  Уставляемъ,  чтобъ  нихто  въ  войску  нашемъ  въ  походе  блу¬ 
дящей  лошади  у  себя  не  держи[валъ]  болыпи  сутокъ,  и  тую  ло¬ 
шадь  повиненъ  отвесть  къ  гетману  нашему  Литовскому ;  а  естьли 
бы  гетманъ  былъ  далеко,  и  ему  отвести  къ  начальнику  своему, 
а  тому  начальнику  тотъ  часъ  отослать  къ  гетману.  А  хто  бъ  такую 
30  лошадь  задержалъ  черезъ  указъ,  и  тотъ  повиненъ  будетъ  исцу 

*)  указным. 

2)  нослѣгахъ. 

3)  вденежное. 
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сверхъ  ево  лошади  и  свою  другую  такову  же  дать.  Такъ  же  и 
что  ни  будь,  нашедчи,  къ  гетману  несть.  А  гетманскій  укавъ  — 
отъ  блудящей  лошади  перейму  полтретьи  деньги.  А  иные  вещи, 
что  хто  ни  найдетъ,  относить  до  уряду  гетманского ;  а  изъ  уряду, 
сіирѣчь  съ  приказу,  отдавать  тѣ  вещи,  чье  будутъ,  даромъ. 

Глава  26. 

Во  время  войны  ратнымъ  людямъ  какъ  далеко  отъ 
гетмана  ставиться. 

Такожъ  уставляемъ,  чтобъ  нихто  не  смѣлъ  дале  ||  (об.)  мили, 
пяти  верстъ,  отъ  гетмана  нашего  ставиться,  и  какъ  имъ  гетманъ 
прикажетъ. 

Глава  27. 

Овоздержаньи  иманьязапасовъ  [черезъ]  самоволь¬ 
ныхъ  людей. 

Естьли  бы  кто  ис  подданыхъ  нашихъ,  какова  ни  будь  чину,  на- 
зываючися  служивыми  людьми,  жорнѣрми,  безъ  листовъ  нашихъ  или 
гетмана  нашего  въ  государстве  нашемъ  Великомъ  Князстве  на 
лежи  сталъ  и  запасы  даромъ  ималъ,  или  уставною  ценою  платилъ 
и  убытки  бы  чинилъ,  и  гетманъ  бы  нашъ  былъ  блиско,  и  того 
позвать  къ  гетману  нашему  на  короткой  срокъ,  какъ  мошно  бу¬ 
детъ  передъ  гетманомъ  стать,  и  будетъ  сыщется,  и  гетману 
такова  карать  по  разсужденію  своему,  а  шкоты  и  убытки  вдвое  ве¬ 
лѣть  на  немъ  или  на  имѣньи  его  взять;  а  естьли  бъ  гетманъ 
былъ  далеко,  и  челобитчику  бить  челомъ  въ  градцкомъ  судѣ,  гдѣ 
ближе,  а  съ  суда  естьли  будетъ  виноватъ,  и  его  карать  по  винѣ 
смотря,  а  шкоты  и  убытки  всѣ  велѣть  взять  на  имѣнью  его  или 
на  животахъ ;  а  естьли  такой  передъ  гетманомъ  или  передъ  уря¬ 
домъ  градскимъ  II  (л.  69)  не  станетъ  и  учинится  силенъ,  и  гет¬ 
ману  велѣть  такова  выволать  и  по  всей  земли  розослать  листы 
свои,  чтобъ  нигдѣ  ни  будь  лучитца  такова  поймать,  и  за  вину  его 
судить,  и  карать,  какъ  выше  писано. 
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Статья  3  —  о  вольностяхъ  шляхетскихъ 
и  о  розмноженью  Великого  Князства 

Литовского. 

Глава  1. 

5  0  розмноженью  и  о  пространстве  Великого  Княз¬ 
ства  Литовского. 

Мы,  государь,  обещаемся  сами  за  себя  и  по  насъ  будучихъ 
великихъ  князей  Литовскихъ,  за  тѣмъ  же  нашимъ  крестнымъ 
целованьемъ,  на  чомъ  есмо  крестъ  целовали  всѣмъ  жильцомъ  всѣхъ 
Ю  земель  Великого  Князства  Литовского,  что  тое  славное  государ¬ 
ство  Великое  Князство  и  всѣ  земли,  издавна  и  теперь  къ  нему 
прилеглые,  въ  славе  х),  въ  титулахъ,  сіирѣчь  въ  титлахъ,  столицы, 
въ  чести  и  во  владѣнье2),  въ  могутствѣ  и  въ  повелительстве,  и 
в  ыныхъ  всякихъ  достойностяхъ,  такожъ  въ  границахъ  и  ни  въ 
15  чемъ  убавлевать  и  уменьшивать  и  понижать  не  будемъ,  но  и  паче 
II  (об.)  еще  всего  того  прибавливать  и  примножать  хощемъ  и  бу¬ 
демъ  ;  аще  Господь  Богъ  по  благодати  Своей  и  иное  государство 
или  королевство  намъ  вручитъ,  и  тогды  сего  государства  нашего 
Великого  Князства  Литовского  князей,  пановъ  радъ  духовныхъ  и 
20  свѣтскихъ  и  всѣхъ  урядниковъ  земскихъ  и  дворовыхъ,  шляхту  ры- 
церства  и  всѣхъ  иныхъ  чиновъ  ни  въ  чемъ  не  понижати,  но  еще 
отъ  всякого  пониженья  оберегать  и  оборонять  будемъ  съ  помощію 
Божіею. 


й)  ласде. 

2)  владѣй ы. 
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Глава  2. 

О  вольностяхъ  шляхетъскихъ. 

Такожде  мы,  государь,  обещаемъся  словомъ  нашимъ  за  насъ 
и  за  потомки,  сіирѣчь  за  родъ  нашъ,  великіе  князи  Литовскіе,  за  тѣмъ 
же  крестнымъ  целованьемъ,  какъ  въ  первой  главѣ  описано,  что 
всѣхъ  князей,  пановъ  радъ  духовныхъ  и  свѣтскихъ  и  всѣхъ  уряд¬ 
никовъ  земскихъ  и  градцкихъ,  пановъ  хоруховиыхъ,  сіирѣчь  по¬ 
вѣтовыхъ,  хоружихъ  и  шляхту  и  рыцерства,  и  мещанъ,  и  всякого 
чину  людей  въ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ  и  во  всѣхъ  земляхъ 
того  государьства  при  прежнихъ  ихъ  вольностяхъ  и  слободахъ 
||  (л.  70)  христіянскихъ  имѣть  хощемъ,  какъ  они  [отъ]  исконивѣч- 
ныхъ  своихъ  прародителей  вольные  люди  и  по  своей  воли  изби¬ 
раютъ  себѣ  государей,  великихъ  князей  Литовскихъ,  и  жили  при¬ 
кладомъ  и  обычаемъ  вольныхъ  христіянскихъ  государьствъ  вкупѣ  съ 
вольными  сосѣдами  и  братьею  своею,  рыцерствомъ1)  и  с  ыными  чины 
Короны  Польской.  А  сверхъ  того  подтвержаемъ  привилья,  сіирѣчь 
тарханные  и  жал  овальные  грамоты,  прародителей  нашихъ  и  отъ 
насъ  даные  на  всякіе  имѣнья  и  на  уряды,  и  хто  бы  хотя  и  безъ 
грамотъ  жаловальныхъ  родственною  вотчиною  владѣлъ  за  прароди¬ 
телей  нашихъ,  прежнихъ  королей  Польскихъ  и  великихъ  князей 
Литовскихъ,  Владислава  Ягейла2)  и  брата  его  Винолда,  Жикгимонта, 
великого  князя  Владислава,  Ягейлова3 4)  сына,  Казимера,  третьего 
Ягейлова  *)  сына,  Яна  Олбрихта,  Александра,  Жигимонта  Перваго 
и  сына  его  Жигимонта  Августа,  и  Генрика,  за  которого  ни  будь 
тѣхъ  владѣнья,  такожъ  и  за  нашего  щасливого  владѣнья,  тѣ  сами 
и  съ  родомъ  и  съ  племянемъ  своимъ  и  теперь  то  держать  и  въ 
вѣкъ  владѣть  II  (об.)  будутъ,  и  на  тѣхъ  имъ  своихъ  земляхъ 
вольно  всякими  промыслы  и  доходы  владѣть,  хотя  и  суды  какіе 
будутъ  или  соленые  варницы,  а  мы,  государь,  ни  въ  чемъ  имъ 
въ  томъ  мешать  не  будемъ,  въ  вѣкъ  имъ  нерушимо  тѣмъ  всѣмъ 
владѣть  вольно. 


1)  цыцерством. 

2)  ячейла. 

3)  ячеилова. 

4)  ячеилова. 
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Глава  3. 

О  воздержаніи  отъ  всякихъ  межуусобныхъ  браней 
и  о  мирѣ  и  опокою  всѣхъ  поддан ыхъ  нашихъ  для 
розныхъ  вѣръ  христіянского  богомолья  въсемъ 
5  государстве  нашемъ  во  время  межкоролевствъ. 

Мы,  государь,  нашимъ  крестнымъ  целованьемъ  утвердили 
и  привильемъ,  сіирѣчь  листомъ  нашимъ,  закрѣпили,  что  намъ 
межь  розными  вѣрами  миру  и  покою  беречь,  чтобъ  никакова 
смятенія  и  межусобныхъ  браней  межъ  розными  вѣрами  не  было. 
Ю  Для  того  и  конѳедѳрадія,  сіирѣчь  союзный і)  приговоръ,  во  время 
межкоролевствъ  въ  томъ  дѣле  промежъ  паны  Короны  Польской  и 
Великого  Князства  Литовского  учиненъ  и  уставленъ  и  въ  сей 
статутъ  слово  въ  слово  введенъ,  чтобъ  тоѣ  конѳедераціи,  сіирѣчь 
приговору,  какъ  мы,  государь,  такъ  бы  и  всѣ  жильцы  тѣхъ  госу- 
15  дарствъ  держа[ли].  II  (л.  71)  А  конѳедерація  пишется  такъ: 

Мы,  рада  Корунные,  духовные  и  свѣтскіе,  и  рыцерство  все,  и 
всякіе  иные  чины  одной  а  нероздѣльной  рѣчи  посполитой,  съ  Ве¬ 
ликой  и  съ  Малой  Полщи  и  Великого  Князства  Литовского,  Кіева 
и  Волыня,  Подляша,  Руской,  Пруской,  Поморской,  Лиѳлянской 
20  земель  и  мѣста  Корунные,  вѣдомо  чинимъ  всѣмъ  опче,  кому  дов¬ 
лѣетъ  вѣдать,  на  вѣчную  память  рѣчи  посполитой,  что  въ  такое 
время  небезпечное,  сіирѣчь  пристрашное,  безъ  короля,  государя, 
живучи,  промышляли  есмя  и  радѣли  объ  томъ  со  всякимъ  усер¬ 
діемъ  на  сьѣзде  Варшавскомъ,  чтобъ,  примѣряяся  къ  чину  праро- 
25  дителей  своихъ,  ныне  сами  межъ  собою  покой,  сіирѣчь  миръ,  и 
справедливость,  и  чинъ,  и  оборону  рѣчи  посполитой  могли  бъ 
завесть  и  воздержать,  и  для  того  все  рада  духовные  и  свѣтскіе 
и  всякого  чину,  имянемъ  всеѣ  рѣчи  посполитой,  единодушно  обе¬ 
щаемся  по  вѣре  и  по  душамъ  нашимъ,  что  отнюдь  никакова  ра- 
зо  зорванія,  сіирѣчь  развраты,  межъ  собою  не  чинить  II  (об.)  и  не 
разлучаться,  только  всѣмъ  вкупѣ,  въ  нероздѣльномъ  совѣте  речи 
посполитой  быть  и  одной  части  безъ  другой  государя  себѣ  не  оби¬ 
рать,  только  на  мѣсто  и  время  назначоное  съѣхаться  до  громады, 
сіирѣчь  до  собранія  Корунного,  и  вмѣсте  безъ  всякого  смятенія 


г)  СОЮЗНЫЙ. 
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и  развраты  тое  обранье  государя  по  произволенію  Божію  до  со¬ 
вершенства  достойного  спривесть.  А  иначей  государя  не  обирать, 
только  съ  такимъ  подлиннымъ  имяннымъ  уговоромъ  х),  чтобъ  намъ 
прежъ  всѣ  права,  суды  и  привилья,  и  вольности  наши,  которые 
есть  и  которые  ему  подадимъ,  по  избраніи  на  государство  попри- 
сягнулъ,  сіирѣчь  на  томъ  крестъ  поцеловалъ,  а  имянно  на  томъ 
присягнуть,  что  межъ  розными  людьми  въ  розныхъ  вѣрахъ  и  бо¬ 
гомолье  никакова  насилія  и  нарушенья  не  учинить  и  насъ  за 
границу  Корунную  николи  не  тягнуть  и  не  посылать  никоторымъ 
обычаемъ,  ни  прозьбою  своею  королевскою,  ни  платежемъ  по 
пяти2)  гривенъ  на  древко,  а  ни  посполитого  рушенья  II  (л.  72) 
безъ  уложенья  сеймового  не  чинить.  А  естьли  бы  кто  сверхъ 
конѳедераціи,  сіирѣчь  опчего  приговору  нашего,  хотя  мало  что 
учалъ  затевать  или  какое  смятеніе  чинить,  и  мы  всѣ  противъ 
такова  обещаемся  стоять  единодушно,  аки  противу  непріятеля 
речи  посполитой.  Есть  же  въ  речи  посполитой  не  мало  розныхъ 
вѣръ,  и  в  ыныхъ  государствахъ  видимъ  явственно,  что  объ  вѣрахъ 
многое  кроволитіе,  и  мы  обещаемся  вкупѣ  сами  за  себе  и  за  родъ 
нашъ  въ  вѣчные  времена,  за  присягою  нашею  и  по  вѣре  и  по  душамъ 
нашимъ,  что,  которые  есмы  розны  въ  вѣре,  межъ  собою  жить  въ 
миру  и  въ  покое  и  для  розныхъ  отмѣнныхъ  вѣръ  нигдѣ  въ  косте- 
лехъ  и  ни  въ  какомъ  богомолье  крови  не  проливать,  и  имѣнья 
не  отнимать,  и  чести  не  отсужать,  и  вязеньемъ  не  карать,  и  не 
выволать,  ни  начальникомъ,  ни  уряду  никоторому  на  такое 
дѣло  ни  которымъ  обычаемъ  не  помогать,  но  и  паче,  естьли  бы 
кто  хотѣлъ  кровь  проливать  для  тоѣ  причины,  и  намъ  всѣмъ 
за  то  стоять,  хотя  бы  и  по  судному  ||  (об.)  приговору  хотѣлъ  кто 
чинить.  Да  тою  жъ  нашею  конѳедераціею  надъ  поддаными 3)  вся¬ 
кихъ  чиновъ  у  бояръ  ихъ  никоторой  власти  не  отнимаемъ  и  съ 
послушанія  ихъ  не  свобожаемъ  —  какъ  прежъ  сего  были  духов¬ 
нымъ  и  свѣтскимъ  бояромъ  послушны  и  повиновены,  такъ  бы  и 
ныне  были  и  всякіе  доходы  и  подати  давали,  и  вольно  боярину 
подданого  своего  во  всякихъ  дѣлехъ,  смотря  по  винѣ,  смирять  и 


х)  уговоримъ. 

2)  памяти. 

3)  нѣдаными. 
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наказанье  чинить,  и  со  всякихъ  рымскихъ  костеловъ  отдавать  до¬ 
стойные  доходы  рымскимъ  арцыбискупомъ  и  бискупомъ  и  всякимъ 
духовнымъ  властемъ,  а  з  греческихъ  церквей  приходы  отдавать 
греческимъ  же  властемъ.  А  есть  не  мало  розныхъ  спорныхъ 
5  дѣлъ  межъ  духовными  и  свѣтскими  людьми,  и  мы  обещаемся  тѣ 
всякіе  розные  дѣла  на  пришломъ  сейме  во  время  обиранья  нового 
государя  усмирить  и  росправу  межъ  ими  учинить.  Естьли  кото¬ 
рое  воеводство  чинъ  и  справедливость  у  себя  уставило  или  еще 
впредь  II  (л. 73)  уставитъ1),  и  будетъ  по  дѣлу  и  по  достоянію, 
ю  и  мы  властію  нашею  того  чину  не  переменяемъ.  Такожъ  и  о 
обороне  замковъ  пограничныхъ2).  А  кто  бъ  ни  будь  за  долгъ  кому 
дался  и  въ  градскомъ  судѣ  добровольно  записался  передъ  смертью 
или  по  смерти  королевской,  и  такому  по  записи  своей  и  по  уло¬ 
женью  терпѣть.  А  Панове  старосты  повинни  будутъ  властію  того 
15  опчего  приговору  безъ  всякой  проволоки  и  звыклымъ  обычаемъ 
судити  и  во  всякихъ  делахъ  росправа  чинить,  опрично  тѣхъ  вое¬ 
водствъ,  которые  себѣ  сами  чинъ  и  уставу  завели  или  еще  заве¬ 
дутъ.  Записямъ  и  крѣпостямъ  вотчиннымъ  и  во  всякихъ  делахъ, 
которые  безъ  короля  писаны,  давность  земская  не  вредитъ  до 
20  вершенья  дѣла.  А  которымъ  было  имать  на  должникахъ  деньги 
заемные  па  блискіе  сроки,  и  тѣ  сроки  пройдутъ,  а  короля  не 
станетъ,  и  тѣмъ  всѣмъ  имать  свои  деньги  на  первыхъ  судѣхъ 
после  обранія  нового  короля.  Такоже  обещаемся:  на  елекцію3), 
сіирѣчь  на  обиранье  нового  короля,  ѣдучи  и  на  мѣсте  будучи,  || 
25  (об.)  и  по  домомъ  розъѣзжаючися,  насильства  никакова  людемъ 
и  межъ  собою  чинить  не  будемъ  мы  и  въ  вѣкъ  родъ  нашъ  по 
вѣре  и  по  душамъ  и  совѣсти  нашей.  А  хто  бы  тому  нашему  при¬ 
говору  спротивитися  и  опчее  уложенье  и  чинъ  нарушити  хотѣлъ, 
и  противъ  такова  мы  всѣ  стоять  повинни  будемъ.  А  для  лучшей 
30  вѣры  тѣхъ  всѣхъ  описапыхъ  статей  приложили  есмя  печати  свои 
и  руками  своими  подписали.  Дѣялося  въ  Варшаве,  на  съѣзде 
валовомъ  Коронномъ,  лѣта  отъ  Рожества  Христова  1573,  генваря 
въ  28  день. 


х)  уставито. 

2)  пограничнных. 

3)  мекцию. 


79 


Глава  4. 

Мы,  государь,  обещаемсяроснространятьВеликое 
КнязствоЛитовское  и,  штони  будь  отънегокакимъ 
обычаемъ  отошло,  опять  къ  нему  жъ  приворотить. 

Такожъ  имѣнья  того  Великого  Князства  Литовского  не  умень¬ 
шимъ  и  не  убавимъ,  и  то,  что  будетъ  отъ  непріятелей  разорено 
и  отдалѣло,  или  къ  иному  государству  отъ  того  государства  на¬ 
шего  что  будетъ  отдано,  и  то  все  опять  къ  тому  жъ  государству 
Великому  Князству  при||(л.  74)воротить  и  границы  по  преж¬ 
нему  починить  обещаемся.  А  хотя  бъ  и  заграничникомъ  при 
границахъ  тѣхъ  земли  и  имѣнья  кому  дали,  и  тѣмъ  служить  ис 
того  Великому  Князству  Литовскому ;  а  хто  бъ  служить  не  хотѣлъ, 
и  такихъ  привильевъ,  сіирѣчь  даточныхъ  жал  овальныхъ  грамотъ, 
намъ  и  потомъкомъ  нашимъ  не  слушать. 

Глава  5. 

Шляхты  и  ихъ  людей  и  имѣней  и  всякихъ  воль¬ 
ностей  шляхетскихъ  никому  не  давать;  и  о  данью 
листовъ  противъ  сего  статуту. 

Уставляемъ  и  въ  вѣкъ  тотъ  часъ  держати  обещаемся:  какъ 
прародители  наши,  великіе  князи  Литовскіе,  такъ  и  мы  не  извыкли 
никому  никоторымъ  обычаемъ  шляхты  и  ихъ  людей  и  имѣней 
и  земель  отдавать,  такъ  и  теперь  въ  предидущія  вѣки  обещаемся 
за  тѣмъ  же  нашимъ  крестнымъ  пелованьемъ,  на  чомъ  мы  всѣмъ 
обывателемъ  крестъ  целовали,  что  отнюдь  шляхты  и  ихъ  людей 
и  имѣней  отдавать  и  записывать  никоторымъ  обычаемъ  не  будемъ. 
А  естьли  бы  кто  какимъ  ни  будь  обычаемъ  на  шляхтича  или  на 
люди,  или  на  имѣніе  II  (об.)  крѣпость  какую  выложилъ,  и  такая 
крѣпость,  по  нашему  суду  и  роду  нашего  и  пановъ  радъ  нашихъ 
Великого  Князства,  ни  во  што  почитана  будетъ.  И  для  того  ни¬ 
какихъ  листовъ  нашихъ  противъ  статуту,  обчихъ  ни  особныхъ, 
никому  давать  не  будемъ ;  а  естьли  бъ  преже  сего  статуту  такіе 
листы  съ  канцляріи  нашей  вышли,  и  тѣ  листы  на  судѣ  имать  и 
впредь  имъ  не  вѣрить.  А  естьли  жъ  бы  дали  мы  кому,  или  бы 
давать  хотѣли,  родимцомъ  Великого  Князства,  имѣнья  какіе  вымо- 
рошные,  и  въ  тѣхъ  бы  имѣньяхъ  были  люди,  хотя  и  шляхта,  и 
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у  нихъ  бы  свои  имѣнейца,  отъ  бояръ  ихъ  даные,  были,  и  тѣмъ 
бы  бояромъ  они  служили,  а  листомъ  бы  нашимъ  отъ  того  боярина 
ихъ  не  освобожены  не  были,  и  то  будетъ  въ  нашей  государской 
и  потомковъ  нашихъ  воли. 

5  Г  лава  6. 

О  сейме  валовомъ  и  о  сеймикахъ  повѣтовыхъ,  и  о 
посланьи  съ  нихъ  пословъ  земскихъ  на  валовой 
сеймъ,  и  о  вольныхъ  возныхъ  отъ  войны,  такожъ 
о  пріѣздѳ  пановъ  радъ  и  урядниковъ  земскихъ 
Ю  и  шляхты. 

II  (л.  75)  Уставляемъ:  для  лучшего  чину  во  всякихъ  делахъ  и  чтобъ 
земскіе  дѣла  на  сойме  съ  произволеніемъ  всѣхъ  вершены  были, 
а  передъ  соймомъ  великимъ  валовомъ  всегда  мы  и  потомки  наши 
речи  посполитой  листами  нашими  о  сьѣзде  срокъ  назначати  по- 
15  винни  будемъ ;  такожѳ  и  о  соймикахъ  повѣтовыхъ,  а  имянно  въ 
тѣхъ  мѣстахъ  и  воеводствахъ,  ниже  здѣ  описаньяхъ,  листами  жъ 
нашими  срокъ  будетъ  указанъ  не  ближе,  только  за  шесть  недѣль 
передъ  великимъ  соймомъ.  А  тѣ  листы  наши  соймовые  тѣмъ 
обычаемъ  посылать  з  двора  нашего  до  воеводствъ  и  староствъ1) 
20  судныхъ  и  отдавать  въ  руки  урядовъ  градскихъ  за  времяни  передъ 
соймиками,  за  двѣ  недѣли,  а  уряду  тѣ  листы  розсылать  съ  вознымъ 
повѣтовымъ  до  пановъ  радъ,  до  князей  и  бояръ,  до  урядниковъ 
земскихъ  и  повѣтовыхъ  и  до  иныхъ  чиновъ  народу  шляхетского 
—  до  кого  прежъ  сего  издавна  листы  сеймовые  съ  канцляріи  нашей 
25  посылано,  до  тѣхъ  и  теперь  носить  въ  домы  ихъ ;  а  для  всѣхъ 
опче  въ  мѣстахъ  II  (об.)  и  въ  мѣстечкахъ  нашихъ  такіе  листы  на 
торгахъ  и  при  костелахъ  приходныхъ  велѣть  кликать  и  списки  съ 
тѣхъ  листовъ  прибивать  на  воротехъ  городскихъ ;  тѣмъ  же  обыча¬ 
емъ  и  объ  войнѣ  листы  наши  розсылать  урядъ  градскій  повиненъ. 
30  А  вознымъ  повѣтовымъ  тѣ  наши  листы  розносить  съ  прилежані¬ 
емъ  и  со  всякимъ  опасеніемъ,  безъ  хитрости  и  о  томъ  нашемъ 
государеве  и  речи  посполитой  дѣле  радѣть  неоплошно;  и  будетъ 
какая  неправда  ихъ  въ  той  листовой  розноски  сыщется,  и  ихъ  за 
то  уряду  карать  вязеньемъ,  сіирѣчь  тюрьмою,  смотря  по  винѣ ; 
35  Для  того  тѣ  возные  отъ  службы  воинской  вольны.  А  на  соймики 


ь)  старостовъ. 
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съѣзжаться  повинни  бискупы,  воеводы,  кашталяны,  урядники 
земскіе,  князи,  Панове  и  шляхта,  всякъ  въ  своемъ  воеводствѣ  или 
въ  повѣте;  а  въ  Можоитской  земли  —  бискупъ,  староста  Жомо- 
итской,  кашталянъ,  тивуны  и  иные  урядники  земскіе  и  рицерство 
шляхта.  И,  сьѣхавшися,  имъ  совѣтовать  и  думать  о  тѣхъ  де-  5 
л  ахъ  и  потребахъ  земскихъ,  ||  (л.  76)  которые  въ  листахъ  нашихъ 
съ  посломъ  нашимъ  присланы  будутъ,  такожъ  не  меныпи  о  вся¬ 
кихъ  делахъ  и  обидахъ  того  повѣту  или  воеводства;  придумавъ  и 
приговоря  всѣ  вкупѣ,  единодушно  выбрать  пословъ  своихъ  отъ 
всякого  суду  земского,  сколько  ихъ  въ  томъ  воеводстве  будетъ,  по  іо 
два  человѣка  и  послать  ихъ  на  сеймъ  великій,  всякіе  свои  дела 
имъ  приказавши  имянно ;  а  они  противъ  листовъ  нашихъ  госу- 
дарьскихъ,  такожъ  и  въ  своихъ  дѣлехъ,  отъ  васъ  приказаныхъ, 
совѣтовать  и  приговаривать  и  установлять  будутъ ;  а  вамъ  на 
нихъ  во  всякихъ  своихъ  дѣлехъ  положиться  и  наказъ  имъ  дать  15 
за  руками  и  за  печатьми  своими,  что  имъ  вольно  о  всякихъ  ва¬ 
шихъ  земскихъ  делахъ  на  сойме  великомъ  говорить  и  установлять 
и  всякіе  дѣла  вершить.  А  посламъ  земскимъ  повѣтовымъ  мѣстъ 
своихъ  смотрѣть  по  чину  и  степенемъ  воеводствъ  и  повѣтовъ 
своихъ,  которой  подъ  которымъ  издавна  мѣста  свои  имѣютъ.  А  20 
всякой  съ  милости  своей  къ  рѣчи  поснолитой  повиненъ  на  тѣ 
соймики  II  (об.)  пріѣзжать ;  а  кто  бы  не  пріѣхалъ,  и  тотъ  въ  вину 
впадаетъ,  на  чомъ  на  соимику  уложатъ.  А  соймику  болыни  не 
стоять  и  судовъ  не  судить,  только  четыре  дни ;  а  пріѣзжать  на 
соймикъ  всѣ  повинни  первого  дня.  А  мѣста  иа  съѣздехъ  тѣмъ  25 
обычаемъ:  прежъ  воевода,  кашталянъ,  а  гдѣ  кашталяна  нѣтъ, 
маршалокъ  того  повѣту,  подкомарій,  хоружій,  судья,  подсудокъ, 
войскій,  стольникъ,  нодстолій,  писарь  земскій,  а  но  томъ  уряд¬ 
ники  земскіе,  Панове  и  иная  шляхта. 

Глава  7.  зо 

Посломъ  земскимъ  повѣтовымъ,  от пускаючи1)  ихъ 
на  сеймъ  валовой,  по  сколькуимъ  даватьнакормъ 

денегъ. 

По  приговору  и  произволенью  опчему  всѣхъ  пановъ  радъ  и 
всякого  чину  яшльцовъ  того  государьства  нашего  Великого  Княз-  35 


х)  отпускавшим. 
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ства  Литовского  уставляемъ  впредь  въ  вѣкъ,  что  после  обранья 
пословъ  со  всякого  воеводства  и  повѣту  давать  имъ  на  подъемъ, 
на  страву,  по  скольку  нилш  описано: 

Виленскимъ  посломъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ  грошей, 

5  II  (л.  77)  Ошмянскимъ  посламъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ 
грошей, 

Лидскимъ  посломъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ  грошей, 
Винкомирскимъ  посламъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей, 
Браславъскимъ  посламъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей, 

10  Троцкимъ  посломъ  —  сто  шестьдесятъ  конъ  грошей, 
Городенскимъ  посломъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей. 
Ковенскимъ  посломъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей, 
Упитскимъ  посломъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ  грошей, 
з  земли  Жомоитской1)  посломъ  —  двѣсти  копъ  грошей, 

15  Полоцкимъ  посломъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ  грошей, 

Новогородцкимъ  посломъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ  грошей, 
Волковискимъ  посламъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей, 
Слонимскимъ  посламъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей, 
Витебскимъ  посламъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ  грошей, 

20  Оршанскимъ  посламъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ  грошей, 
Берестенскимъ  посламъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей, 
Пинскимъ  посламъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей, 
Мстиславскимъ  посламъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ  грошей, 
Минскимъ  посламъ  —  сто  шестьдесятъ  копъ  грошей, 

25  Щозымскимъ 2)  посламъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей, 
Речитцкимъ  посламъ  —  сто  дватдать  копъ  грошей. 

А  естъли  бы  волею  Божіею  хлѣбъ  былъ  дорогой  II  (об.)  и  вся¬ 
кой  харчь,  тогды  и  больши  посламъ  на  кормъ  давать,  по  разсмо- 
тренію  и  разсужденію  дальней  дороги,  естьли  бы  лучилося  сейму 
зо  быть  инде  на  наизвыклымъ  мѣстѳ 3).  А  отъ  кого  тѣмъ  посламъ 
на  кормъ  давать,  и  объ  томъ  особной  сеймовой  указъ  есть,  и 
тотъ  указъ  сеймовой  держать  ненарушимо,  только  мимо  нашихъ 


х)  жомоитскомъ. 

2)  Вмѣсто:  Мозырскимъ  (см.  III  Статутъ ,  III,  7). 

3)  Послѣднія  четыре  слова  должны  передавать  слѣдующія  слова  ІІІ-го 
Литовскаго  Статута :  „где  далей  надъ  звыклое  местъцеи . 
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государьскихъ  имѣней  и  костельныхъ,  сіирѣчь  монастырьскихъ  и 
церковныхъ.  А  тѣмъ  посламъ  началу  сеймового  не  омешкивать, 
такъ  же  и  съѣзду  головного. 

Глава  8. 

О  соймику  или  сьѣзде  головномъ  въ  Слониме  пе¬ 
редъ  соймомъ  великимъ  валовомъ. 

Пособляючи  тому,  чтобъ  послы  земскіе  всѣхъ  земель  Вели¬ 
кого  Князства  Литовского,  въ  делахъ  и  въ  потребахъ  земскихъ 
повѣтовыхъ  уговоряся  прежъ  сами  съ  собою  всѣ,  на  сеймъ  бы 
великій  пріѣзжали,  чтобъ  уже  на  сойме  безъ  большихъ  клопотовъ 
и  трудности  о  всякихъ  делахъ  речи  носполитой  спѣшно  и  скорѣй 
установляли  и  вершили,  и  для  того  уставляемъ,  чтобъ  передъ 
всякимъ  сеймомъ  великимъ  валовомъ  за  двѣ  недѣли  всѣ  того  го¬ 
сударства  нашего  Великого  Князства  ||  (л.  78)  Литовского  паны 
рада  и  послы  земскіе  сьѣзжалися  въ  Слонимъ  городъ,  и  тамъ  отъ 
всѣхъ  повѣтовъ  всѣ  иструкціи,  сіирѣчь  наказы,  свои  снесть  въ 
мѣсто  и  всѣмъ  единодушно  въ  милости  и  въ  любве  братской  о 
всякихъ  делахъ  земскихъ  повѣтовыхъ  думать  и  совѣтовать  и  при¬ 
говаривать,  какъ  бы  лучше  и  полѣзнеѳ  речи  посполитой,  чтобъ 
уже,  пріѣхавши  на  сеймъ  великой,  безъ  большихъ  хлопотъ  и  труд¬ 
ности,  чиновнѣй  и  справнѣй  и  спѣшней  тѣ  земскіе  и  повѣтовые 
речи  посполитой  дела  установляли  и  вершить  могли.  И  на  томъ 
сеймику  въ  Слониме  быть  колько  доведетца,  только  бъ  на  сеймъ 
великій  не  омешкали. 

Глава  9. 

О  уложенью  сеймиковъ  после  великого  сойму  и  о 
выданью  записей  сеймовыхъ  съканцляріи  даромъ. 

Какъ  уже  сеймъ  вальный г)  докончится  и  какъ  сеймъ  докон- 
чютъ,  и  после  въ  четыре  недѣли  во  всякомъ  повѣте  быть  сеймикамъ 
для  того,  чтобъ  послы,  пріѣхавши  съ  сойму,  тотъ  часъ  воеводе, 
или  старосте  судному  о  пріѣзде  своемъ  ||  (об.)  вѣдомо  учинили; 
а  воевода  или  староста,  или  намѣстники  ихъ  повинни  возныхъ 
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розослать  и  шляхте  обвестить,  чтобъ  всѣ  сьѣхалися  на  строкъ  на 
сеймикъ  пословъ  своихъ  слушать.  А  посламъ,  всякому  своего 
повѣту,  пріѣхавши  съ  сейму,  всѣмъ  обывателемъ  достоточно  вѣдомо 
учинить,  что  на  которомъ  сейме  въ  делахъ  и  въ  потребахъ  речи  пос- 
5  политой  учинили  и  постановили.  И  которые  на  тотъ  сеймикъ  съѣдутся, 
тѣ  тѣхъ  дѣлъ  и  слушаютъ ;  а  которые  не  пріѣдутъ  на  тотъ  сеймикъ, 
и  на  тѣхъ  вина  не  ляжетъ,  только  сеймового  уложенья  слушаться 
должны 1).  А  что  на  сейме  уложатъ  и  постановятъ,  и  то  посламъ 
за  печатью  нашею  до  повѣту  своего  принесть  и  въ  книги  земскіе 
ю  и  въ  градскіе  записать  дать.  А  съ  концляріи  нашей  такіе  дѣла 
земскіе  посламъ  даромъ  выдавать  безъ  всякой  трудности. 

Глава  10. 

Чтобъ  шляхтича  безъ  суда  не  имать  и  въ  вязенье 

не  сажать. 

15  Такожъ  уставляемъ  въ  вѣкъ  мы,  государь,  и  потомки  ||  (л.  79) 
наши,  что  всему  рыцерству  шляхте  которые  издавна  даны  отъ 
насъ  и  отъ  прародителей  нашихъ  вольности  не  нарушать  и  въ  твер¬ 
дости  держать,  никоторого  шляхтича,  отъ  насъ,  государя,  и  ни 
отъ  которого  уряду  не  обвиня  судомъ,  не  имать  и  въ  вязенье  не 
20  сажать,  опрично  причинъ,  в  ыныхъ  главахъ  описаныхъ  въ  семъ 
же  статуте. 

Глава  11. 

Чтобъ  паны,  сіирѣчь  бояре,  шляхту,  которые  у 
нихъ  служатъ,  въ  безчестьяхъ  ихъ  не  судили. 

25  Такожъ  уставляемъ,  чтобъ  князи  и  паны  рада  наша,  и 
шляхта,  и  всякой  изъ  рыцерства  нашего,  которые  у  себя  шляхту 
нашу  въ  [с]лугахъ  держатъ,  въ  безчестьяхъ  ихъ  не  судили,  окромѣ 
насъ,  государя,  потому  что  того  суда  судить  никому  не  довлѣетъ, 
только  намъ,  государю.  А  в  ыныхъ  дѣлехъ,  въ  татьбе,  въ  убойстве, 
30  въ  насильстве  и  в  ыныхъ  винахъ,  тѣмъ  подобныхъ'2),  естьли  бы 
которой  шляхтичь,  служа  которому  пану,  кому  иному  провинилъ 
или  самому  тому  пану,  у  которого  служитъ,  и  въ  тѣхъ  винахъ 
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вольно  паномъ  слугъ  своихъ  шляхту  при  иныхъ  шляхтича[хъ] 
судить  и  управа  чинить,  II  (об.)  до  чего  доведется,  хотя  бы  и  гор¬ 
ломъ  карать;  а  однако  апеляціи  имъ,  обѣимъ  сторонамъ,  до  го¬ 
ловного  суду  не  возбранять ;  а  во  всякомъ  такомъ  дѣлѳ  къ  голов¬ 
ному  суду  срокъ  класть  за  четыре  недѣли  для  того,  чтобъ  тотъ 
слуга  отвѣтчикъ  родителей  или  пріятелей  своихъ  къ  такому  дѣлу 
могъ  собрать.  А  въ  меньшихъ  дѣлехъ,  за  которые  горломъ  карать 
или  денегъ  платить  или  въ  вязенью  сидѣть  не  доведется,  вольно 
всякому  пану  слугу  своего  шляхтича  судить  и  съ  суда,  смотря  но 
винѣ,  карать,  сіирѣчь  смирять. 

Глава  12. 

Чюжеземцамъ,  никомуникаковадостоинъства,  сіи¬ 
рѣчь  чиновъ  большихъ,  ни  урядовъ  не  давать,  а 
нриходнямъизыныхъ  нашихъ  государствъвотчинъ 

не  давать. 

Такожъ  мы,  государь,  обещаемся  подъ  присягою  нашею, 
сіирѣчь  за  крестнымъ  целованьемъ  нашимъ,  на  чомъ  есмя  присягу 
учинили  Великому  Енязству  Литовскому  и  всѣмъ  жильцомъ 
всякого  чину  того  государства,  противу  старого  статуту  короля  его 
милости  II  (л.  80)  Жигимонта  Первого  и  по  нашему  нынешнему, 
что  въ  томъ  государстве  Великомъ  Князстве  чюжеземцамъ  и  за- 
граничникомъ  и  сосѣдамъ  того  государства  духовнымъ  и  свѣтскимъ 
никакова1)  достоинства,  городовъ  и  дворовъ,  и  вотчинъ,  и  ста- 
роства,  и  державства,  и  урядовъ  земскихъ  и  градскихъ  до  времени 
и  въ  вѣки  отнюдь  не  давать,  а  только  тѣмъ  давать  будемъ  по- 
винни :  Литвѣ,  Руси,  Жомоити,  родимцамъ  и  уроженцамъ  ста¬ 
рожитнымъ  Великого  Князства  Литовского  и  иныхъ  земель,  къ 
тому  Великому  Князству  прилеглыхъ.  А  кто  бы  ис  чюжеземцовъ 
и  заграничниковъ  и  сосѣдовъ  того  государьства  и  всѣхъ  земель 
смѣлъ  што  у  насъ  упрошати,  не  сказався  чюжеземцомъ,  и  опосле 
бы,  про  него  провѣдавъ,  велено  бы  ему  отъ  того,  что  упросилъ, 
отступиться,  и  онъ  бы  не  послушалъ,  тогды  имѣнье  его  взять  все 
до  столу  и  скарбу  нашего  Великого  Князства  Литовского.  А  ту- 

х)  Въ  оригиналѣ  было  написано:  ниникакова;  но  второе  ни  зачеркнуто 
киноварью. 
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тошнимъ  жильцамъ,  хотя  и  уроженцемъ  Великого  Князства,  дос¬ 
тоинства  и  уряды  всякіе  давать  добрезначнымъ  ||  (об.)  и  честнымъ 
людемъ  по  разсмотренію  и  разсужденію,  въ  томъ  воеводстве  или 
повѣте  осѣлому.  А  хотя  бы  кто  и  чюжеземецъ  былъ,  [и]  заслужилъ 
5  бы  въ  рѣчи  посполитой  з  ласки  и  данины *)  нашей  осѣлость,  сіирѣчь 
вотчину,  и  тому  только  тою  вотчиною  владѣть,  прежъ  присягнуть, 
сіиречь  крестъ  поцеловать,  въ  томъ  же  повѣте  передъ  урядниками 
земскими  на  томъ,  что  ему  быть  вѣрнымъ  пріятелемъ  и  доброхо¬ 
томъ  тому  государству  Великому  Князству  Литовскому,  такъ,  какъ 
Ю  и  тутошнимъ  жильцамъ,  и  службу  земскую,  сіирѣчь  воинскую,  слу¬ 
жить  ;  а  достоинства  и  никакихъ  урядовъ  духовныхъ  и  свѣтскихъ 
такимъ  не  давать.  А  печатникомъ  и  писаремъ  нашимъ,  подпису- 
ючи  и  печатаючи  листы  и  привилья  наши,  беречи  того  накрѣпко, 
чтобъ  чюжеземцамъ  такихъ  листовъ  не  давать. 

15  Г  л  а  в  а  13. 

О  духовныхъ  властяхъ  и  свѣтскихъ  всякого  чину 
урядникахъ  —  чтобъ  в  сякъ  въ  своемъ  достоинстве 
пребывалъ  въ  томъ  государстве. 

Такожъ  обещаемся  и  впредь  въ  вѣчные  вре||(л.  81)мена 
20  уставляемъ,  чтобъ  паны  рада  духовные  и  свѣтскіе  и  всѣ  иные 
урядники  наши  земскіе  и  градскіе  въ  томъ  государстве  нашемъ, 
въ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ,  всякъ  въ  своемъ  достоинстве 
и  чести  пребывалъ  противъ  давного  извычаю  и  всякій  бы  по  своем  ѵ 
достоинству  мѣста  своего  гледѣлъ.  А  на  властелинстве  и  на 
25  уряде  всякому  своихъ  дѣлъ  оеречь  и  делать2)  по  стародавному 
озвычаю,  какъ  изстари  указано  н  въ  семъ  статут©  описано. 

Глава  14. 

Не  отнимать  ни  у  кого  ни  какова  достоинства,  сіи¬ 
рѣчь  начальства,  и  урядовъ  у  духовныхъ  и  у  свѣ- 
зо  тскихъ  позаочномудоводу. 

Такожъ  уставляемъ,  что  никакихъ  урядовъ,  староствъ  и  дер¬ 
жавъ,  и  тивунствъ  по  заочнымъ  доводамъ  мы,  государь,  и  потомки 


*)  даіины. 
2)  делитъ. 


87 


наши  отнимать  не  будемъ.  Только,  которой  бы  изъ  урядниковъ 
нашихъ  былъ  разоритель  или  убыточникъ  нашъ !)  и  дворовъ  на¬ 
шихъ,  и  хто  бы  въ  томъ  на  него  извещалъ,  тогды  тому  истцу, 
которой  извещаетъ,  и  тому  ||  (об.)  уряднику,  на  кого  извещаѳтъ, 
стать  передъ  нами,  государемъ,  съ  очей  на  очи  за  мондатомъ, 
сіирѣчь  по  грамоте  нашей,  а  мы,  государь,  съ  паны  радами  на¬ 
шими  Великого  Князства  Литовского  выслушавши  ихъ  и  розсудя 
то  дѣло,  виноватого,  смотря  по  винѣ,  карать  будемъ.  А  безъ  суду 
и  безъ  сыску,  безъ  вины,  по  заочному  клеветанью  и  доводу  ни 
у  кого  никакихъ  урядовъ  отнимать  и  изъ  урядовъ  переменять 
не  будемъ. 

Глава  15. 

Держаться  старого  уложенья,  ановыхъ  безъ  сойму 
вального  не  уставлять. 

Такоже  приказуемъ,  что  всѣ  нривилья,  сіирѣчь  крѣпости, 
земскіе  стародавные  и  ново  отъ  насъ  даные  вольности  и  обычаи 
добрые  стародавные  дѳржати  и  ни  въ  чомъ  ихъ  не  нарушать,  а 
нового  ничего  не  уставлять.  Хотя  бы  и  нужное,  потребное,  по¬ 
лезное  дѣло  было  речи  посполитой  что  нового  прибавить,  и  намъ 
и  того  не  дѣлать  и  уставъ  никакихъ  новыхъ  не  чинить,  развѣ 
на  вольномъ  сейме,  съ  вѣдомомъ  и  по  совѣту  радъ  нашихъ  II  (л.  82) 
н  произволеньемъ  всякихъ  чиновъ,  на  сойме  будучихъ. 

Глава  16. 

Вольно  всякому,  кто  хочетъ,  изъ  государствъ  на¬ 
шихъ  в  ыные  христіянскіе  государства  ѣздить, 
окромѣ  непріятельскихъ  земель;  и  кому  ихъ 
имѣнье  безъ  ихъ  беречи. 

Такожъ  уставляемъ  въ  вѣкъ,  чтобъ  князи,  паны  хоруговные 
повѣтовые,  шляхта  и  всякой  человѣкъ  рыцерскій,  и  всякого  чину 
того  государства  Великого  Княжства  Литовского  вольно  могъ*  2) 
выѣзжать  и  выходить  ис3)  тѣхъ  земель  нашихъ  Великого  Княж¬ 
ства  Литовского  для  ученія  книжного  и  для  наученья  рыцерскихъ 

х)  нашихъ. 

2)  было. 

3)  изс. 
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служивыхъ  дѣлъ,  и  для  болѣзни,  такожде  для  лекарствъ,  а  до  вся¬ 
кихъ  земель  и  странъ,  кромѣ  земель  непріятелей  нашихъ,  съ  кемъ 
бы  то  государство  наше  въ  то  время  воевало.  А  съ  тѣхъ  ихъ  имѣ- 
ней  чтобы  служба  наша  земская  не  замешкана  была,  такъ  же,  какъ 
5  и  при  нихъ  самыхъ,  сколько  надобетъ  людей,  чтобы  всегды  готовы 
были.  А  естьли  бы  сынъ  поѣхалъ  в  ыную  землю  для  наученья 
рыцерства,  а  отецъ  бы  его  дома  остался  II  (об.)  и  после  бы  отецъ 
его  умеръ,  а  иного  сына  дорослого  после  его  не  останется,  и 
приказщика  блиского  кровного  въ  томъ  его  имѣнье  не  будетъ,  то- 
Ю  гды  мы,  государь,  а  безъ  насъ  урядъ  нашъ  земскій  судовый х)  по¬ 
виненъ  будетъ  къ  тому  имѣнью  выбрать  приказщика,  ис  того  жъ 
повѣту  шляхтича,  добра  человѣка,  разумного,  цнотливаго,  Бога 
боящеся,  которой  бы  въ  томъ  же  повѣте  свое  имѣнье  имѣлъ, 
чтобы  онъ  ис  того  имѣнья  службу  земскую  служилъ  и  отъ  вся- 
15  кихъ  обидъ  оберегалъ,  и  на  судѣ  ему  отвечать,  какъ  пиже  о  та¬ 
кихъ  приказщикахъ  описано  и  доложено ;  а  какъ  тотъ  изъ  чюжихъ 
земель  пріѣдетъ,  и  ему  имѣнье  свое  и  животы  всѣ  у  того  при¬ 
казщика  взять  съ  тѣхъ  мѣстъ  и  во  всемъ  ему  личбу,  сіирѣчь 
счетъ,  учинить,  какъ  ниже  о  приказщикахъ  писано ;  а  естьли  бы 
20  тотъ,  живучи  въ  чюжей  земли,  хотѣлъ  кому  иному  того  своего 
имѣнья  поступиться  или  бы  въ  береженье  кому  приказалъ,  и  ему 
то  вольно  будетъ,  ||  (л.  83)  а  тотъ  первой  приказщикъ  такъ  же 
повиненъ  то  имѣнье  отдать  и  счотъ  учинить. 

Глава  17. 

25  II о  смѳртиотцовъ  и  матерей  иблискихъ  кровныхъ 
вотчинъ  иживотовъ  мимороду  неотдаватьникому; 
а  у  которыхъ  роду  не  будетъ,  и  тѣ  выморочные 
вотчины  и  животы  на  насъ,  государя,  отписывать. 

Такожъ  уставляемъ,  что  по  смерти  отцовъ  и  матерей  вотчины 
30  родственные  и  выслуженые,  и  какимъ  ни  будь  обычаемъ  нажитые, 
отъ  сыновъ  и  отъ  дочерей  и  отъ  ихъ  роду  не  отходятъ  по  старо- 
давному  извычаю,  такожъ  по  первому  и  по  нынешнему  статуту, 
въ  вѣкъ  не  нарушимо.  А  естьли  бы  было  колько  братьи  и  сестръ 
родныхъ,  выданыхъ  или  не  выданыхъ  замужъ,  и  тѣ  бы  братья 


х)  судовый. 
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родственными  и  купленный  вотчинами  поделилися,  или  бъ  еще 
не  поделилися,  и  которой  бы  изъ  нихъ  умеръ,  не  оставя  после 
себя  детей,  тогды  часть  его  вотчины х)  родствен[н]ой  и  купленой 
только  на  братью  и  на  ихъ  потомство  приходитъ,  а  сестрамъ 
только  на  приданое  съ  четвертой  части  ||  (об.)  всякого  имѣнья, 
съ  родственного  и  съ  купленого,  и  то  естьли  бы  прежъ  того  кото¬ 
рой,  по  смерти  отцовской  идучи  замужъ,  отъ  братьи  приданое  не 
дано ;  а  естьли  бы  была  материя  вотчина,  и  тою  вотчиною  брать¬ 
ямъ  съ  сестрами  поделиться  ровно ;  а  естьли  жъ  бы  судомъ  Бо¬ 
жіимъ  тѣ  братья  померли  всѣ  безъ  потомства,  детей  бы  после 
ихъ  не  осталося,  тогды  тѣ  всѣ  имѣнья  на  сестры  приходятъ 2)  и 
на  ихъ  родъ ;  а  естьли  бы  судомъ  Божіимъ  и  сестры  всѣ  померли 
бездѣтны  и  безъ  ищадія,  и  тѣ  имѣнья  блискимъ  кровнымъ,  будетъ 
ли  кому  иному  тое  имѣнье  не  записано  будетъ ;  а  будетъ  же  ни- 
какова  блиского  племяни  и  наслѣдковъ  не  останется,  и  такіе 
имѣнья  отписывать  на  речь  посполитую  и  на  насъ,  государя 
великого  князя,  и  на  потомковъ  нашихъ,  великихъ  князей  Ли¬ 
товскихъ. 

Глава  18. 

Никакихъ  урядовънедаватьлюдемъ  простого  роду. 

Такоже  простого  чину  людей  не  нодвышати  надъ  шляхту  ни 
достоинствомъ,  и  никакихъ  урядовъ  нашихъ  давать  не  будемъ ; 
только  шляхте,  всякому  рицерскому  человѣку  и  тутошнего  госу¬ 
дарства  II  (л.  84)  Великого  Князства  родимцамъ  и  въ  томъ  госу¬ 
дарстве  осѣлымъ  мы,  государь,  з  ласки  нашей  государьской,  по 
достоинству  и  за  службы  ихъ  къ  намъ,  государю,  и  рѣчи  поспо- 
литой,  обещаемся  достоинства  и  уряды  давать  и  къ  службамъ 
нашимъ  на  дворъ  нашъ  государской  нріимать,  какъ  вѣрныхъ  под- 
даныхъ  нашихъ. 

Глава  19. 

О  выводе  шляхетства,  естьли  бы  кто  кого  назвалъ 
нешляхтичемъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто  кому  рекъ,  что  онъ  нешляхтичь, 
тогды  тому  поставить  на  свидѣтельство  по  отцу  и  по  матери  по 
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два  шляхтича  природныхъ  кровныхъ,  и  на  томъ  ему  присягнуть, 
что  онъ  ихъ  есть  природный1)  прямой  шляхтичь;  а  естьли  бы 
родъ  дзвелся,  а  онъ  бы  былъ  тутошнего  государства  жилецъ,  тогды 
бояръ-шляхту  околичныхъ  повиненъ  поставить,  и  двумъ  шляхти- 
5  чамъ  при  немъ  присягнуть,  что  онъ  есть  родомъ  прямой  шляхтичь. 
И  по  такомъ  выводе  обезчестемый  2)  при  шляхетской  чести  будетъ, 
а  тотъ,  которой  обезчестилъ,  за  такіе  невоздержливые  словеса 
повиненъ  сидѣть  въ  вязенью,  въ  замку  или  въ  дворѣ  нашемъ 
||  (об.)  судномъ,  дватцать  недѣль,  а  безчестье  вдвое  заплатить. 

ю  Глава  20. 

Естьли  бы  шляхтичь  нешляхтянку3)  понялъ,  и 
о  дѣтехъ  ихъ. 

Естьли  бы  которой  шляхтичь  понялъ  нешляхтянку,  не  ров¬ 
ную  себѣ,  тогды  и  жена  его  и  дѣти,  съ  нею  прижитые,  его  шля- 
15  хетствомъ  чести  шляхетской  сподобляются,  и  такіе  жены  и  дѣти 
ихъ  за  прямыхъ  шляхтичевъ  почтены  бываютъ.  И  естьли  бы 
такая  бѣлая  голова,  бывши  за  шляхтичемъ,  и  после  бы  пошла  за 
простого  человѣка,  а  не  за  шляхтича,  тогды  опять  учтивость  шля¬ 
хетскую  теряетъ  и  въ  такомъ  чину  быть  имѣетъ,  въ  какомъ  мужъ 
20  еѣ  въ  то  время  будетъ ;  а  дѣти  еѣ,  которые  съ  первымъ  мужемъ 
шляхтичемъ  прижила,  при  чести  шляхетской  быть  имѣютъ,  только 
бы  ремесломъ  и  корчмою  не  кормилися  и  никакою  торговлею  не 
промышляли ;  а  хотя  бы  и  ремесломъ  и  торговлею  промышлялъ, 
а  опосле  бы  то  все  покинулъ  и  отсталъ,  и  шляхетскихъ  бы  и 
25  рицерскихъ  дѣлъ  наслѣдовалъ,  и  такой  за  шляхтича  почитана, 
быть  имѣетъ. 

II  (л.  85)  Глава  21. 

О  чюжеземцу  —  кто  бъ  назвалъ  не  шляхтичемъ,  и 
о  нажитомъ  имѣньи  его. 

зо  Такоже  естьли  бы  кто  которого  чюжеземца  упрекнулъ,  что 
онъ  не  шляхтичь,  и  тому  чюжеземцу  ѣхать  до  своей  земли,  от- 


х)  природный. 

2)  обезчестемый. 
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куль  онъ  есть,  и  тамъ  передъ  урядомъ  взять  свидѣтельство  шля¬ 
хетства  своего,  а  отъ  [у]ряду  за  ихъ  печатьми  листъ  принесть, 
которымъ  шляхетства  своего  имѣетъ  довести ;  а  естьли  бы  въ  той 
странѣ  война  была,  откуль  онъ  есть,  или  и  тутошнихъ  бывалыхъ 
въ  той  земли  [поставить],  которымъ  бы  шляхетство  его  было  вѣ¬ 
домо,  и  имъ  присягнуть  на  томъ,  что  онъ  прямой  шляхтичъ.  И 
такимъ  обычаемъ  всякому  чюжеземцу  шляхетство  свое  очищать ; 
и  какъ  тотъ  чюжеземедъ  очиститъ  шляхетство  свое,  тогда  тотъ, 
кто  ево  тѣмъ  упрекнулъ,  какова  ни  будь  чину  будетъ,  повиненъ 
будетъ  чюжеземцу  всѣ  убытки  заплатить,  на  чомъ  онъ  присягнетъ. 
Такожъ  естьли  бы  которой  чюжеземедъ,  пріѣхавши  въ  здѣшнее 
государство  наше,  купилъ  или  какимъ  ни  будь  добрымъ  обычаемъ 
имѣнье  шляхетское  нажилъ  ||  (об.)  и  хотѣлъ  бы  въ  вольностяхъ  шля¬ 
хетскихъ  жить,  какъ  и  природные  того  государства  нашего  шляхта 
искони  живутъ,  и  ему  прежъ  показать  передъ  урядомъ  тѣмъ,  гдѣ 
купилъ  имѣнье,  свидѣтельство  шляхетства  своего,  что  онъ  прямой 
шляхтичь ;  а  естьли  бы  такова  свидѣтельства  о  шляхетстве  сво¬ 
емъ  не  показалъ,  и  онъ  хотя  и  купитъ  имѣнье,  и  ему  шляхет¬ 
скихъ  вольностей  не  давать  и  подъ  хоруговью,  сіирѣчь  въ  полку 
подъ  знаменемъ,  съ  шляхтою  заровно  вмѣсте  ему  не  стоять  и  не 
служить ;  а  хто  будетъ  блискихъ  вотчичовъ  имѣнья  того,  и  имъ 
то  имѣнье  у  него  выкупить  указною  ценою,  какъ  ниже  въ  семъ 
же  статуте  описано,  и  службу  земскую  съ  того  имѣнья  служити 
хто  выкупитъ.  А  хотя  бъ  и  шляхтичь  былъ  чюжеземедъ,  и  ему 
урядовъ,  сіирѣчь  приказовъ,  и  начальствъ  никакихъ  не  давать. 
Тотъ  же  указъ  и  о  здѣшнихъ  жильцахъ,  которой  нешляхтичь. 

Глава  22. 

Естьли  бы  кто  кого  упрекнулъ,  что  онъ  нешляхтичь, 
а  самъ  бы  нешляхтичь  былъ. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  кто,  самъ  будучи  ||  (л.  86)  нешлях¬ 
тичь,  упрекнулъ  бы  или  назвалъ  шляхтича  нешляхтичемъ,  а  тотъ 
бы  шляхтичь  былъ  значный1)  и  вѣдомый2)  и  свидѣтельство  бъ 
шляхетству  своему  учинилъ,  и,  очистя  бъ  свое  шляхетство,  после 


х)  значный. 

2)  вѣдомый. 
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уличилъ  бы  того  самого,  что  онъ  самъ  нешляхтичь,  и  тотъ  бы 
шляхетству  своему  свидѣтельства  не  показалъ,  что  онъ  шляхтичъ, 
какъ  въ  сей  же  статьи  въ  дватдатой  главѣ  описано,  и  но  сыску 
бы  объявилося,  что  онъ  простой  человѣкъ,  а  не  шляхтичъ,  и  та- 
5  кова,  передъ  чіимъ  ни  будь  судомъ  такое  дѣло  лучится,  велѣть 
кату,  сіирѣчь  палачю,  весть  до1)  дренкгира,  сіирѣчь  къ  столпу, 
на  то  устроеному,  и,  къ  тому  столпу  привязавши,  бить  его  дубцы, 
и,  отъ  судной  избы  къ  той  казни  ведучи  его,  приговаривать,  что 
онъ  такими  словесы  на  шляхтича  дерзнулъ,  а,  бивши2)  у  столпа, 
Ю  изъ  города  вонъ  выбить,  то  жъ  приговариваючи. 

Глава  23. 

Есть  ли  бы  кто  убитого  шляхтича  нешля[х]тичемъ 

назвалъ. 

Такоже  естьли  бы  кого  обвинили  ||  (об.)  о  убойстве  шляхтича, 
15  а  тотъ  бы  обвинений 3)  сказалъ,  что  тотъ  убитый4)  нешляхтичь 
былъ,  тогды,  коли  того  доведутъ  кровные  убитого,  какъ  въ  дват- 
цатой  главе  въ  сей  же  статье  описано,  что  онъ  былъ  прямой 
шляхтичъ,  и  того  обвиненого  карать,  сіирѣчь  казнить,  такъ,  какъ 
въ  семъ  статуте  о  мужебойцахъ  ниже  описано,  а  особно  безчестье 
20  изъ  имѣнья  и  животовъ  его  велѣть  заплатить  противъ  живого 
шляхтича  безчестья. 

Глава  24. 

О  шляхте,  которые,  имѣнья  свои  попродавши, 
лихвою,  сіирѣчь  ростомъ,  живутъ. 

25  Уставляемъ :  естьли  бы  которой  шляхтичъ,  имѣнье  свое  про¬ 
давши,  и  жилъ  бы  въ  городе  ростомъ,  не  хотячи  служить  земской 
воинской  службы,  и  тѣмъ  изъ  денегъ,  изъ  животовъ  своихъ  службу 
земскую  воинскую  служить  противъ  уложенья,  какъ  въ  то  время 
на  сойме  уставятъ;  а  которой  служить  не  станетъ,  и  его  всѣ 
30  животы  отписать  и  взять  на  речь  посполитую. 

х)  ДУ- 

2)  бивши  из  города. 

3)  обвинении. 

4)  убитый. 
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Глава  25. 

О  шляхте,  которые  бы  въ  городѣхъ  житьемъ  жили, 

Такожъ  уставляемъ:  естьли  бы  шляхтичь,  поки||(л.87)нувши 
имѣнье  и  житье  свое  шляхетское,  или  для  бѣдности  своей,  ищучи,  чимъ 
прокормиться,  учалъ  бы  жить  въ  городе  или  на  посаде,  и  торговлею 
бъ  промышлялъ  или  шинковалъ,  или  локтемъ  мѣрилъ,  или  бъ  ре¬ 
месло  х)  какое  въ  лавки  дѣлалъ,  и  такой  шляхтичь  отъ  вольностей 
шляхетскихъ  чюждъ *  2)  бываетъ.  А  естьли  жъ  бы  опосле  тотъ  шля¬ 
хтичь  самъ  или  дѣти  его  торговлею  и  шынкомъ  3)  и  ремесломъ  ника¬ 
кимъ  промышлять  не  хотѣли  и  локтемъ  не  мѣрили,  и,  вышедъ  ис 
посаду,  опять  бы  наслѣдовали  дѣлъ  рыцерскихъ  прародителей  сво¬ 
ихъ,  и  такихъ  почитать  за  прямую  шляхту. 

Глава  26. 

Простого  чину  людомъ  вольностей  шляхетскихъ 
не  присваивать. 

Понеж[е]  возвышенье  4)  и  честь  всякого  чину  за  достоинство 
и  за  службы  отъ  нашего  государьского  величества  дается,  такожъ 
оберегаючи  всякой  блискости  чину  шляхетского  отъ  людей  простыхъ, 
уставляемъ,  чтобъ  нихто  съ  простого  чину  людей  вольностей  и 
жаловальныхъ  грамотъ  противъ  чину  шляхетского  и  гербовъ,  ||  (об.) 
сіирѣчь  клеймовъ,  или  печатей  шляхетскихъ  самъ  себѣ  не  присвои- 
валъ  никоторымъ  обычаемъ  и  имѣньемъ  и  землям[и]  шляхетскими 5) 
[не]  владѣлъ,  чтобъ  роды  шляхетскіе  не  сходили,  окромѣ  имянного 
нашего  государьского  жалованья  и  наданья,  и  то  для  явственныхъ 
и  значныхъ,  мужественныхъ,  рыцерскихъ  служебъ,  показаныхъ6) 
противъ  непріятелей  нашихъ ;  а  покамѣста  отъ  насъ,  государя, 
простой  человѣкъ  за  свою  службу  шляхетствомъ  пожалованъ  не 
будетъ,  и  онъ  вольностей  шляхетскихъ  и  имѣней  и  земелъ  шля- 


*)  ремесломъ. 

2)  чюждь. 

3)  нынкомъ. 

4)  возвышеню. 
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хетскихъ  ни  куплею  и  никоторымъ  инымъ  обычаемъ  въ  вѣкъ 
владѣть  не  можетъ,  только  блискіе  кровные  того  имѣнья,  по 
уложенью  статутовымъ  деньги  заплатя,  къ  тому  имѣнью  блиски 
бываютъ,  хотя  бъ  и  давность  земская  зашла,  сіирѣчь  хотя  бъ  изъ 
5  лѣтъ  вышло. 

Глава  27. 

Естьли  бы  шляхтичъ  шляхтича  чѣмъ  упрекнулъ  о 
шляхетство  или  въ  какомъ  ни  будь  иномъ  дѣле, 
въ  очи  или  за  очи. 

10  Такожъ  уставляемъ:  естьли  бы  кто  какова  ни  будь  чину  и  до¬ 
стоинства,  только  бъ  роду  ||  (л.  88)  шляхетского  человѣкъ,  заровно  всѣхъ 
въ  томъ  почитаючи,  отъ  вельможного  ихъ  и  до  убожшого  шляхтича, 
одинъ  бы  другого  чимъ  упрекнулъ,  нешляхетствомъ  или  бы  чимъ 
ни  будь  инымъ  словесно,  и  гдѣ  бы  то  лучилося  и  на  суду  бы 
15  тотъ,  кто  упрекнулъ,  во  всемъ  заперся,  тогды  тому,  кого  упряк- 
нулъ,  ничего  то  не  вредитъ,  и  оправдаться  въ  томъ  не  повиненъ, 
и  впередъ  на  того,  хто  упрекнулъ,  въ  томъ  не  бить  челомъ.  А 
естьли  же  бы  вдругіе  тотъ  же  и  того  жъ  чимъ  худымъ  у  рякнулъ 
въ  очи,  тогды,  хотя  бъ  онъ  того  и  заиирался,  и  будетъ  жалобщикъ 
20  на  него  доведетъ  впрямь,  какъ  особно  о  доводехъ  въ  семъ  же 
статуте  есть  описано,  и  того  съ  суда  карать  вязеньемъ,  въ  замку 
или  во  дворѣ  нашемъ  на  шесть  недѣль  посадить  на  башню.  А 
естьли  бы  виноватый1)  учинился  уряду,  сіирѣчь  судьямъ,  упрямъ, 
не  послушалъ  или  въ  вязенье  не  сѣлъ,  или  указныхъ  всѣхъ  дней 
25  сидѣть  не  хотѣлъ,  тогды  жалобщику  повиненъ  заплатить  вины 
пятьдесятъ  копъ  грошей,  а  въ  копѣ  25  алтынъ,  тотъ  часъ  безстрочно 
на  томъ  же  [строку],  ||  (об.)  и  тѣмъ  судьямъ  велѣть  тую  вину  на  вино¬ 
ватомъ  указать  взять  на  имѣнье  его,  и  отдать  жалобщику  противъ 
уложенья  судныхъ  дѣлъ,  а,  заплативши  тую  пятьдесятъ  копъ  грошей, 
30  однако  урядъ,  сіирѣчь  судьи,  повинни  ему  срокъ  положить  листомъ 
своимъ  за  четыре  недѣли  после  отданья  листу,  чтобъ  за  тую 
вину  шесть  недѣль  въ  вязенью  отсидѣлъ.  А  за  всякое  непослу¬ 
шанье  повиненъ  вышеописаную  вину  платить,  и  отнюдь  ему  того 
не  отпускать,  покамѣста  отседитъ.  А  хто  кого  за  очи  чимъ  уп- 


х)  виноватый. 
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рекнетъ,  и  за  то  не  иматься,  на  самомъ  на  немъ  то  останется, 
потому  что  человѣку  честному  о  людехъ  честныхъ  за  очи  худо 
говоритъ  не  довлѣетъ,  и  то  заочное  упречище  на  немъ  ляжетъ. 

Глава  28. 

Еетьли  бы  кто  кого  назвалъ  неучтивой  матки  сы¬ 
номъ  н  есть л и  бы  кто  уирякнулъ  чимъ  бѣлую  го¬ 
лову  шляхтянку. 

Такожъ  уставляемъ:  еетьли  бы  кто  кого  назвалъ  неучтивой 
матки  и  нечистого  ложа  сыномъ,  а  того  бы  на  него  не  довелъ,  а 
тотъ  бы  отъ  тое  укоризны  очистилъся,  тогды  приказываемъ  на  томъ 
взять  безчестье  вдвое  сорокъ  ||  (л.  89)  копъ  грошей,  а  тую  укоризну 
и  безчестье  передъ  тѣмъ  же  судомъ  тотъ  часъ,  не  сходя  съ  мѣста, 
очистить  и  отговорить  повиненъ  тѣми  словесы :  что  есми  на  тебя 
говорилъ  г),  что  ты  не[у]чтивой  матки  и  нечистого  ложа  сынъ,  и 
то  я  на  тебя  брехалъ,  яко  песъ.  А  [е]стьли  бы  тотъ  виноватой  за- 
уирямелея  и  передъ  судьями  тотъ  часъ  тѣми  словы  говорить  не 
хотѣлъ,  и  ему  сидѣть  въ  вязенью  въ  замку  нашемъ  до  тѣхъ  мѣстъ, 
иокамѣста  тѣ  слова  изговоритъ  и  безчестье  сполна  заплатитъ  без- 
отстрочно,  подъ  виною,  какъ  выше  въ  дватцать  въ  семой  главе 
описано.  А  уряду  нашему,  сіирѣчь  судьямъ,  такому  упорному 
никоторой  поноровки  не  чинить.  А  выбледки  никоторымъ  инымъ 
обычаемъ  почитаны  быть  не  имѣютъ,  только  тѣмъ  обычаемъ,  есть- 
ли  бы  хто  безъ  венца  дѣти  прижилъ,  а  после  хотя  бы  и  женился 
на  ней,  и,  женяся,  иные  бы  дѣти  съ  нею  же  прижилъ,  и  тѣхъ 
первыхъ  беззаконныхъ  детей  з  законными  не  причитать,  и  отцу 
ихъ  не  вольно  имъ  ничего  мимо  законныхъ  детей  ни  отдать,  ни 
по  смерти  отказать.  А  такіе  дѣти,  которыхъ  бы  отецъ  отъ  жены 
законной  съ  чюжеложницею  ||  (об.)  прижилъ,  тѣ  и  паки  за  бенкарты, 
сіирѣчь  за  выбледки,  почитаны  быть  имѣютъ,  хотя  бы  по  смерти 
законной  жены  своей  тое  налолшицу  свою  понялъ  и  дѣти  бы  съ 
нею  прияшлъ,  тогды  какъ  первые  беззаконные  дѣти,  такъ  и  тѣ, 
которыхъ  после,  л^еняся2)  на  ней,  приживетъ,  обои  за  бенкарты, 
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сіирѣчь  за  выбледки,  почитаны  быть  имѣютъ,  и  никоторымъ  вы- 
мышленымъ  обычаемъ  имѣней  и  животовъ  отца  ихъ  [имъ]  не  за¬ 
писывать  и  не  давать.  Такъ  же  и  тотъ  за  бенкарта  почитанъ 
быть  имѣетъ,  естьли  бы  отецъ  при  животѣ  своемъ  его  отрекся, 
5  что  онъ  ему  не  сынъ ;  только  бъ  то  отецъ  учинилъ  не  по  сердцу 
и  не  з  гнѣву  противъ  сына  или  матери  его,  жены  своей,  или  бы 
после  роженья  его  немало  время  у  себя  за  сына  имѣлъ,  а  матери 
его,  женѣ  своей,  терпѣлъ,  хотя  бы  и  вѣдалъ,  что  не  съ  нимъ 
прижила,  и,  коли  уже  его  сыномъ  единожды  назоветъ  и  въ  дому 
Ю  своемъ  его  терпѣніемъ  своимъ  держать  будетъ,  и  после  уже  отре- 
чися  его  не  можетъ,  потому  что  доброму  и  честному  человѣку  въ  дому 
своемъ,  I  (л.  90)  видячи  что  худо,  терпѣть  не  довлѣетъ.  А  [о]собн  - 
отецъ  сына  бенкартомъ  учинить  не  можетъ  при  другой  женѣ  своей, 
а  при  мачехи  его,  естьли  будетъ,  съ  первою  женою  своею,  съ 
15  матерью  его,  живучи,  за  сына  его  имѣлъ,  тогды  уже  при  мачохи 
отречися  его  не  можетъ.  Тѣмъ  же  обычаемъ  и  о  дочеряхъ  быть 
указано.  А  матери,  какъ  за  первого  мужа  своего,  такъ  и  за  дру¬ 
гого  ношедчи,  о  дѣтехъ  своихъ  тѣмъ  же  судомъ  и  обычаемъ,  какъ 
о  отцахъ  написано,  судить  указано.  А  естьли  бы  кто  упрекнулъ 
20  честную  бѣлую  голову  шляхтянку,  и  назвалъ  бы  еѣ  неподобнымъ 
безчиннымъ  укорительствомъ,  тогды  тѣмъ  же  судомъ,  ката  выше 
въ  сей  же  главѣ  написано,  судить  и  карать. 

Глава  29. 

Свободныхъ  чинимъ  отъ  податей  новыхъ  и  отъ 
25  подводъ,  и  отъ  городового  дѣла,  и  отъ  мощенья 
мостовъ;  тако  жъ  и  о  стацію  по  дорогамъ. 

Понеже  исконивѣчными  жаловальными  грамотами  прародите¬ 
лей  нашихъ,  королей  ихъ  милости  и  великихъ  князей  Литовскихъ, 
всякіе  посгюлитые  люди  тяглые  и  мещане,  подданые  князей,  пановъ 
30  ||  (об.)  хоруговныхъ,  сіирѣчь  повѣтовыхъ,  шляхты  и  всѣхъ  обыва¬ 
телей,  сіирѣчь  жильцовъ,  государствъ  нашихъ,  земель  Великого 
Князства  Литовского  отъ  всякихъ  податей  и  оброковъ  денежныхъ 
безъ  добровольного  самѣхъ  бояръ  ихъ  произволенья  и  уложенья 
сейму1)  валового,  такожъ  и  отъ  тягла  и  ото  всякихъ  беременъ 


!)  сейму. 
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повозовыхъ,  которые  подводами  зовутъ,  и  отъ  стацій,  сіирѣчь  отъ 
кормовъ,  на  насъ,  государя,  и  посламъ  и  гонцамъ  нашимъ,  такожъ 
отъ  возки  каменья  и  лѣсу  или  дровъ  для  обжиганья  плитъ,  сіирѣчь 
кирпичного,  и  ванна,  сіирѣчь  извести,  на  городы  наши  и  отъ 
кошенья  сѣна,  и  отъ  всякихъ  сторожъ  и  лововъ,  такожъ  отъ  дѣла 
и  отъ  подѣлки  городовой  и  мощенья  мостовъ,  и  отъ  иныхъ  роботъ 
свободны1)  были,  а  никоторые  подданые  княженецскіе  и  боярскіе 
и  шляхетскіе  из  ымѣней  ихъ  по  се  время  обтяжени  бывали 
работами  городовыми  и  острожными,  такожъ  давали  стаціи,  сіирѣчь 
кормы,  и  подводы  про  насъ,  государя,  такожъ  давали  подводы 
подъ  послы  и  гонцы  наши  и  работою  и  подѣлкою  мостовою,  и 
для  того  мы,  государь,  всѣхъ  ||  (л.  91)  обывателей,  сіирѣчь  жильцовъ, 
государства  нашего  Великого  Князства  Литовского  и  земель,  къ 
нему  прилеглыхъ,  Русскихъ,  Жомоитскихъ  и  иныхъ,  соединяючи 
и  въ  ровную  слободу  приводячи,  всѣхъ  подданыхъ  княженецкихъ 
и  боярскихъ  и  шляхетскихъ,  выше  помененыхъ  и  какимъ  ни  будь 
имянемъ  названыхъ,  отъ  тягла  и  отъ  всякихъ  податей  отъ  сего 
времени  въ  нредидущія  лѣта  свободныхъ  чинимъ  въ  вѣкъ  окромѣ 
мещанъ  и  подданыхъ  нашихъ  государьскихъ  —  тѣ  чтобы  противъ 
исконивѣчного  обычаю  подводы  и  стацѣи,  сіирѣчь  кормы,  на  ста- 
нѣхъ  и  на  мѣстахъ  извычайныхъ  намъ,  государю,  и  посламъ  и 
гонцамъ  нашимъ  давали,  такожъ  городы  и  мосты  дѣлали  и  почи- 
нивали  противъ  прежнего  извычаю ;  а  и  княженецкіе  и  боярскіе 
и  шляхетскіе  мещане  н  подданые  подводы  подъ  послы  и  гонцы  наши 
противъ  извыклого  обычаю  давать  повинни ;  а  што  ткнется,  сіирѣчь 
доведется,  подѣлки  городовой  и  мостовъ  старыхъ  и  новыхъ,  гдѣ 
до  сего  времяни  подданые  шляхетскіе  дѣлали  или  подѣлывали, 
||  (об.)  и  тѣ  дѣла  и  подѣлки  дѣлать  изъ  мытныхъ  новоподвышеныхъ 
мытъ,  и  о  томъ  особно  въ  констытуціи,  сіирѣчь  въ  сеймовомъ 
уложенье,  описано  будетъ.  А  въ  дворцовыхъ  селехъ  нашихъ  гдѣ 
бы  лучилося  мосты  мостить,  и  тѣ  мосты  дѣлать  подданымъ  нашимъ 
государьскимъ,  и  мостовщину  уставить,  какъ  въ  первой  статьи 
въ  дватцать  девятой  главѣ  въ  шляхетскихъ  имѣньяхъ  о  мостахъ 
доложено.  А  естьли  бы  которой  приказной  или  городничей,  или 
мостовничей  нашъ,  или  бы  намѣстникъ  или  слуга  ихъ  которого  ис 
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подданыхъ  шляхетскихъ  сверхъ  сего  статуту  и  уложенья  нашего 
такую  работу  сильно  дѣлать  заставливалъ  для  своей  бездѣльной 
корысти,  тогды  всякого  такова,  хто  бы  то  учинилъ,  позвать  къ 
суду,  въ  которомъ  повѣту  судимъ,  какъ  о  томъ  написано  въ  чет- 
5  вертой  статьѣ  въ  шестьдесятъ  семой  главѣ,  а  по  суду  и  по  сыску 
укривженому  шляхтичю  вины  повиненъ  заплатить  дватцать  конъ 
грошей  и  убытки  всѣ  вдвое.  Такоже  княземъ  ||  (л.  92)  и  бояромъ,  н 
паномъ  радамъ,  воеводамъ  и  старостамъ,  и  никому  съ  шляхты, 
ѣздячи  но  дорогахъ  отъ  имѣнья  до  имѣнья  своего,  у  войску  и 
Ю  по  городамъ  украиннымъ,  имѣньямъ  шляхетскимъ  и  ихъ  поданымъ 
никоторой  шкоты  не  чинить  и  стацый  и  подводъ  не  имать  себѣ, 
и  слугамъ  и  конемъ  своимъ  харчь  и  конской  кормъ  покупать 
торговою  ценою;  а  естли  бъ  хто  мимо  указъ  нашъ  и  сверхъ 
уложенья  сего  что  учинилъ,  и  того  такоже  позвать  къ  суду,  а  по 
15  суду  и  по  сыску  насильства  жалобщику  указать  дватцать  копъ 
грошей,  а  убытки  вдвое  велѣть  заплатить. 

Глава  30. 

Естьли  бы  которой  съ  подданыхъ  нашихъ  у  князя 
или  у  боярина,  или  у  кого  ни  будь  выел ужилъ  имѣнье 
20  лежачее,  сіирѣчь  вотчину. 

Естьли  бы  которой  съ  подданыхъ  нашихъ,  будучи  народу1) 
шляхетского,  у  князя  или  у  боярина,  или  у  кого  ни  будь  выслу¬ 
жилъ  вотчину  и  тѣмъ  бы  имѣньемъ  владѣлъ  онъ  самъ  или  по 
немъ  родъ  его,  и  после  бы  отъ  того  боярина  хотѣлъ  прочь  отъ- 
25  ѣхать,  и  ему  вольно  будетъ  и  роду  его  отити  прочь,  куды  хочетъ, 
со  всѣми  животами  и  статками,  ||  (об.)  со  всѣмъ  своимъ  нажиткомъ 
и  домовымъ  строеньемъ,  что  будетъ  въ  томъ  имѣнье  построилъ. 
А  естьли  бы  тотъ  бояринъ  далъ  тому  слугѣ  своему  на  тое  имѣнье 
даную,  сіирѣчь  листъ,  запись  свою,  за  печатью  своею  и  за  пе- 
зо  чатьми  шляхты,  людей  вѣрныхъ,  и  то  бы  въ  томъ  записано,  доло¬ 
жено  было,  что  вольно  ему  и  роду  его  съ  тѣмъ  имѣньемъ  кому 
схочетъ  служить  въ  вѣкъ,  и  тотъ  листъ  или  запись  свою  самъ 
передъ  нами,  государемъ,  или  передъ  урядомъ,  сіирѣчь  передъ 
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судьями  нашими,  противъ  сего  статуту  положилъ  и  сказалъ,  тогды 
такая  запись  крѣпка  бываетъ,  а  тотъ,  кому  такая  запись  дана 
будетъ,  по  той  записи  тѣмъ  имѣньемъ  онъ  и  родъ  его  владѣть 
будутъ  въ  вѣкъ.  А  которой  бы  шляхтичъ,  выслуживши  у  кото¬ 
рого  боярина  имѣнье,  и  не  имѣючи  такой  записи,  что  ему  вольно 
съ  тѣмъ  имѣньемъ  кому  иному  служить  или  продать  или  проме- 
нить  кому  бы  онъ  хотѣлъ,  и  после  бы  безъ  вѣдома  того  своего 
боярина  съ  тѣмъ  имѣньемъ  намъ,  государю,  или  которому  боярину 
поддался,  сіирѣчь  дался  служить,  ||  (л.  93)  или  бы  тое  имѣнье  продалъ, 
или  какимъ  ни  будь  обычаемъ  отъ  прежняго  боярина  своего  отдалѣлъ, 
тогды  тотъ  бояринъ  или  родъ  его  воленъ  тое  имѣнье  взять,  только 
же  дать  сроку  на  шесть  недѣль,  покамѣста  свои  животы  и  статки 
и  хоромы  свои  свозитъ  и  очиститъ ;  а  хотя  бы  и  хто  иной  тѣмъ 
имѣньемъ  владѣлъ,  а  не  тотъ,  кому  то  имѣнье  дано  было,  и  ныне 
тому,  которой  тѣмъ  имѣньемъ  владѣетъ,  сроку  дать  на  шесть  не¬ 
дѣль,  только  тому,  кому  было  то  имѣнье  дано,  а  тотъ  въ  томъ 
времяни  со  всѣми  животы  своими  и  что  онъ  въ  то  имѣнье  при¬ 
ложилъ,  гдѣ  схочетъ,  вывезтить  повиненъ  будетъ  и  то  имѣнье  очи¬ 
стить  ;  а  естьли  бы  тотъ  слуга,  кому  такое  имѣнье  дано  будетъ, 
нашего  уложенья  не  послушался  и  имѣнья  бы  боярину  своему 
поступиться  не  хотѣлъ,  и  такова г)  позвать  къ  суду  градскому  на 
срокъ  указной,  аки  о  насильство,  что  вотчиною  завладѣлъ  безъ 
даной  записи,  и  такіе  дѣла  изъ  лѣтъ  не  выходятъ,  а  тому  боярину 
убытки  всѣ  заплатить  повиненъ  будетъ,  а  сверхъ  того  ||  (об.)  карать 
того  слугу  вязеньемъ,  сіирѣчь  посадить  въ  тюрьму,  на  четверть 
года,  а,  отсидѣвши  указное  время,  не  похочетъ  ли  тому  боярину 
служить,  вольно  будетъ  ему  з  животами  своими,  какъ  объ  томъ 
въ  сей* 2)  же  главѣ  описано,  прочь  отойти,  куды  хочетъ. 

Глава  31. 

Духовного  чину  люде мъ  свѣтскихъ,  сіирѣчь  мір¬ 
скихъ,  людей  въ  мірскихъ  дѣлахъ  не  судить. 

Такожъ  уставляемъ,  чтобъ  бискупы,  сіирѣчь  епископы,  и 
ихъ  намѣстники  духовного  [чину]  князей  и  бояръ  и  всей  шляхты 
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рыцерства,  и  мещанъ,  и  всѣхъ  подданыхъ  нашихъ  и  шляхетскихъ 
въ  мірскихъ  дѣлехъ  не  судили,  такожъ  и  сама  шляхта,  мещане  и 
всѣ  подданые  наши  подъ  духовной  судъ  въ  мірскихъ  дѣлехъ  не 
поддавались  и  одинъ  бы  на  другомъ  передъ  духовнымъ  чиномъ 
5  въ  мірскихъ  дѣлахъ  не  искалъ  и  не  отвечалъ ;  а  хто  кого  позо¬ 
ветъ  передъ  духовной  судъ  въ  мірскомъ  дѣле,  а  не  въ  духовномъ, 
и  на  томъ  отвѣтчику  взять  вины  дватдать  копъ  грошей  и  убытки 
всѣ  вдвое.  А  что  доведетца  въ  духовномъ  дѣле,  и  то  дѣло  духов¬ 
нымъ  ||  (л.  94)  судить,  не  мірскимъ. 

ю  Глава  32. 

О  судѣхъ  въ  обидахъ  свѣтскихъ,  сіирѣчь  мірскихъ, 
отъ  духовныхъ,  такожъ  въ  обидахъ  духовныхъ  отъ 

мірскихъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  коли  какіе  обиды  дѣялися  отъ  мо- 
15  настырьскихъ  и  отъ  всякого  чину  духовныхъ  людей  вотчинъ  и 
отъ  ихъ  урядниковъ,  сіирѣчь  приказныхъ,  и  отъ  слугъ  свѣтскимъ, 
сіирѣчь  мірскимъ,  людемъ,  самой  шляхте  и  слугамъ  и  подданымъ 
ихъ,  татже  и  мещаномъ  мѣстъ  нашихъ  и  инымъ  подданымъ  на¬ 
шимъ  государскимъ,  насильства,  розбой,  убойства,  о  наѣзды  и  о 
20  насильства  дѣвицъ  и  женского  полу,  и  о  бою,  и  о  раны,  и  о  гра¬ 
бежахъ,  о  людехъ  и  о  челяди  бѣглой,  и  о  иные  всякіе  дѣла,  а 
понеже  всякой  съ  своего  слуги  и  нодданого  повиненъ  управу  чи¬ 
нить,  тогды  жъ  то  и  духовного  чину  люди  съ  приказныхъ  и  слугъ 
и  съ  подданыхъ  управу  чинить  повинни.  А  естьли  бы  хто  з  ду- 
25  ховныхъ,  какова  ни  будь  чину  и  достоинства,  управы  учинити  не 
хотѣлъ  или  судомъ  своимъ  кому  въ  чемъ  покривдилъ,  тогда  такова 
самого  до  бискупа,  гдѣ  будетъ  ||  (об.)  судимъ  х),  на  судъ  позвать, 
аки  до  начальника  и  пастыря  своего,  на  срокъ  указной;  а  би¬ 
скупу  по  такова  послать  съ  наказною  памятью  своею  и  велѣть 
зо  передъ  собою  стать  или  передъ  намѣстникомъ  своимъ,  и  укрив- 
жоному  по  суду  и  по  сыску  управу  учинить  безволокитно  по  уло¬ 
женью  сего  статуту  земского.  А  естьли  бы  отъ  самыхъ  духовныхъ 
кривда  кому  учинилася,  и  объ  томъ  такожъ  бить  челомъ  бискупу 
или  уряду  его,  сіирѣчь  приказнымъ ;  а  судить  ихъ  однѣмъ  судомъ 
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земскимъ,  до  чего  доведется,  такъ  же,  какъ  и  мірского,  безъ  всякой 
поыоровки  и  позщады.  А  естьли  что  у  духовного  суду  мірскимъ 
судомъ  будетъ  осужено  и  для  вершенья  до  которого  земского  или 
градского  суда  тое  дѣло  отослано  будетъ,  тогды  тому  суду  по 
дѣлу  указъ  учинить  отнюдь  не  мимо  дѣла,  не  нарушиваючи  на¬ 
шего  уложенья  сего  статуту.  А  естли  бы  въ  такихъ  дѣлехъ 
урядъ,  сіирѣчь  судья,  не  по  дѣлу  учинилъ,  тогды  такихъ  судей 
вольно  всякому  къ  суду,  гдѣ  будутъ  судими,  I  (л.  95)  позвать.  А  естьли 
же  бы  повидѣлося  исцу  или  отвѣтчику  бискупей  судъ  или  приказ¬ 
ныхъ  его  не  дѣломъ  сужонъ,  и  ему  вольно  будетъ  того  дѣла  ис¬ 
кать  на  головномъ  судѣ  трибынальскомъ ;  а  трибуналъ  нигдѣ  инде, 
только  въ  стольнемъ  городе  нашемъ  Виленскомъ  такіе  спорные  дѣла 
мірскихъ  з  духовными  судити  и  росправа  чинить  повиненъ  бу¬ 
детъ  ;  а  на  тѣхъ  трибунальскихъ  судахъ  для  такихъ  спорныхъ 
дѣлъ  быть  тремъ  судья[мъ]  духовного  чину,  а  тремъ  мірскимъ 
межи  трибуная  съ  ними  судьями ;  и  съ  которой  стороны  ис  тѣхъ 
шести  судей  болыпи  на  чомъ  приговорятъ х),  и  то  дѣло  по  тому 
вершить ;  а  будетъ  ли  съ  обѣихъ  сторонъ  равно  будутъ  пригова¬ 
ривать,  трое  по  исцу,  а  трое  по  отвѣтчику,  и  такіе  дѣла  отсы¬ 
лать  до  насъ,  государя,  а  мы  такіе  дѣла  будемъ  судить  и  указъ 
чинить  тамъ,  гдѣ  въ  то  время  дворомъ  нашимъ  будемъ  въ  семъ 
государстве  нашемъ,  въ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ,  и  безъ 
сойму.  А  гдѣ  бы  какая  ни  будь  обида  учинилася  отъ  бискуповъ  и 
отъ  какова  ни  будь  духовного  чину  ||  (об.)  или  отъ  ихъ  приказныхъ, 
или  отъ  слугъ,  или  отъ  крестьянъ  ихъ  мірскимъ  какова  ни  будь 
чину  людемъ,  и  отъ  уряду  бы,  сіирѣчь  отъ  судей  земскихъ,  гра¬ 
моты  къ  тѣмъ  духовнымъ  людемъ  посыланы  были,  чтобъ  они  по 
своему  чину  въ  обидахъ  съ  себя  самѣхъ  и  з  приказныхъ  своихъ, 
и  з  слугъ,  и  съ  крестьянъ  управу  учинили,  а  они  бы  въ  томъ  не 
послушалися  и  противны  учинилися  нашему  уложенью,  и  такихъ 
позвать  передъ  насъ,  государя,  нашимъ  государскимъ  листомъ  на 
срокъ  указной  къ  суду,  гдѣ  мы,  государь,  въ  то  время  дворомъ 
нашимъ  будемъ  въ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ ;  срокъ  поло¬ 
жить  —  четыре  недѣли,  а  будетъ  за  границею  Великого  Князства 
Литовского,  тогды  строкъ  положить  за  восмь  недѣль  передъ  нами, 
государемъ,  стать  отвѣтчику. 
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Глава  33. 

О  земляныхъ  дѣлехъ  и  судахъ  межъ  духовными  и 
мірскими  всякого  чину  людьми. 

Естьли  бы  у  кого  духовного  чину  съ  мірскимъ  или  у  мір- 
5  ского  з  духовнымъ  учинилося  какое  спорное  земляное  дѣло,  и  ихъ 
въ  томъ  судить  по  нашему  уложенью,  какъ  мы,  государь,  ||  (л.  96)  сами 
въ  такихъ  земляныхъ  делахъ  судимся,  заровно  со  всѣми  жиль¬ 
цами  того  государства  нашего  Великого  Князства  Литовского. 

Глава  34. 

ю  Какъ  духовнымъ  всякого  чину  людемъ  искать  су¬ 
домъ  на  приказщикахъ  душевныхъ  по  духовной 
духовныхъ  же  людей. 

Естьли  бы  которой  арцыбискупъ,  сіирѣчь  архіепископъ,  или 
епископъ,  или  архимаритъ,  или  игуменъ,  или  какова  ни  будь 
15  духовного  чину  человѣкъ,  сходя  съ  сего  свѣта,  отказалъ  кому 
вотчину  или  животы,  и  въ  духовной  написалъ  и  приказалъ  бы 
то  после  себя  росправить  приказщикомъ  души  своей,  и  тѣ  бы 
приказщики  по  духовной  того  не  учинили,  и  кому  что  отказано 
и  въ  духовной  написано  отдать  не  хотѣли,  или  какую  хитрость  и 
20  неправду  въ  томъ  кому  учинили,  тогды  въ  такомъ  дѣле  вольно 
будетъ  укривжоному,  сіирѣчь  обиженому,  такова  приказщика  ду¬ 
ховного  или  мірского  чину  позвать  до  головного  суду ;  и  естьли 
съ  суда  приказщикъ  виноватъ  станетъ,  будетъ  ли  духовного  чину, 
и  судьямъ  того  приказщика  ||  (об.)  духовного  чину  съ  приговоромъ 
25  своимъ  для  вершенья  того  дѣла  отослать  къ 2)  епископу,  гдѣ  онъ 
судимъ ;  а  естьли  бы  былъ  приказщикъ  свѣтскій,  сіирѣчь  мірянинъ, 
и  по  духовной  бы  съ  суда  обвиненъ,  и  такова  судъ  головной  съ  при¬ 
говоромъ  своимъ  отсылаетъ  до  суду  земского,  а  судъ  земскій  по¬ 
виненъ  тотъ  часъ  безволокитно  по  приговору  головного  суду  оби- 
зо  женому  на  виноватомъ  управу  учинить.  А  естьли  бы  епископъ 
по  суду  и  но  приговору  суду  головного  указу  учинить  не  хотѣлъ, 
и  такова  епископа  позвать  на  судъ  къ  намъ,  государю,  гдѣ  мы 
въ  то  время  дворомъ  нашимъ  будемъ,  естьли  въ  Великомъ  Княз- 
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стве  Литовскомъ  —  срокъ  передъ  нами,  государемъ,  стать  за 
четыре  недѣли,  а  естьли  за  границею  Великого  Князства  —  то- 
гды  строкъ  за  восмь  недѣль ;  а  мы,  государь,  судить  и  по  суду 
управу  чинить  новинни  будемъ  тотъ  часъ,  а  въ  проести  и  воло¬ 
ките  жалобщику  на  епископе  укажемъ  вину,  какъ  въ  трибунале, 
въ  головномъ  суду  описано.  А  естьли  бы  въ  то  время  епископа 
дома  не  было,  ||  (л.  97)  а  приказные  бы  люди  въ  томъ  управы  не  учи¬ 
нили,  и  тѣхъ  приказныхъ  позвать  жалобщику  къ  суду  головному 
трибунальскому. 

Глава  35. 

О  мещанехъВиленскихъ  ииныхъ  городовънашихъ 
—  какъ  изъ  нихъ  шляхтичамъ  управа  чинить. 

Такожѳ  уставляемъ :  естьли  бы  которому  шляхтичю  лучило ся 
въ  какомъ  ни  будь  дѣле  бить  челомъ  на  мещанъ  нашихъ  Вилен¬ 
скихъ,  тогды  урядъ  мѣстъскій,  сіирѣчь  посадцкіе  судьи,  повинни  ихъ 
судить  судомъ  Майдебурскпмъ  противъ  жаловальныхъ  грамотъ, 
каковы  даны  всѣмъ  Виленскимъ  мещаномъ  нашимъ  отъ  прароди¬ 
телей  нашихъ  и  отъ  насъ,  государя ;  только  же,  естьли  бы  и 
Беленскіе  наши  мещане  по  челобитью  шляхетскому  съ  суда  ви¬ 
новаты  стали  въ  бою  или  въ  ранахъ  шляхетскихъ,  тогды  о  ранахъ 
и  о  головщинахъ  шляхетскихъ  указъ  тотъ  же,  какъ  и  с  ыныхъ 
мещанъ,  которые  въ  семъ  статуте  описаны.  А  естьли  же  бы 
которой  нашъ  Виленской  мещанинъ  далъ  бы  на  себя  кому  ни 
будь  въ  чемъ  запись  з  зарядомъ,  и  то  бы  въ  записи  по  своей  до¬ 
брой  воли  написалъ,  что  ему  нашими  ||  (об.)  жаловальными  грамотами 
не  отговариваться,  и  такова  судить  по  его  записи  и  по  заряду, 
какъ  и  прочіихъ.  Такожде  и  о  бѣглыхъ  людехъ  шляхетскихъ 
противъ  артыкулу  тритцать  осмого  въ  семъ  же  роздѣле  урядъ, 
сіирѣчь  судъ,  мещанскій  управу  чинить  повиненъ,  только  бы 
давность  мѣстъская,  сіирѣчь  посадцкая,  изъ  лѣтъ  не  вышла,  десяти 
бы  лѣтъ  не  минуло.  А  естьли  бы  мещанину  нашему  Виленскому 
отъ  шляхтича  кривда  или  обида  какая  дѣялася,  и  мещанину  су¬ 
домъ  искать  на  шляхтиче,  гдѣ  тотъ  шляхтичъ  судимъ  будетъ, 
противъ  сего  жъ  статуту  земского.  А  в  ыныхъ  городѣхъ  и 
мѣстахъ  нашихъ  по  всей  земли  того  государства  нашего  Великого 
Князства  Литовского,  хотя  гдѣ  и  Мардесурской  судъ  отъ  прароди- 
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тел  ей  нашихъ  или  отъ  насъ  данъ  будетъ,  какъ  и  Виленскимъ 
мещаномъ,  и  ихъ  съ  шляхтою  судить  не  Майдесурскимъ  судомъ, 
только  такъ  же,  какъ  и  иныхъ  мещанъ,  потому  что  однѣмъ  Ви¬ 
ленскимъ  мещаномъ  тѣмъ  Майде||(л.  98)бурскимъ  судомъ  съ  шлях- 
5  тою  судитися  первымъ  и  нынешнимъ  статутомъ. 

Глава  36. 

О  мѣрахъ  хлѣбенныхъ  ио  аршинахъ  —  чтобъ  были 
ровны,  всякому  питью  и  всякимъ  ѣственнымъ  ве- 
щемъ,  урядъ,  сіирѣчь  судъ,  градскій  цѣну  устав- 
10  ляти  повиненъ. 

Уставляемъ,  чтобъ  въ  городе  нашемъ  стольномъ  Виленскомъ, 
во  всякихъ  городѣхъ  нашихъ  государьства  нашего  Великого  Княз- 
ства  Литовского,  какъ  въ  большихъ,  такъ  и  въ  меньшихъ,  такожде 
въ  городѣхъ  княженецкихъ  и  боярскихъ,  духовныхъ  и  свѣтскихъ, 
15  и  въ  гостинницахъ  по  дорогахъ,  въ  торгъ  и  безъ  торговъ,  хлѣбъ 
всякой  продавать  одною  мѣрою  ровною  —  въ  бочки  чтобъ  было 
четыре  корцы  Краковской  мѣры,  ровныхъ,  безъ  верху  и  безъ 
трясенья,  только  вровень,  и  тую  мѣру  вымерить  въ  Вилни  вое¬ 
воды  Виленского  урядъ  градскій  повиненъ  при  посадцкихъ  судьяхъ 
20  и  лучшихъ  людехъ ;  такъ  же  и  инде,  гдѣ  въ  которыхъ  городѣхъ 
жаловальные  наши  грамоты  у  посадцкихъ  людей,  уряду  градс¬ 
кому  при  посадцкихъ  судьяхъ  такіе  мѣры  мѣрить,  а  въ  Жомо- 
ит||(об.)ской  земли  староста  или  подстаростей,  такоже  державцы  и 
тивуны  такіе  мѣры  установляти  имѣютъ,  да  чтобъ  мѣрили  безъ 
25  верховъ  и  не  трясучи ;  а  клеймо  на  тѣхъ  мѣрахъ  положить  урядо- 
вое,  чтобъ  въ  бочке  было  четыре  корцы,  а  въ  полубочки  два  корцы, 
а  въ  четверти  бочки  одинъ  корецъ ;  и  такіе  мѣры  за  клеймами 
вездѣ  по  городомъ  и  торгамъ  и  стодолахъ  и  корчмахъ,  какъ  на¬ 
шихъ  государскихъ,  такъ  въ  княженецкихъ  и  боярскихъ  и  всякихъ 
30  чиновъ  людей.  А  естьли  бы  хто  ни  будь  ис  подданыхъ  нашихъ, 
урядъ  мѣстъскій  посадскій,  или  мещане  городовъ  нашихъ,  или 
княженецкіе,  или  боярскіе  смѣли  такъ  учинить  и  иные  бы  мѣры 
хлѣбенные  уставляли  и  мѣрили,  и  такихъ  позвать  жалобщику  къ 
суду  нашему  градскому,  гдѣ  кто  судимъ  будетъ ;  и  будетъ  на  кого 
35  ни  будь  такая  вина  объявится,  и  на  такомъ  вины  взять  двенат- 
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цать  копъ  грошей,  сіирѣчь  девять  рублевъ,  и  тѣхъ  денегъ  половина 
уряду  нашему,  гдѣ  такое  дѣло  прилунится,  а  половина  жалобщику, 
укрив||(л.  99)жоному.  А  естьли  жъ  бы  за  недозоромъ  самого  уряду  на¬ 
шего,  то  есть  воеводъ,  старостъ,  державецъ,  тивуновъ 1)  и  войтовъ 
мѣстъ  и  дворовъ  и  волостей  нашихъ  государьскихъ,  такожъ  и 
духовныхъ  и  свѣтскихъ  иные  мѣры  надъ  тую  уставу  нашу  под- 
даные  наши  уставляли  и  мѣрили,  тогды  такій  урядъ  отъ  жалоб¬ 
щика  позвомъ  нашимъ  передъ  урядъ  нашъ  позванъ  бываетъ,  и 
на  судѣ 2)  въ  томъ  виненъ  станетъ,  и  на  томъ  уряде  тую  же 
вину  взять,  какъ  выше  писано,  и  половина  тое  вины  до  скарбу, 
сіирѣчь  въ  казну  нашу  государьскую,  а  другая  половина  жалобщику. 
Тымъ  же  обычаемъ  паны  воеводы  и  старосты  на  урядехъ  своихъ 
мѣру  прямую  и  цену  питью  и  всякимъ3)  ѣственнымъ4 5)  вещемъ 
урядникомъ  своимъ  уставляти  велѣть  повинни.  Такъ  же  купцамъ 
и  всякимъ  ремесленымъ  людемъ  по  чому,  какъ  на  аршины,  такъ 
и  въ  вѣсъ  всякое  пряное  зелье  и  всякіе  потребы  продавать,  а  отъ 
дѣла  мастеровымъ  людемъ,  смотря  по  платну  или  по  какомъ  ни  будь 
дѣлу,  и  по  дорожинѣ  хлѣбной  и  всякого  харчю,  магарецъ  ||  (об.)  устав¬ 
лять.  Въ  питейной6)  продажи  мѣдницы,  кварты,  кгарнцы  чтобъ 
по  всему  государству  нашему  [въ]  Великомъ  Князстве  Литовскомъ 
были  ровны,  одной  мѣры,  какъ  въ  стольномъ  городе  нашемъ  Вилни. 
И  всего  того  уложенья  нашего  урядникомъ  градцкимъ  беречи 
накрѣпко  и  дозирать  часто ;  а  хто,  хоть  мало,  въ  чемъ  то  уложенье 
наше  преступитъ  для  какой  своей  корысти,  и  на  томъ  вины  имать, 
какъ  выше  о  томъ  писано. 

Глава  37. 

О  мещанехъ,  то  есть  о  посадцкихъ  людехъ  —  дере¬ 
венскихъ  крестьянъ  на  торгахъ  имъ  не  грабить. 

Такожде  уставляемъ,  чтобъ  мещане,  подданые  наши,  такожъ 
и  княженецкіе,  и  боярскіе,  и  шляхетскіе,  волостныхъ  подданыхъ, 
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то х)  [е]сть  крестьянъ,  нашихъ  и  духовныхъ,  и  свѣтскихъ,  и  чьихъ 
ни  будь,  за  деньги  свои  или  въ  какомъ  ни  будь  дѣле  на  торгахъ 
не  грабили  и  сами  бы  себѣ  унравы  не  чинили.  Естьли  которой 
волостной  нашъ  крестьянинъ,  или  боярской,  или  чей  ни  будь  дол- 
5  женъ  или  въ  чемъ  иномъ  виноватъ  будетъ  мещанину  нашему  или 
чьему  ни  будь,  и  мещаномъ  на  тѣхъ  ||  (л.  100)  крестьянехъ  искать 
судомъ  —  на  нашихъ  передъ  урядникомъ  нашимъ,  а  на  княже¬ 
нецкихъ  и  на  боярскихъ,  и  на  чьихъ  ни  будь,  тоже  судомъ  искать 
передъ  тѣмъ  бояриномъ,  чей  онъ  будетъ ;  а  урядники  наши  и 
іо  боярскіе  управу  имъ  чинить  повинни  будутъ.  А  естьли  бы  кто 
самовольствомъ  пограбилъ,  не  бивъ  челомъ  судьямъ,  и  на  томъ 
взять  вины  на  насъ,  государя,  три  рубли,  а  кого  пограбилъ  — 
три  жъ  рубли;  а  грабежъ  и  убытки  всѣ  вдвое  указать  взять. 

Глава  38. 

15  О  слугахъ  и  о  людяхъ,  и  о  челяди  домовой  шляхет¬ 
ской,  которые,  отъ  пановъ  своихъ  бѣгаючи,  живутъ 
въ  городѣхъ  и  на  посадехъ. 

Уставляемъ ;  естьли  бы  которые  слуги  или  люди  старинные, 
или  челядь  дворовая,  прямая,  отцовская  или  материя,  или  полоне- 
20  ная,  збежавши  отъ  князей  или  бояръ,  или  отъ  которого  шляхтича, 
и  пришли  бы  до  стольного  города  нашего  Беленского  или  в  ыные 
городы  наши,  или  въ  княженецкіе,  или  въ  боярскіе  городы,  или 
въ  духовные,  въ  земляхъ  нашего  государства  Великого  Князства 
Литовского,  и  тѣхъ  слугъ  ||  (об.)  и  людей  войтамъ  и  бурмистрамъ  и 
25  райцамъ  нашимъ,  выслушавши  челобитья  и  доводовъ  отъ  бояръ 
ихъ,  чіи  будутъ,  или  будутъ  тѣ  люди  и  сами  не  запрутся,  и  ихъ 
по  суду  земскому  отдавать,  окромѣ  естьли  бы  которые  слуги  или 
люди  шляхетскіе,  пришедши  въ  городы  наши,  и  сталъ  бы  жить 
на  посаде  дворомъ  своимъ  подъ  судомъ  мещанскимъ,  и  жилъ  бы 
зо  въ  томъ  городе  на  посаде  десять  лѣтъ,  и  после  десяти  лѣтъ  такихъ 
слугъ  и  людей  войтомъ  и  урядникомъ  нашимъ  бояромъ  ихъ  не 
отдавать;  только  же  такимъ  слугамъ  отъ  бояръ  своихъ  откупаться 
уставною  ценою,  за  всякую  голову,  колько  ихъ  ни  будетъ,  по  сему 
статуту,  какъ  ниже  о  годовщинахъ  всякихъ  людей  писано  въ  две- 
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натцатой  статьи  въ  третьей  главѣ.  Тѣмъ  же  обычаемъ  и  въ  княже¬ 
нецкихъ  и  въ  боярскихъ  городѣхъ  о  такихъ  бѣглыхъ  людехъ  указъ 
чинить.  А  естьли  бы  въ  которомъ  городе  нашемъ  войты  и  бур¬ 
мистры  или  иные  урядники  мѣстъскіе,  или  старосты,  или  тивуны 
наши  такихъ  бѣглыхъ  людей,  которые  изъ  лѣтъ  не  выдутъ,  отдать 
бы  тому,  I  (л.  101)  чьи  они  будутъ,  не  хотѣли,  и  на  такомъ  уряднике  но 
нашему  указу  взять  вины  дватцать  копъ  грошей  и  отдать  тому, 
чьихъ  людей  отдать  не  хотѣлъ,  и  тѣхъ  бѣглыхъ  людей  отдать  тому 
жъ,  чьи  будутъ. 

Глава  39» 

Кнегинь,  боярынь,  вдовъ,  княженъ  и  шляхетского 
роду  девицъ  ни  за  кого  сильно  замужъ  не  выдавать. 

Такоже  обещаемся  и  прирекаемъ,  что  княгинь  и  боярынь, 
вдовъ  тшяжего  и  дѣвицъ  шляхетского  роду,  въ  томъ  государстве 
нашемъ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ  живучихъ,  воли  ихъ  ни 
въ  чемъ  не  нарушать  и  кгвалтомъ,  то  есть  сильно,  по  неволи,  ни 
за  кого  замужь  не  выдавать,  только  по  совѣту  родителей  ихъ,  за 
кого  хотятъ,  за  того  замужь  вольно  имъ  ходить.  Такожде  паны 
рада,  князи  и  бояре,  паны  хоруговные,  то  есть  повѣтовые,  и 
шляхта,  которые  на  имѣньяхъ  своихъ  шляхту  держатъ,  той  же 
воли  шляхтянкамъ,  бѣлымъ  головамъ,  не  нарушать  и  сильно  ни 
за  кого  замужь  не  выдавать;  а  в  ымѣньяхъ  своихъ  паны  рада  и 
князи,  и  бояре  вольны ;  а  о  животахъ  рухомыхъ,  то  есть  людяхъ, 
выше,  въ  семъ  же  роздѣле,  то  есть  въ  статьѣ,  въ  тритцатой 
главѣ  писано. 

(об.)  Глава  40. 

Отецъ  и  мать  за  живота  своего  дѣтемъ  своимъ 
но  неволи  имѣнья  своего  поступитися  не  повинни, 
развѣ  бы  сами  того  хотѣли  по  своей  доброй  воли. 

Уставляемъ:  отецъ  дѣтемъ  своимъ  за  живота  своего  по  не¬ 
воли  жадного  имѣнья  своего  поступаться  не  повиненъ,  токмо  по 
доброй  воли  своей,  что  будетъ  воля;  а  о  имѣньяхъ  матернихъ, 
естьли  не  будетъ  у  него  записи  крѣпкой  жены  своей,  а  ихъ  матери, 
на  то  имѣнье,  и  отецъ  повиненъ  будетъ  тое  имѣнье  жены  своей 
сыну  дорослому  и  дѣвки,  замужъ  еѣ  выдаючи,  поступиться,  а 
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счоту  никакова  за  владѣнья  того  имѣнья  сыну  и  дочери  чинить 
не  повиненъ  будетъ;  такожъ  и  мать,  у  которой  будутъ  имѣнья 
еѣ  отчинные  или  матерне,  такожде  и  купленые,  или  отъ  мужа 
своего  зависанью,  по  неволи  не  повинна  дѣтемъ  своимъ  за  живота 
5  своего  поступаться,  а  въ  чомъ  будетъ  добрая  еѣ  воля,  то  тое 
поступиться  вольно. 

Глава  41. 

Всякого  чину  народу  шляхетского  вольно  имѣнь¬ 
ями,  сіирѣчь  вотчинами,  своими  какъ  хотѣть 
Ю  владѣть. 

Такоже  уставляемъ,  что  всякого  чину  народу  ||  (л.  102)  шляхет¬ 
ского,  какъ  вольно  имъ  было  за  прежнихъ  прародителей  нашихъ, 
такъ  и  ныне  и  впредь  будетъ  имѣньями  своими  отцовскими  и 
матерними,  такоже  и  выслужеными  на  насъ,  государе,  и  какимъ  ни 
15  будь  обычаемъ  нажитыми  вѣчно  владѣть  по  воли  и  хотѣнію  сво¬ 
ему,  и  вольно  ему  продать  и  отдать,  и  подарить,  променить  и  въ 
монастырь  или  къ  церкви  записать,  и  заложить ;  а  записи  писать 
противъ  того,  какъ  выше,  въ  семомъ  роздѣле,  то  есть  въ  статьѣ, 
о  записехъ  есть  описано. 


20  Глава  42. 

Вольно  шляхте  имѣнья  лежачіе,  то  есть  вотчины,  и 
иные  маетности,  то  есть  животы,  свои  намъ,  госу¬ 
дарю,  записывать. 

Такоже,  хто  бы  хотѣлъ  што  намъ,  государю,  записать  имѣней 
25  лежачихъ,  то  есть  вотчинъ,  такъ  же  и  иные  животы  свои,  то  вольно 
каждому  листы,  записи  своими  прямыми,  передъ  судомъ  земскимъ 
и  градскимъ  ставши,  въ  книги  записать  и  въ  книги  наши  канц- 
ляримскіе  ввесть.  Такожъ  и  вольнымъ  людямъ  вольно  будетъ 
намъ,  государю,  отписывать  тестаменты,  то  есть  духовными,  сво- 
30  ими  по  уложенью  вотчины  и  животы,  паче  жъ  тѣмъ,  которымъ 
вольно1)  I  (об.)  духовные  свои  писать,  какъ  въ  семъ  статуте 
описано. 


*)  водно  духовные  (послѣднее  слово  съ  титломъ). 
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Глава  43. 

Кто  за  короля  Казимера  и  за  короля  его  милости 
Жикгимонта  и  втораго  Жикгимонта  Августа  ка¬ 
кимъ  имѣньемъ  и  чимъ  ни  будь  владѣлъ, тому  и  въ 
вѣкъ  тѣмъ  владѣть. 

Хощемъ  имѣть  и  уставляемъ,  чтобъ  всѣ  подданые  наши, 
какъ  духовные,  такъ  и  свѣтскіе,  князи  и  бояре,  и  вся  шляхта, 
которые  имѣнья  свои  отцовскіе  и  выслуженые,  купленые  и  какимъ 
ни  будь  обычаемъ  нажитые  за  прародителей  нашихъ,  славной 
памяти  ихъ  милостей  королей  и  великихъ  князей  Литовскихъ, 
такожъ  и  за  нашего  щасливого  [владѣнья]  держали  и  владѣли,  и 
имъ  такіе  имѣнья  вѣчно  отъ  нынешняго  часу  и  въ  предидучіе 
времена  держати  и  владѣти,  и  имъ  самѣмъ  и  потомъкомъ,  то  есть 
роду,  ихъ,  хотя  бъ  и  листовъ,  то  есть  грамотъ  и  крѣпостей,  ни¬ 
какихъ  не  было,  какъ  выше  въ  той  же  статьи,  во  второй  главѣ 
объ  томъ  достоточно  есть  описано. 

Глава  44. 

Естьли  бы  кто  у  кого  вотчину,  наше  государе  кое 
жалованье,  отнималъ. 

Такоже  уставляемъ :  кому  бы  мы,  государь,  вотчину  съ  кресть- 
яны  или  пустошъ  съ  угодьи  дали,  ||  (л.  103)  а  после  бы  кто  иной  тое 
наше  государьское  жалованье  у  того  отнялъ,  и,  у  кого  отойметъ, 
вольно  тому  на  томъ  сильномъ  судомъ  искать,  только  не  прибавли- 
вать  болыпи,  колько  ему  дано  и  колько  за  нами,  государемъ,  было, 
только  бы  давности  земской  не  омешкалъ. 

Глава  45. 

Естьли  бы  комуотъ  насъ,  государя,  дана  вотчина, 

или  бы  у  кого  купилъ,  и  тою  бы  вотчиною  не  владѣлъ 
сверхъ  давности  земской,  десяти  лѣтъ,  и  естьли 
бы  кто  въ  чюжей  земли  былъ. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  што  кому  дано  или  продано, 
хотя  бы  записьми  укреплено,  хотя  передъ  нами,  государемъ,  или 
передъ  судомъ  нашимъ  земскимъ  объявлено  и  записано,  и  онъ 
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бы  тѣмъ  не  владѣлъ  и  пожитковъ  и  доходовъ  никакихъ  съ  того 
не  ималъ  за  десять  лѣтъ,  и  ни  на  кого  бы  во  владенья  не  бивалъ 
челомъ  и  судомъ  не  искалъ,  и  тому  тѣмъ  въ  вѣкъ  не  владѣть  и 
впередъ  судомъ  доходить  не  возможно ;  а  хто  тѣмъ  владѣлъ,  тому 
5  и  въ  вѣкъ  владѣть.  А  тотъ  естьли  бы  до  десяти  лѣтъ  хотѣлъ 
того  доходить,  и  ему  доходить  листами,  то  есть  грамотами,  на¬ 
шими  государскими  или  земскими,  или  позвами,  то  есть  ||  (об.)  на- 
мятьми  приставными  къ  суду  позвать  и  самому  стать ;  а  естьли 
бы  и  листы  и  позвы  наши,  взявши,  держалъ  у  себя,  а  по  того, 
Ю  хто  владѣетъ,  не  посылалъ  и  листовъ  не  давалъ  и  судомъ  не 
доходилъ,  и  такіе  после  десяти  лѣтъ  отъ  того  бываютъ  чюжды. 
А  естьли  бы  што  записано  было  дѣтемъ  недорослямъ,  тогды  въ 
молодости  лѣтъ  ихъ  давность  земская  не  шкодитъ,  хотя  бы  тѣмъ 
не  владѣли  и  судомъ  не  доходили,  только  бы,  доросши  лѣтъ, 
15  давности  земской  не  омешкали.  Такожъ,  естьли  бы  кто  въ  чюжей 
земли  былъ,  тогды  и  тому  такъ  же  давность  земская  не  шкодитъ, 
только  бы,  до])  земли  пріѣхавши,  давности  земской  не  омешкалъ. 

Глава  46. 

Мы,  государь,  обещаемсяоднакову  управу  чинить 
20  всѣмъ;  а  пересуду  мы  и  паны  рады  наши  брати  не 
имѣемъ;  въ  безчестьяхъ  княженецкихъ  и  боярскихъ 
и  всякой  шляхты  мы,  государь,  сами  судить  имѣемъ. 

Обещаемся  з  ласки  и  з  добротіи,  съ  милости  нашей  государ- 
ской* 2)  къ  поддапымъ  нашимъ,  всему  рыцерству,  то  есть  воинству, 
25  Великого  Князства  ||  (л.  104)  Литовского,  подъ  сумнѣньемъ,  то  есть 
кленемся  душею  нашею  въ  томъ,  что  мы,  государь,  и  паны  рада 
наша  всякого  чину  всѣмъ  ровно  управу  чинить  повинни  есмя 
безволокитно,  а  отъ  суда  пересуду  ни  отъ  кого  ничево  не  имать, 
такъ  же  и  паномъ  радамъ  нашимъ  пересудовъ  не  имать,  и  никому 
30  ни  въ  какомъ  дѣле  не  норовить,  только  въ  правде  управу  чинить  по¬ 
винни  есмя;  такъ  же  и  паны  рада  наша  за  крестнымъ  целованьемъ, 
какъ  на  чомъ  они  крестъ  целовали,  справедливость,  то  есть 
управу,  чинить  повинни  будутъ.  А  что  речется  о  такихъ  делахъ, 


г)  доросши. 

2)  государскои  (съ  титломъ). 
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за  которые  чести  отсужаютъ,  и  въ  такихъ  дел  ахъ  ни  паномъ 
радамъ,  ни  суду  градскому,  ни  земскому  повѣтовому  не  судить, 
только  мы  сами,  государь,  съ  паны  радами  нашими  на  сойме  ва¬ 
ловомъ  тѣмъ  обычаемъ,  какъ  въ  семъ  статуте  описано,  судить 
будемъ. 

Глава  47. 

О  тѣхъ,  которые,  ѣдучи  дорогою,  на  поляхъ  ста¬ 
вятся  и  въ  хлѣбе  шкоту  чинятъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто,  ѣдучи  дорогою,  на  поле  рожь 
или  какой  ни  будь  хлѣбъ  жалъ  или  рѣзалъ,  или  выкурмилъ,  или 
вытолочелъ  лошадьми,  а  за  прокормъ  пограбить  не  дался,  такой 
по||(об.)виненъ  жалобщику  заплатить  три  рубли  денегъ,  а  шкоту 
хлѣбенную,  какъ  люди  сторонные  оценятъ,  повиненъ  совито,  то 
есть  сугубо,  вдвое,  заплатить.  Такоже,  естьли  бы  кто  въ  чіей 
вотчине,  безъ  вѣдома  и  безъ  позволенья  вотчича  съ  собаки 
или  съ  птицами  ѣздячи,  хлѣбъ  на  поли  потопталъ,  по- 
толочилъ  лошадьми,  и  такой  мысливецъ,  то  есть  охотникъ,  по 
сыску  повиненъ  жалобщику  заплатить  три  копы  грошей,  два  рубли 
съ  четью,  и  шкоту,  на  чомъ  люди  положатъ,  заплатить.  Такожъ, 
ѣдучи  на  соймъ  или  на  соймики,  куды  ни  будь  дорогою,  чтобъ 
нихто  никому  въ  хлѣбе  никакой  шкоты  не  чинилъ. 

Глава  48. 

О  вывозки  воинского  оружья  и  всякого  желѣза  въ 
землю  непріятельскую. 

Уставляемъ  и  въ  вѣчные  время[на]  хочемъ  то  имѣть:  обе- 
регаючи  того,  чтобъ  со  всѣхъ  земель  государства  нашего  Великого 
Князства  Литовского  купцы,  жиды  и  татаре,  и  всѣ  подданые  наши, 
какова  ни  будь  чину,  явно  и  тайно1)  всякого  служивого  оружья, 
латъ,  панцѣрей,  пищалей,  сабель,  стрѣлъ,  ножовъ,  косъ  и  всякой 
||  (л.  105)  желѣзной  снасти  не  вывозили  и  посломъ  не  продавали,  съ 
чего  бы  непріятель  носилокъ2)  имѣти  могъ,  и  естьли  бы  хто  сверхъ 


*)  ВТК). 

2)  поселокъ. 
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уставы  и  уложенья  нашего  такъ  учинилъ,  тотъ  ни  чемъ  инымъ, 
только  горломъ  каранъ  быть  имѣетъ,  а  товары  и  всѣ  животы  х) 
взять  до  скарбу,  то  есть  въ  казну  нашу  государскую.  А  беречи  того 
накрѣпко  по  всѣмъ  городамъ  нашимъ  украиннымъ  старостамъ  и 
5  урядникомъ  нашимъ,  какъ  въ  войну,  такъ  и  безъ  войны. 

Глава  49. 

О  дворахъ  шляхетскихъ  въ  городе  Виленъскомъ  и 
в  ы иныхъ  городѣхъ  нашихъ  государьскихъ. 

Уставляемъ,  чтобъ  въ  дворахъ  пановъ  радъ  нашихъ  и  вся- 
Ю  кого  народу  шляхетского,  у  которыхъ  дворы  въ  стольномъ  городе 
нашемъ  Виленскомъ  и  в  ыныхъ  городахъ  нашихъ,  нихто  самоволь¬ 
ствомъ  не  ставился.  А  будетъ  хто  въ  дворѣ  пановъ  радъ  нашихъ 
и  какова  ни  будь  чину  шляхетского  народу  насильствомъ  станетъ 
мимоѣздомъ  стоять  или  начевать,  и  на  томъ  за  насильство  дват- 
15  цать  копъ  грошей  и  убытки  всѣ,  которые  въ  томъ  дворѣ  учинятся, 
взять  тому,  чей  ||  (об.)  дворъ.  Такожде  и  становничіе,  сіирѣчь  околь¬ 
ничіе,  наши  и  пановъ  радъ  нашихъ,  то  есть  бояръ,  такихъ  шля¬ 
хетскихъ  дворовъ  не  займовать  [имѣютъ]  во  время  сейму  и  ни  въ 
какое  время  не  записывать  господъ  никому  въ  тѣхъ  шляхетскихъ 
20  дворахъ. 

Глава  50. 

О  менахъ  земляныхъ  угодей  нашихъ  государь¬ 
скихъ  шляхетскими  угодъ  и. 

Изстари  бывалъ  таковъ  извычай  въ  томъ  нашемъ  государ- 
25  стве  за  прародителей  нашихъ  и  ныне  за  насъ,  государя,  что  наши 
государьскіе  земли  и  всякіе  угодья  на  мену  отдавали  шляхте,  и 
временемъ  то  лучается,  что  намъ,  государю,  или  шляхте  не  ров¬ 
ная  мена  нрійдетъ,  намъ,  государю,  или  шляхтичю  съ  убыткомъ, 
и  мы,  оберегаючи  того,  чтобъ  въ  томъ  ни  намъ,  государю,  ни 
30  тому,  хто  меняетъ  съ  нами,  никакой  шкоты  не  было,  и  для 
того  впредь  уставляемъ:  естьли  бы  лучилося  намъ,  государю, 
какую  нашу  землю  отдавать  шляхтичю  въ  замѣнъ,  тогды  намъ 
выслать  комисарей  нашихъ,  то  есть  дозорщиковъ,  тѣхъ  земель  и 


х)  живу  ТЫ. 
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всякихъ  угодей  досмотрѣть,  какъ  нашихъ,  такъ  и  шляхетскихъ; 
||  (л.  106)  и  тѣмъ  комисаремъ  размѣрить  по  душамъ  своимъ,  чтобъ  ни 
намъ,  государю,  ни  шляхтичю  никакой  кривды,  ни  убытку  въ  той  менѣ 
не  было.  А  комисарей  для  такова  дѣла  съ  нашей  сторины  —  нод- 
скарбій,  то  есть  казначѣй,  земскій  или  дворовой,  и  староста,  въ 
которомъ  присудѣ  то  дѣло  вершится;  а  естьли  бы  подскарбимъ 
за  чѣмъ  выѣхати  было  нельзѣ,  и  намъ,  государю,  вь  ихъ  мѣсто  вы¬ 
слать  кого  иного;  а  шляхтичю  изъ  своей  стороны  комисарей,  двухъ 
шляхтичевъ,  выслать  вольно  будетъ.  А  какъ  уже  за  такими  ко- 
мисарми  мена  дойдетъ,  тогды  мы,  государь,  новинни  будемъ  такую 
мену  листомъ  нашимъ  утвердить. 

Глава  51. 

О  монополіи,  сіирѣчь  не  дав[ать]  одному  человѣку 
въ  закладъ  и  во  владѣнье  пожитковъ  никакихъ, 
всей  речи  посполитой  належащихъ. 

Такоже  утвержено  и  объявлено  въ  нашемъ  крестномъ  цело- 
ваньи,  чтобъ  монополія  впредь  не  была,  и  для  того  то  уложенье 
описано  слово  въ  слово  такъ :  особно  оберегаемъ,  чтобъ  податей 
и  никакихъ  поборовъ  на  имѣньяхъ  нашихъ  государскихъ  и  радъ 
духовныхъ,  такоже  мытъ  новыхъ  въ  городѣхъ  нашихъ,  ||  (об.)  въ 
Полше,  и  въ  Литве,  и  во  всѣхъ  земляхъ  государства  нашего  уста¬ 
влять  и  указывать  безъ  совѣту  и  приговору  всѣхъ  пановъ  радъ  на 
сойме  валовомъ  не  будемъ ;  такожъ  и  понополіи,  сіирѣчь  никакихъ 
пожитковъ  одному  человѣку,  речи  посполитой  належащихъ,  подъ 
закладъ  во  владѣнье  давать  заказуемъ  ;  а  естьли  бы  кто  смѣлъ 
сверхъ  сего  уложенья  нашего  листы  наши  съ  канцляріи  нашей 
имать,  и  на  томъ  вины  взять  въ  казну  нашу  сто  копъ  грошей,  и 
такіе  листы  наши  не  крѣпки  бываютъ. 
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Статья  4  —  о  судьяхъ  и  о  судѣхъ ;  вольно  ‘) 
выбирать  на  урядъ  земскій  судей  и  под¬ 
судковъ  и  писарей  во  всякой  земли  и 

повѣте. 

5  Глава  1. 

Што  продокъ,  сіирѣчь  бывшей,  славной  памяти  король  его  ми¬ 
лости  и  великій  князь  Литовской  Жикгимонъ  Августъ,  печатавши 
сей  статутъ  или  судебникъ,  для  пользы  и  вольности  всѣмъ  жильцамъ 
того  государства  нашего  Великого  Князства  Литовского  съ  старого 
ю  ихъ  судебника  и  из  ыныхъ  розныхъ  ||  (л.  107)  статей  судебныхъ,  по 
обычаю  христіянскому  справлены,  и  между  иными  вольностями  и 
свободами  и  чинами,  въ  томъ  описаными,  еще  къ  большему  роз- 
ширенью  вольностей  и  скорѣйшей2)  росправы  во  всякихъ  делахъ 
изволилъ  имъ,  за  обчимъ  приговоромъ  и  совѣтомъ  и  ироизволень- 
15  емъ  всѣхъ  пановъ  радъ,  яко  вѣрнымъ  подданымъ  своимъ,  издавна 
людемъ  честнымъ,  чтобы  для  росправы  всякихъ  дѣлъ  въ  мѣсто 
наше  государское  судьи  земскіе,  то  есть  судья,  подсудокъ,  писарь, 
во  всякой  земли  и  повѣте  для  розграниченья  и  росписанья  зем¬ 
ляного  и  всякихъ  судныхъ  дѣлъ  вольно  обирать ;  а  тѣмъ  судьямъ 
20  во  всякихъ  делахъ  росправу  чинить  по  уложенью  нашему  и  сего 
статуту  нашего.  Какъ  мы,  Стеѳанъ,  Божіею  милостію  король 
Полскій  и  великій  князь  Литовской,  приходя  на  владѣнье  того 
Великого  Князства  Литовъского,  застали  есмя  по  тому  жъ  судеб- 


\)  Водном. 

2)  скорѣйшей. 
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нику  жильцовъ  здѣшняго  государства  судячихся,  и  теперь  они 
по  тому  жъ  судятся,  и  чтобъ  то  прежнихъ  королей  уложенье  въ 
вѣки  нерушимо  было,  ||  (об.)  уставляемъ :  естьли  бы  которой  судья 
или  подсудокъ  или  писарь  умеръ,  и  тѣмъ,  которые  останутся  живы, 
черезъ  листъ  свой  тотъ  часъ  намъ,  государю,  вѣдомо  учинить,  а 
будетъ  насъ  въ  томъ  государстве  въ  то  время  не  будетъ,  тогды 
воеводамъ  или  старостамъ  нашимъ  того  повѣту ;  а  воеводы  по- 
винни  тотъ  листъ  всѣмъ  вслугъ  прочесть  и  по  всему  повѣту  ро- 
зослать,  чтобъ  всѣ  повѣтовые  шляхта  сьѣхалися  до  того  города, 
гдѣ  которого  судьи  не  станетъ ;  а  срокъ  положить  съѣзду  за  че¬ 
тыре  недѣли.  И  какъ  съѣдутся  на  срокъ,  и  имъ  промежъ  себя 
выбрать  на  умершего  мѣсто  урядника  четырехъ х)  человѣкъ  шлях- 
тичевъ,  людей  добрыхъ,  честныхъ,  Бога  боящихся,  достой¬ 
ныхъ,  цнотливыхъ,  судныхъ  и  всякихъ  дѣлъ  умѣлыхъ  и 
грамотныхъ,  уроженцовъ  того  государства  Великого  Князства,  и 
тѣхъ  выборныхъ  людей  имяна  за  своими  печатями  прислать  къ 
намъ,  государю.  А  мы  по  нашему  разсмотренію  ис  тѣхъ  четырехъ, 
кто  будетъ  къ  такому  дѣлу  достоинъ,  безъ  всякого  мешканья  на 
умерлого  мѣсто  быть  укажемъ  ||  (л.  108)  и  привильемъ,  сіирѣчь  гра¬ 
мотою  нашею,  на  тотъ  урядъ  до  живота,  то  есть  по  смерть,  его 
или  до  большего*  2),  высочайшего  достоинства  закрепимъ  и  утвер¬ 
димъ.  А  тому  уряднику,  пріимаючи  урядъ  свой,  присягнуть,  то 
есть  крестъ  целовать,  что  ему  всякіе  дела  судить  и  росправа 
чинить  въ  правду.  А  крестъ  целовать  тѣмъ  обычаемъ:  се  азъ, 
имярекъ,  присягаю  Господу  Богу  Всемогущему,  въ  Троицы  Еди¬ 
ному,  что  въ  томъ  повѣте,  имярекъ,  по  Бозе,  праведно  и  по  уло¬ 
женью  сего  статуту,  Великому  Князству  Литовскому  даного,  по 
исцову  и  отвѣтчикову  челобитью,  а  не  по  своему  домышленью, 
ничего  не  прикладаючи  и  не  убавляючи,  буду  судити,  не  норовячи 
высокого]  чину  начальнымъ,  на  достоинстве  и  на  уряде  сидящимъ, 
не  смотря  на  богатаго,  не  презираючи  нищаго  и  убогаго,  ни  на 
пріятеля  кровного,  ни  на  пріятеля  тутошнего,  ни  на  гостя  пріѣзжаго, 
ни  по  недружбе,  ни  по  серцу,  ни  з  боязни,  не  за  посулами  и  дары 
и  впредь  не  начаючися  отъ  кого  даровъ  и  никакой  заплаты,  и  не 


*)  четыреж. 

2)  болшми. 
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совѣтуючи  ||  (об.)  истцу  или  отвѣтчику,  но  всѣмъ  ровно,  не  боячися 
казни  и  ни  чіихъ  грозъ,  токмо  самого  Бога  и  Его  святую  правду  и 
судъ  обчій,  и  совѣсть  свою  передъ  очима  имѣючи,  и  судныхъ  сро¬ 
ковъ  не  изволочивать ;  и,  какъ  праведно  присягаю,  въ  томъ  мнѣ 
5  Боже  помози ;  а  естли  бы  неправедно,  Боже  мя  убей !  А  писарь 
земскій  повиненъ  листы  и  выписи  и  всякіе  дѣла  по-руски  писать, 
а  не  инымъ  письмомъ  и  языкомъ.  А  присягати  писарю  на  урядъ 
свой  тѣми  словы :  се  азъ,  имярекъ,  присягаю  Господу  Богу,  въ 
Троицы  Единому  на  томъ,  что  въ  правде,  по  Бозе  и  по  уложенью 
10  сего  статуту,  и  противъ  рѣчей  исца  и  отвѣтчика,  ничого  не  при- 
кладаючи  и  не  убавляючи,  буду  записывать,  а  судьи  и  подсудку 
совѣтовать  вѣрно  и  правдиво,  по  исцовымъ  и  отвѣтчиковымъ  рѣ¬ 
чамъ,  и  рѣчи  судные  со  всякимъ  усердіемъ  и  разсужденіемъ  за¬ 
писывать  буду ;  а  естьли  кому  надобеть  будетъ  выпись  какая  ис 
15  книгъ  судныхъ,  и  мнѣ  такоже  выписи  давать  съ  вѣдомомъ  судьи 
и  подсудка,  прямые,  какъ  въ  книгахъ  ||  (л.  109)  стоитъ,  не  смотря  на 
высокіе  великіе  чины  и  на  достойностяхъ  и  на  урядехъ  сидячихъ, 
на  богатого  и  на  пріятеля,  кровного  и  друга,  не  презируючи 
убогаго  и  непріятеля  тутошнего  и  пріѣзжего  гостя,  не  по  серпу  и 
20  не  з  боязни,  не  за  посулы  и  дары,  не  боячися  казни  и  грозы, 
не  ждучи  возмездія,  токмо  самого  единого  Бога  и  Его  святую 
правду  и  судъ  обчій  передъ  очима  своима  имѣючи  и  совѣсть 
свою,  по  Бозе,  добре  управляючи;  въ  томъ  мнѣ  Боже  помози;  а 
естьли  неправедно  присягаю,  Боже  мя  убей! 

25  Г  л  а  в  а  2. 

О  судьяхъ  —  какихъ  людей  выбирать. 

Уставляемъ,  что  на  тѣ  уряды,  на  судство,  на  подсуд ство  и 
на  писарство,  не  выбирать  духовныхъ  людей,  ни  кашталяновъ, 
ни  маршалковъ,  ни  старостъ  судныхъ,  ни  подкоморихъ,  ни  вой- 
30  скихъ,  ни  хоружихъ  земскихъ,  ни  дворовыхъ,  ни  повѣтовыхъ,  и 
никоторого,  кто  бы  инымъ  урядникомъ  земскимъ  былъ ;  только 
тѣ[хъ]  и  тѣмъ  обычаемъ  выбирать,  какъ  выше  въ  первой  главе 
описано.  А  естьли  бы  кто  два  уряды  такіе  судные  или  иные  зем¬ 
скіе  держачи,  и  шляхта  бы  ||  (об.)  ему  объ  томъ  говорили,  что  онъ 
35  одного  уряду  отступился  [бъ],  и  онъ  бы  поступиться  не  хотѣлъ, 
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тогды  такой  упорный  г)  и  оба  уряды  тратитъ,  а  мы,  государь,  по 
челобитью  шляхты  инымъ  на  тѣ  уряды  за  выборомъ  ихъ  быть 
укажемъ.  Только  з  ласки  нашей  государьской  тѣ  урядники  зем¬ 
скіе,  судья,  подсудокъ  и  писарь,  такожъ  маршалки,  подкоморіе, 
хоружіѳ  могутъ  быть  державцами  и  тивунами  волостей  нашихъ 
государскихъ,  только  бы  не  з  судныхъ  старостъ,  какъ  въ  томъ, 
такъ  и  в  ыномъ  повѣте. 

Глава  3. 

О  власти  земского  суду  —  всякіе,  какова  ни  будь 
чину,  повинни  передъ  судомъ  земскимъ  ставиться; 
и  о  томъ,  кто  бы  не  сталъ,  или,  ставши,  не  дож- 
дався  вершенья  дѣлу,  прочь  отъѣхалъ  или  сшолъ. 

Такожде  уставляемъ  и  отдаемъ  крѣпость  вѣчными  часы» 
властію  нашею  государскою,  съ  произволеньемъ  пановъ  радъ  на¬ 
шихъ  и  всякихъ  чиновъ  всѣхъ  земель  того  государства  нашего, 
тѣмъ  урядомъ,  сіирѣчь  судьямъ,  повѣтовымъ:  во  всякомъ  повѣте 
судьи  и  подсудки  на  сроки  ||  (л.  110)  судовые  позваныхъ  передъ  нихъ 
судити  и  росправу  чинить  всякихъ  чиновъ,  отъ  большаго  и  до 
меньшаго  чина,  однѣмъ  судомъ,  кто  ни  будь  въ  томъ  повѣте 
имѣнье  свое  имѣть  будетъ,  никого  не  минуючи,  окромѣ  нашихъ 
государскихъ  дворцовыхъ  селъ,  какъ  объ  томъ  в  ыныхъ  мѣстехъ 
есть  описано.  А  естьли  бы  кто  того  повѣту  передъ  судомъ* 2) 
земскимъ  3)  не  сталъ  въ  какомъ  ни  будь  дѣле  или,  ставши,  да  не 
отвѣчаетъ,  или  въ  судъ  пойдетъ,  да,  не  дождався  вершенья  дѣлу, 
прочь  отойдетъ,  тогды  урядъ  земскій  на  такомъ  упорномъ  и  не¬ 
послушномъ  тотъ  часъ  весь  искъ  исцовъ  указать  повиненъ  ;  та¬ 
кожде  и  отвѣтчику  —  естьли  бы  въ  судъ  пошолъ  и,  не  дождався 
вершенья  дѣлу,  прочь  отшолъ,  тогды  весь  искъ  свой  тратитъ.  А 
которые  дела  довлѣетъ4)  судить  намъ,  государю,  или  градскому 
суду,  и  тѣхъ  дѣлъ  земскому  суду  не  судить.  А  всякіе  судные 
дела  писарю  закрѣплять  своею  рукою,  и  выписи  давать  за  своею 
же  рукою. 

х)  упорный. 

2)  судам. 

8)  земских. 

4)  довлѣют. 
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Глава  4. 

Судьямъ  урядовымъ  судить  самѣмъ,  а  не  иному  вь 
ихъ  мѣсто;  и  о  томъ,  естьли  бы  которой  занемогъ, 
или  свои  какіе  дела  у  которого  въ  томъ  ||  (об.)  по- 
5  в ѣ т е  будутъ,  и  какъ  давать  листы  напоминальные. 

Уставляемъ,  чтобъ  судья,  подсудокъ  и  писарь  сами  всякіе 
дела  судили,  а  не  намѣстники  ихъ,  разве  естьли  бы  которой  судья 
или  подсудокъ  или  писарь  занемогъ  обложною,  то  есть  великою, 
болѣзнью,  или  бы  на  тотъ  срокъ  было  у  него  свое  какое  судное 
Ю  дѣло  в  ыномъ  повѣте,  или  естьли  бы  для  какова  нашего  госу¬ 
дарева  дѣла  посланъ  былъ  в  ыную  землю  въ  посольство;  и  ему 
объ  томъ  товарищамъ  своимъ  листомъ  своимъ  вѣдомо  учинить, 
что  для  тѣхъ  выше  помяненыхъ  причинъ  на  сроки  судные  быть 
не  успѣетъ.  И  мы,  государь,  даемъ  такую  власть  тѣмъ  двумъ 
15  судьямъ :  не  ждучи  третьего,  после  сроку  на  другой  день  вы¬ 
брать  имъ  спромежъ  шляхты  добраго  человѣка  шляхтича,  кото¬ 
рому  бъ  судные  дѣла  за  обычѳй,  и  грамоте  бъ  умѣлъ,  и  въ  томъ 
бы  повѣте  свое  у  него  имѣнье  было,  и  посадить  его  въ  судебной 
избѣ  вмѣсте  съ  судьями,  и  на  томъ  ему  присягнуть,  что  всякіе  дела 
20  судить  въ  правду  вмѣсте  съ  тѣми  двема  урядниками,  и  всѣ г)  сроки 
судные  ему  отсужать,  ||  (л.  111)  и  всякіе  судные  доходы  имать  ему 
на  себя,  что  на  него  доведетца,  хотя  бъ  тотъ  судья  опосле  и  прі¬ 
ѣхалъ  къ  тѣмъ  суднымъ  срокамъ,  да  опоздалъ  бы  днемъ  или  дру¬ 
гимъ.  А  естьли  бы  тому  шляхтичю,  обраному  судьи,  лучилося 
25  на  томъ  же  судѣ,  и  въ  томъ  же  повѣте,  съ  кимъ  ни  будь  какое 
судное  дѣло,  и  ему  въ  своемъ  дѣле  искать  и  отвѣчать,  а  въ  его 
мѣсто  иного  шляхтича  судьею  посадить.  А  тотъ  судья,  которой  не 
приспѣетъ  къ  срокомъ  суднымъ,  повиненъ  на  другихъ  срокахъ  сказать 
по  крестному  целованью,  что  онъ  былъ  боленъ  или  свои  дѣла  в 
30  ыномъ  повѣте  зашли,  не  для  изволоки  чьего  ни  будь  дѣла.  А 
естьли  бы  которой  урядникъ  земской  безъ  болѣзни  и  безъ  нуж¬ 
ныхъ  своихъ  дѣлъ  къ  срокамъ  суднымъ  не  пріѣхалъ,  и  то  бы 
учинилъ  трижды,  и  такой  уряду  своего  чюждъ  бываетъ.  Писарю 
вольно  подписка  или  двухъ,  или  сколько  ему  надобеть,  держать, 


!)  всѣмъ. 


119 


только  же  беречи  того  накрѣпко  и  досматривать  самому,  чтобъ 
записывали  всякіе  дела  въ  правду ;  а  естьли  бы  въ  какомъ  дѣле 
подписокъ  прописался  и  написалъ  бы  не  дѣломъ,  ||  (об.)  и  истцу 
или  отвѣтчику  мимо  подписка  смотрѣть  того  на  самомъ  писарю. 
Тѣмъ  же  обычаемъ  и  о  градскомъ  писарю  быть  имѣетъ.  А  естли 
бъ  которому  уряднику  прилучилося  какое  дѣло х),  искать  на  комъ 
или  отвечать,  на  томъ  же  судѣ,  гдѣ  самъ  судьею,  и  на  его  мѣсто 
товарищамъ  его  посадить  съ  собою  шляхтича,  добра  человѣка, 
для  разсужденія  того  судного  дѣла;  а  естьли  бы  два  урядники, 
то  есть  судьи,  затягали 2)  межь  собою  передъ  тѣмъ  лее  судомъ, 
гдѣ  сами3)  судьями,  тогды  третьему  товарыщу  ихъ  вьихъ  мѣсто 
выбрать  двухъ  шляхтичевъ  и  посадить  съ  собою,  и  судить  ихъ 
по  статуту,  яко  же  и  прочіихъ,  чево  хто  донедетца. 

Глава  5. 

Устава  или  уложенье  —  по  скольку  судьи  и  под¬ 
судку  пересуду  имать,  такъ  же  и  градскому  уряду 
и  инымъ  урядникомъ  нашимъ. 

Уставляемъ:  судьямъ  земскимъ,  естьли  кого  съ  суда  въ  правде 
оправятъ,  и  имъ  за  труды  свои  на  томъ  правомъ  имать  пересуду 
съ  копы  грошей,  то  есть  з  дватцати  пяти  алтынъ,  по  два  гроша  ли¬ 
товскихъ,  то  есть  по  пяти  ||  (л.  112)  денегъ;  и  ис  того  пересуду  судьи 
два  гроша,  а  подсудку  третей  грошъ.  А  естьли  жъ  бы  лучилося, 
кто  кому  былъ  долженъ  въ  заемныхъ  деньгахъ  по  записи,  то 
есть  по  заемной  кабалѣ,  и  не  хотѣлъ  бы  того  долгу  заплатить,  и 
на  томъ  должнику  долгъ  весь  и  пересудъ  тотъ  часъ,  съ  суда  не 
спуская,  взять.  А  естьли  жъ  бы  и  съ  суда  не  хотѣлъ  долгу  от¬ 
дать,  и  тому  исцу  пересудъ  судьямъ  заплатить  своими  деньгами, 
а  судьи  повинни  будутъ  тотъ  пересудъ  къ  тому  же  долгу  прямому 
приписать  и  на  имѣньи  его  велѣть  указать  взять,  и,  покамѣста 
долгъ  и  пересудъ  заплатитъ,  тѣмъ  имѣньемъ  владѣть.  Такъ  же 
о  долгахъ  выморошныхъ  родъ  племя  пересудъ  повинни  платить. 

*)  дѣла. 

2)  затягами. 

3)  самъ. 
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А  естьли  такое  дѣло  лучилось,  что  отвѣтчикъ  в  ысцове  дѣле 
оттяжбется,  то  есть  оправдится,  тогды  какъ  отъ  великого,  такъ 
и  отъ  малого  иску  всякимъ  судьямъ  нашимъ  только  четыре  гроши 
дать ;  хотя  бы х)  на  дватцать 2)  человѣкъ  въ  одномъ  дѣле  тягалися, 

5  болыпи  четырехъ  грошей  всѣмъ  имъ  не  давать.  А  естьли  кто 
кому  продаетъ  или  здаетъ,  или  какимъ  ни  будь  обычаемъ  посту- 
паетца  имѣнья  своего,  ||  (об.)  и  тотъ,  кому  поступится,  судьи 
повиненъ  дать  памятного,  то  есть  отъ  записки,  четыре  гроши,  а 
подсудку  два  гроши,  а  отъ  выписки  и  отъ  печати  другіе  четыре 
Ю  гроши,  а  подсудку  отъ  печати  два  гроши.  А  сверхъ  тое  уставы 
и  уложенья  нашего  урядникомъ  нашимъ  и  всякимъ  судьямъ  пе¬ 
ресуду  и  отъ  печатей  не  имать  подъ  виною  *,  а  естьли  хто  побьетъ 
челомъ,  и  на  судьяхъ  взять  жалобщику  дватцать  копъ  грошей,  а 
што  сверхъ  уставы  возьметъ,  то  вдвое  отдать  повиненъ;  а  тому 
15  жалобщику  тую  пеню  на  судьяхъ  взять  за  крестнымъ  целованьемъ. 
А  естьли  же  бы  не  сами  воеводы  и  старосты  и  державцы  и 
тивуны,  только  урядники  ихъ  сверхъ  уложенья  нашего  што  на 
комъ  пересуду  взяли,  и  о  томъ  писано  ниже  въ  сей  же  статьи, 
въ  тритцать  семой  главѣ.  А  у  которыхъ  урядниковъ  нашихъ 
20  имѣнья  въ  семъ  государстве  нѣтъ,  и  на  нихъ  пеню  велимъ  имать 
изъ  животовъ  ихъ  ходячихъ. 

Глава  6. 

Устава  или  уложенье  о  доходахъ  писаремъ  зем¬ 
скимъ  и  градскимъ  и  о  грамотахъ  зазывныхъ, 
25  такъ  же  и  инымъ  ||  (л.  113)  урядникомъ,  тоже  и 
противъ  урядниковъ. 

Писарю  земскому  и  градскому  отъ  попису  памятей  пристав¬ 
ныхъ  —  полтрети  деньги,  отъ  поручной  записи  —  десять  денегъ, 
отъ  записку  памяти  приставной  —  полтрети  деньги,  отъ  выписи 

1)  Дальше  въ  оригиналѣ  оставлено  небольшое  чистое  мѣсто. 

2)  Московскій  переводчикъ ,  видимо ,  затруднялся  перевести  слова  Ста¬ 
тута  „ колко  албо  колконадцать  учасниковъ  або  сябровът  (а  можетъ  быть  и 
не  вполнѣ  разобралъ  ихъ  въ  рукописи ,  его  оригиналѣ)  и  передалъ  ихъ  словами  \ 
„на  дватцат\  На  затрудненіе  указываетъ  и  чистое  мѣсто ,  оставленное 
передъ  этими  словами. 
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съ  книгъ  съ  судного  дѣла  —  пять  денегъ,  отъ  возной  памяти  — 
пять  алтынъ.  А  естли  бы  писарь  не  хотѣлъ  на  себя  позвовъ 
запечатать  и  рукою  своею  подписать,  тогды  на  писарю  пени  вдвое 
дватцать  четыре  копы  грошей,  а  исцу  того  доходити  судомъ,  какъ 
выше  сего  въ  пятой  главѣ  описано,  въ  сей  же  статьи;  такожде 
и  о  выписяхъ  сь  явокъ  и  о  доѣзжихъ  памятяхъ  приставныхъ 
во  время  сроковъ  судныхъ  земскихъ,  такоже  и  о  выписяхъ  суд¬ 
ныхъ  дѣлъ,  такожъ  въ  дѣлахъ  прямыхъ  писарей  земскихъ  судьи 
или  подсудки 1)  закрѣпляти  повинни.  А  естьли  же  бы  кому  лучи- 
лося  бить  челомъ  о  грамоте  нашей  въ  какомъ  ни  будь  дѣле  на 
судью  или  на  подсудка  или  на  писаря  передъ  тѣми  же  судьями 
и  писаремъ,  и  тѣмъ  двумъ  на  одного  товарища  своего  всякіе 
наши  грамоты  и  памяти  приставные  давать  за  печатью  и  съ  под- 
писомъ  руки  писарской ;  а  естьли  ||  (об.)  на  писаря  челобитчикъ, 
тогда  судья  или  подсудокъ  за  него  подписывать  повинни.  Такъ 
же  и  вь  ихъ  делахъ  самѣхъ  судьи  или  подсудка  или  писаря 
передъ  тѣмъ  же  судомъ  искать  вольно  —  двумъ2)  третьего 
судить.  А  градскіе  урядники  тѣмъ  же  обычаемъ  судитися  повинни 
въ  своихъ  делахъ,  и  иныхъ  судитъ  и  отвѣчать. 

Глава  7. 

О  безчестьяхъ  и  обереганью  судьямъ  и  подсуд¬ 
камъ  и  писаремъ  земскимъ,  такъ  же  уряду  град¬ 
ского,  по  тому  жъ  подкоморского  и  комисар- 

ского  суду. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто  ни  будь,  пришедчи  къ  суду 
градцкому  или  земскому,  и  тамъ  на  судѣ,  или  хотя  на  улицы, 
или  на  подворьи,  и  гдѣ  ни  будь,  въ  то  время,  покамѣста  судъ 
земскій  или  градскій  по  чину  сего  статуту  судить  будутъ,  судью 
или  подсудка  или  писаря  земскихъ,  или  которого  изъ  урядниковъ 
градскихъ  словомъ  браннымъ  обезчестилъ  и  опозорилъ,  и  такова 
за  нашу  государьскую  вину  посадить  въ  замку  или  во  дворѣ 
нашемъ  на  шесть  недѣль,  а  укривжоному  безчестье  заплатить  по 
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2)  двух. 
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достоинству  его ;  а  ѳстьли  бы  бранилъ  какова  судью,  тогды  та¬ 
кова  горломъ  карать,  а  раненому  безчестье  [|  (л.  114)  вдвое  из 
ымѣнья  его  заплатить;  а  естьли  бъ  убилъ,  тогды  и  горломъ  и 
честью  карать  такова,  а  дѣтемъ  или  блискимъ  убитого  годовщина 
5  на  имѣнью  виноватого  вдвое  взять.  А  естьли  жъ  бы  виноватой 
не  пойманъ  былъ  на  горячей  крови,  тогды  на  немъ  судомъ  искать 
въ  томъ  же  повѣте,  въ  которомъ  то  учинится,  и  будетъ  съ  суда 
по  сыску  виноватъ  станетъ,  тогды  всякого,  какова  ни  будь  чину 
будетъ,  карать,  какъ  выше  писано.  А  естьли  гдѣ  будетъ  доты- 
10  каться  о  честь,  и  то  дѣло  отсылать  до  насъ,  государя.  Такожде 
о  безчестьяхъ  судей  подкомарскихъ  и  комисарскихъ,  поки  суды, 
имъ  приказаные,  судити  и  вѣдать  будутъ.  А  естьли  бы  кто  въ 
такомъ  дѣле  къ  суду  позванъ  былъ  и  къ  суду  бы  на  срокъ  не 
сталъ,  и  объ  такомъ  къ  намъ  отписати  и  вѣдомо  намъ  учинить 
іб  суду  градскому,  и  мы  такова  велимъ  выволать  изъ  панствъ  нашихъ, 
сіирѣчь  изъ  государствъ,  въ  вѣки,  чтобъ  николи  въ  границы 
государства  нашего  не  ворочался,  а  безчестье  и  головщина  однако 
из  ымѣнья  такого  непослушного  велѣть  взять  тотъ  часъ,  |  (об.) 
какъ  на  судъ  на  срокъ  къ  суду  не  станетъ. 

20  Г  л  а  в  а  8. 

О  уставленью  возныхъ  и  о  крестномъ  цело¬ 
ван  ью  ихъ. 

Уставляемъ  и  хощемъ  имѣть,  чтобъ  во  всякомъ  городе  на 
урядахъ  нашихъ  земскихъ  и  градскихъ,  подкомирскихъ  и  коми- 
25  сарскихъ  всегда  всякіе  дела  чиновне  и  обычайне  ишли,  и  для  того 
даемъ  власть,  чтобъ  паны  воеводы  во  всякомъ  повѣте  судовомъ, 
гдѣ  книги  лежатъ,  а  въ  земли  Жомоитской  панъ  староста  Жо- 
моитской,  возныхъ  уставляли,  шляхту,  людей  добрыхъ,  душѳю 
прямыхъ  и  осѣлыхъ  въ  томъ  же  повѣте,  то  есть  вотчичовъ,  ко- 
зо  торыхъ  урядъ  земскій  и  шляхта  изберутъ  и  выборъ  и  свидѣтель¬ 
ство  за  руками  своими  о  ихъ  добромъ  житію  дадутъ,  столько  много, 
сколько  будетъ  надобеть,  смотря  по  повѣту.  И  какъ  возной 
крестъ  поцелуетъ  и  имя  его  въ  книги  градскіе,  а  потомъ  въ  земскіе 
записано  будетъ,  тогды  уже  всякіе  дела,  которые  вознымъ  дѣлать 
35  доведетца,  мошно  дѣлать  и  всегда  по  переметамъ  два  или  три 
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возные  I  (л.  115)  при  судѣ  градскомъ  жити  повинъни  будутъ  для 
всякихъ  припалыхъ  дѣлъ.  А  присягами  или  крестъ  целовати  воз- 
нымъ  тѣмъ  обычаемъ:  се  азъ,  имярекъ,  присягаю  Господу  Богу, 
въ  Троицы  Единому,  на  томъ,  что  мнѣ,  будучи  вознымъ  въ  томъ 
повѣте,  богобоязливо,  вѣрою  и  правдою,  отъ  истинна  серца,  всякіе 
дѣла  дѣлать  въ  правду,  по  наказомъ  и  по  грамотамъ  государскимъ 
зазывнымъ  и  по  грамотамъ  и  по  памятемъ  урядовымъ,  справед¬ 
ливо  отвозить  и,  по  кого  пошлютъ,  отдавать,  а  будетъ  кого  дома 
не  сьѣду,  на  имѣньяхъ  ихъ  класть ;  такожде  естьли  по  челобитью 
чьемъ  для  какова  дѣла  буду  гдѣ  посланъ  и  што  буду  видеть  и 
слышать,  насильства  и  бои,  раны  и  убытки,  безволокитно  буду 
доѣзды  и  виденье  свое  въ  книги  градскіе  или  земскіе  записывать, 
не  смотря  на  посулы  и  на  подарки,  и  на  пріятельство  и  на  не¬ 
пріятельство,  и  не  з  боязни,  и  не  бояся  никакихъ  грозъ,  только 
по  Бозе  и  по  святей  правде  дѣлать  требующему  безъ  всякихъ 
смышленыхъ  отговоровъ,  безволокитно  для  судныхъ  дѣлъ  ѣздити ; 
такъ  мнѣ  Боже  помоги,  |  (об.)  а  естьли  не  справедливе,  Боже 
мя  убій1)! 

Глава  9. 

Урядъ  и  дѣло  возного. 

Уставляемъ,  чтобъ  возный2)  присяглый3)  на  всякъ  часъ  отъ 
всякого  человѣка  требующаго,  гдѣ  ни  будь  его  найдетъ,  въ  дому 
или  въ  торгу,  или  въ  гостехъ,  или  на  дороге,  хотя  и  безъ  вѣ¬ 
дома  и  приказу  урядового  градского  и  земского,  и  безъ  памятей 
ихъ,  повиненъ  для  всякихъ  дѣлъ  людскихъ,  не  омешкивая,  ѣздить, 
ничимъ  не  отговариваючися,  и  то  дѣлать:  прежъ  позвы  наши 
государскіе  дворные,  градскіе,  подкоморскіе  и  суду  головного  до 
всякого,  до  большаго  и  до  меньшаго  чину,  носить  и  тѣми  позвы 
позывать  и  срокъ  къ  суду  сказывать,  такожъ  листы  наши  всякіе 
и  урядовые  въ  делахъ  людскихъ  подавать  и  срокъ  къ  суду  ска¬ 
зывать  же,  а  за  посланьемъ  урядовымъ  заповѣдать  отвѣтчику, 
чтобъ  отъ  суда  не  отъѣзжалъ,  а  по  свершенью  всякого  дѣла  по- 


*)  убиі. 

2)  возный. 

3)  присяглыи. 
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ручные  записи  выдавать,  а  гдѣ  отъ  уряду  градского  или  земского 
пошлютъ  дозрить  наѣздовъ  на  домы  чьи  и  иные  всякіе  дела 
I  (л.  116)  крововые,  розбойные,  раненые,  головщины  и  иные  на¬ 
сильственные  всякіе  осматривать,  и  безъ  приданья  урядового 
5  имѣнье,  и  въ  книги  урядовые  записывать.  А  всякому  возному 
всегда  для  такихъ  дѣлъ  имать  съ  собою  въ  понятыхъ  двухъ 
шляхтичевъ  вѣры  достойныхъ,  для  послушества  и  свидѣтельства 
своего.  А  мужичьи  бои,  раны  и  потравленье  пашни,  и  иные 
шкоты,  тѣмъ  подобные  меньшіе,  про  што  честью  и  горломъ  и 
Ю  розлитьемъ  крови  и  вязеньемъ  и  выволаньемъ  не  караютъ,  и  што 
бъ  болъши  дватцати  копъ  грошей  не  стояло,  въ  такомъ  дѣле  самъ 
одинъ  возной  и  безъ  понятыхъ  шляхты  огледать  можетъ,  только 
безъ  всякого  мешканья,  за  недѣлю,  а  надале  за  две  недѣли,  самъ 
собою  возной  то  все  до  книгъ  урядовыхъ  съ  памятьми  своими, 
15  которые  тотъ  часъ  отвѣтчику  дать  повиненъ  съ  печатью  своею  и 
съ  печатьми  исцовъ  тѣхъ  и  съ  подписомъ  рукъ  ихъ,  естьли  бы 
которой  изъ  нихъ  писать  умѣлъ  х),  имѣетъ  скаску  свою  и  доѣздъ 
и  досматриванье  въ  книги  записать,  окромѣ  иныхъ  великихъ 
причинъ,  естьли  бъ  зачѣмъ  возный* 2)  ||  (об.)  не  могъ  за  двѣ  не- 
20  дѣли  на  уряде  записать.  А  урядъ  всякой  отъ  возныхъ,  какъ  по- 
сланыхъ  отъ  уряду,  такъ  и  безъ  посланья  урядового  отъ  челобит¬ 
чиковъ  взятыхъ,  повиненъ  рѣчи  и  ѣздъ  ихъ  записать  и  выписи 
ис  книгъ  давать  во  всякихъ  делахъ  и  жалобахъ  людскихъ,  такъ 
земскому,  какъ  и  градскому  суду  прилежащихъ;  а  такіе  выписи 
25  ис  книгъ  урядовыхъ  возного  свидѣтельства  во  всякомъ  судѣ  прій- 
мованы  быть  имѣютъ.  А  естьли  бы  возной,  не  доѣхавши  до 
уряду  и  не  записавши  доѣзду  своего  въ  книги,  на  дороге  умеръ, 
тогда  та  шляхта,  которые  въ  то  время  съ  вознымъ  въ  понятыхъ 
были,  по  челобитью  жалобщика  тотъ  часъ  по  смерти  возного 
30  передъ  урядомъ  ставлены  быть  имѣютъ  и  по  памяти  того  воз¬ 
ного,  по  душамъ  своимъ,  что  вѣдаютъ,  на  уряде  повинни  сказать 
и  въ  книги  записать;  и  та  ихъ  скаска  и  записка  такова  крѣпка, 
какъ  и  самого  возного,  и  на  всякомъ  на  уряде  принята  будетъ. 
А  естьли  бы  I  (л.  117)  возной  што  не  дѣломъ  дѣлалъ  или  бы 


*)  Імѣлъ. 

2)  ВОЗНЫИ. 
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не  праведливе  на  уряде  сказалъ,  и  кому  бы  ни  будь  въ  томъ 
убытокъ  учинился  съ  какой  ни  будь  причины,  или  бы  въ  чіемъ 
дѣле  кому  норовилъ,  бояся  кого,  или  для  своей  корысти  тотъ  часъ 
ѣхать  листовъ  нашихъ  или  урядовыхъ  и  нозвовъ  по  челобитью 
жалобщика  или  отвѣтчика  носить  и  подавать  не  хотѣлъ,  и  сроковъ 
къ  суду  сказать  замешкалъ,  тогды  по  сыску  крѣпкому,  естьли 
бы  въ  томъ  не  онравдится,  каранъ  быть  имѣетъ,  смотря  по  винѣ 
его,  а  имянно  за  не  праведливую  скаску  горломъ,  а  за  иные 
меньшіе  вины  имѣетъ  сидѣть  въ  вязенью  въ  замку  или  во  дворѣ 
нашемъ  двенатцать  недѣль  и  шкоту  и  убытки  жалобщику  но 
сыску  заплатить  сполна;  а  въ  такой  не  большой  винѣ,  где  о 
горло  не  йдетъ,  повиненъ  возный х)  въ  томъ  оправдаться  безъ 
нозвовъ  на  судѣ  земскомъ  или  градскомъ,  передъ  которымъ  чело¬ 
битчикъ  на  него  учнетъ  бить  челомъ.  А  естьли  бъ  въ  тѣ  поры 
на  уряде  возной  не  былъ,  а  хотя  бъ  и  былъ,  да  не  сталъ, 
а  шло  бъ  о  горло,  тогды  жалобщикъ  имѣетъ  его,  какъ  шлях  ||  (об.)- 
тича  осѣлого,  позвы  передъ  урядъ  позвать,  гдѣ  о  горло  судятъ*  2), 
до  градского,  а  в  ыныхъ  делахъ  до  земского,  и  на  немъ  судомъ 
искать  и  на  него  неправду  его  доводить.  Такожде  повиненъ 
возной  листы  наши  сеймовые,  военные 3)  и  иные  всякіе,  отъ 
уряду  ему  поданые,  безъ  всякого  мешканья  до  тѣхъ,  до  кого 
писаны  будутъ,  относити. 

Глава  ІО. 

О  доходахъ  или  плате  ж  у  возному. 

Возному  ѣзду  платить  по  тому :  коли  гдѣ  для  какова  ни 
будь  дѣла  поѣдетъ,  и  ему  отъ  мили  по  грошу,  то  есть  полъ  3 
деньги,  а  назадъ  ѣдучи  отъ  того  ничего  не  давать;  а  естьли  и 
мили  не  поѣдетъ  или  на  мѣстцу  позвы  или  какіе  ни  будь  листы 
государств  или  урядовые  дастъ 4),  осматривать  насильства,  ранъ, 
бою,  шкодъ  или  прислугивать  чего  будетъ,  и  отъ  того  ему  тожъ 
грошъ;  а  отъ  свидѣтельства  грошъ  же;  а  гдѣ  отказывать  кому 


*)  возный. 

2)  судятъ. 

3)  ввеные. 

4)  дастъ. 
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имѣнья  поѣдетъ  за  безчестье  чье  или  за  головщину,  или  за 
которой  ни  будь  искъ,  и  ему  съ  тѣхъ  крестьянъ,  которыхъ  от¬ 
казываетъ,  со  всякой  крестьянской  семьи  по  грошу  имать,  а  съ 
нустоши,  которую  ||  (л.  118)  пашетъ,  полгроша,  а  отъ  моргу 
5  пѣнязь  одинъ,  то  есть  полушка,  а  отъ  денежной  казны,  отказуючи 
еѣ  на  животахъ,  то  есть  ценячи  животы  и  всякую  ходячую 
рухлядь,  отъ  копы  по  деньге  имать  будетъ ;  а  отъ  пустовщинъ 
и  морговъ  пустыхъ  доходъ  возному  челобитчикъ  повиненъ  дать, 
какъ  отказывать  ему  будетъ,  а  ему  то  потомъ  отъ  противной 
Ю  стороны  при  платежу,  какъ  то  имѣнье  будетъ  выкупать,  заплачено 
будетъ ;  а  отъ  огледанья г)  покормленой  пашни  и  отъ  откопанья  — 
грошъ,  отъ  званья  истца  и  отвѣтчика  по  позвамъ  къ  суду  — 
грошъ,  отъ  заказанья  на  рокахъ  къ  суду  —  грошъ. 

Глава  11. 

15  0  безчестью  и  обереганью  возного,  будучи  ему  у 
дѣла,  ему  при  к  азаного,  такъ  же  и  понятымъ,  при 
немъ  будучимъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто  возного  у  дѣла  съ  листы  вое- 
водцкими  и  Старостиными,  уряду  градского  и  земского  или  го- 
20  ловного  суда  трибунальского,  или  уряду  подкоморского  и  коми- 
сарского,  или  и  безъ  листовъ,  будучи  ему  у  дѣлъ,  уряду  его 
приказныхъ,  самъ  или  черезъ  слугъ,  подданыхъ  своихъ  билъ 
или  листы  I  (об.)  у  него  отнялъ  и,  отнявши,  изодралъ,  или  возного 
и  понятыхъ  нозвы  или  листы  ѣсти  приневолилъ,  или  по  щекамъ 
25  билъ,  волосы  или  бороду  рвалъ,  и  тѣмъ  урядъ  обезчестилъ,  и 
такова  всякого  позвать  на  строкъ  до  уряду  земского  или  градского *  2), 
гдѣ  сторона  жалобная  похочетъ,  на  первые  строки,  и  тамъ  но 
сыску  возному  вдвое  безчестье  заплатить  повиненъ  будетъ  по 
достоинству  его,  а  за  нашу  вину  въ  замку  или  во  дворѣ  повѣто- 
30  вомъ  двенатцать  недѣль  сидѣть  на  башни  вверху ;  а  шляхтича 
понятого  которого 3)  бы  при  возномъ  билъ  или  чимъ  обезчестилъ, 
такъ  же  по  сыску  повиненъ  безчестье  заплатить  вдвое  и  убытки 


х)  пледанся. 

2)  градские. 

3)  скоторого. 
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возному  и  понятому,  естьли  въ  то  время  учинятся,  такожде  по¬ 
виненъ  вдвое  заилатити.  А  естьли  же  бы  конемъ  хвосты  поотрѣ- 
зано  или  поранено,  тогды  за  то  повиненъ  будетъ  коня  конемъ 
заплатить,  а  въ  вязенью  за  то  не  сидѣть.  А  естьли  бы  тотъ 
виноватой  по  приговору  уряду  земского  или  градского  ||  (л.  119) 
въ  вязенью  сидѣть  и  безчестья  и  убытковъ  платить  не  хотѣлъ 
на  строкъ,  отъ  уряду  назначеной,  тогды  такой  еще  въ  другую 
заплату  безчестья  и  убытковъ  присуженыхъ  для  такой  противности 
своей  впадаетъ,  и  то  безчестье  и  убытки  присуженые  вчетверо 
тотъ  часъ  урядъ  повиненъ  на  имѣнью  того  указать,  а  о  томъ 
непослушаньи  его,  что  онъ  за  нашу  вину  въ  вязенью  на  башни 
сидѣть  не  хотѣлъ,  уряду  земскому  или  градскому,  передъ  кото¬ 
рымъ  то  дѣло  лучится  быть,  вѣс[т]но  учинить  намъ,  государю, 
а  мы,  государь,  тому  не  спускаючи,  безъ  всякого  мешканья  и 
откладанья  на  иное  время,  токмо  тотъ  часъ,  какъ  намъ  вѣсть 
придетъ  отъ  уряду  нашего  черезъ  листъ  отвореной,  такова  об- 
виненого  и  уряду  нашего  непослушного  велимъ  со  всѣхъ  земель 
государства  нашего  выволать.  А  естли  жъ  бы  кто  возного  на 
делахъ,  ему  приказаныхъ,  или  понятыхъ,  при  немъ  будучихъ, 
убилъ,  и  такой  съ  суда  по  сыску  самъ  горломъ  каранъ  будетъ, 
а  годовщина  убитого  из  ымѣнья  его  вдвое  плачена  быть  имѣетъ. 
А  естьли  бы  ||  (об.)  тотъ  виноватой  къ  суду  не  сталъ,  и  уряду 
въ  томъ  чинить  по  нашему  уложенью,  какъ  объ  такихъ  непо¬ 
слушныхъ  в  ыныхъ  артыкулехъ  описано  есть;  а  мы,  государь, 
противъ  такихъ  будемъ  чинить,  какъ  въ  градскомъ  судѣ  о  кро- 
вовыхъ  дѣлехъ  описано ;  а  уряду  тотъ  часъ  за  годовщину  убитого 
возного  или  понятого  и  за  убытки,  какъ  позваной  не  станетъ, 
вдвое  приговорить  и  на  имѣньи  его  послать  взять,  и  того  въ 
листе  отказномъ  доложить,  сколько  скажутъ  убытковъ,  то  и  взять. 
А  естьли  бы  такіе  дела  учинилися  не  отъ  самого  пана,  до  кого 
былъ  посланъ,  токмо  отъ  слугъ  или  отъ  подданыхъ  его,  или  отъ 
кого  ни  будь  иного,  въ  дому  или  в  ыменью  оного,  хоть  и  при 
самомъ  пану,  или  безъ  него,  а  онъ  бы  въ  томъ  заперся,  что  не 
по  его  приказу  то  учинилося,  тогды  о  томъ  передъ  тѣмъ  же 
урядомъ,  до  которого  будетъ  позванъ,  росправа  имѣетъ  быть 
учинена  такимъ  обычаемъ,  какъ  о  посланцахъ  нашихъ  въ  цервой 
статье,  въ  24  главѣ,  есть  описано. 
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Глава  12. 

О  печати  нашей  госуда рекой  земской,  такожъ  о 
печатехъ  урядов ыхъ,  которыми  что  имѣетъ  быти 

печатано. 

5  ||  (л.  120)  Такожде  мы,  государь,  даемъ  подъ  клеймомъ  того 

государства  нашего  Великого  Князства  Литовского  печать,  чело¬ 
вѣкъ  на  кони,  до  всякого  повѣту,  на  которой  есть  написано  около 
клейма  имя  того  повѣту,  и  ту  печать  писарь  земскій  нрисяглый х), 
то  есть  за  крестнымъ  целованьемъ,  самъ  у  себя  держать  повиненъ, 
10  а  ни  хто  иной.  За  тою  печатью  и  подъ  титломъ  нашимъ  позвы 
имѣютъ  быть  печатаны,  а  иныхъ  никоторыхъ  листовъ  и  никакихъ 
выписей,  окромѣ  только  однѣхъ  позвовъ,  не  печатать;  а  иные 
всякіе  уряду  земского  судные  выписи  и  грамоты  урядовые  печа¬ 
тать  печатью  судейскою,  съ  подписомъ  руки  писарской. 

15  Глава  13. 

О  книгахъ  земскихъ  и  градскихъ  —  гдѣ  имъ  быть 
въ  береженьи,  и  о  мѣсте,  гдѣ  суднымъ  земскимъ 
деламъ  судиться,  и  о  данью  выписей  ис  книгъ, 
кому  дать  доведетца. 

20  Уставляемъ  такожъ,  хотячи  имѣть,  и  приказываемъ,  чтобъ 
во  всякомъ  такомъ  повѣте,  гдѣ  судъ  земскій  есть,  въ  городе  или 
во  дворѣ  нашемъ,  судья  и  подсудокъ  и  писарь  земскій  вмѣсте  ||  (об.) 
съ  шляхтою  и  всякого  чину  людьми,  осмотри,  гдѣ  доведетца, 
учинили  бъ  такіе  мѣста,  гдѣ  бъ  всегда  книги  земскіе  безстрашно 
25  отъ  всякихъ  пригодъ  были  въ  береженье,  и  воеводамъ  и  ста¬ 
ростамъ  суднымъ  во  всякомъ  воеводстве,  земли,  повѣте,  или  дворѣ 
нашемъ  судномъ  спрятъ  доброй  и  бережной,  безстрашной  для 
книгъ  отвесть  имъ  повинни  будутъ.  А  гдѣ  бы  такихъ  спрятовъ 
бережныхъ  для  книгъ  не  было,  и  тогды  на  каменую  полату  для 
30  бережеяья  книгъ  мѣсто  пригодное  въ  городехъ  или  во  дворехъ 
нашихъ  указать  и  дать,  да  и  самѣмъ  воеводамъ  и  старостамъ 
суднымъ  такіе  мѣста,  гдѣ  книги  земскіе  лежать  будутъ,  доброю 
сторожею  утвердить  для  всякихъ  причинъ.  А  какъ  роки  отсудятъ, 


*)  присяглыи. 
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и  по  отказу  роковъ  книгамъ  не  мевыпи  трехъ  денъ  лежать  въ 
судебной  избѣ,  а  судье  и  подсудку  и  писарю,  не  отъѣзжаючи,  для 
выписей  ис  книгъ,  для  всякихъ  дѣлъ  шляхетскихъ  тутъ  быть,  а, 
розъѣзжаючися,  первыхъ  роковъ  книги  судные  положить  имъ  въ 
скрыню  крѣ||(л.  121)пкую  за  трема  замками,  одинъ  ключъ  будетъ 
у  судьи,  другой  у  подсудка,  третей  у  писаря,  и  за  печатьми  ихъ 
всѣхъ  трехъ.  А  тѣмъ  книгамъ  новымъ  быть  у  писаря  земского 
для  того,  чтобъ  ихъ  писарю  переписать  начисто,  и  быть  тѣмъ 
книгамъ  у  писаря  ажъ  до  другихъ  роковъ  судныхъ,  и  на  другихъ 
рокахъ  тѣ  книги  писарь  съ  судьею  и  съ  подсудкомъ  положить 
повиненъ  въ  скрыню,  замкнуть  и  запечатать,  а  новые  такъ  же 
переписать  начисто ;  а  какъ  трои  книги  отсудятся,  тогды  всѣ  трои 
писарю  вмѣсто  переплесть  и  положить  въ  скрыню  и  замкнуть  и 
запечатать.  Такожде  и  градскіе  книги  воеводамъ  и  старостамъ 
суднымъ  имѣть  въ  береженье,  а  какъ  котораго  воеводы  или  ста¬ 
росты  не  станетъ,  или  мы,  государь,  пожалуемъ  ис  того  воеводства 
или  староства  на  большой  урядъ,  тогды  урядники  ихъ  или  они 
сами  иному  воеводе  или  старосте  всѣ  книги  отдать  передъ  шлях¬ 
тою  тотъ  часъ  всѣ  въ  цѣлости  и  во  всемъ  росписаться  повинни. 
А  выписи,  коли  кому  надобно  будетъ,  ||  (об.)  давать  безъ  всякого 
затрудненья  и  мешкоты,  листы  съ  подписомъ  руки  писаря  град¬ 
ского  присяглого  и  за  печатьми  самыхъ  воеводъ  и  старостъ  или 
ихъ х)  урядниковъ  судныхъ,  намѣстника  или  подстаростого  и  судьи 
градского. 

Глава  14. 

О  пересудахъ  и  памятномъ  в  ымѣньяхъ  княже¬ 
нецкихъ  и  боярскихъ  и  всякихъ  чиновъ  людей, 
какъ  духовного,  такъ  и  мірского  чину. 

Остерегаючи  и  оберегаючи  трудности  и  обтяженья  во  всякихъ 
делахъ  управы  людской,  уставляемъ  съ  произволеньемъ  всякого 
чину  людей,  чтобъ  всѣ  паны  рада  наши  духовные  и  мірскіе,  князп 
и  бояре,  державцы,  тивуны  и  всѣ  иные  урядники  на  урядехъ 
нашихъ  несудимыхъ,  такоже  и  в  ымѣньяхъ  своихъ  прямыхъ,  по 
тому  жъ  рыцерство  шляхта  и  всѣ  обыватели,  то  есть  жильцы, 
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того  государства  Великого  Князства  Литовского  и  въ  земляхъ,  къ 
нему  належащихъ,  в  имѣньяхъ  своихъ  управу  дѣлаючи  шляхте  и 
инымъ  подданымъ  нашимъ  съ  урядники,  детьми  боярскими  и  под- 
даными  своими,  тѣмъ  обычаемъ  ||  (л.  122)  имать  имъ  пересудъ  и 
5  памятное,  какъ  въ  семъ  же  роздѣле,  то  есть  въ  статьи,  въ  пятой 
главе  описано. 

Глава  15. 

Какъ  имать  приставовъ  осматривать  бою  и  ранъ 
въ  дворѣхъ  и  в  имѣньяхъ  княженецкихъ  и  бояр- 
10  скихъ  и  всякихъ  чиновъ  людей,  и  по  чему  тѣмъ 
приставомъ  отъ  того  давать. 

Уставляемъ  есмо,  хотячи  въ  чину  пристойномъ  имѣть,  чтобъ 
во  всемъ  томъ  государстве  нашемъ  Великомъ  Князствѳ  Литов¬ 
скомъ  и  въ  земляхъ,  къ  нему  належащихъ,  на  всякихъ  урядехъ 
15  нашихъ  государъскихъ  несудимыхъ,  такъ  же  в  имѣньяхъ  кня¬ 
женецкихъ  и  боярскихъ  и  всякого  чину  людей,  духовныхъ  и  мір¬ 
скихъ,  отъ  осматриванья  и  отъ  колодниковъ  потюремного  болыпи 
не  имать,  токмо  по  сему  уложенью  нашему  —  приставу  отъ 
осматриванья  въ  б  лиспомъ  мѣсте  битыхъ  и  ранныхъ  пол  трети 
20  деньги,  а  есть  л  и  доведется  ѣхать  за  колико  миль  осматривать, 
и  ему  на  всякую  милю  ѣзды  по  грошу,  то  есть  по  полутретд 
деньги ;  а  отъ  колодника,  отъ  всякого  вязенья  потюремного  и 
пожелѣзного,  которой  бы  на  смерть  былъ  посаженъ,  отъ  шлях- 
||  (об.)  тича  5  алтынъ,  а  отъ  простого  чину  виолы,  полъ  3  алтына; 
25  а  которой  бы  сидѣлъ  не  въ  смертной  винѣ,  съ  тѣхъ  вполы  того 
брать ;  а  платить  то  потюремное  и  пожелѣзное  тому,  хто  съ  суда 
виноватъ1)  будетъ;  а  естьли  бъ  колодникъ  съ  суда  отъ  исца 
правъ  сталъ,  тогды  потюремное  и  пожелѣзное  платить  тому,  хто 
его  въ  вязенье  посадилъ;  а  хотя  бъ  и  на  смерть  былъ  посадилъ, 
30  а  после  бы  сталъ  правъ,  тогды  такожде  жалобщику  и  съ  тюрьмы, 
и  съ  пожелѣзного  выкупать  того,  кого  посадитъ;  а  естьли  же  бы 
кто  кого  посадилъ  въ  тюрьму  или  въ  желѣза  въ  какомъ  ни  будь 
дѣле,  вольного  человѣка  гулящего,  и  тому,  кто  посадитъ,  того 2) 


!)  ввиноват. 

2)  стого. 
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колодника  до  росправы  кормить,  давать  на  всякой  день  по  2  деньги ; 
а  естьли  бъ  кто  колодника  упустилъ,  и  объ  томъ  указъ  въ  сей  же 
статьи  описанъ  есть. 

Глава  16. 

Судьямъ  земскимъ  съѣзжаться  передъ  роками 
судными  за  три  дни;  и  какъ  исцу  и  отвѣтчику  къ 
суду  не  оплошнымъ  быть. 

Такожде  передъ  всякими  роками  судными  ||  (л.  123)  земскими 
повинни  будутъ  судья  и  подсудокъ  и  писарь  на  мѣсто  судное  на- 
значоное  за  три  дни  пріѣхать г)  для  отомкненья  книгъ  и  даванья 
выписей,  кому  будутъ  надобны,  такожде  для  записки  позвовъ,  то 
есть  грамотъ  зазывныхъ  —  хто  нрежъ  запишется,  тотъ  нреже  и 
судимъ  будетъ ;  естьли  бы  обе  стороны  одинъ  къ  другому  приста¬ 
вилъ,  тому  напередъ  и  судъ  дать.  А  отъ  записки  статьи  писарю 
полъ  3  деньги.  А  естьли  бы  кого  кликали  по  списку  къ  суду 
трожды,  и  онъ  бы  не  откликнулся,  и  такова  записать,  что  не 
сталъ.  А  кликать  къ  суду  исца  и  отвѣтчика  тѣмъ  обычаемъ  на 
всякомъ  уряде  —  на  день  по  одиножды  и  на  завтрее,  и  на  тре¬ 
тей  день;  и  будетъ  не  станетъ  которая  сторона  на  третей  день 
о  вечерномъ  часу,  тогды  такова  обвинить  для  нестанья,  какъ 
объ  томъ  в  ыныхъ  артыкулехъ  инде  описано.  А  тѣхъ  сторонъ, 
которые  бы  для  огурства  своего  по  три  дни  кликанья  къ  суду 
омешкали  и  для  недоволу  урядового  третьего  дня  не  обвинены, 
тогды  четвертого  дня  до  ||  (об.)  вечернего  часу  урядъ  ждать  не  по¬ 
виненъ,  только  какъ  урядъ  на  судѣ  сядетъ,  а  которая  сторона 
по* 2)  кликанью  возного  къ  суду  не  станетъ,  и  того  противъ  сего 
статуту  обвинить,  что  не  сталъ  къ  суду. 

Глава  17. 

Которымъ  обычаемъ  позвати  кого  къ  суду  и  гдѣ 
позвы  давать,  и  передъ  кимъ. 

Такожде  естьли  бы  кто  на  кого  позвы  взялъ  и  тѣми  позвы 
позывать 3)  его  хотѣлъ,  тогды  тѣ  позвы,  отъ  всякого  уряду  взятые, 

х)  приѣхал. 

2)  под. 

3)  посылат. 
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имѣетъ  возньтй х)  съ  понятыми,  съ  шляхтою,  съ  очей  на  очи 
давати  и  позывати  можетъ  у  церкви,  у  суду,  на  дороге  и  на 
всякомъ  мѣсте,  гдѣ  бы  его  ни  будь  застать  и  найти  могъ.  А 
есть  л  и  бъ  въ  руки  съ  очей  на  очи  дать  ихъ  не  могъ,  тогды  в 
5  ымѣнью  того,  [отъ]  которого  кому  кривда  дѣется,  повиненъ  поло¬ 
жить  во  дворѣ,  въ  дому,  или  въ  ворота  воткнуть  и  тамъ  же  во 
дворѣ,  естьли  бы  въ  ворота  въ  дворъ  не  пущенъ,  черезъ  тынъ  и 
огороду  уряднику  или  тивуну,  или  естьли  бы  тамъ  кого  во  дворѣ 
увиделъ,  про  тотъ  позовъ  сказать  ||  (л.  124)  и  кликать  повиненъ, 
10  чтобъ  о  позве  тому,  кого  позовутъ,  вѣдомо  было  ;  а  естьли  бы  не 
докличется  з  двора  никого,  тогды  однако  позвы,  какъ  выше  опи¬ 
сано,  положити  имѣетъ  и  про  тотъ  позовъ  повиненъ  возный* 2)  ска¬ 
зать  войту,  то  есть  старосте,  или  подданому  того  боярина  пана, 
которой  ближе  отъ  того  двора  будетъ  ;  а  естьли  бы  въ  томъ 
15  имѣнью  двора  панского  или  боярского  не  было,  тогды  тѣ  позвы 
въ  томъ  же  селѣ  старцу  или  войту,  или  лавнику,  или  десятнику, 
или  крестьянину  которому  того  села  дать,  или  въ  дому  ихъ  по¬ 
ложить  и  до  того  повѣту,  въ  которомъ  тѣ  села  будутъ,  позывать 
повиненъ.  А  гдѣ  возный3)  за  очи  позвы  кладетъ,  прежъ  нови- 
20  ненъ  передъ  понятыми,  передъ  шляхтою  тотъ  позовъ  съ  против¬ 
немъ  справить,  достоточно  вычесть,  чтобъ  во  всемъ  справчивы  и 
не  скребены  были.  А  на  позву  возному  именовать  строкъ,  на  ко¬ 
торой  позвы  подастъ.  А  естьли  бы  возной  писать  не  хотѣлъ, 
тогды  велѣть  понятому  написать,  а  въ  руки  ||  (об.)  своей  мѣсто 
25  печать  свою  приложить.  А  скаску  и  доѣздъ  возного  и  понятыхъ 
писарю  земскому  или  градскому  записать,  а  отъ  записки  полъ  2 
деньги,  а  не  болыпи. 

Глава  18. 

Опозвахъи  о  сроку,  какъ  после  позвовъ  строкъ 
зо  поставить,  и  о  грабежахъ. 

Къ  тому  уставляемъ :  естьли  бы  кто  до  кого  имѣлъ  какое 
дѣло  о  кривду  или  о  какую  ни  будь  вещъ,  тогды  имѣетъ  отъ  пи- 


х)  возный. 

2)  возный. 

3)  возный. 
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саря  земского  того  повѣту  позвы  или  мамрамы  взять  за  печатью 
нашею,  отъ  насъ  тому  повѣту  даною,  и  съ  подписью  руки  писар¬ 
ской.  А  гдѣ  бъ  сторона,  то  есть  истецъ  или  жалобщикъ,  хотѣлъ 
самъ  себе  позвы  написать,  и  будетъ  принесетъ  готовые  написанью, 
писарю,  взявши  свой  доходъ,  полъ  3  деньги,  запечатать  и  под¬ 
писать  повиненъ  будетъ.  А  убыткамъ  роспись,  похочетъ  ли  сто¬ 
рона  жалобная,  вольно  ему  будетъ  за  печатью  своею  или  возного 
съ  позвами  незваному  дать.  А  сторона  позваная  какъ  противъ 
позву,  такъ  и  противъ  росписи  повиненъ  будетъ  отвечать.  ||  (л.  125) 
И  тѣми  позвами  передъ  всякими  роками  судными  имѣютъ  позы- 
ваться  съ  очей  на  очи  за  четыре  недѣли ;  а  будетъ  за  очи  позвы 
в  ымѣньи  доведется  положить,  тогды  строкъ  за  шесть  недѣль  класть  ; 
а  тѣ  четыре  или  шесть  недѣль  считать  до  первого  дни  роковъ 
судныхъ,  какъ  судьи  засядутъ  судить,  не  отъ  того  числа,  которой 
въ  позве  написанъ,  только  отъ  того  дня  и  времяни,  какъ  тѣ  позвы 
подадутся  въ  руки  или  в  ымѣнью  положены  будутъ.  А  естьли 
кому  учинится  какая  кривда,  такъ  же  и  грабежъ  блиско  передъ 
роками,  за  шесть  или  за  пять,  или  за  четыре,  или  за  три  недѣли, 
тогды  укривженый х)  можетъ  на  тѣ  же  блиско  пришлые  роки  по¬ 
звать. 

Глава  19. 

Нелживить  позвовъ;и  о  сношенью  позвовъ  с  ымѣнья. 

Такожде  уставляемъ,  понежъ  людемъ  укривжонымъ,  то  есть 
обиженымъ,  великая  волокита  въ  справедливости  ихъ  збиваньемъ 
позвовъ  малыми  причинами  деялася,  и  для  того  такъ  въ  вѣчные 
часы  !  (об.)  имѣть  хочемъ,  чтобъ  позвы  всякіе,  какъ  наши  госу¬ 
дарств,  такъ  градскіе  и  земскіе,  и  подкоморскіе,  и  с  ыныхъ  вся¬ 
кихъ  урядовъ,  противъ  сего  статуту  выдаючіе,  такъ  же  у  суду 
головного,  жадными  причинами  збиваны  быть  не  могли,  опричь 
трехъ  причинъ,  ниже  имянованыхъ :  первое  —  естьли  бы  жалобщикъ 
строку  на  позве  не  имяновалъ  ;  другое  —  хто  бы  имяни  позваного 
премого  и  имяни  отца  его,  такожде  же  титулу  или  прозвища, 
какъ  онъ  слыветъ  и  пишется,  не  написалъ ;  а  обчего  народу  людей 
писать  могутъ  какъ  онъ  самъ  писаться  извыкъ ;  третье  —  естьли 


5 

10 

15 

20 

25 

30 


х)  укривженыи. 


134 


бы  о  што  обыски,  а  къ  тому  о  насильство1)  и  о  бой  и  грабежъ 
идетъ,  а  жалобщикъ  бы  мѣста  и  дня,  часа,  гдѣ  то  сталося,  не  доло¬ 
жилъ.  И  на  такіе  дозвы  позваная  сторона  не  повинна  отвечать, 
а  иными  никоторыми  причинами  уряду  лживить  позвовъ  никому 
5  не  велѣть.  А  естли  жъ  бы,  позываючи  хто  о  имѣнье,  по 
чему  хто  владѣетъ,  или  о  закладъ,  черезъ  предковъ  или 
блискихъ  своихъ  заложеной,  хотя  времяни  ||  (л.  126)  въ  нозве 
и  не  доложить,  позваной  для  того  позву  лживить  не  можетъ.  А 
естьли  бы  годъ,  мѣсяцъ  и  день  въ  нозве  не  написанъ  былъ,  тогды 
Ю  жалобщикъ,  за  такой  недостатокъ  позву  своего  заплатя  суду  полъ 
3  алтына,  а  сторонѣ  позваной  полъ  3  жъ  алтына,  а  жалобы  своей 
судомъ  доходить  можетъ.  А  естьли  бы  кто  хитростію  изволокаючи 
кому  судъ,  а  имянно  позваной,  то  есть  отвѣтчикъ,  показалъ  бы 
позовъ  не  справчивъ  или  скребаный2)  и  тѣмъ  бы  исца  хотѣлъ 
15  избыть,  а  жалобщикъ  будетъ  того  доведетъ  вознымъ,  что  ему  далъ 
позовъ  справчивъ  и  не  скребаной,  тогды  отвѣтчикъ  повиненъ  отве¬ 
чать,  и  за  тое  скребанье  повиненъ  истцу  полъ  3  алтына,  а  судь¬ 
ямъ  полъ  3  жъ  алтына  заплатить. 

Глава  20. 

20  Естьли  бы  кто  потерялъ  позовъ. 

Къ  тому  и  то  уставляемъ :  естьли  бы  позваная  сторона,  ставши 
на  судѣ,  сказала,  что  позовъ,  которымъ  его  жалобщикъ  позвалъ, 
потерялъ,  тогды  жалобщикъ  повиненъ  будетъ  тому  своему  отвѣт¬ 
чику  списокъ  съ  позву  I  (об.)  жалобы  своей  за  печатью  своею  или 
25  за  печатью  возного  дати,  а  отвѣтчикъ,  взявши  списокъ,  на  завтрее 
жъ  къ  отвѣту  виненъ3)  будетъ  стать.  А  естьли  бы  жалобщикъ 
позовъ  потерялъ  еще  передъ  роками  судными,  тогды  онъ  объ  томъ 
сторонѣ  своей  противной  листомъ  своимъ,  за  вислою  печатью  и 
съ  подписью  руки  своей,  съ  вознымъ  и  з  шляхтичемъ  повиненъ 
30  вѣстно  учинить,  чтобъ  онъ  на  тѣ  роки  не  ѣздилъ  и  напрасно  бы 
не  убытчился,  и  такой  листъ  в  ымѣнью  его  положить. 


х)  насилствъ. 

2)  скребаный. 
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Глава  21. 

О  даванью  списковъ  со  всякихъ  крѣпостей  и  съ 
листовъ,  кому  на  судѣ  будутъ  надобны. 

Гдѣ  бы  :)  на  которомъ  судѣ  прилучилося,  чтобы  у  кого  былъ 
съ  кимъ  судъ  о  имѣнье,  объ  людяхъ  и  о  земли,  и  о  иныхъ  жи-  5 
вотахъ  ходячихъ,  а  довелося  бы  имъ  одному  или  обѣимъ  съ 
крѣпостей  или  з  записей  какихъ  списки  положить  на  судѣ  для 
крѣпкого  утверженья* 2)  и  росправы,  и  съ  такихъ  листовъ  и  со 
всякихъ  крѣпостей  съ  книгъ  земскихъ  или  градскихъ  списки 
давать  съ  подписью  руки  писарской  ||  (л.  127).  А  по  взятьи  Ю 
списковъ  надалей  третьего  дня  и  з  утра,  за  первымъ  кликаньемъ 
оба  повинни  будутъ  къ  вершенью  дѣла  къ  суду  становиться. 

Глава  22. 

Кто  бы  за  позвами  на  роки  и  на  другіе  кромѣ  об¬ 
ложной  болѣзни  или  службы  нашей  государсконі5 
и  речи  посполитой  не  сталъ;  и  объ  томъ,  кто  бъ, 
будучи  позванъ,  не  росправшися,  умеръ. 

У ставляемъ :  хто  бы,  будучи  позванъ,  на  первыхъ  рокахъ 
земскихъ  не  сталъ,  а  для  которой  причины,  какъ  въ  семъ  статуте 
имянно  описано,  нестанья  своего  у  суду  не  объявилъ  и  не  ска-  20 
залъ,  и  такой  повиненъ  на  другихъ  рокахъ  прежъ  суда  сторонѣ 
противной  заплатить  за  всякіе  позвы  четыре  копы  грошей,  а  суду 
копу  грошей,  то  есть  судьи  сорокъ  грошей,  а  подсудку  дватцать 
грошей.  А  естьли  бы  тотъ  же  и  на  другихъ  рокахъ  не  сталъ 
или,  хотя  ставши,  да  вины 3)  прежней  тотъ  часъ  заплатить  не  хо-  25 
тѣлъ,  а  жалобщикъ  того  и  данья  и  нестанья  доведетъ,  и  такой 
для  непослушанія  своего  въ  томъ  дѣле,  о  што  бу||(об.)детъ  позванъ, 
виноватъ  бываетъ,  а  за  такое  непокорство  искъ  истцовъ  и  вину 
за  непослушанье  тотъ  часъ  на  немъ  указать  —  естьли  имѣнье 
есть,  на  имѣньи,  или  на  животахъ ;  а  указъ  чинить  въ  платежу  30 
денежномъ  какъ  ниже  объ  томъ  описано.  А  естьли  бы  то  прилу- 
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чилося,  чтобъ  сторона  позва[на]я  за  упорствомъ  своимъ  въ  такую 
вину  попалася  и,  не  роздѣлавшися  з  жалобщикомъ,  умерла,  тогды 
дѣти,  потомки,  или  ближкіе  умерлого,  хоть  и  винъ  для  нестанья 
платить  не  повинни  будутъ,  а  для  росправы  по  челобитью  жа- 
5  лобщикову  къ  суду  стать  повинни,  въ  которомъ  не  вершеномъ 
дѣле  родители  ихъ  или  блискіе  помрутъ.  А  естьли  сторона  по- 
званая  после  вершенья  дѣла  съ  суда  винна  будетъ  и  умретъ, 
тогды  дѣти,  потомки,  или  блискіе  за  первымъ  позваньемъ  къ  суду 
платить  винни  будутъ,  и  молодостью  лѣтъ  не  выговариваючися. 

10  Глава  23. 

Естьли  бы  кто  за  болѣзнью  или  для  службы  нашей 
земской,  позванъ  будучи,  къ  суду  стать  не  могъ. 

Такожде,  естьли  бы  кто  позванъ  на  роки  ||  (л.  128)  судовые 
первые  или  другіе,  а  заняла  бы  его  болѣзнь  или  служба  наша 
15  или  земская  или  повѣтрее  моровое,  и  такой  вины  для  нестанья 
къ  суду  платить  не  повиненъ  и  въ  дѣле,  въ  которомъ  позванъ 
будетъ,  виноватъ  не  будетъ,  а  исцу  повиненъ  дать  вѣсть  передъ 
срокомъ,  отъ  зачатья  суду  за  три  дни  —  естьли  для  службы 
нашей  или  земской,  какъ  объ  томъ  описано  въ  первой  статье  въ 
20  21  главѣ,  тогды  листомъ  нашимъ,  а  естьли  болѣзнь,  тогды 
своимъ  листомъ  за  вислою  печатью,  съ  пріятелемъ  или  съ  слугою 
своимъ,  въ  томъ  же  листу  своемъ  до  уряду  и  до  стороны  противной 
даючи  вѣдомо,  въ  которомъ  имѣньи  или  въ  которомъ  мѣсте  въ 
той  болѣзни  лежитъ,  чтобъ  сторонѣ  и  уряду  вѣдомо  было,  гдѣ 
25  его  искать ;  а  повѣтрее  моровое х)  самъ  собою  сказывать  повиненъ, 
а  не  обсылкою.  А  которой  болѣзнью  отговаривается,  на  другихъ 
рокахъ  повиненъ  присягнуть  на  томъ,  что  не  ложно  боленъ  былъ ; 
а  естьли  бы  присягнуть  не  хотѣлъ,  тогды  на  тѣхъ  другихъ  ро¬ 
кахъ  I  (об.)  повиненъ  истцу  за  первое  нестанье  свое  заплатить  4 
?30  копы  грошей,  а  уряду  копу  грошей,  а  с  ысцомъ  росправу  принять. 
А  естьли  бы  и  на  другихъ  рокахъ  болѣзнью  отговаривается,  а 
истецъ  бы  тому  не  хотѣлъ  вѣрить,  тогды  урядъ  тотъ  часъ  по¬ 
виненъ  по  него  послать  возного  з  двема  шляхтичи  с  ысцомъ,  или 
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кого  истецъ  отъ  себя  пошлетъ,  до  того  мѣста,  о  которомъ  въ 
листе  своемъ  вѣдомо  учинитъ ;  а  естьли  бъ  его  тамъ  не  застали, 
инде  искать  его  не  повиненъ,  и  такъ  то  разумѣть,  какъ  бы  не 
присягнулъ.  А  естьли  на  томъ  мѣсте  съѣзду  и  на  томъ  онъ 
присягнетъ,  что  на  первыхъ  и  на  другихъ  рокахъ  для  болѣзни 
стать  не  могъ,  тогды  вины  платить  не  повиненъ ;  а  естьли  при¬ 
сягнуть  не  всхочетъ,  тогды  такой  на  третьихъ  рокахъ  по  тѣмъ 
же  позвамъ  на  строкъ  указной  самъ,  или  хто  вь  его  мѣсто  будетъ, 
виненъ  стать  и  нрежъ  суда  за  нестанье  пени  вины  повиненъ 
заплатить  за  оба  прошлые  роки  —  за  первые  роки  сторонѣ  че¬ 
тыре  копы  грошей,  а  на  урядъ,  ||  (л.  129)  судьи  и  подсудку  копу 
грошей,  а  за  другіе  роки  вдвое;  и  заплатятъ  вины,  тотъ  часъ 
сторонѣ  отвечать  и  оправдаться  на  судѣ  повиненъ.  А  хотя  бъ  и 
присягнулъ  передъ  вознымъ,  что  боленъ  былъ,  однако  на  третьихъ 
рокахъ  повиненъ  будетъ  стать  къ  росправе  и  къ  вершенью  дѣла,  — 
хотя  бъ  самъ  боленъ  былъ,  и  ему  въ  свое  мѣсто  послать.  А 
естьли  же  бы  на  тѣхъ  третьихъ  рокахъ  къ  росправе  самъ  не 
сталъ  и  никого  въ  свое  мѣсто  не  прислалъ,  или,  хотя  ставши, 
вины  за  нестанье  преже  суда  заплатить  не  хотѣлъ,  и  такой  во 
всемъ  виноватъ  бываетъ,  а  уряду  съ  нимъ  указъ  учинить,  какъ 
выше  въ  дватцать  второй  главе  въ  сей  же  статье  описано.  А 
естьли  бы  кто,  до  суду  земского  или  до  градского  на  срокъ  по¬ 
званъ  будучи,  и  за  болѣзнью  своею  стать  не  могъ,  тогды  судья[мъ] 
п  истцу  объ  томъ  вѣсно  учинить,  а  въ  томъ  дѣле  виноватъ  не 
бываетъ ;  а  на  друго[й]  строкъ  естьли  бы  въ  томъ  же  дѣле  былъ 
позванъ,  тогды  преже  присягнуть  на  томъ,  что  не  ложно  на  первомъ 
сроку  I  (об.)  для  болѣзни  стать  не  могъ,  а  после,  никоторыми  при¬ 
чинами,  въ  семъ  статуте  описаными,  не  выговариваючися,  до  конца 
отвечать  [и]  оправдатися  повиненъ  будетъ.  А  естли  бы  такъ  былъ 
боленъ,  чтобъ  и  на  другой  строкъ  въ  томъ  дѣле  къ  отвѣту  стати 
не  могъ,  тогды  передъ  тѣмъ  другимъ  рокомъ  отъ  уряду  ис  по¬ 
вѣту  того,  гдѣ  на  тотъ  часъ  тотъ  больной  будетъ,  имѣетъ  истецъ 
взять  возного  и  понятыхъ  двухъ  шляхтичевъ,  передъ  которыми 
тотъ  больной  присягу  учинити  имѣетъ  на  томъ,  что  не  для  изво¬ 
локи  стороны  своей  противной,  только  не  ложно  для  болѣзни 
своей,  на  первой  срокъ  стать  не  могъ ;  а  тотъ  возной  и  шляхта, 
отъ  уряду  взятые,  естьли  тотъ  больной  присягнетъ,  тотъ  часъ 
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передъ  тѣмъ  урядомъ,  отъ  которого  посланы  будутъ,  сказати 
имѣютъ,  и  ту  ихъ  скаску,  возного  и  шляхты,  записать  въ  книги, 
и  на  другомъ  сроку  выпись  съ  книгъ  тое  скаски  показавши,  однако 
тому  больному  прислать  въ  свое  мѣсто  къ  отвѣту.  А  естли  бъ 
5  на  другомъ  сроку,  передъ  урядомъ  ставши,  не  присягнулъ  ||  (л.  130) 
или  передъ  вознымъ  и  шляхтою  присяги  учиненой  свидѣтельства 
не  показалъ,  тогды  тотъ  то  дѣло,  о  што  позванъ,  тратитъ,  а  уряду 
на  томъ  другомъ  строку,  не  припускаючи  сторону  позваную  къ 
отвѣту,  по  доводу  исцову  весь  искъ  и  вины  за  нестанье  вдвое 
10  указать  взять.  Такожде  и  тому  тотъ  же  указъ,  кто  бы,  позвавши 
кого  на  срокъ  указной,  для  болѣзни  своей  на  тотъ  срокъ  стать 
не  могъ. 

Глава  24. 

Кто  бы,  кого  позвавши  нарокисудовые,  самъ  безъ 
15  причины  не  сталъ,  или  у  кого  бы  на  судѣ  къ  доводу 
или  къ  отводу  какихъ  крѣпостей  пли  свидѣтелей 

не  было. 

Такожде  уставляемъ :  кто  бы,  кого  позвавши  на  судъ  земской 
первыми  позвы  на  первые  судовые  роки,  еще  не  на  послѣдней 
20  строкъ,  и  самъ  бы  тотъ  истецъ  на  тотъ  строкъ  не  сталъ  безъ 
всякой  причины,  какъ  выше  о  позваномъ  написано,  не  учиня  вѣ¬ 
домо  причины  суду  и  сторонѣ  противной,  за  чимъ  стать  не  могъ, 
самъ  съ  челобитьемъ  своимъ  не  сталъ,  тогды,  естьли  бы  тотъ  же 
и  о  тое  жъ  вдругіе  сторону  свою  противную  позвалъ,  имѣетъ 
25  прежъ  за  нестанье  ||  (об.)  свое  позваному  проесть  заплатити  — 
пану  радѣ,  естьли  бы  самъ  особою  своею  у  суда  на  рокахъ  былъ, 
десять  копъ  грошей,  а  инымъ  всѣмъ  урядникомъ  и  шляхте  пять 
копъ  грошей,  а  гдѣ  бы  панъ  рада  самъ  или  урядникъ  и  шляхтичь 
особою  своею  на  рокахъ  у  суду  не  былъ,  токмо  вмѣсто  себя  по- 
30  слалъ,  тогда  тому,  хто  будетъ  вмѣсто  его,  такъ  же,  какъ  и  иному 
шляхтичю,  пять  копъ  грошей ;  а  заплативши  проесть,  тогды  своего 
искать  можетъ.  А  естьли  жъ  бы,  и  вдругіе  позвавши  того  жъ  и 
въ  томъ  же  дѣле,  а  самъ  бы  и  повторе  такъ  же  безъ  причинъ,  и 
не  давши  о  себѣ  вѣсти  уряду  и  сторонѣ,  къ  суду  не  сталъ,  тогды 
35  въ  томъ  дѣле,  въ  чомъ  позванъ,  тратить,  а  позваный1),  тотъ,  хто 
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строку  и  суда  за  позвы  бережетъ,  отъ  того  времени,  о  што  по¬ 
званъ,  на  всѣ  пришлые  часы  будетъ  воленъ.  А  и  выговоръ  тотъ 
ничимъ  инымъ  не  можетъ  выговариваться,  только  болѣзнью  или 
службою  нашею  государьскою  и  земскою,  и  то  только  на  двухъ 
срокахъ.  А  естьли  бъ  истецъ  ставши  и  пошедчи  въ  судъ,  и  5 
учинился  бы  споръ  съ  стороною  позваною,  ||  (л.  131)  о  которомъ 
бы  истецъ  прежъ  суда  не  вѣдалъ,  и  брался  бы  еще  на  иной  какой 
доводъ  и  свидѣтельство,  а  на  тотъ  часъ  тѣхъ  бы  доводовъ  на 
судѣ  съ  нимъ  не  было  или  бы  о  томъ  не  вѣдалъ,  и  билъ  бы 
челомъ  о  сроку  на  другіе  роки  судные,  тогды  судъ  имѣетъ  ему  іо 
дать  срокъ,  а  тѣмъ  дѣла  своего  не  тратитъ.  Такъ  же  и  сторонѣ 
позваной  —  естьли  бы  на  тѣхъ  рокахъ  для  короткого  часу,  за 
позвы  сложоныхъ 1),  не  могъ  листовъ  или  свидѣтелей  имѣть,  на 
другіе  роки  дать  сроку ;  а  на  другіе  роки  и  безъ  позвовъ  со  всѣмъ 
готовы  повинны  стать  будутъ,  яко  на  имянномъ  строку ;  а  естьли  15 
не  станетъ,  дѣло  свое  тратитъ.  А  тотъ  доводъ  или  выводъ,  о 
которомъ  билъ  челомъ  о  сроку,  показавши,  повиненъ  преже  при¬ 
сягнуть,  что  тотъ  срокъ  упросилъ  себѣ  не  для  изволоки  какой 
стороны  противной,  только  безъ  того  быть  не  могло ;  а  естьли  бы 
на  томъ  присягнуть  не  хотѣлъ,  тогды  такой  повиненъ  будетъ  20 
сторонѣ  своей  противной  за  убытки  и  шкоты  его  десять  ||  (об.) 
копъ  грошей,  а  на  урядъ  вины  двѣ  копы  грошей  заплатить. 

Глава  25. 

Естьли  бы  кто  кого  сверхъ  суда,  или  помирясь  съ 
кимъ,  опять  въ  томъ  дѣле  къ  суду  позвалъ.  25 

Уставляемъ:  естьли  бы  у  кого  съ  кимъ  былъ  судъ,  и  на 
судѣ  бы  утративши  свое  дѣло,  или  на  миру  поступился,  и  после 
суда,  или  помиряся,  и  тотъ  миръ,  естьли  о  землю  или  о  горло, 
то  есть  о  смерть,  идетъ,  записью  своею  мировою  на  уряде  запи¬ 
савши,  а  естьли  о  имѣнье  или  о  землю  или  о  горло  не  йдетъ,  30 
такой  миръ  листомъ  своимъ,  то  есть  мировою  записью,  за  печатью 
и  за  рукою  своею,  такъ  же  за  двема  печатьми  стороннихъ  людей, 
а  кто  писать  не  умѣетъ,  тотъ  при  своей  печати  за  трема  пе- 
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чатьми  стороннихъ  людей,  утвердивши  и  укрѣпивши,  и  опять  о 
тое  жъ  къ  суду  бы  его  позвалъ  и  на  судѣ  бы  того  жъ  дѣла 
сызнова  искалъ  и  того  доходилъ,  такой  повиненъ  заплатить  тамъ 
же  тотъ  часъ  на  судѣ  сторонѣ  семь  копъ  грошей,  а  судьѣ  двѣ 
5  копы  грошей,  I  (л.  132)  а  подсудку  кону  грошей;  а  тотъ  судъ 
прежній  или  миръ  однако  впередъ  крѣпокъ  имѣетъ  быть.  А 
естьли  бы,  позвавши  хто  о  такое  дѣло,  самъ  не  сталъ,  тогды  дѣло 
свое  тратитъ,  а  противной  сторонѣ  вольно  будетъ  въ  томъ  того 
жалобщика  о  свои  деньги  й  о  вину  урядовую  позвать  къ  суду. 

ю  Глава  26. 

Въ  позвехъ  нашихъ  земскихъ  не  имѣетъ  них то  ни 
на  кого  речей  неучтивыхъ  и  бранныхъ  писать. 

Такожѳ  уставляемъ,  чтобъ  въ  позвехъ  нашихъ  земскихъ  — 
которые  ихъ  емлютъ,  не  имѣютъ  писать  рѣчей  неучтивыхъ  и 
15  бранныхъ.  А  естьли  бъ  позвалъ  хто  такимъ  позвомъ,  тогды  на 
тѣ  позвы  сторона  позваная,  ставши,  не  повинна  отвечать,  а  будетъ 
онъ  на  другихъ  рокахъ  въ  позвехъ  своихъ  справится.  А  естьли 
гдѣ  лучится  наѣзды  на  домы  шляхетскіе  и  насильства  женского 
полу,  пожоги  и  розбой  и  иное  злодѣйство,  которые  дела  на  судъ 
20  нашъ  государской  или  на  судъ  головной,  такъ  же  и  на  урядъ 
градскій,  а  не  земскій  принял  ежатъ х),  и  о  то  всякой  противъ 
I  (об.)  дѣлъ* 2)  такихъ  въ  позвехъ  можетъ  имянно  написати,  и  то 
только  рѣчь  дѣлу  выписать,  не  докладаючи  въ  позвехъ  розгнѣ- 
ванья  величества  нашего  и  ничего  иного  безчестного. 

25  Глава  27. 

Кто  имѣнья  свои  въ  розныхъ  городѣхъ  имѣетъ,  и 
былъ  бы  позванъ  на  судъ  къ  рознымъ  урядамъ  на 

однѣ  сроки. 

Уставляемъ :  естьли  бы  кто  съ  подданыхъ  нашихъ,  въ  роз- 
30  ныхъ  городѣхъ  имѣнья  свои  имѣючи,  до  розныхъ  судовъ  земскихъ 
былъ  позванъ  первыми  позвы  и  на  первые  роки  судные,  а  роки 
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бы  на  одинъ  часъ  въ  тѣхъ  новѣтехъ,  до  которыхъ  будетъ  позванъ, 
прилучилися,  тогды  ему  въ  томъ  повѣте  къ  суду  стать,  до  которого 
въ  большомъ  дѣле  позванъ  будетъ,  а  иному  истцу  своему,  отъ 
которого  до  иного  повѣту  позванъ  будетъ,  объ  томъ  вѣдомо  учи¬ 
нить  листомъ  своимъ  за  вислою  печатью  и  черезъ  возного  передъ 
срокомъ  того  суду  земского  наближе  за  недѣлю,  хотя  самому  тому 
истцу  или  хотя  в  ымѣнью  его  ближномъ  листъ  тотъ  положить  въ 
томъ  же  повѣте  и,  положа  листъ  ||  (л.  133)  такой,  уряду  объ  томъ 
известить  ;  а  естьли  бъ  у  кого  имѣнья  не  было,  тогды  тому  истцу 
на  рокахъ  же  судныхъ  вѣдомо  учинить,  что  для  большого  дѣла 
до  иного  повѣту  къ  суду  позванъ  и  для  того  тамъ  не  сталъ;  а 
сверхъ  того  взять  отвѣтчику  выпись  ис  книгъ  земскихъ,  гдѣ  преже 
въ  большомъ  дѣле  на  судѣ  будетъ,  и  ту  выпись  на  пришлыхъ 
рокахъ  показать  на  уряде  томъ  судьямъ,  гдѣ  прежъ  къ  суду  не 
сталъ,  и  за  чѣмъ  не  сталъ  —  тогды  вины  за  то,  что  не  сталъ, 
платить  не  повиненъ  будетъ.  Такожъ,  естьли  бы  кто  кого  въ 
кривде  своей  д[о]  одного х)  повѣту  позвалъ,  а  его  бъ  кто  иной 
до  иного  повѣту  на  тѣ  жъ  однѣ  роки  позвалъ,  тогды  и  тому  такожъ 
большимъ  дѣломъ  выговариваться,  самъ  ли  кого  позоветъ  или  кто 
его  позоветъ,  и  после  отъ  того  первого  уряду  свидѣтельство  о  себѣ 
на  другомъ  уряде  показать.  А  на  другихъ  рокахъ  отнюдь  никому 
большимъ  дѣломъ  не  отговариваться,  только  повиненъ  ставиться 
и  отвечать,  яко  на  указномъ  строку,  ||  (об.)  естьли  не  самъ  собою, 
тогды  хто  ни  будь  вь  его  мѣсто,  кому  онъ  повѣритъ ;  а  естьли  не 
станетъ  или  кого  не  пришлетъ,  въ  томъ  дѣле  виноватъ  будетъ. 

Глава  28. 

О  кривдахъ,  то  есть  о  обидахъ,  гостей  пріѣзъжихъ 

чюжеземскихъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  которому  чюжеземцу  при  насъ,  госу¬ 
даре,  или  хотя  въ  небытіи  нашемъ,  въ  которомъ  городе  или  подъ 
которымъ  урядомъ  отъ  которого  тутошнего  жильца  учинилося  бъ 
какое  насильство,  бой,  розбой,  раны  или  отнятье  имѣнья  насиль¬ 
ствомъ,  или  што  ни  будь  ис  тѣхъ  выше  помяненыхъ  дѣлъ,  тогды 
тотъ  виноватой  въ  тѣхъ  дѣдехъ  безъ  позву,  а  мещанинъ,  простой 
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человѣкъ  безъ  роковъ,  безволокитно,  ничемъ  не  отговариваючись, 
повиненъ  отвечать  передъ  нами,  передъ  воеводами  и  урядниками 
нашими  градскими  и  дворовыми,  а  мещане,  которые  живутъ  подъ 
мѣстскимъНайдесурскимъ  правомъ х),  тѣ  передъ  мѣстскимъ  урядомъ. 
5  А  естьли  бы  ис  подданыхъ  нашихъ,  на  жалобу  гостинную  ||  (л.  134) 
будучи  заповѣданъ,  прочь  съѣхалъ,  тогды  на  имѣнью  его  съ 
позвомъ  нашимъ  возный1  2)  имѣетъ  быть  посланъ ,  или  урядъ 
градскій  имѣетъ  послать  съ  позвомъ  своимъ  возного ;  а  хотя  бы 
его  на  имѣнью  не  было,  однако  тотъ  позовъ  на  имѣнью  его 
10  имѣетъ  быть  положенъ,  и  срокъ  укажетъ  къ  суду  стать  за 
четыре  недѣли;  а  ему  на  конецъ  ничимъ  не  отговариваючися  и 
позвы  никоторыми  причинами  не  збываючи,  виненъ  будетъ  на 
тотъ  часъ  стати  и  оправдатися ;  а  естьли  бы  на  тотъ  день,  ему 
указной,  не  сталъ,  тогды  во  всемъ  виноватъ  бываетъ,  и  указать 
15  весь  искъ  исцовъ  и  убытки  на  имѣнью  его  взять,  никакихъ 
строковъ  впредь  не  даючи. 

Глава  29. 

О  тѣхъ,  которые  бы,  не  имѣючи3)  имѣнья  въ  томъ 
государстве  или  повѣте  которомъ,  и,  пріѣхавши  тамъ 
20  съ  стороны  или  из  ыного  повѣту,  кривду  или  какую 
шкоту  кому  учинили. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  кто  с  ыной  земли,  чюжеземецъ 
или  хто  ни  будь,  не  имѣючи  имѣнья  въ  томъ  государстве  нашемъ 
Великомъ  Князстве  Литовскомъ,  пріѣхавши  въ  которой  ни  будь  | 
25  (об.)  повѣтъ,  гдѣ  имѣнья  своего  не  имѣетъ,  или  подъ  урядъ  и  до 
мѣста  нашего,  и  тамъ  кому  учинилъ  бы  въ  чомъ  силу,  бой,  раны, 
шкоту  и  какую  ни  будь  кривду,  тогды  тамъ  же,  а  не  гдѣ  инде, 
на  уряде  нашемъ  земскомъ,  а  естьли  бы  гдѣ  города  не  было, 
ино  во  дворѣ  нашемъ  староства,  противъ  права  сужонъ4)  и  по 
30  сыску  прямому  обвиненъ  быть  имѣетъ.  А  естьли  бы  хто  учи¬ 
нился  силенъ,  до  уряду  итти  и  оправдаться  не  хотѣлъ,  тогды 


1)  правур. 

2)  возный. 

3)  умѣючп. 

4)  сужал. 
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такова  крѣпко  уряду  тотъ  часъ  къ  суду  поставить.  А  естьли  съ 
суда  виноватъ  станетъ,  а  не  всхочетъ  того  тотъ  часъ  платить  или 
крѣпкой  поруки  по  себѣ  не  дастъ,  тогды  уряду  посадить  его  до 
вязенья  и  держать  до  тѣхъ  мѣстъ,  покамѣста  з  жалобщикомъ  во 
всемъ  роздѣлается.  Естьли  же  бы  урядъ  не  могли  его  поймать,  5 
уѣхалъ  бы  прочь,  тогды  урядъ  повиненъ  противъ  дѣлъ  его  и  по 
уложенью  сего  статуту  и  по  сыску  надъ  нимъ  учинить  и  сторонѣ 
жалобной  выпись  съ  приговору  своего  дать,  а  жалобщикъ  съ  тѣмъ 
судовномъ  листомъ  I  (л.  135)  имѣетъ  его  вездѣ,  гдѣ  можетъ, 
достигать ,  а  гдѣ  при  которомъ  уряде  достигнетъ,  и  тотъ  урядъ  до 
повиненъ  будетъ  тотъ  судъ  и  приговоръ  другого  уряду  къ  совер¬ 
шенью  приводить.  А  гдѣ  хто,  хотя  осѣлый1)  в  ыномъ  повѣте,  а 
пріѣхавши  въ  которой  другой  повѣтъ,  гдѣ  осѣлости  не  имѣетъ, 
и  подъ  урядъ  и  до  мѣстъ  нашихъ,  и  учинилъ  бы  тамъ  кому  на¬ 
сильство,  бой  или  раны  или  убытки,  розбой  или  убойство  и  какую  15 
ни  будь  обиду,  какъ  шляхтичю  и  его  подданому,  такъ  же  и  по- 
садцкому  человѣку,  тогды  въ  такихъ  припалыхъ  дѣлехъ,  не  отби- 
ваючися  до  своего  повѣту,  повиненъ  будетъ  за  позваньемъ  передъ 
урядомъ  замковымъ  суднымъ  тамъ,  гдѣ  што  будетъ  смѣлъ  учи¬ 
нить,  стать  и  оправдатися ;  а  естьли  бы  уряду  судного  заказу  не  20 
послушался,  не  отвечалъ  или  тотъ  часъ  вскоре,  прежъ  заповѣди 
урядовой  уѣхалъ,  тогды  уряду  градскому  того  повѣту,  въ  которомъ 
то  станется,  послать  съ  позвы  своими  на  имѣнью  его,  въ  которомъ 
бы  ни  будь  повѣте  было,  а  жалобникъ,  такіе  позвы  отъ  уряду 
взявши,  имѣетъ  тѣ  ПОЗВЫ  СЪ  ВОЗНЫМЪ  II  (об.)  того  повѣту,  въ  которомъ  25 
того  виноватого  осѣлость  будетъ,  на  имѣнью  его  положить  и  срокъ 
сказать,  четыре  недѣли,  стать  на  судъ  къ  отвѣту  передъ  тѣмъ  уря¬ 
домъ,  въ  которомъ  повѣте  што  учинитъ.  А  естьли  жъ  бы  виноватой 
на  указной  тотъ  строкъ  къ  отвѣту  не  сталъ,  тогды  уряду  обвинить 
его  для  непослушанія  его  безъ  доводу,  и  жалобщику  съ  приговору  зо 
своего  списокъ  и  судовой  листъ  дать,  а  жалобщику  съ  тѣмъ  листомъ 
сУДнымъ  ѣхать  до  уряду  градского  судного  того  повѣту,  гдѣ  тотъ 
виноватой  имѣнье  свое  имѣетъ;  а  тотъ  урядъ,  возрѣвши  и  раз¬ 
смотри  судного  листу,  тотъ  часъ  повиненъ  жалобщику,  смотря  по 
винѣ,  на  виноватомъ  указъ  учинить,  чево  доведется,  а  убытки  35 


*)  осѣлый. 
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всѣ  на  имѣнью  и  на  животахъ  его  указать  противъ  оного  суда 
и  статуту.  А  слуги  боярскіе  неосѣлые,  естьли  бы  кто  изъ  нихъ 
такое  насильство,  раны  или  шкоту  какую  учинилъ,  имѣетъ  быть 
задержанъ  въ  вязеньй  градскомъ  или  во  дворѣ  нашемъ,  подъ  ко- 
5  торымъ  то  станется ;  а  тотъ  слуга  повиненъ  ||  (л.  136)  дать  вѣсть 
боярину  своему,  а  естьли  бы  не  было  съ  кѣмъ  вѣсти  подать, 
тогды  урядъ,  изъ  его  жъ  статку  нанявши,  повиненъ  боярину  его 
дать  вѣсть  —  естьли  бы  тотъ  бояринъ  въ  Великомъ  Енязстве 
Литовскомъ  имѣнье  имѣлъ,  тогды  до  блисшого  имѣнья  его  съ  ли- 
Ю  стомъ  своимъ  послать,  а  неосѣлому  въ  Великомъ  Князстве  Литов¬ 
скомъ  урядъ  не  повиненъ  будетъ  вѣсти  давать,  только  самъ  слуга 
повиненъ  объ  томъ  промышлять,  чтобъ  боярину  его  объ  немъ 
вѣсть  дошла;  а  уряду  только  до  четырехъ  недѣль  боярина  его, 
чей  онъ  назовется,  къ  суду  ждать ;  а  бояринъ  его  повиненъ  будетъ 
15  самъ  до  того  уряду  пріѣхать  или  кого  прислать  къ  слуханью 
управы  чиненья ;  а  естьли  же  бы  бояринъ  его  самъ  не  пріѣхалъ 
или  и  прислать  не  хотѣлъ  для  слуханья  справедливести  надалей 
до  четырехъ  недѣль,  а  естли  бъ  гдѣ  далеко  тотъ  бояринъ  былъ, 
тогды  уже  урядъ  самъ  градскій,  посадя  съ  собою  людей  добрыхъ 
20  шляхту,  справедливость  ис  того  слуги  жалобщику  чинить  имѣетъ 
но  уложенью  ||  (об.)  сего  статуту.  А  въ  делахъ  такихъ,  гдѣ  казни 
не  дойдетъ,  можетъ  урядъ  на  поруки  крѣпкіе  до  суду  дать.  А 
естьли  бы  хто  на  кого  невиннымъ,  напрасно  билъ  челомъ  и  по 
его  бъ  челобитью  на  уряде  задержанъ  былъ,  и  въ  томъ  бы  его 
25  обезчестилъ,  къ  убыткамъ  и  шкотамъ  привелъ  или  вязенья  довелъ, 
и  уряду  того  смотрѣть  накрѣпко,  гдѣ  бы  то  показалося,  за  без¬ 
честье,  смотря  по  человѣку,  такъ  же  и  за  всѣ  убытки  и  шкоты 
его,  которые  бы  ему  учинилися  при  взятьи  его  до  вязенья  —  за 
пристойнымъ  доводомъ  все  велѣть  заплатить  безъ  всякихъ  по- 
30  звовъ,  и  для  того,  хто,  на  кого  бивъ  челомъ,  на  уряде  задержитъ 
и  обговоритъ,  и  того  челобитчика  до  вершенья  дѣла  дать  на  по¬ 
руки.  Естьли  же  бы  урядъ  которой  ни  будь  сторонѣ  въ  томъ 
норовилъ,  а  прямой  истинной  управы  обижоному  тотъ  часъ  не 
учинилъ,  тогды  уже  не  сторона,  токмо  урядъ  самъ  повиненъ  бу- 
35  детъ  какъ  безчестье  противъ  достоинства  его,  такъ  же  и  убытки 
всѣ  за  пристойнымъ  сыскомъ  и  доводомъ  тому  ||  (л.  137)  на  уряде 
безъ  вины  обвиненому  или  укряженому  платити. 
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Глава  30. 

Што  имѣютъ  судит и  воеводы,  старосты  и  дер¬ 
жа  в  ц  ы ,  и  о  ихъ  позвехъ  —  въ  чемъ  имѣютъ  давай ы 
быть,  и  о  приговорехъ  или  скаскахъ  для  нестанья 
сторонъ,  и  о  скоромъ  пои  манью  на  всякомъ  ли-  5 

х  о  м  ъ  д  ѣ  л  е. 

5  ставляемъ,  хотячи  то  имѣти,  и  даемъ  власть,  чтобы  вое¬ 
воды,  старосты  наши  судные,  всякой  въ  повѣте  и  на  уряде  своемъ 
судномъ,  судили  и  росправу  чинили,  и  позвы  свои  давали  въ 
тѣхъ  дѣлахъ,  которые  имянно  тутъ  описаны,  то  есть  въ  наѣзде  Ю 
сильномъ  на  домъ  шляхетской,  не  токмо  на  самой  дворъ,  но  и  на 
гумно  и  на  дворецъ,  гдѣ  животина  и  иной  домашній  животъ 
бываетъ  въ  спряте,  къ  тому  въ  насильство  церкви  христіанской, 
противъ  3-й  главы  въ  11-й  статье,  въ  насильстве  девицъ  и  женского 
полю,  въ  насильстве  въ  мѣстехъ  нашихъ,  въ  розбой  по  доро-  15 
гамъ,  въ  татьбѣ,  въ  Оманѣ,  въ  пожегѣ  домовой  или  гуменной, 
въ  чаро||(об.)дѣйстве,  въ  отраве,  въ  похвальбѣ  отъ  шляхтича  на 
шляхтича  на  здоровье  или  огнемъ,  и  о  голову  шляхетскую,  такъ  же 
и  порутчиковъ  такихъ,  которые  бы  въ  похвальбѣ  на  горло  или 
въ  пожоге  по  комъ  ручалися,  въ  бѣглыхъ  людѳхъ  и  подданыхъ  20 
всякихъ  и  челяди  невольной  —  въ  томъ,  похочетъ  ли  до  град¬ 
ского,  или  до  земского  суда  вольно  будетъ  позвать.  А  урядъ,  въ 
небытности  ихъ  намѣстники  ихъ  осѣлые  съ  судьею  и  писаремъ 
градскими,  присяглыми  и  въ  томъ  воеводстве  или  въ  повѣте  та- 
кожде  осѣлыми,  имѣютъ  и  власть  имѣть  будутъ  судити  и  рос-  25 
права  чинить  противъ  сего  статуту.  А  естьли  бы  хто  на  [ка]комъ 
лихомъ  дѣле  вышереченномъ  вскоре  былъ  пойманъ,  какова  ни 
будь  чину  человѣкъ,  тогды  такова  судить  безъ  позвовъ,  а  иманье 
осѣлого  бываетъ  того  жъ  часу,  съ  мѣста  не  спуская,  на  какомъ 
ни  будь ,  а  естьли  бы,  какое  лихое  дѣло  учинивши,  тотъ  часъ  пои-  зо 
маться  не  далъ,  убежалъ  бы  или  схоронился,  такова  вольно  искать 
съ  приставомъ  урядовымъ,  и  то  только  24  часа,  ||  (л.  138)  а  болыии 
того  искать  не  вольно,  и  то  естьли  бы  учинилося  въ  мѣсте  или 
въ  селѣ;  а  естьли  бъ  кто  и  въ  томъ  часѣ  изъ  мѣста  или  изъ 
села,  гдѣ  такое  дѣло  учинится,  до  имѣнья  или  до  дому  своего  35 
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шляхетского  уѣдетъ  или  убежитъ,  и  того1)  уже  не  имать,  только 
позвомъ  позвать.  А  неосѣлого  всегда,  коли  и  гдѣ  можетъ  излу¬ 
чить,  вольно  имать.  А  естьли  бы  тотъ  часъ  осѣлой  на  какомъ 
ни  будь  дѣле  вскоре  не  пойманъ,  тогды  позвами  до  уряду  градского 
5  къ  суду  имѣетъ  быть  позванъ ;  за  которыми  позвами,  а  имянно 
въ  делахъ  такихъ  кровавыхъ,  гдѣ  о  казнь  доведется,  сторона 
позваная  не  черезъ  кого  иного  и  ни  стряпчего,  токмо  сама  своею 
головою  повинна  къ  суду  стать;  а  въ  позвехъ  градскихъ  въ 
такихъ  делахъ  строкъ  далей  четырехъ  недѣль  не  бываетъ,  хотя 
Ю  въ  руки,  [или]  за  очи  позовъ  положатъ.  А  естьли  бы  кто  ни 
будь  какова  чину  за  позвами  до  суду  градского  не  сталъ,  или, 
хотя  и  ставши,  не  отвечалъ,  а  ишло  бъ  о  такое  дѣло,  за  што 
горломъ  караютъ,  тогды  ||  (об.)  урядъ  имѣетъ  его  за  нестанье  и 
непослушанье  на  выволанье  приговорить  и  о  томъ  намъ,  госу- 
15  дарю,  листомъ  своимъ  за  вислою  печатью  известить,  а  мы,  тому 
не  норовячи,  безъ  всякого  мешканья  и  откладанья  на  иной  часъ, 
токмо  тотъ  часъ,  взявши  о  томъ  отъ  того  уряду  на  того  вѣдо¬ 
мость,  такого  обвиненого  и  уряду  нашего  непослушного  имѣемъ 
з  земли  государствъ  нашихъ  казати  выволати.  А  естьли  бы 
20  выволаной  въ  такомъ  дѣле,  хотячи  въ  томъ  дѣле 2)  исправиться  3), 
насъ,  государя,  о  кглейтъ,  то  есть  о  листъ,  просилъ,  тогды  мы, 
государь,  такимъ  выволанцамъ  имѣемъ  листы  наши  давать,  какъ 
объ  томъ  описано  въ  первой  статье,  во  12-й  главе,  чтобъ  за  тѣмъ 
листомъ  нашимъ  и  то,  въ  чемъ  будетъ  обвиненъ,  справился  передъ 
25  урядомъ  нашимъ  того  же  воеводства  или  повѣту,  гдѣ  тое  дѣло 
зачнется 4) ;  а  естьли  что  прямому  истинному  нашему  госу- 
дарскому  суду  пристоитъ,  то  мы  сами  съ  паны  радами  нашими 
безъ  всякой  проволоки  ||  (л.  139)  и  откладанья  судити  и  рос- 
правовати  имѣемъ ;  а  тотъ  нашъ  листъ  для  справленья  выволанья 
30  отъ  горла  и  отъ  казни  помогати  не  будетъ  мочи,  токмо  отъ 
выволанья  очищаться  за  непослушанье.  А  болыни  того,  надъ  тѣ 
дѣла,  выше  помяненые  и  на  судъ  градской  въ  семъ  статуте  вы- 


*)  тот. 

2)  Въ  оригиналѣ  передъ  этимъ  словомъ  поставленъ  киноварью  крестикъ . 

3)  Первое  и  въ  этомъ  словѣ  въ  оригиналѣ  вписано  надъ  строкою  киноварью. 

4)  Дальше  въ  оригиналѣ  оставлено  небольшое  чистое  мѣсто. 
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нятые,  не  имѣетъ  судъ  градскій  позвовъ  своихъ  давать  и  судить ; 
а  естьли  бъ  сверхъ  сего  уложенья  дерзнулъ  урядъ  кого  упоромъ 
судити,  тогды  судъ  его  не  имѣетъ  быть  держанъ. 


Глава  31. 

О  бережанью  и  сторожи  тюремской  на  урядехъ  на-  5 
шихъ  и  о  бранью  потюремного  отъ  вязней. 

Уставляемъ,  что  отъ  вязней  потюремного  и  пожелѣзного  и 
отъ  иного  всякого  вязенья  уряды  наши,  почавши  отъ  мѣста  нашего 
стольного  Виленского,  аже  по  всѣмъ  инымъ  городамъ  и  по  дворамъ 
нашимъ,  не  имѣютъ  больши  брать,  только  отъ  шляхтича  20  Ю 
алтынъ,  а  отъ  боярина  путного  и  отъ  простого  человѣка  10  алтынъ. 

А  брать  то  уряду  одиножды,  какъ  остатнее  вязенъ х)  или  на 
смерть  или  на  волю  выходитъ;  и  естьли  ||  (об.)  вязенъ  на  воль¬ 
ность  выдетъ,  то  онъ  самъ  изъ  вязенья  выкупитися  имѣетъ,  или 
тотъ,  хто  его  безъ  вины  посадилъ;  а  естьли  бы  на  смерть  былъ  15 
выданъ,  тогды  сторона  жалобная  имѣетъ  то  уряду  заплатити. 

И  всякой  урядъ  нашъ,  пріймуючи  вязня  до  вязенья,  уже  отъ  сѣхъ 
мѣстъ  сторожи  отъ  стороны,  то  есть  хто  вязня  посадитъ,  требо- 
вати  не  имѣетъ,  токмо,  принявши  вязня,  за  своею  сторожею  по¬ 
виненъ  держать,  чтобъ  до  росправы  не  ушолъ ;  а  сторона  вязню  20 
своему,  естьли  будетъ  неосѣлый* 2),  только  на  страву,  на  деньги 
4  пѣнязи,  винна  будетъ  давать.  И  для  лучшего  береженья  имѣ¬ 
ютъ  воеводы  и  старосты  вездѣ  въ  городѣхъ  и  во  дворехъ  нашихъ 
судныхъ  велѣть  дѣлать  башни  крѣпкіе  и  глубокіе,  по  С  саженъ 
въ  землю,  а  при  томъ  иные,  не  въ  земли,  легчайшее  вязенье,  а  25 
однако  за  замкомъ  и  за  крѣпкимъ  береженьемъ.  А  естьли  бъ 
вязенъ  такой,  на  которомъ  уряде  посаженъ  будучи,  утекъ,  тогды 
тотъ,  кому  будетъ  вязенъ  ||  (л.  140)  данъ,  повиненъ  того  вязня 
сыскать,  надале  за  12  недѣль3),  и  къ  отвѣту  исцу  поставити;  а  естьли 
за  12  недѣль  не  сыщетъ,  и  ему  всѣ  убытки,  на  чомъ  жалобникъ  30 


•X- 


:)  Въ  Статутѣ :  „кіды  остатнимъ  разомъ  вязенъ 

2)  неосѣлый. 

3)  лѣт. 


148 


присягнетъ  или  какимъ  инымъ  пристойнымъ  доводомъ  доведетъ, 
повиненъ  будетъ  платить.  И  для  [того]  Панове  воеводы  и  ста¬ 
росты  судные  тотъ  урядъ,  береженье  вязней,  имѣютъ  приказывать 
и  вѣрить  того  людемъ  добрымъ,  вѣрнымъ,  народу  шляхетского. 
5  А  естьли  тотъ  вязенъ  будетъ  на  горло  сидѣлъ,  а  не  могли  бъ  его 
надалей  за  полгода  сыскать,  и  тому,  кому  тотъ  вязенъ  до  вязенья 
былъ  отданъ,  по  разсужденію  воеводѣ  и  старосте  имѣетъ  отпри- 
сягнутися,  что  то  дѣло  учинилося  безъ  совѣту  и  безъ  вѣдома,  и 
безъ  поноровки,  и  не  для  небереженья  его,  а  за  голову  или  за 
Ю  раны  и  убытки  истцу,  за  доводомъ  пристойнымъ,  нагороду  и 
заплату  учинить ;  а  воеводы  и  старосты  имѣютъ  въ  такихъ  дѣлехъ 
безволокитную  справедливость  чинить,  такъ,  чтобъ  въ  тѣхъ  часехъ 
замѣреныхъ,  за  двенатцать  недѣль  или  за  полгода,  сторона  жа¬ 
лобная  I  (об.)  конечную  совершенъную  справедливость  одержать 
15  могла ;  а  того  вязня,  гдѣ  бы  то  лучилося,  однако  вольно  будетъ 
какъ  тому  уряду,  изъ  чьего  вязенья  утечетъ,  такъ  и  сторонѣ 
жалобной  имать  и  судомъ  доходить  передъ  тѣмъ  урядомъ,  гдѣ 
его  достигнетъ,  —  тогды  имѣетъ  на  немъ  убытковъ  своихъ 
искать  или  вязня  сторонѣ  жалобной  отдать,  а  коли  ему  вязня 
20  отда[с]тъ,  тогды  сторона  ту  нагороду,  что  отъ  уряду  возметъ, 
отдать  назадъ  повинна  будетъ ;  а  гдѣ  сторона  жалобная  сама 
вязня  того  достигнетъ,  тогды  тѣ  шкоты  и  убытки  урядови  тому 
воротить  повинна  будетъ,  а  на  томъ  вязнѣ  противъ  права  судомъ 
искать  совершенно  до  конца  будетъ  во  всемъ  тотъ,  о  што  ему 
25  идетъ.  А  естьли  бы  кто,  какова  ни  будь  чину,  такой  самовольной 
былъ,  вязня  з  замку  или  з  двора  нашего  изъ  вязенья,  или  уже 
выданого  на  смерть,  гдѣ  на  улицы  или  на  дороге  насильствомъ 
отнялъ,  или  палача1)  ||  (л.  141)  при  такомъ  вязню  убилъ,  и  въ 
тотъ  бы  часъ  не  могли  ево  поймать,  тогды  такой,  будучи  про  то 
30  до  насъ,  государя,  на  строкъ  указной  имянной  позванъ  самъ  и 
съ  помочниками  своими,  яко  смутители  и  взрушители  права  по- 
сполитого,  то  есть  суда  обчего,  горломъ  и  отсуженьемъ  чести 
караны  быть  имѣютъ,  а  убытки  и  шкоты  сторонѣ  жалобной  за 
доводомъ  нагородити  и  заплатить  такіе  винни  будутъ. 


*)  палача  при  таком. 
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Глава  32. 

Никому  не  норовить  въ  вязенью. 

У ставляемъ  и  хочемъ  то  имѣть :  какъ  урядъ  судный  зем¬ 
ской,  въ  которой  земли  или  повѣте,  или  судъ  головной  за  кото¬ 
рую  вину  кого  противъ  уложенья  сего  статуту  до  вязенья  велитъ  5 
посадить  и  отошлетъ  до  вязенья  до  замку  или  до  двора  нашего 
судного,  тогды  урядъ  нашъ  градскій  имѣетъ  и  повиненъ  не  токмо 
безъ  всякихъ  отговоровъ  и  безъ  поноровки  такихъ  людей  до  вя¬ 
зенья  пріимать,  но г)  гдѣ  бы  отъ  суду  земского,  головного  и  град¬ 
ского  которая  особа  на  горло* 2)  была  приговорена,  и,  собрався  съ  10 
людьми,  не  далъ  бы  ся  ||  (об.)  въ  вязенье  посадить,  тогды  не 
токмо  урядъ  уряду  для  поиманья  такого  осуженого  помочь  давать 
повиненъ,  но  и  мѣстъскій  урядъ  мѣсто,  въ  которомъ  то  дѣяться 
будетъ,  противъ  такому  не  послушному  или  противному  възру- 
шиться  имѣютъ,  чтобъ  такой  самовольникъ  пойманъ  и  до  вязенья  15 
данъ  и  противъ  суду  урядового  каранъ  былъ ;  а  помочники  такіе, 
которые  бы  поимати  его  боронили,  такой  же  винѣ  изъ  нихъ 
достойны,  какъ  тотъ  самъ  злочинца,  судомъ  обвиненый3).  Къ 
тому  жъ  и 4)  такой  вязенъ,  на  горло  осуженой,  по  приговору 
урядовомъ  какъ  дѣло  то  дойдетъ  до  насъ,  государя,  или  до  20 
головного  суду,  тогды  што  накрѣпчей  такова  вязня  беречь  въ 
той  башни,  которая  на  головники,  то  есть  на  казнь,  описана,  до 
указу  нашего  государского 5)  или  отъ  суда  головного,  х  которому 
суду  то  дѣло  будетъ  перенесено.  А  тѣхъ,  которые  по  себѣ  по¬ 
руки  крѣпкіе  дадутъ,  и  тѣхъ  противъ  ||  (л.  142)  трибуналу  имѣть.  25 
А  такова  вязня,  которой  бы  на  какомъ  ни  будь  лихомъ  дѣле 
скорымъ  обычаемъ  пойманъ  былъ  и  до  градского  суда  отданъ, 
имѣетъ  власть  урядъ  оковами  и  ланцухами  въ  вязенью  другомъ, 
гдѣ  головниковъ  не  сажаютъ,  то  есть  на  смерть,  его  беречи,  чтобъ 
ис  того  вязенья  не  ушолъ  до  росправы.  А  хто  бы,  миряся  с  30 


х)  на. 

2)  горла. 

3)  обвиненыи. 

*)  о. 

5)  государства  (съ  титломъ). 
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истцомъ  въ  какой  ни  будь  винѣ  своей,  изволилъ  самъ  добро¬ 
вольно  вязенье  терпѣть  какой  часъ,  и  уряду  того  не  возбранять. 
А  естьли  ужъ  съ  суда  указъ  будетъ  въ  вязенью  сидѣть,  тогды  и 
истца  въ  томъ  урядъ  не  повиненъ  слушаться. 

5  Глава  33. 

О  рочкахъ,  градскому  суду  установлен ыхъ,  п  о 
давности  позванья  до  градского  суда,  и  кто  бы 
кого  выбилъ  непокойного  житья. 

Уставляемъ,  чтобъ  рочки  для  суду  градского  были  кождого 
Ю  мѣсяца,  а  зачинатца  имѣютъ  перваго  дня  мѣсяца  по  числу;  а 
естьли  бы  первого  дня  прилучился  праздникъ,  тогды  на  завтрее 
рочки  починаться  будутъ;  а  судиться  имѣютъ  двѣ  недѣли  ||  (об.). 
И  на  тѣ  рочки  всякому,  кому  будетъ  надобеть,  сторону  свою  позвами 
позывати  за  четыре  недѣли  передъ  строкомъ,  то  есть  передъ 
15  рочками ;  а  хто  бы  за  недосугомъ  своимъ  не  успѣлъ  за  четыре 
недѣли  передъ  зачатьемъ  рочковъ  позвати,  тогды  и  недѣли  роч- 
ковъ  судныхъ  въ  срокъ  почесть  можетъ,  только  бы  отъ  позванья 
четыре  недѣли  иснолнилися.  А  гдѣ  бы  учинилося  отъ  кого  вы- 
битье  ис  покойного  держанья  или  владѣнья,  и  въ  короткомъ  бы 
20  часу  лучилося  обиженому  бы  позвать  обидящаго,  четырехъ  недѣль 
до  рочковъ  не  доставало,  тогды  такому  и  на  другіе  рочки  вольно 
будетъ  позвать,  только  бъ  отъ  выбитья  до  позванья  десяти  недѣль 
не  омешкалъ;  а  хотя  бъ  кто  и  до  десяти  недѣль  о  выбитье  съ 
покойного  житья  позвать  не  могъ,  и  то  для  тѣхъ  причинъ  —  за 
25  службою  нашею  государьскою  земскою  или  для  повѣтрея  міро¬ 
вого,  тогды,  доветчи  того  но  суду,  что  въ  десяти  недѣляхъ  за 
которою  [изъ]  тѣхъ  причинъ  позвать  не  могъ,  ||  (л.  143)  однако  и 
после  тѣхъ  десяти  недѣль  позвы  градскіе  такому  даваны  быть 
имѣютъ,  только  бъ  опять  по  усмиреніи  повѣтрея,  или  пріѣхавши 
30  съ  службы  нашей  до  имѣнья  своего,  опять  десяти  недѣль  не 
омешкалъ.  А  естьли  тѣхъ  причинъ  прежерѳченныхъ  не  доведетъ 
и  не  покажетъ,  тогды  уже  о  то  до  суду  земского  позывать  имѣетъ, 
а  не  до  градского,  на  строкъ  указной,  такожъ  о  выбитье  или  о 
отнятье  спокойного  держанья. 
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Глава  34. 

О  позвахъ  градскихъ  и  о  строку  указномъ. 

Уставляемъ,  что  во  всѣхъ  такихъ  дѣлехъ,  на  судѣ  градскомъ 
судимыхъ,  мамрамы,  то  есть  галые  позвы  за  рукою  писарскою, 
даваны  быть  имѣютъ  за  печатьми  пановъ  воеводъ,  а  въ  повѣтехъ,  5 
гдѣ  воеводы  нѣтъ,  ино  старостъ  судейныхъ,  а  не  намѣстниковъ 
ихъ ;  а  срокъ  всякой  уставлять  после  позвовъ  градскихъ  подъ 
виною  того  дѣла  —  будетъ  на  строкъ  не  станетъ,  виноватъ 
будетъ ;  а  на  позве  имѣетъ  ||  (об.)  быть  написано  число  писарскою 
рукою,  которого  дня  *)  тотъ  позовъ  выдастъ,  какъ  о  томъ  описано  10 
въ  тон  же  статье,  въ  18  главе. 

Глава  35. 

С)  промешканью  времяни  или  строку  позванью 
до  градского  суда  о  голову  шляхетскую  и  о 

наѣздъ  домовой  и  иные  кровавые  дела.  '15 

Такожде,  хто  бы  о  голову  шляхетскую  и  о  наѣздъ  сильный* 2 3) 
и  кровавой  на  домъ  шляхетской,  гдѣ  бъ  сталося  убойство  или 
раны,  такожде  о  насильство  костельное 8)  или  церковное,  о  на- 
сильстве  девицъ  или  женщинъ,  о  розбои  и  о  пожогу,  и  иные  дела 
кровавые,  то  есть  за  што  горломъ  караютъ,  которые  дела  град-  20 
ской  судъ  вѣдаетъ,  осѣлого  въ  томъ  государстве  не  позвалъ  къ 
СУДУ  за  три  годы,  такой  ужъ  въ  вѣкъ  о  томъ  молчать  имѣетъ ; 
только  жъ  гдѣ  бы  по  убойстве  шляхтича  дѣти  или  блискіе  такіе, 
кому  бы  довелося  того  убойства  судомъ  доходить,  еще  лѣтъ  не¬ 
дорослыхъ  были,  или  бы,  I  (л.  144)  и  дорослые  будучи,  а  въ  томъ  25 
бы  государстве  нашемъ  не  были,  а  были  бы  в  ыныхъ  государь- 
ствахъ  чюжихъ,  тогды  такіе  дѣти  или  блискіе,  дошедчи  лѣтъ  со¬ 
вершенныхъ,  или  съ  чюжихъ  земель  пріѣхавши,  могутъ  того  су¬ 
домъ  доходить,  только  бы,  доросши  лѣтъ  совершенныхъ,  или  пріѣ¬ 
хавъ  з  земель  чюжихъ,  трехъ  годовъ  позвать  къ  суду  не  омешкалъ.  30 


*)  для. 

2)  силныи. 

3)  костелной. 
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Глава  36. 

О  крестномъ  целованыо  старостъ  городскихъ  и 
дворовъ  напіихъ  государь скихъ  судныхъ. 

Остерегаючи  мы,  государь,  съ  повидности  нашей,  справед- 
5  ливости  святой,  чтобы  на  всякомъ  мѣсте  въ  боязни  Божей  отпра- 
вована  была,  такъ  уставляемъ,  чтобъ  всякой  староста  городовъ  и 
дворовъ  нашихъ  судныхъ,  которые  креста  не  цоловали,  а  въ  ны- 
нешнемъ  новемъ  статуте  уставлено  такимъ  старостамъ  судейнымъ 
крестъ  целовать  тѣмъ  обычаемъ,  какъ  земскіе  судьи  крестъ  це- 
Ю  луютъ ;  а  покамѣста  креста  не  поцелуетъ,  и  до  тѣхъ  мѣстъ  уря¬ 
домъ  своимъ  не  владѣть  ||  (об.).  А  теперешніе  воеводы  и  старо¬ 
сты  украинные,  которые  передъ  нами,  государемъ,  на  уряды  свои 
присягу  учинили,  уже  не  будутъ  повинни  вдругіе  присягати. 

Глава  37. 

15  Какъ  уставлять  воеводамъ  и  старостамъ  суднымъ 
отъ  себя  урядниковъ  ихъ  судныхъ  градскихъ  и 
какъ  съ  нихъ  справедливость  или  управа  чинить. 

Уставляемъ,  что  воеводы  и  старосты  судные  имѣютъ  всякой 
особно  на  уряде  своемъ  выбрати  и  на  судъ  посадити  намѣсника 
20  или  подстаростьего,  судью  градского  и  писаря,  людей  добрыхъ, 
честныхъ,  достойныхъ,  въ  судѣ  знающихъ  и  письма  руского  умѣ- 
лыхъ,  шляхтичевъ,  въ  томъ  же  повѣте  осѣлыхъ,  и  родимцовъ ]) 
того  государства  Великого  Князства  Литовского,  которые,  присягу 
учинивши,  какъ  судьи  земскіе  присягаютъ,  а  писарь  земского  пи- 
25  саря  обычаемъ,  а  после  все  три,  совершенный*  2)  судъ,  засѣвши, 
имѣютъ  и  власть  имѣть  будутъ  судити  и  росправа  чинить  вся¬ 
кіе  I  (л.  145)  дела  судные,  городу  или  двору  нашему  належащіе. 
А  которой  бы  ис  тѣхъ  на  уряде  былъ  неосѣлой  и  неприсяглый 3), 
а  воевода  и  староста  суда  совершенного  дать  не  хотѣли,  тогды 
30  отвѣтчикъ  не  повиненъ  будетъ  передъ  такимъ  судомъ  отвечать ; 


х)  родимцомъ. 

2)  совершенный. 

®)  нѳприсяглыи. 
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и  тѣмъ  неданьемъ  осѣлого  и  совершенного  уряду  естьли  бы  кому 
какая  проволока  или  омешканье  въ  судѣ  какое  *)  учинилося,  тогды 
воеводы  и  старосты  судные,  естьли  будутъ  о  то  къ  суду  головному 
позваны,  повинни  будутъ  всѣ  шкоты  и  убытки  укривжоному  за¬ 
платить. 

Глава  38. 

Чтобы  судьи  градскіе  рочковъ,  то  есть  строковъ 
судныхъ,  не  замешкивали,  для  того,  чтобъ  спра¬ 
ведливость  всякому  обиженому  безволокитно 

доходила. 

Уставляемъ,  чтобъ  воеводы  и  старосты  судные,  а  въ  не- 
бытности  ихъ,  ино  урядники  ихъ  судные,  рочковъ  судныхъ  град¬ 
скихъ  за  тѣмъ  же  крестнымъ  делованьемъ  своимъ  не  омешки- 
вали,  всякого  бъ  мѣсяца  ||  (об.)  отправляли.  А  которой  бы  изъ 
урядниковъ  градскихъ  на  которые  рочки  градскіе  за  болѣзнью  своею 
пли  [для]  роковъ  земскихъ,  въ  то  жъ  время  судимыхъ,  в  ыномъ 
повѣте  прилучившихъся,  на  рочки  не  могъ  приспѣть,  тогды  на 
другихъ  рочкахъ  повиненъ  будетъ  передъ  шляхтою  сказать  по 
тому  жъ  крестному  целованью,  что  во  время  тѣхъ  рочковъ,  на 
которые  не  приспѣлъ,  подлинно  былъ  боленъ  или  свои  прямые 
судные  дела  на  рочкахъ  градскихъ  или  на  рокахъ  земскихъ  в 
ыномъ  повѣте  имѣлъ.  А  естьли  бы  которой  урядникъ  безъ  тѣхъ 
причинъ  на  рочкахъ  судныхъ  не  былъ,  а  то  бы  учинилъ  трижды, 
и  такой  урядъ  свой  тратитъ,  а  воеводы  и  старосты  такова  уряд¬ 
ника  своего  повинни  будутъ  за  то  ево  ленивство  и  нерадѣнье  отъ 
уряду  отставить,  а  на  его  мѣсто  иного  поставить. 

Глава  39. 

О  кривдахъ  въ  дѣлахъ  кровавыхъ,  суду  градскому 
належащихъ,  естьли  бы  кому  ||  (л.  146)  дѣялися  отъ 
воеводъиотъ  старостъсудейныхъ  йотъ  ихъ  уряд¬ 
никовъ  градскихъ  судныхъ  изъ  ихъ  вотчинъ. 

Остерегаючи  мы,  государь,  того,  чтобъ  всѣмъ  подданымъ 
нашимъ  однакова  и  ровна  справедливость  одному  з  другимъ  чинена 

*)  Это  слово  въ  оригиналѣ  зачеркнуто  киноварью. 
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была,  уставляемъ :  естьли  бы  гдѣ  кто  изъ  воеводъ  и  старостъ 
судейныхъ  или  изъ  ихъ  урядниковъ  судейныхъ  градскихъ,  намѣ¬ 
стникъ  или  подстаростій,  или  судья,  или  писарь,  имѣючи  имѣнья 
въ  томъ  же  повѣте,  гдѣ  они  урядниками  судейными,  и  ис  тѣхъ 
5  такихъ  имѣней  своихъ  кому  какую  кривду  въ  делахъ  кровавыхъ 
и  што  градскому  суду  судить  доведется,  хотя  сами,  или  ихъ  уря¬ 
дники,  слуги  или  иодданые  учинили,  а  они  бы  изъ  своихъ  слугъ 
и  ис  подданыхъ  справедливости  обиженому  учинить  не  хотѣли, 
тогды  воеводы  и  старосты  сами  о  то  имѣютъ  быть  позваны  ис 
10  тѣхъ  имѣней  своихъ  до  иного  близшого  уряду  и  суду  градского 
I  (об.)  того  повѣту,  съ  которымъ  будетъ  объ  рубежъ  съ  тѣмъ  з 
другимъ  повѣтомъ,  въ  которомъ  что  учинится,  а  позвы  класть 
возному  того  жъ  повѣту,  ис  которого  позвы  даны  будутъ,  въ  томъ 
имѣньи,  отъ  которого  какая  кривда  будетъ  деяться ;  а  урядниковъ 
15  ихъ  судныхъ,  естьли  жалобщикъ  къ  воеводе  и  къ  старосте  по¬ 
звать  ихъ  не  хочетъ,  и  ему  вольно  будетъ  позвать  до  иного  суду 
градского,  гдѣ  ближеи  будетъ.  А  воеводамъ  и  старостамъ  и  ихъ 
урядникомъ  въ  томъ  другомъ  повѣте,  не  выговариваючися  тѣмъ, 
что  не  въ  своемъ  повѣте  не  судимы,  довинни  будутъ  передъ  тѣмъ 
20  другимъ  урядомъ  за  позвами  стать  и  отвечать ;  а  естьли  въ  чемъ 
съ  суда  будутъ  виноваты,  и  тому  уряду,  которой  ихъ  судилъ,  во 
всемъ  росправу  учинить  имѣетъ,  и  весь  искъ  исцовъ  на  имѣньяхъ 
ихъ  указать  взять  по  уложенью  сего  статуту.  А  явки  записывать 
жалоб||(л.  147)щику  во  всякихъ  делахъ  гдѣ  онъ  самъ  похочетъ. 

25  Глава  40. 

О  исправленіи  неправого  суда  градского  и  зем¬ 
ского  въ  нестатьи  отвѣтчика  и  о  возбранеиьи  пере¬ 
носного  дѣла,  гдѣ  на  урядъ  бити  челомъ. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  гдѣ  прилучилося,  чтобы 
30  урядъ  градской  или  земской  въ  нестатье  отвѣтчика  упрямствомъ 
своимъ  не  дѣломъ  обвинилъ,  или  въ  такомъ  дѣле,  въ  которомъ 
бы  отвѣтчикъ  передъ  тѣмъ  урядомъ  не  судимъ  былъ,  и  онъ  бы 
его  судилъ  и  обвинилъ-приговорилъ,  или  естьли  бы  отвѣтчику 
виделася  :)  отъ  уряду  какая  кривда,  и  тотъ  бы  урядъ  какому  боль- 


веделася. 


155 


тому  суду  того  дѣла  перенесть  возбранялъ,  тогды  такіе  дела  судъ 
земской,  только  судья  да  подсудокъ,  имѣютъ  быть  позваны  на 
срокъ  указной  передъ  судъ  головной,  а  о  кривде  въ  приговоре 
судномъ  писарь,  какъ  земской,  такъ  и  градской,  позваны  быть 
не  имѣютъ  и  за  судей  отвечать  не  будутъ  ||  (об.)  новинни,  потому 
что  они  въ  приговоре  силы  не  имѣютъ1),  а  хотя  бы  и  позваны 
были,  и  они  ставиться  не  новинни;  а  естьли  же  бы  въ  чемъ  ни 
будь  опись  писарская  была  или  прописанье  какова  дѣла,  тогды 
къ  суду  градскому  въ  томъ  позванъ  быть  имѣетъ  и  оправдаться 
въ  томъ  повиненъ  будетъ.  И  естьли  такихъ  судей  передъ  голов¬ 
нымъ  судомъ  объявится  въ  томъ  какая  неправда,  и  за  ту  вину 
тотъ  же  [часъ],  не  сходя  съ  суда,  повинни  жалобщику  заплатить 
двенатцать  рублевъ ;  а  естьли  же  бы  по  разсужденію  суду  голов¬ 
ного  тѣхъ  воеводъ  или  старостъ  или  ихъ  урядниковъ  въ  судѣ  ихъ 
сыскалося  въ  правду,  тогды  тотъ,  кто  урядъ  позоветъ  къ  суду 
головному  не  дѣломъ  и  къ  волоките  приведетъ,  заплатить  повнненъ 
будетъ  уряду  вины  тотъ  часъ,  не  сходя  съ  суда,  12  рублевъ. 

Глава  41. 

О  зломъ  переводе  судномъ  черезъ  сторону,  то  есть 
отъ  исца  или  отвѣтчика,  и  гдѣ  о  томъ  позываться. 

I  (л.  148)  Естьли  бы  кто  съ  кимъ  какое  дѣло  имѣлъ  въ 
градскомъ  или  въ  земскомъ  судѣ  или  передъ  которымъ  ни  будь 
инымъ  урядомъ,  п  какимъ  ни  будь  умышленьемъ,  хотя  за  очи, 
истецъ  отвѣтчика  или  отвѣтчикъ  истца  оманутъ  неправдиво  не- 
статьемъ  на  строкъ  или  какими  смышлеными,  неправедными,  лож¬ 
ными  записьми,  и  приговоръ  урядовой,  то  есть  судейской,  держа¬ 
вши,  тогды  тотъ,  на  комъ  о  приговоръ  скажутъ  и  обвинятъ,  можетъ 
о  такой  злой,  неправедной,  смышленой  переводъ  судной  до  того  жъ 
уряду,  передъ  которымъ  будетъ  судъ,  противную  сторону  позвать,  и, 
естьли  въ  томъ  съ  суда  вина  его  объявится,  тогды  тотъ  первой  ни  во 
што  поставить,  а  сверхъ  того  тотъ,  кто  неправдою  искалъ,  пови¬ 
ненъ  будетъ  за  ту  вину  въ  городе  или  во  дворѣ  нашемъ  судномъ 
двенатцать  недѣль  сидѣть  въ  вязенью,  а  сторонѣ  своей  противной 
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12  рублевъ  заплатить,  а  то  въ  такихъ  дѣлахъ,  гдѣ  горломъ  ка¬ 
рать  не  доведется.  А  естьли  жъ  бы  ||  (об.)  такая  вина  объявилася 
великая,  за  что  горломъ  карать  доведется,  тогды  уряду  судить 
по  уложенью  сего  статуту.  А  естьли  же  бы  тотъ  отвѣтчикъ,  хотя 
5  изволочить  дѣломъ,  назвалъ  бы  смышленымъ,  неправеднымъ,  хит¬ 
рымъ  искомъ,  и  после  бы  объявилася  правда  того,  на  кого  онъ 
бьетъ  челомъ,  тогды  тому  въ  городе  или  во  дворѣ  нашемъ  12  не¬ 
дѣль  сидѣть  и  12  рублевъ  сторонѣ  своей  противной  заплатить. 

Глава  42. 

Ю Строки  указные  въ  которыхъ  дѣлехъ  имѣютъ 
быть  положены  [у]  земского  суда. 

Преже  —  о  закладное  имѣнье,  о  иманью  денегъ,  хотя  сто¬ 
рона  позваная  и  не  станетъ  на  строкъ  первой,  тогды  судъ  не 
имѣетъ  откладать  вдаль  на  другой  строкъ,  только  на  первомъ 
15  сроку,  на  указномъ,  прежъ  выслушавъ  челобитья  исцова,  какъ 
объ  томъ  ниже  описано,  по  томъ  имѣетъ  указъ  учинить  и  гра¬ 
моту  в  ымѣнье  его  закладное  дать,  взявъ  у  него  деньги  до 
уряду,  и  съ  книгами  ||  (л.  149)  судными  имѣютъ  быть  положены 
до  того  времяни,  покамѣста  сторона  позваная  тѣ  деньги  возметъ. 
20  Другое  —  о  выбитье  изъ  дому,  ис  покойного  житья  и  о  отнятье 
имѣнья  и  крестьянъ  и  всякихъ  земель,  естьли  бы  омешкалъ  или  бъ 
не  хотѣлъ  къ  суду  градскому  позвать.  Третіе  —  о  всякое  дѣло 
суженое  срокъ  указной  за  первымъ  позвомъ.  Четвертое  —  о 
слугу  какова  ни  будь  роду  или  человѣка  или  челядника  домового, 
25  которой  бы  отъ  государя  своего,  хотя  своровавъ х)  и  шкоту  учиня, 
или  хоти  и  не  своровавъ  ничего,  прочь  побежалъ.  Пятое  —  о 
мыто,  о  простовое*  2)  и  плотинное,  торговое  и  перевозы  княженец¬ 
кіе,  боярскіе  и  шляхетскіе  и  всякихъ  чиновъ,  естьли  кто3)  на 
комъ  или  на  подданомъ  чьемъ  мыто  не  прямое  возметъ  или  шкоту 
30  какую  учинитъ.  Шестое  —  кто  бъ  язами  или  мельницами  и 
гатьми  или  мостами  рѣки,  по  которыхъ  судна  ходятъ,  запружалъ, 
проходу  или  дороги  пристойной  не  учиня,  и  въ  томъ  бы  кому 


х)  своворовав. 

2)  Въ  Статутѣ :  „мостовое*. 

3)  кого. 
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какой  убытокъ  учинился.  Семое  —  естьли  бы  кто  ||  (об.)  кому  запись 
въ  чемъ  на  себя  далъ  по  своей  доброй  воли  и  строкъ  въ  записи 
положилъ,  и  на  тотъ  бы  срокъ  противъ  записи  своей  не  справился. 
Осмое  —  о  роздѣле  имѣней  всякихъ  межъ  братьею  и  сестрами  и 
блискими,  такъ  же  и  съ  приказщиками  душевными  дѣтемъ  лѣтъ 
дорослымъ  за  первыми  позвы  имѣетъ  быть  строкъ  указной.  Де¬ 
вятое  —  на  поруччика  и  на  приказщика,  а  порутчику  и  нриказ- 
щику  с  ысцомъ,  по  комъ  ручался,  имѣетъ  быть  указной  срокъ. 
Десятое  —  о  выѣханье  на  землю  чью  уряду  подкоморского  и  ко- 
мисарского.  Одиннатцатое  —  о  безчестью  возныхъ  на  уряде  ихъ. 
Двенатцатое  —  о  кривдахъ  подданыхъ  государскихъ  отъ  шляхты, 
гдѣ  права  Майдеборского  нѣтъ.  Третьеѣнадесять  —  о  вдовѣ  утрат- 
ной,  сидячи  вдовою.  Четвертоенадесять  —  о  винахъ  нашихъ 
государскихъ  урядовыхъ  и  сторонамъ  нал  ежащіе.  15  —  о  годов¬ 
щинахъ  простого  чину  людей.  16  —  [о]  бранью  пересудовъ  и 
потюремного  |  (л.  150)  сверхъ  уложенья  статутова  князей  и 
пановъ  и  шляхты  и  урядниковъ  ихъ  и  о  винѣ  на  подкоморского. 
17  —  о  грабежь  всякой  и  о  платежу  прокорму  хлѣбенного  на 
поли.  18  —  кто  бы  во  время  судныхъ  роковъ  какое  безчинство 
учинилъ  и,  не  росправяся,  уѣхалъ.  19  —  о  кривдахъ  отъ  уряд¬ 
никовъ  государскихъ  въ  ихъ  урядехъ,  только  не  о  имѣнья  наши 
государскіе,  и  о  обереганью  ихъ,  какъ  объ  томъ  в  ыныхъ  главахъ 
есть  описано.  20  —  полюбовный1)  третейскій  судъ.  21  —  о 
выбитье  или  отнятье  имѣнья.  22  —  о  задержанью  листовъ  за 
вислою  печатью.  23  —  о  кривду 2),  во  время  войны  учиненую. 
24  —  о  иску  долговъ  по  мертвомъ  должнику  на  имѣньяхъ  вы¬ 
морочныхъ  того  умерлого,  какъ  описано  объ  томъ  въ  семой 
статье,  во  18  главѣ.  25  —  о  безчестью  шляхетскомъ,  какъ 
описано  въ  11  статье,  въ  50-й  главѣ.  А  въ  тѣхъ  всѣхъ  дѣлехъ 
тѣмъ  срокомъ  указнымъ,  уставленыхъ  въ  сей  главѣ,  такожде  и 
в  ыныхъ  главахъ  сего  ||  (об.)  статуту  описаныхъ,  за  позвами  земъ- 
скими  срокъ  имѣетъ  быть  противъ  давного  обычаю  суднаго  до 
третьяго  дня3),  какъ  отвѣтчикъ,  такъ  и  истецъ.  А  естьли  бъ 


Ч  полюбовный. 

2)  кривдах. 

3)  дней. 
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которая  сторона  черезъ  три  дни  за  кликаньемъ  возного  безъ  при¬ 
чинъ  судныхъ,  въ  семъ  статуте  имянованыхъ,  не  стала,  тогды 
уже  то  дѣло  въ  вѣкъ  тратитъ.  Потому  такую  власть  и  силу 
сроковъ  указныхъ  земского  и  градского  суду  имѣть  хощемъ,  что 
5  всякого  чину  человѣкъ,  будучи  нозванъ  къ  суду  на  срокъ  указной, 
не  можетъ  4)  большими  [дѣлами]  гдѣ  в  ыныхъ  повѣтехъ  и  никоторыми 
иными  причинами  выговариваться,  окромѣ  трехъ  причинъ,  то 
есть  болѣзни  обложоной  да  службы  нашей  государьской  земской, 
въ  семъ  статуте  именованой,  а  третьяя  причина  —  естьли  бы  то 
Ю  нрилучилося,  чтобы  одного  въ  двухъ  дѣлехъ  кровавыхъ  до 2) 
двухъ  судовъ  градскихъ  позвано,  какъ  объ  томъ  въ  сей  же  статье, 
въ  27-й  главѣ  есть  ||  (л.  151)  широко  описано;  да  и  тѣми  причи¬ 
нами  только  на  первомъ  строку  указномъ  отговориться  мошно 
будетъ,  а  на  другомъ  сроку  отговориться  тѣмъ  не  будетъ  мочи 
15  самъ,  или  кому  въ  свое  мѣсто  велитъ,  повиненъ  будетъ  на 
судѣ  отвѣчать,  только  то  выговаривая,  естьли  бы  кто,  будучи 
посланъ  на  службу  нашу  государскую  за  рубежъ  государьствъ 
нашихъ,  и  не  могъ  бы  оттуль  вскоре  воротиться,  такому,  пока- 
мѣста  съ  службы  нашей  воротится,  сроку  дать  мошно  по  уло- 
20  женью  сего  статуту.  А  естьли  бы  отвѣтчикъ  безъ  тѣхъ  причинъ 
къ  отвѣту  на  срокъ  не  сталъ,  тогды  во  всемъ,  о  што  будетъ 
нозванъ,  виноватъ  бываетъ.  Такъ  же  и  истецъ,  позвавши  о  што 
кого  къ  суду,  а  самъ  бы  на  строкъ  не  сталъ,  тожъ  свое  дѣло 
все  тратитъ  въ  вѣкъ  безповоротно. 

25  Глава  43. 

О  позвахъ  нашихъ  земскихъ  и  градскихъ  и  сколь 
долго  имѣютъ  быть3)  крѣпки. 

Такоже  уставляемъ,  чтобъ  всякіе  позвы  уряду  ||  (об.)  зем¬ 
ского  и  градского,  какъ  тѣ,  которыми  бы  не  позвано4),  такъ  и 


!)  можем. 

2)  да. 

3)  от. 

4)  позвану. 
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тѣ,  которыми  бы  позвано,  болыли  крѣпки  быть  не  имѣютъ, 
только  на  однѣ  роки  судные  земскіе  или  рочки  градскіе,  передъ 
которыми  ихъ  взято ;  и  для  того  тѣ  роки  земскіе  и  рочки  градскіе, 
на  которые  тѣми  нозвы  позываться  будутъ,  въ  тѣхъ  позвехъ 
нмянно  имѣютъ  быть  описаны,  окромѣ  того,  естьли  бы  по  за¬ 
ложенью  позвовъ  роки  земскіе  или  рочки  градскіе  минули  не 
сужены  за  войною  или  за  повѣтреемъ  моровымъ,  или  за  иными 
какими  причинами,  объ  чомъ  есть  ниже  въ  той  же  статьѣ,  в 
ыныхъ  главахъ  описано. 

Глава  44. 

Кто  бы  кого  отъ  суду,  гдѣ  судимъ,  до  иного  повѣту 
или  уряду  судного  позвалъ. 

Уставляемъ,  хотячи  имѣть,  чтобъ  нихто  никого  отъ  суду, 
гдѣ  судимъ,  до  другого  уряду  и  суду,  то  есть  какъ  о  дела1), 
земскому  суду  судимые,  до  уряду  градского,  такъ  въ  дела,  град¬ 
скому  уряду  судимые,  ||  (л.  152)  до  земского  уряду,  такожде  съ 
повѣту  в  ыной  повѣтъ,  и  ни  до  комисарского,  и  ни  до  подкомор¬ 
ского,  н  ни  до  какова  иного  суду,  гдѣ  хто  не  судимъ,  такъ  лее 
ани  передъ  насъ,  государя,  ани  передъ  судъ  головной,  сверхъ 
сего  статуту  и  уложенья  его,  такожъ  и  сверхъ  уставы  того  голов¬ 
ного  суду,  не  смѣлъ  нихто  никого  позвать.  А  кто  бы  то  учинилъ, 
а  до  иного  уряду  и  суду  кого  позвалъ,  тогды  позваной  уряду 
тому,  до  которого  будетъ  позванъ,  о  такомъ  не  порядномъ  и  не 
пристойномъ  позванью  самъ  или  черезъ  посланца  своего  только 
вѣдомость  дать  имѣетъ  и  выговориться  въ  томъ ,  а  такихъ 
позвовъ  послушенъ  быть  и  сторонѣ  за  ними  отвечать  не  по¬ 
виненъ  будетъ ;  токмо  еще  тотъ,  которой  кого  такими  позвами 
позоветъ  мимо  тотъ  урядъ,  гдѣ  онъ  судимъ,  повиненъ  будетъ 
тому  уряду  вины  заплатить  копу  грошей,  а  сторонѣ  нозваной 
три  рубли. 
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Глава  45. 

О  такихъ,  которые  бы,  не  имѣючивъ  которомъ  ло¬ 
вѣ  те  имѣньядругого,  осѣлого,  то  есть  вотчича, къ 
СУДУ  позвалъ,  а  тяжба1)  у  нихъ  ||  (об.)  былау  обѣихъ 
5  объ  одномъ  дѣле;  такъ  же  и  о  томъ,  которой  нигдѣ 
имѣнья  не  имѣетъ. 

Такожде  уставляемъ :  коли  бы  кто,  не  имѣючи  въ  которомъ 
повѣте  имѣнья,  другого,  въ  томъ  повѣте  вотчича  къ  суду  позвалъ, 
а  ишло  бы  имъ  обѣимъ  объ  одно  дѣло,  тогды  тотъ  позваной 
Ю  вотчичь  можетъ  тотъ  часъ  не  отвечать  и  въ  судъ  не  йти,  а  чтобъ 
тотъ  противникъ  его  неосѣлый2)  записью  своею  укрепился  въ 
томъ,  что  ему  въ  томъ  же  повѣте  передъ  тѣмъ  же  урядомъ  отве¬ 
чать,  не  откладаючися  до  своего  повѣту;  а  какъ  запись  такову 
на  себя  дастъ,  тогды  позваной  повиненъ  ему  за  тѣми  жъ  позвы 
15  на  тотъ  же  срокъ  отвечать.  А  естьли  жъ  бы  тотъ  пріѣзжій 
жалобникъ  из  ыного  повѣту,  добився  себѣ  управы,  а  позваному 
опять  не  снравившися,  прочь  отъѣхалъ,  тогды  тотъ  судъ  и  при¬ 
говоръ  ни  во  што  поставить.  А  естьли  кто,  нигдѣ  въ  томъ  госу¬ 
дарстве  Великомъ  Князстве  Литовскомъ  осѣлости  не  имѣючи, 
20  осѣлого  въ  которомъ  повѣте  позвалъ,  а  тотъ  бы  позваной  самъ 
I  (л.  153)  до  него  въ  томъ  же  или  въ  чемъ  иномъ  дѣло  имѣлъ3), 
тогды  такій  истецъ  повиненъ  преже  по  себѣ  поруку  дать,  осѣлого 
въ  томъ  же  повѣте,  что  нигдѣ  инде,  только  на  томъ  же  уряде 
сторонѣ  своей  противной  отвечать  повиненъ  тотъ  часъ  после  своего 
25  судного  дѣла,  съ  суда  не  зходя ;  а  естьли  бы  но  своемъ  судномъ 
дѣле  уѣхалъ,  не  роздѣлавшися  съ  стороною  противною,  тогды 
такъ  же  первой  судъ  и  приговоръ 4),  которой  ему  съ  суда  приго¬ 
воренъ,  ни  во  што  поставить,  а  дѣла  своего  позваной  вмѣсто 
истца  на  порутчику  искать  тотъ  же  часъ  имѣетъ;  а  естьли  бы 
30  и  порутчикъ,  не  справяся,  уѣхалъ,  тогды  на  него  бить  челомъ  и 
искать  судомъ  тамъ,  гдѣ  онъ  судимъ,  въ  которомъ  повѣте. 

!)  тяжбы. 

2)  неосѣлый. 

3)  Послѣднія  одиннадцать  словъ  должны  передавать  слѣдующія  слова 
Статута:  „до  него,  будь  о  тую  жъ  речь,  албо  о  которую  иншую  дело  мелъ*. 

4)  оприговор. 
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Глава  46. 

О  рокахъ,  на  которые  судья  и  подсудокъ  и  писарь 
сьѣзжатися  и  позван ые  передъ  ними  ставиться 
повинни,  ивъ  коевремя  рокисужоны  бытьимѣютъ. 

Такожде  уставляемъ,  что х)  суды  земскіе  имѣютъ  быть 
трожды  въ  годы,  то  есть  ||  (об.)  трои  роки  судные,  на  которые 
будутъ  повинни  судья  и  подсудокъ  и  писарь  на  одно  мѣсто  во 
всякомъ  воеводстве  и  новѣте  сьѣзжатися,  а  въ  земли  Жомоитской 
такъ  же  на  мѣста  указные  и  назначенью  съѣзжаться,  и  тамъ  такъ 
долго  жить,  покамѣста  всякіе  дела  судные  отсужены  и  окончены 
быть  могутъ.  А  въ  которомъ  новѣте  въ  двухъ  мѣстехъ  роки 
земскіе  судимы  бываютъ,  тогды  и  тамъ  тѣмъ  же  судьямъ,  пріѣхавши, 
только  жъ  жить  тамъ  до  росправы  всякихъ  судныхъ  дѣлъ,  какъ 
объ  томъ  выше  въ  сей  же  главѣ  описано ;  а  на  другое  мѣсто 
судное  всѣмъ  тремъ  урядникомъ  пріѣхать  отъ  зачатья  роковъ  зем¬ 
скихъ  за  четыре  недѣли.  А  позваные  повинни  передъ  ними* 2) 
ставиться  тѣмъ  обычаемъ,  какъ  объ  томъ  въ  особныхъ  главахъ 
описано  есть.  А  роки  имѣютъ  быть  судимы :  первый  —  на  Троицынъ 
[День]  по  Рымскому  календарю,  и  на  завтрее  въ  понедѣльникъ 
зачать;  а  другіе  —  въ  осень,  на  день  святого  архистратига  Михаила, 

||  (л.  154)  Рымского  же  календаря,  и  такъ  же  на  завтрее  зачать; 
третьее  —  зимѣ,  на  Васильевъ  День  Рымского  же  календаря,  такъ 
же  на  завтрее  зачать ;  а  в  ыные  годы  такъ  же.  А  судья  и  под¬ 
судокъ  и  писарь  имѣютъ  судити  и  на  судѣ  сидѣти  по  вся  дни, 
окромѣ  недѣли,  отъ  утра  до  послѣдняго  часа ;  а  судити  чиновне,  з 
реестру,  не  смотря  на  особы,  то  есть  на  лица,  и  не  норовячи  въ 
томъ  никому,  —  токмо  которой  прежъ  въ  реестре  запишется, 
того  напередъ  и  судить.  А  въ  то  время  роки  судимы  быть  не 
имѣютъ:  первое  —  естьли  бы  служба  наша  государская  земская 
воинская  съ  сойму  валового  посполитымъ  рушеньемъ  уставлена 
была  и  листы  бы  наши  воинскіе  зашли,  ино  для  готованья  на 
войну  за  шесть  недѣль  не  имѣютъ  быти  роки  судимы  передъ  часомъ 
уложенымъ  збиранья  войска;  а  естьли  бы  срокъ  подлинной  и 


Г)  чтоб. 

2)  нами. 
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мѣсто,  гдѣ  збираться  войску,  въ  листахъ  нашихъ  не  имяновано, 
только  готовиться  на  войну  листы  розосланы  были,  ||  (об.)  тогды 
однако  роки  судимы  быть  имѣютъ ;  а  естьли  бы  для  такой  при¬ 
чины  роки  судими  не  были,  тогды  после  войны  на  первыхъ  рокахъ, 
5  противъ  статуту  уставленыхъ,  имѣютъ  стороны  опять  позываться 
и  росправляться ;  другое  —  отъ  чего  Боже  сохрани,  естьли  бы  въ 
которомъ  повѣте  повѣтрее  міровое  было,  а  то  бы  знатно  показа- 
лося,  въ  то  время  въ  томъ  повѣте  такъ  же  роки  не  имѣютъ  быть 
судимы,  а  после,  какъ  повѣтрее  минетъ,  повиненъ  будетъ  урядъ 
Ю  земскій  въ  томъ  повѣте  другіе  роки  судные,  въ  статуте  описаные, 
судить  и  во  всемъ  росправа  чинить  по  уложенью. 

Глава  47. 

О  судѣ  роковъ  земскихъ  и  р очковъ  градскихъ  во 
время  сойму  в  ал  ового  и  о  избранью1)  урядника  суд- 
15  ног  о  въ  посольство,  оберегаючи  продолъженья  на¬ 
прасного  въ  судѣ. 

Уставляемъ,  что  во  время  соймовъ  валовыхъ  роки  земскіе  и 
рочки  градскіе  и  иные  всякіе  суды  судимы  быть  имѣютъ,  токмо 
вынявъ  тѣхъ  особъ :  пановъ  радъ  нашихъ,  кото||(л.155)рые  на  сеймъ 
20  валовой  ѣхали,  такожде  которые  бы  дела  судные,  сойму  настоящіе, 
передъ  нами,  государемъ,  на  сейме  имѣли,  хоть  за  грамотами,  или 
за  позвами  нашими  дворовыми,  такожде  и  послы  со  всякого  вое¬ 
водства  и  повѣту  и  земли  Жомоитскіе,  будучи  на  сеймъ  валовой 
отъ  обывателе[й],  сіирѣчь  отъ  жильцовъ,  ис  повѣтовъ  на  соймикахъ 
25  обраны2 3)  и  посланы :і)  о  делахъ  всякихъ,  во  время  сойму  вольни 
будутъ,  покамѣста  изъ  сейму  воротятся. 

Глава  48. 

Естьли  бы  кому  дѣялися  какіе  кривды  отъ  урядни¬ 
ковъ  и  отъ  слугъ  и  отъ  поддан ыхъ  чьихъ  ни  будь. 

зо  Уставляемъ :  естьли  бы  кому  отъ  чьихъ  ни  будь  урядниковъ, 
то  есть  приказныхъ  людей,  или  отъ  людей  и  отъ  крестьянъ  какіе  ни 


г)  изораню. 

2)  обране. 

3)  послане. 
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будь  кривды  и  обиды  дѣялися,  окромѣ  завладѣнья  земляного,  тогды 
жалобщику  у  писаря  взять  позвы  и  въ  тѣхъ  позвахъ  описать  всю 
жалобу  свою,  и  которые  дела  судимы  въ  земскомъ  судѣ,  и  того 
позвать  къ  земскому  суду,  а  которые  дела  судимы  въ  градскомъ 
судѣ,  въ  томъ  дѣле  позвать  ||  (об.)  къ  градскому  суду  —  какъ  5 
въ  семъ  статуте  выше  описано,  судить  по  уложенью. 

Глава  49. 

Естьли  бы  кому  какая  кривда  учинилася  отъ  чьей 
жены  или  отъ  сыновъ,  или  отъ  дочерей. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кому  учинилася  какая  кривда  въ  ю 
насильстве,  въ  наѣздехъ,  въ  бою,  въ  ранахъ,  въ  убойстве,  въ 
грабежахъ  и  в  ыныхъ  какихъ  делахъ  отъ  жены  чіей  или  отъ 
сына,  которой  бы  всегда  при  отцы  жилъ,  или  которой,  хотя  кому 
служачи,  а  на  время  до  дому  отцовского  пріѣхавши,  и  въ  то  время 
житья  своего  в  ымѣнью  отцовскомъ,  или  при  матери,  в  ымѣныо  15 
еѣ  прямомъ,  живучи,  кому  ни  будь  въ  дому  отцовскомъ  или  матер¬ 
немъ,  или  изъ  того  дому  или  из  ымѣнья  отцовского  или  материя 
на  домъ  или  на  село  или  на  землю  чью  наѣхавши,  или  на  дороге 
кривду  какую  кому  ни  будь  учинилъ,  тогды  укривжоный1)  имѣ¬ 
етъ  у  того  управы  просить,  въ  чіемъ  или  ис  чіего  имѣнья  что  20 
ему  худо  учинится;  а  кто  бы  управы  дать  ||  (л.  156)  не  хотѣлъ, 
и  такова  позъвать  къ  суду,  гдѣ  онъ  судимъ,  какъ  о  слугахъ  и  о 
людехъ  выше  описано,  и,  будетъ  жалобникъ  доведетъ  пристойнымъ 
доводомъ  или  присягою,  что  ему  то  изъ  его  имѣнья  или  въ  дому 
его  отъ  жены  или  отъ  сына  его  стало,  а  онъ  жены  или  сына  къ  25 
отвѣту  на  судъ  не  поставитъ,  тогды  онъ  самъ  повиненъ  будетъ 
за  жену  и  за  сына  такова  насилъства,  безчестья  и  убытки  всѣ 
исцу  платить ;  а  естьли  бы  мужъ  осѣлости  своей  не  имѣлъ,  а  жена 
бы  имѣла  имѣнье  отъ  него  веновное,  то  есть  записаное,  или  свое 
прямое,  тогды  то,  што  за  еѣ  вину  съ  суда  будетъ  приговорено,  30 
на  еѣ  же  имѣнью  то  велѣть  указать  взять.  А  естьли  бы  ишло 
о  крововое  дѣло,  за  што  горломъ  караютъ,  а  позваной  бы  обви- 
неныхъ  въ  томъ  передъ  урядъ  къ  суду  не  ставилъ,  а  говорилъ 


2)  укривжоныи. 
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бы,  что  ихъ  у  него  нѣтъ,  тогды  такому  отъ  того  отприсягнуться, 
что  тѣ  кривды  жалобщику  сталися1)  безъ  вѣдома  и  безъ  совѣту 
его  самого,  такъ  же  и  на  томъ  присягнуть,  что  онъ  тѣхъ  обви¬ 
неніяхъ  ||  (об.)  во  время  прошенья  суда  по  грамоте  зазывной  у 
5  себя  не  имѣлъ  и  въ  невѣдомости  его  о  такомъ  ихъ  дѣле  и  безъ 
помочи  и  безъ  совѣту  его  изъ  дому  его  ухоронилися,  и  о  нихъ 
не  вѣдаетъ ;  а  после  такой  присяги  самъ  отъ  горла  и  отъ  всего, 
чего  жалобникъ  искать  будетъ,  воленъ  будетъ,  а  исцу  вольно 
будетъ  впередъ  тѣхъ  виноватыхъ  гдѣ  можетъ,  хоть  въ  долгихъ 
Ю  временахъ,  сыскивать  и  судомъ  на  нихъ  искать.  То  же  разумѣ¬ 
йся  имѣетъ  и  о  дочери,  девицы  и  о  вдовѣ,  о  зятю  и  о  внуку,  и 
о  всякомъ  повиноватомъ  неосѣломъ,  которые  бы,  живучи  при 
родителехъ  своихъ,  въ  сосѣдстве  какую  кривду  учинили,  —  тогды 
такимъ  же  обычаемъ  на  нихъ  справедливости  доходити.  А  естьли 
15  же  бы  позваной  въ  такомъ  дѣле  безъ  причинъ  судныхъ  къ  суду 
не  сталъ,  такова  урядъ  имѣетъ  обвинить  и  приговоръ  дать  противъ 
сего  общего  суду. 

Глава  50. 

Кто  бы,  имѣючи  закладное  имѣнье,  или  съ  суда  въ 
20  какомъ  иску  даное,  и  кому  бы  въ  сосѣдне[мъ]  дѣле 
насильство  или  шкоту  какую  учинилъ. 

||  (л.  157)  Уставляемъ:  естьли  бы  хто,  имѣючи  отъ  кого 
имѣнье  закладное,  или  съ  суда  въ  какомъ  либо  иску  отъ  уряду 
присужоное,  и  кому  бы  ни  будь  въ  сосѣдстве  насильство  самъ, 
25  или  люди  или  крестьяне  его,  бой  или  грабежъ,  или  отнятье  и 
завладѣнье  какой  земли  или  угодей,  и  в  ыныхъ  какихъ  делахъ 
ис  того  имѣнья  шкоту  учинилъ,  тогды  укривженой,  такіе  шкоты 
явя  на  уряде,  имѣетъ  того  вотчича  прямого,  чья  вотчина  въ  закладе, 
и  того,  у  кого  въ  закладе,  однѣмъ  позвомъ,  то  есть  грамотою 
30  зазывною,  къ  суду  позвать,  выписавши  въ  позве  кривду  свою, 
што  ему  учинится,  а  тѣ  позвы  въ  томъ  же  имѣньи,  ис  которого  *2) 


*)  сталося.  Въ  Статутѣ  вмѣсто  послѣднихъ  пяти  словъ  стоитъ:  9гито 
ся  жалобной  сторонѣ  кривды  якое  сталои. 

2)  которой. 
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шкота  учинится,  отдать  или  положить.  И  тотъ,  хто  то  имѣнье 
держитъ  въ  закладе,  повиненъ  тому  вотчичу,  чье  имѣнье,  дать 
вѣсть,  чтобъ  вмѣсте  съ  нимъ  на  уряде  къ  суду  къ  отвѣту  стали, 
а  урядъ  имѣетъ  власть  по  суду  и  по  сыску  на  томъ  имѣньи  искъ 
жалобщиковъ  указать1)  взять.  Ведже  за  кривды  и  за  шкоты,  5 
которые  съ  суда  ||  (об.)  будутъ  сказаны,  вотчичъ2)  платить  не 
повиненъ  —  платить  имѣетъ  тотъ,  [кто]  въ  закладе  держитъ ;  а 
хотя  бы  и  на  вотчичу  того  имѣнья  урядъ  приговорилъ  искъ  жа¬ 
лобщиковъ  взять,  тогды,  какъ  станетъ  вотчичъ  то  свое  имѣнье 
выкупать,  вольно  будетъ  ему  тѣ  деньги,  которые  онъ  платилъ  за  ю 
кривды  и  за  шкоты  из  ымѣнья  своего  за  владѣнья  у  кого  было 
въ  закладе,  опять  назадъ  поворотить  къ  себѣ ;  а  гдѣ  бы  большей 
былъ  искъ  жалобщиковъ,  болыпи  того,  въ  чемъ  то  имѣнье  въ 
закладе,  тогды  тотъ  искъ  не  на  вотчичу,  только  на  томъ,  кто  въ 
занладе  держитъ,  велѣть  уряду  указать  взять,  какъ  объ  томъ  15 
писано  въ  сей  же  статье,  въ  48-й  главѣ. 


Глава  51. 

Кто  бы,  имѣючи  отъ  кого  имѣнье  арендою,  въ  с  о  - 
сѣдъстве  кому  насильство  или  шкоту  учинилъ. 

Уставляемъ:  гдѣ  бы  хто,  имѣючи  отъ  кого  имѣнье  арендо-  20 
ваное,  то  есть  закладное,  и  кому  бы  иному  въ  сосѣдстве  насиль¬ 
ство  или  бой,  или  грабежъ,  или  отнятье  и  завладѣнье  до  того 
имѣнья  какой  земли  или  угодья,  и  в  ыныхъ  [|  (л.  158)  какихъ 
делахъ  шкоту  учинилъ,  тогды  укривжоному,  такіе  шкоты  явя 
уряду,  того  самого  вотчича  позвать,  выписавъ  въ  позве  кривду  25 
свою,  въ  чемъ  ему  отъ  того  арендаря  ис  того  имѣнья  дѣяться3) 
будетъ,  чтобъ  самъ  съ  тѣмъ  арендаремъ  сталъ  и  ему  въ  томъ  от- 
вечалъ ;  а  урядъ  имѣетъ  власть  въ  томъ  управу  чинить,  какъ  объ 
томъ  выше,  въ  50-й  главѣ  писано  подлинно. 


г)  указал. 

2)  вотчинъ. 

3)  гдѣятся. 


166 


Глава  52. 

О  пріѣзде  сторонъ,  то  есть  истца  и  отвѣтчика,  на 
роки  земскіе  и  рочки  градскіе,  такъ  же  на  судъ 
иодкоморскій  и  комисарскій,  не  съ  великими 
5  людьми  и  о  роз  даванью  господъ. 

Нѣкоторые  великоможные  люди  изъвыкли  пріѣзжать  къ  су¬ 
дамъ  и  урядамъ  нашимъ  со  многими  людьми,  съ  слугами  и  съ 
пріятельми,  и  для  того  многіе  смуты  и  самовольства  межь  людьми 
дѣются,  а  убожшимъ  людемъ  и  о  господы  и  о  покой  передъ  та- 
10  кими  трудно  бываетъ.  Для  того  уставляемъ  и  такъ  имѣть  хочемъ : 
чтобъ  на  роки  земскіе  и  на  рочки  градскіе,  такъ  же  на  суды  под¬ 
коморскіе  I  (об.)  и  комисарскіѳ  нихто,  какова  ни  будь  чину  и 
достоинства,  со  многими  не  надобными  людьми,  съ  слугами  и  прія¬ 
тельми  своими,  такъ  же  збройно,  з  гайдуками  или  съ  салдатами, 
15  не  пріѣзжалъ,  только  съ  мѣрными  немногими  людьми,  тихо  къ 
такому  судному  дѣлу,  справедливости  святой,  пристойно  и  честно ; 
а  Панове  рады  наши  будутъ  мочи  слугъ х)  съ  собою  имѣть  нро- 
тиву  достоинства  и  потребы  своей.  А  господы  на  рокахъ  зем¬ 
скихъ  и  на  рочкахъ  градскихъ  урядъ  градскій  имѣетъ  и  повиненъ 
20  будетъ  роздавать  —  ведже  преже  уряду  судному  земскому,  судьѣ, 
подсудку  и  писарю,  господы  добрые,  которые  они  себѣ  изберутъ, 
отвесть  и  къ  тому  особной  дворъ  пространной,  гдѣ  суду  быть, 
записать  тамъ,  гдѣ  судного  двора  не  будетъ,  а  потомъ  и  инымъ 
всякимъ  людемъ  господы  роздавать,  смотря  по  достоинству. 

25  Глава  53. 

О  чину,  какъ  приходитьистцу  иотвѣтчику  на  у  р  я  - 
дѳхъ  нашихъ,  на  судъ  земскій  и  градскій. 

Хотячи  мы,  государь,  то  имѣть,  чтобъ  на  урядехъ  ||  (л.  159) 
нашихъ  государскихъ *  2),  у  суду  земского  и  градского,  чинъ  и  сми- 
30  ренство  съ  честью  пристойною  въ  береженьи  было,  уставляемъ, 
что  всякой  человѣкъ,  какова  ни  будь  достоинства,  къ  тому  двору 


г)  сслугъ. 

2)  градскихъ. 
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или  къ  избѣ,  гдѣ  на  судехъ  уряды  наши  земской  или  градской 
сядутъ,  не  имѣетъ  передъ  судъ  приходити  упрямствомъ  и  насиль¬ 
ствомъ,  нокамѣста  всякого  по  росписи  къ  суду  позовутъ,  и  то  не 
теснотою  и  не  со  многими  людьми  въ  ту  избу  входить  имѣютъ, 
только  наболыпе  самъ-воемь,  то  есть  самъ  съ  прокураторомъ,  сіи- 
рѣчь  съ  стряпчимъ,  или  въ  свое  мѣсто  съ  отвѣтчикомъ,  а  съ  шестома 
цріятельми  шляхтичами ;  ведже  естьли  бъ  колько  отвѣтчиковъ  по 
грамоте  въ  одномъ  дѣле  позваны  были,  тогды  и  тѣмъ  въ  ту  суд¬ 
ную  избу  войти,  а  съ  ними  только  одному  прокуратору  и  шестьма 
шляхтичамъ.  А  естьли  бы  кто,  упорной,  не  званой  къ  суду  или 
не  имѣючи  дѣла,  въ  ту  судную  избу  вшелъ  и  по  указу  урядовому 
изъ  судной  избы  выйитить  не  хотѣлъ,  ИЛИ  ВЪ  ТОМЪ  I  (об.)  судномъ 
дворѣ  крикъ1)  чинилъ,  тогды  на  такомъ  пени  суду  взять  тотъ 
часъ  12  копъ  грошей  литовскихъ,  не  сходя  съ  суда;  а  естьли 
заупрямится,  заплатить  не  схочетъ,  и  на  немъ  вдвое  взять,  а  из 
ызбы  судной  однако  вонъ  выититъ  повиненъ.  А  естьли  чей  слуга 
или  кто  иной  неосѣлой  въ  ту  вину  попадется,  такой  имѣетъ 
быть  на  уряде  нашемъ  задержанъ,  нокамѣста  ту  пеню  заплатитъ ; 
а  естьли  не  будетъ  чѣмъ  заплатить,  тогды  вмѣсто  платежу  по¬ 
виненъ  двенатдать  недѣль  въ  вязеныо  сидѣть;  а  боярину  слуги 
и  пріятеля  своего  по  приговору  судному  въ  томъ  не  боронити 
подъ  пенею  такою  жъ,  какъ  выше  объ  томъ  описано. 

Глава  54. 

Истцу  на  судѣ  искать  по  челобитной,  а  не  изустъ, 
а  судьямъ  то  жъ  по  челобитнымъ  судить. 

Остерегаючи  того,  чтобъ  на  урядехъ  нашихъ  во  всякомъ 
судѣ  искъ  и  отвѣтъ  чиновне,  безъ  брани  и  непотребного  клопоту, 
и  безъ  волокиты  были,  такъ  уставляемъ,  |  (л.  160)  что  преже 
истецъ,  не  чиня  жалобы  речью,  токмо  вмѣсто  словесъ  того  чело¬ 
битья  имѣетъ  дать  на  судѣ  челобитичю  честь  и  той  челобитной 
своей  пристойнымъ  прямымъ  доводомъ  доходить2),  а  отвѣтчикъ 


*)  крикновом.  Бъ  Статутѣ:  „ воланъе 

2)  Бъ  Статутѣ  стоитъ  такъ :  „ такъ  уставуемъ,  ижъ  напередъ  сторона 
поеодовая ,  не  чинены  слови  жалобы ,  сие  вместо  жалобы  маетъ  дати  на  праве 
позовъ  чести  и  позву  своего  слушнымъ  доводомъ  подъпиратии. 
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имѣетъ  на  ту  челобитичю  и  на  жалобу  отвечать* 2 3  4)  [и  о]правдаться. 
Въ  которомъ  споре  естьли  бы  истецъ  што  въ  своемъ  дѣле 
не  по  себѣ  услышалъ  и  просилъ2)  бы  о  томъ  подумать,  тогды 
судъ  имѣетъ  ему3)  дать  строку  подумать  съ  пріятельми  его4)  не 
5  болыпи,  только  на  одинъ  часъ ;  а  естьли  бы  и  вдругіе  та  жъ  сто¬ 
рона  просила  у5)  судей  строку,  и  судьямъ  и  вдругіе  дать  ей  на 
часъ  одинъ  сроку ;  по  тому  жъ  и  отвѣтчику  двожди  днемъ  по  часу 
сроку  давать  судъ  6)  имѣетъ ;  а  болыпи  того  клопотать  и  браниться 
судъ  не  имѣетъ  допускать.  А  какъ  уже  на  обѣ  сторонѣ  дѣло  свое 
10  передъ  судомъ  выскажутъ,  а  судъ  земской  или  градской  потребо- 
вали  бы  сами  себѣ  въ  томъ  розмышленья,  тогды  судьи  повинни 
сторонъ  обѣихъ  спросить :  естли  они  все,  што  имъ  надобеть,  на 
судѣ  выговорили?  И  какъ  ||  (об.)  скажутъ  все  и  писарь  тѣ  ихъ 
рѣчи  запишетъ,  тогды  уже  после  обѣ  стороны  болыии  къ  тому 
15  дѣлу  судному  никакихъ  [рѣчей]  прикладать  не  будутъ  мочи,  и 
судьямъ  того  пріимать  и  записывать  не  велѣть,  а  суду  то  дѣло 
розмышляти ;  и  естьли  того  дня  или  на  завтрее  надуматься  и 
разсудити  не  могли,  и  до  третьего  дня  на  розмышленье  взять 
могутъ ;  а  третьяго  дня  судьи  конечно  скаску  учинить  повинни 
20  будутъ  противъ  истцова  челобитья  и  отвѣтчикова  отвѣту,  ничево 
не  прикладаючи  и  не  убавляючи.  А  въ  томъ  времяни,  покамѣста 
судьи  въ  томъ  дѣле  намышляются,  стороны  естьли  бы  хотѣли 
въ  томъ  дѣле  мириться,  и  судьямъ  того  имъ  не  возбранять.  А 
мы,  государь,  такъ  же  судъ  головной,  воеводы  и  старосты,  и 
25  урядники  наши,  судья,  подсудокъ  и  судъ  градской  или  дворовой, 
и  нихто  иной  ничево  своимъ  разумомъ,  такъ  же  и  съ  вѣдома 
своего  судить  и  приговаривати  не  имѣетъ  и  не  будетъ  мочи, 
I  (л.  161)  только  противъ  сего  статуту  и  уложенья,  въ  немъ  опи- 
саномъ,  и  противъ  речей  и  спору  у  суду  обѣихъ  сторонъ.  А 
30  естьли  бы  чего  въ  семъ  статуте  не  доложено  было,  тогды  судъ, 
прикланяяся  къ  ближней  справедливости,  по  души  своей,  и  при- 
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мѣриваяся  къ  инымъ  справамъ  христіанскимъ,  то  отправлять  и 
судити  имѣетъ. 

Глава  55. 

Которымъ  обычаемъ  одному  за  другово  на  судѣ 

заступать  и  отвечать.  5 

Такожде  уставляемъ,  хотячи  имѣть,  чтобъ  такъ  было  впредь 
всегда .  естьли  бы  кто  кого  въ  которомъ  ни  будь  дѣле  у  которого 
суду  заступилъ,  окромѣ  вотчинного  дѣла  —  объ  томъ  на  иныхъ 
мѣстехъ  есть  особное  уложенье,  —  тогды  тотъ  заступникъ  пови¬ 
ненъ  будетъ  на  тотъ  же  строкъ  но  тому  жъ  челобитью  истцову,  съ  іо 
суда  не  сходя,  за  того  отвечать  и  оправдаться.  А  заступленье  ина- 
кое  быть  не  имѣетъ,  только  съ  очей  на  очи  передъ  судьями,  а  не 
черезъ  листы  и  не  черезъ  прокуратора.  А  какъ  заступникъ  въ 
какомъ  дѣле  заступать  кого  будетъ,  тогды  уряду1)  ||  (об.)  тому, 
передъ  которымъ  то  дѣло  будетъ  дѣяться,  велѣть  передъ  заступ-  15 
никомъ  истцово  челобитье  вычесть  имянно  и  внятно.  А  какъ 
уже  заступникъ  во  всемъ  томъ  отвѣтчика  заступитъ  и  писарь  то 
запишетъ,  тогды  позваяой  отъ  того  воленъ,  а  истецъ  будетъ  того 
своего  иску2)  искать  на  заступнику,  и  грамоты  и  выписи  и  крѣ¬ 
пости  всякіе,  которые  у  того  истца  будутъ,  на  судѣ  противъ  20 
заступника  показать  такъ,  какъ  и  противъ  самого  отвѣтчика,  и 
имя  заступниково  за  имя  отвѣтчиково  будетъ  почитано.  А  заступ¬ 
никъ  не  имѣетъ  себѣ  до  повѣту  и  ни  до  суду  своего  належащаго 
и  ни  до  государя  своего,  какова  ни  будь  чину  будучи  человѣкъ, 
того  дѣла  откладать,  только  повиненъ  будетъ  самъ,  или  при  себѣ  25 
имѣючи  прокуратора,  того  жъ  час[у],  кои  часъ  заступитъ,  отвечать 
и  до  конца  оправдаться.  А  естьли  бы  въ  томъ  дѣле  съ  суда  об¬ 
винено  заступника,  а  имѣнья  бы  у  него  въ  томъ  повѣте  не  было, 
тогды  истецъ,  взявъ  ||  (л.  162)  у  того  уряду  листъ  судной,  гдѣ 
былъ  судъ,  и  съ  тѣмъ  листомъ  имѣетъ  ѣхать  или  послать,  кому  30 
вѣрить,  до  уряду  того  повѣту,  въ  которомъ  того  заступника  имѣнье 
будетъ;  а  тотъ  урядъ  другово  повѣту  противъ  суда  того  другого 
уряду  повиненъ  будетъ  на  томъ  заступнику  истцовъ  искъ  указать 


х)  урядъ. 
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на  имѣньи  его ;  а  покамѣста  сыщется  имѣнье  того  заступника  в 
ыномъ  повѣте,  въ  которомъ  онъ  будетъ  сказывать,  имѣетъ  быть 
задержанъ  тотъ  заступникъ  въ  вязенью  въ  томъ  же  городе  или 
во  дворѣ  нашемъ  судномъ,  гдѣ  судъ  былъ,  естьли  бы  поруки 
5  крѣпкой  по  себѣ  не  далъ,  того  повѣту  осѣлыхъ ;  а  для  указанья 
осѣлости  имѣетъ  урядъ  тому  заступнику  дать  строкъ,  покамѣста 
мошно  будетъ  сьѣздити.  А  естьли  же  бы  гдѣ  заступникъ  на 
горло,  то  есть  на  смерть,  обвиненъ  былъ,  тогды  такой  тамъ  же 
на  томъ  уряде,  до  его  повѣту  не  отсылаючи,  каранъ  быть  имѣетъ ; 
Ю  а  за  годовщину  или  за  иные  какіе  шкоты,  на  немъ  же  указаныхъ, 
||  (об.)  отослано  быть  имѣетъ  до  того  повѣту,  гдѣ  у  него  имѣнье 
будетъ.  А  которой  бы  заступникъ  никакова  имѣнья  въ  томъ  го¬ 
сударстве  Великомъ  Князстве  Литовскомъ  не  имѣлъ,  а  съ  суда 
бы  въ  какомъ  ни  будь  дѣле  былъ  обвиненъ,  тотъ  на  томъ  же 
15  уряде  имѣетъ  быть  каранъ  и  не  спущенъ  съ  уряду,  покамѣста 
по  приговору  судному  с  ыстцомъ  во  всемъ  роздѣлаетца.  А  естьли 
бы  лучилося,  чтобы  отвѣтчикъ,  ставши  на  судѣ,  заступника  за 
себя,  то  есть  отвѣтчика,  сказывалъ,  только  бъ  того  заступника 
на  тотъ  строкъ  тотъ  часъ  къ  суду  къ  отвѣту  поставить  не  могъ, 
20  а  сказалъ  бы,  что  теперь  тотъ  заступникъ  его  боленъ  обложною 
болѣзнью,  тогды  ему  въ  томъ  дать  срокъ  до  другихъ  роковъ  тѣмъ 
же  обычаемъ,  какъ  выше  сего  о  больныхъ  есть  описано ;  а  тому 
отвѣтчику  на  болѣзни  заступника  своего  присягнуть,  что  прямо 
не  ложно  боленъ. 


25  Глава  56. 

Всякому  свое  судное  дѣло  вольно  кому  иному  при¬ 
казать  искать  или  отвечать. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  кто,  позванъ  ||  (л.  163)  бу¬ 
дучи  позъвами,  или  на  которомъ  року  къ  суду  стать  не  могъ 
30  за  болѣзнью  или  за  иными  которыми  причинами  и  потребами 
своими,  тогды  прокуратора,  или  кому  вѣрить  можетъ,  въ  свое 
мѣсто  къ  суду  поставить,  а  прокураторъ  или  кто  ни  будь  за  кого 
отвѣчать  имѣ[е]тъ  тѣмъ  обычаемъ,  а  не  инако,  чтобъ  ему  съ  очей 
на  очи  приказалъ  свое  дѣло  передъ  урядомъ  которымъ  ни  будь, 
35  въ  канцляріи  нашей  государьской  или  передъ  урядомъ  земскимъ 
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и  градскимъ,  и  съ  того  уряду  выпись  ис  книгъ  дѣла  своего  имѣетъ 
взять,  и  ту  выпись  тому  прокуратору  своему  дать ;  и  за  такимъ 
урядовымъ  вѣдомомъ  могутъ  быть  прокураторми  и  неосѣлые1) 
въ  томъ  государстве  Великомъ  Князстве  Литовскомъ.  А  кто  бы  за 
болѣзнью  своею  или  для  далекости  на  уряде  самъ  съ  очей  на  очи 
прокуратору  дѣла  своего  передъ  урядомъ  здать  и  поручить  не 
могъ,  такое  дѣло  свое  прокуратору  или  кому  ни  будь  въ  свое 
мѣсто  поручить  или  приказать  имѣетъ  черезъ  листъ  свой  за  вислою 
печатью  ||  (об.)  —  Панове  рады,  даючи  такіе  листы  только  за  печа¬ 
тью  своею  и  за  рукою,  а  иные,  какова  ни  будь  чину,  даючи  листы 
за  печатью  своею  и  за  рукою  своею  и  при  своей  печати  еще  за 
печатью  стороннего  человѣка,  а  кто  писать  не  умѣетъ,  тогды  за 
двема  печатьми  стороннихъ  людей ;  и  такіе  прокураторы  имѣ¬ 
ютъ  быть  осѣлые  въ  томъ  государстве  нашемъ  Великомъ  Княз¬ 
стве  Литовскомъ,  подъ  нами,  государемъ,  осѣлостью  шляхетскою. 
И  такъ  уже  такіе  укрѣпленые  прокураторы  во  всякомъ  уряде  на 
судѣ  приняты  быть  имѣютъ  во  всякихъ  дѣлехъ,  и  въ  самомъ 
головномъ  дѣле  отвечать  и  искать. 

Глава  57. 

Естьли  бы  кто  самъ  не  могъ  или  не  умѣлъ  на  судѣ 
говорить;  и  о  данью  прокураторалюдемъ  убогимъ. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  кто,  на  судѣ  стоячи,  не 
могъ  или  не  умѣлъ  самъ  говорити  и  дѣла  своего  справлять,  и  то 
бы  дѣло  приказалъ  кому  иному  самъ  своими  усты  и  свою  рѣчь 
говорить,  ||  (л.  164)  тогды  урядъ  по  приказу  изустному  истпову  или 
отвѣтчикову  такова  прокуратора  за  крѣпкою  принять  имѣютъ,  хотя 
и  неосѣлого.  А  естьли  же  бы  кому  ишло  о  горло  или  по  записи 
такой,  въ  которой  бы  написано  было  —  не  сходя  съ  суда,  роздѣ- 
латься,  —  тогды  такая  сторона,  хотя  и  прикажетъ  кому  иному  за 
себя  отвечать  или  искать,  однако  отъ  суда  отходить  не  имѣетъ 
до  вершенья  того  судного  дѣла.  Къ  тому  жъ,  гдѣ  бы  кто,  не 
могучи  и  не  умѣючи  самъ  на  судѣ  говорить,  а  для  убожества  и 
недостатку  своего  прокуратора  самъ  себѣ  залѣсти  или  нанять  не 
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могъ,  какъ  вдовы  и  сироты,  и  били  бъ  челомъ  уряду,  то  есть 
судьямъ,  о  прокураторе,  тогды  урядъ  имѣетъ  такому  прокуратора 
даромъ  придавать  и  велѣть  за  нихъ  на  судѣ  говорить.  А  про- 
кулаторъ  имѣетъ  въ  томъ  уряду  быть  послушенъ ;  а  естьли  бы 
5  прокураторъ  уряду  въ  томъ  послушенъ  быть  не  хотѣлъ,  такому 
прокуратору  и  за  иныхъ  людей  у  того  суду  говорить  не  имѣетъ 
быть  поволено.  ||  (об.)  А  въ  нашемъ  государевомъ  дѣле  и  мы, 
государь,  обещаемся  прокураторовъ  сторонѣ  позваной  давать,  по 
тому  лее  и  убогимъ  людемъ,  и  недостаточнымъ;  такъ  же  и  на 
10  судѣ  головномъ  людемъ  убогимъ  то  же  чинить. 

Глава  58. 

О  прокураторахъ,  сіирѣчь  о  стряпчихъ  или  о  рѣч¬ 
никахъ,  —  какіе  люди  имѣютъ  быть  и  гдѣ  имъ  п  р  о  - 
кураторми  не  быть. 

15  Такожде  уставляемъ,  что  прокураторми  тѣ  люди,  ниже  имя- 
нованые,  быть  не  имѣютъ,  то  есть  судья,  подсудокъ  и  писарь 
земской,  такъ  же  и  урядъ  градской  въ  тѣхъ  повѣтехъ  и  на  тѣхъ 
судѣхъ,  гдѣ  сами  суть  урядниками;  ведже  въ  своихъ  прямыхъ 
дѣлехъ  и  въ  тѣхъ  повѣтехъ  вольно  имъ  искать  и  отвечать  и  су- 
20  домъ  доходить,  а  въ  повѣтехъ  и  въ  судѣхъ  иныхъ,  гдѣ  не  уряд¬ 
никами  суть,  тѣ  люди  выше  имянованые,  гдѣ  бы  кому  прилучи- 
лося  и  за  кого  иного,  за  пріятелей  своихъ,  говорити  вольно,  а  за 
прокураторы  такіе  почитаны  быть  не  имѣютъ.  А  духовные  люди 
прокураторми  быть  не  могутъ ;  а  въ  своемъ  дѣле  всякому  изъ 
25  нихъ  вольно  на  судѣ  искать  и  отвѣчать. 

I  (л.  165)  Глава  59. 

О  каранью  лживыхъ  и  оманчливыхъ  прокурато¬ 
ровъ1)  и  объ  томъ,  чтовольносторонѣпрокуратора 
своего  на  судѣ  подпирать  и  самому  говорить,  и  дру- 
зо  того  прокуратора  на  его  мѣсто  поставит  и. 

Уставляемъ :  естьли  бы  которой  прокураторъ,  лоднявшися 
кому  вь  его  дѣле  искать  или  отвѣчать,  и  вывѣдавъ  у  него  всего 
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его  дѣла  и  грамотъ  и  всякихъ  крѣпостей  высмотри,  и  потомъ  бы 
все  высказалъ  противной  сторонѣ,  или  бы  кто  противной  сторонѣ 
присталъ  и  отъ  неѣ  противъ  тому,  кому  преже  поднялся,  отве- 
чалъ  или  искалъ,  тогды  такому  на  судѣ  говорить  возбранить  и 
не  допускать.  Къ  тому  жъ,  естьли  бы  кто  ни  будь,  хотячи  кого 
къ  убыткамъ  привесть,  и  прокураторомъ  ся  уставилъ  и  листъ  бы 
отъ  него  утверженый х)  выправилъ,  а  того  бы  ему  сторона  не 
поручила,  и  за  тѣмъ  бы  што  кому  утратилъ,  такой  судъ  не  въ 
судъ.  Такожде  естьли  бы  прокураторъ,  учиняся  на  которомъ  року 
больнымъ,  а  на  другомъ  бы  року  стать  и  присягнуть  въ  томъ  не 
хотѣлъ  ||  (об.)  противъ  60-й  главы,  въ  сей  же  статьѣ  описаной, 
тогды  за  такіе  вины  прокураторы,  естьли  то  на  нихъ  явнымъ  и 
пристойнымъ  доводомъ  доведено  будетъ,  горломъ  караны  быть 
имѣютъ.  А  естьли  бъ  гдѣ  прокураторъ,  поднявшися  за  кого  от¬ 
вечать  или  искать,  и  того  бы  дѣла  не  доверша,  или  бы  нарочно 
къ  убытку  кому  что  на  судѣ  нерадѣньемъ  своимъ  пропустилъ, 
тогды  за  то  въ  вязенье  шляхетское  на  четыре  недѣли  имѣетъ 
быть  посаженъ,  а  убытки  всѣ  сторонѣ,  которые  за  его  нарочнымъ 
нерадѣньемъ  учинятся,  платить  имѣетъ  тамъ  же  тотъ  часъ.  А 
хто  бы,  на  судѣ  самъ  стоячи,  хотѣлъ  прокуратора  своего  отста- 
вити,  а  самъ  въ  своемъ  дѣле  говорить  или  другому  прокуратору 
поручить,  то  ему  вольно  будетъ. 

Глава  60. 

Для  которыхъ  причинъ  прокураторы  къ  суду  не 
могутъ  стать,  и  имъ  и  сторонамъ  ихъ  въ  вину  того 

не  ставить. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  прокулаторъ  передъ  срокомъ 
суднымъ  не  могъ  сторонѣ  своей  о  болѣзни  своей  дать  вѣсти,  чтобъ 
иного  I  (л.  166)  на  его  мѣсто  послалъ,  или,  ѣдучи  уже  въ  дороге 
или  и  въ  томъ  мѣсте  будучи,  гдѣ  роки  судятъ,  рознемогся  об¬ 
ложною  болѣзнью,  такъ,  чтобы  на  рокъ  къ  суду  самъ  быть  не 
могъ,  тогды  той  сторонѣ,  чье  дѣло  на  себя  взялъ,  въ  томъ  дѣле, 
такожде  и  прокуратору  въ  вину  того  не  ставить,  хотя  бы  другіе 
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роки,  остатніе,  или  срокъ  указной  былъ,  однако  тѣмъ  ничего 
тратить  не  будетъ.  А  ведже  прокураторъ,  кой  часъ  тою  болѣз¬ 
нью  рознеможется,  повиненъ  уряду  тому,  до  которого  сторона  его 
съ  крѣпостьми  своими  отпустила,  такъ  же  и  противной  сторонѣ, 
5  дать  вѣсть ;  а  после,  обмогшися,  на  первыхъ  рокахъ  земскихъ  или 
рочкахъ  градскихъ,  передъ  которымъ  судомъ  то  дѣло  будетъ  су¬ 
диться,  имѣетъ  присягнуть,  что  прямо  для  обложной  болѣзни  на 
тотъ  часъ  стать  не  могъ,  а  не  для  изволоки  того  дѣла.  Такожде 
слуги  и  посланцы  отъ  бояръ,  которыхъ  бы,  къ  суду  на  роки  посла- 
10  ныхъ  для  какова  судного  дѣла,  и  въ  доро||(об.)ге  бы  или  и  на 
томъ  мѣсте  судномъ  болѣзнь  великая  обложная  заняла,  —  по  тому 
жъ  указъ,  какъ  выше  писано. 

Глава  61. 

Чего  прокулаторъ  безъ  стороны  своей  не  можетъ 
15  дѣлать. 

Такожде  уставляемъ,  что  никоторой  прокулаторъ  записей 
новыхъ  и  никакой  скаски  ни  отъ  кого  нѳ  имѣетъ  у  суду  чинити 
и  денегъ  по  записямъ  имать,  и  въ  тѣхъ  деньгахъ  отписей  давать, 
не  имѣючи  съ  собою  стороны  своей.  Естьли  бы  кто,  не  могучи 
20  или  не  поспѣючп  до  уряду  ѣхати,  и  хотѣлъ  бы  тѣ  деньги  кому 
иному  приказать  взять  и  отписи  дать,  тогды  инако  не  имѣетъ  и 
не  можетъ  брать,  только  такому  прокуратору  или  слугѣ  его  имать 
тѣ  деньги,  которому  особную  крѣпость  листомъ  своимъ  за  рукою 
п  за  печатью  своею  далъ,  или  передъ  урядомъ  блискимъ  суднымъ 
25  приказалъ  и  выписью  урядовою  на  то  имянно  его  утвердилъ  — 
такой  укрѣпленой  можетъ  деньги  имать  и  отписи  давать  имѣти 
будетъ  крѣпокъ. 


I  (л.  167)  Глава  62. 

Естьли  бы  кто  на  кого  передъ  урядомъ,  то  есть  на 
30  судѣ,  словомъ  или  рукою  дерзнулъ,  пхнулъ,  или 
ранилъ,  или  на  смерть  убилъ. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  кто,  какова  ни  будь  чину  и 
достоинства  будучи,  стоячи  передъ  судомъ,  одинъ  на  другого 
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браннымъ  [словомъ]  дерзнулъ,  тогды  имѣетъ  быть  приговоренъ 
отъ  того  суда,  вмѣсто  вины,  сидѣть  въ  вязенью  въ  городе  бли- 
скомъ  шесть  недѣль  *,  а  естьли  бы  пхнулъ  или  рукою  ударилъ, 
хотя  бы  не  ранилъ,  тогды  повиненъ  заплатить  сторонѣ,  вмѣсто 
безчестья,  насильства  12  рублевъ  денегъ,  а  за  вину  сидѣть  въ 
вязенью  шесть  недѣль ;  а  естьли  какое  дѣло  у  того  суда  имѣть 
будетъ  тотъ  виноватой,  тогды  то  ввязенье  высидѣть  ему  по  рос- 
праве  своего  дѣла ;  а  естьли  же  бы  корда  или  меча,  или  сабли,  или 
какова  ни  будь  ружья  добылъ,  изъ  ноженъ  вынялъ,  хотя  бы  и  не  ра¬ 
нилъ,  тому  рука  отсѣчь ;  а  естьли  бы  ранилъ,  тогды  ничимъ 
инымъ,  только  горломъ  каранъ  быть  имѣетъ,  ||  (об.)  и  въ  такомъ 
дѣле  всякой  урядъ,  градской  или  земской,  передъ  которымъ  то 
учинится,  такова  можетъ  и  имѣетъ  власть  на  горло,  то  есть  на 
смерть,  сказать,  то  есть  приговорить;  а  естьли  кто  кого  передъ 
судомъ  на  смерть  убьетъ,  тотъ  честь  и  горло  тратитъ,  а  годов¬ 
щина  из  ымѣнья  или  изъ  животовъ  его  вдвое  дѣтемъ  или  бли- 
скимъ  его  плачена  быть  имѣетъ,  а  такого  явного  вора  при  горя¬ 
чемъ  дѣле  не  токмо  урядъ  тотъ  повиненъ  велѣть  имать  его,  но 
и  всѣмъ  тамъ  будучимъ,  для  воздержанья  такова  самовольства, 
яко  противъ  нарушителя  покою  обчего,  вставши  противъ  такому, 
помочь  чинити  вольно  будетъ;  а  гдѣ  бы  такой,  укрепяся,  пои- 
маться  не  далъ  и  отъ  уряду  ушолъ,  тогды  противъ  такому  уряды 
наши  чинить  имѣютъ  противъ  главы  32-й  въ  сей  же  статье.  А 
естьли  жъ  бы  кто  самовольствомъ  самъ  далъ  причину,  словомъ 
и  рукою,  и  початокъ  учинилъ,  а  тотъ  бы  по  неволи,  бороняся,  за 
его  початкомъ  и  задоромъ,  ружья  добылъ,  ранилъ  или  убилъ,  такой, 

I  (л.  168)  за  пристойнымъ  и  прямымъ  выводомъ,  иманъ  быть 
не  имѣетъ  и  такова  наказанья  и  каранья  терпѣть  не  повиненъ. 
А  естьли  бы  хто  ни  будь,  ранивши  или  убивши  кого  передъ  су¬ 
домъ,  прочь  утекъ,  и  объ  такомъ  намъ,  государю,  вѣстно  учи¬ 
нить  тому  уряду,  передъ  которымъ  то  учинится,  а  мы  по  такова 
укажемъ  дать  мандатъ  нашъ,  то  есть  листъ  зазывный1);  а  не 
станетъ  ли  по  тому  мандату  къ  отвѣту,  тогды  велимъ  его  со  всѣхъ 
государствъ  нашихъ  выволать,  то  есть  выкликать,  вѣчнымъ  вы¬ 
кликаньемъ,  чтобъ  николи  въ  границы  государства  нашего  не  во- 
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рочался,  а  раненому  безчестье,  или  убитому  головщина  из  ымѣнья 
его  имѣетъ  быть  плачена.  А  гдѣ  бы  кто  такъ  упрямъ  былъ, 
чтобы,  не  роздѣлавшися  въ  такомъ  дѣле,  прочь  уѣхалъ  или  за 
приговоромъ  урядовымъ  вязенья  терпѣть  и  насильства  сторонѣ 
о  противной,  какъ  выше  писано,  заплатить  не  хотѣлъ,  а  урядъ  бы 
его  въ  то  вязенье  не  могъ  приневолить,  а  онъ  бы  прочь  отъ  уряду 
отъѣхалъ,  не  росправяся  въ  винѣ  своей  ни  въ  чемъ,  тогды  ||  (об.) 
тотъ  урядъ,  передъ  которымъ  то  учинится,  за  такое  его  непо¬ 
слушаніе  имѣетъ  сторонѣ  обезчещеной  насильство  то  вдвое,  а  себѣ, 
10  уряду,  вины  сорокъ  копъ  грошей  на  имѣнью  его  тотъ  часъ  безъ 
всякихъ  роковъ  указать,  какъ  объ  такихъ  делахъ  в  ыныхъ  гла¬ 
вахъ  описано  есть. 

Глава  63. 

Естьли  бы  гдѣ  воевода  или  староста,  судья,  или 
15  подсудокъ,  или  писарь,  какъ  градской1),  такъ  и 
земской  урядъ,  илипод коморскій,  иликомисарскій, 
сидячи  на  судѣ,  кого  изсоромотилъ  словомъ  или 
на  кого  рукою  дерзнулъ. 

Такождѳ  уставляемъ  .*  естьли  бы  кто  ис  тѣхъ  выше  имяно- 
20  ваныхъ  урядниковъ  нашихъ,  сидячи  на  судѣ,  кого  словомъ  без¬ 
честнымъ  изсоромотилъ,  обезчестилъ,  тогды  тотъ  такой  урядникъ, 
за  доводомъ  явнымъ,  имѣетъ  на  замку  нашемъ  въ  вязенью  шесть 
недѣль  сидѣть ;  а  естьли  же  бы  ис  тѣхъ  же  урядниковъ  нашихъ 
кто  самъ  насильство  мѣсту  2)  нашему  государьскому  и  суду  учи- 
25  нилъ,  а  кого  бъ  на  судѣ  ранилъ,  такой  урядникъ  горло  тратитъ; 
а  естьли  бы  убилъ,  такой  горло  и  честь  тратитъ,  ||  (л.  169)  а 
безчестье  или  головщина  из  ымѣнья  его  вдвое  имѣетъ  быть  пла¬ 
чена,  а  въ  томъ  сторонѣ  укривжоной  вольно  будетъ  такова  уряд¬ 
ника  позвать  на  срокъ  имянной  до  насъ,  государя.  А  естьли  же 
30  бы  кто  самовольный3)  самъ  уряду  причину  далъ  словомъ  и  ру¬ 
кою  торгнулся  и  початокъ  учинилъ,  а  тотъ  урядникъ,  бороняся, 


*)  градской. 
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по  неволи,  за  его  починомъ  ружья  добылъ,  ранилъ  или  убилъ, 
такой  урядникъ,  за  пристойнымъ,  прямымъ  выводомъ,  отъ  тое  вины 
и  каранья  воленъ  будетъ. 

Глава  64. 

Есть  [ли]  бы  кто,  на  роки  земскіе  или  на  рочки  град¬ 
скіе  въ  томъ  повѣте,  гдѣ  имѣетъ  имѣнье,  пріѣ¬ 
хавши,  во  время  роковъ  кого  ранилъ  или  насиль¬ 
ство  или  шкоту  какую  учинилъ. 

Остерегаючи  и  уставляючи  всякому  вольной,  безстрашной  при¬ 
ступъ  до  справедливости,  уставляемъ  то :  естьли  бы  кто  ни  будь, 
хотя  осѣлой,  или  хотя  неосѣлой,  на  роки  земскіе  или  рочки  град¬ 
скіе  пріѣхавши  въ  тотъ  повѣтъ,  гдѣ  суды  будутъ,  и  во  время 
тѣхъ  роковъ  судныхъ,  [которые]  по  уложенью  сего  статуту  судиться 
будутъ,  то  есть  считаючи  то  время  ||  (об.)  передъ  зачатьемъ  роковъ 
за  три  дни,  а  по  выкликанью  роковъ  за  три  жъ  дни,  кого,  на  до¬ 
роге  ли  ѣдучого  на  роки,  или  въ  мѣсте  томъ,  гдѣ  суды  судятся, 
на  улицы  и  гдѣ  ни  будь  встрѣтивши  и  перенявши,  или  на  господу 
и  какое  становище  насильствомъ  нашедчи,  самого  или  слугу  его 
и  кого  ни  будь  ис  такихъ  ранилъ  или  убилъ,  или  хотя  шкоту 
какую  учинилъ,  или  похвальбу  убойственную  или  пожогу  учинилъ, 
и  укривжоной  бы  того  же  часу  судьямъ  билъ  челомъ,  тогды  тотъ 
урядъ,  гдѣ  то  учинится,  имѣетъ  къ  тому,  на  кого  бьетъ  челомъ,  возного 
послать,  чтобъ  онъ,  не  сьѣзжаючи  съ  тѣхъ  роковъ  прочь,  передъ 
тѣмъ  судомъ  сталъ х)  и  жалобщику  бы  въ  томъ  отвечалъ  —  и  безъ 
позвовъ  повиненъ  будетъ  стать  того  жъ  часу  на  тѣхъ  же  рокахъ  отве¬ 
чать,  а  истцу  жалобу  свою,  выписавъ,  и  за  печатью  своею  или  за 
печатью  возного  тому,  кто  его  обидилъ,  естьли  онъ  самъ  будетъ 
требовать,  съ  вознымъ  послать ;  а  тотъ,  которой  кривду  учинилъ, 
после  того  спустя  три  дни,  ||  (л.  170)  повиненъ  будетъ  передъ  судъ 
стать  и  противъ  челобитья  исцова  во  всемъ  оправдаться,  то  есть 
отвечать ;  а  естьли  же  бы  после  скаски  возного,  отъ  уряду  посланого, 
не  ставячися  передъ  урядомъ  къ  роздѣлку,  прочь  отъѣхалъ,  тогды 
тотъ  урядъ  насильство,  безчестья,  убытки  вдвое  на  такомъ,  а  бу- 
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датъ  ли  дѣло  кровавое,  тогды  и  на  горло  ево,  за  доводомъ  при¬ 
стойнымъ,  приговорить,  а  для  выволанья  до  насъ,  государя,  ото¬ 
слать  имѣетъ,  а  за  насильство  и  за  раны  и  за  убытки  или  за 
годовщину  тотъ  часъ  на  имѣнью  его  указать  взять;  а  естли 
5  бъ  такова  возной  не  засталъ  и  по  приказу  урядовому  къ  суду  его 
не  звалъ,  а  онъ  бы  до  того  уѣхалъ,  и  его  позвать  позвомъ  на  дру¬ 
гіе  роки,  и,  естьли  станетъ,  тогды  за  [доводомъ  прямымъ  указъ 
ему  учинить,  какъ  выше  объ  томъ  писано. 

Глава  65. 

юЕстьли  бы  кт  о  ког  о  по  з  в  ом  ъ  по  з  в  а  л  ъ  къ  су  д  у  н  а  р  о  к  и 
земскіе  илинарочки  градскіе,  а  иной  бы  съ  сто¬ 
роны,  безъ  позвовъ,  къ  тому  жъ  отвѣтчику  въ 
своемъ  дѣле  привязался. 

Уставляемъ:  естьли  бы  позваная  сторона,  будучи  на  судѣ 
15  съ  кимъ  ни  будь,  а  иной  бы  съ  стороны  ||  (об.)  къ  тому  жъ  безъ 
позву  привязалъся  въ  своемъ  дѣле,  хотячи  судъ  розорвать  и  из¬ 
волоку  учинить  или  себѣ  безъ  позвовъ  судомъ  найтить,  такимъ 
и  безъ  позвовъ  суда  не  давать  и  отложить  то  на  сторону,  а  ко¬ 
торой  истецъ  съ  позвомъ  преже  билъ  челомъ,  тому  вь  его  дѣле 
20  справедливость  чинить  противъ  позву  и  челобитью  его  и  по  суду 
указъ  учинить ;  а  тому,  которой  съ  стороны  безъ  позвовъ  съ  своимъ 
дѣломъ  присталъ,  указать  на  другихъ  рокахъ  искать,  позвавши 
его  къ  суду  по  уложенью  сего  статуту.  А  естьли  бы  кому  съ 
кимъ  ишло  о  безчестье,  и  уряду  тѣхъ  отсылать  на  розсужденіе 
25  къ  намъ,  государю,  на  соймъ  валовой,  и  тамъ  на  сойме  вальномъ 
обѣ  стороны,  истецъ  и  отвѣтчикъ,  безъ  позвовъ  повинни  будутъ 
стать  передъ  нами,  государемъ,  для  росправы. 

Глава  66. 

Какъ  братью  неделеную  или  дѳржавцовъ  вотчин- 
30  ныхъкъсудупозывать. 

Уставляемъ :  естьли  бы  колько  братьи  или  вотчинниковъ 
держали  одно  имѣнье  неделеноѳ,  а  кому  бы  ис  того  имѣнья  дѣя- 
лася  кривда  въ  чомъ  ни  будь,  а  они  бы,  державцы,  какъ  ||  (л.  171) 
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изъ  себя,  такъ  изъ  людей  и  ис  подданыхъ  справедливости  учи¬ 
нить  не  хотѣли,  и  естьли  отъ  подданыхъ  —  тогды  жалобщику 
отъ  уряду  листъ  взять  и  съ  вознымъ  тотъ  листъ  положить  в 
ымѣньи1)  томъ,  чтобъ  тому  жалобщику  справедливость  учинена 
была ;  а  естьли  бы  въ  томъ  жалобщику  справедливость  не  сталася, 
тогды  тѣхъ  державцовъ  —  о2)  неучиненье  справедливости  ис 
подданыхъ.  Такъ  же,  естьли  и  отъ  самѣхъ  ихъ,  державцовъ, 
кривда  какая  будетъ  дѣяться,  всѣхъ  державцовъ  3)  въ  томъ  передъ 
судо[мъ]  однѣмъ  позвомъ  4)  позвать  вольно ;  а  хотя  бы  тѣ  державцы 
всѣ  не  сьѣхалися,  тогды  судъ  на  рокахъ  судныхъ  будетъ  на 
имѣнью  ихъ  указать  жалобщиковъ  искъ  взять  противъ  уложенья, 
какъ  объ  томъ  въ  рокахъ  судныхъ  описано. 

Глава  67. 

О  обидахъ,  которыебы  дѣялися княземъ,  бояромъ, 
шляхте  и  ихъ  слугамъ  и  поддан ымъ  отъ  воеводъ 
и  старостъ,  и  державцовъ,  итивуновъ,  и  лесни- 
чихъ,  и  мостовничихъ  нашихъ,  и  отъ  ихъ  урядни¬ 
ковъ,  или  отъ  подданыхъ  нашихъ. 

Хотячи  мы,  государь,  въ  томъ  государстве  нашемъ  Вели¬ 
комъ  ||  (об.)  Князстве  Литовскомъ  покой  обчій  чиненьемъ  скорой 
безволо[ки]тной  справедливости  розмножати,  уставляемъ:  естьли  бы 
кому  изъ  обывателей,  сіирѣчь  изъ  жильцовъ,  того  государства, 
княземъ,  бояромъ  и  шляхте,  какъ  духовного,  такъ  и  мірского 
чину,  такожде  и  слугамъ  ихъ  и  подданымъ,  дѣялися  какіе  кривды 
и  шкоты  въ  насильстве,  въ  бою,  въ  грабежахъ  и  въ  захоженыо 
[людей]  отчизныхъ  до  мѣстъ  и  селъ  нашихъ  государскихъ,  и 
иныхъ  тому  подобныхъ,  отъ  воеводъ  и  отъ  старостъ,  и  отъ  дер¬ 
жавцовъ,  и  войскихъ,  и  тивуновъ,  лесничихъ,  мостовничихъ  и 
иныхъ  урядниковъ  нашихъ,  отъ  самѣхъ  или  отъ  ихъ  урядниковъ 
и  слугъ,  изъ  воеводствъ  и  староствъ,  державъ  и  тивунствъ  ихъ, 


*)  ымѣньси. 

2)  у. 

3)  дерз^авцом. 

4)  позвов. 
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тогды  такой  всякой  воевода  и  староста,  державца  и  тивунъ,  и 
всякой  урядникъ  нашъ,  естьли  бъ  што  самъ  учинилъ  или  изъ 
урядниковъ,  слугъ  своихъ  справедливости  кому  учинити  не  хо¬ 
тѣлъ,  и  его  о  то  позвать  на  судъ  земской  или  градской  въ  томъ 
5  повѣте,  гдѣ  тотъ  городъ  или  дворъ  или  волость  наша,  держава 
его,  лежитъ  ||  (л.  172)  или  гдѣ  урядъ  его  есть,  чтобъ  самъ  сталъ 
и  того,  на  кого  жалоба  будетъ,  поставилъ  и  въ  томъ  бы  з  жалоб¬ 
щикомъ  росправилися ;  а  будетъ  ли  кому  кривда  учинена  изъ 
староства  судного  того  жъ  повѣту,  отъ  самого  ли  воеводы  и  отъ 
10  старосты,  или  отъ  его  урядника  и  слугъ,  въ  дѣлехъ,  въ  градскомъ 
судѣ  судимыхъ,  и  о  то  позвать,  противъ  тритцать  девятой  главы 
въ  сей  же  статьѣ,  до  другаго  суда  градского  в  ыномъ  повѣте, 
наближе,  о  рубежъ  къ  тому  повѣту  прилеглого.  Которые  вся¬ 
кіе  позвы  не  могутъ  ли  быть  въ  руки  поданы,  и  ихъ  класть 
15  возному  въ  томъ  же  городе  или  дворѣ  или  волости  нашей,  откуля 
тому  кривда  дѣется,  а  за  тѣми  позвами  воеводы  и  старосты  и 
иные  всѣ  урядники  наши,  сами  или  въ  свое  мѣсто,  повинни 
будутъ  у  суду  стать х)  и  росправу  з  жалобною  стороною  принять, 
будучи  того  уряду  послушны  во  всемъ  до  остатняго  ступня  судного. 
20  И,  естьли  въ  чомъ  которой  урядникъ  нашъ  съ  суда  былъ  обвиненъ, 
тогды  тотъ  искъ  указать  не  на  нашихъ  имѣньяхъ  государскихъ, 
чимъ  онъ  владѣетъ,  то  есть  ||  (об.)  гдѣ  онъ  на  приказе,  токмо 
за  ту  его  вину  искъ  истцовъ  указать  на  прямомъ  имѣнью  его, 
которое  будетъ  въ  томъ  же  повѣте ;  а  естьли  бы  которой  державца 
25  или  тивунъ  въ  томъ  повѣте,  гдѣ  его  держава  лежитъ,  имѣнья 
своего  прямого  не  имѣлъ,  тогды  судъ,  противъ  уложенья  судного 
приговоръ  въ  винѣ  его  давши,  имѣетъ  его  отослать  до  того  уряду 
и  суду,  въ  которомъ  повѣте  свое  прямое  имѣнье  будетъ  имѣть, 
а  тотъ  урядъ  того  повѣту  повиненъ  будетъ  но  тому  судному  дѣлу 
30  другого  уряду  указъ  учинить,  какъ  писано  объ  томъ  въ  девятде- 
сятъ  четвертой  главѣ,  въ  сей  же  статье;  а  которой  бы  державца 
нашъ  и  иной  урядникъ  нашъ  нигдѣ  имѣнья  въ  томъ  государстве 
нашемъ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ  не  имѣлъ,  а  было  бы 
кому  укривжоному  у  которого  уряду  нашего  што  на  немъ  при- 
35  говорено  и  онъ  бы  по  приговору  урядовому  справиться  с  ысцомъ 


х)  взят. 
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не  хотѣлъ,  тогды,  какъ  тотъ  укривжоный х)  съ  листомъ  урядовымъ 
къ  намъ,  государю,  ||  (л.  178)  пріидетъ,  и  мы  ему  черезъ  посланъца 
нашего  на  маетности  его  рухомой,  то  есть  на  животахъ,  весь 
искъ  его  взять  велимъ  противъ  сего  статуту,  ажъ  до  послѣдняго 
ступня  судного  почитаючи.  А  гдѣ  бы  которой  урядникъ  нашъ 
былъ  позванъ  въ  неучиненье  справедливости  изъ  урядника  или 
изъ  слугъ  своихъ,  тогды  тѣмъ,  на  которыхъ  жалобщикъ  въ  чемъ 
будетъ  бить  челомъ,  къ  росправе  передъ  судъ  стати ;  а  естьли  въ 
чемъ  съ  суда  виноваты  будутъ,  и  на  нихъ  тотъ  искъ  указать. 
А  естьли  бы  кто  ис  нодданыхъ  нашихъ,  какова  ни  будь  чину,  отъ 
державы  чьей  кривду  себѣ  сказывалъ,  а  воевода  бы  или  староста, 
или  державца  и  которой  ни  будь  урядникъ  справедливости  изъ  нихъ 
укривжоному  учинить  бы  не  хотѣлъ  самъ,  или  уряду  своему *  2)  .  .  .  . 
И  воеводамъ  и  старостамъ  и  инымъ  всѣмъ  урядникомъ  нашимъ 
справедливость  ис  нодданыхъ  нашихъ  виноватыхъ  чинить,  смотря 
по  винѣ,  ажъ  до  послѣдняго  стопня  судного,  противъ  сего  статуту, 
и  отозванья  имъ  нигдѣ  не  донускаючи,  окромѣ  кро||(об.)вавыхъ 
дѣлъ ;  а  гдѣ  бы  ишло  о  горло,  тогды  отпущенъ  быть  имѣетъ  къ 
иному  суду.  А  естьли  бы  воевода  и  староста,  и  державца,  и 
которой  ни  будь  урядникъ  нашъ  ис  нодданыхъ  нашихъ  жалобщику 
справедливости  учинити  не  хотѣлъ,  тогды  такова  всякого  урядника 
нашего  передъ  судъ  земской  или  градской  позвать,  и  воевода  и 
староста,  и  которой  ни  будь  урядникъ  нашъ  передъ  тѣмъ  урядомъ, 
до  которого  позванъ  будетъ,  самъ  стать  и  нодданыхъ  нашихъ, 
на  которыхъ  жалоба,  до  росправы  поставить  повиненъ;  и  естьли 
съ  суда  объявится,  что  справедливости  жалобнику  не  учинилъ, 
тогды  такой  всякой  воевода,  староста  и  которой  ни  будь  урядникъ 
нашъ  за  то  вины  жалобщику  тамъ  же,  гдѣ  то  дѣеться  будетъ, 


г)  укривжоныи. 

2)  Дальше  въ  Московскомъ  переводѣ  пропускъ ,  лишающій  фразу  смысла. 
Въ  Статутѣ  это  мѣсто  читается  такъ:  „ А  пакъ  ли  бы  хто  отъ  поддапыхъ 
нашихъ ,  якого  жъ  колвекъ  стану ,  деръжавы  чіее  кривду  собе  въречахъ  поточныхъ 
женилъ ,  а  воевода ,  староста ,  державца  и  который  же  колвекъ  врядникъ  нашъ 
справедливости  з  нихъ  укривжоному  чинити  бы  не  хотелъ ,  самъ  або  черезъ 
врядъ  свой ,  тогды  маетъ  быти  упомненъ  водлугъ  артикулу  сорокъ  осмого  сего 
жъ  розделу ,  кладучи  черезъ  возного  таковое  упоминанье  на  той  же  державе , 
съ  которое  ся  кривда  деетьі1. 
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рубль  денегъ  заплатить  имѣетъ,  а  урядъ  тотъ  тамъ  же  тотъ  часъ 
ис  тѣхъ  виноватыхъ  подданыхъ  справедливость  учинить  повиненъ 
будетъ.  А  гдѣ  бы  отъ  такихъ  урядниковъ  ис  подданыхъ  нашихъ 
шляхтичю  справедливость  чинена  была,  и  та  бы  справедливость 
5  виделася  ||  (л.  174)  жалобщику  не  дѣломъ  чинена  была,  тогды 
жалобнику  вольно  будетъ  съ  тѣмъ  дѣломъ  до  головного  суду 
трибунальского  отозваться,  а  воеводы  или  старосты  и  иные  уряд¬ 
ники  наши  къ  тому  головному  суду  сами,  или  хто  вь  ихъ  мѣсто, 
стать  повинни  будутъ  ;  и  объявитъ  ли  ся  передъ  тѣмъ  судомъ, 
Ю  что  шляхтичъ х)  не  дѣломъ  суду  головному  о  томъ  билъ  челомъ, 
и  за  тую  вину  повиненъ  будетъ  тому  уряду  заплатить  рубль 
денегъ,  а  дѣлу  тому  такъ  быть,  какъ  урядъ  вершитъ. 

Глава  68. 

О  мещанехъ  и  о  людяхъ  нашихъ  въ  обидахъ  ихъ 
15  отъ  шляхты. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто  изъ  князей,  ис  пановъ,  изъ 
шляхты  всякого  чину,  такожде  и  подданые  ихъ,  учинили  обиду 
какую  ни  будь  мещаномъ  мѣстъ  нашихъ,  гдѣ  суда  Майдебурского, 
то  есть  вольного  ихъ  мещанского,  нѣтъ,  такъ  же  и  крестьяномъ 
20  имѣней  нашихъ  государьскихъ,  тогды  такихъ  о  учиненъе  справед¬ 
ливости  воеводы  и  старосты  и  державцы  наши  имѣютъ,  или 
урядники  ихъ,  напомянуть* 2)  позвомъ  противъ  48-й  главы  въ  сей 
же  [статьи],  чтобъ  намъ  и  з  себя,  и  съ  подданыхъ  своихъ  ||  (об.) 
справедливость  учинилъ.  А  естьли  бъ  за  тѣмъ  справедливости 
25  не  учинилъ,  тогды  на  первыхъ  рокахъ  судныхъ  самъ  повиненъ 
стать  и  подданыхъ  своихъ,  на  которыхъ  жалобщиково  челобитье 
будетъ,  поставить,  а  судъ  имѣетъ  какъ  съ  тѣмъ  самѣмъ  бояри¬ 
номъ,  такъ  и  съ  поддаными  его,  отъ  которыхъ  будетъ  кривда 
мещаномъ  и  крестьяномъ  нашимъ  дѣяться,  тотъ  часъ  справедли¬ 
во  вость  учинить,  и  съ  суда  что  доведется,  грабежъ  или  что  иное, 
велѣть  на  виноватомъ  вдвое  взять.  А  естьли  бы  кто  къ  суду 


*)  сшляхтою. 

2)  непомянут. 
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не  сталъ,  и  такова  и  за  очи  за  непослушанье  его  обвинить  и 
приговорить  по  челобитью  жалобщикову  все  платить  вдвое. 

Глава  69. 

О  мещанехъ  Майдебурского  суда. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  кому  изъ  мещанъ  нашихъ 
Майдебурского  суда  которая  кривда  дѣялася  отъ  князей  и  бояръ 
нашихъ  и  отъ  подданыхъ  ихъ,  а  они  бы  сами  по  доброй  воли 
управы  учинить  не  хотѣли,  тогды  такова  всякого  мещанинъ  имѣ¬ 
етъ  до  суду  земского  повѣтовою  ||  (л.  175)  позвать  и  судиться 
съ  нимъ  по  уложенью  сего  статуту  и  суда  земского. 

Глава  70. 

О  владѣлъ щикахъ,  которые  вопчѣ  однѣмъ  имѣнь¬ 
емъ  владѣютъ,  —  которые  бы  ис  тѣхъ  хотѣли  на 
комъ  чего  су  домъ  доходить,  и  имъ  другихъ  своихъ 
товар ыщевъна  однѣроки  земскіе  судные  позвать, 
чтобъ  вмѣсте  заодно  съ  ними  искали. 

Такожде,  естьли  бы  въ  одномъ  обчемъ  дѣле  какіе  ни  будь 
участники,  то  есть  владѣльщики  одного  имѣнья,  вмѣсте  заодно 
хотѣли  бы  судомъ  на  комъ  искать,  и  одинъ  владѣльпщкъ  безъ 
другого  самъ  того  чинить  и  х  кривде  участниковъ  своихъ  никоторого 
обчего  дѣла  протягивать  не  можетъ,  и  для  того  —  естьли  бы 
иные  участники  всѣ  вмѣсте  которого  дѣла  обчего  судомъ  доходить 
[не  хотѣли,  а  одинъ  владѣлыцикъ]  похочетъ,  и  ему  тѣхъ  това- 
рыщевъ  своихъ  позвать  на  роки  судные  передъ  урядъ  земской 
до  того  повѣту,  въ  которомъ  они  имѣнья  свои  имѣютъ,  а  не- 
осѣлыхъ  вмѣсто  позвовъ  листомъ  напоминальнымъ  урядовымъ 
обвестить,  чтобъ  на  срокъ  его  позваной  вмѣсте  съ  нимъ  къ 
суду  поставилися.  А  естьли  бы  на  первыхъ  рокахъ  земскихъ 
хто  ||  (об.)  ис  тѣхъ  участниковъ  за  позвами  или  за  листомъ 
упоминальнымъ  не  сталъ  и  вмѣсте  части  своей  судомъ  доходить 
не  хотѣлъ,  тогды  уже  тотъ  участникъ,  которой  дѣла  обчего 
судомъ  доходить  похочетъ,  самъ  одинъ  только  своей  части  до- 
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ходить  можетъ  и  безъ  иныхъ  участниковъ ;  а  позваной  повиненъ 
будетъ  ему  самому  отвечать,  хотя  бы  и  иныхъ  участниковъ  при 
немъ  не  было ;  а  тѣмъ  другимъ  участникомъ  после  вольно  будетъ 
своихъ  частей  на  держаньемъ,  коли  похотятъ1),  судомъ  доходить, 
5  только  бы  давности  земской  не  промолчали,  какъ  въ  семъ  статуте 
инде  есть  описано. 

Глава  71. 

Какъ  доходить  близостью  или  какимъ  инымъ  обы¬ 
чаемъ  суднымъ  им ѣ ней,  въ  розныхъ  повѣтехъ 
10  лежащихъ. 

Хочемъ  то  имѣть  и  уставляемъ :  естьли  бы  кто  надъ  кимъ 
хотѣлъ  подъискивать  близостью  или  какимъ  инымъ  суднымъ  дѣломъ 
имѣней,  въ  розныхъ  повѣтехъ  лежащихъ,  а  крѣпости  бы  однаковы, 
хоть  родственные,  хоть  нажитые,  сторона  жалобная  на  всѣ  тѣ 
15  имѣнья  имѣла,  тогды  вольно  ||  (л.  176)  будетъ  того  позвать,  кто 
тѣ  имѣнья  держитъ,  во  владѣньи  всѣхъ  имѣней  до  одного,  до 
которого  похочетъ,  суду  повѣтового,  гдѣ  хотя  одно  которое  ис 
тѣхъ  имѣней  лежитъ ;  и  естьли  жалобная  сторона  въ  томъ  одномъ 
повѣтѳ  тѣ  имѣнья  сыщетъ,  тогды  урядъ  иныхъ  повѣтовъ,  въ  ко- 
20  торыхъ  тѣ  имѣнья  лежатъ,  повинни  будутъ  противъ  листу  судного 
того  повѣту,  къ  суду  до  которого  исперва  позвано  было,  жалобщику 
грамоты  ввозные  въ  другіе  имѣнья,  вь  ихъ  повѣте  лежащіе, 
дать  и  во  всемъ  дѣло  то  закрѣпить  противъ  уложенья  судного, 
въ  семъ  статуте  онисаного2). 

25  Глава  72. 

Естьли  бы  кто  кого  позвалъ  о  имѣнье,  и  тотъ  бы 
отвѣтчикъ  истца  отводилъ,  что  онъ  не  потомокъ 
и  не  вотчичъ  того  имѣнья,  которого  ищетъ. 

Гдѣ  бы  то  прилучилося,  чтобъ  кто,  тягаючися  съ  кимъ  о 
30  имѣнье,  и  отвѣтчикъ  бы  истца  отводилъ,  что  онъ  не  сынъ  или  не 


х)  похитят. 

2)  онисаномъ. 
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дочь  того  отца  или  матери  и  не  потомокъ  и  не  блиски  того,  ко¬ 
торого  имѣнья,  тогды  урядъ  въ  такомъ  дѣле  съ  обѣихъ  сторонъ 
имѣетъ  I  (об.)  листовъ  и  иныхъ  крѣпостей  досмотрѣть  и  достаточно 
выслушать,  и  которой  стороны  листы  и  крѣпости  будутъ  прямѣе 
и  крѣпчае,  и  того  самотретья  съ  шляхтою  ему  ровною  или  съ  по¬ 
винными,  съ  кровными  его,  а  въ  недостатку  кровныхъ  и  сторон¬ 
ними  людьми,  только  честными,  вѣрными,  до  присяги  припустить 
имѣетъ.  И  естьли  жалобщику  присяга  сказана  будетъ  и 
онъ  присягнетъ,  а  отвѣтчикъ  не  имѣлъ  бы  на  то  имѣнье 
никакихъ  крѣпостей,  тогды  истцу  тѣмъ  имѣньемъ  владѣть.  А 
что  отвѣтчикъ  отводилъ  его,  что  онъ  того  имѣнья  не  вотчичь,  въ 
томъ  ему  трудность  чинилъ,  и  за  то  на  отвѣтчику  истцу  указать 
взять  дватцать  копъ  грошей.  А  естьли  бы  но  листамъ  и  по  крѣ¬ 
постямъ  присяга  сказана  отвѣтчику,  и  онъ  бы  на  томъ  присягнулъ, 
тогды  после  присяги  тѣмъ  имѣньемъ  ему  владѣть,  а  истцу  отказать. 

Глава  73. 

Естьли  бы  кого  ис  которого  имѣнья  позвано  до 
уряду  на  судъ,  и  тотъ  бы,  не  роздѣлавшися  с  ыс- 
||(л.  177)цомъ,  того  имѣнья  иному  поступилъся,  про¬ 
далъ  или  зало  ж  илъ,  или  какимъ  ни  будь  обычаемъ 
во  владѣнье  пустилъ. 

Оберегаючи  продолженья  справедливости  людской,  уставляемъ, 
хотячи  то  впредь  имѣть :  естьли  бы  кто  съ  кимъ  учалъ  тягаться 
на  судѣ  о  имѣнье  или  о  крестьянине,  или  о  какіе  земли,  или  о 
долги,  или  о  какіе  ни  будь  дела,  о  обиды  и  о  убытки,  ис  кото¬ 
рого  имѣнья  подѣланые,  какъ  отъ  самѣхъ  бояръ,  такъ  отъ  ихъ 
слугъ  и  отъ  крестьянъ,  а  тотъ  отвѣтчикъ,  будучи  позванъ  и  не 
скончавши  суда,  иному  то  имѣнье  во  владѣнье  пустилъ  какимъ 
ни  будь  обычаемъ,  тогды  истецъ,  однако  емлючи  позвы  на  имя 
того,  кого  позывать  почалъ,  и  на  томъ  же  имѣнью  позвы  класть 
имѣетъ,  ис  которого  прежъ  учалъ  позывать;  а  урядъ  же  истцу 
на  томъ  же  имѣнью,  въ  которомъ  позвы  класть  почато,  росправу 
до  конца  чинить  имѣетъ  противъ  сего  статуту,  а  держаній  то 
имѣнье  ничимъ  того  возбранять  не  имѣетъ,  только  смотрѣть  ему 
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того  на  томъ,  ||  (об.)  отъ  кого  онъ  то  имѣнье  держитъ.  А  естли 
жъ  бы  тотъ,  хто  то  имѣнье  держать  будетъ,  упрямствомъ  уряду 
снротивился  и  въ  то  имѣнье  для  росправы  не  пустилъ,  тогды  про¬ 
тивъ  такова  урядъ  нашъ  и  сторона  имѣетъ  чинить,  какъ  въ  семъ 
5  же  статуте  описано  о  непослушникахъ. 


Глава  74. 

О  поруке  съ  суда. 

Такожде  уставляемъ  і  кто  бы  на  комъ  судомъ  что  вытягалъ, 
то  есть  имѣнье  или  крестьянъ,  или  какіе  земляные  угодья,  тогды 
10  отъ  уряду  съ  суда  дать *)  ему  на  то  ввозной  листъ  и  съ  судного 
дѣла  выпись,  а  съ  уряду  зарядъ  въ  томъ  положить,  чтобъ  тотъ, 
кто  съ  суда  обвиненъ  будетъ,  впередъ  въ  то  не  вступался  и  вла¬ 
дѣть  тѣмъ,  что  будетъ  съ  суда  приговорено,  не  возбранялъ;  а 
естли  жъ  бы  владѣть  не  далъ,  самъ  собою  или  кто  ни  будь  сь  его 
15  стороны,  оборонилъ  бы  рукою,  или  словомъ  говорячи,  что  владѣть 
не  допускаетъ,  или,  хотя  преже  посту пяся,  а  после  бы  ||  (л.  178) 
въ  то  самъ  или  пріятели,  или  слуги  и  урядники  его  вступалися, 
тогды  тотъ  зарядъ,  съ  суда  положеной,  повиненъ  жалобщику  пла¬ 
тить  будетъ.  А  зарядъ  большой  кладенъ  не  имѣетъ  быть,  только 
20  противъ  того  иску,  въ  чемъ  тяжба  будетъ.  А  кому  что  съ  суда 
присужено,  однако  тѣмъ  ему  владѣть  по  прежнему  урядовому 
присуду. 

Глава  75. 

Естьли  бы  кто  после  суда  иприсяги  того  же  искалъ, 
25  что  преже  на  судѣ  утратилъ. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  кто  чего  на  комъ  искалъ 
и  далъ  бы  ему  съ  суда  на  душу,  или  бы  съ  суда  ему  присяга 
была  сказана,  и  онъ  бы  присягнулъ,  а  после  бы  тотъ  истецъ  того 
же  дѣла,  што  на  судѣ  утерялъ,  на  томъ  же  вдругіе  искалъ,  го- 
30  ворячи,  что  [не]  справедливе  присягнулъ,  и  хотѣлъ  бы  на  того, 
которой  присягнулъ,  доводить,  тогды  такой  доводъ  противъ  суда 
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не  имѣетъ  ему  быть  допущонъ,  а  за  ту  вину,  что  после  присяги 
того  же  дѣла  искалъ,  сидѣть  въ  городе  нашемъ  въ  вязеныо  че¬ 
тыре  I  (об.)  недѣли  и  убытки  всѣ  заплатить ;  а  естьли  бы,  ничимъ 
не  упрякаючи  и  не  говоря  того,  что  не  справедливе  присягалъ, 
только  суженого  дѣла  в  другіе  искалъ,  тогды  отъ  вязенья  воленъ 
будетъ,  только  пени  сторонѣ  три  рубли  денегъ,  а  уряду,  передъ 
которой  позванъ  будетъ,  пени  три  копы  грошей  заплатить,  и,  за¬ 
платя  тѣ  пени,  однако  тотъ  судъ  прежней  крѣпокъ  быть  имѣетъ. 

Глава  76. 

О  свидѣтеляхъ,  которымъ  на  судѣ  вѣрить. 

Уставляемъ,  что  во  всякомъ  дѣле  судномъ  свидѣтели  имѣ¬ 
ютъ  быть  вѣры  христіанской,  люди  добрые,  вѣры  достойные  и 
ничемъ  не  уличоные.  А  преже  свидѣтельства  урядъ  повиненъ 
свидѣтелей  напомянуть  и  разсудить,  чтобъ  помнили  на  Господа 
Бога  и  на  справедливость  Его  и  на  полстивась1)  свою.  А  въ 
делахъ  кровавыхъ,  гдѣ  о  горло  идетъ,  свидѣтели  порознь  на  судѣ 
роспрашиваны  быть  имѣютъ,  при  исцу  и  отвѣтчику.  А  естли 
бы  которой  свидѣтель,  съ  причинъ  пристойныхъ,  явныхъ,  знат¬ 
ныхъ,  ||  (л.  179)  отъ  уряду  узнанъ  былъ,  что  онъ  ложно  и  не 
праведно  свидѣтельствуетъ,  и  такова  свидѣтеля  самого  карать 
тѣмъ,  на  чомъ  онъ  свидѣтелъствомъ  своимъ  неправеднымъ  дру¬ 
гому,  ближнему  своему,  вредить  имѣлъ ;  обаче  жъ  и  такому  сви¬ 
дѣтелю,  естьли  бы  кривду  какую  отъ  уряду  разумѣлъ  себѣ,  и  ему 
невозбранно  вольно  будетъ  въ  томъ  дѣле  къ  суду  головному  ото¬ 
зваться,  а  тамъ  указъ  —  чего  доведется.  А  къ  тому  имѣютъ 
быть  припущены  къ  свидѣтельству  и  татаре,  тѣ,  которые  на 
службу  нашу  воинскую  ѣздятъ,  какъ  объ  томъ  въ  уложеньи  предка 
нашего  описано  есть. 

Глава  77. 

О  истцу  и  отвѣтчику. 

Уставляемъ:  какъ  судьи,  выслушавши  жалобъ  и  отвѣтовъ 
сторонъ,  скажутъ  которой  ни  будь  сторонѣ  искать  или  отвечать, 
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а  тотъ  бы  истецъ  или  отвѣтчикъ  на  тотъ  часъ,  на  которой  имѣлъ 
искать  или  отвечать,  не  довелъ  или  отвѣтчикъ  не  оправдался, 
тогды  въ  томъ  дѣле  виноватъ  бываетъ ;  а  ведь,  естьли  бы  тотъ 
часъ  сторона  которого  свидѣтеля  или  двухъ  ||  (об.)  поставить  не 
5  могла,  тогды  судья  то  дѣло  и  до  завтрея  отложить  [имѣетъ],  а 
тому,  кто  на  свидѣтели  слаться  будетъ,  тотъ  часъ  повиненъ  тѣхъ 
свидѣтелей  имяна  записать;  а  какъ  на  завтрее  свидѣтелей  не 
поставитъ,  въ  томъ  дѣле  виноватъ  будетъ.  А  искъ  и  отвѣтъ  во 
всякомъ  дѣле  быть  имѣетъ:  преже  письмомъ  и  всякими  крѣ- 
Ю  постьми  или  свидѣтельми,  такожде  и  присягою,  у  кого  крѣпостей 
или  свидѣтелей  не  будетъ. 

Глава  78. 

Которые  къ  свидѣтельству  не  имѣютъ  быть  при¬ 
пущены. 

15  Уставляемъ,  что  къ  свидѣтельству  не  имѣютъ  быть  припу¬ 
щены  тѣ,  которые  на  судѣ  уличоны  въ  какомъ  лихомъ  дѣле,  за 
што  горломъ  бываетъ  карано.  И  кто  такова  на  судѣ  тѣмъ  упрек¬ 
нетъ,  повиненъ  того  довесть;  а  естьли  бы  не  довелъ,  тогды  къ  сви¬ 
дѣтельству  припущонъ  быть  имѣетъ.  Къ  тому  жъ  не  имѣютъ  сви- 
20  дѣтельствовать  слуги  и  подцаные,  то  есть  крестьяне,  за  бояръ  и  про¬ 
тивъ  бояръ  своихъ.  Такожде  и  тѣмъ  ||  (л.  180)  не  свидѣтельствовать 
одинъ  за  другого,  на  которыхъ  въ  одномъ  дѣле  жалоба  будетъ  или 
помочниками  ихъ  будутъ.  Такъ  же  и  выволанцы  свидѣтельствовать 
не  могутъ,  покамѣста  въ  винѣ  своей  не  оправдится.  Такожде, 
25  естьли  бы  которой  свидѣтель  свидѣтельствовалъ  о  што  на  томъ 
мѣсте,  гдѣ  што  станется,  [что]  самъ  былъ  и  то  виделъ  или  слышалъ, 
а  потомъ  въ  другомъ  дѣле,  которое *)  бы  на  иномъ  мѣсте  того  жъ 
дня,  какъ  и  прежнее,  о  которомъ  свидѣтельствовалъ,  сталося  отъ 
того  мѣста  оподаль,  и  то  бы  не  статное  дѣло  было,  чтобы  того 
30  одного  дня  на  обѣихъ  мѣстахъ  быть  могъ,  и  хотѣлъ  бы  такъ  же 
свидѣтельствовать,  тогды  такой  къ  тому  и  впередъ  ни  х  какову 
свидѣтельству  не  имѣетъ  быть  припу сканъ. 
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Глава  79. 

О  свидѣтеляхъ  —  естьли  бы  противная  сторона 
хотѣлъ  ихъ  хулить. 

Естьли  бы  противная  сторона  хотѣлъ  свидѣтелей  хулить  и 
упрекать  тѣмъ,  что  они  не  достойны  свидѣтельствовать,  тогды  || 
(об.)  имѣетъ  тутъ  же  тотъ  часъ  передъ  судомъ  преже  свидѣтель¬ 
ства  ихъ  или  присяги  на  нихъ  доводить  и,  не  спускаючи  съ  суда, 
кончить.  И  гдѣ  бы  кто  на  которого  свидѣтеля  доводилъ  и  не 
довелъ,  тогды  имѣетъ  тому  свидѣтелю  тутъ  же  на  судѣ  безчестье 
заплатить  противъ  достоинства  его,  и  къ  свидѣтельству  имѣетъ 
быть  припущонъ ;  а  естьли  доведетъ  на  свидѣтеля,  тогды  свидѣ¬ 
телемъ  быть  не  можетъ,  а  сь  чьей  стороны  тотъ  свидѣтель  бу¬ 
детъ,  и  на  его  мѣсто  иного  свидѣтеля  повиненъ  поставить ;  а  по- 
камѣста  мошно  будетъ  ему  поставить,  до  тѣхъ  мѣстъ  дать  ему 
строкъ  противъ  далекости,  какъ  далеко  того  свидѣтеля  скажетъ; 
и  естьли  то  лучится  на  концу  роковъ  судныхъ,  или  для  дальней 
дороги  поставить  бы  его  не  могъ,  тогды  на  другіе  роки  отложить 
то  дѣло,  а  тѣхъ  свидѣтелей  тотъ  часъ  имяна  записать  —  на  ко¬ 
торыхъ  слаться  будетъ ;  а  естли.  бы  на  другіе  роки  не  поставилъ, 
тогды  въ  томъ  дѣле  виноватъ  бываетъ.  ||  (л.  181)  А  естьли  бы 
которого  свидѣтеля  имянованого  смерть  постигла,  и  къ  свидѣтель¬ 
ству  бъ  его  поставить  не  могъ,  тогды  на  того  мѣсто  вольно  бу¬ 
детъ  иного  свидѣтеля  поставить,  только  бы  вѣрнаго  и  ничимъ  не 
уличоного.  И,  припустя  свидѣтелей  къ  свидѣтельству,  после  суда 
ничево  имъ  говорить  худого  и  бранного  не  имѣетъ. 

Глава  80. 

На  своихъ  свидѣтеляхъ  после  суда  нихто  ничего 
искать  не  имѣетъ. 

Уставляемъ:  хто  бы  въ  какомъ  ни  будь  дѣле  на  судѣ  по¬ 
ставилъ»  отъ  себя  свидѣтелей,  и  тѣ  бы  свидѣтели  противъ  его  жъ 
самого  свидѣтельство  дали,  тогды  онъ  на  тѣхъ  свидѣтеляхъ  сво¬ 
ихъ  после  суда  и  зсылки1)  того  искать  и  къ  суду  ихъ  волочить 
не  можетъ. 

1)  Послѣднія  четыре  слова  должны  передавать  слѣдующія  слова  Ста¬ 
тута:  „ по  праве  и  сведецъствеи . 
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Глава  81. 

Свидѣтельствомъ  трехъ  или  двухъ  свидѣтелей 
всякое  дѣло  имѣетъ  быть  крѣпко;  и  [к] то  бъ, 
свидѣтельство  о  т  с  т  а  в  я  ,  привелъ  сторону  къ 
5  присяги. 

Такожде  уставляемъ,  что  всякое  исковое  дѣло  трема  сви- 
дѣтельми  вѣрными  и  ничимъ  не  уличоными  твердо  и  крѣ||(об.)пко 
бываетъ.  А  есть  л  и  бы  у  кого  трехъ  свидѣтелей  не  было,  тогды, 
въ  недостатку  третьего,  при  двоемъ  свидѣтельство  самъ  имѣетъ 
Ю  присягнуть  и  тѣмъ  дѣло  свое  закрепить.  А  бываютъ  такіе  дела, 
опрично  безчестья  и  насильства  и  наѣздовъ  домовыхъ  и  крова¬ 
выхъ  дѣлъ1),  гдѣ  бы  о  горло  ишло,  и  о  земляныхъ  дѣлехъ,  — 
объ  тѣхъ  иные  доводы  в  ыныхъ  мѣстехъ  есть  описано.  А  кто 
бы,  добровольно  оставя  своихъ  трехъ  свидѣтелей,  и  далъ  бы  про- 
15  тивной  сторонѣ  своей  на  душу,  то  есть  на  присягу,  и  будетъ  тотъ 
присягнетъ,  и  онъ  отъ  того  дѣла  чюждъ ;  а  естьли  бъ  присягнуть 
не  возхочетъ,  тогды  дѣло  свое  тратитъ.  А  кто  бы,  имѣючи  трехъ 
свидѣтелей,  и  сверхъ  ихъ  самъ  добровольне  присягать  не  хотѣлъ, 
и  ему  то  вольно  будетъ,  и  свидѣтельствомъ  трехъ  свидѣтелей, 
безъ  присяги,  въ  своемъ  дѣле  правъ  бываетъ.  А  коли  кому  съ 
суда  присяга  сказана  будетъ,  или  хто  самъ  добровольне  на  судѣ 
за  присягу  возмется,  тогды  урядъ  для  розмышленья  истца  и 
отвѣтчика  присягу  ||  (л.  182)  на  третей  день  указать  имѣютъ; 
а  на  третей  день  сторона  противная,  противъ  которой  имѣетъ 
25  быть  присяга  чинена,  повинна  будетъ  выпись  присяжную  у  пи¬ 
саря  взять  за  его  рукою  и  сторону  свою  передъ  вознымъ  и  передъ 
двема  шляхтичи  къ  присяги  весть ;  а  не  схочетъ  ли  кто  стороны 
своей  противной  къ  присяги  весть,  и  тотъ  дѣло  свое  тратитъ;  а 
которой  имѣлъ  присягать,  а  къ  присяги  не  былъ  веденъ,  тогды 
30  и  безъ  присяги  дѣло  его  ему  приговорено  бываетъ.  А  время 
присяги  бываетъ  третьего  дня  въ  полудню,  а  присягать  тамъ 
же  передъ  судомъ.  А  присягу  чинить  имѣетъ  всякой  по 
своей  вѣре. 


*)  дѣлехъ. 
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Глава  82. 

Всякого  дѣла  мошно  по  записямъ  и  по  грамотамъ 
и  по  крепостямъ  доходить. 

Такожде  мошно  доходить  всякому  судомъ  по  грамотамъ  и  по 
записямъ,  и  по  явкамъ,  и  по  скаскамъ,  и  по  выписямъ  ис  книгъ 
канцляріи  нашей,  ис  книгъ  судныхъ  земскихъ  и  градскихъ,  такъ 
же  и  по  отписямъ,  и  списками  ревизорскими,  то  есть  дозорщико- 
выми,  и  всякими  [иными],  какъ  ||  (об.)  объ  томъ  ниже  шире 
описано  есть. 

Глава  83. 

О  комисѣяхъ  нашихъ  государскихъ  —  въ  какихъ 
дѣлехъ  имѣютъ  быть  даваны. 

Такожде  уставляемъ,  что  листы  наши  комисѣйные  для  чиненья 
справедливости  только  въ  тѣхъ  дѣлехъ  ниже  описаныхъ  имѣютъ 
быть  даваны,  то  есть  о  межахъ  межь  имѣньями  нашими  и  шля¬ 
хетскими  —  естьли  кто  ис  подданыхъ  нашихъ  народу  шляхетского, 
какова  ни  будь  чину  человѣкъ,  намъ,  государю,  учнетъ  бить  челомъ, 
что  ему  въ  земляномъ  дѣле  чинится  обида  отъ  воеводъ  и  старостъ, 
и  державдовъ,  и  тивуновъ,  и  отъ  какихъ  ни  будь  урядниковъ  из 
ымѣней  нашихъ,  или  отъ  подданыхъ  нашихъ,  тогды  мы  тотъ  часъ 
безъ  всякого  мешканья  на  разсужденіе  и  на  росправу  такихъ 
спорныхъ  земляныхъ  дѣлъ  имѣемъ  комисаревъ  нашихъ,  трехъ 
человѣкъ,  а  имянно  кашталяна,  или  маршалка,  и  къ  тому  под- 
коморенъ  того  повѣту,  и  съ  ними  третьего  шляхтича,  въ  томъ 
же  повѣте  осѣлого,  а  въ  которомъ  повѣте  кашталяна  и  маршалка 
не  будетъ,  ||  (л.  183)  тамъ  съ  подкоморемъ  двухъ  шляхтичевъ 
того  же  повѣту,  или  изъ  урядниковъ  нашихъ,  только  родимцовъ 
и  жильцовъ  того  государства  нашего  Великого  Князства  Литовского, 
давать  и  посылать.  А  сторонѣ  жалобной  вольно  будетъ  за  листы 
нашими  съ  стороны  своей  только  же  людей  шляхетского  народу 
взять.  Такъ  же  имѣютъ  быть  комисѣи  наши  даваны  о  выкуплѳнье 
имѣней  нашихъ  государскихъ,  такъ  же  и  з  духовными,  какъ  объ 
томъ  въ  третьей  статье,  въ  33-й  главѣ  описано  есть.  А  о  иные 
дела  всякіе,  какъ  шляхта  межь  собою,  такъ  и  всѣ  паны  духовные 
и  мірскіе  имѣютъ  росправляться  передъ  судомъ,  гдѣ  кто  судимъ. 


5 

Ю 

15 

20 

25 

30 

35 


192 


Глава  84. 

О  срокахъ  платежу  денежного,  съ  суда  пригово¬ 
ре  н  ы  х  ъ. 

Такожде  уставляемъ,  что  всякому  платежу  денежному,  съ 
5  суда  приговореному,  которого  ни  будь  счоту  х),  почавши  отъ  мень¬ 
шого,  ажъ  до  пятидесятъ  копъ  грошей,  срокъ  имѣетъ  быть  ш> 
ложонъ  —  двѣ  недѣли;  а  которой  платежъ  болыпи  пятидесятъ 
копъ,  или  сто  копъ,  и  тѣ  платить  срокъ  —  за  четыре  недѣли ; 
а  што  больши  ||  (об.)  сто  копъ,  до  пятисотъ  копъ,  тѣмъ  строкъ 
Ш  платить  —  двенатцать  недѣль;  а  што  больши  пятисотъ,  ажъ  до  ты- 
сечи  копъ  грошей,  тѣ  платить  срокъ  —  годъ  и  дватцать  четыре  не¬ 
дѣли.  А  естли  бъ  кто  на  тѣ  сроки  не  заплатилъ,  тогды  возный* 2),  отъ 
уряду  приданой,  съ  листомъ  урядовымъ  ввознымъ  имѣетъ  имѣнье 
виноватого  истцу  отказать  по  обычаю  сего  суда  обчего.  А  естьли 
15  жъ  кто  запись  на  себя  такову  далъ  на  тотъ  строкъ  заплатить,  и 
не  заплатилъ  бы,  тогды  урядъ  тотъ  часъ  имѣетъ  безсрочно  по 
записи  росправу  учинить  на  имѣньи  его.  Такожде,  естьли  бы 
кто,  емлючи  имѣнье  чье  за  долгъ,  и  взялъ  бы  што  ни  будь  жи¬ 
вотовъ,  хлѣба,  животины  и  иныхъ  статковъ  домовыхъ,  и  въ  томъ 
20  безсрочно  розправу  и  указъ  учинить. 

Глава  85. 

О  полюбовномъ  третейскомъ  суду. 

Уставляемъ:  естьли  бы  судьи  полюбовные,  то  есть  третейскіе, 
съ  суда  своего  кого  обвинили  и  приговоръ  вмѣсте  съ  обѣихъ 
25  сторонъ  судьи  за  лечатьми  своими  дали,  и  одинъ  бы  которой  того 
ихъ  суда  держатца  |  (л.  184)  и  исполнить  приговору  третейского 
не  хотѣлъ,  тогды  тотъ  судейскій 3)  третейскій  приговоръ  имѣетъ 
быть  положонъ  передъ  судомъ  земскимъ 4)  на  рокахъ  судныхъ,  и 
судъ,  разсмотри  суду  и  приговору  третейского,  и  увидитъ  ли, 
зо  что  тотъ  судъ  полюбовной  обѣихъ  судей  вмѣсте  не  розвратенъ 


!)  слугу.  Въ  Статутѣ :  „личбы“. 

2)  возный. 

3)  судейскихъ. 

4)  земских. 


—  198  — 

и  печатъми  ихъ  припечатанъ,  нарушить  его  не  будетъ  мочи  — 
бываетъ  крѣпокъ ;  а  еетли  бы  судъ  полюбовной  показался  розный г), 
и  будетъ  о  такой  судъ  обѣ  стороны  передъ  урядъ  позовутся, 
тогды  уряду  того  досмотрѣть  и  разсудить,  и  которой  сторонѣ 
судьи  полюбовные  по  дѣлу,  впрямъ  присудили,  тому  дѣлу  такъ  и 
быть ;  а  естьли  жъ  бы  обѣихъ  сторонъ  не  дѣломъ  присудили, 
тогды  урядъ  тотъ  часъ  ихъ  судитъ  и  по  дѣлу  росправу  межь 
ими  учинитъ,  чего  кто  доведется. 

Глава  86. 

О  переноске  дѣлъ  судныхъ  съ  суда  до  головныхъ 

судей. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  кому  ис  подданыхъ  нашихъ 
приговоръ  суду  земского  или  градского,  какъ  самѣхъ  воеводъ  и 
старостъ,  такъ  и  ихъ  урядниковъ  судныхъ,  или  подкомор||(об.)ской, 
или  комисарской  не  противъ  суда  повиделся,  какъ  истцу,  такъ  и 
отвѣтчику,  тогды  вольно  будетъ  истцу  или  отвѣтчику  после  при¬ 
говору  судного  отозваться  до  головного  суду.  А  кто  отзовется 
отъ  суда,  не  имѣетъ  судьямъ  соромотныхъ,  бранныхъ  словъ  гово¬ 
рите,  только  то  ему  говорить :  Панове  судьи,  тотъ  вашъ  приговоръ 
видится  мнѣ  не  противъ  дѣла,  отзываюся  съ  тѣмъ  до  головного 
суду.  И  покамѣста  передъ  судомъ  головнымъ  не  роздѣлаются, 
тотъ  судъ,  отъ  которого  отойдутъ,  того  дѣла  вершить  не  будетъ 
мочи.  А  естьли  бы  у  которого  суду  которой  сторонѣ  присяга  была 
сказана,  а  другая  бы,  противная,  сторона  по  скаске  присяги  ото- 
звалася  къ  головному  суду,  тогды  та  присяга  имѣетъ  быть  задер¬ 
жана,  покамѣста  у  головного  суду  роздѣлаются ;  и  естьли  у  голов¬ 
ного  суду  присяга  быть  кому  доведется,  тогды  тамъ  же,  передъ 
судомъ  головнымъ,  присяга  быть  имѣетъ.  А  естьли  же  бы  то 
прилучилося,  чтобы  та  II  (л.  185)  сторона,  которой  урядъ  присягу 
скажетъ,  не  дождавшися  росправы  у  суду  головного,  съ  сего  свѣта 
сошла,  тогды  потомки  его,  кому  тотъ  искъ  съ  суда  доведется, 
будетъ  похотятъ  искать,  повинни  будутъ  того  дѣла  беречь.  Такожде 
и  противной  сторонѣ  тотъ  же  указъ.  А  што  суду  нашему  госу- 

9  розный. 
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дарьскому  по  суду  обчему  довлѣетъ  судить,  въ  такихъ  делахъ  и 
судить  по  уложенью. 

Глава  87. 

Естьли  бы  коль  к  о  братовъ  или  держав  цовъ  одного 
5  имѣнья  позвали  кого  къ  суду1),  и  потомъ,  отъ  суда 
отозвавшися,  по  [судному]  приговору  естьли  бы 
одинъ  изъ  нихъ  помирился,  а  другіе,  которые  пе 
мирилися,  могутъ  судомъ  искать. 

Уставляемъ  :  естьли  бы  колько  участниковъ,  сіирѣчь  владѣль- 
Ю  щиковъ,  одного  имѣнья  на  комъ  чего  искали  или  въ  чемъ  отвечали, 
и  съ  суда  бы  имъ  скаска  сказана  по  нихъ  или  противъ  ихъ,  и 
въ  чомъ  бы  видячи  которая  сторона  себѣ  кривду,  и  отозвавшися 
бы  до  суду  головного,  одинъ  бы  изъ  нихъ  или  два  съ  стороною 
номирилися,  окромѣ  иныхъ  участниковъ,  а  потомъ  бы  другая 
15  сторона  ||  (об.)  тѣмъ  хотѣла  быть  права,  отбиваючи  тѣмъ,  съ  ко¬ 
торымъ  не  мирилася,  для  того,  что  иные  учасники  ихъ  номирилися 
и  отзовъ  отъ  суда  переступили,  тогды  такой  указъ  на  судѣ  не 
имѣетъ  быть  пріиманъ :  только  тѣ,  которые  не  мирилися,  могутъ 
суда  беречи,  потому  что  тѣ,  которые  мирилися,  части  ихъ  утра- 
20  тить  не  могли,  окромѣ  того,  естьли  бы  тѣ,  которые  помирились, 
совершенную  крѣпость,  а  имянно  съ  суда  на  то  имъ  даную  отъ 
участниковъ  къ  тому  суду  и  къ  миру,  имѣли,  и  на  судѣ  бы  то 
показали. 

Глава  88. 

25  Въ  какихъ  дѣлехъ  къ  суду  головномунедопускать. 

Оберегаючи  того ,  чтобъ  продолженье  въ  справедливости 
непотребное  не  2)  дѣялося,  уставляемъ,  что  отъ  урядниковъ  нашихъ 
къ  головному  суду  никому  не  вольно  отходить  въ  тѣхъ  дѣлехъ, 
ниже  въ  сей  главѣ  описаныхъ :  1-е  —  кто  бы  съ  кимъ  занисьми 
30  укрепился  но  своей  доброй  воли,  и  та  бы  запись  была  крѣпка 
противъ  сего  статуту,  и  тотъ  бы,  по  той  своей  записи  не  хотя 


г)  суду  по  судному. 

2)  на. 
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роздѣлаться  и  хотя  тѣмъ  дѣломъ  изволочить,  хотѣлъ  ||  (л.  186)  бы 
итти  къ  головному  суду;  2-е  —  гдѣ  бы  жалобщику  присужено 
имѣнье  или  крестьяне,  или  земляное  какое  угодье,  объ  чемъ  онъ 
билъ  челомъ;  3-е  —  естьли  бы  кто,  на  судѣ  стоячи,  самъ  доб¬ 
ровольно  поступился  кому  иску  или  отвѣту  своего,  а  тотъ  бы, 
кому  поступился,  искомъ  или  отвѣтомъ  на  немъ  нашолъ ;  4-ѳ  — 
естьли  бы  кто  чего  на  судѣ  самъ  добровольне  не  заперся.  Тѣмъ 
всѣмъ  къ  суду  головному  отъ  какова  ни  будь  уряду  отходить  не 
вольно,  только  тамъ  дѣламъ  тѣмъ  быть  вершенымъ,  гдѣ  зачнутся. 

Глава  89. 

О  сроку  указномъ,  какъ  хто  отъ  какова  ни  будь 
уряду  къ  суду  головному  отзовется;  и  объ  томъ, 
естьли  бъ  кто  не  дѣломъ  отъ  суду  отозвался  къ 
головному  суду. 

Уставляемъ,  что  кто  ни  будь  отъ  всякихъ  урядовъ  нашихъ 
отзовется  къ  головному  суду,  и  имъ  стать  на  томъ  мѣсте  и  въ 
то  время,  какъ  в  ыныхъ  главахъ  объ  томъ  достоточно  описано. 
А  хто  не  дѣломъ  отъ  суда  урядового  отзовется  къ  головному  суду, 
а  судъ  головной  приговоръ  урядовой,  разсмотря,  потвердитъ,  тогды 
I  (об.)  тотъ,  которой  отзовется,  повиненъ  стороны  своей  противной 
6  копъ  грошей  заплатить,  а  доходы  и  платежи,  которые  въ  то 
время  ималъ,  владѣючи  тѣмъ,  о  што  былъ  позванъ,  повиненъ 
вдвое  заплатить,  чтобъ  никому  не  повадно  было  упрямствомъ 
своимъ,  для  своей  корысти,  никакимъ  дѣломъ  изволочивать. 

Глава  90. 

Котороговремяниотъурядовънашихъотзовъбыть 

имѣетъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кому  отъ  урядовъ  нашихъ  въ  при¬ 
говоре  судномъ  кривда  какая  виделася,  и  такой  имѣетъ  тотъ  часъ, 
не  отходя  съ  суду,  по  скаске  судной,  съ  очей  на  очи  съ  стороною 
своею  противною,  отозваться  до  насъ,  государя,  или  къ  суду 
головному  обычаемъ  выше  имянованымъ.  А  передъ  судомъ  нашимъ 
государскимъ  или  головнымъ  и  больши  ничего  къ  помочи  себѣ 
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прибавливать  и  прикладать  не  имѣетъ,  только  то,  объ  чемъ  у 
нихъ  исперва  судъ  зачался,  отъ  которого  онъ  отозвался.  А  естли 
бъ  тотъ  часъ  на  судѣ  не  отозвался,  и  такой  оносле  отозваться 
не  можетъ. 

5  ||  (л.  187)  Глава  91. 

Естьли  бы  чье  дѣло  вотчинное  изъ  лѣтъ  вышло,  а 
онъ  бы  не  билъ  челомъ;  и  кто  бы  искового  дѣла 
своего  по  приговору  судному  за  10  лѣтъ  не  доискивался. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто  объ  вотчине  давность  земскую, 
10  десять  лѣтъ,  пропустилъ  и  не  билъ  челомъ,  и  тому  и  въ  вѣкъ 
до  той  вотчины  дѣла  нѣтъ,  хотя  бы  после  и  билъ  челомъ  и  къ 
суду  позывалъ.  Къ  тому  жъ,  естьли  бы  кто  на  комъ  на  судѣ 
вытягалъ  какой  искъ,  и  съ  суда  бы  приговоръ  данъ,  и  тотъ  бы, 
не  дожидаяся  совершенного  судного  указу,  покинулъ  за  ничью  и 
15  десять  бы  лѣтъ  того  дѣла  не  искалъ,  и  впередъ  такому  до  того 
дѣла  нѣтъ,  потому  что  давность  земскую  пропустилъ. 

Глава  92. 

Естьли  бъ  кто  кого  насильствомъ  выбилъ  ис  по¬ 
койного  владѣнья. 

20  Такожде  уставляемъ:  кто  бы  кого  насильствомъ,  безъ  суда 
выбилъ  ис  покойного  владѣнья,  изъ  двора,  ис  пашни  дворовой, 
изъ  мѣста,  изъ  мельницы,  изъ  земляного  угодья,  въ  дому  ли 
шляхетскомъ,  на  посаде  или  въ  селѣ  бой  какой  учиня,  или  и 
такъ  безъ  бою  отнялъ  и  себѣ  присвоилъ,  тогды  тотъ  обиженой 
25  ||  (об.)  имѣетъ  безъ  мешканья  ту  свою  кривду  на  уряде  являть  и 
записать,  и  съ  приставомъ  то  насильство  досмотрѣть,  а  потомъ 
надалей  за  десять  недѣль  въ  томъ  насильстве  имѣетъ  того  позвать 
къ  суду  до  уряду  градского  на  срокъ  указной  за  четыре  недѣли ; 
и  какъ  обѣ  стороны  на  уряде  къ  суду  станутъ,  и  отвѣтчикъ  бы 
30  того  насильства  или  отнятья  и  владѣнья  своего  того  имѣнья 
заперся,  тогды  то  имѣнье  тотъ  часъ  имѣетъ  быть  сказано  съ  суда 
во  владѣнье  жалобщику,  а  насильства,  бою,  ранъ  и  убойства, 
такожъ  и  убытковъ  починеныхъ,  въ  позве  имянованыхъ,  похочетъ 
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ли  жалобщикъ  доходить,  а  уряду  нашему  въ  томъ,  судьи,  росправа 
чинить  по  уложенью  сего  статуту,  хотя  доведется  съ  суда  и 
горломъ  карать.  А  естьли  бы  отвѣтчикъ  в  ыску  истдове  во  вла¬ 
дѣньи  того  имѣнья  не  заперся  и  сказалъ  бы,  что  онъ  жалобщика 
ис  того,  объ  чемъ  онъ  бьетъ  челомъ,  насильствомъ  не  выбивалъ 
и  держитъ  то  по  крепостямъ  какимъ,  и  хотѣлъ  бы  на  то  имѣнье 
и  крѣпости  II  (л.  188)  письменые  показать,  тогды  однако  тому 
отвѣтчику  оправдаться  въ  томъ  не  допускать,  токмо  жалобщикъ 
имѣетъ  быть  припущонъ  къ  иску  и  къ  доводу;  и  будетъ  жалоб¬ 
щикъ  доведетъ  письменными  или  какими  крѣпостьми  или  свидѣтель¬ 
ствомъ  окольнихъ  людей,  какова  ни  будь  чину,  только  добрыми 
людьми,  ничемъ  не  уличоными,  седма  человѣки,  а  сверхъ  тѣхъ 
свидѣтелей  присягою  своею,  тогды  судьи  повинни  ему  то  имѣнье 
опять  во  владѣнье  присудить,  а  сверхъ  того  па  томъ,  кто  его 
выбилъ,  указать  ему  дватцать  копъ  грошей  за  насильство,  а 
убытки  и  шкоты,  которые  бы  отъ  того  сильника  учинилися,  ука¬ 
зать  вдвое  на  имѣнью  виноватого  взять ;  а  тому  отвѣтчику,  естьли 
будетъ  впередъ  какое  до  него  дѣло х)  на  иные  роки,  и  ему  искать 
будетъ  вольно. 

Глава  93. 

Естьли  бы  кто  виноватъ  кому  былъ  заемные  или 
какіе  ни  будь  деньги  и  на  судѣ  бы  присужено  затѣ 
деньги  имѣнье  взять,  и,  покамѣста  возный* 2)  от¬ 
казывать  того  имѣнья  не  ||  (об.)  поѣдетъ,  урядъ  по¬ 
виненъ  объ  томъ  должнику  вѣдомо  учинить,  чтобъ 
деньги  заплатилъ. 

Оберегаючи  мы  того,  чтобъ  нихто  непослушенства  своего 
суду  обчему  невѣдомостью  покрывать  и  отговариваться  не  могъ, 
уставляемъ :  естьли  бы  на  комъ  чей  долгъ  денежной  былъ,  и  тотъ 
бы  должникъ  на  срокъ  не  сталъ,  и  за  то  бы  отъ  которого  ни 
будь  уряду  нашего  былъ  обвиненъ,  тогды  урядъ,  даючи  'истцу 
листъ  ввозной  на  имѣнье  за  тотъ  долгъ,  повиненъ  и  тому  должнику 
дать  списокъ  съ  того  листу  и  строкъ  на  четыре  недѣли,  чтобъ 

*)  дѣла. 

2)  ВОЗНЫИ. 
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деньги  долговые  заплатилъ ;  а  естьли  бъ  на  тотъ  срокъ  не  запла¬ 
тилъ,  тогды  по  тому  жъ  ввозномъ  листу  возной  то  имѣнье  отка¬ 
зать  имѣетъ. 

Глава  94. 

5  О  долгахъ,  на  судѣ  присуж оныхъ,  —  естьли  бъ  кто 
заплатить  не  хотѣлъ;  такъ  же  —  какъ  отказывать 
имѣнье,  за  долгъ  присуженое. 

Естьли  бы  кто  долгу  денежного,  отъ  которого  ни  будь  уряду 
нашего,  земского  или  градского,  или  подкоморского  и  комисарского, 
Ю  присуженого  или  бы  съ  нашего  государьского  или  судей  ||  (л.  189) 
головныхъ  до  уряду  отосланого,  по  приговору  судному  заплатить 
не  хотѣлъ,  тогды  возиому  съ  трема  шляхтичи  вѣрными  ѣхать 
того  непослушника  имѣнье  за  долгъ  истцу  отказать  и  во  владѣнье 
дать  до  росплаты  того  долгу.  А  гдѣ  бы  кто  возному  отказать 
15  имѣнья  боронилъ,  токмо  дѣломъ  спротивился,  токмо  хотя  словомъ 
говоречи,  что  не  поступлю  и  не  дамъ  отказать,  и  то  бы  возной 
и  съ  тою  стороною,  и  съ  трема  шляхтичи,  передъ  урядомъ 
земскимъ  или  градскимъ  сказали,  тогды  такой  противникъ  ужъ 
въ  пеню  впадаетъ,  въ  листе  ввозъномъ  онисаную,  а  урядъ  тотъ, 
20  которой  будетъ  то  дѣло  судилъ  или  до  которого  отъ  насъ,  госу¬ 
даря,  или  отъ х)  головного  суду  на  вершенье  отослано  будетъ, 
естьли  земскій  —  тогды  судья  или  подсудокъ,  а  естьли  урядъ 
градской  —  тогды  воевода  или  староста,  или  ихъ  намѣстники, 
подстаростій  или  судья  градской,  имѣючи  при  себѣ  возныхъ  двухъ 
25  того  жъ  повѣту  и  пяти  шляхтичевъ,  осѣлыхъ  въ  томъ  государстве 
Великомъ  Князстве,  людей  добрыхъ,  вѣрныхъ  и  ни  въ  чомъ  не 
ули||(об.)чоныхъ,  о  которыхъ  истецъ  промышлять  повиненъ,  и 
съ  тѣми  всѣми  ѣхать  то  имѣнье  отказать,  после  того  спустя 
четыре  недѣли,  какъ  ему  съ  вознымъ  дана  будетъ  вѣсть,  и  тамъ 
30  истцу  какъ  за  долгъ,  такъ  и  за  зарядъ,  въ  листе  ввозномъ  писаной, 
имѣнье  противниково  отказать ;  а  дѣлать  тѣмъ  откащикомъ  на 
обѣ  стороны  въ  правде,  за  тою  жъ  присягою  своею,  какъ  они  на 
уряды  свои  присягали.  А  хотя  бы  но  приговору  урядовому  тотъ 


х)  до. 
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самъ  держникъ,  на  комъ  што  присужено  будетъ,  передъ  отказомъ 
того  имѣнья  умеръ,  тогды  возный х)  или  урядъ  самъ  безъ  всякого 
иного  суда,  токмо  за  тѣмъ  же  суднымъ  приговоромъ  то  имѣнье 
отъ  детей,  отъ  потомковъ  и  отъ  блискихъ  его  отказать*  2)  [имѣетъ] 
истцу  по  уложенью  сего  статуту.  А  естьли  жъ  бы  и  тотъ  истецъ 
после  приговору  судного,  не  взявъ  платежу,  и  передъ  отказомъ 
того  имѣнья  съ  сего  свѣта  сшолъ,  тогды  дѣтемъ,  блискимъ  его, 
кому  бы  тотъ  искъ  довелся,  такъ  же  безъ  всякого  суда,  только 
листъ  ввозной  переме||(л.  190)нивъши,  то  имѣнье  виноватого 
отказать.  А  за  труды  тому  уряду  —  за  отказъ  отъ  копы,  то 
есть  отъ  дватцати  пяти  алтынъ,  по  два  гроши,  то  есть  пять  денегъ, 
на  виноватомъ  имать.  А  какъ  пріидетъ  отказывать  въ  прямое 
имѣнье  истцово,  родственное  или  какимъ  инымъ  обычаемъ  съ 
суда  присужоное,  окромѣ  такова  имѣнья,  которые  бъ  были  на¬ 
сильствомъ  съ  покойного  владѣнья  отнято,  объ  чомъ  есть  указъ 
въ  особныхъ  главахъ,  тогды  уряду  тѣмъ  же  обычаемъ  чинить,  а 
за  труды  уряду,  за  отказъ  того  имѣнья,  истецъ  платить  повиненъ 
отъ  волоки  жилой  съ  крестьяны  по  два  гроши,  а  отъ  дворовой 
и  пустотной  земли  или  волоки  по  одному  грошу  платить  будетъ; 
а  отъ  иныхъ  земель,  которые  бы  къ  пашни  не  пригодилися, 
ничего  платить  не  будетъ.  А  отказывать  урядъ  имѣетъ  то  имѣнье 
въ  то  время,  какъ  выше  объ  томъ  написано,  подъ  виною,  пятью- 
десятъ  копъ  грошей  истцу ;  а  объ  тую  вину  урядъ  до  тѣхъ  же 
судей  головныхъ  позванъ  быть  имѣетъ,  а,  заплатя  вину,  однако 
отказывать  то  имѣнье  повиненъ  будетъ. 

||  (об.)  Глава  95. 

Естьли  бы  кто  уряду  которому  отказывать  имѣнья 
недалъ,  по  суду  которого  уряду,  а  не  по  трибу- 

нальскому. 

Естьли  бы  кто  съ  кимъ  передъ  урядомъ  земскимъ  или  град¬ 
скимъ  судился,  и  одинъ  бы  изъ  нихъ  съ  суда  обвиненъ  былъ,  и 
хотѣлъ  бы  урядъ  въ  томъ  дѣле  указъ  учинить,  въ  которыхъ 


*)  возный. 

2)  отказал. 
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истецъ,  не  сходя  отъ  того  уряду  къ  иному  суду,  правъ  сталъ,  и 
тотъ  бы  виноватой  за  вину  имѣнья  своего  отказать  истцу  не  далъ 
и  чимъ  ни  будь  спротивился х),  тогды  такой  за  такую  свою  про¬ 
тивность  въ  сугубую  вину  впадаетъ;  а  урядъ  тотъ,  которому  бы 
5  спротивился,  намъ,  государю,  листомъ  своимъ  за  вислою  печатью 
своею  и  за  печатьми  тѣхъ  шляхтичевъ  и  возныхъ,  при  немъ 
будучихъ,  къ  тому  и  съ  подпискомъ  рукъ  ихъ,  хто  изъ  нихъ 
писать  умѣть  будетъ,  объ  томъ  упрямстве  и  непослушаніи  вѣдомо 
учинить  имѣетъ,  а  мы,  государь,  гдѣ  на  тотъ  часъ  дворомъ 
Ю  нашимъ  будемъ,  такова  упрямого  и  уряду  нашего  не  послушного 
велимъ  выволать  изъ  государствъ  нашихъ,  а  на  имѣнью  его 
велимъ  дворянину  нашему  тотъ  часъ  безъ  ц  (л.  191)  всякой  изво¬ 
локи  указать  искъ  истцовъ  и  вину  сугубую,  и  имѣнье  тому  истцу 
отказать,  а  тому  дворянину  нашему  имѣть  съ  собою  двухъ  воз- 
15  ныхъ  да  пяти  шляхтичевъ ;  а  за  тую  вину,  что  уряду  нашему 
учинился  силенъ  и  спротивился  суду  обчему  и  намъ,  государю, 
остатокъ  имѣнья  и  животовъ  его,  что  бы  ни  будь  после  истца 
осталося,  отъ  мала  и  до  велика,  все  взять  на  насъ,  государя,  въ 
вѣкъ  безъ  повороту,  и  уже  мы,  государь,  то  имѣнье  и  животы 
20  такіе  имѣемъ  роздать  людемъ  народу  шляхетского,  которые  намъ 
и  рѣчи  посполитой  вѣрою  и  правдою  служатъ,  а  тому  выволанцу 
не  поворочаючи,  развѣ  естьли  бы  такой  с  ыстцомъ  за  весь  искъ 
роздѣлался,  а  насъ  бы,  государя,  о  милосердьи  просилъ,  тогды 
въ  отданью  его  имѣнья  и  животовъ  и  въ  очистъке  выволанья  — 
25  [пр]и  ласки  нашей  государьской 2).  А  естьли  бы  тотъ  же  такъ 
упрямой  [былъ],  чтобъ  и  тому  дворянину  нашему  спротивился, 
отказать  имѣнья  своего  истцу  не  далъ  или,  избываючи  суда, 
того  имѣнья  кому  посту||(об.)пилъся,  какъ  объ  томъ  въ  сей  же 
статьѣ,  въ  3-й  главѣ  описано,  такова,  яко  противника  справедли¬ 
во  вости  Божьей  и  величеству  престола  нашего  государьского,  за 


*)  Въ  Статутѣ  такъ :  „А  есгпли  бы  сторона  тая,  на  комъ  врядъ 
земъскій  або  кгродскт  отправу  вчинити  всхочетъ  въ  речахъ  тихъ,  въ  которыхъ 
сторона ,  правомъ  переконаная,  сказанье  врядовое  прынела  и  отъ  него  не 
опелевала ,  тому  вряду  нагиому  отправы  вчинити  на  именью  своемъ  не  до¬ 
пустилъ  и  чимъ  кольвекъ  самъ  або  черезъ  кого  иного  спротивилъ  ся.и 

2)  Послѣднія  четыре  слова  должны  передавать  слѣдующія  слова  Ста¬ 
тута :  „будеть  угри  воли  и  ласце  нагнои  господаръскойи . 
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позваньемъ  отъ  истца  передъ  насъ,  государя,  на  срокъ  указной, 
и  будетъ  того  на  него  доведутъ  доѣздомъ  дворянина  нашего  и 
шляхты  и  возныхъ,  при  немъ  будучихъ,  тамъ,  гдѣ  на  то  время 
дворомъ  нашимъ  будемъ,  безъ  всякой  пощады,  какъ  позваной 
станетъ,  горломъ  карать  велимъ ;  а  естьли  не  станетъ,  тогды 
тотъ  часъ  на  томъ  же  сроку  велимъ  его  изо  всѣхъ  государствъ 
нашихъ  выволать г)  въ  вѣкъ,  чтобъ  николи  въ  границы  госу¬ 
дарствъ  нашихъ  не  ворочался,  а  имѣнье  и  животы  его,  которые*  2) 
после  истца  останутся,  все  на  насъ,  государя,  отписать  дворянину 
нашему.  А  за  труды  дворянину  такъ  же,  какъ  и  уряду,  имать 
изъ  виноватого  животовъ,  какъ  выше  объ  томъ  описано  есть. 

Глава  96. 

Естьлибыктодержалъотъкогоимѣньевъзакладе, 
и  объ  томъ  бы  имѣнье  былъ  споръ,  и  тотъ,  кто  дер¬ 
житъ  въ  закладе,  уряду  бы  того  имѣнья  отказать 

боронилъ. 

II  (л.  192)  Естьли  же  бы  кто,  имѣючи  имѣнье  отъ  кого  иного 
въ  закладе,  или  даное  во  владѣнье  по  зачатью  судного  дѣла  объ 
томъ  имѣньи  с  ысцомъ,  и  потомъ  по  приговору  урядовомъ  указано 
бы  то  имѣнье  за  долгъ  или  за  какой  иной  искъ  отвесть  истцу, 
и  тотъ  бы,  кто  то  имѣнье  держитъ,  возному  отводить  не  далъ, 
тогды  жалобщику  того  противного  позвать  до  головного  суду  на 
срокъ  указной,  на  то  мѣсто,  гдѣ  въ  которомъ  воеводстве  въ  то 
время  судъ  головной  судиться  будетъ  ;  и  будетъ  на  того  против¬ 
ника  свидѣтельствомъ  урядовымъ,  какъ  выше  объ  томъ  оиисано, 
доведетъ,  тогды  то  имѣнье  отвесть  истцу,  а  сверхъ  того  вину, 
въ  листе  ввозномъ  имянованую,  тотъ  противникъ  заплатить  пови¬ 
ненъ  будетъ  вдвое  ис  прямыхъ  животовъ  своихъ  безсрочно  тотъ 
часъ.  А  естьли  бы  то  учинилъ  осѣлой  въ  Великомъ  Князстве  — 
тому  такой  указъ;  а  естьли  бы  неосѣлой  то  учинилъ,  отводить 
имѣнья  боронилъ  и  не  далъ,  тогды  самъ  ||  (об.)  вотчинникъ,  чье 
имѣнье  будетъ,  повиненъ  будетъ  въ  томъ  отвечать.  А  объ  томъ 


х)  не  ворочался. 

2)  которое. 
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спротивнику  неосѣломъ,  объ  одномъ  или  сколько  ихъ  будетъ,  намъ, 
государю,  урядъ  вѣдомо  учинить  имѣетъ,  а  мы  и  тѣхъ  противни¬ 
ковъ  вмѣсте  съ  тѣмъ  вотчинникомъ  изъ  земли  всѣхъ  государствъ 
нашихъ  выволать  велимъ. 

^  Глава  97. 

О  управе  и  отказе  имѣнья  виноватого  в  ыныхъ 
новѣтехъ,  естьли  бы  осѣлости  и  иныхъ  животовъ 
его  въ  томъ  повѣте,  гдѣ  приговоръ  судной  вышелъ, 

не  стало. 

Ю  Уставляемъ  :  естьли  бы  въ  которомъ  повѣте  на  комъ  съ  суда 
великой  искъ  денежной  указанъ,  или  бы  кто  упрямствомъ,  про- 
тивяся  суду  обчему,  имѣнья  отводить  не  далъ  и  въ  великую  вину 
впалъ,  и  за  тотъ  бы  искъ  или  за  вину  его  имѣнье  и  животы  его 
въ  томъ  повѣте,  гдѣ  былъ  судъ,  не  стояло,  а  у  него  бъ  еще  было 
15  имѣнье  в  ыныхъ  повѣтехъ,  тогды  тотъ  урядъ,  въ  которомъ  повѣте 
судъ  былъ,  повиненъ  будетъ  листомъ  своимъ  за  вислою  печатью 
тому  уряду,  въ  которомъ  имѣнье  виноватого  будетъ,  объ  томъ 
судномъ  приговоре  вѣдомо  учинить,  чтобъ  указали  на  имѣньи  его 
и  на  II  (л.  193)  животахъ  искъ  истцовъ  надалей  за  четыре  недѣли, 
20  подъ  тою  же  виною,  въ  сей  же  статьи,  въ  94-й  главѣ  описаной. 
Естьли  же  бы  лучилося  управу  чіимъ  в  ыску  денежномъ,  или  съ 
суда  приговорено  имѣнье  отводить,  которые  бы  имѣнья,  крестьяне 
или  земляные  угодья,  были  въ  розни  отъ  двора  того  боярина  в 
ыномъ  прилегломъ  повѣте г)  или,  и  не  въ  одномъ  повѣте,  тогды 
25  урядъ  того  первого  повѣту  для  конечного  вершенья  того  дѣла  имѣетъ 
листомъ  своимъ  за  вислою  печатью  тѣхъ  повѣтовъ  урядамъ  учи¬ 
нить  вѣдомо,  гдѣ  того  виноватого  земли  и  крестьяне,  а  тотъ  урядъ 
повиненъ  тотъ  приговоръ  противъ  судного  [листу]  того  первого 
уряду,  гдѣ  то  дѣло  зачалося,  исполнить  и  указъ  учинить  по  уло- 
30  женыо  сего  статуту  безволокитно,  подъ  виною,  какъ  выше  объ 
томъ  описано. 


х)  Въ  Статутѣ  такъ :  „ Еслибы  ся  тежъ  трафило  отправу  за  суму 
пепезей  чипити,  або  въ  самое  съ  права  сказаное  имен[ъ]е  увязывати,  въ  таковое, 
которое  би  ся  розлучило  людми  або  кгруптами  отъ  двора  того  папа  в  ыпшый 
прилеглый  тому  поветъ 
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Глава  98. 

Естьли  бы  кому  за  какой  искъ  денежной  имѣнье 
чье  довелося  отводить,  и  какою  ценою  іпто 

ценить. 

Уставляемъ,  что  всякой  урядъ  нашъ  судный1)  за  присуже- 
ной  денежной  искъ  имѣетъ  по  уло||(об.)женыо  сего  статуту, 
выше  имянованого,  имѣнье  отводить  ценою,  въ  сей  главѣ  ниже 
описаною :  за  дватцать  копъ  грошей  —  волоку  земли  съ  крестьяны, 
а  за  десять  копъ  грошей  —  полъ  волоки  съ  крестьяны  жъ,  а 
земли  пустой,  безъ  крестьянъ,  волока  —  за  десять  копъ  грошей ; 
а  когды  бы  тяглыхъ  крестьянъ  и  пустовщинъ  за  весь  искъ  не 
достало,  тогды  слуги  служивые  и  дѣлавые,  служивые  з  землею  — 
за  сорокъ  копъ  грошей,  дѣлавого  —  за  тритцать  копъ  грошей; 
естьли  бы  и  тѣми  не  достало  —  тог[ды]  земли,  на  которыхъ 
шляхта  живутъ,  которые  бы  къ  тому  жъ  имѣнью  виноватому 
прилежали,  только  же  тотъ,  кому  тѣ  шляхетскіе  земли  отведены 
будутъ,  не  имѣетъ  у  тое  шляхты  имѣней  отнимать,  только  имѣетъ 
смотрѣть  службы  и  должного  ихъ,  какъ  повинни  были  боярину 
своему  служить ;  моркгъ  земли  навозной  —  за  копу  грошей,  то 
есть  за  25  алтынъ;  простого  поля  моркгъ  —  за  20  алтынъ; 
сеножати  моркгъ  —  за  20  алтынъ ;  лесовой  земли,  которая  при- 
го||(л.  194)дится  подъ  пашню,  моркгъ  —  16  алтынъ  4  деньги; 
бору,  лесовъ,  пущъ  всякой  моркгъ  —  но  8  алтынъ  по  2  деньги; 
а  естьли  же  бы  и  тѣ  земли  за  цену  исковую  просуженую  не 
стояли,  тогды  и  посѣяные  земли  дворовые  рожью  и  яриною  да- 
ваны  быть  имѣютъ,  то  есть  со  всякого  моркгу  навозного  считаючи 
ржи  по  5  копенъ,  а  на  моркгу  простого  поля  —  по  3  копны,  а 
на  моркгу  ярью  посѣвною  пщеницы  —  по  6  копны,  проса  —  по 
4  копны,  сочива  —  по  4  копны,  а  иные  огородніе  овощи  по¬ 
сѣяные —  по  разсужденію  возного  и  шляхты,  съ  нимъ  будучихъ; 
а  озера  и  рѣки  делить  по  допросу  окольнихъ,  сколько  много 
тоней  въ  которомъ  озере  будетъ  —  всякую  тоню  класть  по  10 
алтынъ ;  пруды  и  мельницы  и  сажевки  —  по  разсмотренію  по- 
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Житковъ х) ;  а  на  рекахъ  язѳвъ,  травы 1  2)  —  за  25  алтынъ  ;  езъ  вся¬ 
кихъ  рыбъ  —  за  5  алтынъ;  гать  чюновую3),  такъ  же  полескую4) 
—  3  алтына.  А  гдѣ  бы  и  тѣмъ  выше  имянованымъ  искъ  истцовъ 
ценою  не  исполнился,  тогды  животины  всякой  ц  (об.)  и  хлѣбъ 
5  молоченой  и  не  молоченой,  и  иные  всякіе  домовые  статки  ценою 
сего  статуту  отдавать  имѣетъ;  а  которымъ  бы  вещемъ  цена  въ 
статуте  не  описана  была,  тогды  такъ  же  возной  съ  шляхтою  по 
разсужденію  своему  цену  класть  имѣютъ;  а  естли  жъ  бы  и  то 
все  цены  исковой  не  стояло,  тогды  по  всемъ  возной  съ  шляхтою, 
10  положа  срокъ,  четыре  недѣли,  и  после  того  сроку  имѣетъ  дворъ 
и  во  дворѣ  хоромы  и  съ  мѣстомъ,  оценя,  чево  стоять  будетъ, 
со  всѣмъ  истцу  отдать.  А  возной  тотъ  и  шляхта,  которые  для 
такова  дѣла  присланы  будутъ,  то  имѣнье  и  животы  и  всѣ  статки, 
што  истцу  отдадутъ,  повинни  будутъ  написать  въ  роспись  и 
15  передъ  урядомъ  объявить  и  сказать  имянно ;  а  тотъ,  кому  такое 
добро  отдадутъ,  ничего  болыпи  сверхъ  росписи  брать  не  имѣетъ 
подъ  виною  всего  того  сторонѣ  противной,  естьли  бы  што  ни  будь 
взялъ  по  выкупу  такого  имѣнья  и  людей.  Естьли  жъ  бы  и  то 
все  той  исковой  цены  не  стояло,  тогды  на  самомъ  отвѣт||(л.  195) 
20  чику  указъ  быть  имѣетъ  тѣмъ  обычаемъ :  позвы  по  него  имать, 
и  тѣ  позвы  возной  имѣетъ  при  церквяхъ  и  на  торгахъ  прибивать 
и  кликать,  и  какъ  станетъ  гдѣ  на  уряде,  и  по  челобитью  истцову 
и  по  свидѣтельству  возного  посадить  его  въ  вязенье,  пакамѣста 
дастъ  по  себѣ  поруки  крѣпкіе,  что  с  ыстцомъ  во  всемъ  роздѣ- 
25  латься ;  а  естьли  поруки  по  немъ  не  будетъ,  тогды  урядъ  истцу 
его  выдать  имѣютъ ;  а  исцу  вольно  его  посадить  въ  вязенье, 
покамѣста  съ  нимъ  роздѣлается;  а  естьли  бъ  самъ  къ  суду  на 
уряде  не  сталъ,  и  его  гдѣ  ни  будь  мошно  уряду  велѣть  изымать ; 
а  естьли  бы  кто  изымать  его  не  далъ  и  отбилъ,  и  того  позвать 
30  на  урядъ  градской  къ  суду,  а  съ  суда,  будетъ  доведетца  по  доводу, 
тотъ  искъ  истцовъ  платить  повиненъ  будетъ  самъ  за  того,  кого 
поймать  не  допустилъ. 


1)  иожиников. 

2)  Въ  Статутѣ :  „або  сежу  осетровую “. 

3)  Въ  Статутѣ:  пуюновийи. 

4)  пѣвскошски  запис. 
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Глава  99. 

О  платежу  денежномъ,  съ  суда  присуженомъ. 

Естьли  бы  кто,  имѣючи  на  себѣ  денежной  чей  искъ,  съ  суда 
присуженой,  и  не  хотя  бы  въ  тѣхъ  деньгахъ  имѣнья  своего 
отсту|1(об.)питься,  и  хотѣлъ  бы  тѣ  деньги  истцу1)  на  срокъ  за¬ 
платить,  или  хотя  бы  и  отказано  было  то  имѣнье  кому  в  ыску 
или  за  долгъ  чей,  и  онъ  бы  хотѣлъ  выкупить,  тогды  прежъ 
имѣетъ  сторону  свою  противную  листомъ  уряду  земского  или 
градского  за  вислою  печатью  съ  вознымъ  и  з  двема  шляхтичи 
обвестить,  а  не  лучитъ  ли  ся  въ  руки  списка  съ  того  листу  по¬ 
дать,  ино  в  ымѣнью  его  тотъ  списокъ  положить  наближе  передъ 
тѣмъ  днемъ,  которого  бъ  хотѣлъ  деньги  отдать,  за  двѣ  недѣли, 
чтобъ  того  дня  берегъ  деньги  взять.  А  естьли  бы  кто,  корыстя- 
чися  владѣньемъ  имѣнья,  отведеного  за  долгъ,  и  не  хотѣлъ  бы 
на  тотъ  день  присужоныхъ  денегъ  имать,  или  естьли  бы  еще 
имѣнье  не  отведено  было,  и  кто  бы  не  хотѣлъ  на  срокъ  денегъ 
присужоныхъ  имать,  которые  бы  должникъ  его  отдавалъ,  и 
такова  позвать  на  урядъ  къ  суду  для  принятья  денегъ,  и  тому 
не  отговариваться  никоторыми  причинами,  только  развѣ  бы  гдѣ 
за  границею  въ  чюжихъ  государствахъ  на  службе  ||  (л.  196)  нашей 
и  земской  былъ,  —  повиненъ  будетъ  стать  и  деньги  свои  при- 
суженые  принять,  а  имѣнье,  которое  было  ему  въ  тѣхъ  деньгахъ 
отведено,  назадъ  отдать,  а  естьли  бъ  еще  не  отведено  было, 
тогды  ему  въ  тѣхъ  деньгахъ  повиненъ  отпись  дать.  А  естьли 
же  бы  тотъ  позваной  самъ  передъ  урядомъ  для  принятья 
денегъ  не  сталъ  и  никого  въ  свое  мѣсто  не  прислалъ,  тогды 
тотъ  урядъ,  передъ  которой  позванъ  будетъ,  имѣетъ  тѣ  деньги 
при  себѣ  оставить  и  за  печатьми  всѣхъ  трехъ  урядниковъ  суд¬ 
ныхъ  съ  книгами  въ  береженьи  имѣть,  а  тому,  кто  деньги  за¬ 
платитъ,  имѣнье  его  ему  опять  велѣть  отвесть ;  а  тѣ  деньги  по¬ 
виненъ  будетъ  урядъ  тому,  кому  были  присужены,  тотъ  часъ, 
кой  часъ  ихъ  спросить,  безъ  всякой  трудности  и  мешканья,  на- 
далей  за  недѣлю  отдать;  а  естьли  бъ  урядъ  тѣхъ  денегъ  отдать 
не  хотѣлъ,  и  тотъ  урядъ  повиненъ  будетъ  вины  заплатить 
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только  жъ.  Такъ  же,  естьли  бы  кому  въ  заемныхъ  деньгахъ 
имѣнье  отведено,  и  онъ  бы  денегъ  на  строкъ  взять  не  хотѣлъ  и 
имѣнья  поступиться,  и  о  то  жалобщику  вольно  будетъ  такова  до 
которого  похочетъ  уряду,  II  (об.)  градского  или  земъского,  на 
5  такой  же  указной  строкъ  позвать.  А  отдавать  тѣ  деньги  нигдѣ 
инде,  только  на  урядехъ  нашихъ  судныхъ. 

Глава  ЮО. 

Естьли  бы  кому  за  долгъ  или  за  какой  ни  будь 
искъ  имѣнье  чье  отъ  уряду  отведено,  и  тотъ  бы, 
Ю  чье  имѣнье,  насильствомъ  отнялъ. 

Еще  и  то  усматриваемъ:  естьли  бы  кто  поступился  кому 
имѣнья  за  долгъ  или  за  какой  ни  будь  искъ,  и  ужъ  бы  то  имѣнье 
отъ  уряду  исцу  во  владѣнье  отведено  было,  а  потомъ  бы  тотъ, 
чье  имѣнье,  безъ  суда  насильствомъ  отнялъ,  тогды  сторонѣ 
15  укривжоной  хотя  будетъ  и  отведено  отъ  уряду  [земского],  только 
похочетъ  ли  для  скорой  справедливости  до  градского  суду  такова 
противника  позвать,  или  будетъ  похочетъ  къ  земскому  суду  по¬ 
звать  —  въ  томъ  вольно  ему  будетъ,  въ  которомъ  уряде  судъ 
былъ,  въ  градскомъ  или  въ  земскомъ,  то  опять  до  того  же  по- 
20  звать.  И  будетъ  на  уряде  доведетъ  жалобщикъ,  что  то  имѣнье 
отведено  было  отъ  уряду  и  то  имѣнье  насильствомъ  отнялъ  сто¬ 
рона  его  противной,  тогды  такой  ||  (л.  197)  спротивникъ  еще 
вдвое  такъ  великой  искъ  и  зарядъ,  въ  чемъ  было  жалобщику 
отведено  то  имѣнье,  и  сверхъ  того  за  насильство  дватцать  копъ 
25  грошей  ему  жъ  заплатить  будетъ  повиненъ,  и  за  то  все  то  жъ 
имѣнье  виноватого  исцу  съ  уряду  съ  вознымъ  и  шляхтою  о[т]весть 
тотъ  часъ  безъ  всякихъ  сроковъ,  противъ  того  же  чину  и  уло¬ 
женья  сего  статуту,  какъ  выше  объ  томъ  описано. 

Глава  ІОІ. 

30  О  иманью  винъ,  то  есть  пень,  урядамъ  нашимъ, 
въ  семъ  статуте  и  въ  записяхъ  добровольныхъ, 
на  уряде  онисаныхъ. 

Естьли  бы  кто  попалъ  въ  какую  вину,  съ  суда  присуженую 
которому  уряду  нашему,  земскому  или  градскому,  какъ  въ  семъ 
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статуте,  такъ  и  въ  записяхъ  добровольныхъ  описаную,  тогды  такіе 
вины  довлѣютъ  быти  всѣмъ  тремъ  урядникамъ  земскимъ 1),  а 
градскому  суду,  естьли  бы  то  не  передъ  самѣми  воеводами  или 
старостами  судными  дѣялося,  по  тому  жъ  всѣмъ  тремъ  урядникомъ, 
намѣстнику  или  подстаростьему,  судьѣ  и  писарю.  А  урядъ  нашъ 
всякой  по  доброму  разсужденію  ||  (об.)  христіанскому  нриклонъ- 
нѣйшій2 3)  имѣетъ  быть  до  отпущенья  такихъ  винъ  и  пень,  нежели 
до  иманья,  а  имянно  сиротамъ  убогимъ,  а  не  самовольныхъ  въ 
томъ  щадить  и  поноровка  чинить. 

Глава  102. 

Естьли  бы  которому8)  слугѣ  или  крестьянину  отъ 
которого  боярина  или  отъ  слугъ  и  отъ  крестьянъ 
учинил  ася  какая  обида. 

Естьли  бы  чьему  слугѣ  или  подданому,  то  есть  крестьянину, 
и  какова  ни  будь  чину  челяднику  учинится  какая  обида  отъ  кого 
ни  будь,  отъ  самого  боярина  роду  шляхетского,  или  отъ  чьихъ 
слугъ  и  урядниковъ  и  отъ  крестьянъ,  и  естьли  бъ  то  сосѣдскимъ 
обычаемъ,  не  донося  до  нашего  государьского  уряду,  не  могло 
усмириться,  и  пришло  бы  до  тяжбы  передъ  нашимъ  государскимъ 
урядомъ,  тогды  позвы  имать  отъ  уряду  не  имянемъ  тѣхъ  обиже- 
ныхъ,  только  имянемъ  самого  боярина,  чьѣ  слуги  или  крестьяне 
обижены  будутъ,  и  самѣмъ  бояриномъ  за  нихъ  стоять  или  кому 
прикажутъ,  стряпчему,  и  тѣ  обиженые  слуги  или  крестьяне  на- 
сильствъ  и  обидъ  и  убытковъ  своихъ  судомъ  доходить  могутъ. 
А  въ  насильстве  ||  (л.  198)  только  людемъ  народу  шляхетского 
присяга  указана  быть  имѣетъ. 

Глава  103. 

Какъ  писарю  записывать  судные  дѣла. 

Писаремъ  и  подпискамъ  въ  запискахъ  письма  широкого  не 
чинить,  занисываючи  позвы  и  дела;  и  которые  напередъ  сего 


*)  земскихъ. 

~)  прпклонънѣпшні. 

3)  которыму. 
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дѣялися  въ  томъ  дѣло,  только  перечнемъ  выписывать ;  въ  листахъ 
и  въ  позвахъ  числа  записывать;  и  выписи  давать  сторонамъ,  то 
есть  истцу  и  отвѣтчику,  за  своими  руками ;  чтобъ  продолженьемъ 
ішсьменымъ  дела  людскіе  не  затруднялися  и  не  замешкивалися, 
5  только  же  повиненъ  всего  доложить,  какъ  сторона  требовати 
будетъ,  чего  сама  сторона  или  прокулаторъ  его  же  досмотрѣть 
имѣетъ,  даючи  рѣчи  свои  съ  обѣихъ  сторонъ  на  письмѣ  писарю 
надалей1)  до  третьего  дни  для  памяти  урядови,  чтобы  сводилъ 
урядъ  съ  памятью  своею,  какъ  што  передъ  нимъ  дѣялося;  а 
10  будетъ  ли  не  дастъ  до  третьяго  дня,  тогды  уже  урядъ  не  по¬ 
виненъ  пріимать.  А  еетьли  бъ  сторона  требовала  какова  листу, 
[чтобы]  записанъ  былъ  въ  книги  для  старости  и  для  ||  (об.)  чего 
ни  будь,  или  еетьли  бы  кто  кому  здавалъ  или  продавалъ  вотчину 
свою,  и  на  што  бы  ни  будь  запись  свою  прямую  противъ  давного 
15  извычаю  давалъ  и  на  уряде  бы  сказалъ,  тогды  писарь,  не  чиня 
широкого  предисловія,  только  тѣхъ  имяна  записавъ,  кто  кому 
што  записуетъ,  а  потомъ  листъ  или  запись  ту  слово  въ  слово  въ 
книги  записать  имѣетъ. 


Глава  104. 

20  О  возномъ,  которого  по-латыни  зовутъ  енералъ. 

Видячи  мы,  государь,  что  того  есть  потреба  для  многихъ 
потребъ  и  дѣлъ  людскихъ,  уставляемъ,  что  во  всякомъ  воеводстве 
и  повѣтѳ  въ  здѣшнемъ  государстве  нашемъ  Великомъ  Князстве 
Литовскомъ  надъ  иные  одинъ  возной  уставленъ  быть  имѣетъ,  та- 
25  кой,  которого  латынскимъ  языкомъ  зовутъ  енералъ.  А  такой 
енеральской  урядъ  въ  томъ  воеводстве  и  повѣте  осѣлому  родимцу 
Великого  Князства,  письмо  руское  умѣющему,  по  челобитью  и  за 
вѣдомомъ  о  немъ  намъ,  государю,  отъ  воеводъ  и  старостъ  суд¬ 
ныхъ  и  шляхты,  жильцовъ  тѣхъ  повѣтовъ,  отъ  кого  тотъ  будетъ, 
30  а  мы,  государь,  листы  съ  канцляріи  ||  (л.  199)  нашей  на  такіе 
уряды  имъ  давать  имѣемъ.  Которые  после  данья  нашего  госу- 
дарского  на  уряде  томъ,  въ  которомъ  повѣте  онъ  будетъ  осѣлой, 
на  первыхъ  рокахъ  судныхъ  земскихъ,  передъ  урядомъ  и  передъ 


х)  надалей. 
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шляхтою  присягу  на  урядъ  свой  учинить  имѣетъ  обычаемъ  иныхъ 
возныхъ.  А  после  присяги  урядомъ  своимъ  владѣти  такимъ  обы¬ 
чаемъ  —  то  есть  такой  возной  во  всякое  воеводство  и  повѣтъ  по 
всей  земли  того  государства  нашего  Великого  Князства  Литовского, 
гдѣ  только  кому  потреба  будетъ,  позвы  носити  и  урядомъ  своимъ 
возновскимъ  владѣть  власть  имѣть  будетъ ;  а  ко  всякому  дѣлу 
понятыхъ  шляхту  при  себѣ  имѣетъ  имѣть  х),  какъ  о  возныхъ  въ 
семъ  статуте  описано  есть.  А  скаска  такого  всякого  возного  во 
всякомъ  повѣте  и  на  всякомъ  уряде* 2)  [крѣп]ка  и  не  ложна  при¬ 
нята  быть  имѣетъ.  А  въ  земли  Жомоитской  два  такіе  енералы 
быть  имѣютъ. 

Глава  105. 

О  потварцахъ,  то  есть  о  по к ленникахъ. 

Оберегаючи  того,  чтобъ  злые  люди  отъ  поклепу  на  невин¬ 
ныхъ  людей  воздержаны  II  (об.)  были,  уставляемъ :  естьли  бы 
кто,  забывъ  страхъ  Божій  и  стыдъ  людской,  дела  какіе  умы- 
шленые,  поклепные  къ  суду  донесъ  и  того  дѣла  на  комъ  искалъ, 
а  то  бы  на  него  напередъ  сего  явными  доводы  и  пристойными 
знаки  показалося,  тогды  за  тотъ  поклепъ  сторонѣ  вины  повиненъ 
будетъ  заплатить  шесть  копъ  грошей,  то  есть  полъ  5  рубли;  а 
объявится  ли  то  вдругіе  и  втретіе,  тогды  за  всякое  дѣло  по 
тому  жъ  сторонѣ  противной  платить  повиненъ  будетъ.  А  естьли 
бы  и  вчетвертое  тотъ  же  отъ  кого  ни  будь  тѣмъ  же  поклепомъ 
уличонъ  былъ,  тогды  уже  такому  ноздря  разрѣзана  быть  имѣетъ, 
и  впредь  ужъ  такова  ни  до  какова  уряду  и  суду  не  припускать. 


х)  быть. 

2)  повѣте  (при  этомъ  затерто ). 
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Статья  5  —  о  приданомъ  за  невѣстою. 

Глава  1. 

Которымъ  обычаемъ  отецъ,  выдаючи  дочерь  свою 
замужъ,  преже  имѣетъ  укрѣпитися  записьми  з 
5  зятемъ  своимъ  супротивъ  приданого  II  (л.  200)  до¬ 
чери  своей  —  третьюю  часть  имѣнья  своего  зять 
повиненъ  записать  женѣ  своей  при  животѣ  своемъ. 

Такожде  уставляемъ,  чтобъ  всякой  жилецъ  того  государства 
нашего,  какова  ни  будь  чину  человѣкъ,  выдаючи  дочерь  свою  за- 
Ю  мужъ  и  даючи  за  нею  приданое  противъ  силы  и  добрые  воли 
своей,  и  преже  выданья  дочери  своей  взять  ему  отъ  зятя  запись 
за  печатью  и  за  рукою  его,  хто  писати  умѣетъ,  и  за  печатьми 
людей  добрыхъ,  при  которыхъ  онъ  на  третьей  части  имѣнья  своего, 
сіирѣчь  вотчины,  то  приданое  жены  своей,  деньги,  золото  и  се- 
15  ребро,  жемчюгъ,  каменье  дорогое,  сугубо  ценячи,  вдвое  класть,  а 
иное  приданое,  платье  и  всякую  одежду,  и  бѣлое  платье,  и  ло¬ 
шади,  и  возки,  и  всякую  иную  мѣлкую  рухлядь  одною  ценою,  а 
не  вдвое  класть,  и  въ  запись  писати  но  тому  жъ,  какъ  нижей  х)  о 
томъ  писано.  И  тое  запись  тотъ  же  зять  на  первыхъ  судныхъ 
20  срокахъ  земскихъ,  преже  судныхъ  дѣлъ,  передъ  судьями  земскими 
того  повѣту,  въ  которомъ  тая  вотчина  женѣ  его  II  (об.)  записана 
будетъ,  самъ  всю* 2)  сказать  и  въ  книги  земскіе  записать  повиненъ, 


*)  нижеи. 

2)  всю  своею  а  не  через  слѣдой. 
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и  противу  скаски  своей,  какову  дастъ  на  уряде,  повиненъ  будетъ 
зять  тестю  запись  свою  особную  за  руками  дать.  А  буде  полю¬ 
бовно  згодятся  на  то  обѣ  стороны,  что,  не  ждучи  земскихъ  судовъ, 
въ  градскомъ  судѣ  такую  запись  подадутъ,  и  къ  своимъ  скаскамъ 
руки  приложатъ,  и  въ  томъ  имъ  не  возбранно ;  а  после  того  тую 
запись  отецъ  или  мать,  или  блискіе  жены  его  пріятели  [пере¬ 
нести  г)  новинни  до  книгъ  земскихъ,  и  такое  уложенье  во  всякомъ 
земскомъ  и  градскомъ  судѣ  подобаетъ  быти  держано.  По  тому 
что[бы]  впередъ  отецъ  и  мать,  и  братья,  и  дяди,  и  иные  блискіе 
пріятели,  во  время  выданью  дѣвицы  замужъ  роду  шляхетского, 
такова  уложенья  держалися,  прежъ  выданья  замужъ  з  зятьми  за- 
письми  таковыми  укреплялися.  А  естьли  бы  кто  такой  записи 
веновной  на  имѣнье  женѣ  своей  въ  земскомъ  или  въ  градскомъ 
судѣ  [не]  объявилъ  и  въ  книги  не  записалъ,  ||  (л.  201)  не  успѣлъ, 
и  въ  томъ  времяни  постигла  бы  его  смерть,  и  женѣ  его  или  бли- 
скимъ  еѣ  пріятелемъ  тотъ  часъ  безъ  всякого  метчанья  тую  его 
запись  передъ  земскими  или  градскими  судьями  объявити,  и  въ 
книги  записати  новинни;  а  после  того,  какъ  до  того  дѣла  дой¬ 
детъ,  а  дѣти  или  блискіе  мужа  еѣ  тую  запись  лживили,  и  ей 
поставить  печатниковъ,  которыхъ  печати  у  тое  записи  будутъ,  и 
будутъ  печатники  живы,  и  сверхъ  ихъ  рѣчей  и  свидѣтельства 
женѣ  умерлого  крестнымъ  целованьемъ  закрѣнити,  что  та  запись 
не  ложная,  отъ  мужа  еѣ  даная ;  а  будетъ  же  печатниковъ  живыхъ 
не  будетъ,  и  ей  такожъ  крестнымъ  целованьемъ  тую  запись  ут¬ 
вердить;  и  по  такомъ  свидѣтельстве  и  крестномъ  целованье  та 
запись  крѣпка  и  вѣрна  бываетъ.  А  естьли  бъ  отецъ  и  мать,  и 
братъ,  и  хто  блискій  пріятель,  выдаючи  девицу  замужъ,  такое  за¬ 
писи  веновной  отъ  зятя  не  взялъ  и  въ  книги  не  записалъ,  и  та¬ 
кая  дѣвица,  что  ни  принесетъ  съ  собою  приданого,  по  смерти 
мужа  своего  всего  чюжда,  хотя  бъ  великое  II  (об.)  приданое  за 
собою  принесла,  только  для  шляхетства  отечества  еѣ  дѣти  или 
блискіе  пріятели  мужа  еѣ  новинни  дать  за  венецъ  тритцать  копъ 
грошей,  а  естьли  бы  замужъ  пошла ;  а  будетъ  замужъ  итьти  не 
хочетъ,  и  ей  з  детьми  и  з  блискими  пріятели  в  ымѣнью  и  во 
всѣхъ  животахъ  мужнихъ  ровную  часть  имѣнья  держать  по  смерть 
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*)  Первая  буква  въ  этомъ  словѣ  въ  оригиналѣ  затерта . 
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еѣ.  А  естьли  бъ  того  шляхтича  имѣнье  30-ти  копъ  грошей  не 
стояло,  тогды  противъ  того  ис  того  имѣнья  отделить  ей  чет¬ 
вертая  часть,  которую  будетъ  дерліать  только  по  смерть  свою, 
хотя  и  за  другово  мужа  пойдетъ.  А  нохочютъ  ли  племя  его  изъ 
5  тое  четвертые  части  еѣ  изкупить,  и  тую  четвертую  часть  имѣнья 
мужня  противъ  сего  статуту  оценить  судьямъ,  и  тоѣ  цены  поло¬ 
вина  женѣ  дать,  а  не  больши.  А  естьли  бъ  которая  жена  не 
имѣла  отъ  мужа  своего  веновной  записи,  и  преже  бы  мужа  своего 
умерла,  или  и  по  смерти  мужней  седѣла  до  смерти  своей  вдовою 
10  на  части  имѣнья  мужа  своего  противъ  уложенья,  II  (л.  202)  въ 
семъ  артыкуле  описаномъ,  и  но  смерти  еѣ  дѣтямъ  и  блискимъ  еѣ 
венца  еѣ  искать  не  на  комъ. 

Глава  2. 

Какъ  мужу  ясенѣ  записывати  вѣно,  сіирѣчь 
15  имѣнье  свое. 

Таколіде  уставляемъ :  хто  бы  хотѣлъ  записать  вѣно  женѣ 
своей,  повиненъ  оценити  всѣ  имѣнья  свои,  и  на  третьей  части 
всѣхъ  имѣней  своихъ,  хоть  во  всякомъ  имѣнье,  или  въ  одномъ, 
которое  или  сколько  имѣней  въ  третьюю  часть  вынявши  и  смѣ- 
20  тивши  противъ  приданого  жены  своей,  какъ  выше  въ  первомъ 
артыкуле  описано,  вѣно  ей  записать.  И  у  которой  лсены  на 
третьей  части  имѣней  мужнихъ  вѣно  описано  будетъ,  и  мужъ 
бы  после  умеръ,  и  дѣти  бъ  после  его  осталися,  а  та  бы  жена 
пошла  за  другово  муліа,  а  дѣти  бъ  или  блискіе  пріятели  хотѣли 
25  съ  тое  третіе  части  при  животѣ  еѣ  скупить,  и  имъ  всю  цену  и 
зарядъ,  которой  въ  веновной  записи  написанъ,  заплатить  и  тогды 
тое  имѣнье  отъ  неѣ  взять ;  а  будетъ  же  дѣти  или  блискіе  пріятели 
мулши  1  (об.)  будутъ  лідать  смерти  еѣ,  а  того  имѣнья  при  животѣ 
еѣ  изъ  рукъ  еѣ  выкупить  не  всхотятъ,  и  они  повинпи  будутъ  еѣ 
30  приданое,  што  вь  ихъ  домъ  принесла,  по  смерти  еѣ  заплатить 
тому,  кому  она  отпишетъ ;  [а]  при  венцѣ  што  будетъ  отецъ  ихъ 
записалъ  противу  приданого  вдвое,  —  того  не  повинни  будутъ  '). 

1)  Послѣднія,  четырнадцать  словъ  должны  передавать  слѣдующія  слова 
Статута :  „ привенъку ,  што  будешь  записалъ  отецъ  ихъ  напротивку  внесенья 
совитОу  того  не  повинни  платитии . 
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А  она  такоже  не  имѣетъ  никому  того  съ  вендомъ  отписывать, 
кромѣ  только  вольно  ей  будетъ  отписать  свое  приданое ;  а  естьли 
бы  никому  не  отписала,  а  детей  бы  у  неѣ  не  было,  а  хоти  бы 
и  были,  и  тѣ  бы  дѣти  за  живота  еѣ  или  и  по  смерти  еѣ  въ  не¬ 
дорослыхъ  лѣтехъ,  или  хотя  и  въ  дорослыхъ  лѣтехъ,  померли, 
а  дѣла  бы  того  никому  после  себя  не  приказали  и  руками  сво¬ 
ими  не  укрѣпили,  тогды  то  приданое  отдать  въ  домъ  тотъ,  изъ 
которого  она  вышла.  Такожде  вольно  всякому  женѣ  своей  отпи¬ 
сать  животы  свои  ходячіе,  рухомыѳ,  такъ,  какъ  и  всякому  сто¬ 
роннему,  золото  и  серебро,  и  платье,  и  кони  ѣздные,  и  иную  рух¬ 
лядь,  окромѣ  зброи,  стада  и  челяди  дворовой,  и  животины  дво¬ 
ровой,  да  и  того  всего х),  зброи,  ||  (л.  203)  стада,  челяди  дворовой, 
и  животины  надворной,  такожде  и  хлѣба  всякого,  такъ,  какъ  имѣнья 
лежачого,  третьюю  часть  отписати  женѣ  вольно,  чтобъ,  сидячи  на 
имѣнью,  имѣла  чимъ  службу  нашу  государьскую  и  земскую  съ 
третьей  части  имѣнья  заступать.  А  дѣти  или  блискіе  мужа  еѣ, 
будутъ  ли  еѣ  съ  тое  третіѳ  части  скупать,  и  она,  взявши  отъ 
нихъ  вѣно  свое,  которое  мужъ  еѣ  ей  написалъ,  винна  будетъ  тую 
часть  третьюю  имъ *  2)  только  з  дворомъ  и  з  дворовымъ  строеньемъ, 
съ  людьми  и  съ  крестьины  и  съ  челядью  дворовою  отдать,  и 
иные  животы,  ей  записаные,  зброи,  стадо  сверепье,  животина 
дворная  и  хлѣбъ,  не  похочетъ  ли  она  чего  съ  того  по  доброй 
воли  своей  дѣтемъ  или  блискимъ  с  ымѣньемъ  оставить,  и  то 
все  вольно  ей  съ  собою  взять.  И  по  тому  нашему  уложенью  и 
уставы  всѣ  подданые  наши  въ  нынешніе  и  впредь  будущіе  лѣта 
чинити  повинни.  А  хто  бы  сверхъ  тое  уставы  нашіе  учинилъ 
и  не  по  указу  женѣ  своей  за  приданое  еѣ  обычаемъ  вѣновнымъ 
записалъ,  такихъ  записей  не  хочемъ  II  (об.)  имѣть  крѣпкихъ  мы 
сами  и  по  насъ  будучіе  3)  наслѣдники  рода  нашего,  великіе  князи 
Литовскіе.  И  для  того  отецъ  и  мать,  и  братья,  или  иные  блискіе, 
еще  не  выдавши  дѣвки  замужъ,  повинни  первіе  того  смотритъ, 
естьли  бы  того  зятя  его  третьяя  часть  имѣнья  вдвое  стоять  могла 
противъ  приданого  тоѣ  дѣвки,  на  чомъ  бы  ей  противъ  того  вѣно 


*)  всело. 

2)  имѣ. 

3)  будучихъ. 
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записалъ ;  а  ѳстьли  бъ  третьяя  часть  имѣнья  его  не  стояла  про¬ 
тивъ  приданого,  и  тогды  отецъ  или  тотъ,  хто  ѳѣ  выдавать  бу¬ 
детъ,  повиненъ  за  то  приданое,  которое  бы  по  ней  имѣлъ  дать, 
купить  имѣнье,  сіирѣчь  вотчину,  и  за  тою  дѣвкою  зятю  дать,  а 
5  зять  однаково  женѣ  своей  за  то,  что  бы  особно  взялъ  денежное 
приданое,  повиненъ  вѣно  учинить  на  третьей  части  имѣнья  своего 
собинного,  а  того  имѣнья,  которого  отецъ  или  братъ  или  блискій, 
купивши,  по  той  дѣвке  дать  имѣютъ,  вмѣсте  пополамъ  владѣть 
ажь  до  живота  мужного,  а  по  смерти  мужней  жена  свое  имѣнье 
Ю  прямое  имѣетъ  держать  вмѣсте  съ  своимъ  приданымъ,  II  (л.  204) 
и  вольно  ей  тѣмъ  владѣть  какъ  своимъ  истинънымъ.  А  есть  л  и 
бы  жена  преже  мужа  своего  умерла,  а  имѣнья  того,  которое  за 
нею  дано  въ  приданыхъ,  мужу  и  никому  иному  не  записала,  и 
детей  по  себѣ  не  оставила,  и  такое  имѣнье  доведется  въ  домъ 
15  тотъ,  ис  которого  она  вышла ;  а  будетъ  же  дѣти  после  еѣ  оста- 
лися,  и  тѣмъ  имѣньемъ  дѣтемъ  достоитъ  владѣть. 

Глава  3. 

По  смерти  отцовской  какъ  из  ымѣнья  отчизного 
дѣвицы  замужъ  выдавать. 

20  Уставляемъ :  естьли  бы  отецъ  при  животѣ  своемъ  выдалъ 
одну  дочерь  свою  замужъ  и  потомъ  умеръ,  а  после  его  осталися 
бы  еще  сколько  дочерей,  и  тѣ  дочери  его  по  духовной  извѣстной 
отца  ихъ  выдать  замужъ,  какъ  въ  духовной  имъ  будетъ  напи¬ 
сано  х),  з  готовыми  деньгами  и  со  вся[ки]ми  животами.  А  естьли 
25  бъ  денегъ  и  ничего  готового  назначено  въ  духовной  не  было,  а 
брату  бъ  столько  много  за  ними  не  было  чего  дать,  сколько  за 
первою  при  отце  дано,  и  брату,  оценивши  четвертую  часть 
имѣнья  своего  отчизного,  ||  (об.)  ничего  съ  того  имѣнья  не  сорячи, 
и  тѣмъ  сестрамъ  своимъ  приданое  ровное  всѣмъ  повиненъ  дать, 
30  сколько  ихъ  будетъ,  окромѣ  естьли  бы  братъ  ихъ  смѣтилъ,  что 
четвертая  часть  имѣнья  отчизного  болыни  будетъ  стоять* 2),  не¬ 
жели  имъ  на  ровные  части  такъ  много,  какъ  первой  сестрѣ,  при- 


*)  написаны. 

2)  стоятъ. 
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даного  дошло,  —  и  то  въ  братней  воли,  вольно  ему  четвертую 
часть  имѣнья  у  себя  оставить,  а  приданое  за  сестрами  противъ 
первой  сестры  дать,  какъ  отецъ  ихъ  далъ.  А  ценить  тое  четвер¬ 
тую  часть  имѣнья,  смотря  по  угодьямъ,  а  не  противъ  статуту; 
а  естли  бы  стороны  сами  съ  собою  не  згодилися,  и  тое  четвертую 
часть  имѣнья  ценить  и  дозрѣть  подкоморему,  а  съ  нимъ  быти 
для  вѣры  и  разсмотренія  хотя  двумъ  шляхтичемъ.  А  естьли  бы 
братъ  или  дяди  приданое  денежное  и  плательное,  и  всякой  рух¬ 
ляди,  после  отца  или  матери  отказаное  и  въ  духовной  написаное 
дочеря[мъ]  своимъ,  ихъ  прямого  нажитку,  окромѣ  имѣнья  отчиз- 
ного,  истеряли,  изсорили,  и  они  противу  II  (л.  205)  духовно[й], 
братъ  или  дядя,  повииъни  будутъ,  какъ  прямой  истинный х)  долгъ, 
имъ  отдать  и  заплатить,  а  отдавши  или  заплативши  то,  што  имъ 
отъ  родителей  будетъ  записано,  или  противу  сего  статуту  прида¬ 
ное  из  ымѣнья  своего  отчизного  давши,  иныхъ  уже  животовъ  и 
имѣнья,  после  отца  ихъ  оставшее,  сестрамъ  своимъ  давать  не 
повинни,  и  они  того  искать  на  братьяхъ  своихъ  не  будутъ  могли ; 
а  естьли  бы  братъ  имѣнья  отчизные  истрясъ,  а  сестрамъ  четвер¬ 
тая  часть  нал  ежащая  указная  приходитъ,  и  вольно  имъ  будетъ 
у  держащего,  хто  будетъ  тѣмъ  имѣньемъ  владѣть,  своихъ  частей 
искать. 

Глава  4. 

О  давномъ  неисканью,  промолчанью  приданого. 

Уставляемъ:  аще  который* 2)  отецъ  при  животѣ  своемъ  вы¬ 
дастъ  замужъ  дочерь  свою  или  сколько  ихъ,  и  по  смерти  отцов¬ 
ской  тая  бы  дочь  или  колько  ихъ  хотѣли  бы  на  братьяхъ  своихъ 
или  на  племянехъ  приданого  своего  искать,  а  говорили  бы,  что 
отецъ  ихъ  приданого  за  ними  не  далъ,  и  такимъ  дѣвкамъ,  II 
(об.)  которые  при  отце  замужъ  выданы,  братья  и  дѣти  ихъ  и 
блиское  племя  никакова  приданого  давать  имъ  не  повинни,  по¬ 
тому  что  отецъ  ихъ  при  животѣ  своемъ  замужъ  ихъ  выдалъ  и 
по  силе  своей  и  з  доброй  воли  приданое  за  ними  далъ.  А  естьли 
же  бы  по  смерти  отцовой  братьямъ  сестръ  замужъ  выдавать  до- 
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велося,  а  приданого  указного  либо  денежного,  отъ  отца  ей  отка- 
заного,  или  съ  четвертой  части  имѣнья  отцова,  что  на  часть  еѣ 
противъ  сего  статуту  доведется  дать,  того  бъ  имъ  не  отдали,  и 
такова  сестра,  вышедчи  замужъ,  и  десять  бы  лѣтъ  того  своего 
5  приданого  на  брате  не  искала,  и  за  десятью  лѣтъ  суда  въ  томъ 
иску  не  бываетъ х) ;  а  естьли  бы  прежъ  десяти  лѣтъ  челобитье  еѣ 
въ  томъ  приданомъ  на  брата  еѣ  было,  и  дѣло  бы  не  вершено 
было,  а  она  бы  умерла,  и  после  смерти  еѣ  дѣтемъ  и  роду  еѣ 
вольно  будетъ  того  приданого  искать  по  прежнему  челобитью  ма- 
10  тери  или  бабки  своей,  только  же  бы  и  дѣтемъ  II  (л.  206)  въ  не¬ 
дорослыхъ  лѣтехъ  своихъ  урочныхъ  десяти  лѣтъ  не  пропустить. 


Глава  5. 

О  вдовѣ,  которая  пойдетъ  замужъ  девицею,  а  по 
смерти  мужа  своего  останется  з  детьми  дорослыми. 

15  Вдова,  которая  вдовствуетъ,  а  замужъ  птти  не  схочетъ,  и 
будетъ  ли  ей  отъ  мужа  еѣ  вѣно  записано,  третьяя  часть  имѣнья 
мужня,  и  ей  токмо  вѣномъ  своимъ  владѣти,  а  до  иныхъ  ни  до 
какихъ  имѣней  и  животовъ  мужнихъ  дѣла  нѣтъ  —  всѣ  имѣнья  и 
животы,  которые  останутся  после  мужа  еѣ,  отдаются  сыновомъ 
20  по  уложенью.  А  будетъ  же  вдовѣ  той  мужь  еѣ  вѣно  ей  не  за¬ 
писалъ,  и  ей  указать  дать  на  прожитокъ,  какъ  въ  первомъ  арты- 
куле  объ  томъ  написано,  въ  томъ  же  роздѣле. 


Глава  6. 

О  вдовѣ,  которая  пойдетъ  замужъ  дѣвицею,  а  по 
25  смерти  мужа  своего  овдовѣетъ  бездѣтна. 

Уставляемъ .  которая  вдова  останется  после  мужа  своего 
бездѣтна,  а  будетъ  ли  II  (об.)  мужь  еѣ  вѣно  ей  записалъ,  и  ей 
только  вѣномъ  своимъ  владѣть,  а  до  иныхъ  имѣней  и  до  живо¬ 
товъ  дѣла  нѣтъ ;  а  иные  имѣнья  и  всѣ  животы  отдаются  въ  родъ. 
30  А  естьли  бы  мужь  еѣ  вѣна  ей  не  записалъ,  и  ей  указать  третьюю 


*)  бывают. 
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часть  имѣнья  мужня,  покамѣста  замужъ  пойдетъ.  А  будетъ  за¬ 
мужъ  пойдетъ,  и  блискіе  мужа  еѣ  повинни  ей  и  венецъ  запла¬ 
ти™,  какъ  выше  сего  писано. 

Глава  7. 

Кто  бы  ни  будь,  вотчинный  или  безвотчннныи,  же¬ 
нился  въ  Литвѣ. 

Такожде  уставляемъ :  кто  бы  ни  будь,  вотчинный  и  без- 
вотчинныи,  тутошній  или  приходецъ,  женился  въ  Литвѣ  и  взялъ 
бы  за  женою  имѣнье,  и  ему  во  время  войны  и  всякой  потребы 
Великого  Князства  и  противъ  всякого  непріятеля  того  государства 
съ  вотчины  жены  своей  и  съ  какова  ни  будь  нажитку,  нажилъ 
бы  вотчины  въ  томъ  государстве,  служити  ему  службу  земскую 
воинскую  своею  головою,  а  гдѣ  доведется,  подмогу  давати,  а  тѣмъ 
ему  не  отговариваться,  что  ему  жена  того  имѣнья  на  его  имя  не 
записала.  А  кто  бы  ис  такихъ  II  (л.  207)  какимъ  ни  будь  обычаемъ 
имѣнья  въ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ  нажилъ,  а  войны  бъ 
земскіе  не  служилъ,  какъ  выше  описано,  тогды  отъ  него  и  отъ 
жены  его  имѣнье  ихъ  отписываютъ  въ  вѣкъ  на  речь  иосполитую 
безъ  повороту. 

Глава  8. 

О  дѣвкахъ,  которая  бы  безъ  воли  родительской, 
самовольствомъ  замужъ  пошла. 

Естьли  бы  которая  дѣвка  безъ  вѣдома  отца  и  матерѳ  за¬ 
мужъ  пошла,  и  такая  отъ  приданого  своего  и  отъ  имѣнья  отчиз¬ 
ною  и  материя,  и  отъ  всѣхъ  животовъ  лишена,  чюжда  бываетъ. 
А  естьли  бы  та  дочь  одна  у  отца  была,  тогда  отцова  и  материя 
имѣнье  отдается  блискимъ  въ  родстве  ихъ,  мимо  тое  дочери  и 
мимо  детей  еѣ.  А  естьли  бы  то  прилучилося,  чтобъ  отецъ  для 
вотчинъ  матернихъ  или  мать  для  вотчинъ  отцовыхъ,  которые  бъ 
довелися  отдать  за  дочерью  ихъ,  и  они  бъ  для  имѣней  дочери 
своей  замужъ  выдать  не  хотѣли,  и  такой  дочери  о  томъ  уложенье 
указъ  въ  девятомъ  артыкуле  въ  томъ  же  роздѣле. 
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[Глава  9]. 

О  дѣвкахъ,  которые  после  смерти  отца  и  матере 
I  (об.)  безъ  воли  братней  или  дядей  заму, жъ  пой¬ 
дутъ. 

5  У ставляемъ  :  естьли  бы  дѣвка  осталася  после  отца  и  матери 

и  по  смерти  ихъ  въ  недорослыхъ  лѣтехъ,  или  хотя  и  въ  дорослыхъ 
пойдетъ  замужъ  безъ  воли  и  безъ  вѣдома  братнего  или  дядей,  а 
будетъ  ли  у  неѣ  не  будетъ  братьи  родна  или  дядей,  ино  блискихъ 
своихъ  или  приказщиковъ  душъ  отца  еѣ  и  матере,  и  такая  дѣвка 
10  приданого  своего  и  имѣнья  отчизного  и  материя,  и  всѣхъ  живо¬ 
товъ  чюжда  бываетъ,  да  и  впредь  ей  ни  до  чего  отцова  и  материя 
дѣла  нѣтъ,  и  дѣтемъ  ей.  А  естьли  бы  она  была  въ  дорослыхъ 
лѣтехъ,  а  братья  или  дяди  еѣ  для  имѣнья  еѣ  замужъ  выдать  не 
хотѣли,  и  ей  такожде  самовольствомъ  ни  за  кого  замужъ  не  йти 
15  и  объ  томъ  известить  блискимъ,  племяни  своему,  или  сосѣдомъ, 
или  кому  ни  будь  отъ  знаемыхъ,  а  тѣ  известятъ  на  уряде  судь¬ 
ямъ,  а  судьи,  про  то  сыскавши  подлинно,  что  тѣ  блискіѳ,  племя 
еѣ,  которымъ  она  после  отца  и  матере  приказана,  замужъ  еѣ 
выдать  не  хотятъ,  ц  (л.  208)  повинни  ей  указать  и  поволить 
20  замужъ  итти,  только  итти  ей  за  шляхтича,  а  не  за  простого  чину 
человѣка;  и  будетъ  она  з  докладомъ  урядскимъ  или  блискихъ 
своихъ  замужъ  пойдетъ  за  шляхтича,  и  ей  часть  имѣнья  отчизного, 
что  доведется  по  уложенью,  указать.  А  лѣта  дорослые  дѣвки  — 
тринатцать  лѣтъ.  А  тотъ,  хто  еѣ  пойметъ,  вольно  будетъ  ему 
25  съ  нею  вмѣсте  маетности  жены  своей  искать  на  томъ,  кто  ею 
будетъ  владѣть.  Братья  или  дяди  и  которые  ни  будь  блискіе, 
которымъ  будутъ  после  отца  и  матере  сестры  приказаны,  и  пока- 
мѣста  ихъ  замужъ  выдадутъ,  повинни  ихъ  во  всякой  чести  и  въ 
береженьи  имѣть,  держать  про  нихъ  вдову  старую,  честную  жену ; 
зо  а  естли  бъ  такой  чести  имъ  чинить  не  хотѣли,  и  такимъ  дѣвкамъ 
вольно  с  ымѣньемъ  своимъ,  которые  имъ  доведется,  излюбить 
себѣ  такова,  хто  бъ  ихъ  самѣхъ  и  вотчинъ  ихъ  берегъ,  покамѣста 
замужъ  пойдутъ,  кого  имъ  судьи,  урядъ,  укажутъ ;  а  идучи  ||  (об.) 
замужъ,  приданое  имъ  дать  противу  статуту,  выше  о  томъ 
35  писаного. 
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Глава  Ю. 

У  кого  з  двема  или  съ  трема  женами  дѣти  будутъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  которая  вдова  замужъ  пошла,  а  у 
мужа  еѣ,  за  кого  пойдетъ,  были  бы  первые  жены  дѣти,  и  она  бъ 
съ  тѣмъ  другимъ  мужемъ  дѣти  прижила,  и  по  смерти  мужа  еѣ 
со  обѣми  детьми  того  мужа  своего  въ  вотчине  мужней  ровную 
долю  доведется  ей  дать;  а  естьли  бъ  съ  тѣмъ  мужемъ  детей  у 
неѣ  не  было,  и  ей  з  детьми  мужа  своего  первой  жены  такожде 
ровную  долю  вотчины  держать  по  животъ  свой ;  а  естьли  бъ 
замужъ  пошла,  и  тую  вотчину  повинна  оставить  дѣтемъ,  а  тѣ 
дѣти  за  венедъ  ей  не  повинни  платить ;  а  естьли  же  бы  та  вдова 
принесла  съ  собою,  замужъ  идучи,  денегъ  и  какихъ  ни  будь 
животовъ,  и  тое  приданое  ей  и  по  смерти  еѣ  дѣтемъ  или  роду 
ей  повинни  отдать ;  а  естьли  жъ  бы  такой  женѣ  мужь  изъ  доброй 
своей  воли  што  ||  (л.  209)  ни  будь  отказалъ  и  записалъ,  и  то  еѣ 
дойдетъ,  и  болыни  того  указной  части  имѣнья,  о  которой  выше 
писано,  з  детьми  мужа  своего  добиваться  не  повинна. 

Глава  И. 

О  вдовахъ,  которая  останется  з  детьми  съ  недо¬ 
рослыми,  и  о  дѣтехъ,  которые  останутся  безъ  при- 

ка  щи  ко  въ. 

Уставляемъ:  которая  вдова  останется  после  мужа  своего  з 
детьми  съ  недоросльми,  а  мужъ  душу  свою  и  дѣти  и  имѣнье  все 
прикажетъ  женѣ  своей,  и  ей  противъ  духовной  мужа  своего 
дѣтьми  и  вотчиною  владѣть  и  все  по  приказу  исполнять,  чтобъ 
никакой  шкоты  и  утери  въ  вотчине  дѣтемъ  не  было.  А  будетъ 
ли  та  вдова  учнетъ  жить  не  по  приказу  и  не  противъ  духовной 
мужа  своего,  вотчину  и  всякіе  животы  будетъ  сорить,  разорять 
и  безчинно  и  нестройно  жить,  и  тѣхъ  детей  дядямъ,  а  не  будетъ 
дядей,  блискимъ  роду  ихъ  на  тое  вдову  въ  земскомъ  судѣ  бить 
челомъ  о  нестройномъ  еѣ  житье  и  въ  животахъ  и  въ  вотчинномъ 
разореньи ;  и  будетъ  ||  (об.)  противу  ихъ  челобитья  сыщется,  какъ 
они  бьютъ  челомъ,  и  у  тое  вдовы  дѣти  и  имѣнье  взять  блискимъ 
роду  ихъ,  а  ей  только  отказное  выдать;  а  будетъ  не  отказалъ 
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мула,  и  ей  выделить  ровную  часть  изъ  дѣтня  имѣнья,  а  ей  тую 
часть  держать  и  владѣть  по  уложенью,  какъ  выше  сего  въ  томъ  • 
лш  роздѣле  писано.  А  въ  вотчинахъ  тѣхъ  никакому  иному  разоренью 
отъ  тое  вдовы  быть  не  мошно,  развѣ  естьли  бы  непомѣрными 
5  податьми,  пенями  денежными  крестьянъ  въ  тѣхъ  имѣньяхъ  обтя- 
лсала,  гумна  и  всякую  животину  и  домовые  статки  нестройно 
сорила,  а  въ  домъ  дѣтемъ  ничево  не  прибавливала.  А  гдѣ  бы 
дядей  и  иныхъ  блискихъ  не  было,  тогды  судъ  земскій  того  по¬ 
вѣту  по  челобитью  повиненъ  такую  нестройную,  утратную  вдову 
Ю  передъ  собою  поставить  на  срокъ  назначоный х),  и  будетъ *  2)  такая 
утера  сыщется,  и  си  еѣ  приказъ  снять  и  дѣти  и  имѣнье  взять, 
а  на  еѣ  мѣсто  урядъ  судный3)  земскій  пови||(л.210)ненъ  иного 
прикащика,  того  же  повѣту  добра  человѣка,  обрать,  кому  мошно 
вѣрить,  на  томъ  же  судѣ  указать  и  въ  приговоръ  свой  имяпно 
15  записать,  а  дѣти  и  имѣнье  и  всѣ  лшвоты,  переписавши  имянно 
и  въ  книги  на  уряде  записавши,  ему  отдать ;  а  тому  прикащику 
тѣ  имѣнья  и  всѣ  животы  въ  цѣлости  держать,  покамѣста  дѣти 
лѣтъ  доростутъ,  и  все  ему  дѣлать  по  уложенью,  какъ  написано 
въ  роздѣле  шестомъ,  въ  артыкуле  четвертомъ.  А  что  будетъ  та 
20  вдова  утери  и  шкоты  в  ымѣньяхъ  и  въ  животахъ  дѣтемъ  учи¬ 
нитъ,  покамѣста  не  узнаютъ,  и  тѣ  всѣ  утери  повинна  платить 
дѣтемъ  своимъ  ис  прямого  своего  имѣнья.  А  гдѣ  бы  отецъ  умеръ, 
а  дѣтей  своихъ  и  имѣней,  имъ  пристойныхъ,  никому  не  при¬ 
казалъ  и  въ  духовной  не  написалъ,  и  такіе  недорослые  дѣти 
25  [и]  имѣнья  ихъ  доведутца  въ  приказъ  и  въ  береженье  дядьямъ  или 
блискимъ  роду  ихъ.  А  для  лучшего  береженья  и  вскормленья 
малые  дѣти  у  матери  своей 4)  ||  (об.)  не  отходятъ  —  дѣвка  до 
выданья  замужъ,  а  мущина  до  лѣтъ  такихъ,  какъ  время  дойдетъ 
грамотному  ученію,  какъ  до  школы  давать  годно,  до  семи  лѣтъ. 

30  А  приказщики  такимъ  дѣтемъ,  покамѣста  при  матери  будутъ, 
повинни  давать  из  ымѣнья  дѣтня  па  одежду  и  на  прокормленье, 
на  всякой  годъ  въ  руки  матери  ихъ.  А  матери  дочерей  своихъ 


*)  назначоный. 

2)  бубудет. 

3)  судный. 

4)  своей. 
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безъ  совѣту  и  вѣдома  дрикащиковъ  [не]  зговаривать  и  замужъ 
не  выдавать. 

Глава  12. 

О  вдовахъ  —  есть л  и  бы  которая  за  простого  чело¬ 
вѣка,  а  не  за  шляхтича  замужъ  пошла. 

Уставляемъ:  которая  вдова  роду  шляхетского,  имѣючи 
имѣнья  отчизные  или  матерніе,  пошла  бъ  замужъ  безъ  вѣдома 
и  совѣту  и  произволенья  пріятель  своихъ  кровныхъ  за  простого 
человѣка,  не  за  шляхтича,  и  такая  вдова  отъ  всѣхъ  своихъ  имѣ- 
ней  отчизныхъ  и  матернихъ  и  отъ  всѣхъ  животовъ  чюжда  бы¬ 
ваетъ  въ  вѣкъ,  а  тѣ  имѣнья  отдаются  ||  (л.  211)  дѣтемъ  первого 
мужа,  а  будетъ  ли  детей  не  будетъ,  ино  блискимъ  кровнымъ. 
А  дѣти  или  блискіе  повинни  той  вдовѣ  за  тѣ  имѣнья  еѣ  запла¬ 
тить  деньги  не  противъ  цены  статутовой,  только  вполы,  за 
всякую  семью  людей  десять  конъ  грошей,  а  за  пустовъскую 
землю  пять  копъ  грошей,  а  иную  землю  вполы,  какъ  въ  томъ 
статуте  шире  написано ;  а  вѣно,  отъ  мужа  еѣ  записаное,  все 
тратитъ,  и  не  повинни  будутъ  дѣти  или  блискіе  такой  вѣна 
отдать. 

Глава  13. 

О  вдовѣ,  которая  бы  по  смерти  мужа  своего  хо¬ 
тѣла  за  другово  замужъ  пойти. 

Хочемъ  имѣть,  чтобъ  бракъ  святой х)  въ  чести  былъ  дер¬ 
жанъ,  и  для  вѣдома  плоду  чтобы  всякая  вдова  шляхтянка  по 
смерти  мужа  своего  до  шести  мѣсяцей  за  другого  мужа  не  смѣла 
пойти.  А  которая,  не  дождавъ  шести  мѣсяцей* 2),  пойдетъ,  и 
такая  вѣно,  отъ  мужа  своего  записаное,  тратитъ ;  а  будетъ  ли 
вѣна  записаного  не  будетъ,  и  какъ  дѣти  первого  мужа  еѣ  или 
блискіе  кровные  на  суде  земъскомъ  ||  (об.)  того  на  ней3)  доведутъ, 
повинъна  имъ  заплатить  вины  двенатцать  рублевъ  денегъ. 


*)  сеймой. 

2)  мѣсяцей  (съ  титломъ). 

3)  немъ. 
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Глава  14. 

О  имѣньяхъ  и  животахъ,  которые  после  матере 
оставаются,  и  о  приданомъ  матернемъ,  естьли 
бы  никому  иному  не  отказала,  —  сыновьямъ  и 
5  дочерямъ  ровно  поделить. 

Уставляемъ,  что  всякое  имѣнье  и  животы  материи,  которые 
безъ  духовной  и  росправы  останутца,  такожде  и  приданое  матерне, 
естьли  бы  никому  не  отказано,  всѣмъ  дѣтемъ  доведется  въ  ровной 
дѣлъ,  сыновьямъ  и  дочерямъ ;  а  после  отца  оставшее  имѣнье  и 
Ю  животы  только  сыновьямъ  и  блискимъ  —  по  чему  доведется,  объ 
томъ  в  ыномъ  мѣсте  написано ;  а  будетъ  ли  еще  отецъ  духовною 
своею  не  укрепилъ  и  не  росправилъ,  и  о  томъ  указъ  учинить  по 
уложенью  сего  статуту. 


Глава  15. 

15  0  сверстаньи  и  о  сровняньи  приданого  розныхъ 
женъ  преже  розделенья  дѣтня  имѣнья. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  у  одного  шляхтича  было 
колько  женъ,  и  у  тѣхъ  ||  (л.  212)  бы  женъ  ровное  было  приданое 
денежное,  и,  мужу  своему  не  отказавши  приданого  своего,  по- 
20  мерли  бы,  тогда  сынове,  колько  ихъ  будетъ  ис  тѣхъ  женъ,  вси 
имѣнья  отчизные  межъ  себя  на  ровные  части  поделити  повинни ; 
а  естьли  бы  которой  жены  болыни  было1)  приданого  иныхъ 
женъ,  и  дѣти  иныхъ  женъ  преже  роздѣлу  имѣней  своихъ  повинни 
сровняти  тое  большое  приданое  матери  братьи  своей 2),  и  сколько 
25  будетъ  доведетца  сверхъ  приданого  иныхъ  женъ  лишку,  и  тотъ 
лишекъ  повинни  будутъ  дѣти  братьи  своей  3)  противъ  приданого 
матери  ихъ  съ  частей  своихъ  имѣней  заплатить,  и  после  того 
всѣ  братья  имѣнья  отчизные  на  ровные  части  межь  себя  поделити 
повинни. 


х)  были. 

2)  своей. 

3)  своей. 
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Глава  16. 

Еетьли  бы  которая  вдова  замужъ  пошла. 

Такожде  уставляемъ :  еетьли  бы  которая  вдова  замужъ 
пошла,  и  было  бы  за  нею  справлено  часть  имѣнья  первого  мужа 
еѣ,  и  такой  вдовѣ  другой  мужь  вѣна,  сіирѣчь  имѣнья  своего,  за¬ 
писывать  не  повиненъ ;  еетьли  бы  еще  после  другого  мужа  еѣ 
дѣти  II  (об.)  осталися,  тогда  она  межъ  детьми  своими  ровную 
часть  в  ымѣньи  взяти  имѣетъ  и  по  животъ  свой  тѣмъ  владѣть ; 
а  еетьли  бы  одно  дитя  осталося,  тогда  ей  только  третьяя  часть 
имѣнья  доведется,  а  после  живота  еѣ  и  тая  третьяя  часть  от¬ 
дается  блискимъ  кровнымъ  мужа  еѣ  ;  а  будучи  ей  вдовою,  того 
имѣнья  не  продать  и  никакимъ  инымъ  обычаемъ  не  избыть, 
только  имъ  владѣть,  какъ  выше  о  томъ  писано,  да  и  тое  доли 
отъ  мужа  не  отнимаемъ  —  вольно  ему  будетъ  и  такой  женѣ 
своей1),  вдовою  понятой,  что  схочетъ  имѣнья  и  животовъ  своихъ 
заплатить.  А  которой  женѣ  отъ  мужа  имѣнья  будетъ  записано 
при  животѣ  его,  и  после  мужа  еѣ  на  детяхъ  и  на  блискихъ  его 
никакова  имѣнья,  ни  животовъ  не  искать,  и  ни  до  чего  ей 
дѣла  нѣтъ. 

Глава  17. 

О  имѣньяхъ,  которое  мужъ  за  живота  своего  за 
женою  своею  справитъ  и  въ  книги  запишетъ. 

Такожде  уставляемъ  :  хто  бы  ни  будь  женѣ  своей  2)  записалъ 
и  справилъ  за  нею  часть  имѣнья  своего,  и  после  того  тому 
мужу  I  (л.  213)  того  имѣнья  не  вольно  никоторымъ  обычаемъ 
никому  ни  продать,  ни  заложить,  и  ни  въ  какіе  крѣпости  вязить, 
хотя  бы  и  произволеніе  отъ  жены  ево  написано  было,  и  то  бы 
письмо  за  рукою  еѣ  показывалъ,  и  тому  не  вѣрить,  развѣ  сама 
тая  панья  съ  очей  на  очи  на  уряде  скажетъ ;  такожъ  и  урядъ  за 
какую  ни  будь  вину  мужню  ис  того  имѣнья  женьня  никакой 
управы  чинить  не  повиненъ,  разве  бы  сама  та  панья,  жена  его, 
на  то  произволила  по  своей  доброй  воли;  а  гдѣ  бы  того  женьня 


х)  своей. 

2)  своей. 
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имѣнья  крестьяне  въ  какую  вину  попалися,  и  мужъ  бы  въ  томъ 
управы  не  учинилъ,  тогды  съ  того  имѣнья  еѣ  управу  чинить,  до 
чего  доведетца. 

Глава  18. 

5  О  обидахъ,  которые  чинятся  отъ  мужа  имѣньямъ 
женьнимъ  вѳновнымъ. 

Естьли  бы  мужъ,  записавши  какое  имѣнье  женѣ  своей1) 
противъ  приданого  женъня,  и  тому  имѣнью  самъ  бы  онъ  обиды 
какіе  чинилъ,  и  такова  мужа  позвать  къ  суду,  а  ему  отвечать, 
Ю  и  будетъ  вина  его  сыщется,  и  уряду  указать  вина  или  безчестье 
на  имѣньи  его;  ||  (об.)  естьли  опрично  того,  что  женѣ  своей  от¬ 
писалъ,  имѣнья  у  него  не  будетъ,  ино  на  животахъ  его  указать, 
а  въ  недостатку  животовъ,  на  самомъ  на  немъ  управу  учинить, 
до  чего  доведетца. 

15  Глава  19. 

О  безплодной2)  женѣ. 

Которая  бы  жена,  бывши  замужемъ,  бездѣтна  умерла,  а 
хотя  бы  и  дѣти  были,  и  тѣ  бы  дѣти,  прежъ  еѣ  смерти  или  по 
смерти  еѣ,  въ  недоросляхъ  померли,  а  приданое  еѣ,  которое  она 
20  принесла,  никому  бы  не  отказала,  и  то  приданое  опять  отдается 
въ  домъ  тотъ,  ис  которого  она  вышла  замужъ,  родителемъ  еѣ,  а 
не  будетъ  ли  родителей,  ино  братьи  родной ;  а  будетъ  же  сестра 
послѣ  еѣ  останется,  замужь  не  выдана,  и  приданого  бы  за  нею 
не  было,  и  то  еѣ  приданое  не  брать  имъ,  только  сестрѣ  невы- 
25  даной  замужъ  доведется ;  а  естьли  бы  тое  приданое  сестры  своей 
братья  себѣ  взять  хотѣли,  и  вмѣсто  того  сестрѣ  невыданой  со 
всее  четвертой  части,  чего  стояти  будетъ,  въ  приданое  дать  по- 
винни,  потому  что  четвертая  часть  ||  (л.  214)  противъ  давного 
уложенья  особно  на  приданое  дѣвкамъ  отложена  бываетъ,  хотя 
30  бы  ихъ  было  наболыпе,  или  хотя  одна ;  а  естьли  бы  отецъ  при 
своемъ  животѣ  сколько  дѣвокъ  замужъ  выдалъ,  а  еще  бы  одна 


х)  своей. 

2)  безилодноп. 
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ели  колько  ихъ  невыданыхъ  после  ево  осталися,  и  той  или  тѣмъ 
не  со  всее  четвертые  части,  только  противъ  уложенья  и  смѣты 
приданое  дано  быть  имѣетъ ;  а  естьли  же  бы  сестры  не  выданой 
замужъ  не  было,  и  тогды  тое  приданое  бездѣтной  сестры  до¬ 
ведется  братьямъ  и  ихъ  дѣтемъ;  а  естьли  бы  братья,  роду  ихъ  5 
не  было,  тогды  тое  приданое  сестрамъ,  хотя  замужъ  выданымъ, 
и  ихъ  дѣтемъ  доведется  дать. 

Глава  20. 

О  розводехъ  мужа  з.  женою  передъ  духовнымъ 

судомъ.  Ю 

Уставляемъ :  естьли  бы  мужа  з  женою  розвесть  довелося  для 
какіе  ни  будь  причины,  и  тотъ  розводъ  противъ  христіянского 
суда  ни  передъ  кимъ  быть  не  имѣетъ,  окромѣ  передъ  духовнымъ 
судомъ  своимъ,  кто  которой  вѣры  будетъ ;  и  естьли  по  разсужде¬ 
нію  духовнаго  суда  мужня  вина  обрящется,  и  мужу  женѣ  II  (об.)  15 
своей х)  записать  имѣнья  своего  противъ  уложенья,  какъ  выше 
объ  томъ  написано ;  а  естьли  бы  женьня  вина  объявилася,  и  такова 
жена  отъ  приданого  своего  и  отъ  всего  чюжда  бываетъ ;  а  естьли 
же  бы  былъ  розводъ  безъ  вины  обѣихъ,  учинилося  бы  въ  невѣ- 
доме  въ  родстве  или  въ  племяни,  или  для  иныхъ  причинъ,  и  то  20 
бы  передъ  судомъ  духовнымъ  сыскано,  и  довелися  бы  розвесть, 
тогда  приданое  женьне  отдается  женѣ,  а  вѣно,  которое  было  дове¬ 
лося  женѣ,  то  оставается  при  мужѣ,  и  для  росправы  после  роз- 
воду  такіе  дела  отсылаются  къ  свѣтскому  суду,  въ  тотъ  повѣтъ, 
гдѣ  будетъ  имѣнье  вѣновное,  выписавши  подлинно  о  розводе,  а  25 
урядъ  свѣтской  указъ  свой  объ  томъ  промежъ  ихъ  противу  уложе¬ 
нья  статутова  и  росправу,  до  чего  доведется,  учинить  повинни 
будутъ. 

Глава  21. 

О  женитьве  убогихъ  людей  всякого  чину.  зо 

Естьли  бы  то  прилучилося,  чтобъ  убогій  человѣкъ,  какова 
нп  будь  чину,  не  имѣючи  никакова  имѣнья,  понялъ  бы  жену 
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такову  жъ  убогую,  каковъ  самъ,  а  после  бы  они  вмѣсте  за  по¬ 
мочью  Божіею  ||  (л.  215)  выработали  или  выслужили  и  нажили 
нажитку  доброго  и  имѣнья,  и  мужъ  бы  прежъ  умеръ,  а  того  имѣнья 
своего  въ  духовной  не  написалъ  и  никому  не  отказалъ,  тогда 
5  женѣ  ево  выделить  третьюю  часть  всего  имѣнья  и  животовъ  его, 
а  дѣтемъ  ихъ  прямымъ,  которые  она  съ  мужемъ  прижила,  двѣ 
доли ;  а  естьли  бы  детей  не  было,  и  то  все  имѣнье  женѣ  дове¬ 
дется;  а  после  естьли  бъ  такая  жена  бездѣтна  умерла,  и  того 
имѣнья  половина  кровнымъ  блискимъ  мужа  еѣ  перваго,  а  другая 
Ю  половина  еѣ  блискимъ  кровнымъ ;  а  естьли  бы  преже  мужа  жена 
умерла,  и  о  тѣхъ  имѣньяхъ  указъ  по  тому  же. 

Глава  22. 

Чтобы  нихто  въ  родстве  и  въ  племянстве  кров¬ 
номъ  не  женился. 

15  Уставляемъ,  чтобъ  подданые  наши  по  закону  Божію  и  по 
уставамъ  христіянскимъ  женилися  свято  и  честно  и  чтобъ  нихто 
въ  родстве  и  въ  племяни  женитися  не  смѣлъ,  ажъ  бы  минуло 
четвертое  колѣно  отъ  отца  и  отъ  матери,  а  родныхъ  въ  то  число 
не  считаючи.  Такожде  не  понимать  жонъ  братьи  своей1),  не 
20  токмо  ||  (об.)  родныхъ,  но  и  двоюродныхъ,  такожде  жонъ  дядей 
своихъ.  А  хто  бы,  вѣдаючи,  нарочно,  умышленно  понялъ  жену 
въ  родствѣ  сверхъ  уложенья  и  уставу  выше  описаного,  и  [у]  та¬ 
кова  всякого  по  сыску  половина  имѣнья  его,  а  будетъ  имѣнья 
нѣтъ,  половина  животовъ  взять  на  речь  посполитую  и  на  насъ, 
25  государя.  Такожде  и  жена  такая,  будетъ,  вѣдаючи,  въ  родствѣ 
замужъ  пойдетъ,  и  она  приданого  своего  чюжда ;  а  будетъ  имѣнье 
еѣ  прямое  у  нее  будетъ,  и  еѣ  половину  имѣнья  такожъ  взять  на 
речь  посполитую  и  на  насъ,  государя,  а  ихъ  розвесть,  а  на  дру¬ 
гой  половине  имѣней  своихъ  имъ  жить,  и  владѣть  только  по  жи- 
зо  вотъ  ихъ.  А  по  смерти  ихъ  тѣ  дѣти,  которые  въ  родствѣ  и  въ 
племяни  съ  собою  прижили,  не  токмо  до  имѣней  и  ни  до  чего 
имъ  дѣла  не  будетъ,  но  и  сами  за  выблядки  почтены  будутъ,  а 
тѣ  имѣнья  по  смерти  ихъ  роду  и  племяни  по  ихъ  родству;  а 


х)  своей. 


227 


сверхъ  того,  естьли  будетъ  мужескъ  полъ,  до  жадныхъ,  ни  до  ка¬ 
кихъ,  урядовъ  и  дѣлъ  такова  не  II  (л.  216)  припускать.  А  естьли 
бы  лучилося,  хто  бы  съ  первою  законною  женою  дѣти  или  внуки 
имѣлъ,  а  после  бы  женился  въ  племяни,  и  такому  тотъ  часъ  по 
доводу  и  по  сыску  тую  жену  оставить,  и  отъ  своего  всего 
имѣнья  и  животовъ  чюждъ  бываетъ,  а  сыновья  или  внуки,  или 
кому  бы  тое  имѣнье  и  животы  его  после  его  смерти  довелися, 
тотъ  часъ  при  животѣ  его  тѣ  имѣнья  и  животы  его  емлютъ  и 
владѣютъ,  а  жены  такое  имѣнье  такъ  же  имѣютъ  взяти  или  дѣти 
еѣ,  естьли  бы  были  съ  первымъ  еѣ  мужемъ  [прижиты],  а  естьли 
бы  детей  не  было,  ино  блискіе  кровные,  а  самѣхъ  повинни  поить 
и  кормить  и  одевать  по  смерть  ихъ.  А  естьли  бы  тотъ  дѣти  съ 
такою  женою  въ  родстве  прижилъ,  и  такіе  дѣти  за  выблядки  по¬ 
читаны  бываютъ.  А  естьли  же  бы  такіе  люди,  которые  женилися 
въ  свойствѣ,  давали  бъ  о  себѣ  выводъ  и  свидѣтельство,  что  то 
учинилося  грѣшнымъ  дѣломъ,  не  въ  веды,  а  неумышленьемъ,  и 
тогды  такіе  повинни  само-другъ  съ  племенемъ  своимъ  на  томъ 
I  (об.)  крестъ  целовать,  что  женилися  въ  свойствѣ  не  въ  веды  и 
не  у  мышленьемъ,  и  после  крестного  целованья  имѣней  и  живо¬ 
товъ  своихъ  не  утратятъ;  такожде  и  дѣти  ихъ  за  прямые,  чест¬ 
ного  ложа  почитаны  бываютъ  и  по  смерти  ихъ  отъ  имѣней  своихъ 
отделены  не  бываютъ,  а  однако  ихъ  самѣхъ  розвесть;  а  будетъ 
ли  ему  вольно  женитися  и  ей  замужъ  пойти  —  и  то  на  разсуж¬ 
денію  духовного  суда  положено.  Такожде,  естьли  бы  то  прилучи- 
лося,  чтобъ  мужь,  покинувши  жену  свою  живую,  женился  бы  на 
иной,  и  такова  ничимъ  инымъ,  только  горломъ  карать ;  а  жена 
бъ,  вѣдаючи,  что  у  него  первая  жена  жива,  замужъ  пошла,  и  тое 
жену  тѣмъ  же,  горломъ,  карать. 
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Статья  шестая  —  о  опекахъ,  сіирѣчь  о 
прикащикахъ,  какъ  после  отца  и  матер  е 
недорослыхъ  детей  и  ихъ  имѣнья  беречи 
до  совершеныхъ  лѣтъ. 

5  Глава  1. 

О  дѣтѳхъ,  лѣтъ  недорослыхъ. 

Уставляемъ,  чтобъ  по  смерти  отца  и  матере  II  (л.  217)  дѣ- 
темъ,  лѣтъ  недорослымъ,  имѣньемъ  ихъ  шкоты  и  утери  и  никакой 
порухи  не  было,  такіе  дѣти,  лѣтъ  недорослые,  имѣютъ  быти  въ 
10  береженьи  приказщиковъ,  отъ  родителей  ихъ  назначеныхъ,  или 
родственыхъ  блискихъ,  или  отъ  уряду  приказаныхъ,  покамѣста 
до  лѣтъ  совершеныхъ  дойдутъ ;  а  лѣта  совершенные  —  мужеску 
полу  осмнатцать  лѣтъ,  а  дѣвки  тринатпать  лѣтъ. 

Глава  2. 

150  береженье  отцовскомъ  детей  своихъ  после 
жены  своей1)  и  ихъ  имѣней  и  животовъ,  после 
матери  ихъ  отказаныхъ,  и  о  прямомъ  нажитку 

сыновнемъ. 

Такожде  уставляемъ:  естьли  бы  у  отца  по  смерти  жены 
20  своей2)  осталися  дѣти  недоросли,  у  которыхъ  были  бы  имѣнья 
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материи,  или  имъ  отказаные,  тогда  отецъ,  какъ  детьми  самѣми, 
такъ  и  имѣньемъ  ихъ  матернимъ  и  ихъ  прямымъ,  такожде  и 
животами  ихъ,  после  матери  ихъ  оставшихся,  такожде  и  такими 
имѣньями  и  животами,  которыхъ  бы  после  смерти  жены  своей1 2) 
судомъ  доискался  имянемъ  детей  своихъ,  всѣмъ  тѣмъ  вла||(об.)-  5 
дѣть  и  ихъ  беречи  до  лѣтъ  ихъ  дорослыхъ ;  а  какъ  лѣтъ  доростутъ, 
повиненъ  имъ  тѣ  всѣ  имѣнья  и  животы  ихъ  отдать  всѣ  сполна, 
а  счоту  имъ  и[зъ]  владѣнья  своего а)  чинить  не  повиненъ,  только 
жъ  во  время  владѣнья  тѣхъ  имѣней  не  вольно  ему  ни  продать, 
ни  заложить,  ни  въ  какіе  иные  крѣпости  написать,  а  хотя  бъ  и  ю 
заложилъ  или  въ  какіе  крѣпости  написалъ,  и  дѣтемъ  то  не  по¬ 
мешка  —  вольно  имъ  будетъ  того  своего  имѣнья  искать  судомъ 
на  тѣхъ,  хто  тѣмъ  имѣньемъ  будетъ  владѣть,  только  бы  изъ 
лѣтъ  не  вышло 3)  по  уложенью.  А  естьли  бы  сынъ  которой, 
наживши  себѣ  какимъ  ни  будь  обычаемъ  имѣнья  или  какова  ни  15 
будь  нажитку,  и  то  бы  имѣнье  и  нажитокъ  далъ  и  приказалъ 
отцу  своему  для  береженья,  и  такова  имѣнья  отцу4)  ни  продать, 
ни  заложить  и  ни  въ  какіе  иные  крѣпости  написать  не  вольно, 
и  инымъ  братьямъ  его  того  своего  собинного  прямого  нажитку 
себѣ  въ  дѣлъ  не  писать.  Хотя  бы  отецъ  тое  имѣнье  кому  ни  20 
будь  заложилъ,  и  сыну  II  (л.  218)  его  и  дѣтемъ,  и  но  немъ  роду 
его  того  прямого  его  имѣнья  вольно  будетъ  искать  на  томъ,  хто 
будетъ  имъ  владѣть ;  а  тотъ,  хто  будетъ  такими  закладными 
имѣньями  владѣть,  повиненъ  денегъ  своихъ  искать  на  томъ,  хто 
ему  заложилъ,  а  после  смерти  его  искать  тѣхъ  денегъ  на  прямомъ  25 
имѣньи  его.  А  будетъ  же  такое  имѣнье  сыновне  прямого  нажитку 
его  будетъ  отдано  въ  береженьи  матери,  и  мать  то  жъ  учинитъ, 
что  отецъ,  то  имѣнье  прода[с]тъ  или  заложитъ,  и  объ  томъ  указъ 
по  тому  же,  какъ  и  отцу.  А  естьли  бы  которой  сынъ  прямого 
нажитку  своего  денежного  далъ  отцу  своему  для  збереженья,  и  30 
отецъ  бы  тѣ  деньги  сыновни  на  свою  потребу  изсорилъ,  и  не 
отдавъ  бы  тѣхъ  денегъ  сыну,  а  после  бы  его  осталися  иные 
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сыновья,  и  тѣ  всѣ  сыновья  его  прежъ  ровного  роздѣлу  отчизного 
и  съ  тѣмъ  братомъ  своимъ  вмѣсте,  которого  долгу  отецъ  ихъ 
изсорилъ,  повинни  будутъ  тотъ  долгъ  отца  своего  межъ  себя  ||  (об.) 
на  ровные  части  рознятъ,  и  всякой  съ  части  своей1)  тотъ  долгъ 
5  брату  своему  отложа,  тогды  имѣньемъ  отчизнымъ  въ  ровный 2) 
дѣлъ  поделитися ;  такожде  и  о  матерехъ  противу  тово  жъ  указъ. 
А  естьли  бы  после  отца  или  матери  колько  детей  осталося,  и 
о[ди]нъ  бы  изъ  нихъ  лѣтъ  доросъ,  и  тому  одному  часть  ево,  что 
доведется,  выделить  и  отдать;  а  которые  лѣтъ  не  доросли,  тѣхъ 
Ю  и  имѣнье  ихъ  беречи  до  лѣтъ  ихъ  дорослыхъ,  кому  они  прика¬ 
заны  будутъ. 

Глава  3. 

После  смерти  отца  и  матери  недорослымъ  дѣтемъ 
и  ихъ  имѣньямъ  кому  довлѣетъ  быти  приказ- 
15  щ  и  к  а  м  и. 

Преже  тѣмъ,  кого3)  бы  отецъ  въ  духовной  своей  написалъ 
и  кому  бы  душу  свою  и  дѣти  и  имѣнье  ихъ  приказалъ ;  а  естьли 
бы  въ  духовной  не  написалъ,  тогды  брату  большому,  лѣтъ  дорос¬ 
лому  меньшую  братью  и  сестры  недорослые  и  имѣнье  ихъ  беречь, 
20  покамѣста  лѣтъ  доростутъ ;  а  не  будетъ  ли  брата  большого  дорос- 
лого,  ино  дядьи  по  [мечу]4),  сіирѣчь  по  отцы,  II  (л.  219)  одинъ 
изъ  нихъ,  большой,  повиненъ  о  такихъ  дѣтехъ  попеченіе  имѣть; 
а  естьли  бы  дядей  родныхъ  не  было,  ино  блискимъ  кровнымъ  по 
отцы  жъ,  такожде  одному  изъ  нихъ,  большому ;  а  гдѣ  бы  родныхъ 
25  или  блискихъ  [но  мечу] 5),  сіирѣчь  по  отцы,  не  было  никого,  ино 
по  кудели,  сіирѣчь  по  матери,  дяди  и  иные  блискіѳ  кровные ;  а  не 
будетъ  ли  и  по  матери  блискихъ,  паче  жъ  мужеска  полу,  тогды 
могутъ  быти  и  бѣлые  головы,  по  отцы  блискіѳ  тѣмъ  дѣтемъ ;  а 
естьли  бы  бѣлыхъ  головъ  по  отцы  въ  родстве  не  осталося,  тогды 
30  и  по  матери  бѣлые  головы  блискіѳ  должни  о  такихъ  недорослыхъ 
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дѣтехъ  усердное  попеченіе  имѣть ;  а  бѣлые  головы  были  бы  мужніе 
жены  и  имѣнье  бы  у  нихъ  было  доброе,  а  мужи  бы  у  нихъ  были 
люди  честные,  добрые,  Бога  боящійся,  и  имѣнье  бы  у  нихъ  было 
свое,  чтобъ  было  кому  вѣрить,  и  которые  бы  хотѣли  вмѣсте  з 
женою  своею  за  такое  дѣло  взяться,  и  въ  недостатки  II  (об.)  женьня  5 
имѣнья  себя  и  имѣнья  свои  прямые  въ  запись  написали  и  зарядомъ 
укрѣпилися,  и  скаску  свою  на  уряде  за  руками  подали  въ  томъ 
—  естьли  бы  вь  ихъ  держанье  тѣхъ  детей  недорослыхъ  и  во 
владѣньи !)  имѣней  ихъ  какая  ни  будь  шкота  за  ихъ  небреженьемъ 
учинилася,  и  дѣтемъ,  доросши  лѣтъ,  не  токмо  на  женьныхъ  10 
имѣньяхъ  блискихъ  своихъ,  но  и  на  мужа  еѣ  прямыхъ  имѣньяхъ 
шкотъ  и  истерей  имѣней  своихъ  судомъ  искать  вольно  будетъ  и 
по  зарядной  записи  зарядъ  на  нихъ  взять.  А  естьли  жъ  бы 
такихъ  бѣлыхъ  головъ  блискихъ  кровныхъ  не  осталося,  тогды 
противъ  одиннатцатого  артыкулу  въ  роздѣле  пятомъ  такимъ  дѣтемъ  15 
недорослымъ  с  ымѣньями  ихъ  указъ  учинить  по  уложенью,  только 
же  не  чюжеземцомъ  такіе  дѣти  въ  береженье  отдавать,  выбрать 
тутошнего  жильца  того  государства  Великого  Князства  Литовского, 
человѣка  добра,  Бога  боящагося,  не  бражника  и  не  зерщика, 
которой  бы  свое  доброе  имѣнье  имѣлъ  въ  томъ  же  повѣте,  гдѣ  20 
будетъ  имѣнье  детей  II  (л.  220)  тѣхъ,  да  ево,  всякого  бы  такова, 
которому  такіе  дела  отъ  уряду  приказаны  будутъ,  имѣнья  бы 
свои  были  добрые  —  окромѣ  того  прикащика,  которому  отецъ 


въ  духовной  своей*  2)  прикажетъ,  или  отъ  суду  земского  приданыи 
на  збереженье  и  вскормленье  такихъ  недорослыхъ  детей;  да  и  25 
тѣ,  которому  отецъ  прикажетъ,  или  урядъ  кого  назначитъ,  учнутъ 
дѣлать  не  пригоже,  тѣхъ  детей  беречи  не  станутъ,  а  имѣнью  ихъ 
учнутъ  дѣлать  шкоты  и  не  номѣрную  налогу  и  всякіе  убытки, 
и  судъ  земскій  такихъ  прикащиковъ  повиненъ  поставить  передъ 
собою  и  про  то  ихъ  нестройное  житье  и  небереженье  детей  и  30 
пустошенье  имѣнье  ихъ  сыскать,  и  по  сыску  тѣ  недорослые 
дѣти  и  имѣнье  ихъ  отъ  нихъ  взять  и  отдать  кому  иному  противу 
уложенья,  человѣку  добру  и  честну,  и  имѣнье  бы  у  него  свое 
доброе  было;  а  что  учинитца  дѣтнымъ  имѣньямъ  отъ  первого 


!)  Буквы  нь  затерты. 

2)  своей. 
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прикащика  убытковъ  и  шкодъ,  и  то  все  повиненъ  судъ  земскій 
на  немъ,  прикащике,  II  (об.)  указать  доправить.  А  естьли  бы 
тѣхъ  детей  имѣнья  въ  розныхъ  городѣхъ  были,  тогды  тотъ  урядъ, 
въ  которомъ  городе  лучшее,  головънѣйшее х)  имѣнье  тѣхъ  детей 
5  будетъ,  повиненъ  въ  томъ  повѣте  прикащика  приставить,  а  тотъ 
приказщикъ  самъ  одинъ  при  головнѣйшемъ*  2)  имѣньи  иные  всѣ 
имѣнья,  хотя  въ  розныхъ  городѣхъ  будутъ,  [съ]  одного  держать  и  ихъ 
оберегать.  А  прикащики  бы  были  не  добрѣ  въ  старыхъ  лѣтехъ, 
которой  бы  добръ,  собою  владѣлъ,  въ  силѣ  своей3),  и  домъ  бы 
Ю  свой  разумно  и  разсмотрительно  строилъ.  А  духовного  чину 
людемъ  такими  приказщиками  не  быть,  окромѣ  тѣхъ,  у  которыхъ 
бы  имѣнья  свои  отчизные  или  матерніе,  хотя  и  купленые,  въ  томъ 
повѣте  были,  а  не  монастырьскіе  и  не  церковные. 

Глава  4. 

15  Указъ,  какъ  прикащикамъ  после  смерти  отца  и 
матери  недорослыхъдетей  и  имѣнье  ихъ,  взявъ  на 
свои  руки,  беречи. 

У ставляемъ  :  который 4)  приказщикъ,  емлючи  на  свои  руки 
недорослые  дѣти  и  имѣнье  ихъ  въ  береженье,  преже  всего  нови- 
20  йенъ  передъ  ||  (л.  221)  вознымъ,  отъ  уряду  къ  тому  дѣлу  при¬ 
данымъ,  въ  которомъ  повѣте  которое  имѣнье  будетъ,  и  передъ 
двема  шляхтичи,  тѣхъ  детей  блискими  кровными,  а  не  будетъ 
ли  кровныхъ  или  бы  прикащикъ  случить  ихъ  не  могъ,  тогды, 
хотя  и  не  съ  кровными,  только  бъ  съ  шляхтичи,  людьми  честными, 
25  того  повѣту  вотчинниками,  сосѣдами  блискими  тѣхъ  детей  недо¬ 
рослыхъ,  имѣнья,  люди  и  всѣ  животы  переписать  имянно  и  до¬ 
статочно,  и  тое  роспись  за  печатьми  возного  и  шляхты,  которые 
при  томъ  были,  и  при  томъ  же  возномъ  и  шляхты  повиненъ  тое 
роспись  ввесть  и  записать  въ  книги  земскіе,  и  съ  тое  росписи  и 
30  съ  книгъ  себѣ  выпись  взяти ;  и,  то  сверша,  приказщикъ,  взявши 
дѣти  на  свои  руки,  повиненъ  ихъ  во  всякой  доброй  чести  и  бе- 

х)  головънѣишее. 

2)  головнѣйшемъ. 

3)  своей. 

4)  который. 
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реженью  и  въ  наученью  имѣть  и  въ  достатку,  противу  имѣнья 
ихъ  отъ  усерднаго  попеченія  своего,  какъ  ему  самому  и  дѣтемъ 
ево  годно  и  любо,  и  имѣнье  ихъ  и  всякіе  животы  всѣ  сполна, 
безъ  утери  и  безъ  шкоты,  II  (об.)  имѣть  и  беречь ;  а  естьли  бы 
которые  животы,  платье  и  иная  рухлядь  отъ  долгово  лежанья 
тлѣла  и  портилася,  и  тѣ  вещи  продавать,  а  деньги  въ  розходъ 
на  потребу  дѣтемъ  давать.  А  какъ  большой  сынъ  въ  совершен¬ 
ные  лѣта  придетъ,  приказщики  тѣ  всѣ  имѣнья  и  животы  и  всякіе 
доходы  с  ыменей,  и  оброки  денежные  и  медовые,  и  иные  всякіе, 
сколько  отъ  того  времяни  доходовъ  зберутъ,  ему  отдать  повинни 
будутъ,  и  счотъ  достаточный1)  приходу  и  розходу  и  во  всемъ 
владѣньи  своемъ  передъ  урядомъ  земскимъ  или  градскимъ  учи¬ 
нивши,  и  во  всемъ  справитися  повинни ;  а  за  труды  свои  при- 
кащикомъ  со  всѣхъ  доходовъ  денежныхъ  и  медовыхъ,  и  хлѣбен- 
ныхъ,  и  всякихъ  иныхъ  нажитковъ,  какіе  бы  ни  будь  были,  имать 
имъ  десятую  долю,  и  съ  того  счоту  чинить  не  повинни;  а  съ 
тѣхъ  девяти  долей  доходовъ  дѣтемъ  отъ  ученья  и  отъ  всякихъ 
дѣлъ  судныхъ,  и  на  службу  земскую  военную  сь  ихъ  имѣней, 
и  на  дворовые  слуги,  на  всякую  дворовую  II  (л.  222)  челядь, 
сколько  изойдетъ  на  розходъ,  счотъ  чинить  повиненъ  и  отъ  вся¬ 
кихъ  [кривдъ]  имѣней  судомъ  оберегать  и  за  нихъ  стоять;  а  съ 
какимъ  хлѣбомъ  стоячимъ  и  посѣянымъ  въ  приказъ  возмутъ,  съ 
тѣмъ  со  всѣмъ  и  отдать  повинни;  такожъ  пень  и  винъ  денеж¬ 
ныхъ  прикащику  на  себя  не  имать  и  прудовъ  не  спускать,  только 
рыбу  на  потребу  къ  столу  своему  ловить  вольно.  А2)  которой 
бы  прикащикъ,  по  духовной  приказаной,  или  блискій  родитель, 
или  отъ  уряду  даной,  сверхъ  уложенья  сего  статуту,  безъ  докладу 
урядового  и  безъ  возного  и  безъ  шляхты,  не  переписавши 
имѣнья  и  животовъ  и  всякой  рухляди,  дѣти  недоросли  и  имѣнье 
ихъ  и  животы  на  свои  руки  взялъ,  и  што  бы  за  его  владѣнья 
в  ымѣньи  и  въ  животахъ  дѣтнихъ  шкоты  и  убытковъ  учинилося, 
и  на  такомъ  прикащике  дѣтемъ,  лѣтъ  доросши,  вольно  будетъ 
судомъ  искать.  А  естьли  бы  такой  прикащикъ,  починивши  не 


*)  достаточный. 

2)  Эта  буква  въ  оригиналѣ  написана  киноварью.  Передъ  нею  оставлено 
небольшое  чистое  мѣсто. 


5 

10 

15 

20 

25 

30 


234 


малые  шкоты  имѣнью  и  животамъ  дѣтнимъ,  и  самъ  бы  ||  (об.) 
умеръ,  и  тѣ  всѣ  убытки  и  шкоты  на  имѣнью  и  на  животахъ  его 
урядъ  повиненъ  указать.  А  естьли  бы  которой  прикащикъ  дѣтемъ 
лѣтъ  дорослымъ  имѣней  ихъ,  или  кому  то  имѣнье  доведетца  по 
5  приказу  урядовому,  тѣхъ  имѣней  [отдать]  и  счоту  учинить  не 
хотѣлъ,  какъ  въ  семъ  артыкуле  выше  писано,  и  въ  томъ  бы  по¬ 
званъ  былъ  къ  суду,  а  на  суде  бы  по  сыску  виноватъ  сталъ,  и 
на  немъ  всѣ  убытки  и  утери х)  и  проести,  сколько  ни  станетъ  въ 
томъ  судномъ  дѣле,  указать  взять.  А  братъ  большой  тѣмъ  же 
Ю  обычаемъ  братью  свою  и  сестръ  лѣтъ  недорослыхъ  въ  приказе 
держать  повиненъ,  какъ  выше  въ  семъ  артыкуле  о  иныхъ  при- 
кащикахъ  написано. 

Глава  5. 

Естьли  бы  прикащикъ  нестроеньемъ  и  нерадѣнь- 
15емъ  своимъ  дѣтемъ  недорослымъ,  ему  приказа- 
нымъ,  и  имѣнью  ихъ  какую  шкоту  и  истерю  учинилъ. 

Естьли  бы  прикащикъ,  отъ  отца  по  духовной  назначеный*  2), 
или  блискій  родитель,  или  отъ  уряду  даный 3),  какимъ  заметчань- 
емъ  II  (л.  223)  или  нерадѣньемъ  дѣтемъ  недорослымъ  имѣнье  ихъ 
20  утерялъ,  тогды  дѣтемъ,  доросши  совершенныхъ  лѣтъ  своихъ, 
вольно  будетъ  того  имѣнья  своего  искать  судомъ  на  томъ,  хто 
будетъ  тѣмъ  имѣньемъ  владѣть,  только  бы,  доросши  лѣтъ,  не 
замешкали,  чтобъ  18  лѣтъ  не  вышло  по  уложенью. 

Глава  6. 

25Приказщику  вольно  за  детей  недорослыхъ,  ко¬ 
торые  ему  приказаны,  во  всякихъ  обидахъ  искать 
и  отвечать,  а  потерять  ему  дѣтня  ничево  не 

вольно. 

Естьли  бы  кто  сиротамъ  или  дѣтемъ  лѣтъ  недорослымъ  в 
30  ымѣнью  или  въ  какихъ  иныхъ  дѣлехъ  как^ю  ни  будь  обиду  и 
кривду  учинилъ,  и  прикащіку  ихъ  вольно  того  на  обидящемъ 


х)  уѳтери. 

2)  назначеный. 

3)  даный. 
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судомъ  искать.  А  естьли  бы  прикащикъ  въ  лѣтехъ  ихъ  недо¬ 
рослыхъ  што  ни  будь  утерялъ  или  на  судѣ  протягалъ,  и  тѣмъ 
дѣтемъ,  доросши  лѣтъ  своихъ,  вольно  будетъ  на  комъ  ни  будь 
имѣнья  своего  и  какихъ  ни  будь  обидъ  судомъ  искать,  только 
бы  давности  земской  не  замешкали,  ||  (об.)  покамѣста  изъ  лѣтъ 
не  выдетъ.  А  въ  бояхъ  и  въ  грабежахъ,  и  в  ыныхъ  обидахъ 
которые  дела  в  ыску  прикащикове  вершены,  и  тѣхъ  дѣлъ  дѣ¬ 
темъ,  доросши  лѣтъ,  не  вщинать,  потому  что  и  прикащикъ  въ 
такихъ  дѣлехъ  съ  людей  и  съ  крестьянъ  тѣхъ  имѣней  дѣтнихъ 
всякому  обиженому  управу  чинить  повиненъ,  хотя  и  горломъ 
карати,  сіирѣчь  казни  смертной  доведется,  опрично  земляного 
дѣла,  такъ  же  и  самъ  съ  себя  управу  чинить ;  а  за  вину  прямую 
управа  чинить  на  прямомъ  имѣнью  прикащиковомъ,  а  не  на 
дѣтинномъ. 

Глава  7. 

Кто  бы  детей  недорослыхъ  къ  суду  позвалъ. 

Уставляемъ,  что  о  имѣнья  отчизные  или  матерніе,  или 
купленые,  или  выслуженые  ни  дѣти,  ни  приказщикъ  ихъ  на  судѣ 
отвечать  не  повинни  —  отложить  то  дѣло,  покамѣста  дѣти  въ  со¬ 
вершенные  лѣта  пріидутъ ;  а  какъ  лѣтъ  доростутъ,  тогды  сторонѣ 
жалобной  вольно  ихъ  къ  суду  позвать,  а  они  новин еги  отвечать, 
не  выговаривался  давностью  земскою,  только  ||  (л.  224)  бы  и 
сторона  жалобная  отъ  дорослыхъ  лѣтъ  давности  земской  не 
промешкала. 

Глава  8. 

Дѣти  недоросли  не  повинни  у  суда  отвечать, 
только  въ  шести  дѣлехъ. 

Такоже  дѣти  недоросли,  естьли  бы  къ  суду  были  позваны, 
только  въ  шести  дѣлехъ  повинни  отвечать :  первое  —  естьли  бы 
отецъ  ихъ  или  мать  при  животѣ  своемъ  чью  ни  будь  вотчину  въ 
деньгахъ  закладнымъ  обычаемъ  держали  или  бы  колько  денежной 
казны  на  той  вотчине  было  имъ  отписано,  а  блискіе  бъ  того 
имѣнья  хотѣли  бъ  тое  вотчину  выкупить,  и  для  пріиманью  денегъ 
къ  суду  бы  позваны  были,  и  дѣти  повинни  будутъ  деньги  взять 
черезъ  прикащика  или  черезъ  пріятелей  кровныхъ,  а  вотчину 
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отдать,  а  прикащикъ,  взявши  деньги,  тутъ  же  на  уряде  повиненъ 
и  отпись  въ  тѣхъ  деньгахъ  дать,  а  после  дѣтемъ  дорослымъ  тѣ 
деньги  и  все  то  дѣло  прикащикъ  повиненъ  отдать;  а  естьли  бы 
дѣти  были  позваны  къ  суду  объ  закладной  вотчине,  ||  (об.)  а  при- 
5  казщикъ  имъ  положилъ  бы  на  тую  вотчину  крѣпости  купчіе  или 
какимъ  инымъ  дѣломъ,  что  тая  ихъ  вотчина  имъ  вѣчна  и  крѣпка, 
и  такое  дѣло  отложить  до  тѣхъ  мѣстъ,  покамѣста  тѣ  дѣти  совер¬ 
шенныхъ  лѣтъ  доростутъ;  другое  —  естьли  бы  отецъ  ихъ  ру¬ 
чался  въ  какомъ  ни  будь  дѣле,  и  въ  той  поруке  отецъ  ихъ  еще 
Ю  за  живота  своего  былъ  бы  къ  суду  позванъ,  и  по  смерти  отцовой 
дѣти  бываютъ  ли  къ  суду  позваны,  и  повинни  ли  отвечать,  и  изъ 
суда  бываютъ  ли  въ  той  поруке  виноваты,  и  тогда  такожъ  черезъ 
прикащика  своего  изъ  имѣнья  своего  той  въ  поруки  справяться 
повинни,  въ  чомъ  отецъ  ихъ  ручался ;  третьее  —  естьли  бы  отецъ 
15  ихъ,  за  живота  какое  вотчинное  дѣло  было,  и,  не  доверша  дѣла, 
умеръ,  и  приказщикъ  за  детей  въ  томъ  дѣле  повиненъ  отвечать ; 
а  естьли  бы  только  былъ  позванъ  къ  суду  и  до  суда  умеръ,  и 
такое  дѣло  отложить  до  лѣтъ  детинны[хъ]  дорослыхъ ;  четвертое 
—  долгъ  отцовъ  повинни  дѣти  недорослые  платить,  не  выгова- 
20  риваяся  молодостью  I  (л.  225)  лѣтъ ;  пятое  —  естьли  бы  отецъ, 
выбивши1)  кого  [съ]  людей,  съ  вотчинного  и  спокойного  дер¬ 
жанья,  а  самъ  бы  вскоре  умеръ;  шестое  —  о  бѣглыхъ  людехъ 
и  крестьянехъ  вотчинныхъ,  хотя  за  владѣнья  родителей  ихъ,  или 
хотя  за  владѣнья  прикащиковъ,  естьли2)  бы  въ  вотчину  недо- 
25  рослей  зашли,  и  хто  бы  къ  такимъ  недорослямъ  въ  такихъ 
бѣглыхъ  людехъ  или  во  крестьянехъ  приставилъ,  и  приказщикъ 
повиненъ  за  детей  недорослыхъ  отвечать  въ  градскомъ  или  въ 
земскомъ  суде,  только  бы  сторона  жалобная  давности  уложеной  не 
замешкала. 

зо  Глава  9, 

О  братьяхъ  не  делен ыхъ,  дорослыхъ  и  недорос¬ 
лыхъ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  братья  неделеные,  въ  лѣтехъ  до¬ 
рослыхъ  отъѣзжаючи  куды  ни  будь,  одного  бы  брата  дому  в 


!)  бы  бывши. 

2)  естоли. 


237 


ымѣнъю  своемъ  обчемъ  оставили  и  ему  бы  все  приказали,  пока- 
мѣста  воротятся,  и  тотъ  братъ  ихъ,  которому  отъ  нихъ  прика¬ 
зано,  былъ  бы  къ  суду  позванъ  въ  какомъ  ни  будь  дѣле,  и  з  суда 
бы  въ  своей  части  и  въ  братнихъ  былъ  обвиненъ,  и  братьи  его 
родной  того  дѣла  опять  вщинать  мимо  судное  дѣло  ||  (об.)  и  при¬ 
говоръ  не  вольно,  и  въ  вѣкъ  того  искать  не  повинни.  А  гдѣ  бы 
одному  брату  большому,  лѣтъ  дорослому,  имѣнье  его  и  братьи 
его  меньшой  после  смерти  отца  ихъ  и  матере  приказано  было, 
и  хто  бы  на  немъ  искалъ  вотчинного  или  какова  ни  будь  дела, 
и  тотъ  большой  братъ,  не  ждучи  лѣтъ  братьи  своей  меньшой,  на 
судѣ  повиненъ  за  себя  и  за  братью  отвечать.  Такожъ  братъ 
большой,  доросши  лѣтъ  своихъ  совершенныхъ,  не  выговаривался 
братьею  своею  недорослою,  о  роздѣле  имѣней  межъ  кровными 
и  блискими  своими  повиненъ  будетъ  отвечать  и  иститься,  и  дѣлу 
ровного,  съ  суда  указного,  поступитися.  И  гдѣ  бы  съ  суда  или 
въ  роздѣле  братъ  большой  што  упустилъ,  чево  поступился  или 
утерялъ,  и  братьи1)  меньшой,  доросши  лѣтъ  и  не  замешкавши  дав¬ 
ности  земской,  доходити  имъ  вольно  будетъ ;  а  тотъ  братъ  боль¬ 
шой,  который 2)  самъ  утратилъ,  своей  части  доходить  не  можетъ. 
По  тому  вольно  будетъ  брату  большому,  лѣтъ  дорослому,  не  ждучи 
братьи  своей  недоросІІ(л.  226)лой,  обидъ  обчихъ,  какъ  имѣней,  такожъ 
и  всякихъ  кривдъ  на  виноватомъ  судомъ  доходити ;  а  чево  ни  будь 
судомъ  дойдетъ,  и  то  з  братьею,  какъ  лѣтъ  доростутъ,  ровно  делити 
повиненъ  будетъ. 

Глава  Ю3). 

Прикащикомъ  имѣней  дѣтнихъ  ни  продать,  ни 
утратить,  ни  граничить  не  вольно. 

Уставляемъ,  чтобъ  приказщики  имѣней  детей  лѣтъ  недорос¬ 
лыхъ  не  продавали  и  никоторымъ  бы  обычаемъ  не  утрачали  и 
не  граничили ;  а  естьли  бы  прикащикъ  сверхъ  уложенья  что  учи¬ 
нилъ,  и  дѣтемъ,  доросши  лѣтъ  совершенныхъ,  вольно  будетъ  тѣхъ 
имѣней  своихъ  искать  судомъ  на  томъ,  хто  будетъ  ими  владѣти, 
только  бы,  доросши  лѣтъ,  давности  земской  не  замешкали. 

х)  братя. 

2)  который. 

3)  Ѳ  (т.  е.  девять). 
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Глава  И. 

Братъ  старѣйшій1),  большой,  дорослый2),  не  мо¬ 
жетъ  братьи  недорослыхъ  имѣнья  отдаляти  или 
закладати,  окромѣ  своей  части,  развѣ  бы  для  дол - 
5  говъ отцовыхъ  иматерьнихъ. 

Уставляемъ:  братъ  большой,  держачи  нераздѣльное  имѣнье 
з  братьею  своею,  не  имѣетъ  ||  (об.)  воли  никоторымъ  обычаемъ  того 
обчего  имѣнья  ни  продать,  ни  заложить  и  ни  въ  какіе  крѣпости 
писать,  развѣ  бы  въ  долгахъ  отцовыхъ  и  матернихъ  оплатиться 
Ю  было  нѣчемъ ;  и  въ  тѣ  поры  братъ  большой  не  своимъ  изволомъ, 
только  спроситься  и  доложить  въ  томъ  повиненъ  старшихъ  боль¬ 
шихъ  пріятелей  роду  своего,  естьли  мошно  будетъ  ему  то  обчее 
имѣнье  братне  заложить,  а  тѣ  отцовы  и  материи  долги  со  всѣхъ 
частей  тѣми  деньгами  заплатить ;  а  тѣ  имѣнья  обчіе  заложить  въ 
15  толькихъ  деньгахъ,  колько  долговъ  будетъ  отцовыхъ  и  матернихъ, 
а  не  болыпи  долговъ ;  а  естьли  бы  долги  были  не  большіе,  заем¬ 
ные  должнику  отдать,  или  съ  суда  обвиненью,  и  брату  большому 
преже  сметить  тѣ  долъги  и,  не  закладаючи  имѣней  своихъ  и 
братнихъ,  изъ  оброковъ  и  из  ыныхъ  доходовъ3)  тѣ  не  большіе 
20  долги  заплатить  ;  а  што  останетца  сверхъ  долговъ,  и  то  ему  все 
сполна  братьи  беречи.  А  естьли  бы  тотъ  II  (л.  227)  большой 
братъ  сверхъ  сего  уложенья  чинилъ  и  братне  имѣнье  въ  какіе  ни 
будь  крѣпости,  въ  продажные  или  въ  закладные,  писалъ,  и  такихъ 
записей  на  уряде  не  пріимать;  а  будетъ  какимъ  ни  будь  непри- 
25  стойнымъ  обычаемъ  тѣ  имѣнья  утратитъ  или  заложить,  и  тѣмъ 
братьямъ,  какъ  лѣтъ  доростутъ,  вольно  будетъ  на  немъ  судомъ 
доходить,  только  бы  после  дорослыхъ  лѣтъ  не  задавнѣло ;  а  тотъ, 
которой  бы  подъ  закладъ  на  тое  имѣнье  противъ  уложенья  на¬ 
шего,  безъ  совѣту  всѣхъ  братей,  деньги  далъ,  и  тѣхъ  денегъ  искать 
30  ему  на  томъ  большомъ  брате  судомъ,  а  до  вотчины  дѣла  нѣтъ; 
а  естьли  бы  которой  дорослый4)  былъ  на  службахъ  въ  чюжихъ 
странахъ  или  въ  ученью,  или  въ  полону,  въ  чюжей  земли,  и  та- 


х)  старѣишиі. 

2)  дорослыи. 

3)  дѣлоихъ. 

4)  дорослыи. 
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кимъ  давность  не  помѣшка,  только  бы  отъ  пріѣханья  своего  не 
замолчалъ.  А  естьли  бы  братъ  большой  свою  часть  имѣнья  за¬ 
ложилъ  или  въ  вѣки  продалъ,  и  то  ему  учинить  будетъ х)  вольно ; 
а  какъ  меньшая  братья  лѣтъ  доростутъ  и  имѣньемъ  отчизнымъ 
делиться  II  (об.)  похочютъ,  хотя  бы  тотъ  большой  ихъ  братъ  своей 
части  отъ  закладу  или  отъ  продажи  не  освободилъ,  и  тотъ,  у  кого 
въ  закладе  или  хто  купилъ,  повиненъ  будетъ  тую  часть  старшого 
брата  ихъ  въ  дѣлъ  вѣчный* 2)  меньшой  братьи  пустить,  и  кото¬ 
рая  часть  на  большого  брата  ихъ  на  делу  доведется,  и  тою  частью 
тому,  кому  будетъ  братъ  большій  прежъ  заложилъ 3)  или  продалъ, 
владѣть. 

Глава  12. 

Большая  братья  не  могутъ  имѣнья  неделеного 
утерять,  ни  заложить,  опрично  своей  части,  что 

имъ  доведется. 

Уставляемъ :  естьли  бы  после  отца  и  матере  осталися  колько 
братьи  родныхъ  дорослыхъ  и  недорослыхъ,  а  осталося  бъ  имъ 
имѣнье  отцово 4)  или  матерне,  и  большая  бы  братья  дорослые  хо¬ 
тѣли  бъ  тѣмъ  имѣньемъ  владѣть,  а  розделить  того  имѣнья  межь 
собою  еще  бы  не  возможно  было  для  недорослыхъ  меньшихъ  бра- 
тей,  и  хотѣли  бы  тѣ  имѣнья,  не  деля,  только  рознятъ  на  части 
||  (л.  228)  до  совершенныхъ  лѣтъ  меньшой  братьи  своей5)  и  до 
роздѣлу,  и  то  учинить  будетъ  вольно ;  только  же,  естьли  бы  ко¬ 
торой  изъ  нихъ,  держачи  такую  часть,  хотя  свою  всю,  или  нѣчто 
выделивши  изъ  неѣ,  кому  заложилъ  или  продалъ,  и  какъ  мень¬ 
шая  братья  въ  лѣта  совершенные  придутъ  и  похотятъ  тѣмъ  имѣнь¬ 
емъ  вѣчно  поделитися,  и  того,  которой  будетъ  тую  часть  имѣнья 
купилъ  или  въ  закладе  держитъ,  позвать  передъ  судъ  земскій  на 
строкъ  назначеный 6 7),  чтобъ  тое  имѣнье  въ  ровный')  дѣлъ  съ 


!)  будем. 

2)  вѣчный. 

3)  заложить. 

4)  отцову. 

5)  своей. 

6)  назначеный. 

7)  ровный. 
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ними  поделилъ,  а  судъ  ровный1)  дѣлъ  имъ  указати  повиненъ  бу¬ 
детъ,  а  тотъ,  хто  такую  часть  купилъ  или  въ  закладе  держитъ, 
повиненъ  будетъ  всю  тую  куплю  свою  съ  тѣми  братьями,  какъ 
съ  вотчинниками  того  имѣнья,  въ  ровный 2)  и  вѣчный 3)  дѣлъ  по- 
5  делйти,  и  которая  часть  роздѣлу  природного  на  того  брата  по  суд¬ 
ному  уложенью  доведется,  тое  ему  часть  и  держать4),  хотя  бъ  и 
болыпи  того  стояли  деньги  его.  ||  (об.)  А  естьли  бы  которой 
братъ  прежъ  роздѣлу  часть  свою,  хотя  бъ  не  продалъ  и  не  зало¬ 
жилъ,  только  бы  запустошилъ,  крестьянъ  розогналъ  и  всякіе  угодье 
Ю  лѣсные  иные  разорилъ,  роспродалъ  и  раздалъ,  и  при  роздѣле  вѣч¬ 
номъ  того  имѣнья  тѣ  всѣ  шкоты  и  убытки  меньшой  братьи  взять 
[съ]  части  того  брата  своего,  которая  ему  доведется,  и  крестьянъ, 
сколько  отъ  завладѣнья  своего  розогналъ,  только  ему  на  дѣлу  не  дать ; 
а  дровъ  и  всякого  лѣсу  въ  то  жъ  имѣнье 5)  имать  на  свою  потребу 
15  не  возбранно. 

Глава  13. 

О  братьи  лѣтъ  дорослыхъ,  колько  ихъ  ни  будетъ, 
—  какъ  имъ  имѣньемъ  делитися  и  имъ  владѣть. 

Уставляемъ:  естьли  бы  колько  братьи  было  лѣтъ  дорослыхъ, 
20  а  имѣнье  бы  у  нихъ  было  нероздѣльное,  и  одинъ  бы  братъ  изъ 
нихъ  хотѣлъ  часть  свою  имѣнья  продать  или  заложить  для  своей 
нужи,  а  иные  бы  братья  того  обчего  имѣнья  з  братомъ  делить 
не  хотѣли,  и  тому  брату  на  нихъ  объ  томъ  бить  челомъ  суду  земъ- 
скому,  ||  (л.  229)  а  судъ  повиненъ  имъ  указать  розделить  тое 
25  ихъ  имѣнье  надалей  за  двѣ  недели,  или  какъ  доведется,  и  къ  тому 
ихъ  роздѣлу  дать  имъ  возного  и  двухъ  шляхтичевъ,  и  на  упря¬ 
маго  положить  зарядъ,  столько,  сколько  тая  часть  имѣнья  стоять 
будетъ ;  а  естьли  тѣ  братья  уряду  не  послушаютъ  и  съ  тѣмъ  сво¬ 
имъ  братомъ  имѣнья  розделить  не  схотятъ,  и  тому  брату  повинни 
30  зарядъ  заплатити,  а  урядъ  повиненъ  будетъ  то  дѣло  отослать  съ 

!)  ровный. 

2)  ровный. 

3)  вѣчный. 

4)  Послѣднія  семнадцать  словъ  должны  ■  передавать  слѣду  ющія  слова 
Статута :  „ прыймуючи  во  всей  той  суме  своей  тую  частъ,  которая  бы 
толко  па  того  брата  водле  права  его  з  делу  прирожоного  пришла “. 

Ь)  имѣнья. 
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листомъ  своимъ  до  подкоморего,  а  подкоморей  имѣетъ  власть  том^ 
брату  ихъ  часть  его  пристойную,  въ  правде  выделивши,  отдать 
и  зарядъ  на  нихъ  указать,  а  указъ  объ  томъ  заряде  въ  земскомъ 
судѣ  учиненъ  будетъ,  а  тотъ  подкоморскій  роздѣлъ  вѣченъ  и  крѣ¬ 
покъ  имѣетъ  быть ;  а  тому  брату  вольно  будетъ  тоею  своею  частью  5 
владѣть  какъ  схочетъ,  и  заложить,  и  продать  не  возбранно. 

Глава  14. 

Прикащикъ,  чье  ни  будь  имѣнье  держачи  въ  при¬ 
казе,  за  свою  вину  и  за  долгъ  не  повиненъ  того 

имѣньяутрачать.  10 

||  (об.)  Естьли  бы  кто  чюжее  имѣнье  въ  приказе  держалъ,  и 
въ  какихъ  бы  ни  будь  дѣлехъ  исковыхъ  на  судѣ  былъ  обвиненъ 
въ  долгѣхъ  и  во  всякихъ  иныхъ  платежахъ,  повиненъ  платить 
изъ  своего  прямого  имѣнья,  а  будетъ  имѣнья  не  будетъ,  ино  изъ 
животовъ  и  со  всякой  своей  рухляди  повиненъ  очищаться,  а  то  15 
чюжее  имѣнье,  которое  въ  приказе  держитъ,  отъ  всего  свободно 
бываетъ. 

Глава  15. 

Естьли  бы  приказщики,  [зачавши]  въ  какихъ  ни 
будь  дѣтнихъ  обидахъ  лѣтъ  недорослыхъ  судомъ  20 
искать,  и  въ  недовершѳньи  исковыхъ  дѣлъ  сами 

померли. 

Уставляемъ :  естьли  бы  прикащики,  приставленые  или  род¬ 
ственные,  зачавши  по  духовной  въ  чемъ  ни  будь  какихъ  обидъ 
дѣтнихъ  судомъ  доходить,  и  въ  недовершеньи  того  дѣла  одинъ  бы  25 
изъ  нихъ  умеръ,  тогда  другой,  которой  останется,  повиненъ  того 
дѣла  доходить ;  а  естьли  бы  всѣ  прикащики  въ  недовершеньи  того 
дѣла  померли,  тогды  блискіе  кровные  тѣхъ  детей  могутъ  быти 
приказщиками  и  того  дѣла  доходить ;  а  естьли  бы  блискихъ  не 
было,  II  (л.  230)  тогда  урядъ  хотя  стороннихъ  прикащиковъ  къ  та-  30 
кимъ  дѣтемъ  приставить  повиненъ,  и  тѣмъ  то  же  противъ  духов- 
*  ной  чинить,  какъ  и  прежніе  прикащики,  и  во  всякихъ  обидахъ  за 
детей  стоять  и  судомъ  доходить  по  сему  статуту  нашему  и 
уложенью. 


16 


Статья  седьмая  —  о  записяхъ  и  продажахъ 

вотчинныхъ. 

Глава  1. 

О  записехъ  имѣней  отцовыхъ  и  матернихъ,  и  к  а  - 
5  кимъ  ни  будь  обычаемъ  нажитыхъ. 

Уставляемъ,  что  вольно  всякому  имѣнья  свои,  отцовскіе  и  ма¬ 
терніе,  выслуженые  и  купленые,  и  какимъ  ни  будь  обычаемъ  нажи¬ 
тые,  не  одну  или  двѣ  части,  и  все  вмѣсте1),  колько  у  кого  ни 
есть,  по  воли  и  мысли  своей  отдать  и  продать,  и  заложить,  и  от- 
10  казать,  и  записать,  отъ  детей  и  отъ  блискихъ  кровныхъ  отда¬ 
лить,  противу  разсужденія  и  разсмотренія  своего  тѣмъ  владѣть, 
какъ  воля  его  будетъ,  только  же  тотъ,  хто  продаетъ  или  закла- 
даетъ,  II  (об.)  или  отдаетъ  кому  даромъ,  преже  повиненъ  справить 
запись  за  печатью  и  за  рукою  своею,  хто  писати  умѣетъ,  и  за 
15  печатьми  людей  добрыхъ2),  трехъ  или  четырехъ  человѣкъ  шляхты, 
кому  бы  мошно  вѣрить,  въ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ  вот¬ 
чинниковъ,  не  за  очи,  [а]  въ  очи  по  упрощенью  того,  хто  про¬ 
даетъ  или  закладаетъ,  а  гдѣ  бы  тотъ,  хто  продаетъ  или  въ  какіе 
ни  будь  крѣпости  записываетъ,  писать  не  умѣлъ,  тогды  —  печат- 
20  никовъ  такихъ,  которые  бы  сверхъ  печатей  своихъ  къ  той  за- 
4  писи  и  руки  свои  приложили ;  а  потомъ  самъ  передъ  нами,  госу¬ 
даремъ,  или  передъ  урядомъ  нашимъ  земскимъ,  гдѣ  въ  которомъ 
повѣте  тое  имѣнье  будетъ,  сказати  и  въ  книги  записати  повиненъ 


*)  Послѣднія  восемь  словъ  должны  передавать  слѣдующія  слова  Ста¬ 
тута  :  „не  смотрены  третее  и  двухъ  частей ,  але  вси  вздоймомъи . 

2)  дорослых. 
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будетъ х) ;  а  естьли  бы  до  того  повѣту  было  далеко,  въ  которомъ 
то  имѣнье,  тогды  вольно  ему  будетъ  на  иномъ  уряде  судномъ, 
гдѣ  будетъ  ближе,  такую  запись  свою  объявить  и  въ  книги  запи¬ 
сать  ;  а  тотъ,  кому  то  имѣнье  продано  или  заложено,  или  какимъ 
ни  будь  обычаемъ  записано  будетъ,  съ  тою  купчею  или  з  за- 
||(л.  231)кладною  и  съ  какою  ни  будь  записью  и  съ  выписью  уря- 
довою  повиненъ  ѣхать  или  послать  до  того  уряду  земского,  въ 
которомъ  повѣте  то  имѣнье  будетъ,  и  тую  запись  или  купчюю, 
на  уряде  объявя,  повиненъ  въ  книги  земскіе  записать,  а  урядъ 
уряду  вѣрить  повиненъ ;  а  што  передъ  нами,  государемъ,  или  пе¬ 
редъ  судомъ  нашимъ  головнымъ  такое  дѣло  учинится,  и  то  дѣло 
безъ  переноски  до  иныхъ  книгъ  повѣтовыхъ  крѣпко  и  вѣрно  бываетъ. 

Глава  2. 

Естьли  бъ  кому  нужды  ради  надобно  было  въ  чемъ 
запись ми  укрѣпиться,  не  дождався  земскихъ  сро¬ 
ковъ  судныхъ. 

Такожде  уставляемъ :  кто  бы  хотѣлъ  имѣнья  своего  въ  вѣкъ 
кому  поступитися  промежъ  судныхъ  сроковъ  земскихъ,  а  безъ 
тѣхъ  сроковъ  судъ  земскій  никогда  не  судитъ,  и  тому  прійти 
передъ  урядъ  градскій,  гдѣ  по  нашему  государеву  указу  судъ 
бываетъ,  и  тамъ  запись,  со  всѣмъ  закрѣпленую,  передъ  воеводою 
или  старостою,  гдѣ  суды  градскіе  бываютъ,  положить  и  въ  книги 
градскіе  записать,  и  выпись  съ  книгъ  за  воеводцкою* 2)  или  за 
старостиною  II  (об.)  рукою  и  за  печатью  взять,  и  та  запись  и  выпись 
крѣпка  будетъ  до  двоихъ  строковъ  земъскихъ,  и  въ  тѣхъ  срокахъ 
тую  запись  перенесть  до  уряду  земского  и  въ  книги  записать, 
и  выпись  съ  книгъ  за  печатьми  урядовыми  взять ;  а  гдѣ  бы  такая 
запись  на  тѣ  сроки  до  уряду  земского  не  перенесена  была,  и  та 
запись  ничимъ  не  крѣпка,  и  никоторое  дѣло  по  такимъ  записямъ 
крѣпко  не  бываетъ ;  а  въ  которыхъ  повѣтехъ  на  урядехъ  воеводъ 
и  старостъ  нѣтъ,  и  такіе  записи  передъ  ио[д]старостимъ  и  судьею 
и  писаремъ  объявлять,  и  выписи  за  ихъ  печатьми  и  за  руками 
имать,  хотя  за  двоихъ  руками,  будетъ  третей  писать  не  умѣетъ. 


1)  Послѣ  этого  слова  въ  оригиналѣ  оставлено  небольшое  чистое  мѣсто. 

2)  воеводцкую. 
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А  естьли  бы  кому  запись  дана  была  на  што  ни  будь,  не  противъ 
уложенья  сего  статуту  справлена,  и  такая  не  бываетъ  вѣрна  и 
крѣпка,  и  што  въ  ней  ни  писано,  нихто  того  держати  не  можетъ, 
только  бы  земской  давности  то  записать  челобитчикъ  не  замешкалъ- 

^  Г  лава  3* 

О  переноске  записей  з  градского  уряду  до  земского. 

||  (л.  282)  Гдѣ  бы  кто  купчіе  или  закладные  и  иные  какіе 
ни  будь  записи  противъ  сего  статуту  и[с]  книгъ  градскихъ  въ 
книги  земскіе  противъ  артыкулу  второго,  въ  семъ  же  роздѣле 
Ю  онисаного,  на  сроки  земскіе  не  перенесъ  за  войною  или  для  мору, 
и  въ  томъ  неперенесеньЮ  нихто  виноватъ  не  бываетъ,  только 
тотъ  часъ  после  службы  нашей  земской  и  по  усмиреніи  моровомъ 
на  первыхъ  срокахъ  земъскихъ  та  запись  и  выпись  уряду  градцкого 
перѳнесть  и  въ  книги  земскіе  записать. 

15  Глава  4. 

Не  вольно  никому  ни какова  имѣнья,  ни  животовъ 
записывать,  чѳво  у  самого  въ  рукахъ  нѣтъ. 

Такожде,  естьли  бы  кто  хотѣлъ  кому  записать  спадокъ, 
сіирѣчь  выморошное  имѣнье  или  животы,  которые  бъ  ажь  по 
20  смерти  кровныхъ  его  ему  довелися,  а  тотъ  бы  еще  былъ  живъ, 
после  которого  бы  онъ  начаялся  тѣхъ  выморошныхъ  животовъ,  и 
такихъ  животовъ  нихто  не  можетъ  никому  записать,  ани г)  продать, 
развѣ  бы  по  смерти  ближняго  его.  А  естьли  бы  кто  кому  такіе 
жи||(об.)воты  при  животѣ  того,  после  кого  начается,  записалъ  или 
25  продалъ,  или  подъ  закладъ  деньги  взялъ,  и  такихъ  записей  на 
уряде  не  пріймать.  А  естьли  бы  такіе  выморошные  имѣнья  и 
животы  по  смерти  кому  досталися,  и  были  бъ  вольные,  или  въ 
закладе,  или  въ  какихъ  иныхъ  крѣпостяхъ  написаны,  а  тотъ  бы, 
кому  достанутся,  для  недостатковъ  или  для  чего  иного  тѣхъ  вы- 
зо  морошныхъ  животовъ  доискиваться  не  могъ  или  по  своей  доброй 
воли  то  исковое  дѣло  кому  ни  будь  здалъ  и  на  уряде  записалъ, 
и  то  ему  вольно  будетъ  учинить* 2),  а  тому,  кому  тотъ  здастъ. 


!)  аони. 

2)  учинитъ. 
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вольно  и  крѣпко  будетъ  того  доискиваться  на  томъ,  хто  будетъ 
тѣмъ  имѣньемъ  владѣть,  какъ  самому  прямому  истцу,  а,  доискав- 
шися,  вольно  будетъ  ему  тѣмъ  владѣть,  какъ  прямымъ  своимъ, 
по  з даточной  того  записи.  Такожде  и  такое  имѣнье,  которое  бы 
хто  самъ  заложилъ  или  по  смерть  кому  здалъ,  вольно  ему  мимо 
того,  у  кого  въ  закладе  или  по  смерть  здастъ,  кому  иному  II  (л.  233) 
тое  имѣнье  вѣчно  здать,  кому  онъ  похочетъ. 

Глава  5. 

Естьли  бы  кто  по  животѣ  своемъ  написалъ  въ  ду¬ 
ховной  своей  кому  ни  будь  имѣнье  или  животы 
свои,  и  тотъ,  кому  бы  то  имѣнье  или  животы  въ 
духовной  написано  было,  не  дождався  смерти 

того1),  умеръ. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  кто  кому  записалъ  на  уряде 
имѣнье  или  люди  по  своемъ  животѣ,  и  тотъ,  которому  то  будетъ 
записано,  не  дождався  ево  смерти,  прежъ  самъ  умеръ,  и  тому 
вольно  будетъ  то  свое  имѣнье  кому  иному  отказать,  кому 2)  воля 
его  будетъ;  а  естьли  бы  тотъ  былъ  живъ,  кому  онъ  отказалъ,  и 
после  того  то  жъ  имѣнье  иному  бы  записалъ,  и  то  имѣнье  преж¬ 
нему,  кому  будетъ  записано,  доведется,  а  послѣднему  до  того 
дѣла  нѣтъ.  Такожде,  естьли  бы  кто  кому  имѣнье  или  люди,  или 
землю  продалъ,  и  то  имѣнье  доведется  прежнему,  хто  купилъ, 
держать,  а  послѣднему  дѣла  нѣтъ,  а  денегъ  и  убытковъ  своихъ 
искати  ему  на  продавцы. 

1  (об.)  [Глава  в]. 

Естьли  бы  ктокому  далъзапись  въ  какомъни  будь 
дѣле  въ  приказе  передъ  судьями,  и  та  запись  ве¬ 
здѣ  впередъ  крѣпка  бываетъ. 

Такожде  уставляемъ:  хто  бы  хотѣлъ  въ  какомъ  ни  будь 
дѣле  запись  на  себя  дать,  надобеть  ему  самому  и  шляхтичамъ 
двумъ  или  тремъ  къ  той  записи  печати  и  руки  свои  приложить, 
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хто  писати  умѣетъ,  а  печати  прикладать  не  по  заочному  прошенью 
и  не  черезъ  грамотки,  только  по  челобитью  съ  очей  на  очи.  А 
имянно  такіе  записи  :  естьли  бы  хто  кому  имѣнье  или  животы 
заложилъ  въ  деньгахъ  и  на  строкъ  бы  назначены! *)  того  своего 
5  имѣнья  не  выкупилъ,  и  то  бы  имѣнье  посрочилъ,  и  такой  закладъ 
и  записи  всякъ  на  себя  даючи  повиненъ  стать  передъ  нами,  го¬ 
сударемъ,  съ  очей  на  очи  или  передъ  урядомъ  земъскимъ  или 
градскимъ  суднымъ,  гдѣ  ближе  доведется,  и  сказать  и  въ  книги 
записать  дать;  а  тотъ,  хто  имѣнье  въ  закладъ  емлетъ,  такожде 
Ю  повиненъ  тому,  чье  имѣнье,  запись  свою  противІІ(л.  234)ную  за 
печатью  и  за  рукою  своею  дать *  2),  такъ  же  за  руками  и  за  печатьми 
стороннихъ  людей,  а  хто  писать  не  умѣетъ  —  и  тое  запись  на 
уряде  объявить  и  записать ;  а  после,  какъ  доведется  тотъ  закладъ 
выкупать,  и  кто  деньги  свои  заемные  емлетъ,  повиненъ  тому,  у 
15  кого  емлетъ,  отпись  дать  и  закладную  запись  ево  выдать,  и  на 
уряде  тотъ  платежъ  и  выкупъ  записать  ;  а  естьли  бы  тотъ,  деньги 
свои  взявъ,  отписи  не  далъ  и  записи  закладной  не  выдалъ,  и  на 
уряде  бы  того  платежу  не  записалъ,  и  такова  къ  суду  позвать, 
и  по  суду  и  по  сыску  виноватой  истцу  всѣ  шкоты  и  убытки, 
20  што  ни  станетъ  ему  тягаючися,  платить  повиненъ;  а  тотъ,  кто 
свое  прямое  имѣнье  выкупитъ,  противную  запись  повиненъ  тому, 
у  кого  была  въ  закладе,  отдать,  а  будетъ  въ  книги  записана,  ис 
книгъ  вычернить  или  писарю  въ  книгахъ  противъ  тое  записи  на 
поле  рукою  своею  закрепить,  что  тая  запись,  хотя  и  въ  книгахъ 
25  будетъ,  впредь  по  ней  никакова  никому  дѣла  нѣтъ. 

II  (об.)  Глава  7. 

О  записяхъ,  которые  могутъ  быть  крѣпки,  и  на 
уряде,  сіирѣчь  въ  приказехъ,  не  записываючи,  и 
о  займахъ  купецкихъ. 

30  Уставляемъ:  естьли  бы  кто  у  кого  занялъ  деньги  подъ  за¬ 
кладъ  какой  ни  будь,  или  хотя  безъ  закладу,  и  тѣмъ  межъ  собою 
давать  записи  за  печатьми  и  за  руками  своими  и  за  печатьми 


х)  назначеныи. 

2)  дастъ. 
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людей  добрыхъ  шляхты,  какъ  выше  о  томъ  писано,  а  хто  писать 
не  умѣетъ,  и  тому  за  печатью  его  и  за  печатьми  хотя  трехъ 
шляхтичевъ  на  тѣ  деньги  или  на  какую  ни  будь  вещъ  заемнымъ 
обычаемъ  на  срокъ  назначеный1)  запись  дать  —  и  такіе  записи 
во  всякомъ  уряде  и  на  судѣхъ  крѣпки  и  вѣрны  бываютъ,  хотя  5 
и  не  записываючи  того  на  урядехъ.  Окромѣ  того,  естьли  бы 
вотчина  была  заложена,  и  въ  запись  бы  то  введено  будетъ  на 
строкъ  не  выкупить,  и  тое  вотчины  чюждъ,  или  на  тое  вотчину 
ся  закладная  и  купчая,  и  такіе  записи  безъ  урядового  объявленья 
и  безъ  записки  не  крѣпки  и  не  вѣрны,  сіирѣчь  ложны,  ||  (л.  235)  ю 
бываютъ,  и  такихъ  записей  на  уряде  не  пріимать  и  не  вѣрить. 

А  естьли  бы  тотъ,  кто  на  себя  такову  запись  дастъ,  въ  нѳроз- 
дѣлке  противъ  записи  отъ  истца  къ  суду  былъ  позванъ,  и 
хотѣлъ  бы  тое  запись  свою  лживити,  и  тому  самому  передъ 
судомъ  стать  и  въ  томъ  оправдаться,  а  стряпчихъ  за  себя  отве-  15 
чать  не  наймовать;  и  гдѣ  бы  сторона  жалобная  подлинно  того 
на  нево  довела,  что  та  запись  ево  прямая,  отъ  него  даная,  и 
судьямъ  противу  тое  записи  указъ  учинить,  и  истинну  и  зарядъ 
на  виноватомъ,  а  за  то,  что  записи  своей  отперся,  вмѣсто  вины 
виненъ  на  томъ  же  уряде  на  замку,  сіирѣчь  на  городе,  или  на  20 
дворѣ  нашемъ  судномъ  тотъ  часъ  по  свершенью  судного  дѣла 
сѣсти  и  шесть  недѣль  сидѣть.  А  естьли  бы  то  прилучилося,  чтобы 
кто  противъ  записи  своей  говорилъ  и  лживилъ,  а  печати  бъ  или 
руки  своей  не  отперся,  и  называлъ  бы,  что  далъ  ему  за  печатью 
или  за  рукою  своею  голый2)  листъ,  а  не  писаную  запись,  ||  (об.)  25 
в  ыномъ  какомъ  дѣле,  а  не  въ  томъ,  а  истецъ  бы  на  уряде  передъ 
судомъ  положилъ  писаную  запись,  а  не  мембрамъ,  сіирѣчь  не 
голый 3)  листъ,  и  въ  томъ  отвѣтчику  помочи  не  будетъ,  и  [т]ѣмъ  4) 
тое  записи  своей  лживити  не  можетъ.  Такожде  купцы  и  мещане 
и  жиды  на  шляхте  записками  своими  долговъ  никакихъ  доходить  30 
не  имѣютъ  и  не  могутъ,  окромѣ  по  заемнымъ  подлиннымъ  намя¬ 
томъ,  какъ  объ  томъ  выше  писано. 


*)  назначеный. 

2)  голый. 

3)  голый. 

4)  Первая  буква  въ  этомъ  словѣ  въ  оригиналѣ  затерта. 


248 


Глава  8. 

О  записяхъ  людей  простыхъ,  вольныхъ  гулящихъ 
и  подъ  закладъ  даныхъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  которой  вольной  гулящей  человѣкъ 
5  простого  чину  заложился  за  которого  пана,  и  тотъ  бы  панъ  какую 
ни  будь  ссуду  ему  далъ,  а  тотъ  бы  человѣкъ  противъ  ссуды  ево 
взятой  [с]судную  запись  свою  по  своей  доброй  воли  з  зарядомъ,  за 
печатьми  трехъ  шляхтичевъ  добрыхъ,  кому  бъ  мошно  вѣрить, 
далъ,  и  такіе  записи  на  уряде  крѣпки  и  тверды  бываютъ  х) ;  а 
Ю  естьли  же  бы  вотчинные  крестьяне,  збежавши  отъ  государей 
||  (л.  236)  своихъ,  и  за  ихъ  заложившися,  хотя  бы  такими  записьми 
укрѣпилися,  и  такіе  записи  на  уряде  не  крѣпки  бываютъ,  и  по 
такимъ  записямъ  бѣглыхъ  крестьянъ  удержать  не  умѣютъ.  По 
тому*  2)  же  и  на  откупы  мытные  и  кабацкіе,  и  мельничные,  и 
15  роботъ  лесныхъ,  и  иныхъ  угодей  записи,  какъ  выше  въ  сей  главѣ 
писано,  на  уряде  крѣпки  бываютъ. 


Глава  9. 

Хто  бы  на  комъ  искалъ  имѣнья  блискостью,  а  тотъ 
бы,  на  комъ  ищетъ,  владѣлъ  тѣмъ  имѣньемъ  по 
20  записи  крѣпкой,  вѣрной,  пристойной. 

Естьли  бы  кто  искалъ  на  комъ  имѣнья  блискостью  и  по¬ 
звалъ  бы  его  къ  суду,  а  тотъ,  на  комъ  ищетъ,  держалъ  бы  то 
помѣстье  по  записи  крѣпко,  и  на  судѣ  сказалъ  бы,  что  не  одинъ 
онъ  тѣмъ  имѣньемъ  владѣетъ,  и  иные  товарыщи  его  въ  той  же 
25  записи  [написа]ны 3),  и  показалъ  бы  имена  товарыщевъ  своихъ 
въ  той  же  записи,  тогда  тотъ,  хто  имѣнья  ищетъ,  повиненъ  всѣхъ 
тѣхъ  участниковъ  того  имѣнья  къ  суду  позвать. 


х)  бывает. 

2)  томъ. 

3)  Передъ  слогомъ  ны  въ  оригиналѣ  чистое  мѣсто  (возможно,  что  за¬ 
терто ). 
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[Глава  ІО]. 

О  имѣньи  должномъ  и  о  давности  земской. 

I  (об.)  Такожде  уставляемъ :  коли  бы  кто  купилъ  какую  вот¬ 
чину,  а  тая  бы  вотчина  прежъ  иному  была  заложена,  покамѣста 
еще  не  продана  была,  и  тотъ  бы  должникъ  после  продажи  мол¬ 
чалъ  и  не  искалъ  судомъ  того  долгу  три  годы,  и  такому  долж¬ 
нику  на  купцу  тоѣ  вотчины  долгу  своему  искать  нельзѣ,  токмо 
на  томъ  ему  денегъ  своихъ  искать  судомъ,  кто  ему  прежъ  вот¬ 
чину  заложилъ ;  а  естьли  бы  тому  не  было  чимъ  платить,  тогда 
въ  томъ  долгу  судъ  повиненъ  его  самого  выдать ;  а  естли  жъ 
бы,  давности  земской  не  замешкавъ,  и  не  заметчалъ,  и  позвалъ 
бы  къ  суду  того,  кто  тѣмъ  имѣньемъ  владѣетъ,  и  ему  тотъ  долгъ 
на  державцы  того  имѣнья  указать,  а  державцы,  тотъ  долгъ  запла¬ 
тивши  тому,  у  кого  будетъ  на  то  имѣнье  прежняя  закладная  за¬ 
пись,  и  после  тѣхъ  своихъ  денегъ  и  всѣхъ  убытковъ  искать  су¬ 
домъ  на  томъ,  кто  ему  ту  вотчину  продалъ ;  а  естьли  бы  ||  (л.  237) 
тотъ  продавецъ,  не  заплативши  денегъ,  умеръ,  тогда  на  имѣнью 
его  и  на  животахъ,  которые  после  ево  останутся,  тѣхъ  своихъ 
денегъ  и  убытковъ  всѣхъ  доходить  имѣетъ.  Такожде  и  о  заря- 
дехъ,  въ  записехъ  писаныхъ  и  на  суде  обвиненыхъ,  какъ  и  о 
долгахъ,  на  томъ  же  имѣньи  указать,  естьли  бы  хто  давность 
земскую  замешкалъ,  а  не  искалъ. 

Глава  11. 

О  долгахъ  двухъ  или  коликихъ  на  одномъ  имѣньи. 

Коли  бы  кто  какое  имѣнье  въ  закладе  держалъ,  а  другой  бы 
должникъ  на  тое  жъ  имѣнье  нашолся  и  сказалъ  бы,  что  и  у  него 
тое  имѣнье  въ  закладе,  и  отъ  строку,  въ  записи  писаного,  дав¬ 
ности  земской,  десяти  [лѣтъ],  не  замешкалъ,  а  тое  бы  имѣнье 
обѣихъ  долговъ  стояло,  тогда  тотъ,  которого  денегъ  на  томъ 
имѣньи  болыпи  будетъ,  повиненъ  другому  оплатить ;  а  естьли  бы 
тотъ,  чьихъ  денегъ  болыни,  меньшого  долгу  оплатить  не  хотѣлъ, 
тогды  тотъ  меньшой  должникъ  большому  повиненъ  заплатить  или 
оба-два  иному  кому  тое  имѣнье  заложить,  ||  (об.)  а  деньгами 
своими  противу  своихъ  записей  розделиться.  А  естьли  же  бы 


5 

10 

15 

20 

25 

30 


250 


многіе  должники  съ  розными  долги  до  одного  имѣнья  сошлися, 
и  тое  бы  уже  имѣнье  тѣхъ  долговъ  не  стояло,  тогда,  у  кого  бу¬ 
детъ  прежняя  запись  на  то  имѣнье,  тому  тѣмъ  имѣньемъ  и  вла¬ 
дѣть  по  прежней  ево  записи,  а  тѣ  з  достальными,  съ  послѣдними 
5  своими  записьми  денегъ  своихъ  повинни  доходить  на  томъ,  хто 
имъ  вотчину  заложилъ ;  а  гдѣ  бы  тотъ  умеръ,  и  имъ  на  иномъ 
имѣнью  его  того  доходить. 

Глава  12. 

Всякой  закладъ  и  долгъ  заемной  изъ  лѣтъ  не  вы- 
Ю  ходитъ. 

Такожде  уставляемъ,  чтобы  всякой  закладъ  и  долгъ  заемный1) 
изъ  лѣтъ  не  выходили  —  всякому  дѣдичю2)  иди  отчичю3),  отло¬ 
живши  и  заплативши  заемные  деньги  передъ  урядомъ  суднымъ 
за  закладную  родственную  вотчину,  или  за  купленую,  или  ка- 
15  кимъ  ни  будь  обычаемъ  нажитую,  или  за  што  ни  будь  закладное, 
вольно  будетъ  ему  тотъ  свой  закладъ  взять,  ||  (л.  238)  хотя  бъ 
изъ  лѣтъ  вышло.  Тѣмъ  же  обычаемъ  всякого  чину  людемъ  дол¬ 
говъ  своихъ  заемныхъ  противу  уложенья  сего  статуту  на  долж¬ 
никахъ  и  на  детехъ  ихъ  вольно  будетъ  доходить,  хотя  бы  и  че- 
20  резъ  давность4)  земскую  не  доискивался. 

Глава  13. 

О  иску  закладныхъ  имѣней,  естьли  бы  кто  х  кому 
приставилъ,  чтобъ  деньги  взялъ  за  закладную 
вотчину,  а  та  бы  вотчина  его  была  прямая,  не  за- 
25  к  л  а  д  н  а  я. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  кто  кого  къ  суду  позвалъ 
объ  вотчине  или  о  крестьянехъ,  или  объ  землю,  называючи,  что 
отъ  родителей  ево  или  отъ  его  самого  заложено  было,  а  отвѣт¬ 
чикъ  бы  на  судѣ  никакова  закладу  у  себя  не  сказалъ  и  назвалъ 


!)  заемный. 

2)  дѣдную. 

3)  отчиюю. 

4)  давностью. 
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бы  тое  свое  имѣнье  прямое,  отчизное  или  матерне,  или  иныхъ 
роду  его  выморочное,  или  какимъ  ни  будь  обычаемъ  нажитое,  и, 
въ  томъ  оправдаючися,  слался  бы  на  давность  земскую,  какъ  онъ 
давно  тѣмъ  имѣньемъ  владѣетъ,  а  тотъ,  хто  ||  (об.)  о  такомъ  дѣле 
бьетъ  челомъ,  повиненъ  явственно  и  значно  письмомъ  и  какими 
ни  будь  крѣпостьми  довесть,  естьли  то  имѣнье  коли  ни  будь  за 
родительми  его  или  за  самимъ  за  нимъ  было  и  отъ  родителей 
ево  или  отъ  него  самого  закладомъ  отошло,  —  тогда  тотъ  истецъ, 
противу  уложенья  сего  судебника  и  [артыкуловъ],  о  дѣлехъ  зем- 
леныхъ  описаныхъ,  къ  суду  припущонъ  бываетъ,  сверхъ  тово1) 
естьли  бы  отвѣтчикъ  никакихъ  крѣпостей  письменыхъ  на  тое 
имѣнье  не  положилъ.  А  естьли  жъ  бы  истецъ,  называючи  то 
имѣнье  родственнымъ  или  прямымъ  своимъ,  а  крѣпостей  бы  ни¬ 
какихъ  не  положа,  за  челобитьемъ  своимъ  хотѣлъ  бы  крестъ  цело¬ 
вать,  тогда  безъ  крѣпостей  и  суда  въ  такомъ  дѣле  не  давать  и 
х  крестному  целованью  не  припускать ;  а  отвѣтчикъ,  держачи  тое 
имѣнье  съ  крестьяны  и  со  всѣми  угодьи,  при  давномъ  своемъ 
держаньи  и  сверхъ  земской  давности  естьли  бы  какихъ  крѣпостей 
письменныхъ  не  показалъ,  повиненъ  ||  (л.  239)  самъ  одинъ  крестъ 
целовать  въ  томъ,  что  то  его  прямое  имѣнье,  а  о  закладе  ни  о 
какомъ  не  вѣдаетъ ;  а  естьли  бы  отвѣтчикъ  при  давности  земской 
на  тое  имѣнье  какую  ни  будь  крѣпость  письменую  показалъ, 
тогда  и  безъ  крестного  целованья  отъ  челобитчика  при  давномъ 
своемъ  держанью  и  владѣнью  воленъ  и  правъ  будетъ.  Такожъ  и 
то  уставляемъ:  естьли  бы  о  такомъ  дѣле  былъ  у  кого  съ  кимъ 
судъ  напередъ  сего,  дс>  уложенья  и  до  печати  сего  нынешнего  но¬ 
ваго  статуту,  и  ужъ  бы  чиномъ  и  уложеньемъ  сего  новаго  ста¬ 
туту  всякіе  дела  сужены  были,  и  тѣ  старые  давные  дела,  кото¬ 
рые  при  старомъ  статуте  зачаты,  а  не  вершены,  судить  и  вер¬ 
шить  по  старому  же  статуту ;  а  для  того  чтобъ  нихто  невѣдомомъ 
не  выговаривался  —  всякой,  указъ,  съ  кимъ  какое  дѣло  будетъ, 
повиненъ  будетъ  по  сему  новому  статуту  искать  и  отвѣчать2); 


1)  Сверхъ  тово  должно  передавать  слово  „звлащаи  Статута. 

2)  Послѣднія  шестнадцать  словъ  должны  передавать  слѣдующія  слова 
Статута:  „ кождый  таковый,  хто  бы  до  кого  мелъ  якое  дело ,  отъ  выдан[ь]я 
и  уживанья  сего  статуту  будетъ  виненъ  правомъ  своимъ  того  доходити 
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а  гдѣ  бы  кто  до  десяти  лѣтъ  после  уложенья  и  печати  ||  (об.) 
сего  нового  статуту  такова  давного  закладу  не  искалъ  и  чело¬ 
битья  бы  его  не  было,  и  тому  и  впредь  въ  вѣкъ  о  такомъ  за¬ 
кладе  не  бити  челомъ,  только  выгороди  дѣти  лѣтъ  недорослые,  и 
5  какъ  сынъ  большой  лѣтъ  доростетъ,  или  опекунъ,  сіирѣчь  при- 
кащикъ,  такъ  же  до  десяти  лѣтъ  виненъ  будетъ  такова  закладу 
судомъ  доходить,  какъ  выше  писано ;  а  которой  бы,  доросши  лѣтъ 
своихъ,  и  до  десяти  лѣтъ  челобитья  бы  его  о  такомъ  закладе  не 
было,  и  ему  такождѳ  впредь  въ  вѣкъ  объ  томъ  не  бити  челомъ. 
Ю  По  тому  жъ,  хто  бы  отъ  уложенья  статуту  старого,  отъ  короля 
его  милости  Жигимонта  Первого,  лѣта  отъ  Рождества  Христова 
1500  въ  29-мъ  году  напечатаного,  до  уложенья  и  печати  нынеш- 
няго  новаго  статуту  о  такихъ  делахъ  не  бивалъ  челомъ  и  судомъ 
не  искалъ,  и  такимъ  за  такою  дальнею  давностью  о  такомъ  дѣлѳ 
15  впредь  не  бити  челомъ  въ  вѣкъ  и  суда  не  давать. 

II  (л.  240)  Глава  14. 

Кто  бы  не  хотѣлъ  денегъ  своихъ  взять,  а  закладу 

отдать. 

Коли  бъ  кто  кому  имѣнье  или  иную  какую  ни  будь  вещъ 
20  въ  деньгахъ  заложилъ  на  срокъ,  въ  записи  именованый х),  и  на 
срокъ  хотѣлъ  бы  тотъ  закладъ  свой  выкупить,  а,  у  которого  въ 
закладе,  не  хотѣлъ  бы  денегъ  своихъ  взять,  а  закладу  отдать,  и 
истецъ  позвалъ  бы  его  къ  суду,  а  онъ  бы  къ  суду  на  строкъ  не 
сталъ,  у  мысля  тое  имѣнье  или  какой  ни  будь  закладъ  просро- 
25  чить  и  изволочить,  тогда  истецъ,  доведетъ  ли  то,  что  тую  вещь 
заложилъ,  деньги  повиненъ  на  уряде  положить,  а  урядъ  нашъ 
повиненъ  ему  на  тое  его  имѣнье  крѣпость  дать  и  владѣть  ему 
указать,  какъ  своимъ  прямымъ.  И  всякому  закладу  своего  изъ 
уряду  нашего  тѣмъ  обычаемъ  доходить  по  записямъ  своимъ,  а 
30  урядъ  нашъ  после  повиненъ  тѣ  деньги  всѣ  сполна  тому  отдать, 
кто  буде  подъ  закладъ  далъ,  безъ  всякого  метчанья,  и  ничево  съ 
тѣхъ  денегъ  себѣ  не  емлючи.  А  гдѣ  бы  кто  ||  (об.)  кого  позвалъ 
къ  суду  о  какой  ни  будь  закладъ,  и  тотъ  бы  на  строкъ  къ  суду 


і)  именовании. 
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сталъ,  и  по  челобитью  истца  повиненъ  отвѣтчикъ,  деньги  свои 
взявши,  и  закладъ  какой  ни  будь  отдать  тотъ  часъ  передъ  уря¬ 
домъ,  не  выговариваючися  никакою  давностью,  опрично  того, 
естьли  бы  кто  заложилъ  на  срокъ  и  въ  записи  написалъ,  и  бу¬ 
детъ  на  тотъ  строкъ  не  выкупитъ,  и  ему  тотъ  закладъ  держать 
до  другово  строку  противу  записи.  А  естьли  бы  тотъ,  кто  кому 
што  заложитъ,  и,  не  выкупя  бы  того  закладу,  умеръ,  тогда  дѣти 
или  братья  или  блискіе,  кому  то  по  смерти  его  доведется,  строку, 
въ  записи  написаного,  не  дожидаяся,  —  тотъ  часъ  тотъ  закладъ 
и  безъ  сроку  выкупить  вольно,  а  тому,  у  него  въ  закладе  деньги 
свои  взявъ,  тотъ  закладъ  тотъ  часъ  передъ  урядомъ  отдать. 

Глава  15. 

Одолгахъ  —  естьли  бы  кто,  давши  кому  што  взаймы, 
самъ  бы  умеръ,  а  тотъ,  которой  занялъ,  остался 

живъ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  хто,  кому  давши  ||  (л.  241)  взаймы 
денегъ  или  какой  ни  будь  вещи,  самъ  умеръ,  а  тотъ  должникъ 
остался  живъ,  тогда  дѣтемъ  или  блискимъ  того  умерлого  противъ 
заемной  памяти  своей  тотъ  долгъ  платить  весь  сполна  повиненъ, 
что  въ  записи  будетъ  написано ;  а  естьли  бы  противу  записи 
своей  не  хотѣлъ  росплатиться,  тогда  истинна  и  всѣ  убытки, 
што  ни  станетъ,  повиненъ  передъ  урядомъ  платить. 

Глава  16. 

О  выморочныхъ  животахъ  дѣтнихъ  —  после  ихъ 
живота  отцу  и  матери  владѣть. 

Уставляемъ :  естьли  бы  кто,  имѣючи  свое  прямое  имѣнье 
нажитое  и  животы,  умеръ  и  после  себя  дѣтей  не  оставилъ,  и 
братьи  и  сестръ  родныхъ  не  осталося,  и  никому  бы  того  своего 
имѣнья  и  животовъ  не  отказалъ  и  въ  духовной  не  написалъ,  а  отецъ 
и  мать,  обое  или  одинъ  изъ  нихъ,  живъ  остался,  и  тое  сыновнее 
имѣнье  и  животы  на  отца  и  матере  приходить  [имѣютъ] ;  такожде 
и  после  дочери  бездѣтной  тѣмъ  же  обычаемъ  бываетъ  у  ко¬ 
торой  II  (об.)  еѣ  прямое  имѣнье  и  животы  будутъ,  отъ  мужа  еѣ 
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ей  записаное,  и  никому  бы  не  отказала,  отцу  и  матери  по  смерти 
еѣ  доведется. 

Глава  17, 

О  записяхъ  всякихъ  —  какъ  женамъ  после  смерти 
5  мужей  своихъ  по  тѣмъ  записямъ  чимъ  владѣть  и 
чего  судомъ  доходить. 

Уставляемъ :  естьли  бы  кто  кого  чимъ  подарилъ,  или  про¬ 
далъ,  и  въ  записи  бы  то  написано  было,  что  далъ  или  продалъ 
тому  имянемъ  и  женѣ  его  и  дѣтемъ  и  роду  ихъ,  и  по  смерти 
Ю  мужней  хотѣла  бы  жена  половины  того  дару  или  продажи  по  за¬ 
писи  на  дѣтехъ  и  на  блискихъ  судомъ  искать,  и  естьли  бы  у 
тое  жены  особной  записи  отъ  мужа  еѣ  на  то  не  было,  и  ей  до 
того  дару  и  до  купли  дѣла  нѣтъ,  хотя  бъ  и  имя  еѣ  въ  записи  было 
помянено ;  а  тотъ  даръ  и  продажа  на  дѣти  и  на  блискіе  роду  его 
15  приходить  [имѣютъ],  оприче  того,  естьли  бы  въ  той  записи  доло¬ 
жено  было,  что  то  имѣнье  куплено  за  обчіе  деньги  з  женою  или 
за  собинные  еѣ,  тогда  про||(л.  242)тиву  тое  записи  указъ  ей  учи¬ 
нить  въ  томъ  купленомъ  имѣньи  по  разсужденію. 

Глава  18. 

20  Естьли  бы  х т о  кому  далъ  въ  чемъ  запись  и,  нероз- 

дѣлався,  умеръ. 

Естьли[бы]  хто  кому  далъ  на  себя  запись  по  своей  доброй  воли 
въ  вотчинной  продажи  въ  вѣкъ  безвыкупно,  или  на  животы  какіе, 
или  подъ  закладъ  въ  заемныхъ  деньгахъ,  или  въ  поруке,  или 
25  въ  какомъ  ни  будь  дѣле,  и  та  бы  запись  была  крѣпка,  справлена 
и  утвержена  противъ  сего  статуту  или  судебника,  и  въ  той  бы 
ево  записи  доложено  и  написано  было  по  доброй  воли  его  зарядъ 
въ  неплатежу  денежномъ,  истинну  вдвое  и  убытки,  и  наклады, 
и  пени,  такожъ  очищенье,  очистъка  и  заступленье  у  суда  или  въ 
30  поруке  и  въ  какихъ  ни  будь  розныхъ  дѣлехъ,  и,  по  той  бы  своей 
записи  не  роздѣлавшися,  умеръ,  а  после  бы  его  осталися х)  имѣнье 
и  животы  дѣтемъ  его,  а  тотъ,  у  кого  бы  такая  запись  была,  но 
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смерти  того  Ліену  и  дѣтей  или  блискихъ  его,  кто  бы  владѣлъ  ||  (об.) 
имѣньемъ  и  животами  умерлого,  по  той  записи  в  ыстиннѣ  и  въ 
заряде  и  во  всякихъ  убыткахъ,  въ  нерозплате  позванъ  бы  до 
которого  уряду,  и  естьли  бы  тотъ,  хто  на  себя  такову  запись 
далъ,  за  яшвота  своего  по  той  записи  былъ  къ  суду  позванъ  и 
на  суде  бы  онъ  въ  томъ  былъ  обвиненъ,  и,  въ  томъ  бы  не  роздѣ- 
лався,  умеръ,  тогда  и  урядъ  нашъ  и  по  смерти  его,  по  разсуж¬ 
денію  суда  своего  и  добровольной  его  записи,  по  челобитью  исцовъ 
на  имѣнью  его  истинну  и  зарядъ  и  все,  што  въ  записи  написано, 
указать  повиненъ ;  а  гдѣ  бы  вотчинъ  не  было,  тогда  на  животахъ 
его  указать,  у  кого  бы  ни  будь  въ  тѣ  поры  животы  его  были. 
А  естьли  же  бы  тотъ  умерлой  за  живота  своего  по  той  записи  и 
позванъ  былъ  къ  суду,  и,  на  судѣ  не  бывъ,  передъ  срокомъ 
умеръ,  тогда  тѣ,  которымъ  имѣнье  и  животы  его  по  смерти  его 
повстоеннымъ  обычаемъ г)  достанутся,  будутъ  ли  позваны  къ 
суду  въ  заемныхъ  деньгахъ,  истинну  вдвое  противъ  ||  (л.  243) 
записи  заплатить  повинни ;  а  естьли  въ  какомъ  неочищеньи  по¬ 
званы  будутъ,  тогда  такъ  же  дѣти  и  блискіѳ  его  противу  записи 
родителя  своего  из  ымѣнья  и  лшвотовъ  его  очищать  повинни,  а 
убытковъ  и  накладовъ  и  никакихъ  пень,  иныхъ  зарядовъ,  въ  той 
записи  писаныхъ,  ничево  за  тое  платить  не  повинни  будутъ, 
потому  что  нихто  ни  за  ково  терпѣть  не  повиненъ,  такъ  же 
одинъ  на  другово  тяготы  своей  накладать  не  можетъ,  только 
всякъ  самъ  за  себя,  въ  чемъ  на  себя  запись  дастъ,  въ  томъ  и 
оправдается;  а  гдѣ  бы  до  сроку  тое  записи  умеръ,  и  къ  суду  бы 
позванъ  не  былъ,  тогды,  окромѣ  истинны,  болыпи  ничево  отнюдь 
платить  не  повиненъ,  оприче  того,  естьли  бы  жена  или  дѣти 
дорослые  того  умерлого  вмѣсте  бы  въ  той  записи  писалися  за 
одинъ  человѣкъ,  —  тогда,  не  выговариваючися  смертью  его,  по¬ 
винни  будутъ  которые  осталися,  а  въ  той  записи  писалися,  но 
тон  записи  истинну  вдвое  и  зарядъ,  и  всякіе  убытки,  ||  (об.)  и 
все,  что  ни  будь  въ  записи  писано,  платить.  А  естьли  жъ  бы 
мужъ  отъ  жены  или  отецъ  отъ  детей  умеръ,  и  еще  бы  за  живота 
своего  по  записи  своей  въ  чемъ  кому  на  суде  сталъ  виноватъ, 


!)  Послѣднія  два  слова  должны  передавать  слова  Статута:  „ правомъ 
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и  сверхъ  истинны  и  всѣ  бы  убытки  и  наклады  на  немъ  указаны, 
а  имѣнья  бы  своего  прямого  и  никакихъ  животовъ  после  себя 
имъ  не  оставилъ,  а  у  жены  бы  его  было  еѣ  прямое  имѣнье 
отчизное  или  матерніе,  или  купленое,  или  по  которомъ  родители 
5  еѣ  выморочное,  такъ  же  и  у  детей  были  бы  свои  истинные  имѣнья, 
выслуженые,  купленые,  матерніе,  и  всякимъ  обычаемъ  нажитые, 
а  не  отчизные,  тогда  за  вину  и  по  записямъ  отца  и  матере  своей, 
какъ  дѣти  и  блискіе,  такъ  и  жена  того  умерлого  за  то  ничево 
платить  не  повинни  будутъ,  опрично  естьли  бы  отецъ  или  мать 
Ю  оставили  имъ  после  себя  крѣпости  на  какіе  выморочные  животы 
роду  ихъ,  —  тогды  дѣти,  доискавшися  тѣхъ  выморочныхъ  животовъ, 
повинни  тѣмъ  долги  отцовскіе  или  материи  платить,  ||  (л.  244)  по¬ 
тому  [что],  хто  пріемлетъ  добра,  повиненъ  носити  бремена ;  а  естьли 
бы  дѣти  или  блискіе  тѣхъ  выморочныхъ  животовъ  доходить  не 
15  хотѣли,  тогда  тому  должнику,  кому  виноватъ  будетъ  отецъ  ихъ 
или  мати,  позвать  ихъ  къ  суду,  а  судъ  укажетъ  самому  тому 
жалобщику  тѣхъ  выморочныхъ  лшвотовъ  доходить,  и,  доискавшися, 
держать  ему  въ  томъ  своемъ  долгу,  покамѣста  тѣ  ево  заемные 
деньги  до  него  дойдутъ  и  всѣ  тѣ  убытки,  што  ему  станутъ, 
20  доходячи  тѣхъ  выморочныхъ  животовъ,  по  разсмотренію  урядовомъ. 

Глава  19. 

Срокъ  выкупу  какова  ни  будь  закладу. 

Такожъ  уставляемъ,  чтобъ  всякому1)  закладу  въ  записи 
выкупу  строкъ  былъ  положенъ,  а  какъ  строкъ  выйдетъ,  и  тотъ, 
25  хто  въ  закладе  имѣнье  чье  держитъ,  денегъ  бы  своихъ  взять  не 
хотѣлъ,  а  того  бы  вотчича,  чье  имѣнье’,  челобитье  на  него  въ 
томъ  насильстве  было,  тогда  тому,  у  кого  въ  закладе  то  имѣнье, 
после  строку  тѣмъ  имѣньемъ  не  владѣть  и  никакихъ  доходовъ 
съ  того  имѣнья  не  имать ;  а  что  ||  (об.)  будетъ  после  сроку  тому 
30  имѣнью  учинится  отъ  него  убытковъ,  и  отчичю,  выкупя  свое 
имѣнье,  всѣхъ  тѣхъ  убытковъ  искать  на  немъ  судомъ  на  уряде, 
а  урядъ  повиненъ  по  сыску  тѣ  убытки  указать  на  прямомъ  имѣньп 
и  на  лшвотахъ  его;  а  будетъ  ли  у  него  въ  томъ  повѣте  имѣнья 
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и  никакова  житья  не  будетъ,  тогда  при  платежу  денегъ  за  тое 
закладное  имѣнье  исцу  вольно  будетъ  на  уряде  деньги  за¬ 
держать,  а  уряду  не  вольно  будетъ  тѣхъ  денегъ  дать,  пока- 
мѣста  онъ  совсѣмъ  роздѣлается. 

Глава  20. 

Естьли  бы  кто  кому  имѣнье  или  какую  ни 
будь  вещь  заложилъ,  а  тотъ  бы,  у  кого  за¬ 
ложено,  иному  кому  въ  большихъ  деньгахъ 

зал  ожилъ. 

Такожде  уставляемъ :  естьли  бы  у  кого  имѣнье  чье  или 
какая  ни  будь  вещь  въ  закладе  была,  и  онъ  бы  то  имѣнье  или 
что  ни  будь  заложилъ  кому  иному  въ  большихъ  деньгахъ,  и 

тотъ,  хто  заложилъ . х),  тотъ  свой  закладъ,  вотчину  или  что 

ни  будь  по  закладной  записи  на  уряде  деньги  ||  (л.  245)  платить, 
а  закладъ  свой  емлетъ*  2) ;  а  тотъ,  у  кого  тотъ  закладъ  сверхъ 
тѣхъ  денегъ  заложонъ  былъ,  ищетъ  своихъ  денегъ  на  томъ,  хто 
ему  тотъ  закладъ  заложилъ.  А  естьли  бы  лучилося,  чтобы  за¬ 
кладъ  какой  былъ  безъ  записей,  и  тѣмъ  же  обычаемъ  заложенъ 
бы  былъ  иному  кому  въ  большихъ  деньгахъ,  и  въ  томъ  бы 
межъ  ними  учинился  споръ,  тогды  ближе  тому,  хто  деньги 
подъ  закладъ  давалъ,  крестъ  въ  томъ  поцеловать,  что  онъ 
столько  денегъ  далъ,  колько  сказываетъ,  и,  деньги  свои  взявши, 
закладъ  повиненъ  отдать. 


1)  Дальше  въ  оригиналѣ  написано:  выклад  (при  этомъ  послѣднія  три 
буквы  затерты ).  Данное  мѣсто  и  вся  фраза  испорчены  при  переводѣ  или 
при  перепискѣ . 

2)  Бъ  Статутѣ  такъ:  „Уставу емъ:  естли  бы  хто,  маючи  отъ  кого 
въ  заставе  имен[ь]е  або  которую  речь  рухомую ,  въ  большой  суме  тую  заставу 
кому  иньшому  завелъ,  а  держаній  тое  речи  былъ  бы  о  то  припозванъ  ку 
бранью  сумы  пенезей,  которую  онъ  або  продокъ  его  будетъ  на  тую  речь  взялъ , 
и  передъ  правомъ  тую  суму  положилъ ,  и  того  слушне  записомъ  довелъ,  ижъ 
не  въ  болшой  суме,  толко  въ  той,  которую  па  праве  положилъ ,  тая  речь, 
заставлена,  таковый,  пенези  отдавши,  речъ  свою  маетъ  взяти  . 
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Глава  21. 

О  имѣнью  закладномъ  на  строкъ. 

Естьли  бы  кто  кому  заложилъ  имѣнье  на  строкъ,  и  какъ 
строкъ  придетъ,  и  тотъ  бы,  кто  заложилъ,  того  имѣнья  не  могъ 
5  выкупить,  тогда  тотъ,  у  кого  то  имѣнье  заложено,  по  закладной 
записи  тѣмъ  имѣньемъ  въ  вѣкъ  владѣть  будетъ ;  а  естьли  же  бы 
тотъ,  которой  имѣнье  заложилъ,  передъ  срокомъ  умеръ,  тогда 
после,  хотя  бъ  срокъ  и  минулъ,  вольно  будетъ  II  (об.)  дѣтемъ  его 
или  блискимъ  кровнымъ,  деньги  заплативши,  имѣнье  взять. 

ю  Глава  22. 

О  отнятью  вотчины  закладной. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  кто  кому  заложилъ  вотчину 
или  какую  ни  будь  вещъ  на  срокъ,  въ  записи  именованой,  и  на 
тотъ  строкъ  тотъ,  кто  заложилъ,  не  заплатя  денегъ,  тую  свою 
15  вотчину  или  что  ни  будь  насильствомъ  отнялъ,  и  то  бы  насиль¬ 
ство  х)  сыскалося,  и  за  такое  насильство  заплатить  повиненъ  две- 
натцать  рублевъ  денегъ  и  весь  зарядъ,  въ  записи  имянованой,  а 
колько  будетъ  людей  робочихъ  въ  той  вотчине  за  его  отнятьемъ 
на  работу  не  ходило,  за  конного  человѣка  на  всякую  недѣлю  по 
20  полутретья  алтына,  а  за  пѣшего  вполы  платить,  а  иные  всякіе 
доходы  и  пожитки  того  имѣнья  отнятые  и  всякіе  убытки  урядъ 
нашъ  повиненъ  указать  на  сильномъ  вдвое  и  во  всемъ  указъ  учи¬ 
нить  жалобной  сторонѣ,  какъ  объ  томъ  выше,  въ  четвертой  статье, 
въ  девятьдесятъ  второй  главѣ  на||(л.  246)писано.  А  естьли  бы 
25  кто  кому  вотчину  или  что  ни  будь  заложилъ,  и  хто  бы  ни  будь 
иной  съ  стороны  того  закладу  что  насильствомъ  же  отнялъ,  тогда 
тотъ,  у  кого  отнято,  похочетъ  ли  искать  на  томъ,  хто  ему  зало¬ 
жилъ,  и  тотъ  повиненъ  ему  очищать  и  всякіе  убытки  поднимать 
противу  записи  своей;  а  похочетъ  ли  тотъ,  у  кого  отнято,  мимо 
30  того,  хто  ему  заложилъ,  на  томъ  искать,  хто  его  изобидилъ  и 
отнялъ  что  ни  будь,  тогда  вольно  будетъ  ему  того  своего  закладу 
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искать,  а  судьямъ  нашимъ  по  сыску  и  тому  указъ  учинить,  какъ 
въ  сей  главѣ  выше  писано. 

Глава  23. 

Кто  бы  на  комъ  искалъ  вотчины,  а  отвѣтчикъ  по¬ 
ставилъ  бы  на  суде  тое  вотчины  истца,  у  кого 

купилъ. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  кто  на  комъ  искалъ  вотчины, 
называючи  тое  вотчину  своею  родственною  или  какимъ  ни  будь 
обычаемъ  нажитую,  а  отвѣтчикъ  поставилъ  бы  на  судѣ  тое  вотчины 
продавцу,  или  бы  закладнымъ  обычаемъ  отъ  него  держалъ,  ц  (об.) 
и  тотъ  бы  продавецъ  на  судѣ  его  заступилъ,  и  отвѣтчикъ  бы 
хотѣлъ  съ  суда  прочь  пойти,  тогда  въ  такомъ  дѣле  и  отвѣтчикъ 
и  продавецъ  съ  суда  не  отходитъ,  покамѣста  тотъ  продавецъ  з 
жалобною  стороною  роздѣлается ;  и  естьли  бы  то  на  судѣ  сыска- 
лося,  что  тотъ  продавецъ  не  дѣломъ  чюжую  вотчину  продалъ  или 
заложилъ,  тогды  тую  вотчину  тому,  хто  ищетъ,  по  суду  и  по 
сыску  присудить  и  отдать,  а  тому,  кто  купилъ  или  подъ  закладъ 
деньги  далъ,  смотрѣть  денегъ  своихъ  и  убытковъ  на  томъ,  хто 
ему  продалъ  или  заложилъ;  и  естьли  бы  у  того  продавца  было 
его  прямое  имѣнье  въ  томъ  или  в  ыномъ  повѣте,  и  его  къ  суду 
позвать  позвами,  а  естьли  бы  нигдѣ  у  него  имѣнья  не  было,  и, 
его  тамъ  же  на  уряде  съ  суда  не  спускаючи,  жалобной  сторонѣ 
управу  учинить  по  указу. 

Глава  24. 

О  записехъ  закладныхъ  вотчинныхъ  и  долговыхъ, 
которые  бы  утерялися. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  у  ково  ||  (л.  247)  памяти  за¬ 
емные  или  записи  закладные  въ  чемъ  ни  будь,  только  не  болыпи 
двухъ  сотъ  копъ  грошей,  сіирѣчь г)  [ста  и  пятидесяти  рублевъ], 
утерялися  на  дороге,  гдѣ  ни  будь  згорѣли  или  потонули,  или  ка¬ 
кимъ  ни  будь  обычаемъ  пропали,  и  тому,  у  кого  тѣ  записи  или 
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*)  Дальше  въ  оригиналѣ  оставлено  чистое  мѣсто. 
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памяти  утѳрялис я,  въ  тѣ  жъ  поры,  тотъ  часъ  после  пропажи,  пе¬ 
редъ  нами,  государемъ,  или  передъ  урядомъ  нашимъ  то  объявить 
и  записать ;  а  после  бы  тѣмъ  записямъ  или  памятемъ  пришолъ 
строкъ,  и  истецъ  бы  на  судѣ  тѣхъ  записей  не  положилъ,  и  сверхъ 
5  его  челобитья  и  записки  урядовой  поставить  ему  свидѣтелей  вѣр¬ 
ныхъ,  хоть  и  двухъ,  которые  бы  тѣ  записи  или  памяти  видели 
и  которымъ1)  то  вѣдамо,  или  печати  свои  къ  нимъ  прикладали, 
и  потомъ  ему  самому  и  съ  тѣми  свидѣтели  своими  крестъ  цело¬ 
вать  —  свидѣтелемъ  на  томъ,  что  тѣ  записи  или  памяти  [видели, 
10  а  самому  на  томъ,  что]  утерялися  не  нарочнымъ  дѣломъ ;  и  по 
такому  ихъ  крестному  целованью  что  было  въ  записи  писано  при¬ 
судить  и  велѣть  II  (об.)  заплатить  тому,  на  кого  была  та  запись 
или  память  писана;  а  естьли  бы  свидѣтелей  на  то  не  было2),  и 
печатники  бы  померли,  и  тому  самому  сверхъ  урядовой  явки  и 
15  записки  крестъ  целовать. 

Глава  25. 

Естьли  бы  многіе  люди  въ  какомъ  дѣле  въ  одну 
запись  писалися. 

Такожъ  уставляемъ:  естьли  бы  многіе  люди  въ  какомъ  ни 
20  будь  дѣле  кому  ни  будь  въ  одной  записи  писалися  и  зарядъ  бы 
въ  записи  положили,  а  потомъ  которые  бы  ни  будь  изъ  нихъ  тое 
свою  запись  нарушили,  а  иные  бы  противу  заряду  своего,  въ  той 
записи  писаного,  исполняли,  и  кому  такая  запись  будетъ  дана, 
вольно  будетъ  ему  на  тѣхъ  однѣхъ  иску  и  заряду  искать,  отъ 
25  которыхъ  ему  по  записи  неправда  чиниться  будетъ,  мимо  тѣхъ  и 
иныхъ,  отъ  которыхъ  ему  никоторые  кривды  не  дѣлается ;  и  тѣмъ, 
на  которыхъ  учнетъ  искать,  не  выговариваться  тѣмъ,  [что]  не 
однѣ3)  въ  той  записи  писаны,  потому  [что]  нихто  II  (л.  248)  ни 
за  кого  терпѣти  не  повиненъ,  всякъ  самъ  за  себя  и  за  свою 
30  вину  на  всякомъ  судѣ  отвечать  противу  записи  своей  повиненъ 
будетъ. 


х)  иным. 

2)  были. 

3)  однѣмъ. 
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Глава  26. 

Сколько  много  безъ  заемной  памяти  давать 

взаймы. 

Уставляемъ,  чтобъ  всякой  шляхтичъ  и  посадцкой  человѣкъ, 
и  всякого  чину  хто  ни  будь  не  давалъ  бы  взаймы  безъ  заемной  5 
памяти  болыпи  десяти  копъ  грошей,  сіирѣчь  полосьма  рубли;  а 
хто  бы  безъ  памяти  взаймы  болыпи  полосьма  рубли  далъ,  и  тотъ 
деньги  свои  теряетъ ;  а  заимщикъ  болыпи  полуосьма  рубли  пла¬ 
тить  не  повиненъ,  и  то  за  крестнымъ  целованьемъ  того,  хто  на 
немъ  судомъ  искать  станетъ.  10 

Глава  27. 

Кто  бы  какую  вещь  заложилъ  на  строкъ. 

Естьли  бы  хто  кому  какую  вещъ  заложилъ  на  срокъ,  а  не 
выкупитъ  на  срокъ,  и  ему  и  тому,  у  кого  въ  закладе,  объявить 
и  записать  то  на  уряде,  и  тѣмъ  закладомъ  въ  вѣкъ  вольно  ему  15 
владѣть,  что  своимъ. 

II  (об.)  Глава  28. 

О  закладной  какой  ни  будь  вещи  до  врѳмяни. 

Такоже  уставляемъ:  естьли  бы  кто  кому  какую  вещь  зало¬ 
жилъ  до  времяни,  и  на  тое  бы  время  назначоное  не  выкупилъ,  20 
и  тотъ,  у  ково  заложено,  позвалъ  бы  того  къ  суду,  чтобъ  закладъ 
свой  выкупилъ,  а  онъ  бы  закладу  своего  выкупить  не  хотѣлъ, 
тогда  урядъ  нашъ  повиненъ  указать  тому,  у  кого  въ  закладе, 
тую  вещъ  продать,  а  что  сверхъ  своихъ  денегъ  возметъ,  и  ему 
вычесть  ис  того  убытки  свои,  что  ему  станетъ  тягаючися,  досталь-  25 
ные  деньги  тому  отдать,  кто  заложилъ  былъ,  и  болыпи  ему  на 
немъ  ничево  не  спрашивать,  и  х  крестному  целованью  не  при¬ 
водить.  А  гдѣ  бы  тотъ  закладъ  заложонъ  безъ  сроку,  и  урядъ 
повиненъ  указать  строкъ,  четыре  недѣли,  чтобъ  выкупилъ ;  а 
будетъ  за  четыре  недѣли  не  выкупитъ,  и  ему  указать  по  тому  30 
жъ,  какъ  выше  писано. 
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Глава  29. 

Кто  бы  кому  коня  или  вола  заложилъ  безъ  строку. 

Такожъ,  естьли  бы  хто  кому  заложилъ  коня  или  вола  безъ 
строку,  или  хоть  и  на  строкъ,  и  въ  томъ  бы  времяни  до  выкупу 
5  тотъ  конь  или  волъ  ||  (л.  249)  умеръ  собою,  не  отъ  побоевъ  и  не 
отъ  надсады  роботной  и  не  з  голоду,  и  тотъ,  у  ково  былъ  въ 
закладе,  того  коня  или  вола  платить  не  повиненъ,  только  кожу 
показать  и  отдать ;  а  чей  былъ  конь  или  волъ,  кожу  взявши, 
только  половину  денегъ  заемныхъ  дать  тому  должнику  повиненъ. 


ю  Глава  30. 

О  вещехъ  закладныхъ,  которые  бы  грѣшнымъ  дѣ¬ 
ломъ  пропали. 

Такожъ  уставляемъ :  хто  бы  кому  хотѣлъ  какіе  вещи  свои 
заложить  или  на  збереженье  дать,  и  такимъ  надобеть  обѣимъ  межъ 
15  собою  для  вѣры  и  правды  записьми  укрепитися,  а  тѣ  бы  записи 
были  за  печатьми  ихъ  и  за  пѳчатьми  добрыхъ  людей.  А  гдѣ  бы 
такіе  закладные  или  на  збереженье  положеные  вещи  вмѣсте  въ 
одномъ  спряту  съ  вещьми  домового  господина  грѣшнымъ  дѣломъ 
огнемъ  погорѣли  или  покрадены,  а  тотъ  бы  домовитой  въ  тотъ  же 
20  часъ  уряду  то  объявилъ,  а  къ  тому  будетъ  ли  еще  съ  тѣми  вещьми 
и  ево  какіе  домашніе  животы  покрадены  или  згорѣли,  ||  (об.)  и 
сверхъ  тово  повиненъ  будетъ  самъ  на  томъ  крестъ  целовать,  что 
тѣми  животами  ничимъ  не  корыстовался,  и  въ  томъ  бываетъ  воленъ ; 
а  естьли  бы  сказалъ,  что  только  тѣ  животы,  которые  были  въ  за- 
25  кладе  или  положеные  на  збереженье,  погорѣли  или  покрадены,  а 
ево  всѣ  цѣло,  и  ему  тѣ  закладные  или  положеные  на  збереженье 
вещи  всѣ  отдать  или  заплатить,  а  естьли  закладные,  и  ему  тожъ 
деньги  свои  взять,  а  закладное  все  отдать,  на  што  онъ  поставитъ 
свидѣтелей.  Такоже,  естьли  бы  хто  положилъ  у  кого  на  збере- 
30  женье  въ  клѣти  или  въ  какомъ  ни  будь  спряте  животы  свои  за 
своею  печатью  и  за  замкомъ,  а  домовой  бы  господинъ  безъ  нево 
тѣ  животы  ворошилъ  или  на  иное  мѣсто  перенесъ,  и  въ  томъ  бы 
учинилася  ему  шкота,  тогда  тотъ,  хто  ворошилъ  или  съ  мѣста 
на  мѣсто  переносилъ,  по  сыску  и  по  свидѣтельству  или  крестному 
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целованью  жалобнику  повиненъ  всю  шкоту  платить.  А  гдѣ  бы 
то  лучилося,  чтобъ  хто  I  (л.  250)  кому  что  ни  будь  заложилъ  или 
на  збереженье  далъ  безъ  записи,  и  въ  томъ  бы  заперся,  и  ему 
въ  томъ  крестъ  поцеловать,  что  онъ  ничему  тому  не  виноватъ. 
А  естьли  бы  чьѣ  животы  были  у  кого  положены  на  збереженье, 
и  хто  бы  съ  стороны  тѣ  животы  насильствомъ  отнялъ,  тогды  тотъ, 
у  кого  отнято,  ищетъ  на  томъ  тѣхъ  животовъ,  хто  отнялъ ;  а 
безчестье,  что  доведется,  указать  дать  тому,  чье  животы. 

Глава  31. 

О  задержаньи  животовъ,  даныхъ  на  збереженье. 

Уставляемъ :  гдѣ  бы  кто  неосѣлый  х),  сіирѣчь  безмѣстной  и 
безвотчинный *  2),  животы  свои  далъ  кому  на  збереженье,  а  иной  бы 
съ  стороны,  провѣдавъ  о  тѣхъ  животахъ,  и  на  уряде  билъ  челомъ, 
называючи  того,  чьѣ  животы,  должникомъ  своимъ,  и  тому,  у  кого 
тѣ  животы  положены,  не  отдавать  тѣхъ  животовъ  по  приказу 
урядовому  до  двухъ  недѣль,  покамѣста  тотъ,  чьѣ  животы,  и  съ 
тѣмъ,  хто  должникомъ  его  называетъ,  роздѣлаются;  а  естьли  жъ 
бы  ||  (об.)  хто  напрасно  и  для  бездѣльной  своей  корысти  тѣ  жи¬ 
воты  задержалъ,  и  урядъ  нашъ  повиненъ  указать  на  томъ  всѣ 
убытки  и  безчестье;  а  естьли  бы  кто,  задержавши  чье  положо- 
ные  животы,  самъ  сьѣхалъ  въ  тѣхъ  двухъ  недѣляхъ,  не  роздѣлав- 
шися,  и  тѣ  животы  отдать  тому,  хто  положилъ.  А  у  кого  поло¬ 
жено  было,  тотъ  человѣкъ  чистой.  А  осѣлого,  сіирѣчь  вотчинного 
и  хто  своимъ  домомъ  живетъ,  животы  нигдѣ  задержаны  не  бываютъ. 


г)  неосѣлый. 

2)  безвотчинныи. 
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Статья  8-я 


о  изустныхъ  духовныхъ 


Глава  і. 

Которыхъ  людей  изустнымъ  духовнымъ  вѣрить  и 
которымъ  не  вѣрить. 

5  Уставляемъ,  что  всякому  вольно  изустные  духовные  писать 
и  животы  свои  кому  хотѣть  отказывать,  опрично  тѣхъ,  которые 
ни  въ  чемъ  не  вольны,  и  тѣмъ1)  духовныхъ  писать  не  указано: 
прежъ  —  дѣтемъ  лѣтъ  недорослымъ,  инокамъ2),  сыновьямъ, 
коІІ(л.  251)торые  съ  отцомъ  въ  нероздѣлѳ,  опричь  животовъ  своихъ 
Ю  собинныхъ  и  выслуги  своей,  полоненики  и  челядь  дворовая,  по  тому 
жъ  тѣ,  которые  отъ  разуму  отходятъ,  а  и  тѣ  какъ  въ  разумъ 
истинный 3)  придутъ,  вольно  имъ  будетъ  духовные  писать ;  такожъ 
выволанцы  и  чести  отсуженые  духовныхъ  писать  не  могутъ. 


Глава  2. 

15  Какъ  изустные  духовные  писать  на  вотчины  и  на 
животы  свои  нажитые. 

Такоже  уставляемъ:  коли  бы  кто  хотѣлъ  на  вотчины  и  на 
животы  свои,  какимъ  ни  будь  обычаемъ  нажитые,  духовную  писать, 
будучи  здоровъ  или  боленъ,  только  бы  цѣлымъ  своимъ  умомъ  и 
20  разумомъ,  вольно  ему  будетъ  свои  прямые  вотчины  и  животы, 


х)  тѣхъ. 

2)  иноким. 

3)  истинный. 
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собою  нажитые,  а  не  отцовъскіе  и  не  материи,  кому  хотѣть  по 
своей  доброй  воле,  духовнымъ  или  мірскимъ,  отказать  и  въ 
духовной  написать.  А  какъ  тую  духовную  писать,  чтобъ  былъ 
тутъ  урядъ  нашъ,  сіирѣчь  судьи  земскіе  или  градцкіе;  а  будетъ 
ли  уряду  совершенному  быть  нельзѣ,  ино  хотя  бы  ||  (об.)  одна 
особа  урядовая,  сіирѣчь  одинъ  человѣкъ,  а  съ  нимъ  двумъ  шлях¬ 
тичемъ;  а  естьли  жъ  и  одному  отъ  уряду  за  чимъ  быть  не  воз¬ 
можно,  ино  при  той  духовной  быть  седѣльцомъ,  тремъ  шляхти¬ 
чемъ  добрымъ,  вѣры  годнымъ ;  и  какъ  тотъ,  кто  духовную  писалъ, 
умретъ,  и  тою  духовною  послѣднюю  свою  волю  закрѣпить,  печать 
свою  приложи,  а  хто  грамоте  умѣлъ  и  смогъ  еще  писать,  и  руку 
свою  приложитъ,  такожъ  и  седѣльцы,  которые  при  той  духовной 
были,  повинни  печати  и  руки  свои  приложить.  И  такая  духовная 
вездѣ,  на  всякомъ  уряде  крѣпка  и  вѣрна  бываетъ.  А  што  кому 
въ  духовной  откажетъ,  и  то  писать  имянно,  да  и  тѣмъ  сидѣльцамъ 
шляхтичамъ,  которые  при  той  духовной  седѣть  будутъ,  по  душамъ 
своимъ  велѣть  имъ  писать  то,  что  отъ  самого  слышатъ,  безъ 
всякого  ухищренья,  а  не  своимъ  умышленномъ  или  по  чьему 
иному  приказу.  И  тую  духовную  скоро  по  смерти  его,  тотъ  часъ, 
безъ  всякого  метчанья  прежъ  на  уряде  градскомъ,  ||  (л.  252)  а 
потомъ  передъ  нами,  государемъ,  или  передъ  судомъ  нашимъ 
земскимъ  объявить  и  въ  книги  записать.  А  естьли  бы  кто,  ду¬ 
ховную  написавши,  живъ  былъ,  а  не  умеръ,  и  ему  вольно  тое 
духовную  свою  переписать  колько  кратъ  хочетъ;  а  послѣдняя 
духовная,  которую  смертію  своею  закрѣпитъ,  всѣхъ  прежнихъ 
крѣпче  бываетъ. 

Глава  3. 

Вольно  всякому  отказать  по  души  своей  нажитую 
вотчину  и  животы  въ  монастырь  или  къ  мірской 

церкви. 

Такожъ  уставляемъ :  хто  бы  ни  будь  съ  подданыхъ  нашихъ 
хотѣлъ  нажитую  свою  вотчину  въ  монастырь  или  къ  церкви 
христіянской  отказать,  и  то  всякому  вольно  учинить,  какъ  выше, 
во  второй  главѣ,  объ  томъ  писано.  А  въ  которой  монастырь  или 
къ  церкви  отпишетъ,  и  тѣ  съ  тое  вотчины  повинни  будутъ  нашу 
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службу  земскую  военную  конно  и  збройно,  противъ  уложенья 
земского,  с  ыною  шляхтою  въ  рядъ  служить,  посылать  на  свое  мѣсто 
слугу  своего  народу  шляхетского,  сколько  коней  съ  тое  вотчины 
доведется ;  и  тѣмъ  ||  (об.)  служилымъ  людемъ  быть  подъ  справою 
5  хоружего  того  повѣту,  въ  которомъ  тая  вотчина  будетъ. 

Глава  4. 

Естьлибыкому  прилучилося  на  войне  или  на  до¬ 
роге,  или  въ  чюжѳй  земли  духовная  писать. 

Такожъ  уставляемъ:  естьли  бы  кому  прилучилося  на  войне 
10  или  на  дороге  духовную  писать,  и  не  могъ  бы  добыть  свидѣтелей, 
сіирѣчь  сидѣльцовъ,  тогда  хотя  при  двухъ  человѣкъ,  добрыхъ 
шляхтичевъ,  мошно  духовную  писать,  и,  справивши  тое  духовную, 
тотъ  часъ  объявить  еѣ  передъ  нами,  государемъ,  иля  передъ 
судомъ  нашимъ  земскимъ,  или  передъ  градскимъ,  а  на  войнѣ 
15  передъ  гетманомъ  или  передъ  хоружимъ  повѣтовымъ;  а  сверхъ 
того  объявленья  новинни  свидѣтели,  сіирѣчь  сидѣльцы,  крестнымъ 
делованьемъ  закрѣпитъ.  А  гдѣ  бы  лучилося  въ  чюжей  земли 
духовная  писать,  и  тую  духовную  объявить  на  уряде,  гдѣ  то 
прилунится,  а  потомъ,  пріѣхавши  до  государства  того  и  повѣту, 
20  въ  которомъ  живетъ,  показавши  выпись  того  уряду,  при  которомъ 
II  (л.  253)  тое  духовную  нисалъ,  и  передъ  урядомъ  повѣту  своего 
повиненъ  тую  духовную  объявить,  какъ  выше  о  томъ  писано;  а 
сверхъ  тово  тотъ,  кому  што  будетъ  по  той  духовной  отказано, 
крестъ  целовать  повиненъ  будетъ  на  томъ,  что  тая  духовная  по 
25  приказу  и  по  доброй  воли,  цѣлымъ  умомъ  и  разумомъ  того 
умерлого  писана  и  справлена. 

Глава  б. 

Которые  сидѣльцы  и  свидѣтели  у  духовной  мо¬ 
гутъ  быт  и. 

30  Такожъ  уставляемъ,  что  у  духовной  сидѣльцамъ  и  свидѣте¬ 
лемъ  тѣмъ  не  быть,  которымъ  своихъ  духовныхъ  писать  не  ука¬ 
зано,  какъ  выше  о  томъ  писано,  а  сверхъ  тѣхъ  бѣлые  головы, 
сіирѣчь  женскій  полъ,  и  приказщики  тоѣ  духовной,  и  которымъ 
что  будетъ  по  духовнымъ  отказано. 
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Глава  6. 

Для  которыхъ  причинъ  духовныхъ  на  судѣ  не 

пріимати. 

Коли  бы  въ  которой  духовной  въ  числѣ  или  въ  которомъ 
иномъ  значномъ  мѣсте  выскрѳблѳно  и  поправлено  было  кому  ни 
будь  къ  убытку,  и  тѣмъ  скробянымъ  и  поправъленымъ  словамъ 
на  судѣ  не  вѣрить ;  а  естьли  бы  на  мѣсте  II  (об.)  мало  надобномъ, 
не  на  числе  и  ни  къ  чьему  убытку  скробано  или  поправлено  не 
нарочною  опискою,  кто  писалъ,  и  тѣмъ  будетъ  не  виновато;  и 
хто  бы  хотѣлъ  духовную  лживить,  для  одного  или  для  двухъ 
словъ  духовной  лживить  не  можетъ.  Такъ  же  и  о  иныхъ  всякихъ 
записехъ  по  тому  лее  указъ. 

Глава  7. 

Для  которыхъ  причинъ  отцы1)  и  материдетей  сво¬ 
ихъ  отрекаются. 

Такъ  же  уставляемъ,  что  отецъ  и  мать  детей  своихъ,  сына 
или  дочери,  для  тѣхъ  причинъ  отречися  могутъ :  первое  —  естьли 
бъ  сынъ  или  дочь,  не  помня  на  Бога,  на  отца  или  на  матерь  рукою 
дерзнулъ  ударить,  пхнулъ  з  гнѣвомъ,  такова  не  токмо  отречися 
можетъ,  и  по  челобитью  ихъ  горломъ  отъ  уряду  каравъ  бываетъ ; 
другое  —  коли  бъ  сынъ  или  дочь  явственную  кривду  родителемъ 
чинили  въ  грабленьи  животовъ  и  статковъ  безъ  воли  и  вѣдома 
ихъ ;  третьее  —  естьли  бы  сынъ  или  дочь  ||  (л.  254)  по  насердке 
на  родителей  своихъ  на  смерть  свидѣтельствовали;  четвертая  — 
естьли  бы  лучилося  гдѣ  на  судѣ  отца  или  матери  въ  статьѣ 2) 
ручать  не  хотѣли,  а  судъ  бы  имъ  ручаться  поволилъ;  пятая  — 
естьли  бы  дочь  девица  безчинно  и  блудно  жила ;  шестая  —  естьли 
бы  родителей  своихъ  въ  старыхъ  лѣтехъ  ихъ  для  скудости  и 
бѣдности  отступилися,  не  кормили,  инымъ  ничимъ  не  ссужали; 
семая  —  естьли  бы  отца  или  матере  изъ  рукъ  непріятельскихъ 
ис  полону  выкупить  не  хотѣли,  а  имѣньемъ  бы  и  животами  отцо- 


*)  отцу. 

2)  Въ  Статутѣ  вмѣсто  послѣднихъ  двухъ  словъ:  „ку  постановенъюи . 
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выми  или  матерними  владѣли.  И  естьли  бы  то  отцу  или  матери 
сынъ  или  дочь  чинили,  и  на  нихъ  бы  тово  доведено  было,  и  для 
тѣхъ  причинъ  родители  детей  могутъ  отречися. 

Глава  8. 

5  Нихто  не  можетъ  чѳлядину,  ни  полоненику  своему 
ничего  отказать  въ  духовной,  не  учинивши  его 
пре  лее  свободна. 

Такожѳ  уставляемъ:  всякого  чину  людемъ  II  (об.)  не  вольно 
никому  челяднику,  ни  полоненику  своему  ничево  въ  духовной 
Ю  отказать,  только  прежъ  его  свободна  учинить  и,  въ  той  же  духов¬ 
ной  свободна  его  учинивши,  тогды  вольно  ему  што  хотѣть  по 
своей  доброй  воли  отказать. 

Глава  9. 

Всякой  слуга  боярской,  задворной  и  посадцкойче- 
15  л  о  в  ѣ  к  ъ,  и  всякой  простой  человѣкъ  тѣмъ  обыча¬ 
емъ  духовные  писать  [имѣетъ]. 

Уставляемъ,  что  всякому  ис  тѣхъ  людей  духовные  писать 
на  животы  свои  вольно  —  третьюю  часть  всѣхъ  животовъ  своихъ 
отписать  и  отказать  ему  кому  схочетъ,  а  двѣ  части  оставить  ему 
20  въ  дому  своемъ  дѣтемъ  для  службы  земли  тоѣ,  на  которой  седитъ; 
а  не  будетъ  ли  детей,  и  тѣ  двѣ  части  однаково  оставить  ему  въ 
дому  къ  службѣ  боярина  того,  на  чьей  землѣ  седѣлъ ;  а  естьли 
бъ  дѣти  были  вольны,  тогда,  и  тѣ  двѣ  части  животовъ  взявши, 
вольно  имъ  пойти  прочь,  куды  хотѣть,  только  землю  боярину 
25  своему  I  (л.  255)  съ  хлѣбомъ  посѣянымъ  и  съ  хоромами,  и  съ 
тѣмъ  со  всѣмъ,  хто  будетъ  съ  чимъ  тую  землю  у  боярина  своего 
засѣлъ,  а  нажитки  свои  всѣ  съ  собою  емлютъ. 


Статья  9  —  о  подкоморихъ  въ  повѣтехъ 
и  о  судахъ1)  земленыхъ,  о  границахъ  и 

о  межахъ. 

Глава  1. 

О  уставе  подкоморихъ  въ  повѣтехъ  и  о  крестномъ 
целованью  ихъ. 

Уставляемъ,  чтобъ  во  всякомъ  повѣте  былъ  подкоморій,  за 
крестнымъ  целованьемъ  и  вотчинный2),  и  осѣлый3)  сіирѣчь  въ 
томъ  повѣте,  такъ  же  и  въ  Жомоитской  земли.  А  подкоморскій 
урядъ  дается  тѣмъ  обычаемъ :  выбрать  въ  томъ  повѣте  честного 
человѣка  за  свидѣтельствомъ  первыхъ  людей,  четырехъ  человѣкъ4), 
какъ  выбираютъ  и  иныхъ  судей  и  подсудковъ  и  писарей ;  ис  тѣхъ 
обраныхъ  людей  —  кому  мы,  государь,  по  нашему  разсмотренію 
быть  укажемъ  и  листомъ  нашимъ  утвердимъ  до  живота  ево  или 
до  !  (об.)  подвышенья  на  иной  большой  урядъ.  А  прежъ,  нежели 
тѣмъ  урядомъ  подкоморскимъ  владѣть  учнетъ,  передъ  урядомъ 
суднымъ  земскимъ  и  передъ  всѣми  станы  крестъ  ему  целовать 
тѣмъ  обычаемъ:  се  азъ,  имярекъ,  присягаю  Господу  Богу  Все¬ 
могущему,  въ  Троицы  Единому,  на  томъ,  что,  будучи  на  уряде 
томъ  земскомъ  подкоморскомъ,  которой  з  ласки  изъ  рукъ  его 
королевской  милости  пріемлю,  его  королевской  милости,  государю 


х)  кредах. 

2)  вотчиннын. 

3)  осѣлый. 

4)  Послѣднія  двѣнадцать  словъ  должны  передавать  слѣдующія  слова 
Статута :  „за  обраньемъ  на  то  певныхъ  особъ  чотырехъ  черезъ  обывателей 
кождое  земли  и  повету**. 
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своему  милостивому,  и  обывателемъ  того  повѣту  вѣренъ  буду  во 
всякомъ  дѣле,  въ  разделению  земляномъ  и  въ  межеванью,  и  въ 
границахъ,  другу  не  дружить,  а  недругу  не  мстить,  ничимъ  не 
корыстоваться,  ничьихъ  грозъ  не  бояться,  только  и *)  одного 
5  Господа  Бога  да  правду  Его  святую  передъ  очима  имѣючи,  та- 
кожъ  всякіе  дела,  мною  судимые,  со  всякимъ  прилежаніемъ  въ 
книги  записывать  и  выписи  ис  книгъ  выдавать ;  такъ  мнѣ,  Боже, 
помоги ! 

Глава  2. 

Ю  О  власти  уряду  подкоморского. 

Во  всякихъ  розныхъ  земляныхъ  спорныхъ  II  (л.  256)  делахъ 
и  межеванье,  которые  отъ  земского  или  отъ  градского  [суда] 
дела  отсылаются  до  подкоморого,  и  подкоморей  въ  такихъ  делехъ 
росправу  чинить  повиненъ  по  нашему  указу,  по  отвѣтчиковъ 
15  посылать  ему  своихъ  приставовъ  съ  наказомъ  за  рукою  и  за 
печатью  своею,  а  въ  наказехъ  строкъ  писать  выѣзду*  2)  на  землю, 
о  которой  споръ  будетъ,  за  шесть  недѣль.  А  выѣзжать  подкомо- 
рему  на  спорные  земли  самому  и  сыскивать  про  такіе  земляные 
спорные  дела  крѣпостьми  и  тутошними  и  окольними  людьми 
20  старожильцы,  и  по  сыску  хто  въ  такомъ  дѣле  будетъ  правъ,  тому 
тутъ  же  тотъ  часъ  и  росправа  учинить,  и  землю  присудить,  и 
межи  покопать,  и  грани  починить  накрѣпко,  чтобъ  впередъ  спору 
не  было;  а  хто  въ  томъ  деле  будетъ  виноватъ,  на  томъ  тутъ 
же  управу  учинить  безволокитно,  безчестье  вдвое  и  убытки,  и 
25  проесть,  и  волокиты  указать  подкоморему  но  разсужденію  своему 
и  выпись  за  своею  рукою  и  за  печатью  правому  на  ви||(об.)новатого 
дать,  и  къ  суду  земскому  или  къ  градскому,  од  которого  то  дѣло 
къ  нему  было  прислано,  тое  выпись  отослать,  [а]  уряду  нашему 
по  выписи  подкоморего  тотъ  часъ  указать  безчестье  и  убытки  всѣ 
30  на  виноватомъ  и  на  имѣнье  его  взять.  А  естьли  жъ  бы  крѣпостей 
никакихъ  письменныхъ  я  граничныхъ  знаковъ  не  было,  окромѣ 
свидѣтелей,  и  сыскать  бы  накрѣпко  не  было  кимъ,  тогды  истцу 
при  челобитью  своемъ  сверхъ  свидѣтелей  вольно  будетъ  крестъ 


*)  ів. 

2)  выѣздъ. 
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поцеловать ;  а  естьли  же  бы  истецъ  далъ  на  душу  отвѣтчику,  а 
отвѣтчикъ  бы  по  своей  доброй  воли  крестъ  поцеловалъ,  и  отъ 
исцова  иску  и  отъ  всего  воленъ  бываетъ ;  а  кто  бы  взялъ  себѣ 
на  душу  и  креста  бъ  не  целовалъ,  тотъ  во  всемъ  виноватъ  бываетъ. 

Глава  3. 

Какъ  обсылаться1)  съ  сосѣдами  граничными  и  с  у  - 
межным[и]  на  выѣздъ  для  спорныхъ  земленыхъ 

дѣлъ. 

Естьли  бы  у  кого  съ  кимъ  ни  будь  было  какое  спорное 
земленое  дѣло,  а  отъ  иныхъ  II  (л.  257)  окольнихъ  сосѣдовъ  ни 
отъ  кого  бы  ему  никакой  обиды  не  было,  и  тотъ  истецъ,  кто 
бьетъ  челомъ,  повиненъ  окольнимъ  сосѣдомъ  своимъ  черезъ  листъ 
подкоморего  обвестить  до  выѣзду  за  четыре  недѣли,  чтобъ  они 
къ  тому  выѣзду  съ  подкоморимъ  на  спорную  землю  были  готовы 
для  указанья  и  обереганья  и  отводу  границъ  своихъ.  А  естьли 
бы  кто  х  тому  выѣзду  не  поѣхалъ  и  границъ  и  межей  своихъ 
не  отвелъ  и  не  указалъ,  и  межъ  тѣми  двема,  исцомъ  и  отвѣт¬ 
чикомъ,  въ  ихъ  граниченью  занято  бы  стороны  чьей  земли,  и 
тому  вольно  будетъ  держащаго  позвать  къ  суду,  гдѣ  онъ  будетъ 
судимъ.  А  хто  станетъ  самъ  на  своей  границы,  или  кой  ни  будь 
отъ  себя  пошлетъ,  что  указалъ  и  отвелъ,  тогда  подкоморей,  въ 
чемъ  будетъ  споръ  съ  кимъ,  челобитье  велѣть  записать  и,  хто 
будетъ  границы  попортилъ,  къ  суду  ихъ  отсылать  2).  А  гдѣ  будетъ 
границы  не  попорчены,  тамъ  подкоморей  границы  чин[итъ]  по 
прежнему.  I  (об.)  А  жалобникъ  3)  на  того,  хто  границы  попортилъ, 
бьетъ  челомъ  на  судѣ  о  земли  и  о  убыткахъ,  а  судъ  отсылаетъ 
на  выѣздъ  подкоморего  съ  тѣмъ,  хто  границы  портилъ  и  въ 
отводе  межей  помѣшку  и  убытки  чинилъ.  Естьли  бы  подкоморей 
по  разсужденію  своему  узналъ,  что  тотъ  напрасно  въ  чюжую 

х)  отсылатся. 

2)  Послѣднія  тридцать  восемь  словъ  должны  передавать  слѣдующія 
слова  Статута:  „ а  хто  станешь  самъ  на  своей  границы  або  черезъ  кого  жъ 
кольвекъ  боронити  будетъ  граниченья ,  тогды  подъкоморый,  покуль  розница 
идегпЪу  вземшы  ведомость  отъ  огюго,  хто  боронитъ  границъ ,  заховать  маетъ 
право  у  належного  суду  съ  тыхъ ,  хто  переказу  учынилъ  границамъ 

3)  жалобникомъ. 


5 

10 

15 

20 

25 


272 


землю  вступается,  по  наученью  чьему  или  по  серцу,  тогда  такъ 
убытки  всѣ  отъ  перваго  ѣзду,  что  ему  ни  стало,  заплатить  по¬ 
виненъ  и  землю  землею  вдвое  отдать1),  сколько  много  у  него2) 
отнималъ  или  завладѣлъ,  и  въ  томъ  земляномъ  дѣле  учинить 
5  росправа  и  указъ,  подкоморему  жъ  розмѣрить  землю. 

Глава  4. 

О  земляхъ  нашихъ  государьскихъ,  которые  бъ 
прилегли  къ  границамъ  земель  шляхетъскихъ. 

Къ  тому  жъ  и  того  оберегаемъ:  естьли  бы  въ  граниченью 
Ю  и  въ  межеванью  межь  шляхетскою  [землею]  примешалися  и  при¬ 
легли  наши  государьскіе  земли,  и  староста  бы  нашъ,  державца 
или  подданые  наши,  называючи  тую  землю  прямою  нашею  госу- 
дарьскою,  того  боронили  ||  (л.  258)  и  по  нашей  земли  и  границы 
вести  не  допущали,  тогды  подкоморему  то  дѣло  земляное  и  спорное 
15  отложить  на  иное  время,  покамѣста  тотъ,  кому  то  дѣло  надобно 
будетъ,  намъ,  государю,  объ  томъ  учнетъ  бити  челомъ;  а  мы 
комисаревъ  нашихъ  на  то  вышлемъ  и  винни  въ  такомъ  дѣле 
управу  съ  себя  чинить  противъ  сего  статуту,  какъ  о  такихъ 
земляныхъ  спорныхъ  дѣлехъ  межь  землями  нашими  и  шляхет- 
20  скими  выше  въ  семъ  статуте,  въ  первой  статьѣ,  въ  двадесятой 
главѣ,  и  въ  четвертой  статьѣ,  въ  осмъдесятъ  въ  третьей 3)  главѣ, 
написано. 

Глава  5. 

На  выѣздъ  подкоморего  кто  бы  на  срокъ  не  сталъ. 

25  Уставляемъ,  чтобъ  всегда  былъ  срокъ  назначенъ  выѣзду 
нодкоморего  въ  спорныхъ  земляныхъ  [дѣлехъ].  А  естьли  бъ  от¬ 
вѣтчикъ  на  строкъ,  назначеной  отъ  по[д]коморего  на  выѣздъ, 
для  росправы  земленой  за  прямою  великою  болѣзнью  или  за 
службою  нашею  государьскою  и  речи  посполитой,  въ  семъ  статуте 
30  написаною,  стать  не  могъ,  и  для  II  (об.)  тѣхъ  причинъ  отъ  первого 
сроку  бываетъ  воленъ,  только  жъ  о  болѣзни  своей,  такъ  же  и  о 


х)  отдал. 

2)  нас. 

3)  третей. 
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службе  нашей,  естьли  передъ  срокомъ  ручается,  повиненъ  тотъ 
часъ,  какъ  наскорѣе  быть  можетъ,  подкоморему  и  йену  объ  томъ 
известить  такимъ  обычаемъ,  какъ  объ  томъ  указъ  есть  поставленъ 
въ  четвертой  статьѣ,  чтобъ  уже  того  строку  не  берегли ;  а  под- 
коморей  долженъ  будетъ  иной  строкъ  назначить,  отъ  того  сроку 
за  шесть  недѣль ;  а  естьли  болѣзнь  лучится  блиско  передъ  срокомъ 
выѣзду  подкоморего,  тогды  и  на  самомъ  сроку  до  другово  от¬ 
срочивать  мочно,  а  на  другомъ  сроку  отвѣтчикъ,  ставши,  пови¬ 
ненъ  будетъ  въ  томъ  крестъ  поцеловать,  что  онъ  прямо  былъ 
въ  великой  болѣзни,  и  естьли  буде[тъ]  на  самомъ  сроку  болѣзнью 
отговариваться,  тогды  и  то  въ  крестномъ  целованье  доложить, 
[что]  объ  той  болѣзни  своей  известить  не  успѣлъ ;  а  о  службе 
нашей  свидѣтельство  нашими  листами  показать ;  а  потомъ  с  ысцомъ 
в  ысковомъ  дѣле  роздѣлываться.  ц  (л.  259)  Но  тому  жъ  и  исцу 
[въ]  болѣзни  указъ  о  срокахъ.  А  естьли  бы  кто  выговаривался 
болѣзнью  или  службою  нашею,  а  креста  бъ  въ  томъ  не  хотѣлъ 
целовать,  или  о  службе  свидѣтельства  не  показалъ,  тотъ  и  безъ 
суда  виноватъ  бываетъ.  А  естьли  бы  кто  на  другомъ  сроку 
былъ  боленъ,  и  ему  въ  свое  мѣсто,  кому  вѣритъ,  поставить  къ 
отвѣту ;  и  будетъ  съ  суда  больному  крестное  целованье  доведется, 
тогды  свидѣтель  его,  которые  за  нево  отвѣчали,  тотъ  часъ  передъ 
[под]коморимъ  крестъ  целовать  повиненъ,  а  самого  больного 
крестного  целованья  досмотрѣть  послать  подкоморему  возного  и 
двухъ  шляхтичевъ,  кого  себѣ  больной  упросить,  а  истъцу  и  з 
своей  стороны  послать  возного  и  своихъ  посланцовъ,  и  тому  боль¬ 
ному  при1)  тѣхъ  возныхъ  и  шляхтичахъ  на  томъ  крестъ  цело¬ 
вать,  что  онъ  былъ  ныне  боленъ,  да  и  въ  томъ  дѣле,  объ  чемъ 
у  нихъ  судъ  былъ. 

Глава  6. 

Всякому  подкоморему  уряду  своего  беречи  —  на 

чемъ  крестъ  целовалъ,  дѣлать  въ  правду. 

||  (об.)  Уставляемъ,  чтобъ  подкоморей  ни  въ  какомъ  дѣле 
истцу  и  отвѣтчику  ни  въ  чемъ  не  норовилъ ;  указавъ  строкъ  суд[у], 
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болѣзнью  ему  не  отговариваться,  окромѣ  естьли  бы  заняла  вели¬ 
кая  болѣзнь,  и  ему  объ  томъ  исцу  и  отвѣтчику  листомъ  своимъ 
вѣдомо  учинить;  а  какъ  отъ  болѣзни  оздоровѣетъ,  и  исцу  опять 
о  своемъ  дѣле  бити  челомъ,  а  подкоморему  на  другомъ  сроку  ска- 
5  зать  но  нашему  государеву  крестному  целованью,  что  онъ  былъ 
прямо  боленъ  и  за  болѣзнью  на  строкъ  для  справы  быть  не  могъ. 
А  естьли  бъ  подкоморей  не  за  болѣзнью,  только  за  лѣностью  и 
нерадѣньемъ  дѣлъ,  приказаныхъ  ему,  не  дѣлалъ  и  судные  бы 
сроки  изволачивалъ,  и  хто  на  него  объ  томъ  побьетъ  челомъ  въ 
Ю  земскомъ  или  въ  градскомъ  судѣ,  и  ему  платить  за  всякой  срокъ 
по  шти  рублевъ  денегъ.  А  естьли  бы  которые  подкомори  кромѣ 
болѣзни  три  строки  кому  изволочил[и],  и  тако[й]  иодкоморій  уряду 
своего  подкоморского  чюждъ  бываетъ. 

||  (л.  260)  [Глава  7]. 

15  О  переноске  дѣлъ  отъ  суду  подкоморского. 

[И] г)  то  еще  уставляемъ  :  естьли  бы  кому  судъ  подкоморской 
повиделся  не  дѣломъ  суженъ,  и  въ  томъ  вольно  обѣимъ  сторо¬ 
намъ,  исцу  или  отвѣтчику,  кому  судъ  не  любъ,  бити  челомъ  па 
головномъ  суде;  а  изъ  суда  головного  посылать  комисарей,  того 
20  жъ  повѣту  осѣлыхъ,  сіирѣчь  вотчинниковъ,  кашталяна  или  мар- 
шалка,  или  старосту  того  жъ  повѣту,  а  съ  нимъ  быть  двумъ 
шляхтичемъ,  людемъ  добрымъ,  честнымъ,  кому  въ  такомъ  дѣле 
быть  мошно  и  которымъ  такіе  дела  за  обычай,  и  имъ  за  тѣмъ 
же  крестнымъ  целованьемъ,  какъ  они  на  свое  достоинство,  сіи- 
25  рѣчь  на  уряды,  крестъ  целовали,  тѣ  дѣла,  которые  къ  нимъ  отъ 
суда  головного  присланы,  въ  правду  розсуждать  и  росправа  чи¬ 
нить,  а  срокъ  тому  комисарскому  выѣзду  отъ  суду  головного  по¬ 
ложенъ  бываетъ  по  разсужденію.  А  подкоморій  дѣла  суду  своего 
повиненъ  будетъ  передъ  комисарми  положить* 2),  а  имъ  вольпо 
30  будетъ  судъ  подкоморого  ||  (об.)  и  границъ,  въ  чемъ  будетъ  не 
дѣломъ  указано,  передѣлать ;  а  естьли  бы  [добре]  судилъ,  вольно 


х)  Бъ  оригиналѣ  оставлено  чистое  мѣсто  для  буквы ,  которая  должна 
была  бытъ  написана  киноварью. 

2)  положат. 
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имъ  тотъ  судъ  закрепить.  А  тотъ,  хто  буде  не  дѣломъ  на  под- 
коморого  билъ  челомъ,  и  комисари  въ  томъ  ево  обвинятъ,  и  тотъ 
повиненъ  подкоморому  заплатить  вины  шесть  рубленъ  денегъ,  а 
сторонѣ  противной  три  рубли  денегъ. 

Глава  8. 

О розныхъ  спорныхъ  земляныхъ  дѣлехъ  сумѣсныхъ 
границъ  двухъ  новѣтовъ. 

Гдѣ  бы  споры  о  земляхъ  прилучилися  на  границахъ  су  мѣст¬ 
ныхъ  двухъ1 2)  повѣтовъ,  и  на  росправу  тѣхъ  спорныхъ  землей 
выѣзжать  обѣихъ  новѣтовъ  подкоморемъ;  и  сьѣхавшися  вмѣсте 
обѣимъ  подкоморемъ,  п  межь  сторонами  спорными  росправу  учи¬ 
нить  въ  правду  по  уложенью  и  судъ  свой  границами  и  концами9) 
и  листы  своими  судными  закрѣпити.  А  отъ  положенья  границъ 
и  сыпанья  концовъ3)  доходъ  свой  подкоморски  ниже4)  писаной 
всякой  отъ  нихъ  имѣетъ  брать  у  челобитчика,  сколько  будетъ 
границъ  учинено  и  концовъ  укопано.  И  для  того  всякой  \\  (л.  261) 
подкоморей  повиненъ  грани5)  повѣту  своего  ис  канцляріи  нашей 
на  письмѣ  за  печатью  нашею  у  себя  держать.  А  гдѣ  бы  подко- 
моріе  въ  которомъ  дѣле  розсужденіемъ  своимъ  порознилися,  тогды 
тѣ  подкоморіе,  всякъ  свое  дѣло  и  разсужденіе  и  приговоръ  выпи¬ 
савъ  достаточно,  и  съ  тѣмъ  исца  и  отвѣтчика  отослать  повинни  до 
суду  головного ;  а  судъ  головной,  розсмотря  ихъ  судного  дѣла,  и 
для  вершенья  то  дѣло  отсылаютъ  до  комисарей,  а  комисаремъ  въ 
томъ  росправу  учинить  но  уложеныо  и  но  разсужденью  въ  правду. 
А  естьли  бъ  подкоморей  въ  своихъ  судѣхъ  на  приговорехъ 
межь  собою  и  не  розрознилися,  а  истцу  бъ  или  отвѣтчику  тотъ 
ихъ  судъ  не  любъ  былъ,  и  имъ  вольно  того  ихъ  суда  не  пріимать 
п  къ  головному,  къ  большому  суду  итти ;  а  после  чья  вина  выи¬ 
щется,  и  о  томъ  указъ  но  уложенью. 


х)  двѣхъ. 

2)  Въ  Статутѣ:  „концами*. 

3)  Въ  Статутѣ:  „концовъ*. 

4)  иеже. 
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Глава  9. 

О  доходахъ  подкоморего  и  о  книгахъ  его. 

Уставляемъ:  подкоморему  отъ  памяти  приставной  —  пол- 
третьи  деньги;  отъ  листу,  которой  ||  (об.)  писанъ  будетъ  отъ  под- 
5  коморего  до  другово  подкоморего  въ  челобитчикове  дѣле,  —  по 
пяти  денегъ ;  отъ  листу,  въ  которомъ  срокъ  продолжитъ,  —  пять 
денегъ;  отъ  выписки  дѣла  —  полтретьи  деньги;  отъ  выписей  суд¬ 
ныхъ  —  по  тому,  какъ  писарю  земскому  или  градскому  въ  чет¬ 
вертой  статьѣ  написано;  отъ  приговору  —  полтретья  алтына.  А 
10  за  труды  и  за  проѣздъ  подкоморему :  отъ  всякого  конца  нарож- 
ного  —  десять  алтынъ,  а  отъ  середнихъ  концовъ  —  отъ  всякого 
по  пяти  алтынъ ;  а  концовъ  одинъ  отъ  другово  ближе  не  копать, 
только  по  пяти  вервей  волочныхъ,  сколько  долга  волока,  сіирѣчь 
выть,  опрично  того,  гдѣ  бы  лучилася  граница  закривлена,  —  и 
15  тамъ  концовъ  надобеть  частыхъ ;  а  гдѣ  бы  концовъ  копать  не 
надобеть,  только  межей  глубе  прокопать  —  и  отъ  всякихъ  пяти 
вервей  по  пяти  алтынъ.  А  пошлинъ  отъ  всякихъ  дѣлъ  такъ  же 
имати  ему,  какъ  земскіе  или  градскіе  судьи  по  нашему  уложенью 
емлютъ.  А  памяти  приставные  и  листы,  и  дѣла  II  (л.  262)  всякіе, 
20  и  выписи  подкоморему  своею  рукою  закрѣплять.  А  книги  подко¬ 
морего  но  смерти  ево  отдавать  до  уряду  земского  судного  того 
же  повѣту ;  а  кому  ис  тѣхъ  книгъ  выписи  будутъ  надобеть,  и 
выписи  давать  за  рукою  писаря  земского  и  за  печатями  судьи  и 
подсудъка. 

25  Глава  ІО. 

Подкоморій  коморника  для  помочи  себѣ  уставляетъ. 

Уставляемъ:  чтобъ  во  всякихъ  делахъ  подкоморскихъ  въ 
росправахъ  никакова  заметчанья  не  было,  и  для  того  подкоморему 
вольно  для  помочи  себѣ  коморника  или  двухъ  выбрать,  шляхти- 
30  чевъ  того  жъ  повѣту  осѣлыхъ,  сіирѣчь  вотчинниковъ,  которые  бы 
грамоте  умѣли  и  дела  бы  имъ  были  за  обычей.  И  тѣмъ  комор- 
никомъ  выбранымъ  передъ  урядомъ  земскимъ  или  градскимъ 
крестъ  целовать  тако  жъ,  какъ  и  подкоморему,  чтобъ  въ  приказе 
своихъ  дѣлъ  дѣлали  въ  правду.  А  тѣмъ  коморникомъ  росправа 
35  чинить  за  недосугомъ  подкоморего  о  не  большихъ  делахъ.  А 
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естьли  бы  что  коморникъ  не  по  дѣлу  учинилъ,  и  подкоморему  на 
нево  II  (об.)  по  челобитью  управа  чинить ;  а  будетъ  подкоморей 
съ  коморника  управы  не  учинитъ,  и  подкоморего  истцу  вольно 
къ  головному  суду  позвать. 

Глава  И. 

Естьли  бы  въ  земленомъ  дѣле  отъ  подкоморего 
или  подкоморему  отъ  кого  обида  учинилася. 

Будетъ  ли  кому  отъ  подкоморего  или  подкоморему  отъ  кого 
иного  въ  земли  обида  учинится,  и  по  суду  буде  не  доведется  на 
ту  землю  выѣзжать,  и  въ  такомъ  дѣле  изъ  уряду  земского  судья 
съ  подсудкомъ,  а  будетъ  обѣимъ  быть  нельзѣ,  хотя  одинъ  изъ 
нихъ  съ  писаремъ  на  тое  спорную  землю  выѣхать  повинни  и, 
смотря  по  дѣлу,  въ  той  спорной  земли  росправу  учинить.  А 
естьли  бы  зима  зашла,  чтобъ  за  снѣгомъ  граничить  было  нельзѣ, 
тогда  срокъ  положить  тому  дѣлу,  какъ  снѣгъ  сойдетъ.  А  естьли 
бы  тѣхъ  урядниковъ  истцу  или  отвѣтчику  судъ  не  любъ  былъ, 
тогда  вольно  будетъ  о  томъ  дѣле  бити  челомъ  головному  суду,  и 
отъ  суду  головного  комисарей  для  тое  росправы  посылать ;  а  тѣмъ 
урядникомъ,  которые  росправу  чинили,  тутъ  же  ||  (л.  263)  выѣхать 
и  дѣло  суда  своего  комисаремъ  показать;  а  комисаре,  по  дѣлу 
смотря,  и  указъ  учинятъ.  И  такіе  дела  такъ  же  въ  книги  под¬ 
коморскіе  записывать,  а  ис  подкоморскихъ  книгъ  до  земскихъ  или 
до  градскихъ  книгъ  сторона  перенесть  повинна. 

Глава  12. 

Кто  бы  у  кого  землю  или  какое  ни  будь  угодье 
насильствомъ  отнялъ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  у  ково  съ  кимъ,  отъ  большого  и  до  мень¬ 
шаго  [чину],  сана  духовного  или  мірского,  было  имѣнье,  крестьяны 
или  пустоши,  лѣсы  и  озера,  и  бобровые  гоны,  и  какое  ни  будь 
угодье  въ  границахъ  или  въ  межахъ,  и  одинъ  бы  у  другово  хо¬ 
тѣлъ  тѣмъ  насильствомъ  завладѣть,  и  обиженый *)  на  сильного 
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бьетъ  челомъ  на  судѣ,  гдѣ  судимъ  будетъ,  и  будетъ  ли  бы  то 
дѣло  на  томъ  судѣ  не  вершилося,  и  то  бы  дѣло  отослано  было 
до  подкоморого,  и  подкоморому  велѣть  обѣимъ  сторонамъ  на  той 
спорной  земли  передъ  собою  поставить  по  девяти  свидѣтелей,  и 
5  кого  нодкоморій  узнаетъ  ближшого  быть  къ  тому  дѣлу,  тому  ве¬ 
литъ  искать,  какъ  выше,  въ  другой  главѣ  въ  сей  же  II  (об.)  статье 
написано,  и  тѣхъ  свидѣтелей,  отъ  него  поставленыхъ,  выслушавши, 
и  съ  трема  свидѣтели  крестное  целованье  ему  укажетъ;  а  какъ 
самъ-четверть  на  томъ  крестъ  поцелуетъ,  и  ему  тое  имѣнье,  объ 
Ю  чомъ  будетъ  судъ,  присудить.  А  гдѣ  бы  хто,  отнявши  и  завла- 
дѣвъши  чьимъ  имѣньемъ  чюжимъ,  и  на  судѣ  бы  никакихъ  крѣпос¬ 
тей  письменныхъ,  ни  знаковъ  граничныхъ  не  показалъ  и  свидѣ¬ 
телей  на  послушество  ни  одного  не  поставилъ,  только  бы  словесно 
то,  чимъ  завладѣлъ,  своилъ,  а  истецъ  бы  на  тое  имѣнье  или  на 
15  какое  ни  будь  угодье  письменные  крѣпости  и  границы  прямые 
показалъ  и  свидѣтелей  бы  противъ  указу  сего  статуту  поставилъ, 
и  такому  истцу  и  безъ  крестного  целованья  то,  объ  чемъ  будетъ 
судъ,  присудить.  А  естьли  жъ  бы  отвѣтчикъ  и  безъ  крѣпостей 
и  безъ  свидѣтелей  хотѣлъ  въ  томъ  крестъ  целовать,  а  истецъ  бы 
20  ему  креста  целовать  не  далъ  и  хотѣлъ  бы  самъ  крестъ  целовать, 
тогда  истцу  только  одному,  самому,  ||  (л.  264)  безъ  свидѣтелей, 
крестъ  целовать.  Такожде  и  исцу,  естьли  бы,  позвавъ  къ  суду, 
а  никакихъ  крѣпостей,  ни  свидѣтелей  не  поставилъ,  то[тъ]  же  указъ. 

Глава  13. 

25 Естьли  бы  кто  по  наказу  подкоморего  на  срокъ 

указной  не  сталъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  истецъ  или  отвѣтчикъ  на  срокъ 
указной  передъ  [под]коморимъ  не  сталъ  безъ  причинъ  указныхъ, 
которые  выше  писаны,  а  которой  строку  указного  бережетъ  и  не 
30  мешкаетъ,  и  подкоморей  того,  хто  на  срокъ  не  ставитца,  обви¬ 
нитъ,  а  хто  сроку  бережетъ,  тово  и  безъ  крестного  целованья 
оправитъ,  и  приговоромъ  своимъ  то  дѣло  закрепптъ.  Только  же 
для  хитрости  людской  и  то  уставляемъ :  гдѣ  бы  тая  сторона  об¬ 
винения  именовала  въ  томъ  дѣле  себѣ  кривду  отъ  истца  въ  не- 
35  прямомъ  строку,  тогды  вольно  ему  будетъ  передъ  тотъ  же  под- 
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коморскій  судъ  позвати,  и  подкоморому  судити  ихъ  противъ  уло¬ 
женья,  какъ  объ  томъ  указано  въ  четвертой  статье. 

Глава  14. 

О  свидѣтелехъ,  которыхъ  припускать  ||  (об.)  къ 
свидѣтельству. 

Еще  уставляемъ:  чтобъ  свидѣтелей  въ  земляномъ  или  въ 
какомъ  ни  будь  дѣле  къ  свидѣтельству  жидовъ  не  припускать, 
только  людей  вѣры  христіанскіе,  всякого  чину  людей  добрыхъ, 
цнотливыхъ,  богобоязныхъ  и  ни  въ  чемъ  не  изневѣреныхъ  —  та¬ 
кихъ  къ  свидѣтельству  припускать.  А  татаромъ  естьли  бы  лу- 
чилося  съ  людьми  христіанскими  о  землю  судитися,  и  будетъ  имъ 
доведется  крестное  целованье,  и  имъ  по  закону  и  вѣре  своей 
крестъ  целовать. 

Глава  15. 

Кто  бы  чьѣ  свидѣтели  хулилъ. 

Естьли  бы  у  ково  съ  кимъ  былъ  судъ  въ  какомъ  ни  будь 
дѣле,  и  истецъ  бы  по  уложенью  изъ  своей  стороны  поставилъ  де¬ 
вяти  свидѣтелей,  а  отвѣтчикъ  бы  бездѣльие,  упоромъ  своимъ,  безъ 
вины  тѣхъ  свидѣтелей  хулилъ  и  лживилъ  и  отводилъ,  и  ис  тѣхъ 
бы  девяти  трехъ  добрыхъ,  вѣрныхъ  не  выбралъ,  хотячи  тѣмъ 
дѣломъ  изволочить,  а  у  истца  бы  иныхъ  свидѣтелей  въ  тѣ  поры 
на  судѣ  не  было,  и  тотъ,  хто  хулитъ  и  лживитъ  ||  (л.  265)  и  от¬ 
водитъ  свидѣтелей,  тутъ  же  передъ  [нод]коморимъ  повиненъ  па 
тѣхъ  свидѣтелей  довести  вину  ихъ,  въ  чемъ  ихъ  хулилъ  и  лжи- 
вилъ  ;  [а  естьли  бы  тоѣ  вины  не  довелъ,  и]  всѣмъ  свидѣтелемъ 
указать  безчестье  вдвое  тотъ  часъ  тутъ  же  на  судѣ  противу  роду 
ихъ,  шляхтичю  и  хлопу,  по  уложенью,  тѣмъ  обычаемъ,  какъ  бы 
кого  хто  ранилъ,  и  тѣмъ  свидѣтелемъ  вѣрить.  А  естьли  бы 
тотъ,  хто  свидѣтелей  хулилъ  и  лживилъ,  и  въ  томъ  бы  на  нихъ 
довелъ  прямо,  что  имъ  вѣрить  не  указано,  и  тому,  чье  будутъ 
свидѣтели,  въ  тѣхъ  мѣсто  поставить  иныхъ  свидѣтелей  будетъ 
тотъ  часъ  не  возможно,  [тогды]  на  завтрее  или  на  третей  день. 
А  естьли  жъ  бы  съ  обѣихъ  сторонъ  одинъ  другово  свидѣтелей 
хулили  и  отводили,  и  въ  томъ  бы  на  нихъ  довели,  и  имъ  обѣимъ 
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иныхъ  свидѣтелей  ставить,  которымъ  бы  мошно  вѣрить,  и  тѣ г)  х 
крестному  целованью  припущены  будутъ. 

Глава  16. 

Естьли  бы  у  кого  съ  кимъ  земля  сошлась  сумежь. 

5  Такоже  уставляемъ :  у  кого  бы  съ  кимъ  земля  сошлася 
сумежь,  и  учинил [ся]  бы  межь  ими  ц  (об.)  споръ,  хотѣлъ  бы  одинъ 
другово  чимъ  завладѣть,  и  кто  на  кого  бьетъ  челомъ,  поставить 
ему  по  уложенью  девяти  свидѣтелей,  добрыхъ  и  вѣрныхъ  людей, 
и  обветчи  свою  землю,  самъ-четвертъ  и  з  свидѣтѳльми  повиненъ 
10  крестъ  целовать  на  своей  земли.  А  естьли  бы  и  не  въ  одномъ 
мѣсте  такая  спорная  земля  была  одного  шляхтича  или  крестьянина, 
и  ему  жъ  тоже  и  з  свидѣтельми  за  всѣ  тѣ  земли  одинова  крестъ 
целовать,  а  не  порознь. 

Глава  17. 

15  У  кого  бы  съ  воеводою  или  съ  приказънымъ  чело¬ 
вѣкомъ  въ  зѳмъляномъ  дѣле  споръ  былъ,  а  у  вое¬ 
воды  бъ  или  у  приказного  въ  томъ  же  повѣте 
имѣнье  было,  гдѣ  онъ  на  приказе. 

Тѣмъ  лее  обычаемъ,  естьли  бы  у  которого  урядника  нашего 
20  было  свое  имѣнье  въ  томъ  повѣте,  гдѣ  онъ  на  уряде,  и  съ  ко¬ 
торымъ  бы  шляхтичемъ  былъ  у  него  о  землю  споръ,  и  уряднику 
нашему  по  нашему  улояееныо  такожъ  поставить  девяти  свидѣтелей, 
шляхтичевъ  и  иныхъ  добрыхъ  людей,  а  не  подда!|(л.  266)ныхъ 
того  уряду,  присудку  своего,  только  иныхъ  стороннихъ  людей. 

25  Глава  18. 

Естьли  бы  х т о  кому  грани  попортилъ  или  межу 

переоралъ. 

Естьли  бы  шляхтичъ  шляхтичю  границу  попортилъ,  зжогъ 
или  высекъ,  или  межу  переоралъ  и  копцы  перекопалъ,  хотячи 


1)  тѣхъ. 
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чюжею  землею  насильствомъ  завладѣть,  и  то  бы  на  нево  довели, 
и  на  немъ  обиженому  взять  двенатцать  рублевъ,  а  подкоморему 
копу  грошей,  а  за  всякую  межу  попорченую  по  три  копы  грошей, 
а  границу  или  межу,  которую  спортилъ,  опять  передъ  [под]ко- 
моримъ  но  прежнему  справить.  А  естьли  бъ  простого  чину 
человѣкъ  шляхтичю  межу  переоралъ  и  границу  попортилъ,  и 
шляхтичю  вины  на  немъ  за  межу  три  рубли,  а  межи  учинить 
по  прежнему;  а  естьли  бы  оба  были  простого  чину,  тогда  за 
испорченье  межи  рубль  денегъ,  а  межу  по  старому  учинить.  А 
естьли  бы  гдѣ  межи  заросли,  и  гдѣ  доведется  поновить,  и  тому, 
чьѣ  будутъ  межи,  ||  (об.)  известить  о  томъ  подкоморему  и  сосѣдамъ 
своимъ,  съ  кимъ  у  него  будутъ  межи,  и  передъ  [под]коморимъ  и 
передъ  сосѣдами  а  межи  и  границы  поновить,  а  старыхъ  знаковъ 
не  портячи,  и  въ  книги  подкоморево  тую  поновку  записать. 

Глава  19. 

О  лѣсу  недѳленомъ  и  о  розчиске  лѣстной. 

Естьли  бы  у  кого  съ  кимъ  лѣсъ  былъ  не  дѣленой,  и  одинъ 
бы  хотѣлъ  на  пашню  или  для  сѣнокосу  лѣсъ  розчистить,  и  то 
ему  не  возбранно,  только  же  тѣмъ  обычаемъ,  чтобъ  онъ  болыпи 
лѣсу  не  займовалъ,  только,  что  на  ево  долю  доведется ;  а  естьли 
бъ  хто  болыпи  своей  доли  и  лучшего  лѣсу  занялъ,  и  уряду  на¬ 
шему  въ  томъ  по  разсужденію  росправа  учинить  и  тотъ  лѣсъ 
ровно  розделить,  чтобъ  обѣимъ,  или  сколько  ихъ,  всѣмъ,  по¬ 
ровну  указать,  и  доброй,  и  середней,  и  худой  розверстать. 

Глава  20. 

О  рѣке,  которая  граничитъ  землю  з  землею. 

Гдѣ  бы  река  граничила  чье  имѣнье,  поля  и  сѣнокосили  и 
лѣсы  бы  къ  ней  прилегли,  тогды  всякому  х)  съ  своего  берега  по¬ 
ловиною  реки  владѣть.  А  гдѣ  бъ  на  такихъ  рѣкахъ  ||  (л.  267) 
издавна  были  забиваны  язы  и  сѣжи,  и  на  тѣхъ  мѣстѣхъ  и  впредь 
быть  по  тому  же.  А  гдѣ  бъ  такая  река  на*  2)  чей  берегъ,  не  значно 


*)  всякою. 

2)  ни. 
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сыплючи  песокъ,  прибавку  чинила,  и  тѣмъ  прибавкомъ  владѣть 
тому,  чей  берегъ.  А  естьли  бы  река  сама  собою  насильствомъ 
куды  инуды  пошла,  и  тою  рекою  тому  владѣть,  на  чью  землю 
пойдетъ ;  а  граница  —  старое  рѣчища.  А  естьли  бы  хто  нарочно 
5  реку  перекопалъ  къ  убытку  сосѣда  своего,  и  то  бы  на  нево  довели, 
тогда  на  томъ  указать  обиженому  двенатцать  рублевъ,  а  реку 
по  прежнему  засыпать,  и  убытки  всѣ  на  немъ  же  указать. 

Глава  21. 

Коли  бы  кто  своимъ  прудомъ  иной  прудъ  или  сѣно- 
10  Лгать  затопилъ  или  плотину  къ  чюжему  берегу 

присыпалъ. 

Такоже  уставляемъ :  коли  бы  у  кого  въ  вотчине  была  река, 
и  тое  реки  г)  оба  берега  одного  бы  то  вотчинника  были,  и  онъ 
бы  на  той  рекѣ  пруды  и  мельницы  поставилъ,  а  сосѣдные  бы 
15  мельницы  своимъ  прудомъ  ||  (об.)  затопилъ  или  бы  сѣнокосити 
затопилъ  безъ  совѣту  того,  чье  сѣнокосити,  такожде  естьли  бъ 
чей  былъ  одинъ  берегъ  речной,  и  онъ  бы  къ  чюжому  берегу 
плотину  присыпалъ  или  бы  землю  и  сѣнокосить  чюжую  водою 
занялъ  и  затопилъ  или  убыточно  подмочилъ,  и  въ  томъ  бы  со- 
20  сѣду  убытки  учпнилися,  а  тотъ  бы  учинилъ  то  безъ  совѣту  того, 
чей  другой  берегъ  тое  реки  или  чью  землю  затопилъ  или  убы¬ 
точно  подмочилъ,  и  кому  тая  отъ  ково  обида  и  насильство  учи¬ 
нится,  и  тому  обвестить  то  и  объявить  возному  и  стороннимъ 
людемъ,  и  прежъ  ему  того  сосѣда  своего  урядовымъ  листомъ  на- 
25  казать  з  вознымъ,  чтобъ  воды  спустилъ  и  плотину  бъ  новопри- 
сыпную  отъ  чюжего  берега  откопалъ ;  а  естли  бъ  такова  у  рядо¬ 
вого  листа  не  послушался,  и  обиженому  такова  позвать  къ  суду 
земскому,  а  урядъ  земъской  такое  дѣло  для  росправы  отсылаетъ 
до  подкоморого;  и  будетъ  передъ  [под]коморимъ  сыщется  того 
30  вина,  и  на  виноватомъ  указать  истцу  за  насиліе  то  двенатцать 
Рублевъ  и  всѣ  убытки,  ||  (л.  268)  что  ему  станутъ  въ  мельнице 
и  въ  земляномъ  угодьи.  А  у  кого  бы  оба  береги  свои  были,  и 
онъ  бы  подвышеньемъ  водою  въ  сусушнемъ  меливе  шкоту  учи- 


А)  реку. 
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пилъ,  или  чюжую  землю  затопилъ  или  подмочилъ,  и  подкоморому 
указать,  чтобъ  воду  спустилъ  и  снизилъ,  чтобъ  мельницъ  верх¬ 
нихъ  и  сен[о]жетеіі  чюжихъ  не  заливали х) ;  а  тую  плотину,  ко¬ 
торая  присыпана  къ  чюжому  берегу,  роскопать  и  воду  выпустить, 
чтобъ  чюжей  земли  плотиною  не  дотыкался  и  водою  ево  не  зали¬ 
валъ.  А  естли  же  бъ  въ  такихъ  дѣлехъ  хто  давность  земскую 
пропустилъ  и  за  десять  лѣтъ  объ  томъ  не  билъ  челомъ,  и  тому 
и  впредь  въ  томъ  дѣле  не  бпти  челомъ. 

Глава  22. 

Кто  на  чьей  земли  посѣетъ  хлѣбъ  —  какъ  ево  за¬ 
повѣдать  вознымъ,  чтобъ  того  хлѣба  съ  поля  не 
свозилъ  до  р  о  справы. 

Уставляемъ:  хто  бъ  на  чьей  земли  самовольствомъ  хлѣбъ 
посѣялъ,  п  тому,  хто  своею  землею  называетъ,  взять  отъ  уряду 
земъского  или  градского  листъ  заповѣдной  п  съ  тѣмъ  листомъ  и 
съ  вознымъ  и  з  двема  человѣки  ||  (об.)  какова  ни  будь  чину  тотъ 
хлѣбъ  заповѣдать  самому  тому  пану  или  уряднику  ево;  а  естли 
бъ  пана  дома  не  было  или  бъ  не  сказался,  и  возному  съ  того 
заповѣдного  листу  положить  списокъ  в  ымѣнью  его,  а  въ  листе 
доложить  достаточно,  гдѣ  тая  земля,  на  которой  сѣяно,  и  зарядъ 
положить  двенатцать  рублевъ,  чтобъ  тотъ  хлѣбъ,  пожавши,  на 
той  же  земли  скласть,  и  копны  счесть,  и  беречи  его,  чтобъ  ни¬ 
которой  порухи  не  учинилося  до  росправы ;  и  после  той  заповеди 
истцу  искать  судомъ  надалей *  2)  за  шесть  недѣль,  а  естли  бъ  после 
заповеди  за  шесть  недѣль  искать  за  чимъ  ни  будь  не  успѣлъ, 
тогды  вольно  ему  будетъ  и  другую  шесть  недѣль  не  искать.  И 
естьли  бъ  на  судѣ  истецъ  довелъ  впрямь,  что  тотъ  на  его  земли 
сѣялъ,  тогды  и  земля  и  хлѣбъ  тому  отдать,  чья  будетъ  земля,  а 
за  насильство  ему  жъ  указать  двенатцать  рублевъ;  а  естьли  бъ 
тотъ  заповедной  хлѣбъ  починилъ  или  потравленъ,  тогда  отвѣтчикъ 
повиненъ  будетъ  тотъ  хлѣбъ  запла||(л.  269)титъ  истцу  по  уло¬ 
женью  ;  естьли  же  бы,  не  дожидаяся  заповеди  урядовой,  хлѣбъ, 


*)  залиховали  (слогъ  хо  съ  серединѣ  слова  затертъ). 

2)  надалей. 
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пожавши,  и  съ  поля  свозилъ,  тогда  въ  той  заповеди  половину, 
шесть  рублевъ,  истцу  повиненъ  заплатить,  а  другой  половины 
три  рубли  подкоморему,  а  три  рубли  уряду  тому,  отъ  которого 
заповѣдной  листъ  выдетъ,  а  хлѣбъ  истцу  вдвое  отдать  или  про- 
5  тивъ  статуту  заплатить  повиненъ  будетъ.  А  естьли  бъ  хто  на 
прямой  своей  земли  сѣялъ,  а  иной  бы,  заповѣдавши,  да  не  до¬ 
велъ,  что  ево  земля,  такой  самъ  заповѣдь  повиненъ  заплатить. 

Глава  23. 

Естьли  бы  хто  землею  владѣлъ,  а  другой  бы,  су- 
10  домъ  не  доходя  тое  земли,  хлѣбъ  пожалъ  или  жа¬ 
той  свозилъ,  или  бой  учинилъ,  или  соху  изсѣкъ. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  хто  чьею  землею  владѣлъ  и 
оралъ  бы  и  сѣялъ  на  ней,  а  иной  бы  съ  стороны  съ  того  поля 
хлѣбъ  пожалъ  или  жатой  свезъ  или  потопталъ,  или  самого  уда- 
15  рилъ  или  человѣка  ево,  или  соху  или  телѣгу  или  борону  или 
сошники  взялъ  или  ||  (об.)  посѣкъ,  такой  повиненъ  платить  за 
насильство  двенатцать  рублевъ ;  а  естьли  бою  не  учинитъ,  тогды 
повиненъ  убытки  заплатить  вдвое,  коня  конемъ,  вола  воломъ,  за 
соху  четыре  алтына,  за  колеса  четыре  алтына,  за  борону  пол- 
20  третья  алтына  заплатить ;  а  после,  естьли  бы  ему  до  тое  земли 
дѣло  было,  вольно  ему  судомъ  искать.  А  самъ  собою  нихто  не 
управливайся. 

Глава  24. 

Естьли1)  доведется  отписывать  имѣнье  на  насъ, 
25  государя,  за  какіе  недоплатные  деньги. 

Уставляемъ:  естьли  бы  отъ  насъ,  государя,  посланъ  былъ 
дворенинъ  отписывать  у  кого  имѣнье  на  насъ,  государя,  въ  ка¬ 
кихъ  деньгахъ,  и  тому  дворенину,  пріѣхавъ  въ  тотъ  повѣтъ, 
взять  изъ  земского  или  з  градского  уряду  возного  и  шляхту,  доб- 
30  рыхъ  людей,  и  при  нихъ  того  имѣнья  крестьянъ  и  всякіе  животы, 
што  ни  есть,  переписать  на  лицо  подлинно  и  одну  роспись  отдать 
въ  казну  нашу,  а  другую  положить  на  уряде  земскомъ  или  град- 


*)  Дальше  въ  оригиналѣ  было  написано ,  но  затерто:  бы. 
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скомъ,  ис  которого  возный  х)  будетъ  посланъ,  а  третыою  роспись 
держать  ему  у  сеоя  впредь  для  по||(л.  270)клепу  и  очистъки,  и 
для  того,  какъ  тотъ,  чье  имѣнье,  деньги  заплатитъ,  и  имѣнье  ему 
отдать  со  всѣмъ  по  тѣмъ  же  росписямъ. 

Глава  25. 

О  вотчинахъ  спорныхъ  —  естьли  бы  истецъ  и  от¬ 
вѣтчикъ  доросправы  тую  вотчину  дали  въ  наши 
государскіе  руки  по  своей  доброй  воли. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  у  кого  съ  кимъ  былъ  споръ 
объ  вотчине,  и  истецъ  бы  и  отвѣтчикъ  положилися  въ  томъ  на 
насъ,  государя,  и  вотчину  бы  тую  спорную  дали  въ  наши  госу- 
дарьскіе  руки  до  росправы,  а  мы  бы  тую  вотчину  приказали  и 
отдали  въ  держанье  и  во  владѣнье  уряднику  нашему  до  нашего 
указу,  тогда  тому  уряднику  нашему  съ  той  вотчины  и  пить  и 
ѣсть  иомѣрно,  чимъ  ему  сыту  быть,  а  съ  вотчины  отнюдь  ни 
корму,  ни  чего  возить  не  вольно ;  и  тое  вотчины  ему  во  всемъ 
оберегать  и  доходы  всякіе  збирать,  и  шкоты  и  убытка  никакова 
не  учинить,  и  не  запустошить.  А  какъ  вершенье  тому  вотчинному 
дѣлу  будетъ,  и  кому  та  вотчина  достанется,  и  кто  съ  нашею 
грамотою  пріѣдетъ,  и  уряднику  нашему  тое  вотчину  отдать 
||  (об.)  со  всѣмъ,  какъ  еѣ  принялъ,  и  з  доходы  и  пожитки.  А 
будетъ  ли  урядникъ  нашъ  мимо  нашъ  указъ  учинитъ,  повиненъ 
будетъ  всѣ  шкоты  и  убытки  заплатить,  а  мы  и  потомки  наши 
должни  будемъ  ему  съ  такова  урядника  управу  чинить. 

Глава  26. 

О  вотчинахъ  не  делен ыхъ  межъ  братьями  или 
блискимъ  нлемянемъ. 

^  ставляемъ  :  естьли  бы  у  братей  родныхъ  или  въ  блискихъ 
племянехъ  вотчина  была  не  делена,  а  были  бъ  они  въ  дорослыхъ 
лѣтехъ,  и  тую  вотчину  но  совѣту  межъ  собою  на  ровные  части, 
что  кому  доведется,  поделили  и  записьми  межь  собою  укрепилися, 
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и  на  уряде  тотъ  дѣлъ  въ  книги  занисали  —  такій  дѣлъ  бываетъ 
крѣпокъ  и  вѣренъ;  такожъ  и  тотъ  дѣлъ  крѣпокъ  бываетъ,  кото¬ 
рый  *)  отъ  уряду  указанъ  бываетъ ;  а  естьли  бы  записи  промежъ 
себя  дали,  а  на  уряде  бы  того  дѣлу  не  записали  и  давность  бы 
5  земскую,  десять  лѣтъ,  задержали,  и  тотъ  дѣлъ  твердъ  бываетъ ; 
а  естьли  жъ  бы  хто  изъ  братовъ  или  изъ  блискихъ,  давности  не 
нропустя,  хотѣлъ  бы  тотъ  дѣлъ  I  (л.  271)  опять  взрушить  и  на 
братью  или  на  блискихъ  о  передѣле  бити  челомъ,  и  тому  опять 
роз  дѣлъ  указать. 

10  Глава  27. 

У  чюжого  человѣка  не  вольноникому  земли  пахать, 
ноисѣножатнойнаиматьбезъ  вѣдома  государяего. 

Уставляемъ,  чтобъ  нихто  у  чюжого  человѣка  земли  па- 
хатной  и  сѣножатной  не  наималъ.  А  естьли  бы  хто  у  чюжего 
15  человѣка  землю  нанялъ  безъ  вѣдома  государя  его  и  што  бы  на 
ней  посѣялъ,  тогда  найму  и  сѣменъ  чюждъ  бываетъ.  А  чья 
земля,  тому  землею  своею  и  что  посѣяно  владѣть.  Такожъ  чело¬ 
вѣка  чюжого  и  жены  его  ни  на  какую  работу  не  наимать  безъ 
воли  и  вѣдома  государя  его ;  а  найметъ  ли  хто,  тотъ  найму  чюждъ. 

20  Глава  28. 

Опору  к  ахъ  —  въ  кольку  ручаться  простымъ  людемъ. 

Уставляемъ,  чтобъ  люди  боярскіе  и  княженецкіе  въ  большихъ 
дѣлехъ  безъ  вѣдома  государей  своихъ  ни  по  комъ  не  ручалися. 
А,  хотя  и  безъ  вѣдома  государей  своихъ,  вольно  имъ  ручаться 
25  не  въ  большомъ  дѣле,  только  въ  четырехъ  конахъ,  сіирѣчь  въ 
трехъ  рубляхъ,  хотя  и  не  въ  одномъ  (|  (об.)  мѣсте  —  только  бы 
не  больши  трехъ  рублевъ. 

Глава  29. 

О  людехъ  вольныхъ,  которые  приходятъ  на  житье 
30  х  кому  ни  будь  и,  отживши  льготу,  3  б  ежитъ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  человѣкъ  вольной  нришолъ  за  ко¬ 
торого  князя  или  за  боярина,  или  за  ково  ни  будь,  и  сѣлъ  бы 


х)  который. 
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на  льготе,  и,  отживши  льготу,  или  не  отживши  урочныхъ  лѣтъ 
льготныхъ,  хотѣлъ  бы  опять  прочь  пойти,  и  тому  человѣку  прежъ 
заслужить  государю  своему  тѣ  годы,  колько  на  льготе  сидѣлъ, 

—  тогды  ему  мочно  будетъ  прочь  пойти ;  а  естьли  бъ  не  хотѣлъ 
заслужить,  и  ему  заплатить  деньгами  за  всякую  недѣлю  по  полу-  5 
третья  алтына.  А  естли  бъ  тотъ  человѣкъ,  отживши  льготу, 
збежалъ  за  иново  боярина,  и  тотъ,  х  кому  збежитъ,  повиненъ  его 
выдать  тѣмъ  обычаемъ,  какъ  прямого  старинного  вотчинного.  А 
естьли  ясъ  бы  тотъ  человѣкъ  что  снесъ  или  какую  шкоту  учн- 
нилъ,  тогды  и  то  на  немъ  взять.  А  естьлп  лее  бы  тотъ  бояринъ  іо 
или  хто  ни  будь  того  человѣка  отдать  не  хотѣлъ,  а  онъ  бы  на 
него  I  (л.  272)  въ  томъ  явки  далъ,  и  после  бы  тотъ  человѣкъ  и 
отъ  него  збежалъ,  и  тому  самому  за  того  человѣка  платить  за 
льготные  годы,  на  недѣлю  по  полутрѳтья  алтына,  и  всѣ  убытки 
заплатить.  15 

Глава  30. 

Естьли  бы  кто  нашолъ  кладъ. 

У ставляемъ  :  естьли  бы  кому  лучилося  найти  кладъ  на  своей 
земли,  и  тотъ  кладъ  тому,  чья  земля  будетъ ;  а  естьли  бы  хто 
нашолъ  на  чюжей  земли,  тогда  половина  тому,  чья  земля,  а  дру-  20 
гая  тому,  хто  найдетъ;  такожъ  и  на  закладной  земли  пополамъ 
делить.  А  естьли  же  бы  хто  кладу  не  нашолъ,  а,  чья  земля, 
тотъ  бы  на  немъ  того  кладу  искалъ *),  и  тому  блшке  въ  томъ 
крестъ  поцеловать,  что  онъ  не  нахалшвалъ. 

Г  л  а  в  а  31.  25 

О  пристанищахъ  водныхъ  и  о  товарахъ  н  о  т  о  - 

н  л  е  н  ы  х  ъ. 

Естьли  бы  лучилося  кому  ѣхать  водянымъ  [путемъ]  съ  ка¬ 
кими  ни  будь  товары,  и  судно  бы  розбилося  или  потонуло  блиско 
чьего  ни  будь  берега,  тогда  тому  купчине  вольно  свой  товаръ  на  зо 
берегъ  чей  ни  будь  вытаскивать  изъ  воды,  а,  чей  будетъ  берегъ, 
отнюдь  ему  не  возбранять  п  никакіе  ||  (об.)  трудности  не  чинить. 


*)  искать. 
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А  естьли  бы  тотъ,  чей  берегъ,  какую  трудность  тому  купчему 
чинилъ,  тогды  повиненъ  ему  всѣ  убытки  сугубо  заплатить. 

Глава  32. 

О  дорогахъ  искони  вѣчныхъ. 

5  Уставляемъ :  чтобъ  дороги  были  по  старому  обычаю  велики 
и  широки,  а  чтобъ  съ  порожнимъ  возомъ  давалъ  мѣсто  тяжелымъ 
возомъ,  а  пѣшій  конному,  а  конный1)  верховой  возом  у.  А  естьли 
бы  то  лучилося  въ  тѣсномъ  мѣсте,  на  мосту  или  на  грязи  ооль- 
шой,  или  зимою  въ  большомъ  снѣгу  кому  съ  кимъ  встрѣтиться, 
Ю  а  минуть  нельзѣ,  и  имъ  пополамъ  дорогою  розделиться,  а  одному 
другово  не  спыхать. 


х)  КОННЫЙ. 


Статья  десятая  —  о  всякихъ  лесныхъ 
угодьяхъ  и  о  звериныхъ  ловехъ,  и  о 

сѣножатехъ. 

Глава  1. 

О  ловехъ  звериныхъ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  хто  въ  чюжемъ  лѣсу  насильствомъ 
звѣрь  какой  ни  будь  ловилъ,  и  тбтъ  повиненъ  заплатить  за  на¬ 
сильство  ||  (л.  273)  двенатцать  рублевъ,  а  сколько  какова  звѣря 
уловитъ  —  повиненъ  заплатить  по  указной  ценѣ.  А  естьли  бы 
хто  слугу  послалъ  въ  чюжой  лѣсъ  или  самъ  ходилъ  зверей  и 
птицъ  стрелять,  и  то  бы  на  нево  доведено,  и  тому,  кто  сколько 
звѣрей  убьетъ,  повиненъ  тому,  чей  лѣсъ,  заплатить  тѣ  звѣри  по 
указной  ценѣ.  А  естьли  бы  чьего  слугу  надъ  убитымъ  зверемъ 
въ  чюжемъ  лесу  изымали,  и  того  слугу  привести  до  уряду  нашего, 
а,  чей  будетъ  слуга,  того  пана  позвать  къ  суду,  или  урядника 
его,  и  будетъ  того  слуги  вина  сыщется,  повиненъ  будетъ  того 
звѣря  заплатить  вдвое,  а  за  вину,  что  въ  чюжей  лѣсъ  стрелять 
ходилъ,  седѣть  ему  въ  тюрьмѣ,  въ  земскомъ  или  въ  градскомъ 
судѣ,  шесть  недѣлька  естьли  бъ  тотъ  бояринъ,  чей  слуга,  или 
прикащикъ  къ  суду  не  сталъ,  и  уряду  нашему  съ  слугою  указъ 
учинить  по  уложенью,  и,  покамѣста  за  звѣря  не  заплатитъ,  до 
тѣхъ  мѣстъ  того  слуги  ис  тюрьмы  не  выпускать.  А  естьли  жъ 
бы  хто  въ  своемъ  лесу  звѣря  застрелилъ,  и  тотъ  бы  звѣрь  изъ  его 
лѣсу  застре|[(об.)ленъ  ушолъ  в  ыной,  въ  чюжой  лѣсъ,  за  гра¬ 
ницу,  и  тому  за  тѣмъ  звѣремъ  постреленымъ  за  рубежъ  не  вольно 
[итти],  и  хто  бъ  такова  звѣря  на  чюжой  земли  добилъ,  и  тому 
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платить  вину  по  тому  жъ,  какъ  выше  писано.  А  за  волкомъ 
и  лисицею  съ  собаками  и  на  чюжую  землю  изъ  своей  земли  хо¬ 
дить  не  возбранно,  только  бы  шкоты  никакой  въ  хлѣбе  не  учи¬ 
нилъ. 

5  Г  лава  2. 

Указная  цена  звѣремъ  дикимъ. 

Уставляемъ  цену  звѣремъ  дикимъ,  естьли  бы  хто  убилъ  въ 
чюжемъ  лесу :  за  зубра  —  двенатцать  рублевъ,  за  лося  —  шесть 
Рублевъ,  за  оленя  —  шесть  рублевъ,  за  медвѣдя  —  три  рубли, 
Ю  за  коня  или  за  кобылу  дикую  —  три  рубли,  за  борова  или  за 
свинью  —  рубль,  за  козу  дикую  —  дватцать  пять  алтынъ,  за 
рыся  —  три  рубли,  за  соболя  —  два  рубли,  за  куницу  —  две¬ 
натцать  алтынъ  три  деньги. 

Глава  3. 

15  Естьли  бы  у  ково  бортные  ухожья  и  озера  и  сѣно- 
косити  были1)  въ  чюжемъ  лѣсу. 

Уставляемъ:  у  которыхъ  будутъ  свои  бортные  ухожья  и 
озера,  сѣнокосити  въ  лесу  нашемъ  государскомъ,  или  въ  княже¬ 
нецкомъ,  или  въ  боярскомъ,  ||  (л.  274)  или  въ  чьемъ  ни  будь 
20  чюжемъ,  какъ  имъ  тѣмъ  владѣть  —  къ  озеру  своему  вольно  ему 
будетъ  ѣхать  съ  неводомъ,  а  собакъ,  ни  рогатины,  и  никакой 
стрельбы  съ  собою  не  имать,  чтобъ  звѣрю  шкоты  не  учинилъ. 
А  у  кого  сѣнокосы  свои  въ  чюжемъ  лесу,  и  тому  своими  старыми 
сѣнокосы  владѣть,  а  вновь  болыпи  не  прибавливать ;  а  естьли  бъ 
25  старые  сѣнокосы  заросли,  и  ему  вольно  опять  росчистить  по  преж¬ 
нему,  а  не  болыни ;  и  какъ  косить  пойдетъ,  болыни  косы  да 
топора,  чимъ  росчистить,  съ  собою  не  имать.  А  къ  бортямъ 
ходить  такожъ  съ  топоромъ  да  съ  пѣшнею,  чимъ  бы  борти  дѣ¬ 
лать;  а  иного  оружья,  ни  собакъ  не  имать,  какъ  выше  о  томъ 
30  писано.  А  естьли  же  бы  лучилося  зимою  въ  томъ  озере  рыба 
ловить,  и  ему  вольно  будетъ  ис  того  лесу  дровъ  урубить,  или  съ 
чего  корыто  здѣлать ;  а  у  кого  сѣнокосити  есть,  вольно  ему  ис  того 
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лѣсу  высѣчь  хворосту  на  кровлю  или  на  лѣстницу,  или  огородить 
сѣно;  а  бортникомъ  на  лѣзиво  вольно  лыкъ  удрать  или  лубя  на 
лазбень  и  на  иные  потребы,  что  ||  (об.)  бортникомъ  надобеть,  не 
возбранно  взять,  сколько  мошно  на  себѣ  понесть,  а  не  возомъ 
вывести;  а  естли  бъ  гдѣ  бортное  ихъ  дерево  повалилося,  со 
пчелами  или  и  безъ  пчолъ,  вольно  имъ  дерево  съ  ульемъ  изъ 
лѣсу  вывесть,  а  верховье  и  коренье  оставить  въ  лесу  тому,  чей 
лѣсъ ;  а  лѣсу  никакова,  ни  дровъ  ис  того  чюжого  лѣсу  имать  не 
вольно.  И  естьли  такіе  озера  и  борти  и  сѣнокосы  издавна  въ 
чіемъ  лѣсу  будутъ,  и  тому,  чей  лѣсъ,  тѣми  угодьи  завладѣть  не 
умѣть ;  такожъ  и  тому,  чьѣ  угодьи  въ  чіемъ  лесу,  лѣсомъ  тѣмъ 
завладѣть  не  умѣть  же.  А  будетъ  хто  лѣсъ  свой  розчищать 
восхочетъ,  и  тѣмъ  бортнымъ  деревамъ  никоторые  шкоты  не  учи¬ 
нить;  а  естьли  бъ  хто,  лѣсъ  розчищаючи,  и  бортное  бы  дерево, 
со  пчелами  или  и  безъ  пчолъ,  обсѣкъ  или  пожаромъ  обжегъ,  и 
отъ  того  бы  то  дерево  стало  сохнуть,  и  тому  за  то  дерево  за¬ 
платить  по  уложенью,  какъ  ниже  объ  томъ  писано.  А  естьли  бы 
на  чьемъ  поли  чюжее  бортное  дерево  будетъ,  ||  (л.  275)  и  тому, 
орючи  свое  поле,  того  дерева  не  иодорать  —  около  того  дерева 
орать,  чтобъ  осномъ  отъ  сохи  не  досталъ ;  а  естьли  бъ  то  дерево 
нодоралъ,  и  отъ  того  бы  усохло,  и  ему  заплатить  за  дерево  но 
уложенью.  А  хто  такой  лѣсъ  свой  роспашетъ,  и  отъ  озеръ  и 
отъ  бортей  и  отъ  сѣножатей,  чьѣ  будутъ  издавна,  тѣхъ  не  отби¬ 
вать  ;  а  и  тѣмъ,  чьѣ  тѣ  угодья  будутъ,  ходячи  къ  своимъ  угодьямъ, 
пашни  не  топтать  и  никоторые  шкоты  не  чинить. 

Г  лава  4. 

Естьли  бъ  хто  въ  своемъ  лесу  чюжіе  озера  вы¬ 
ловилъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  хто  въ  своемъ  лесу  чюжіе  озера 
выловилъ,  тогды  повиненъ  тому,  чье  озера,  насильство  заплатить 
и  за  рыбу,  на  чемъ  тотъ  смѣть1)  будетъ  крестъ  поцеловать,  что 
ему  столько  въ  рыбе  шкоты  учинилося.  А  естьли  хто  въ  своемъ 
лесу  чюжее  сѣно  покоситъ  насильствомъ  и,  збиваючи  съ  сѣнокосу, 
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бой  учинитъ,  тогды  повиненъ  насильство  заплатить  и  люденъ 
битымъ  безчестье  и  увѣчье ;  а  естьли  бы  бою  не  учинилъ,  только 
сѣножати  покоситъ  ||  (об.)  или  кошеное  сѣно  свозитъ,  тогды  вдвое 
сѣно  заплатить  по  уложенью,  какъ  ниже  о  томъ  писано. 

5  Глава  5. 

Естьли  бы  хто  чюжого  человѣка  въ  своемъ  лѣсу 
поймалъ  и  ограбилъ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  хто  въ  своемъ  лесу  чюжого  человѣка 
засталъ  рубаючи  или  везучи  дерево,  или,  слѣдомъ  за  нимъ  идучи, 
10  на  дороге  догонялъ  и  ограбилъ,  и  тому  вольно  будетъ  того  чело¬ 
вѣка  з  грабежемъ  вести  къ  себѣ  въ  домъ  и  къ  тому  пану,  чей 
будетъ  человѣкъ,  или  къ  нрикащику  его  послать  стороннего  че¬ 
ловѣка  о  томъ  известить  надалей1)  третьяго  дни,  и  приказать, 
чтобъ  онъ  того  своего  человѣка  и  грабежъ  вынялъ  на  поруки  и 
15  выѣхалъ  бы  въ  лесу  пней  сѣченыхъ  осмотрѣть,  и  въ  поручныхъ 
записяхъ  зарядъ  положить,  сколько  въ  лесу  шкоты  отъ  того  че¬ 
ловѣка  учинилося,  и  сыщется  сторонними  людьми,  и  на  чемъ  по¬ 
ложатъ,  то  повиненъ  будетъ  заплатить,  и  за  тою  порукою  на  зав- 
треѣ  выѣхать  въ  лѣсъ  и  осмотрѣть  и  тотъ  часъ  управу  учинить ; 
20  и  естьли  бъ  въ  томъ  лѣсу  большая  шкота  учинится,  то  |  (л.  276) 
тогды  самому  пану,  чей  лѣсъ,  того  доходить ;  а  естьли  не  болыни 
десяти  копъ,  тогды  ево  приказщики  лесные  тое  шкоты  доходятъ. 
А  естьли  бъ  хто,  вынявши  человѣка  своего  и  грабежъ  на  поруку, 
и  пней  бы  осматривать  не  выѣхалъ,  или,  хотя  и  выѣхавши, 
25  управы  бы  не  учинилъ,  тогды  дворенинъ  и  з  двема  шляхтичи 
отъ  уряду  тую  лесную  шкоту  оценятъ,  и,  чей  лѣсъ,  тотъ  на  но- 
рущикахъ  того  судомъ  доходить  [имѣетъ],  а  порутчикъ  на  томъ, 
по  комъ  ручался,  ищетъ.  А  естьли  жъ  бы  кому  въ  лесу  никакой 
шкоты  не  учинилося,  а  онъ  бы  напрасно  человѣка  пограбилъ,  и 
30  тотъ  повиненъ  человѣку  безчестье  заплатить  и  грабежъ  отдати. 
А  естьли  бы  за  обосланьемъ  грабежу  и  человѣка  своего  на  поруки 
не  взялъ  и  пней  осмотрѣть  не  выѣхалъ,  и  управы  не  учинилъ,  и 
еще  бы  противъ  того  пограбить  велѣлъ,  тогды  такой  упорной 
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грабежъ  свой  утратитъ,  а  тотъ,  которой  грабежъ  пограбилъ,  сугубо 
виненъ  будетъ  отдать  и  вины  три  рубли  заплатить.  А  естьли 
бъ  о  тотъ  лѣсъ  споръ  I  (об.)  какой  будетъ,  тогды  о  томъ  роспра- 
виться  имъ  на  судѣ,  гдѣ  судимы  будутъ. 

Глава  6. 

О  спорныхъ  бортныхъ  и  лѣсныхъ  ухожеяхъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  у  ково  споръ  былъ  о  бортяхъ  и  о 
лесныхъ  ухожьяхъ  тѣмъ  обычаемъ  —  одного  бы  былъ  лѣсъ,  а 
другого  въ  томъ  лѣсе  борти,  и  для  какое  бы  нужи  хто  борти 
со  пчелами  продалъ  или  въ  приданое  за  дочерью  дастъ  за  иного 
вотчинника  в  ыное  село  или  въ  деревню,  и  тотъ,  хто  купитъ  или 
въ  приданыхъ  возметъ,  хотѣлъ  бы  того  изъ  лѣсу  выжить,  тогды 
судьямъ  велѣть  досмотрѣ™  на  бортныхъ  деревахъ  знаменъ,  и,  чьѣ 
будутъ  знамена  старѣе,  тому  тѣ  борти  и  указать.  А  впредь  хто 
бы  съ  подданыхъ  нашихъ  или  княженецкихъ,  или  боярскихъ  и 
всякихъ  вотчинниковъ  за  границу  государей  своихъ  отдастъ  или 
продастъ  и  какимъ  ни  будь  обычаемъ  въ  чюжіе  руки  дерево  борт¬ 
ное  заведетъ,  и  такому  государю  его  наказанье  чинить,  смотря 
по  винѣ,  а  тое  бортное  дерево  опять  тому  жъ  ||  (л.  277)  отдать, 
чье  преже  было;  а  за  границу  ни  продать,  ни  отдать  не  вольно. 

Глава  7. 

Естьли  бы  кто  у  ково  озеро  или  прудъ  выловилъ, 
или  мельницу  зжогъ. 

Такожъ  уставляемъ :  естьли  бы  кто  у  кого  озеро  или  прудъ, 
или  какую  ни  будь  рыбную х)  выловилъ,  такожъ  гать  какую  пору¬ 
билъ  или  розметалъ,  и  тому  заплатить  насильство,  двенатцать 
Рублевъ,  и  убытки  всѣ  поднять;  а  естьли  же  бы  мельницу  спор- 
тилъ,  или  плотину  роскопалъ,  или  мельницу  зжогъ,  или  ис  пруда 
воду  выпустилъ,  и  въ  томъ  бы  шкоту  учинилъ  не  малую,  и  су¬ 
дьямъ  про  то  сыскать,  и,  буде  то  сыщется  и  сверхъ  обыску  оби- 
женый *  2)  на  томъ  крестъ  поцелуетъ,  и  на  томъ  указать  насильство, 
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двенатдать  рублевъ,  ы  шкоты  всѣ  заплатить,  а  мельницу  по  преж¬ 
нему  укрѣпить  и  здѣлать;  а  естьлж  бъ  мельницы  здѣлать  не 
хотѣлъ,  и  строенье  тое  мельницы  велѣть  осмотрѣть  и  оценить,  и 
за  мельничное  строенье  на  томъ  виноватомъ  велѣть  деньгами 
5  указать  взять  тотъ  часъ  ||  (об.)  безволокитно. 

Глава  8. 

О  гнѣздахъ  сокольихъ  и  о  лебяжьихъ. 

Естьли  бы  хто  въ  чьемъ  лесу  гнѣздо  соколье  испортилъ  или 
подрубилъ,  или  соколы  молодые  изъ  гнѣзда  поймалъ,  и  то  бы  на 
Ю  нево  жалобщикъ  довелъ,  и  такой  повиненъ  истцу  заплатить  шесть 
рублевъ.  А  хто  испортитъ  лебядиное  гнѣздо,  или  яйца  поберетъ, 
повиненъ  заплатить  три  рубли  денегъ.  А  хто  бы  у  кого  сѣть 
птичью  перевѣсную  укралъ,  или  перевѣсъ  подрубилъ,  и  тому  за¬ 
платить  вины  шесть  рублевъ,  а  за  сѣть  заплатить  дватцать 
15  пять  алтынъ. 

Глава  9. 

О  бобровыхъ  гонахъ. 

Уставляемъ  :  естьли  бы  княженецкіе  и  боярскіе,  и  всякого 
чину  людей  были  старые  бобро[вые] х)  гоны  въ  вотчине  у  иного 
20  сосѣда,  и  тому  вотчиннику,  въ  чьей  вотчине  чьѣ  будутъ  тѣ  бо¬ 
бровые  гоны,  не  велѣть  людемъ  и  крестьяномъ  своимъ  старого 
поля  допахивать  до  тѣхъ  гонъ  бобровыхъ  столь  далеко,  какъ 
мошно  изъ  рукъ  ||  (л.  278)  палицею  докинуть,  такъ  же  и  сѣно- 
жатей  докашивать  и  хворосту  сѣчь;  а  естьли  бъ  чимъ  ни  будь 
25  бобры  отгонилъ,  и  тому  заплатить  вины  двенатцать  рублевъ,  а 
впередъ  ему  никакой  порухи  въ  бобровыхъ  гонехъ  не  чинить. 
А  естьли  жъ  бы  хто  насильствомъ  бобры  побилъ  или  татебнымъ 
обычаемъ  покралъ,  и  тому  насильство  платить  по  уложенью,  две¬ 
натцать  рублевъ,  а  сколько  будетъ  бобровъ  убилъ,  заплатить  — 
30  за  черного  бобра  три  рубли,  а  за  карего  полтора  рубли.  А  естьли 
бобръ  ис  старого  мѣста  выдетъ  и  в  ыное  мѣсто,  на  новой  берегъ 
иного  вотчинника,  и  въ  чьемъ  берегу  то  бобровище  будетъ,  тѣмъ 
тому  вотчиннику  владѣть. 
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Глава  ІО. 

О  хмельникахъ. 

Естьли  бы  хто  у  кого  въ  вотчине  хмѣль  пощипалъ  или  под¬ 
сѣкъ,  и  то  бы  на  нево  доведено,  и  тому  платить  насильство, 
двенатцать  рублевъ ;  а  естли  бъ  дерева  не  подсѣкъ,  только  бъ 
хмель  пощипалъ,  и  тому  заплатить  три  рубли  денегъ. 

II  (об.)  Глава  11. 

О  прикорм ленью  птичью. 

Естьли  бы  [кто]  учинилъ  прикормленье  птицамъ  на  прямой 
своей  земли,  а  иной  бы  насильствомъ  то  попортилъ  или  птицы 
прикормленые  отогналъ,  или  на  готовыхъ  чюжихъ  прикормехъ  и 
чюжими  снастьми  птицы  половилъ,  и  то  бы  на  нево  довелъ,  и 
тому  заплатить  насильства  тесть  рублевъ,  а  за1)  птицы,  съ 
кимъ  ни  уловитъ,  заплатить  по  указной  ценѣ. 

Глава  12. 

Естьли  бы  кто  птичье  ловленые  ставленые  снасти 
татиннымъ  обычаемъ  попортилъ. 

Такожъ,  естьли  бы  хто  чьѣ  птичьи  ловные  снасти  татин¬ 
нымъ  обычаемъ  попортилъ,  дехтемъ  или  чеснокомъ  подмазалъ, 
или  чимъ  ни  будь  попортилъ,  и  то  бы  сыскалося,  и  за  тое  вину 
заплатить  жалобщику  три  рубли.  Такожде,  естьли  бъ  тетерев- 
ную  снасть  или  куропатную  сѣть  кто  укралъ,  и  тому  заплатить 
вины  три  рубли,  а  за  тетеречную  снасть  три  жъ  рубли,  а  за 
куропатную  сѣть  рубль. 

II  (л.  279)  Глава  13. 

Устава  дереву  бортному. 

Естьли  бы  хто  дерева  бортные  со  пчелами,  сосну  или  дубъ, 
или  иное  какое,  попортилъ,  корень  въ  земли  подрубилъ,  или  по¬ 
жаромъ  обжогъ,  ,или  какимъ  ни  будь  обычаемъ  не  нарочно  по- 
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портилъ,  и  тому  за  всякіе  дерева  со  пчелами  заплатить  по  по¬ 
лутора  рубли,  а  за  выдѣланое,  безъ  пчолъ  —  дватцать  пять  алтынъ. 
А  хто  бъ  нарочно,  насильствомъ,  истесняючи  и  изганяючи  искони- 
вѣчной  земли  и  улововъ,  или  бы  татебнымъ  обычаемъ  бортное 
5  дерево  зжегъ  или  знамя,  сіирѣчь  примѣту,  вырубилъ  или  огнемъ 
выжегъ,  и  то  бъ  на  нево  доведено,  и  тому  платить  за  борть  со 
пчелами  не  драными  —  три  рубли,  за  дерево  бортное,  хотя  безъ 
пчолъ,  а  прѳже  бы  въ  немъ  пчелы  были,  —  полтора  рубли,  за 
выдѣланое  дерево,  гдѣ  еще  пчелы  не  были,  —  дватцать  пять 
Ю  алтынъ,  а  которое  не  выделано,  за  всякое,  колько  ихъ  ни  ис¬ 
портитъ,  —  по  двенатцати  алтынъ  по  три  деньги. 

II  (об.)  Глава  14. 

Уставная  цена  пчеламъ. 

Естьли  бы  кто  у  кого  пчелы  выдралъ  не  подлаженые,  а 
15  дерева  бъ  не  испортилъ,  и  тому  заплатить  за  всякіе  пчолы  по 
полутора  рубли.  Естьли  бы  хто  у  кого,  въ  дому  или  въ  лѣсе, 
на  дереве  или  на  земли,  изъ  улья  пчолы  выдралъ  или  бъ  съ 
ульемъ  взялъ,  и  того  бы  слѣдомъ  дошли,  и  на  томъ  виноватомъ 
взять  вины  три  рубли;  а  естьли  бъ  съ  поличнымъ  поймали,  и 
20  такова  указать  повѣсить. 


Глава  15. 

О  высеченью  рощи. 

Естьли  бъ  хто  у  кого  въ  лесахъ  или  въ  рощахъ  вырубень- 
емъ  дерева  какую  шкоту  учинилъ,  естьли  шляхтичъ  шляхтичю 
25  —  повиненъ  насильства  заплатить  двенатцать  рублевъ,  а  дерево 
всякое  заплатить  по  у  ставленой  ценѣ ;  а  естьли  мужикъ  шлях¬ 
тичю  насильствомъ  высечетъ  —  тотъ  вины  шесть  рублевъ  за¬ 
платитъ,  а  дерево  ценою;  а  естьли  бъ  мужикъ  мужику  —  вины 
три  рубли,  а  дерево  ценою.  А  естли  бъ  II  (л.  280)  кто  тате- 
30  бнымъ  обычаемъ  дерево  въ  чюжомъ  лесу  высекъ,  и  съ  полич¬ 
нымъ  бы  его  з  деревомъ  поймали,  и  тому  откупить  горло  свое, 
по  человѣку  смотря,  какова  чину  будетъ ;  а  естьли  бъ  не  поймали 
съ  поличнымъ,  только  бъ  въ  дому  у  него  дерево  выняли,  и  за 
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тую  татебную  вину  взять  на  немъ  три  рубли,  [а]  дерево  ценою 
тою  жъ1).  А  цена  дереву:  за  дубъ  —  дватцатъ  пять  алтынъ, 
за  берестъ,  за  вязъ,  за  ясень,  которое  на  пепелъ  годно,  —  за 
всякое  по  гривне,  за  сосну,  которая  годится  на  хоромину,  —  две- 
натцать  алтынъ  три  деньги,  а  за  иное  за  всякое,  которое  на 
хоромину  годится,  —  по  полутретья  алтына,  за  жолобовое  вели¬ 
кое  дерево  —  пять  алтынъ,  а  которое  пригодится  на  жерди,  на 
колье,  на  оглобли,  —  но  полуосьмы  деньги,  а  за  хворостъ  и  за 
дрова  —  за  возъ  по  полпяты  деньги. 

Глава  16. 

О  покраже  саду. 

Естьли  бъ  у  шляхтича  садъ  овощный2),  блнско  двора  стоя¬ 
чій,  насильствомъ  хто  обтрясъ  II  (об.)  и  общипалъ,  и  то  бы  на 
нево  довели,  и  на  томъ  взять  за  насильство  двенатцать  рублевъ  ;  а 
естьли  покрадетъ,  тогды  вины  поднята  рубли,  а  овощу  заплатить. 
А  естьли  бъ  хто  въ  саду  дерево  прищепное  насильствомъ  или 
тайнымъ  обычаемъ  высекъ  или,  прищекъ  выкопавши,  взялъ,  и 
на  томъ  за  насильство  двенатцать  рублевъ,  а  за  дерево  высече- 
ное  или  выкопаное  три  рубли.  А  хто  бъ  на  чьей  земли  въ  за¬ 
городе  какой  ни  будь  овощъ  обтрясъ  или  пощипалъ,  на  томъ  вины 
три  рубли. 

Глава  17. 

О  пожарахъ  лесныхъ. 

Увидя  мы,  государь,  въ  томъ  [ш]коту 3)  земскую,  что  одинъ 
другому  въ  сосѣдне  дѣле  по  серпу,  такъ  же  и  проѣзжіе  люди  въ 
лесахъ,  на  станахъ  своихъ,  и  пастухи  конскихъ  и  животиныхъ 
стадъ  отъ  становъ  своихъ  въ  лесахъ  пожары  пускаютъ,  и  отъ 
тѣхъ  пожаровъ  дереву  бортному  и  пчеламъ,  и  звѣремъ,  и  пти¬ 
цамъ  шкота  великая  чинится,  уставляемъ  на  та|(л.  281)ковыхъ  : 


1)  Послѣднія  четыре  слова  должны  передавать  слѣдующія  слова  Ста 
тута:  „ и  къ  тому  дерево  порубано е  маетъ  заплатить і“ 

2)  овощный. 

3)  Въ  оригиналѣ  первая  буква  въ  этомъ  словѣ  затерта. 
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кто  бы  нарочно,  по  серцу,  въ  лесахъ,  въ  дубровахъ  и  въ  рощахъ 
огнемъ  пожаръ  пустилъ  и  шкоту  въ  сожженьи  дерева  учинилъ, 
и  про  то  на  него  сыщется,  и  тотъ  всю  шкоту,  отъ  пожару  учи- 
неную,  изъ  маетности  своей  платить  повиненъ  будетъ ;  а  естьли 
5  бъ  хто  не  нарочно,  чистячи  новину,  сѣножати,  или  дерево  борт¬ 
ное,  или  озера,  или  насучи  животину,  или  какое  ни  будь  дѣло 
лесное  дѣлаючи,  или  за  звѣремъ  ходячи,  небреженьемъ,  а  не  на¬ 
рочно  пожаръ  пустилъ,  и  тому  въ  томъ  крестъ  поцеловать,  что  то 
не  нарочно  учинилъ,  —  тогды  отъ  того  воленъ  бываетъ ;  а  естьли 
Ю  бъ  креста  целовать  не  хотѣлъ,  и  ему  всѣ  шкоты,  учиненые  отъ 
пожару,  заплатить. 


Глава  18. 

Чтобъ  няхто  на  чюжихъ1)  земляхъ  въ  лесахъ  на 
иоле  съ  собаками  ѣздить  не  смѣлъ. 

15  Вѣдамо  намъ,  что  охотники,  съ  собаками  и  съ  птицами 
ѣздячи  по  чюжихъ  ноляхъ,  потопчютъ  хлѣбъ  и  тѣмъ  чинятъ 
людемъ  великіе  шкоты,  и  для  того  уставляемъ,  ||  (об.)  чтобъ  отъ 
Седьмой  Суботы  по  тѣхъ  мѣстъ,  покамѣста  всякой  хлѣбъ  съ 
ноль  зберутъ,  но  чюжихъ  поляхъ  нихто  съ  собаками  и  съ  пти- 
20  цами  ѣздить  не  смѣлъ ;  а  хто  бъ  въ  томъ  времени  ѣздилъ  и  ка¬ 
кую  шкоту  въ  хлѣбе  учинилъ,  тогды  виноватый2)  истцу  повиненъ 
вины 3)  заплатить  три  копы  грошей  и  шкоту  всю  заплатить 
повиненъ. 


х)  За  этимъ  словомъ  въ  оригиналѣ  написано,  но  зачеркнуто :  лесах  в. 

2)  виноватый. 

3)  вниз. 


Статья  первая  на  десять  —  о  насильстве 
и  бою,  и  о  годовщинахъ  шляхетскихъ. 

Глава  1. 

Кто' бы  на  чей  домъ  или  на  подворье  нарочно  на¬ 
ѣхалъ,  хотячи  его  убит  и. 

Уставляемъ :  хто  бы  на  чей  домъ  шляхетской  или  на 
имѣнье  его  насильствомъ  нарочно  наѣхалъ  и  кого  Л)  бы  ни  будь 
убилъ  до  смерти,  и  то  бы  на  нево  впрямь  довели,  и  того  ка¬ 
рать  горломъ,  и  не  токмо  того  самого,  и  помощниковъ  его,  хто 
съ  нимъ  будетъ,  тѣмъ  же  горломъ  карать,  естьли  бы  только  не 
хотѣли  въ  томъ  крестомъ  отцеловаться,  какъ  ||  (л.  282)  объ  томъ 
ниже,  въ  той  же  статье,  во  второй  главѣ,  описано  обширней;  а 
головщина,  смотря  по  человѣку,  вдвое  на  томъ  наѣзднику  на  силь¬ 
номъ  указать,  такожъ  и  шкоты  и  убытки,  которые  бы  на  томъ 
насильстве  и  бою  учинилися* 2),  дѣтемъ  или  блискимъ  того  уби¬ 
того  вдвое  плачены  быти  имѣютъ 3).  А  естьли  бы  никого  не 
убилъ,  только  обранилъ,  и  такого  одного  самого  горломъ  карать, 
а  номочникомъ  въ  башни,  в  ысподи,  на  убойцовъ  ноставленой, 
годъ  и  шесть  недѣль  сидѣть,  а  безчестье  и  шкоты  и  убытки  из 
ымѣнья  того  самого  наѣздника  вдвое  плачены  быти  имѣютъ.  А 
естьли  бы  насильствомъ  наѣхалъ  или  нашолъ  и  никого  бы  не 
убилъ  и  не  ранилъ,  а  однако  бы  шкоту  какую  учивилъ,  тогды 


х)  кто. 

2)  учинилася. 

3)  имѣетъ. 
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только  насильство  платить  повиненъ,  двенатдать  рублѳвъ,  и 
шкоты  вдвое  заплатить,  а  горла  не  тратитъ,  а  сверхъ  того  за 
насильство  и  съ  помощниками  своими  въ  городе  сѣдеть  имъ  пли 
во  дворѣ  нашемъ  судномъ  того  жъ  повѣту  двенатдать  недѣль, 
5  тотъ  часъ  ||  (об.)  по  сыску  и  но  росправе  урядовой.  А  слуги  па¬ 
новъ  своихъ  за  помощники х)  почитаны  быти  не  могутъ.  А  естьли 
бъ  кто  въ  городе,  или  на  дороге  ѣдучи,  на  подворье  чьѣ  насиль¬ 
ствомъ  ушолъ  и  кого  бъ  убилъ  или  ранилъ,  или  шкоту  какую 
учинилъ,  и  тѣмъ  указъ  и  росправа  по  тому  жъ,  какъ  выше  писано 
Ю  о  насильстве.  А  естьли  бы  помочниковъ  того  наѣздника  въ  тѣ 
поры  на  строхгь  судной  и  сыскать  не  могли,  тогды  —  хто  бу¬ 
детъ  въ  лицахъ  на  тотъ  строкъ,  и  тѣмъ  ему  не  выговариваться,  что 
помочниковъ  его  нѣтъ,  —  повиненъ  во  всемъ  самъ  отвечать,  а 
иецу  вольно  будетъ  и  опосле  на  товарыщевъ  его  своего  доходить. 

15  Г  л  а  в  а  2. 

Естьли  бы  кому  к гвалтъ,  сіирѣчь  насильство,  отъ 
кого  въ  чемъ  учинилося  —  какъ  ему  являть  и  битъ 

челомъ. 

Естьли  бы  кому  такое  насильство  отъ  кого  учинилося,  какъ 
20  выше,  въ  первой  главѣ,  писано,  и  на  томъ  бы  наѣздномъ  насиль¬ 
стве  убитой  былъ,  тогда  укривжоный* 2)  тотъ  часъ,  не  мешкая, 
насильство  и  того  убитого  повиненъ  являть  и  извещать  окольнимъ 
сосѣдамъ  I  (л.  283)  своимъ  или  урядникомъ,  сіирѣчь  шляхте,  лю- 
демъ  добрымъ,  а  будетъ  блиско  шляхты  не  будетъ,  ино,  хотя  и 
25  не  шляхте,  только  людемъ  добрымъ ;  а  потомъ  бити  челомъ  на 
уряде  нашемъ  градскомъ  судномъ  того  повѣту,  въ  которомъ  то 
учинится,  и  отъ  уряду  взять  возного,  сіирѣчь  пристава,  и  пока¬ 
зать  ему  наѣздъ  и  убитого,  и  того  обиженого  явку  и  челобитье 
на  сильного  на  уряде  градскомъ  въ  книги  записать;  и  после 
30  того  убитого  трупъ,  на  урядъ  привезчи,  объявить  и  записать  и, 
не  ждучи  тому  дѣлу  вершенья,  того  убитого  похоронить.  А  после 


х)  ПОМИНКИ. 

2)  укривжоныи. 
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есть  л  и  бы  тотъ  наѣздникъ  и  у  бойца  на  судѣ  въ  томъ  запирался, 
и  исцу  слаться  на  сосѣдъ  своихъ,  кому  онъ  тотъ  наѣздъ  и  убой- 
ство  являлъ,  и  ставить  передъ  урядомъ  съ  очей  на  очи,  такожде 
и  выписемъ  1)  возного  оправдаться,  какъ  онъ  осматривалъ  тотъ 
наѣздъ  и  убойство  и  записалъ  и  выпись  ему  далъ ;  и  сверхъ 
тѣхъ  сосѣдъ  и  возного  тому  обиженому  само-третью  съ  шляхти¬ 
чами,  себѣ  ровными,  на  [на]ѣзде  крестъ  ||  (об.)  поцеловать;  а 
естьли  же  бы  на  то  время  шляхты  добыть  не  могъ  х  крестному 
целованью,  тогды  самому  ему  и  з  женою  своею  и  з  детьми  до¬ 
рослыми  [крестъ  поцеловать] ;  а  не  будетъ  ли  детей  дорослыхъ, 
и  ему  з  женою  своею  и  з  слугами  и  съ  челядью  своею  домовою 
само- пяту  на  того  наѣздника  и  у  бойцу  въ  его  наѣзде  и  убойстве 
крестъ  поцеловать ;  а  естьли  бъ  господинъ  дому  убитъ  былъ,  тогды 
жена  его  и  дѣти,  а  не  будетъ  жены  и  детей,  тогды  блискіе  роду 
его  такимъ  же  обычаемъ  и  доводомъ  того  насильства  искать  и 
доходить  будутъ.  А  по  сыску  тотъ  наѣздникъ  и  помощники  его 
караны  будутъ  по  уложенью,  какъ  въ  первой  главѣ  въ  сей  же 
статье  описано.  А  естьли  жъ  бы  помочники  его  съ  нимъ  вскоре 
не  пойманы  были,  и  въ  томъ  бы  дѣле  обвинены,  а  они  бъ  въ 
томъ  запиралися,  тогда  имъ  отъ  того  крестомъ  отцеловаться;  а 
естли  бъ  креста  целовать  не  хотѣли,  тогды  ихъ  горломъ  же 
карать,  какъ  и  самого  прямого  ||  (л.  284)  наѣздника  и  убойцу. 

Глава  3. 

О  насильстве  церквей  и  костеловъ  Божіихъ,  вся¬ 
кого  богомол  ія  христіане  кого. 

Естьли  бы  хто,  пришедчи  насильствомъ  въ  церковь  или  въ 
костелъ  какова  ни  будь  богомолія  христіянского,  или  на  монастырь, 
или  въ  школу,  то  есть  въ  училище,  или  въ  священническій  домъ, 
или  какова  ни  будь  духовного  чину,  и  кого  бы  убилъ  или  ранилъ, 
и  тѣ  бы  раны  были  значны,  тогды  тѣмъ  же  обычаемъ  имѣетъ 
быть  каранъ,  какъ  и  о  домахъ  шляхетскихъ  о  насильстве  выше 
описано ;  а  естьли  бы  ударилъ  кого,  а  не  ранилъ,  тогды  вдвое 
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*)  Въ  Статутѣ:  „ выписомъ  сознанья “. 
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насильство  платить  повиненъ,  дватцать  четыре  рубли,  и  тому 
удареному  безчестье  заплатить,  и  сверхъ  того  за  вину  двенатцать 
недѣль  въ  вязеныо  сидѣть  повиненъ  въ  томъ  повѣте,  гдѣ  то 
учинится. 

5  Глава  4. 

О  насильстве  и  убойстве  —  есть л  и  кто, кого  убивши, 
въ  чюжую  землю  убежит ъ. 

Естьли  хто,  убивши  кого  въ  дому  или  на  улице,  и  гдѣ  ни 
будь,  и  еще  бы  въ  томъ  ||  (об.)  убойстве  къ  суду  не  позванъ 
Ю  былъ,  или,  хотя  бъ  и  позванъ  былъ  къ  суду,  и  не  ставши  на 
судъ  на  срокъ  для  росправы,  ис  того  бы  государства  нашего,  изъ 
Великого  Князства,  збежалъ  или,  хотя  бъ  и  не  збежалъ,  а  къ 
суду  бы  для  росправы  не  сталъ,  тогды  такова  самого  урядъ  нашъ 
на  выволанье  къ  намъ,  государю,  отослать  повиненъ,  а  за  голов- 
15  щину  и  за  убытки  всѣ,  не  откладаючи  вдаль,  тотъ  часъ  за  дово¬ 
домъ  и  явкою  сосѣдомъ  окольнимъ1),  по  ихъ  свидѣтельству,  и  за 
непослушанье  уряду,  для  нестанья  передъ  судъ,  того  обвиненого 
имѣнье  истцу  отдать ;  а  естли  бъ  тое  имѣнье  за  головщиЕу  и  за 
убытки  не  стояло2),  однако  дѣтемъ  того  убитого  или  кровнымъ 
20  въ  головщиые  и  въ  убыткахъ  то  имѣнье  держать.  А  тотъ  обви¬ 
неньи!3)  и  выволавый4 5)  впредь  схочетъ  ли  съ  тѣмъ  истцомъ  роз- 
дѣлаться  —  и  объ  томъ  указъ  въ  четвертой  статьѣ,  въ  тритцатой 
главѣ;  и  на  уряде  передъ  судьями  естьли  въ  томъ  дѣле  опра- 
вдится,  тогды  жалобникъ,  которому  имѣнье  его  было  отдано,  нови- 
25  ||(л.  285)ненъ  будетъ  опять  того  имѣнья  ему  поступиться  и 
шкоты  всѣ,  которые  бы  въ  то  его  имѣнье  за  владѣнья  жалобщика г>) 
сталися,  и  тому  жалобщикъ  тѣ  шкоты  и  убытки  повиненъ  будетъ 
платить.  А  тому  обвиненому  или  выволаному  оправдаться  въ 
той  винѣ  отъ  выволанья  до  году  и  до  шти  недѣль.  А  какъ  съ 


г)  околнихъ. 

2)  стойло. 

3)  обвинении. 

4)  выволанып. 

5)  жалобщику. 
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очей  на  очи  обе  стороны  на  уряде  станутъ,  и  которой  сторонѣ 
урядъ  искать  или  отвечать  укажетъ,  тогды  крѣпко  и  неподвижно 
цротиву  судного  уложенья  росправу  межь  ими  урядъ  учинить 
повиненъ.  А  естьли  бы  до  году  и  до  шести  недѣль  обвиненый1) 
с  ыстцомъ  въ  убойстве  не  оправдался  и  передъ  урядомъ  не  сталъ, 
тогды  дѣти  и  блискіе  убитого  тѣмъ  имѣньемъ  владѣть  имутъ  до 
тѣхъ  мѣстъ,  покамѣста  выволаного  дѣти  или  кровные  его  то 
имѣнье  выкупятъ  [и]  за  головщину  и  за  убытки,  што  будетъ  отъ 
уряду  приговорено,  заплатятъ ;  а  онъ  самъ  въ  вѣкъ  будетъ  выво- 
ланцомъ ;  а  ко||(об.)торые  дѣти  его  или  кровные  будутъ  тое  имѣнье 
выкупать,  того  бы  убойства  помогатели  не  были.  А  естли  бъ 
после  выволанья  тотъ  убойца  въ  томъ  нашемъ  государстве  объ¬ 
явился,  и  гдѣ  ево  изымаютъ  —  на  томъ  уряде  карать  его,  какъ 
убойцу ;  а  не  будетъ  ли  истца  ему,  тогды  уряду,  провѣдавъ1  про 
него  и  поймавши,  карать,  какъ  объ  томъ  выше  описано.  А  естьли 
бъ  лучилося  до  поиманья  кому  ни  будь  такова  выволанца  убить, 
и  за  убойство  головщину  платить  не  будетъ  повиненъ. 

Глава  5. 

Чинъ,  какъ  выволанцы  выволать;  и  чтобъ  катъ, 
сіирѣчь  палачъ,  вездѣ  бы  на  уряде  градскомъ 

держанъ  былъ. 

Естьли  бы  хто  съ  подданыхъ  нашихъ  народу  шляхетского, 
какова  ни  будь  чину,  отъ  большого  и  до  меньшого,  за  престу¬ 
пленье  и  за  непослушанье  свое  впадетъ  въ  такую  вину  про¬ 
тивъ  сего  уложенья  нашего,  за  которую  выволанства  достоинъ 
будетъ,  тогды.  . .  2) 

[доведутся  казни  или  пытки,  чтобъ  истцу  въ  своемъ  дѣле  не  ис¬ 
кать  и  не  добывать  ката  из  ыныхъ  II  (л.  286)  городовъ,  чтобъ 
тутъ  же  на  уряде  для  вершенія  былъ,  чтобъ  въ  томъ  истцу  для 


Ч  обвинении. 

2)  Дальше  должно  слѣдовать  внесенное  ошибочно  въ  слѣдуюгцую  главу  — 
см.  стр.  304 — 305  и  прим.  1  па  стр.  304. 


5 

10 

15 

20 

25 


304 


ката  никоторого  замешканья  и  волокиты  лишней  не  было.  А 
естьли  бъ  которой  урядъ  градскій  нерадѣніемъ  своимъ  ката  на 
уряде  не  держалъ,  тогды  во  время  потребы  не  исцу,  только 
уряду,  своимъ  накладомъ  ката  добывать,  откуль  можетъ,  безъ 
5  всякого  мешканья  и  волокиты.  А  истецъ  нротиву  давного  уло¬ 
женья  тутъ  на  уряде,  что  доведется  кату,  платить  повиненъ  будетъ. 

Глава  6. 

Естьли  бы  мужъ  жену  или  жена  мужа  какимъ  ни 
будь  обычаемъ  по  серцу  смерти  предала. 

Ю  Такожде,  естьли  бы  съ  ненависти  и  съ  нелюбви  обѣ  стороны, 
мужъ  и  жена,  будучи  не  въ  любовномъ  житье,  какимъ  ни  будь 
обычаемъ  одинъ  другово  смерти  предалъ,  убилъ  или  отравилъ,  и 
того  мертвого  дѣти  или  кровные  тотъ  часъ  объ  томъ  окольнимъ 
сосѣдомъ,  а  потомъ  на  уряде  объявить  и  бить  челомъ  повинни, 
15  и  уряду  противъ  сыскать  накрѣпко  ||  (об.)  окольними  сосѣды  про 
ихъ  житье,  какъ  они  жили,  и  про  убойство,  и  будетъ  въ  обы¬ 
ску  скажутъ  про  ихъ  не  любовное  и  не  союзное  житье,  и  по 
тѣмъ  причинамъ  дѣти  или  блиекіе  мертваго,  которые  будутъ 
тому  дѣлу  истцы,  блисше  будутъ  само-третьи  съ  сосѣдами,  съ  че- 
20  лядъю  домовою  само-пяты  на  томъ  крестъ  поцеловать,  что  онъ  или 
она  извела  отецъ  или  матерь  ихъ .  .  4) 

тогды  выволанье  на  листахъ  нашихъ  выволаныхъ  возному  по  го¬ 
родомъ  и  по  мѣстамъ  объявлять  и  оглашать  тѣми  словы:  вѣдомо 
25  чинимъ,  что  тотъ,  имярекъ  и  чей  слыветъ,  учинилъ  такое  и  такое 
дѣло  противу  Богу  и  величеству  государьскому  и  суду  опчему, 
по  челобитью  стороны  жалобной  къ  отвѣту  на  срокъ  не  ставился, 
государьского  величества  уряду  и  суду  послушенъ  быти  не  хотѣлъ, 
и  для  тѣхъ  причинъ  государьское  величество  его  обвиняетъ  и, 
яко  не  послушного,  изъ  государствъ  своихъ  выволаетъ,  ис  полку 


і)  Дальше  въ  оригиналѣ  слѣдуетъ  текстъ ,  неправильно  внесенный  въ  шес¬ 
тую  главу  изъ  пятой  главы ,  —  см .  примѣчаніе  2  на  стр.  303.  Продолженіемъ 
же  настоящаго  текста  является  текстъ  конца  шестой  главы  см.  стр.  305. 
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подданыхъ  своихъ,  и  со  всѣхъ  земель  своихъ,  такъ,  что  никому 
||  (л.  287)  съ  нимъ  дружиться  и  въ  домахъ  своихъ  передержи¬ 
вать  не  вольно,  и  судомъ,  отъ  насъ,  государя,  данымъ,  ни  въ 
чемъ  ни  на  комъ  ему  не  искать  до  тѣхъ  мѣстъ,  покамѣста 
по  уложеныо  судномъ  и  з  ласки  его  кор[олевской]  мил[ости]  какъ 
сторонѣ  жалобной  въ  его  дѣле  оправда[е]тся  и  во  всемъ  роздѣ- 
лается  —  тогды  опять  къ  пріобщенію  къ  подданымъ  его  коро¬ 
левской]  м[и]л[ости]  и  къ  суду  опчему  припущенъ  будетъ ;  а  въ 
томъ  времяни,  покамѣста  выволанцомъ  будетъ,  жена  его  имѣетъ 
быть  во  вдовы  мѣсто,  а  дѣти  въ  сиротъ  мѣсто,  а  домъ  его  назо¬ 
вется  пустъ.  Такожъ  уставляемъ  и  приказуемъ,  чтобъ  во  всякомъ 
градскомъ  уряде  былъ  мистръ,  то  есть  катъ,  сіирѣчь  налачь, 
для  казни  злыхъ  самовольныхъ  воровскихъ  людей,  которые  съ 
суда. . . 1) 

и  по  такомъ  окольнихъ  сосѣдовъ  свидѣтельствѣ  и  по  ихъ  исцовомъ2) 
крестномъ  целованьи  обвинений3)  горломъ  будетъ  каранъ.  А 
хотя  бъ  дѣти  или  кровные  и  не  хотѣли  кровь  за  кровь  отдавать, 
тогды  урядъ  нашъ  повиненъ  ||  (об.)  того  беречи,  чтобъ  такое  злое 
душегубное  дѣло  не  дѣялося,  и  сыскивать  про  то  накрѣпко  околь- 
ними  блискими  сосѣды,  и  выбравши  семи  шляхтичевъ,  и  при¬ 
вести  ихъ  х  крестному  целованью,  которые  за  крестнымъ  цело- 
ваньемъ  передъ  урядомъ  про  того  убитого  правду  повинни  ска¬ 
зать,  и  такова  душегубца  безъ  милости  каратъ  горломъ  тѣмъ 
обычаемъ,  какъ  бы  отца  или  матерь  убилъ. 

Глава  7. 

О  убойцахъ  отца  или  матери;  такожъ  о  убойстве 
дитяти  —  естьлибы  отецъ  или  матьнарочноубили. 

Уставляемъ:  естьли  бы  сынъ,  или  дочь,  отца  или  матерь 
свою  нарочно,  злымъ  умышленіемъ  убилъ  и  какимъ  ни  будь  обы- 
чаемъ  родителя  своего  до  смерти  предастъ,  тогды  такова  сына, 

1)  Здѣсь  оканчивается  текстъ ,  неправильно  внесенный  изъ  пятой  главы , 
—  см.  стр.  303,  прим.  2. 

2)  исцовых. 

3)  обвиненыи. 
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или  дочь,  не  токмо  горломъ  карать,  но  и  честь  и  всѣ  вотчины 
и  животы  свои  стратитъ,  и  [тѣ  вотчины  и  животы  доведутся] 
инымъ  братьямъ  и  сестрамъ  или  блискимъ  своимъ,  къ  тому  дѣлу 
неточнымъ.  А  такою  злолютою  казнью  казнить  тѣхъ .  по  торг}г 
5  возячи,  клещами  тѣло  торгать,  а  потомъ  ||  (л.  288)  въ  мешокъ 
кожаной  посадить,  да  тутъ  же  пса,  петуха,  ужа,  кота,  и  то  все 
вмѣсте,  въ  мешокъ  съ  тѣмъ  убойцею  носадя,  зашить  накрѣпко  и 
въ  глубину  водную  пустить.  Тѣмъ  же  обычаемъ  и  помочниковъ 
его,  на  которыхъ  взговоритъ,  или  на  нихъ  судомъ  доведено  бу- 
10  дотъ,  и  ихъ  карать  тако  жъ.  А  естли  бъ  лучилося  отцу  или  ма¬ 
тери  дитя  свое  убить  не  съ  притчи  и  не  за  вину,  только  нарочно, 
умышленіемъ,  тогды  такова  отца  или  матерь  карать :  за  то  годъ 
и  шесть  недѣль  сидѣть  въ  замку  нашемъ  на  башни ;  а  какъ  от¬ 
сидитъ  годъ  и  шесть  недѣль,  повиненъ  будетъ  въ  году  четырежды 
15  у  церковныхъ  или  у  костельныхъ  дверей  каятися  всѣмъ  людемъ 
явного  грѣха  своего,  всѣмъ  входящимъ  и  изходящимъ  ис  церкви. 
А  въ  такихъ  дѣлехъ  уряду  самому  сыскивать,  хотя  безъ  исца,  а 
по  сыску  такъ  карати. 

Глава  8. 

20  Естьли  бы  хто  брата  или  сестру  убилъ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  хто  брата  или  сестру  убилъ,  надѣ- 
ючися  послѣ  ево  вотчинами  или  животами  завладѣть,  ||  (оо.)  или 
бы  какимъ  ни  будь  обычаемъ  научилъ  кого  известь,  и  то  бы  сы- 
скалося,  тогды  такова  карать  горломъ,  а  тое  имѣнье  и  животы, 
25  которым[и]  онъ  начаялся  завладѣть,  отдать  иной  братьи  или  се¬ 
страмъ,  или  дядемъ  и  блискимъ  того  роду.  Такожде,  естьли  бы 
зять  убилъ  шурина  своего,  тогды  женѣ  его,  того  убитого  сестрѣ, 
и  дѣтемъ  еѣ  до  того  братня  имѣнья  и  ни  до  чего  дѣла  нѣтъ,  а 
того,  кто  убилъ,  горломъ  карать.  Тотъ  же  указъ  и  на  тѣхъ,  кто 
30  бы  кровного  своего  убилъ,  хотя  и  далекого  въ  родствѣ. 

Глава  9. 

Которой  бы  слуга  убилъ  или  ранилъ  государя 

своего. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  которой  слуга  убилъ  или 
35  ранилъ  государя  своего,  такова  лютою  казнью,  горломъ  карать, 
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аки  измѣнника  четвертовать ;  а  естьли  бъ  не  убилъ  и  не  ранилъ, 
только  бы  саблю  вынелъ  изъ  ноженъ  на  государя  своего,  такому 
руку  отсѣчь. 

Глава  Ю. 

О  задор  ахъ. 

Естьли  бы  хто  съ  кимъ  подрался  и  въ  той  дра||(л.  289)ке 
оба  ранилися,  и  одинъ  бы  къ  другому  приставилъ,  и  свидѣтелей  бы 
у  нихъ  не  было,  на  кого  бы  имъ  слаться,  и  одинъ  бы  другово  х  кре¬ 
стному  целованыо  не  припускалъ,  хотѣли  бы  оба  крестъ  цело¬ 
вать,  тогда  судья[мъ]  велѣть  имъ  жеребьи  метать,  и  чей  жеребей 
вымется,  тому  крестъ  целовать  на  ранахъ  своихъ  и  на  задоре 
и  бою,  что  не  его  первой  задоръ ;  а  какъ  тотъ  крестъ  поцелуетъ, 
тогды  тому  за  раны  заплатить,  смотря  но  человѣку,  какова  чину 
будетъ,  [а]  естьли  шляхтичь  будетъ,  тогды  сверхъ  платежу  седѣть 
ему  въ  замку  или  въ  дворѣ  нашемъ  шесть  недѣль.  А  естьли  бы 
у  самовольной  драке  одинакой  оба  убилися  на  смерть,  а  послуховъ 
бы  съ  обѣихъ  сторонъ  не  было,  и  роду  и  нлемяыи  ихъ  убитыхъ 
головщпны  [не]  искать  1).  А  естьли  одинъ  будетъ  раненъ,  а  дру¬ 
гой  убитъ,  тогда  тому  блискому  убитого  судомъ  искать  на  ран¬ 
номъ,  и  съ  суда  само-третью  з  детьми  или  блискими  убитого, 
или  съ  людьми  сторонними,  шляхтою,  а  не  будетъ  ли  ||  (об.)  сто¬ 
роннихъ  людей,  ино  и  з  слугами  убитого  или  съ  своими,  шлях¬ 
тою  жъ  или  простого  чину,  крестъ  поцеловать,  и  такова  убойцу 
горломъ  карать,  а  головщину  с  ымѣнья  его  заплатить. 

Глава  И. 

О  драке  вечерней. 

Такожъ,  естьли  бы  при  какой  вечерней  драке  хто  ни  будь 
свечи  погасилъ,  и  въ  потемку  бы  съ  стороны  кого  невинного 
ранили,  и  тотъ  бы  ранный*2)  къ  тому  приставилъ,  хто  свечю  по¬ 
гасилъ,  а,  хто  его  ранилъ,  тово  не  вѣдаетъ,  и  то  бы  на  него 
довелъ,  что  онъ  свечю  погасилъ,  а  естьли  бы  свѣтковъ,  сіирѣчь 


!)  искат  не  повинны. 
-)  ранный. 
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свидѣтелей,  въ  томъ  не  было,  что  онъ  погасилъ,  тогды  тотъ,  хто 
свечи  погасилъ,  повиненъ  ранному  за  раны  заплатить.  Такожъ 
и  о  головщинахъ  уставляемъ :  гдѣ  лучится  такимъ  обычаемъ 
чтобъ  такъ  же  сужено,  какъ  и  о  раненомъ;  только,  хто  ищетъ 
5  годовщины  шляхетской,  не  самъ  одинъ,  только  самъ-третей,  пови¬ 
ненъ  крестъ  поцеловать;  а  тотъ,  заплативши  раны  или  годовщину, 
а  отседѣвши  за  голову  шляхетскую  годъ  и  шесть|(л.290)недѣль 
на  днѣ  въ  тюрьмѣ,  после  вольно  ему  будетъ  виноватого  искать. 

Глава  12. 

Ю  Онасилъстведѣвкиилижонки. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  хто  дѣвку  или  честную  жену 
изсильничалъ,  а  та  бы  дѣвка  или  бѣлая  голова  кричала  въ  насиль- 
стве,  и  на  тотъ  бы  крикъ  люди  прибежали,  и  тая  бъ  дѣвка  или 
бѣлая  голова  передъ  ними  знамя  насильства  показала  и  после  на 
15  томъ  насильства  искала,  и  двема  и  трема  свидѣтели  наслушила, 
и  при  тѣхъ  свидѣтелехъ  сама  на  того  въ  насильстве  крестъ  по¬ 
целовала,  тогды  такова  горломъ  карать,  а  безчестье  указать 
вдвое  на  имѣньи  его,  смотря  по  человѣку.  А  естьли  бы  тая  дѣвка 
или  бѣлая  голова  насильства  кричала,  а  люди  бы  слышелп,  да  не 
20  прибежали,  и  после  того  насильства,  въ  кой  часъ  выпущена 
была,  и  тѣмъ  бы  людемъ,  которые  слышели  крикъ  еѣ,  являла  и 
знамя  насильства  показала,  и  сверхъ  того  на  тово  въ  насильстве 
||  (об.)  крестъ  поцеловала,  и  такова  карать  тѣмъ  же  обычаемъ, 
какъ  въ  сей  главѣ  писано.  А  естьли  бы  она  похотѣла  его  себѣ 
25  за  мужа  имѣти,  и  тово  ей  вольно  отъ  казни  взять.  А  естьли  бы 
на  такомъ  мѣсте  насильство  учинилося,  гдѣ  бы  люди  крикъ  могли 
слышеть,  а  дѣвка  или  бѣлая  голова  насильства  бы  не  кричала,  а 
после  бы  людемъ  являла,  и  такая  явка  за  насильство  не  почита¬ 
ется,  и  тотъ  поклепано!  отъ  насильства  воленъ  бываетъ. 

зо  Глава  13. 

О  убойстве  на  поединку. 

А  иже  непристойный1),  убыточной,  безкорыстный2)  извычай 


х)  непристойный. 

2)  безкорыстный. 
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вщался  былъ  межъ  подданный  нашими,  паче  жъ  межъ  служивыми, 
которые  для  малыхъ  причинъ,  терпливости  въ  собѣ  не  имѣючи  и 
судному  уложенью  нашему  противяся,  паче  жъ  наругаючися,  са¬ 
мовольно  и  быстро,  безъ  всякого  воздержанія,  одинъ  на  другово 
словомъ  браннымъ  дерзаютъ  и  после  другъ  друга  на  поединки 
одинъ  на  одинъ  позыц(л.291)ваются  и  всякимъ  оружіемъ  бьются, 
аки  противу  стороннего  непріятеля  вооружаются,  и  тѣмъ  славу  и 
честь  себѣ  получаютъ,  и  о[ди]нъ  другово  до  смерти  убиваютъ,  аки 
безовластные  и  безуправные  самовольные,  и  хотя  временемъ  то 
себѣ  выговариваютъ  —  естьли  хто  ково  ранитъ  или  убьетъ,  что 
того  сами  межъ  собою  и  роду  ихъ  не  искать  ни  на  комъ  —  только 
жъ  то  въ  рѣчи  посполитои  никакова  розмышлѳнъя,  ни  пожитку 
не  чинитъ,  коли  кровь  людская  напрасно,  бездѣльне  проливается 
п  миръ  опчіи  въ  томъ  нарушается.  И  для  того  мы  тому  не¬ 
пристойному  обычаю  въ  государстве  нашемъ,  въ  Великомъ  Княз- 
стве,  не  хотѣли  допустить  болыни  ширитися  и,  покой,  сіирѣчь 
миръ,  опчіи  добре  утвержаючи,  за  радою  и  поизволеньемъ  пановъ 
радъ  нашихъ  и  всѣхъ  становъ,  сіирѣчь  всякого  чину,  къ  тому 
статуту  нал  ежащихъ,  уставляемъ,  чтобъ  впредь  отъ  сего  времени 
такова  самовольства  и  напрасного  кроволитія  ||  (об.)  въ  нашемъ  госу¬ 
дарстве,  въ  Великомъ  Князстве,  не  было  и  одинъ  бы  другово  на 
поединки  вызывать  не  смѣлъ,  и  нихто  бы  никово  ранить  и  убить 
не  смѣлъ  же,  только  во  всякихъ  дѣлехъ,  въ  малыхъ  и  въ  боль¬ 
шихъ,  одинъ  бы  на  другомъ  судомъ  искалъ  противу  сего  статуту. 
А  естьли  бъ  хто,  мимо  сій  указъ  и  уложенье  наше  позвавши  кого 
на  поединокъ,  и  ранилъ,  или  хотя  и  позваный 1)  ранитъ,  и  обѣимъ 
за  раны  ни  на  ково  суда  не  будетъ;  только  кто  кого  ранитъ 
мимо  заказъ  и  уставу  нашу,  а  самъ  будетъ  не  раненъ,  и  тому 
за  вину  на  замку  нашемъ  столечномъ  Виленскомъ  вышнемъ  нол- 
года  сидѣть,  какъ  на  него  раненый  2)  на  судѣ  доведетъ.  А  естьли 
бы  оба  были  ранены,  тогды  ни  одному  изъ  нихъ  въ  томъ  суда 
не  давать.  Тѣмъ  же  обычаемъ,  естьли  бъ  хто  кого  на  поединку 
убилъ  на  смерть,  и  тотъ  живой,  хотя  будетъ  онъ  позвалъ,  или 
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его  позвали,  повиненъ  быти  горломъ  каранъ  и  кровью  своею  кровь 
убитого  заплатить,  ц  (л.  292)  по  челобитью  и  иску  дѣтей  или  бли- 
скихъ  того  убитого;  а  головщины  уже  не  платитъ  потому  —  по 
доброй  своей  воли  на  поединокъ  шли.  А  естьли  бъ  тотъ  убойца 
5  тотъ  часъ  на  томъ  же  мѣсте  пойманъ  не  былъ  или,  хоть  и  по¬ 
званъ,  къ  суду  не  сталъ,  и  на  томъ  искать  судомъ  на  срокъ,  какъ 
выше  о  убойцахъ  есть  описано. 

Глава  14. 

О  у  б  о  й  с  т  в  е  и  л  и  о  р  а  н  е  тайнымъ  обычаемъ,  ис  куста. 

Ю  Естьли  бы  кто  кого  невидимо,  безъ  свару,  тайнымъ  обы¬ 
чаемъ,  измѣною,  въ  ночи  или  въ  день  тайно  убилъ,  въ  дороге 
ис  куста,  или  изъ-за  тына,  или  гдѣ  ни  будь  какимъ  обычаемъ, 
и  на  томъ  бы  убойстве  поймано  того  у  бойцу,  или  хотя  не  пой¬ 
манъ,  и  то  бы  убойство  на  него  доведено  впрямь,  и  будетъ  то 
15  шляхтичъ  шляхтичю  учинитъ,  и  его  за  то  карать  лютою  смертью, 
четвертовать  или  на  колъ  посадить,  и  чести  отсудить,  а  годов¬ 
щину  съ  вотчины  или  изъ  животовъ  его  дѣтемъ  или  блискимъ 
убитого  вдвое  ||  (об.)  заплатить;  а  естьли  не  убьетъ,  только  ра¬ 
нитъ  шляхтича,  однако  тово  горломъ  карать,  а  безчестье  и  увѣ- 
20  чье  съ  вотчины  ево  заплатить.  А  естьли  то  простого  чину  шлях¬ 
тичю  учинитъ,  тогды,  осудя  на  смерть,  рознымъ  лютымъ  муче¬ 
ніемъ  мучить ;  а  будетъ  не  убьетъ,  [только]  ранитъ,  и  его  горломъ 
карать,  головы  отсѣчь.  А  естьли  бы  такое  убойство  по  наученью 
чьѣмъ  учинилося,  и  тотъ  бы  убойца  на  кого  взговорилъ  и  послѣ- 
25  днимъ  бы  своимъ  словомъ  запечатлѣлъ,  и  будетъ  на  того  въ  томъ 
явный 1)  доводъ  и  причины  будутъ,  тогды  и  того  тѣмъ  же  ка¬ 
рать,  какъ  и  убойцу;  а  будетъ  ли  на  нево  иныхъ  доводовъ  и 
причинъ  къ  тому  убойству  [не  будетъ],  опрично  что  тотъ  убойца 
взговоритъ  и  при  смерти  послѣднимъ  словомъ  запечатлѣетъ,  и  отъ 
30  того  обвиненьи! 2)  крестомъ  отцеловаться  повиненъ  будетъ,  что 
того  не  научалъ  на  такое  дѣло. 


г)  явный. 

2)  обвинении. 
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Глава  15. 

О  зажигальщикахъ  градскихъ  и  дворовыхъ. 

Естьлп  бы  хто  нарочно,  злымъ  умышленіемъ  зажогъ  городъ 
или  посадъ,  или  дворъ  нашъ  государской,  II  (л.  293)  или  городъ 
и  дворъ  княженецкій,  панскій  и  шляхетскій,  и  того  бы  зажигаль- 
щика  тутъ  лее  тотъ  часъ  поймано,  или  бы  и  после  сыскано  то 
впрямь,  што  онъ  зажогъ,  тогды  такова  по  суду  и  по  сыску  са¬ 
мого  огнемъ  зжечь,  а  чій  домъ  и  животы  погорѣли,  и  то  запла¬ 
тить  изъ  его  животовъ,  естьли  которые  будутъ. 


Глава  16. 

Кто  бъ  убилъ  наѣздника  въ  дому  своемъ  и  помощ¬ 
никовъ  его. 

Такожъ  уставляемъ:  естьли  бы  хто  на  чей  домъ  или  на 
господу  насильствомъ  наѣхалъ  или  нашолъ,  и  господинъ  домовой 
или  гость,  которой  въ  дому  его  стоитъ,  боронячи  дому  или  гос- 
поды  своей,  того  наѣздника  или  помочниковъ  его  убилъ,  тогды 
тотъ  часъ  повиненъ  тотъ  господинъ  домовой  или  гость  тотъ  на¬ 
ѣздъ  и  насильство  сосѣдамъ  обвестить  и  того  убитого  явить,  и 
тотъ  же  часъ  ѣхать  или  послать  до  уряду  нашего  того  повѣту, 
и  взявши  возного  и  къ  тому  добрыхъ  людей  шляхту,  или  иныхъ 
сосѣдовъ,  и  имъ  насильство  и  наѣздъ  явить  и  убитого  показать; 
и  какъ  учнутъ  истцы  на  немъ  того  убойства  искать,  тогда  сверхъ 
I  (об.)  явокъ  сосѣднихъ  и  возного  съ  шляхтою  з  женою  и  з  деть¬ 
ми  дорослыми  и  съ  трема  шляхтичи,  а  не  будетъ  ли  жены  и  де¬ 
тей,  ино  съ  тѣми  трема  шляхтичи,  а  не  будетъ  ли  шляхтичевъ, 
ино  съ  слугами  и  съ  челядью  домовою  самъ-пятъ  повиненъ  крестъ 
поцеловать  на  томъ,  что  тотъ  убитой  насильствомъ  наѣхалъ  или 
нашолъ  и  сталося  то  убойство  задоромъ  и  починомъ  того  убитого. 
А  естли  бъ  только  ранилъ,  а  не  убилъ,  тогды  самъ  одинъ  гос¬ 
подинъ  домовой  или  гость  повиненъ  присягнуть,  что  насильствомъ 
[на  домъ]  мой  наѣхалъ,  —  такой  годовщины  и  ранъ,  и  всякихъ 
убытковъ  платить  не  повиненъ. 
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Глава  17. 

Кто  бы  наѣхалъ  или  нашолъ  на  ч ю ж ѳ е  имѣнье,  на 
село  или  на  какое  ни  будь  угодье,  насильствомъ, 
и  тотъ  бы,  боронячи  своего  имѣнья,  того  наѣзд- 
5  ника  убилъ. 

Такоже  уставляемъ :  кто  бы  ни  будь  на  чье  имѣнье  насиль¬ 
ствомъ  наѣхалъ  и  значное  бъ  шкоту  насильствомъ  своимъ  учи¬ 
нилъ,  людей  билъ,  грабилъ,  животину  ималъ,  хлѣбъ  ||  (л.  294) 
жалъ  и  толочилъ,  сѣно  косилъ  и  возилъ,  лѣсъ  сѣкъ,  озера  ловилъ, 
10  грани  и  межи  портилъ  и  явное  насильство  чинилъ,  и  тотъ  бы 
шляхтичь,  боронячи  своего  имѣнья,  того  сильника  убилъ  или  ра¬ 
нилъ,  тогды  тѣмъ  же  обычаемъ,  какъ  выше,  въ  девятой  главѣ,  о 
домовомъ  наѣзднику  описано,  крестомъ  отцеловаться,  а  о  свои 
шкоты  и  убытки,  которые  отъ  наѣзду  того  сильника  въ  тѣ  поры 
15  учинилися,  вольно  будетъ  ему  на  томъ  наѣзднику,  а  будетъ  убитъ, 
шю  на  имѣнью  и  на  животахъ  его  судомъ  доходить. 

Глава  18. 

Кто  бы  на  ково  подъ  дорогою  засѣлъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  шляхтичь  шляхтичю  вольную  дорогу 
20  заступилъ,  умысля  нарочно  его  убити  или  ранить,  а  тотъ  бы, 
боронячи  горла  своего,  отъ  себя  самого  убилъ,  тогды  тотъ  часъ 
по  убойстве  томъ  хто  убилъ  повиненъ  ѣхать  до  уряду  судного, 
гдѣ  ближе  будетъ,  и  на  уряде  то  объявить  и  записать,  да  и,  къ 
уряду  идучи,  по  селамъ  и  по  деревнямъ,  и  кого  на  дороге  встрѣ- 
25  титъ,  являть,  и  какъ  то  дѣло  дойдетъ  до  суда,  а  жена  и  дѣти 
или  блискіе  II  (об.)  убитого  искали  бы  на  судѣ,  что  тотъ  убойца 
самъ  былъ  ему  дорогу  засѣлъ  или,  догоня  на  дороге,  напрасно 
убилъ,  а  тая  бъ  жена  и  дѣти  или  блискі[е]  при  томъ  убойстве 
сами  были  и  у  такова  дѣла  съ  обѣихъ  сторонъ  послуховъ  и  сви- 
30  дѣтелѳй  къ  суду  ставили г),  тогды  урядъ  для  лутшего  сыску  и 
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правды  и  для  такова  убойственнаго  дѣла  обыскивать  самъ 
повиненъ  ѣхать,  или  ково  пригоже  послать  до  того  мѣста  и 
околицы,  гдѣ  тое  убойство  учинилося ;  и  колько  по  комъ  въ  обы¬ 
ску  скажутъ  и  чьихъ  свидѣтелей  на  судѣ  больши  будетъ,  тому 
урядъ,  истцу  или  отвѣтчику,  указать  повиненъ  само-третью 
крестное  целованье  съ  людьми  сторонними,  а  въ  недостатку  у *) 
обѣихъ* 2)  людей  стороннихъ,  женѣ  или  мужу  з  детьми,  а  естьли 
детей  дорослыхъ  не  будетъ,  тогды  съ  слугами  и  съ  челядью,  при¬ 
пустить  х  крестному  целованью.  А  хотя  бъ  пріятели  убитого 
сами  при  убойстве  не  были,  а  были  бъ  при  немъ  слуги,  и  тѣхъ 
слугъ  взять  къ  суду  для  ||  (л.  295)  роспросу,  и  спрашивать  ихъ 
про  то  накрѣпко  порознь,  и  естьли  бы  тѣхъ  слугъ  рѣчи  съ  прі¬ 
ятелей  3)  убитого  рѣчьми  не  розрознилися,  п  въ  такомъ  дѣле  уряду 
велѣть  обыскивать,  какъ  выше  писано ;  а  естьли  бы  слуги  уби¬ 
того  въ  роспросе  съ  пріятельми  розрознилися,  тогды  тотъ  убойіцГ 
блисшій  будетъ,  какъ  выше  писано,  само-третью  крестомъ  отце¬ 
ловаться,  и  такъ  отъ  горла  и  отъ  головщины,  и  отъ  всѣхъ  убыт¬ 
ковъ  свободенъ  будетъ.  А  естьли  жъ  бы  тое  убойство  учинилося 
безъ  людей,  никого  бы  въ  тѣ  поры  не  было  окромѣ  двухъ  ихъ, 
а  пріятели  бъ  убитого  доводили,  тогды  по  сыску  урядовомъ  и  по 
свидѣтельству  людей  вѣрныхъ,  и  по  явкамъ  тотъ  убойца  блисшій 
будетъ  крестомъ  отцеловаться,  хотя  самъ  одинъ  безъ  третьихъ, 
и  отъ  горла  и  отъ  головщины,  и  отъ  всѣхъ  убытковъ  воленъ  бу¬ 
детъ.  А  естьли  жъ  бы  простого  чину  шляхтичю  дорогу  засту¬ 
пилъ,  умысля  его  убить  или  бити,  и  шляхтичь  бы,  бороняся, 
самого  убилъ  и  после  то  убойство  являлъ,  и  шляхтичю  II  (об.) 
при  явкахъ  своихъ  въ  томъ  крестъ  поцеловать  самому  одному, 
что  то  не  у  мышленьемъ  здѣлалъ,  за  его  починомъ,  бороняся  отъ 
него,  убилъ  его ;  а  будетъ  не  всхочетъ  креста  поцеловать,  и  ему 
безъ  доводу  и  безъ  сыску  за  головщину  заплатить,  а  шкоты  и 
убытки  по  сыску  и  по  суду,  будетъ  деведется,  повиненъ  же  за¬ 
платить. 
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Глава  19. 

Есть  л  и  бы  кто  кого  задралъ  и  учалъ  бить,  а  тотъ 
бы,  бороняся,  не  нарочно  отъ  себя  задорцу  того 

убилъ. 

5  Кто  бы  нарочно,  съ  похвальбы,  съ  пьянства,  илн  какимъ 
ни  будь  злымъ  умышленіемъ,  гдѣ,  въ  дому  или  въ  господѣ,  или  на 
улицы,  или  въ  дороге,  и  гдѣ  ни  будь  задралъ  кого  и  учалъ  бить, 
а  тотъ,  ково  задралъ  безъ  вины,  боронячи  здоровье  свое,  отъ 
себя  того  задорца  не  нарочно  и  не  умышленьемъ  убилъ,  и  тому, 
Ю  хто  отъ  себя  убьетъ,  тотъ  часъ  стороннимъ  людемъ,  а  потомъ  на 
уряде  нашемъ  то  грѣшное,  не  умышленное  дѣло  объявить ;  а  какъ 
въ  томъ  убойстве  къ  суду  позванъ  будетъ,  и  ему  поставить 
сви||  (л.  296)дѣтелей,  людей  добрыхъ  и  вѣрныхъ,  которые  при  томъ 
были  и  то  видели,  что  то  учинилося  не  умышленьемъ,  себя  бо- 
15  ронячи,  и  сверхъ  свидѣтелей  само-треть  повиненъ  присягнуть  на 
томъ,  что  то  убойство  не  нарочно  учинилося,  бороняся  и  за  починомъ 
того  убитого ;  а,  присягнувши,  отъ  горла  и  отъ  вязенья  воленъ 
будетъ,  только  однако  годовщину  заплатить  повиненъ  будетъ.  А 
естли  же  бъ  тотъ  убилъ,  которой  задралъ,  и  тѣмъ,  хто  станетъ 
20  убойства  искать,  дать  сыскъ,  и,  но  сыску  чьихъ  будетъ  свидѣте¬ 
лей  больши,  той  сторонѣ  само-третыо  крестъ  поцеловать. 


Глава  20. 

О  не  умышленомъ  убойстве. 

Уставляемъ:  естьли  бы  хто  не  нарочнымъ,  грѣшнымъ  дѣ- 
25  ломъ  и  не  по  серпу,  не  введы,  стреляючи  на  зверь  или  на  птицу, 
кого  убилъ ;  другое  —  естьли  бы  плотникъ  или  каменыцикъ,  ста- 
вячи  деревяные  или  каменые  хоромы,  дерево  или  кирпичъ,  или 
камень,  не  видя,  упустилъ  [не]  нарочно  и  кого  тѣмъ  убилъ; 
третьеѣ  —  естьли  бы,  дерево  секучи,  топоръ  съ  топорища  II  (об.) 
30  спалъ,  кого  ранилъ,  и  отъ  тое  бы  раны  умеръ ;  четвертое  — 
естьли  бы  сѣченое  дерево,  валячися,  не  введы  кого  убило;  пятое 
—  естьли  бы  хто  стрелялъ  изъ  лука  или  ис  пищали  по  шапке 
или  въ  цѣль,  и  стрела  бъ  или  нулька  съ  стороны  или  черезъ  гору 
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кого  ранила,  и  отъ  той  бы  раны  умеръ  —  и  надъ  кимъ  то  учи¬ 
нится,  [а]  не  было  бы  промежъ  ими  никоторой  вражды,  ни  тяжбы, 
и  коли  людьми  добрыми  вѣрными,  которые  то  видели,  оправ¬ 
даться  будетъ,  а  въ  недостатку  стороннихъ  людей,  хотя  слугами 
своими,  и  потомъ  самъ-третей  присягнетъ,  тогды  таковый1)  гор¬ 
ломъ  каранъ  и  въ  вязенье  сидѣть  не  будетъ,  а  головщину,  смотря 
по  человѣку,  дѣтемъ  или  блискимъ  его  заплатить  повиненъ  будетъ. 

Глава  21. 

Естьли  быхтокого  ранилъ,  бороня  с  я,  или  не  на¬ 
рочнымъ  дѣломъ. 

Естьли  бы  хто  на  комъ  искалъ  безчестья  и  увѣчья,  что 
онъ  ево  ранилъ,  и  отвѣтчикъ  бы  въ  томъ  не  заперся,  что  его  ра¬ 
нилъ,  бороняся  отъ  того  раненого,  за  его  задоромъ  и  за  почи¬ 
номъ,  тогды  отвѣтчикъ  по  явке  I!  (л.  297)  своей  на  уряде  и  при 
свидѣтельствѣ  стороннихъ  людей,  которые  при  томъ  были  и  то 
видели,  блисше  ему  будетъ  на  томъ  присягнуть,  что  то  учинилъ 
по  неволи,  бороняся  отъ  того  раненого ;  и  какъ  присягнетъ,  отъ 
всего  воленъ  будетъ.  А  особно,  гдѣ  бы  то  лучилося,  чтобъ  кто 
кого  не  нарочно  ранилъ,  а  не  бороняся,  и  въ  томъ  бы  слался  на 
людей,  и  та  ссылка  ему  не  поможетъ,  потому  что  нихто  ни  отъ 
ково  не  по  винѣ  ранъ  терпѣть  не  повиненъ ;  а  тотъ,  хто  ранилъ, 
повиненъ  будетъ  раненому  безчестье  и  увѣчье  заплатить  по 
уложенью. 

Глава  22. 

Естьли  бы  чей  слуга,  боронячи  государя  своего, 
кого  убилъ  или  ранилъ. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  слуга,  государя  своего  боронячи, 
гдѣ  ни  будь  въ  межособной  драке  кого  убилъ  или  ранилъ,  и  такой 
слуга  вездѣ,  на  всякомъ  судѣ  отъ  того  бываетъ  воленъ,  а  сторонѣ 
жалобной,  сіирѣчь  пстцу,  искать  годовщины  или  ранъ  на  государе 
его.  А  естьли  же  бы  чей  слуга  самовольствомъ,  безъ  приказу  и 
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безъ  иобранки  или  безъ  драки  государи  ||  (об.)  своего  передъ 
очима  кого  убилъ  или  ранилъ,  тогды  государь  его  того  слугу 
своего  повиненъ  изымать  и,  посади  въ  внзенье,  дать  вѣсть  блис- 
кимъ  убитого;  а  естьли  бы,  норови  тому  слугѣ  своему,  изымать 
5  его  не  хотѣлъ  или  не  могъ,  и  тотъ  бы  слуга  убежалъ,  тогды 
тотъ  панъ  повиненъ  будетъ  самъ  годовщину  заплатить,  а  по  за¬ 
плате  годовщины  повиненъ  присигнуть,  что  безъ  вѣдома  и  безъ 
велѣньи  его  то  убойство  или  раны  сталиси,  и  дли  какихъ  при¬ 
чинъ  слуги  того  изымать  не  могъ ;  а  естьли  бы  отприсягнутьси, 
Ю  сіирѣчь  креста  въ  томъ  поцеловать,  не  хотѣлъ,  тогды  за  крест¬ 
нымъ  целованъемъ  стороны  жалобной  за  годовщину  горломъ  ка¬ 
рать  такова,  а  за  раны,  безчестье  и  увѣчье  платить  вдвое. 

Глава  23. 

Оубойствепроѣзжегочеловѣкаилибезъплемннного. 

15  Уставлиемъ:  естьли  бы  лучилося,  гдѣ  ни  будь  убито  про- 
ѣзжего  или  безплемянного  человѣка,  и  исца  за  него  не  было,  тогды, 
въ  которой  часъ  тотъ  трупъ  будетъ  найденъ,  тотъ  часъ  ||  (л.  298) 
урядъ  замку  или  двора  нашего  повиненъ  обослать  по  всѣхъ  ме- 
щанехъ  и  волостныхъ  людехъ  нашихъ  и  шляхетскихъ  и  смотръ 
20  учинить,  и  сыскивать  накрѣпко  про  того  убитово  одинова  и 
двожди ;  а  естьли  на  двухъ  смотрехъ  сыскать  не  могъ,  тогды 
въ  третіе  приказать  всѣмъ  собраться  за  крестнымъ  целованьемъ, 
и  на  тотъ  третей  смотръ  повинни  всѣ  стать,  а  урядъ  повиненъ 
съ  пригородковъ  и  з  селъ  околичныхъ  по  три  человѣка  лутчшихъ, 
25  старостъ  и  целовальниковъ,  и  иныхъ  добрыхъ  крестьянъ,  кому 
бы  мошно  вѣрить,  х  крестному  целованыо  выбрать,  и  тѣ  выбраные 
повинни  будутъ  присигнуть  на  томъ,  что  сами  тому  убойству  не 
повинни  и  о  такомъ  у  бойцы  не  вѣдаютъ ;  а  естьли  бы  иные  на 
томъ  смотре  не  стали,  а  хоти  бы  и  стали,  и  они  бъ  отъ  того 
30  убойства  крестнымъ  целованьемъ  очиститься  не  хотѣли,  тогды 
такіе  повинни  будутъ  годовщину  заплатить  сами,  а  себѣ  винова¬ 
того  искать,  а  той  годовщина  доведется  на  урядъ,  въ  ко-||  (об.) 
торомъ  будетъ  трупъ  найденъ ;  а  потомъ,  естьли  бы  того  убитого 
кровные  нашлися  и  свидѣтельство  бъ  за  собою  имѣли,  тогды  тую 
35  годовщину  отдать  кровнымъ  того  убитого.  А  собранье  тѣхъ 
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обыскныхъ  людей  бываетъ :  за  десять  верстъ  кличютъ  по  торгахъ 
и  призываютъ  съ  вознымъ,  и  при  церквахъ  и  костелехъ  указы¬ 
ваютъ,  и  на  строкъ  велятъ  стать.  А  [естьли  бы  черезъ  три  годы 
кровные  того  убитого  не  нашлися],  половина  годовщины  отдать  въ 
богодѣльнѵ,  а  другую  оставитъ  на  уряде. 

Глава  24. 

О  годовщинахъ  и  о  увѣчье,  и  о  безчестье  шляхет¬ 
скомъ. 

Естьли  бы  хто  шляхтича  до  смерти  убилъ  или  какимъ  ни 
будь  обычаемъ  извелъ,  и  потомъ  по  суду  и  по  сыску  тотъ  у  бойца 
сталъ  бы  виноватъ,  тогды  сверхъ  иныхъ  казней,  какъ  въ  семъ 
статуте  объ  томъ  описано,  годовщины  платить  сто  копъ  грошей. 
А  естьли  бы  хто  мучительскимъ  обычаемъ,  ни  во  што  вменяя 
наше  государьское  уложенье  и  судъ  опчій,  самовольствомъ,  нару- 
гаючися  надъ  кимъ,  насильствомъ,  по  своей  воли  которому  шлях- 
тичю  или  шляхтяпке  руку  или  ногу,  пли  носъ,  или  ухо,  ||  (л.  299) 
или  губы  отсѣкъ  или  отрѣзалъ  прочь,  или  око  или  зубы  высѣкъ 
или  выбилъ,  и  по  челобитью  бы  исцову  и  съ  суда  тотъ  сталъ 
обвиненъ,  и  мы,  послѣдуючи  въ  томъ  заповѣди  Божіи,  уставляемъ, 
чтобъ  виноватого  за  всякой  составъ  отрезаный  х)  или  выбитый*  2) 
тѣмъ  же  составомъ  карать,  а  за  вину  такова  мучительства  и  са¬ 
мовольства  и  за  убытки  жалобниковы,  за  всякій  составъ  повиненъ 
жалобнику  заплатить  по  пятидесять  копъ  грошей;  а  естьли  бы 
оба  которые  составы  руки  или  ноги,  или  иные  отрѣзалъ  или  от¬ 
сѣкъ  или  отбилъ,  и  по  суду  и  по  сыску  будетъ  обвиненъ,  тому 
но  тому  жъ  указъ  учинить  въ  караньи,  составахъ  и  въ  платежу 
вины  вдвое ;  а  естьли  бъ  палецъ  или  колько  у  руки  или  у  ноги 
отсѣкъ,  тогды  тѣми  жъ  составы  карать,  а  за  всякой  палецъ  за¬ 
платить  по  дватцати  копъ  грошей.  А  естьли  жъ  бы  съ  тѣхъ 
именованыхъ  не  отсеченъ  былъ  прочь,  только  бы  до  году  имъ  не 
владѣлъ,  тогды  за  увѣчье  такова  состава,  за  всякой  по  пятиде- 


х)  отрезаный. 

2)  выбитый. 
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сяти  коиъ  грошей,  )|  (об.)  а  за  палецъ  дватцать  копъ  грошей  за¬ 
платить.  А  естьли  бы  кто  кого  въ  голову  ранилъ,  и  отъ  тое  бы 
раны  онемѣлъ,  хотя  бъ  и  вылечился  и  живъ  былъ,  и  такову  за 
увѣчье  то  и  за  годовщину  повиненъ  виноватый !)  заплатить 
5  сто  копъ  грошей,  а  за  вину  въ  замку  или  во  дворѣ  нашемъ  суд¬ 
номъ,  въ  земляной  тюрьмѣ,  шесть  саженъ  глубоко,  полгода  сидѣть 
повиненъ;  за  рану  кровавую  головную,  ис  которой  бы  кости  вы- 
бирано,  —  тритцать  копъ  грошей,  за  рану  наружную  на  лице 
сорокъ  конъ  грошей.  А  естьли  бы  кто  кого  нарочно,  на  без- 
Ю  честье  и  на  поруганье  шляхетского  сана,  кіемъ,  сіирѣчь  ос¬ 
лопомъ,  или  кистенемъ,  или  шелепугами,  или  батоги,  или  чимъ 
инымъ  билъ,  или  кому  бить  велѣлъ,  и  за  такой  бой  и  безчестье 
заплатить  сорокъ  копъ  грошей.  Да  за  головную  жъ  рану,  ис  ко¬ 
торой  бы  кости  выбирано,  и  за  наружную  личную  рану,  такожъ 
15  и  за  бой  кіевой  и  батожной  и  иной  позорной,  за  вину,  за  такую 
похвальбу  и  за  самовольство,  въ  замку  или  во  дворѣ  нашемъ  су¬ 
довомъ  двенатцать  недѣль  ||  (л.  300)  и  въ  башни  на  днѣ  сидѣть 
повиненъ  будетъ.  А  за  иные  раны,  которымъ  желѣзнымъ  служи¬ 
вымъ  оружьемъ  ранены  будутъ,  —  дватцать  копъ  грошей  платить, 
20  а  сверхъ  тово  за  вину  въ  замку  или  во  дворѣ  нашемъ  судномъ 
шесть  недѣль  седѣть.  А  кто  кого  по  щеке  ударитъ  или  оороду 
или  волосы  з  головы  вырветь,  такой  за  тое  платитъ  двенатцать 
Рублевъ  и  въ  вязенью  три  недѣли  сидѣть  повиненъ.  А  бѣлымъ 
головамъ  шляхтянкамъ  какъ  годовщина,  такъ  и  безчестье  вдвое 
25  иротиву  мужеска  полу,  такъ  же  и  вязеньемъ  вдвое  карать.  Та- 
кожде  и  духовного  чину  людемъ,  и  женамъ  и  дѣтемъ  ихъ  годов¬ 
щина  и  увѣчье  и  безчестье  какъ  и  шляхетского  роду.  А  тое  вя- 
зенье,  въ  сей  главѣ  на  виноватыхъ  описаное,  тотъ  часъ  чинить 
но  росправе  судной,  не  откладаючи  вдаль,  безъ  ноноровки.  А 
30  естли  жъ  бы  хто  съ  тѣхъ  выше  именованыхъ  винъ  учинилъ  не 
нарочно  и  не  наругательнымъ  обычаемъ,  на  драке,  и  съ  суда  бы 
былъ  обвиненъ,  и  такова  за  отсѣченье  состава  тѣмъ  же  составомъ 
не  ||  (об.)  карать,  только  виною  денежною  и  вязеньемъ  такимъ, 
какъ  выше  описано,  каранъ  быть  повиненъ. 
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Глава  25. 

Естьли  бы  х т о  шляхтича  посадилъ  въ  свое  в  я  - 
зенье  самовольствомъ  и  наругался  бы  надъ  нимъ, 
или  бы  его  въ  вязенью  уморилъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  которой  шляхтичь  у  большого  шлях¬ 
тича  насильствомъ  изъ  дому  или  съ  подворья  взялъ  или  на  до¬ 
роге  поймалъ,  и  того  бы  шляхтича  посадилъ  у  себя  въ  вязенью 
и  голодомъ  морилъ,  и  побои  и  всякое  наруганіе  надъ  нимъ  чи¬ 
нилъ  х),  и  того  бъ  сидячего  въ  вязенью  жена  или  дѣти  или  бли- 
скіе  его  объ  томъ  насильстве  били  челомъ  намъ,  государю,  или 
въ  градскомъ  уряде  нашемъ,  тогды  противъ  данныхъ  извычаевъ 
добрыхъ,  которые  и  прежъ  сего  въ  томъ  государстве  нашемъ  не¬ 
нарушимы  были,  властію  величества  нашего  того  сидячего2)  въ 
вязенью  повелеваемъ  выпустить  и  освободить,  а  потомъ  ему  воль¬ 
но  будетъ  на  томъ  искать  судомъ  безчестья  и  увѣчья  своего.  А 
естьли  бы  тотъ  учи||(л.  301)нился  силенъ,  и  того  бы  чшлях- 
тпча  изъ  вязенья  не  выдалъ  и  не  выпустилъ,  и  блискимъ  того 
шляхтича,  которой  седитъ  въ  вязенью,  такого  сильного  позвать 
передъ  насъ,  государя,  или  до  уряду  градского,  чтобъ  онъ  на  строкъ 
сталъ  и  вязня  бы  съ  собою  поставилъ.  А  тотъ  шляхтичь,  кото¬ 
рой  въ  вязенью  сидѣть  будетъ,  хотя  и  окромѣ  урядового  свобо- 
женья  самъ  собою  утечетъ,  или  на  поруки  выдетъ,  и  тотъ  часъ 
тое  свое  терпѣнье  и  мученье  являть  ему  людемъ  добрымъ  вѣр¬ 
нымъ,  которые  ему  попадутся,  а  потомъ  уряду  нашему  тое  на¬ 
сильство  являть  и  въ  книги  записать,  и  позвать  того  сильника 
до  уряду,  и  сверхъ  иныхъ  свидѣтелей  тому  вязню  з  женою  и  з 


х)  Въ  Статутѣ  такъ :  „  Уставусмъ :  естли  бы  ся  то  коли  межи  станы 
народу  шляхетского ,  звлагца  убожшымъ  отъ  можпеітыхъ,  и  кому  жъ  колъвекъ 
отъ  кого  трафило,  жебы ,  лене  змогщивши  ся,  албо  таемне  самъ  черезъ  себе, 
або  черезъ  слухи,  подданыс  свои ,  кого  другого  взялъ  до  везеп[ь]я  своею,  чоло- 
века  певшгоного  и  правомъ  не  переконаного,  будь  въ  дому,  з  господи ,  и  въ  до- 
розс,  албо  гі а  якомъ  колвекъ  местъцу  ею  потрафивыии ,  и,  водечи  его  отъ 
местъца  до  местъца,  албо  и  па  одгюмъ  местъцу,  таемне ,  будь  тежг  и  явпе 
ховаючы,  везегіьемъ,  битьемъ,  мореньемъ  голоду  и  чымъ  колъвекъ  окрутенъство 
и  зельжывости  якіе  гіадъ  нимъ  вод  лугъ  мысли  своее  еыконывалъ.и 

2)  сидячп. 


5 

10 

15 

20 

25 


320 


детьми,  а  будетъ  жены  и  детей  [до]рослыхъ  нѣтъ,  тогды  съ  пле- 
мянемъ  или  съ  слугами  своими  на  того  сильника  присягнуть,  и 
тому,  хто  его  въ  вязеныо  держалъ  насильствомъ,  —  повиненъ 
заплатить  двенатцать  рубленъ  вдвое,  какъ  бы  его  вдвое  кіемъ 
5  билъ,  и  всѣ  шкоты  ||  (об.)  и  убытки  его,  которые  онъ,  сидячи  въ 
вязеныо  его,  поднялъ,  заплатить  повиненъ,  и  за  такое  самоволь¬ 
ство  и  похвальбу  повиненъ  самъ  въ  вязеныо  сидѣть  четверть  года 
въ  башни  на  днѣ,  а  вины  въ  нашу  казну  заплатить  сорокъ  копъ 
грошей;  а  естьли  бы  хто  упрямствомъ  своимъ  на  срокъ  къ  суду 
10  не  сталъ  или,  самъ  ставши,  вязня  не  поставилъ,  или  по  нашему 
указу  и  съ  суда  нашего  приговору  того  вязня  не  выпустилъ, 
или  бы  самъ  вязенья  нашего  терпѣть  не  хотѣлъ,  учинился  си¬ 
ленъ,  и  объ  томъ  урядъ  нашъ  намъ  известить,  и  мы  велимъ  та¬ 
кого  самовольного  изъ1)  панствъ,  сіирѣчь  изъ  государствъ,  на- 
15  шихъ  выволать,  а  того  вязня  мы,  государь,  или  урядъ  нашъ 
властью  нашею,  самъ  ѣхавши,  повиненъ  изъ  вязенья  сильно  взять 
и  безчестье  и  увѣчье  и  всѣ  убытки  на  имѣнью  того  сильного 
указать  взять ;  а  естьли  жъ  бы  хто  и  въ  томъ  еще  посланнику 
или  уряду  нашему  спротивилъся,  учинился  силенъ  и  вязня  бъ 
20  не  отдалъ,  и  такого  позвать  передъ  насъ,  государя,  или  |  (л.  302) 
на  судъ  головной,  гдѣ  истецъ  похочетъ,  и  тамъ  по  сыску  такова 
горломъ  карать.  А  естьли  жъ  бы  хто  кого,  въ  такомъ  самоволь¬ 
номъ  и  бездѣльномъ  вязенью  держачи,  уморилъ  или  ослепилъ,  или 
охромилъ,  или  въ  чемъ  ни  будь  увѣчилъ,  тогды  такова  самого 
25  тѣмъ  же  карать  по  нашему  и  суда  нашего  разсужденію ;  а  естьли 
на  смерть  замучилъ  въ  вязенью,  и  такого  самого  горломъ  ка¬ 
рать,  аки  убойцу,  а  головщину  и  всѣ  убытки  из  ымѣнья  его  бли- 
скимъ  того  замученого  шляхтича  указать  заплатить.  Тотъ  же 
указъ  и  о  шляхтянкахъ,  о  девицахъ,  о  вдовахъ  и  о  мужныхъ 
30  женахъ.  А  что  доведется  о  татехъ  и  о  разбойникахъ,  коли  еще 
не  осѣлыхъ,  тѣхъ  гдѣ  кто  ни  будь  можетъ  одолѣть,  вольно  изы¬ 
мать,  и,  изымавши,  самому  ихъ  не  карать  ничимъ,  только  до  уря¬ 
ду  отвесть,  а  урядъ,  по  сыску  и  смотря  по  дѣлу,  съ  суда  велитъ 
покарать.  А  естьли  бы  шляхтичь  у  которово  пана  служилъ  и, 
35  учинивши  какіе  убытки,  отъ  пана  збежалъ  или  бы  безъ  отпросу 


х)  ів. 
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прочь  поѣхалъ,  и  такова  ||  (об.)  вольно  пану,  догнавши,  изымать, 
или  инымъ  времянемъ  гдѣ  лучится  изымать,  и  дѣлать  съ  нимъ, 
какъ  о  томъ  въ  двенатцатой  статьи,  въ  22-й  главѣ  описано. 

Глава  26. 

Есть л  и  бы  колько  шляхтичѳвъ  о  убойстве  ОДНОГО  5 
шляхтича  обвинено  было. 

Уставляемъ :  естьли  бы  колько  шляхтичевъ  о  убойстве  одного 
шляхтича  обвинено  было,  а  тое  бы  убойство  учинилося  не  роз- 
бойнымъ  обычаемъ  и  не  въ  наѣзде  на  домъ  шляхетскій  или  на 
господу,  а  сторона  бъ  жалобная,  не  хотя  бъ  ни  одного  свободить,  ю 
колько  ихъ  ни  будетъ,  на  всѣхъ  бы  убойства  искала  и  само-третья 
съ  людьми  сторонными,  ничимъ  не  уличоными,  или  з  детьми,  или 
з  блискими,  или  хотя  съ  слугами  своими  присягнула,  тогды 
одного  изъ  нихъ,  которого  истецъ  выберетъ  на  смерть,  того  гор¬ 
ломъ  карать;  а  тѣ  помочники  его,  на  которыхъ  истецъ  вмѣсте  15 
присягнулъ,  колько  ихъ  ни  будетъ,  повинни  годовщину,  сто  копъ 
грошей,  заплатить  и  въ  вязенью  ||  (л.  303)  въ  замку  нашемъ,  въ 
башни,  въ  земли  шесть  саженъ,  годъ  и  шесть  недѣль  сидѣть  по¬ 
винни.  А  паномъ  воеводамъ  и  старостамъ  въ  замкахъ  нашихъ, 
гдѣ  суды  судятся,  велѣть  тюрьмы  дѣлать  крѣпкіе,  и  въ  землю  20 
выкопать  шесть  саженъ,  и  сторожею  утвержать  накрѣпко;  а  кого 
доведется  съ  суда  въ  вязенье  посадить,  тому  никоторыми  обычаи 
не  норовить  и  до  указного  строку  не  выпущать.  А  естли  бы 
убито  двухъ  или  трехъ,  или  колько  ни  будь  шляхтичевъ,  тогды 
за  всякого  шляхтича  по  шляхтичю  горломъ  карать.  Тотъ  же  25 
указъ  и  о  шляхтянкахъ. 

Глава  27. 

Естьли  бы  шляхтичь  шляхтича  на  дороге  розбилъ. 

Уставляемъ  :  естьли  бы  шляхтичь  шляхтича  на  дороге  розбилъ 
и  ограбилъ,  а  тотъ  бы  его  въ  парсуну,  сіирѣчь  въ  лицо,  позналъ,  зо 
и  на  уряде  раны  свои  показуючи,  и  на  того  бы,  хто  его  розбилъ, 
именемъ  являлъ  и  въ  книги  записалъ,  и  после  на  уряде  тотъ, 
кого  розбито,  хотѣлъ  бы  и  съ  шестьма  шляхтичи  присягнуть 
3  (об.)  на  того,  на  кого  въ  розбою  являлъ,  а  тотъ,  на  кого  являлъ, 
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надѣючися  на  свою  правду  и  что  тѣмъ  не  промышляетъ,  и,  оп- 
равдаючися,  слался  бы  на  обыскъ,  тогды  велѣть  про  то  сыскать  до¬ 
статочно;  и  будетъ  въ  обыскахъ  скажутъ,  что  драка  подорожная 
учинилася,  а  не  розбойнымъ  обычаемъ,  тогды  тому  отвѣтчику  сверхъ 
5  обысковъ  отъ  розбойной  вины  самому  одному  отприсягнуться,  и 
после  присяги  отъ  всего  воленъ  будетъ,  а  чести  его  въ  томъ 
нарушенья  не  будетъ,  и  тую  явку  тотъ  же,  хто  являлъ  на  нево, 
ис  книгъ  вынять  и  вычернить  повиненъ.  А  въ  такихъ  дѣлехъ 
обѣимъ  сторонамъ  искать  и  отвечать  на  уряде,  какъ  ниже  объ 
Ю  томъ  писано. 

Глава  28. 

Естьли  бы  шляхтичъ  купцовъ  или  иныхъ  людей 
простого  чину  на  дороге  розбилъ. 

Коли  бы  шляхтичъ  купцовъ  тутошнихъ,  а  не  пріѣзжихъ,  или 
15  иныхъ  людей  простого  чину  на  дороге  розбилъ,  и  на  томъ  же 
розбою  изымали  бъ  его  съ  поличнымъ,  и  тотъ  бы  шляхтичъ  въ 
розбое  запирался,  тогды  въ  такомъ  дѣле  послать  обыскать,  и  съ 
чьей  стороны  свидѣІІ(л.  304)телей  будетъ  болыпи,  и  того  при¬ 
пустить  къ  присяге,  сіирѣчь  х  крестному  целованью,  —  естьли 
20  бы  довелося  простого  чину  присягать,  и  ему  з  двема  шляхтичи 
а  съ  четырма  простого  чину  сторонними  людьми  добрыми,  ничимъ 
не  уличоными,  присягнуть;  а  по  крестномъ  целованью  того  роз- 
бойника  горломъ  карать,  а  шкоты  и  убытки,  которые  на  томъ 
розбое  учинятся,  из  ымѣнья  его  заплатить.  А  не  будетъ  ли  у 
25  жалобника  столько  людей,  съ  кимъ  присягнуть,  ино  шляхтичь 
самъ-третей  съ  шляхтою  повиненъ  отъ  того  розбою  отприсягнуться. 
А  гдѣ  бъ  шляхтича  на  розбое  не  поймали,  и  поличного  бы  при 
немъ  не  было,  только  бъ  глухо  на  немъ  розбою  искалъ  хто  ни 
будь,  и  впервые  бы  на  него  такое  челобитье  было,  а  прелшихъ 
30  причинъ  и  уликъ  никакихъ  на  нево  не  было,  и  въ  такомъ  дѣле 
исцу  отказать  и  еще  на  немъ  же  шляхтичю  безчестье  и  увѣчье 
указать  вмѣсто  раны.  А  гдѣ  бы  на  того  же  шляхтича  вдругоѳ 
въ  такомъ  же  дѣле  челобитье  было,  и  ему  одному  отприсягнутися 
отъ  того,  а  безче||(об.)стья  ужъ  ему  не  платить.  А  естьли  жъ  бы 
35  и  втретіе  на  тово  жъ  шляхтича  безъ  поличного  о  такомъ  же 
дѣле  челобитье  было,  и  про  то  велѣть  обыскать,  и,  съ  чіей  сто- 
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роны  больши  свидѣтелей  будетъ,  того  х  крестному  целованью  при¬ 
пустить,  какъ  выше  о  поиманомъ  съ  поличнымъ,  въ  сей  же  главѣ 
описано ;  [а]  ѳстьли  доведется  шляхтичю  отприсягнуться,  тогды 
истецъ  повиненъ  безчестье  ему  платить.  Естьли  жъ  бы  вчетвер- 
тые  на  того  жъ  шляхтича  въ  такомъ  же  розбойномъ  дѣле  безъ  5 
поличного  челобитье  было,  тогды  истцу  саму-четверту,  съ  однѣмъ 
шляхтичемъ,  з  двема  простого  чину  людьми,  присягнуть;  а  не 
будетъ  ли  у  исца  до  присяги  столько  много  людей,  тогды  тотъ 
шляхтичь  еще  самъ-семъ  съ  людьми  добрыми,  ничимъ  не  уличо- 
ными,  отъ  того  повиненъ  отприсягнуться.  А  после  того  естьли  ю 
бы  еще  такая  жъ  жалоба  на  нево  пришла,  и  жалобникъ  какъ 
самъ-третей  присягнетъ,  и  того  горломъ  карать  и  шкоты  и  убытки 
из  ымѣнья  его  запла||(л.  305)тить.  А  пріѣзжимъ  купцамъ,  которые 
пріѣзжаютъ  изъ  далекихъ  иныхъ  государствъ  и  въ  нашемъ  госу¬ 
дарстве  мало  съ  кимъ  знаются,  и  естьли  бъ  имъ  въ  нашемъ  го-  15 
сударстве  учинился  розбой  отъ  шляхтича  или  отъ  кого  ни  будь, 
тогды  урядъ  повиненъ  тотъ  часъ,  безволокитно  и  безъ  всякого 
мешканья,  послать  сыскать  всякими  сыски  накрѣпко,  какъ  въ 
четвертой  статьѣ,  въ  двадесятъ  осмой  главѣ  учитъ  гостемъ  скорую 
росправу  чинить,  и  велѣть  достаточно  выведать  про  житье  того,  20 
на  кого  бьютъ  челомъ,  не  промышляетъ  ли  тѣмъ  и  прежнихъ  на 
нево  такихъ  уликъ  и  причинъ  нѣтъ  ли;  и  естьли  на  нево  какіе 
ни  будь  прежніе  причины  и  улики х)  въ  обыску  скажутъ,  и  пріѣз¬ 
жимъ  купцамъ  —  хотя  противъ  шляхтича,  самъ-третей  можетъ 
присягнуть ;  а  естьли  того  шляхтича,  на  кого  бьютъ  челомъ,  въ  25 
обыску  одобрятъ,  и  ему  такъ  же  само-третью  отъ  того  отприсяг¬ 
нуться. 

Глава  29. 

О  розбое* 2),  которой  учинится  отъ  поддан ыхъ  на- 

шихъ  или  отъ  чьихъ  слугъ  и  крестьянъ.  30 

Гдѣ  бы  подданые  наши  государьскіе,  ||  (об.)  мещане  или  волост- 

х)  убытки. 

2)  Въ  оригиналѣ  надъ  этимъ  словомъ ,  которымъ  ошибочно  закончено 
заглавіе ,  поставленъ  киноварью  крестикъ.  По  крестику  же  ( киноварью ) 
поставлено  передъ  словомъ  которой  и  послѣ  слова  крестьян,  чтобы  испра¬ 
вить  недосмотръ  переписчика ,  большую  часть  заглавія  написавшаго  какъ 
начало  текста  главы. 
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ные  люди,  или  княженецкіе,  или  боярскіе  слуги  и  подданые,  сіирѣчь 
крестьяне,  шляхтича  или  кого  ни  будь  на  дороге  розбили,  и  на  томъ 
бы  розбое  съ  поличнымъ  изыманы,  и  ихъ  весть  до  уряду  нашего 
градского,  а  уряду  послать  возного  съ  листомъ  своимъ  за  вислою 
5  печатью,  и,  чьѣ  будутъ  люди  или  крестьяне  на  розбое  изыманы, 
чтобы  тѣ  бояре  или  ихъ  прикащики,  или  наши  государскіе  уряд¬ 
ники  на  строкъ  къ  суду  пріѣхали;  а  будетъ  ли  не  пріѣдутъ,  и 
урядъ  нашъ  самъ  будетъ  того  поиманого  судить  по  сему  нашему 
статуту.  А  естьли  тѣхъ  розбойниковъ  тотъ  часъ  на  розбое  съ 
10  поличнымъ  изымать  не  могли,  на  тѣхъ  о  управе  бити  челомъ  и 
судомъ  искать  у  пановъ  ихъ,  чьѣ  онѣ  будутъ;  а  отъ  [у]ряду  къ 
тому  пану  взять  листъ,  такъ  же  и  до  урядниковъ  нашихъ,  естьли 
наши  подданые  будутъ,  какъ  выше,  въ  четвертой  статье,  въ 
сорокъ  осмой  главѣ  описано.  А  простого  чину  людей  въ  роз- 
15  бойномъ  дѣле  судить,  гдѣ  на  смерть  убойство  учинится,  тѣмъ 
обычаемъ,  какъ  и  въ  татеб||(л.  306)  номъ  дѣле  простыхъ  людей, 
въ  четвертойнадесять  статье,  въ  главахъ  объ  томъ  описано 
достоточно.  А  гдѣ  бы  на  розбое  убойство  учинилося,  тамъ  жа- 
лобникъ  блисшій  будетъ  къ  присяги  о  голову  и  о  розбой  и  о 
20  убытки,  а  коли  еще  сверхъ  тово  стороннимъ  людемъ  и  на  уряде 
являлъ  и  записалъ,  —  шляхтичъ  самъ-одинъ,  а  простого  чину 
самъ-третей  присягнуть  можетъ.  И  такихъ,  на  ково  присягнутъ, 
горломъ  карать,  а  за  годовщину  и  убытки  всѣ  из  ымѣнья  вино¬ 
ватого  заплатить. 

25  Глава  30. 

О  розбою,  которой  учинится  отъ  татаръ. 

Коли  бы  татаръ  роду  великого,  какъ  бываютъ  князи  и  мурзы 
и  уланги,  позванъ  былъ  на  урядъ  нашъ  въ  розбойномъ  дѣле,  а 
съ  поличнымъ  бы  не  пойманъ,  тогды  урядъ  нашъ  повиненъ  самъ 
30  поѣхать  или  кого  пригож[е],  добра  человѣка,  изъ  уряду  послать  и 
велѣть  про  то  сыскать  накрѣпко  въ  томъ  мѣсте,  гдѣ  тотъ  роз¬ 
бой  учинился,  и  тамъ,  гдѣ  тотъ  татаринъ  живетъ,  всякими  околь- 
ними  сторонними  людьми,  и  не  токмо  про  тотъ  розбой,  но  и  про 
житье  тово  ||  (об.)  татарина  достаточно  вывѣдать;  и,  но  сыску 
35  смотря,  урядъ  нашъ  судить  повиненъ  тѣмъ  обычаемъ,  какъ  о  роз- 
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бое  шляхетскомъ  отъ  шляхтича  въ  сей  же  статье,  въ х)  [27-й] 
главѣ  описано.  А  с  ыными  татары,  которые  къ  шляхетству  не 
припущены,  судить  и  чинить  росправа  по  разсужденію,  какъ  бы 
ближе  къ  правде,  жалобника  народу  христіянского  само-третья 
припустить  къ  присяге  и  потомъ  указъ  учинить,  какъ  выше  5 
писано. 

Глава  31. 

Естьли  бъ  бѣлую  голову  беременную  на  смерть 

приговорили. 

Естьли  бы  бѣлая  голова  беременная  съ  суда  на  смерть  была  ю 
приговорена  за  какую  вину,  тогды  до  роженья,  покамѣста  родитъ, 
пе  казнить  еѣ,  держать  въ  вязенью,  сіирѣчь  въ  тюрьмѣ ;  а  какъ 
родитъ,  тогды  горломъ  карать. 

Глава  32. 

Которые  могутъ  быти  вольны  отъ  казни  за  убой  - 15 
ство;  и  о  тѣхъ,  которые  отъ  разуму  отходятъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  слуги  урядовые,  оправцы  или  цек- 
ляры,  сіирѣчь  приставы  или  недѣлыцики,  которые  бы  пос  II  (л.  307)- 
ланы  были  по  какого  неосѣлого  отъ  уряду  въ  какомъ  большомъ 
дѣле,  и  тотъ  бы  урядового  приказу  не  послушалъ,  учинился  силенъ,  20 
до  уряду  итти  не  хотѣлъ  и  слугъ  урядовыхъ  билъ,  и  въ  той  бы 
драке  самого  ево  убили  или  ранили,  тогды  тѣ  урядовые  слуги  по 
сыску  и  по  свидѣтельству  дворенина,  которой  изъ  уряду  надъ 
нимъ  посланъ,  и  за  своею  присягою  отъ  каранья,  сіирѣчь  отъ 
казни,  вольны  бываютъ.  А  которые  люди  отъ  разуму  отходятъ  25 
и  людей1 2)  бьютъ  на  смерть  и  убиваютъ,  и  пріятелемъ  или  слу¬ 
гамъ  такихъ  шаленыхъ  людей  держать  въ  крѣпкомъ  береженьи  и  за 
сторожею  доброю;  а  убогихъ,  у  ково  пріятелей  и  слугъ  нѣтъ, 
тамъ  урядъ  нашъ  въ  городе,  гдѣ  лучится,  а  в  ымѣньяхъ,  сіирѣчь 
въ  вотчинахъ,  княженецкихъ  и  боярскихъ  сами  бояре  или  при-  зо 
казные  ихъ  такихъ  людей  въ  вязенью  держать  повинни.  А  естьли 


1)  Въ  оригиналѣ  дальше  оставлено  небольшое  чистое  мгьсто. 

2)  людѳі.  * 
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жъ  бы  такой  шаленый1),  изъ  вязенья  вырвавшися,  кого  убилъ, 
тогды  за  убитого  въ  башни  на  днѣ  въ  земли  годъ  ||  (об.)  и 
шесть  недѣль  сидѣть  повиненъ ;  а  за  раны  въ  легчайшемъ  вязеныо 
нолгода  сидѣть.  А  гдѣ  бы  хто2)  такому3)  шальному  ружье  какое 
5  въ  руки  далъ  и  на  кого  бы  подучилъ,  и  тотъ  бы  шальный 4) 
тѣмъ  ружьемъ  кого  ранилъ  или  убилъ,  и  которой  подучилъ  бу¬ 
детъ  въ  томъ  не  отприсягнется,  что  не  подучалъ,  и  того  самого  за 
то  карать  тѣмъ,  чимъ  доведется,  смотря  по  винѣ.  Такожде,  естьли 
бы  которой,  отъ  разуму  отходя,  и  опять  въ  цѣлый 5)  разумъ  при- 
10  ходилъ,  и  опять  бы  та  шальность  отновилася,  и  кого  бы  ни  будь 
убилъ,  тогды  такова  горломъ  карать  и  головщину  из  ымѣнья  за¬ 
платить,  потому  что  тотъ,  вѣдаючи  на  себя  такую  шальность, 
велѣлъ  бы  себя  стеречь  и  жилъ  бы  бережно. 

Глава  33. 

15  Естьли  бы  кто  розбойниковъ,  татей,  вы воланцовъ 
я  всякихъ  недобрыхъ  людей  у  себя  въ  дому  пере¬ 
держивалъ. 

Такожъ  уставляемъ:  кто  бы  ис  подданыхъ  нашихъ  разбой¬ 
никовъ,  татей,  выволанцовъ  и  всякихъ  недобрыхъ  людей,  х  казни 
20  приговореныхъ,  у  себя  въ  дому  передерживалъ,  |  (л.  308)  и  то 
бы  на  него  впрямь  доведено,  тогды  такова  тѣмъ  же  карать,  какъ 
и  того  виноватого,  которого  онъ  у  себя  въ  дому  передерживалъ. 
А  естьли  бы  тотъ,  кто  у  себя  такова  недоброго  человѣка  будетъ 
держать,  въ  томъ  присягнетъ,  что  онъ,  не  вѣдаючи  вины  его,  у 
25  себя  держалъ,  и  такой  отъ  тое  вины  бываетъ  воленъ ;  а  естьли 
бы  не  хотѣлъ  присягнуть,  и  ево  тѣмъ  же  карать,  какъ  и  прямого 
тово  виноватого,  которого  онъ  передерживалъ  въ  дому  своемъ.  А 
естьли  жъ  бы  которой  бояринъ,  вотчинникъ  или  помѣщикъ,  въ 
такой  винѣ  обвиненъ  былъ,  а  его  бъ  въ  тѣ  поры  дома  не  было,  и 
30  приказщику  его  само-третью  съ  поддаными  пана,  сіирѣчь  боярина, 


г)  шаленый. 

2)  шкота. 

3)  кому. 

4)  шалныи. 

5)  цѣлый. 
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своего  крестнымъ  целованьемъ  имѣнье  пана  своего  очищать;  а 
будетъ  не  присягнетъ  урядникъ,  и  такова  урядника  горломъ 
карать. 

Глава  34. 

О  обидахъ  отъ  слугъ  боярскихъ  и  которые  безъ 
службы  живутъ  вольные  люди,  такъ  же  и  отъ  кре¬ 
стьянъ. 

I  (об.)  Естьли  бы,  у  ково  бывши,  чей  слуга  приживалъ  вольно 
до  времяни,  и  тотъ  бы  слуга  учинилъ  какое  насильство  или  убой- 
ство  и  убежалъ,  а  истецъ  бы  тому  пану,  у  кого  онъ  живетъ,  и 
съ  урядовымъ  приставомъ  заповѣдалъ  его  не  упускать  до  росправы, 
и  тотъ  бы  панъ,  у  кого  тотъ  слуга  жилъ,  управы  изъ  него  учи¬ 
нить  не  хотя  и  выдати  ево  не  хотячи,  и  черезъ  заповѣдь  бы  его 
упустилъ,  тогды  тотъ  панъ  все  повиненъ  заплатить,  что  тотъ 
слуга  ни  учинитъ,  за  насильство  и  за  годовщину  и  всѣ  убытки, 
а  после  вольно  ему  на  томъ  слугѣ  искать,  а  сверхъ  того  тому 
жъ  пану  на  томъ  присягнуть,  что  тотъ  слуга  учинилъ  безъ  вѣ¬ 
дома  его  и  безъ  вѣдома  его  ушолъ ;  а  естьли  на  томъ  присягнуть 
не  хотѣлъ,  тогды  тотъ  панъ  самъ  каравъ  будетъ  тѣмъ,  чимъ  было 
довелося  того  слугу  карать.  А  естьли  бъ  тотъ  слуга  не  припо- 
рученъ  былъ  у  того  пана  и  ушолъ  бы,  тогды  тотъ  панъ  не  по¬ 
виненъ  за  него  ничево  платить,  только  ||  (л.  309)  повиненъ  на 
томъ  присягнуть,  что  безъ  вѣдома  и  безъ  велѣнья  его  учинилъ1). 

Глава  35. 

Чтобы  на  зло  нихто  никому  не  помогалъ. 

Естьли  бъ  хто  на  комъ  искалъ,  что  тотъ  на  розбой  или  на 
какое  убойство  кому  ни  будь  совѣтовалъ  и  подмогу  давалъ  ло¬ 
шадьми  или  ружьемъ  или  деньгами  ссужалъ,  а  улики  бы,  ни  при¬ 
чинъ  никакихъ  на  тово  прежнихъ  не  было,  и  тому  отвѣтчику 
ближе  будетъ  указать  присягнуть,  что  онъ  въ  томъ  не  виноватъ, 
не  совѣтовалъ  и  помочи  никакой  не  чинилъ,  и  отъ  того  воленъ 
будетъ ;  а  тотъ,  которой  его  къ  присяги  приводитъ,  повиненъ  въ 
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замку  или  во  дворѣ  нашемъ  судномъ  шесть  недѣль  въ  башне  си¬ 
дѣть.  А  естьли  бы  какіе  прежніе  улики  и  причины  на  того  от¬ 
вѣтчика  показалися,  и  доведено  бы  впрямь,  что  тотъ  на  такое 
злое  дѣло  помогалъ  и  совѣтовалъ,  тогды  такому  поставить  тѣхъ 
5  на  уряде  къ  росправе,  которымъ  онъ  на  зло  помогалъ;  а  не  по¬ 
ставитъ  ли  на  срокъ,  какъ  урядъ  укажетъ,  и  ему  самому  все 
платить,  ||  (об.)  чево  истецъ  ищетъ,  и  убытки  всѣ  поднять,  а  сверхъ 
тово  карать  ево  вязеньемъ,  какъ  въ  первой  главѣ  о  помочникахъ 
такихъ  описано,  а  о  убойстве  вольно  будетъ  истцу  судомъ  дохо- 
10  дить,  какъ  выше  о  убойцахъ  описано. 

Глава  36. 

О  убойстве  шляхтича  отъ  простого  человѣка. 

Къ  тому  уставляемъ :  естьли  бы  простого  чину  люди  наши 
государскіе,  или  княженецкіе,  или  боярскіе,  или  чьѣ  ни  будь,  мещане 
15  тяглые  или  какіе  ни  будь  крестьяне,  убили  бъ  шляхтича  или  шлях- 
тянку,  и  то  бы  на  нихъ  по  суду  и  по  сыску  убойство  объявилося, 
и  на  колькихъ  истецъ  ни  станетъ  бити  челомъ,  всѣхъ  тѣхъ  гор¬ 
ломъ  карать,  двухъ  или  трехъ,  а  болыни  трехъ  за  одного  шлях¬ 
тича  не  казнить  —  а  то  убойство  естьли  бы  учинилося  гдѣ  въ  домаш- 
20  ней  драке,  ино  за  одного  шляхтича  или  шляхтянку  двухъ  или 
трехъ  казнить.  А  естьли  бъ  гдѣ  нарочно  насильствомъ  наѣхали 
на  домъ  шляхетскій  розбоемъ  и  какое  бы  убойство  учинилося, 
тогды  всѣхъ  тѣхъ,  на  ко||(л.  310)торыхъ  истецъ  учнетъ  искать, 
горломъ  карать.  А  естьли  жъ  бы  тожъ  простого  чину  люди  шлях- 
25  тича  или  шляхтянку  ранили  или  били,  и  такому  руку  отсѣчь;  а 
естьли  бъ  руку  или  ногу,  или  какой  ни  будь  составъ  отсѣкли 
прочь,  и  за  то  такова  горломъ  карать. 

Глава  37. 

О  похвальбѣ  убойствомъ  и  по ж ого ю. 

30  Естьли  бъ  шляхтичъ  на  шляхтича  похвалился  пожогою,  и 
тому  шляхтичю1),  на  которого  похвалится,  тотъ  часъ  объ  той 
похвалке  на  уряде  нашемъ  судномъ  явить  и  записать,  и  по  той 


і)  шляхтича. 
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явки,  не  меткаючи,  тотъ  часъ  того  къ  суду  позвать;  а  судьямъ, 
про  тую  его  похвальбу  сыскавъ,  велѣть  его  дать  па  поруки  доб¬ 
рымъ  осѣлымъ  людемъ.  А  естьли  бы  после  ево  похвалки  тому, 
на  ково  онъ  похвалился,  отъ  огню  какая  ни  будь  шкота  учинилася, 
и  тому,  на  ково  похвалился,  сверхъ  своихъ  явокъ  на  томъ  при¬ 
сягнуть,  и  тотъ,  хто  похвалялся,  повиненъ  будетъ  всѣ  шкоты  и 
убытки  заплатить,  а  себѣ  виноватого  искать,  отъ  кого  тотъ  ||  (об.) 
пожаръ  учинился.  Такожде  и  всякого  чину  людемъ  на  уряде 
объ  такомъ  дѣле  таковъ  же  указъ.  А  естьли  бъ  хто  на  ково 
убойствомъ  похвалялся,  и  на  такова  тотъ  же  [часъ]  въ  похвалке 
на  уряде  являть  и  записать,  а  урядовымъ  судьямъ  про  тую  пох- 
валку  сыскать  велѣть  [и]  того  въ  похвальбѣ  дать  на  крѣпкіе  по¬ 
руки,  а  будетъ  порукъ  не  будетъ,  и  его  посадить  въ  вязенье, 
покамѣста  поруки  по  себѣ  дастъ;  а  какъ  после  учинится  тому 
убойство,  на  кого  похвалялся,  и  того  убойства  искать  на  порутчи- 
кахъ,  а  порутчикамъ  поставить  того  къ  суду,  по  комъ  ручалися; 
и  естьли  съ  суда  будетъ  обвиненъ  и  жалобникъ  на  томъ  присягнетъ, 
что  отъ  него  убойство  учинилося,  и  его  карать  горломъ,  а  годов¬ 
щину  заплатить  из  ымѣнья  его.  А  естьли  бъ  порутчики  по  комъ 
ручалися  къ  суду  не  поставили,  и  имъ  дать  строкъ  на  двенатцать 
недѣль,  чтобъ  поставили ;  а  естьли  и  на  тотъ  строкъ  не  поста¬ 
вятъ,  ||  (л.  311)  тогды  порутчикомъ  самѣмъ  то  все  терпѣть  и  пла¬ 
тить  за  того,  по  комъ  ручалися.  А  естьли  жъ  бы  кто  похвалился 
на  кого  убойствомъ  или  пожогою  и  по  челобитью  истцову  на  уряде 
не  сталъ,  или  хотя  бъ  и  сталъ,  да  порукъ  по  себѣ  не  далъ  и  въ 
вязенье  итить  не  хотѣлъ,  уряду  бы  учинился  силенъ,  и  такова 
преслушника  отослать  къ  намъ,  государю,  съ  листомъ  урядовымъ 
за  вислою  печатью  на  выволанье  ис  панствъ,  сіирѣчь  изъ  госу¬ 
дарствъ.  нашихъ,  а  шкоты  и  убытки  всѣ  истцу  указать  на  имѣнью 
его,  какъ  выше  объ  томъ  въ  четвертой  статьѣ  описано. 

Глава  38. 

Естьли  бы  насильство  или  шкотакакая  учинилася 
въчіемъ  домуили  надороге  съвѣдомомъ  домового 

государя. 

Естьли  бы  кому  ни  будь  въ  чіемъ  дому  шляхетскомъ  или 
на  дороге,  по  наученью  домового  государя,  шкоты  или  бой  или 
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раны  учинилися,  и  то  бы  на  того  домового  государя  на  уряде 
сыскано  и  доведено  II  (об.)  впрямъ,  тогды  тотъ  домовой  государь 
повиненъ  всѣ  шкоты  и  убытки,  и  что  ни  будь  учинится  въ  его 
дому  съ  вѣдомомъ  его,  жалобнику  заплатить;  а  опосле  вольно 
5  ему  будетъ  на  томъ  искать,  хто  то  учинилъ. 

Глава  39. 

О  гостю,  званомъ  или  хотя  не  званомъ. 

Кто  бы  позвалъ  къ  себѣ  въ  домъ  гостя  на  пиръ  и  того  бы 
гостя  въ  дому  своемъ  чимъ  обезчестилъ,  словомъ  или  побоями, 

Ю  или  ранилъ,  и  будетъ  на  тово  домового  государя  на  уряде  въ 

томъ  доведутъ  сыскомъ  и  жалобникъ  на  томъ  сверхъ  обысковъ 
присягнетъ,  тогды  безчестье  и  увѣчье  и  всѣ  шкоты  и  убытки 
заплатить  гостю  повиненъ  будетъ  и  за  урядовую  вину  на  уряде 
нашемъ  градскомъ  въ  башни  сидѣть  двенатцать  недѣль.  А  естьли 
15  бъ  гость  позванъ  былъ  въ  чей  домъ  и  своимъ  безчинствомъ  до¬ 
мового  государя  или  жену  ево,  или  сына,  или  дочь,  или  кого  ни 
будь,  домашнего  слугу  и  челядина,  обезчестилъ,  билъ  или  ранилъ, 
тогды  и  на  такова  гостя  та  же  управа.  А  есть||(л.  312)ли  бы 
оба,  домовой  государь  и  гость,  на  драке  ранилися,  а  свидѣтелей 

20  бы  у  х)  нихъ  въ  томъ  не  было,  и  ималися  оба  къ  присяге,  сіирѣчь 

х  крестному  целованью,  и  имъ  указать  жеребей,  и,  чей  жеребей 
выимется,  тому  указать  присягнуть.  А  коли  бъ  гость  не  званъ 
въ  чей  домъ  пріѣхалъ,  и  домовой  бы  государь  принялъ  ево  за 
гостя,  и  опосле  бы  у  нихъ  прилучилося  то  жъ,  о  чемъ  выше  пи- 
25  сано,  и  межъ  ихъ  унрава  чинить  по  тому  жъ.  А  естьли  бы  гость 
неосѣлый* 2)  домового  государя  билъ  или  ранилъ,  и  домовому 
государю,  гдѣ  ни  изымавъ,  тотъ  часъ  ево  передъ  урядъ  позвать 
и  судомъ  на  немъ  искать.  А  естьли  жъ  бы  домового  государя 
или  жену  ево,  или  сына,  или  слугу  гость  ранилъ  или  убилъ,  а 
30  самъ  бы  гость  раненъ  не  былъ,  и  такова  гостя  въ  томъ  дому 
задержать,  а  жалобнику  дать  вѣсть  объ  томъ  на  уряде  градскомъ, 
а  уряду  градскому  позвать  возного  и  трехъ  шляхтичевъ  и  про  то 


*)  Въ  оригиналѣ  исправлено  изъ  на. 

2)  неосѣлый. 
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убойство  велѣть  сыскать  накрѣпко,  и  у||(об.)бойду  того  при  трупе 
велѣть  поставить  передъ  собою,  и  управа  жалобнику  учинить, 
какъ  выше  объ  такомъ  убойстве  есть  описано. 

Глава  40. 

Кто  бы  начіе  имѣнье  наслалъидисамъ,  наѣхавши, 
побилъ  и  пограбилъ. 

Уставляемъ:  хто  бы  на  чье  имѣнье  насильствомъ  наѣхалъ 
или  наслалъ  и  побилъ,  и  пограбилъ,  и  шкоты  великіе  учинилъ, 
и  такой  наѣздникъ  по  суду  и  по  сыску  жалобнику  повиненъ 
заплатить  за  раны  и  за  насильство  по  указу,  а  грабежъ  сугубо 
отдать  и  шкоты  всѣ  такожъ  вдвое  заплатить ;  а  хотя  бъ  и  не 
билъ  и  не  ранилъ,  только  бъ  наѣхалъ  да  грабилъ,  по  тому  жъ 
за  насильство  заплатить  и  грабежъ  вдвое  отдать. 

Глава  41. 

У  которыхъ  родныхъ  братовъ  отца  или  матерь, 
или  сестру  убьютъ,  или  изъ  нихъсамѣхъ  которого 
убьютъ,  или  у  отца  и  матери  дитя  убьютъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  было  колько  родныхъ  братовъ  въ 
совершенныхъ  лѣтехъ,  или  недоросли,  а  жили  бъ  въ  роздѣле  или 
за  одно,  и  одного  бы  изъ  нихъ  брата  ||  (л.  313)  или  отца  ихъ,  или 
матерь,  или  сестру  замужню  или  въ  дому  бездѣтну  убили,  а  иные 
братья  были  бъ  на  службахъ  или  въ  чюжей  земли,  и  которой 
будетъ  дома,  и  тому  тѣмъ  своимъ  братьямъ  учинить  вѣдамо  черезъ 
листъ  урядовой,  чтобъ  они  для  такова  дѣла  пріѣхали,  убойства  и 
годовщины  искать  судомъ;  а  естьли  же  бы  братья  его  были  въ 
здѣшнемъ  нашемъ  государьствѣ,  и  того  бъ  убойства  и  годовщины 
судомъ  доходить  не  хотѣли,  тогды  тому,  которой  дома  живетъ, 
самому  того  судомъ  доходить  и,  доискавшися  годовщины,  з  братьею 
делить  не  повиненъ,  окромѣ  естьли  бъ  которой  братъ  былъ  въ 
чюжей  земли  и,  оттоле  пріѣхавши,  тое  жъ  годовщины  ирипыты- 
вался,  —  тогды  тотъ  братъ,  которой  доискивался  и,  доходячи, 
убытки  свои  прямые,  тягаючися,  наложилъ,  и  тѣ  убытки  изъ  своей 
годовщины  вычесть,  а  после  ему  з  братьею  делитися  на  ровные 
части.  А  естьли  же  бъ  по  смерти  отцовой,  II  (об.)  при  животѣ 
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матернемъ  сына  или  дочь  убито,  тогды  мать  и  з  детьми  того 
убойства  и  головщины  доходить  повинна ;  а  буде  дѣтей  не  будетъ, 
или  хотя  будутъ  недоросли,  и  ей  самой  одной  судомъ  доходить, 
а  головщину  на  ровные  части  з  детьми  поделить  повинна  будетъ. 

5  Глава  42. 

Кому  ближе  ис  племяни  за  убойство  головщины 

доходить. 

Коли  бы  колько  братьи  и  сестръ  родныхъ  было,  отделеныхъ 
съ  приданымъ  или  и х)  не  отделеныхъ,  и  ихъ  бы  отецъ  или  мать, 
10  или  которой  изъ  нихъ  братъ  или  сестра  отъ  ково  убиты  были, 
тогды  братья  сами  мимо  сестръ  головщины  доходить  повинни  и 
головщину  себѣ  взять  для  того,  естьли  бъ  у  того  убитого  или  у 
сестры  детей  не  осталося.  А  естьли  жъ  бы  после  брата  или 
сестры  дѣти  осталися  недоросли,  и  такихъ  недорослей  братья  или 
15  сестры*  2),  [или  опе]куны,  сіирѣчь  нрикащики,  тѣхъ  детей  отца  ихъ 
или  матери  голов!І(л.  314)щины  доходить  повинни;  а  какъ  после 
тѣ  дѣти  лѣтъ  доростутъ,  и  тая  головщина  дѣтемъ  отдать,  только 
вычесть  то,  что  будетъ  убытковъ  въ  томъ  дѣле  учинится,  —  тому, 
хто  доискивался,  отдать ;  а  гдѣ  кровные  или  опекуны  того  не  дохо- 
20  дили,  тогды  сами  дѣти,  какъ  лѣтъ  доростутъ,  о  головщине  отца 
или  матери  судомъ  доходить  могутъ,  а  давность  имъ  земъская 
не  помѣшка.  А  естьли  же  бы  сыновья  померли,  тогды  дочери 
такого  убойственного  дѣла  и  головщины  могутъ  доходить  ;  а  естьли 
бъ  и  сыновья  и  дочери  померли,  тогды  блискіе  кровные  по  отцу, 
25  а  не  будетъ  по  отцу,  ино  по  матери  такихъ  убойственныхъ  дѣлъ 
и  годовщинъ  доходить  могутъ. 

Глава  43. 

О  убитой  мужней  женѣ  кому  искать  убойства. 

Естьли  бы  хто  шляхтянку,  мужню  жену,  убилъ,  наѣхавши 
30  на  домъ  насильствомъ,  или  гдѣ  ни  будь,  а  детей  бы  после  еѣ  не 
осталося,  тогды  мужъ  еѣ  воленъ  будетъ  того  убойства  судомъ 


г)  ис. 

2)  Дальше  въ  оригиналѣ  написано ,  но  затерто:  дѣти  осталися. 
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доходить,  и  головщину  взять  ||  (об.)  ему;  а  естьли  бъ  мужь  для 
которыхъ  причинъ  не  хотѣлъ  искать,  тогды  отцу  или  матери, 
будутъ  ли  живы,  искать,  а  по  смерти  отца  и  матере  братьямъ 
или  сестрамъ,  или  инымъ  блискимъ  того  дѣла  судомъ  доходить 
и  головщину  взять  себѣ.  А  естьли  после  такой  убитой  шлях- 
тянки  дѣти  останутся  дорослые,  и,  похотятъ  ли  мимо  мужа  ма¬ 
тери  своей,  а  своего  отца  или  вотчима,  о  убойстве  матери  своей 
судомъ  доходить,  то  имъ  вольно  будетъ.  А  естьли  же  бы  оста- 
лися  дѣти  недорослые,  тогды  мужу  о  убойстве  жены  своей  голов- 
щины  искать,  и  головщину  ему  взять,  а  дѣтемъ  головпшны  ма¬ 
тери  своей  на  отцу  своемъ  не  доискиваться,  опрично  естьли  бы 
имъ  вотчимъ  былъ,  —  тогды  тоей  головщины  мужу,  для  накладу 
его  судного,  ровную  часть  з  детьми  поделить.  А  естьли  бъ  мужь 
не  хотѣлъ  и  съ  недорослыми  детьми  убойства  жёны  своей  искать, 
тогды  отцу  или  матери,  братьямъ  или  сестрамъ,  или  инымъ 
блискимъ  кровнымъ  II  (л.  315)  доходить  того  убойства  и  го¬ 
ловщины. 

Глава  44. 

О  бою  и  о  ранахъ  шляхтича  недоросля. 

Естьли  бы  хто  шляхтича  или  шляхтянку  лѣтъ  недорослыхъ 
билъ  или  ранилъ,  и  отецъ  или  мать,  или  братъ,  или  хто  ни  будь 
з  блискихъ  того  бою  или  ранъ  искали  бы  судомъ,  и  онъ  бы  на 
судѣ  заперся,  а  тотъ  бы  бой  или  раны  были  значные  и  возному 
явленые,  и  тотъ  бы  отецъ  или  мать,  или  братъ,  или  блискій 
кровный1)  при  томъ  бою  самъ  былъ,  которой  жалуется,  и  ему 
мошно  будетъ  вмѣсто  того  битого  присягою  своею  доходить,  и  за 
присягою  безчестье  и  увѣчье  тому  взять,  кто  присягнетъ  ;  а  естьли 
бъ  того  блиского  кровного  при  томъ  бою  не  было,  тогды  тотъ 
отвѣтчикъ  блисшій  будетъ  отъ  того  отприсягнутися.  Такожъ, 
естьли  бы  хто  чьего  хлопца  или  дѣвку  билъ  или  ранилъ,  тѣмъ 
же  обычаемъ  росправа  чинить.  А  какъ  тотъ  битый2)  лѣтъ  до- 
ростетъ,  тогды  племя  его  или  бояринъ  хлопцу  или  боярыня3) 


х)  кровный. 

2)  битыи. 

3)  боярина. 
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дѣвке  половину  безчестья  |  (об.)  дать  повинни ;  а  отецъ  или  мать 
ничево  дитяти  своему  давать  не  повинни. 

Глава  45. 

О  такомъ,  кто  бы,  кому  въ  чемъ  насильство  или 
5 убойство  или  какую  шкоту  учинивши  и  не  р  о  з  с  у  - 
дяся  въ  томъ  судомъ,  умеръ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  хто,  кому  насильство  или  убойство, 
или  бой,  или  раны,  или  какіе  ни  будь  шкоты  и  кривды  учинивши 
и  въ  томъ  не  роздѣлавшися  судомъ,  да  умеръ,  а  вотчины  бъ  или 
10  животы  после  ево  осталися,  а  въ  томъ  ево  насильстве  или  въ 
убойстве  или  въ  какихъ  ни  будь  кривдахъ  отъ  жалобщика  еще 
за  живота  его  на  нево  явки  и  челобитье  было  записано,  ино  жа¬ 
лобной  сторонѣ  или  дѣтемъ  или  блискимъ  его,  не  пропустивши 
давности  земской  указной,  десяти  лѣтъ,  вольно  имъ  будетъ  на 
15  детяхъ  или  на  племяни  того  умерлого,  кому  после  ево  вотчины 
или  животы  достанутся,  тѣхъ  своихъ  кривдъ  и  шкотъ  и  убытковъ 
судомъ  доходить.  А  естьли  бъ  жа||  (л.  316)лобная  сторона  судомъ 
того  дѣла  доискалася,  тогды  дѣти  или  блискіе  того1  2)  сильника 
или  убойцы  отъ  казни  и  отъ  вязенья  вольни  будутъ2),  а  за  на- 
20  сильство  и  годовщины,  и  безчестье  и  увѣчье,  и  убытки  всѣ,  чего 
будетъ  сторона  жалобная  искать  и  на  чомъ  присягнетъ,  съ  вот¬ 
чины  и  з  животовъ  того  умерлого,  колько  еѣ  ни  станетъ,  платить 
повинни  будутъ. 

Глава  46. 

25  О  мещанину  и  о  иныхъ  простого  чину  людехъ,  ко¬ 
торой  бы  шляхтича3)  ранилъ. 

Естьли  бы  который  4 5)  мещанинъ,  староста  земскій  или  какой 
обраный6)  къ  земскому  суду,  шляхтича  билъ  или  ранилъ,  такому 


1)  от. 

2)  будет. 

3)  шляхтичь. 

4)  который. 

5)  обраный. 
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безчестье  и  увѣчье  заплатить  вдвое,  какъ  выше  объ  томъ  оиисано. 
А  естли  бъ  простой  человѣкъ  мещанинъ  никакова  уряду  на  себѣ 
не  имѣлъ,  и  шляхтича  бы  билъ  или  ранилъ,  и  такому  рука  от¬ 
сѣчь  ;  а  естьли  руку  или  ногу  шляхтичю  отсѣчетъ  или  въ  какомъ 
ни  будь  составе  увѣчитъ,  тогды  такова  горломъ  карать. 

II  (об.)  Глава  47. 

О  справке  шляхетства  при  платежу  безчестья 
шляхтичю. 

Естьли  бы  указано  шляхтичю  безчестье  платить,  и  отвѣт¬ 
чикъ  сказалъ  бы,  что  безчестье  платить  готовъ,  а  тово  не  вѣ¬ 
даю,  шляхтичъ  ли  онъ  или  нѣтъ,  хочю  объ  томъ  вѣдать,  — 
тогды  тотъ,  хто  называется  шляхтичемъ,  повиненъ  ѣхать  до  тое 
земли  или  до  повѣту,  отъ  кого1)  родомъ,  и  тамъ,  собравши  ему 
братью  и  дядей  и  блискихъ  кровныхъ,  и  передъ  урядомъ  град¬ 
скимъ  или  земскимъ  справиться,  что  онъ  есть  шляхтичъ,  а  урядъ 
ис  тое  земли  или  съ  повѣту  повинни2)  писать  листъ  за  вислою 
печатью  къ  тому  уряду,  гдѣ  у  нихъ  то  судное  дѣло,  даючи  объ 
немъ  свидѣтельство,  што  онъ  прямой  шляхтичъ;  и  какъ  о  себѣ 
такое  свидѣтельство  принесетъ,  и  тотъ  отвѣтчикъ  всѣ  шкоты  и 
убытки  и  безчестье  вдвое  платить  повиненъ.  Естьли  жъ  бы  не- 
осѣлый  3)  человѣкъ  довѣдывался  того  шляхетства,  и  покамѣста  бы 
онъ  съѣздитъ,  а  того  II  (л.  317)  дать  на  поруки;  а  будетъ  ли  по¬ 
рукъ  не  будетъ,  и  его  до  тѣхъ  мѣстъ  держать  въ  вязенью,  сіи- 
рѣчь  въ  тюрьмѣ. 

Глава  48. 

Естьли  бы  кто  кому  насильство  учинилъ  въ  с  о  с  ѣ  - 

дне  дѣле. 

Уставляемъ,  что  за  всякое  насильство  въ  сосѣднемъ  дѣле, 
будетъ  на  ково  доведутъ,  повиненъ  платить  обиженому  двена- 
тдать  рублевъ  денегъ,  опрично  шкотъ  и  убытковъ. 


2)  Въ  Статутѣ  вмѣсто  от  кого :  „ отколя 

2)  повинне. 

3)  неосѣлыи. 
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Глава  49. 

Кто  бъ  долго  не  искалъ  насильства,  татьбы  и  по¬ 
жоги,  и  какихъ  иныхъ  шкотъ. 

Естьли  бы  хто  кому  въ  сосѣдне  дѣле  въ  чемъ  насильство 
5  или  татьбу,  или  пожогу1),  или  бой,  или  грабежъ,  и  какую  ни 
будь  шкоту  учинилъ,  а  тотъ  бы,  кому  то  учинилъ,  отъ  того  вре- 
мяни  не  искалъ  тово  три  годы,  и  ему  и  впередъ  объ  томъ  не 
бити  челомъ ;  а  естьли  бъ,  и  приставя  къ  тому,  да  не  сверша 
дѣла,  опять  три  годы  не  искалъ,  и  ему  тожъ  впередъ  искать  не 
10  умѣть  ;  опрично,  естьли  бы  опекуны,  сіирѣчь  прикащики,  детей  лѣтъ 
недорослыхъ  объ  томъ  дѣле  ||  (об.)  не  били  челомъ,  —  тогды  дѣ- 
темъ,  какъ  лѣтъ  доростутъ,  вольно  будетъ  искать  такъ  же  до 
трехъ  лѣтъ  отъ  совершеннаго  возраста. 

Глава  50. 

15  Кто  бъ  после  ранъ,  по  пирамъ  и  по  корчмамъ  хо¬ 
дячи,  пилъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  которой  шляхтичъ  или  какова  ни  будь 
чину  человѣкъ,  битый2)  или  раненый3),  после  ранъ  ѣздилъ  или 
ходилъ  по  торгахъ  и  по  пирахъ  и  но  корчмахъ,  пилъ  и  на  бесѣ- 
20  дахъ  сидѣлъ,  отъ  того  бою  и  отъ  ранъ  не  выждавъ  дватцати  четы¬ 
рехъ  недѣль,  а  после  хотя  бы  и  отъ  тѣхъ  ранъ  умеръ,  тогды  тотъ, 
кто  билъ  или  ранилъ,  будетъ  доведетъ,  что  онъ  ходилъ  и  пилъ, 
головщины  платить  не  повиненъ,  только  за  раны  блискимъ  его 
доведется  платить  по  уложенью. 

25  Г  л  а  в  а  51. 

О  порукахъ  въ  статьѣ. 

Естьли  бы  хто  по  комъ  ручалъся  въ  статьѣ,  и  срокъ  бы 
тому  былъ  положенъ,  и  тотъ  бы,  по  которомъ  ручалися,  передъ 
срокомъ  умеръ,  и  тотъ  порутчикъ  повиненъ  объ  томъ  на  уряде 


1)  пожогъ. 

2)  битыи. 

3)  раненый. 


337 


свидѣтельство  положить,  что  онъ  прямо  умеръ,  —  тогды  воленъ 
оываетъ  отъ  поруки  II  (л.  318).  А  естьли  бъ  порутчикъ  передъ 
срокомъ  умеръ,  и  лсалобнику  до  дѣтей  порутчиковыхъ  дѣла  нѣтъ, 
только  искать  ему  на  томъ,  по  комъ  ручался ;  [а  естьли  бы  истецъ] 
после  сроку  умеръ,  или  бы  самъ  порутчикъ  умеръ,  тогды  по  такой  б 
поруке  какъ  на  самомъ  порутчике,  такъ  и  на  дѣтѳхъ,  и  на  имѣнью, 
и  на  животахъ  его  исцу  весь  искъ  взять,  присягнувши  на  томъ, 
чево  ищетъ. 

Глава  52. 

Которыхъ  колодниковъ  уряду  нашему  возможною 
на  поруки  давать  и  которыхъ  не  возможно. 

Естьли  бъ  хто  на  комъ  искалъ  убойственного  дѣла,  и  того 
бы,  на  комъ  ищетъ,  довелося  казнить  горломъ,  и  преясъ  бы  суда 
истецъ  того  своего  отвѣтчика  на  уряде  нашемъ  посадилъ  въ  вя- 
зенье,  сіирѣчь  въ  тюрьму,  и  такова  колодника  уряду  нашему  на  15 
поруки  ис  тюрьмы  не  выпускать  безъ  вѣдома  и  безъ  поизволенья 
исцова ;  а  росправу  въ  такомъ  дѣле  уряду  нашему  чинить  обѣимъ 
сторонамъ,  какъ  выше  въ  семъ  статуте  описано.  А  естьли  бы 
хто  на  комъ  искалъ  не  большого  дѣла,  за  которое  бы  не  доІІ(об.)- 
велося  горломъ  карать,  или  въ  долгу  какомъ,  осѣлого  или  не-  20 
осѣлого  истецъ  оы  посадилъ  въ  тюрьму,  тогды  урядъ  нашъ  тово 
колодника  и  безъ  вѣдома  исцова  ис  тюрьмы  на  поруки  выпустить 
можетъ  на  строкъ  въ  статьѣ  къ  суду ;  а  исцу  уже  тово  колодника 
не  на  норутчикахъ,  только  на  уряде  смотрѣть  и  искать. 

Глава  53.  25 

Естьли  бъ  кто  за  которую  вину  приговоренъ  былъ 
къ  смертной  казни,  и  тотъ  бы  отъ  смерти  отку¬ 
пился  или  бъ  отпрошонъ  былъ. 

Такоже,  естьли  бы  хто  за  которую  вину  съ  суда  х  казни 
былъ  приговоренъ,  и  горло  бы  свое  деньгами  откупилъ,  или  бы  30 
пріятели  его  и  гости  или  послы  какіе  имянитые  отъ  тое  казни 
его  отпрошали,  и  у  ката  бы  въ  рукахъ  былъ,  —  такой  всякой 
межъ  добрыми  людьми  рыцерскими  мѣста  и  пріобщенія  имѣть  не 
будетъ,  а  дѣти  его  отъ  того  чисты. 


22 
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Глава  54. 

Естьли  бы  которой  шляхтичъ  неосѣлый1),  убивши 
кого  на  смерть  и  не  роздѣлавшися  въ  томъ  убой- 

стве,  убежалъ. 

5  Гдѣ  бы  хто  неосѣлый2)  въ  томъ  государстве  нашемъ,  и  ни¬ 
кому  бы  не  служилъ,  пріѣзжій,  или  II  (л.  319)  тутошній  человѣкъ, 
и  учинилъ  бы  убойство  или  что  ни  будь  худое,  за  что  бы  довелося 
горломъ  карать,  и  поймать  бы  его  не  могли,  и  онъ  ‘бы  убежалъ, 
и  сторона  бъ  жалобная  не  хотячи  того  у  бойцы  искать  на  томъ, 
Ю  у  ково  онъ  приживалъ,  —  тогды  жалобщику  взять  изъ  уряду 
позвы,  сіирѣчь  листы  за  вислыми  печатъми,  на  имя  того  убойцы 
и  велѣть  возному  тѣ  позвы  по  городомъ  и  въ  мѣстехъ  на  воротехъ 
и  при  костелахъ  прибивать,  и  тѣ  позвы  возному  вездѣ  всѣмъ 
вслухъ  прочитать,  чтобъ  тотъ  убойца  въ  винѣ  своей  сталъ  передъ 
15  урядомъ  градскимъ  для  росправы.  А  будетъ  ли  тотъ  виноватый 3) 
на  два  строки  къ  отвѣту  передъ  урядомъ  не  станетъ,  и  такова 
имя  отослать  къ  намъ,  государю,  съ  урядовымъ  листомъ,  и  мы 
его  за  непослушаніе  велимъ  выводить  изо  всѣхъ  государствъ  на¬ 
шихъ  ;  и  съ  тѣмъ  выволанцомъ  истцу  и  уряду  нашему  вольно 
20  будетъ  чинить  какъ  и  с  ыными  выволанцы,  какъ  объ  томъ  въ 
семъ  же  статуте  выше  есть  описано. 

I  (об.)  Глава  55. 

О  крестномъ  целованью  въ  насилье твахъ ивъ  шко¬ 
тахъ,  которые  учинятся  при  самомъ  домовомъ  го- 
25  сударѣ,  такожде  которые  учинятся  при  слугахъ 

на  дороге. 

Уставляемъ:  естьли  учинится  кому  наѣздомъ  насильство  на 
домъ  или  на  господу  шляхетскую,  и  будетъ  домовой  государь 
самъ  при  томъ  будетъ,  тогды  сверхъ  иныхъ  доводовъ  никому 
30  иному,  только  самому  домовому  государю  на  томъ  присягнуть. 
А  естьли  бъ  безъ  домового  государя  насильство  какое  учинилося, 


-1)  неосѣлый. 

2)  неосѣлый. 

3)  виноватый. 
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и  ему,  домовому  [государю],  на  томъ  присягнуть,  что  подлинно  то 
вѣдаетъ  отъ  слугъ  своихъ  и  отъ  стороннихъ  людей,  что  тотъ  на 
домъ  его  наѣзжалъ,  а  уряднику  ево  на  томъ  присягнуть,  что  онъ 
въ  правду  подлинно  пану  своему  про  тотъ  наѣздъ  сказалъ.  Естьли 
жъ  бы  насильство  и  при  томъ  пограбленье  животомъ  сталося, 
тогды  домовому  государю  на  томъ  присягнуть,  что  онъ  только 
много,  о  чемъ  бьетъ  челомъ,  въ  дому  своемъ  отъѣхалъ,  а  урядникъ 
или  II  (л.  320)  староста,  а  въ  убогомъ  мѣсте  жена  или  сынъ  дорос¬ 
лый1),  которому  домъ  приказанъ,  на  томъ  присягнуть  [имѣетъ], 
что  тѣ  животы  пойманы  и  розграблены  при  томъ  насильстве.  А 
естьли  въ  наѣзде  окромѣ  насильства  никакова  грабежу  въ  боярскихъ 
животахъ  не  учинится,  тогды  тотъ  бояринъ,  кому  учинится  насиль¬ 
ство,  повиненъ  присягнуть  въ  насильстве,  а  слуги,  будетъ  имъ  учи¬ 
нится  убытокъ,  на  томъ  присягнуть  повинни  будутъ  ;  а  будетъ  боя¬ 
ринъ  въ  насильстве  присягнуть  не  похочетъ,  и  того  ему  отсту¬ 
питься  вольно,  а  слугамъ  на  своихъ  шкотахъ  и  убыткахъ  присяг¬ 
нуть  вольно  жъ.  А  лу чается  и  того  не  мало,  что  бояринъ  пошлетъ 
съ  слугою  какую  нибудь  куды  ссылку,  и  то  бы  у  него  на  дороге 
отняли,  и  боярину  въ  томъ  присягнуть,  что  онъ,  чево  ищетъ,  по¬ 
слалъ  то  съ  слугою  своимъ,  а  слугѣ  на  томъ  присягнуть,  что  то 
у  нево  на  дороге  отнято  или  украдено,  или  на  бою  пропало ;  а 
слугѣ  естьли  учинятся  раны  отъ  ково  или  бой,  и  на  тѣхъ  ||  (об.) 
ранахъ  своихъ  тотъ  часъ  тутъ  же  присягнуть  можетъ ;  и  по  та¬ 
кихъ  присягахъ  уряду  указъ  учинить  по  уложенью,  какъ  выше 
писано.  А  гдѣ  лучатся  большіе  насильственные  наѣзды  убой- 
ственные  безъ  домового  государя,  и  того  насильства  могутъ  при¬ 
сягою  доходить  урядники  ихъ  шляхта ;  а  у  кого  бъ  урядника  шля¬ 
хтича  не  было,  и  тотъ  бояринъ  похочетъ  ли  самъ  того  насиль¬ 
ства  присягою  доходить,  какъ  объ  томъ  выше  въ  сей  главѣ  описано. 

Глава  56. 

Какъ  истцу  въ  позвахъ,  сіирѣчь  въ  памятехъ  при¬ 
ставныхъ,  искъ  писати  подлинно,  бес  прибавки. 

Понеже  нѣкоторые  люди  извыкли  во  всякихъ  розныхъ  дѣ- 
лехъ  по  приставнымъ  памятемъ  и  по  челобитнымъ  исковымъ 
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искать  большихъ  исковъ  съ  многою  прибавкою,  а  после,  какъ  до¬ 
ведется  съ  отвѣтчикомъ  къ  роздѣлке,  и  они  на  самой  малой  вещи 
мирятся,  а  того  большого  иску  отступаются  и  въ  томъ  урядъ 
нашъ  въ  напрасной  хлопотъ  и  трудность  приводятъ  и  себя  въ  не- 
5  вѣріе  и  въ  улику  ||  (л.  321)  людемъ  подаютъ,  и  мы,  государь,  хо- 
тячи  тую  неправду  въ  людехъ  вывести,  уставляемъ :  кто  бъ  ни 
будь  по  челобитнымъ  исковымъ  какова  иску  искалъ,  а  опосле  бы 
на  судѣ  при  крестномъ  целованью  какой  части  того  иску  отсту¬ 
пился  и  въ  томъ  во  всемъ,  чево  искалъ,  присягнуть  не  хотѣлъ, 
іо  и  тотъ  всего  своего  иску  бываетъ  чюждъ  и  присягать  въ  томъ  не  мо¬ 
жетъ,  а  тотъ,  на  ково  бьетъ  челомъ,  отъ  тово  иску  воленъ  бываетъ. 
И  въ  томъ  оберегаючи  мы  жалобную  сторону,  и  то  уставляемъ : 
есть  л  и  бы  кто  наѣхалъ  насильствомъ  на  чей  домъ,  п  въ  томъ  бы 
насильстве  пограбилъ  животы  или  пожогъ,  или  татебнымъ  обы- 
15  чаемъ,  или  на  дороге  розбоемъ,  или  какимъ  инымъ  г)  обычаемъ, 
и  въ  томъ  бы  сторона  жалобная  отъ  жалости,  или  раненъ  бу¬ 
дучи,  или  самого  пана  убьютъ* 2),  и  после  ево  жены  и  дѣти  и 
блискіе  въ  такой  великой  кручине  въ  скоромъ  дѣле  не  могли  бъ 
всѣхъ  шкотъ  и  убытковъ  упомнить  и  написать  впрямь,  тогды 
20  только  насильство  и  наѣздъ  или  по||(об.)жогу,  или  татьбу,  или 
розбой,  или  раны  безъ  мешканья,  для  далекости 3),  окольнимъ 
людемъ  явити  и  на  уряде  въ  книги  явку  записать,  и  того  въ 
явкахъ  доложить,  что  и  убытки  и  шкоты  многіе  учинилися,  ко¬ 
торыхъ  вскоре  не  мошно  было  упомнить  и  въ  явкахъ  написать ; 
25  и  опосле,  вывѣдавшися  достоточно  и  смѣтивши  всѣ  тѣ  шкоты  и 
убытки,  имянно  на  роспись  списать  и  до  уряду  въ  книги  записать 
послать,  а  уряду  тое  роспись  принять  и  въ  книги  велѣть  записать, 
естьли  скорѣе  нельзѣ,  тогды  надалей  4)  въ  три  недѣли  после  явки. 
А  естьли  жъ  бы  того  самого  пана  въ  тѣ  поры  дома  не  было,  а 


*)  Въ  этомъ  словѣ  ы  въ  оригиналѣ  исправлено  изъ  ѣ. 

2)  Послѣднія  пятнадцать  словъ  должны  передавать  слѣдующія  слова 
Статута :  „чого  бы  сторона  ображоная  про  великій  жаль  або  зрапенье  свое, 
або  естли  бы  самъ  панъ  былъ  забитъи. 

3)  Послѣднія  два  слова  замѣ'няютъ  слѣдующія  слова  Статута:  „ яко 
наборздей  водълугъ  далекости  дороги  можетъ  бытии . 

4)  надалей. 
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былъ  бы  отъ  того  имѣнья  своего  за  колькодесять  миль,  а  жена 
бъ  его  или  урядникъ,  или  староста  объ  тѣхъ  шкотахъ  и  убыткахъ 
на  уряде  сказать  и  на  письмѣ  подать  не  умѣли,  и  такому  пану 
для  скаски  шкотъ  и  убытковъ  дать  сроку  и  на  шесть  недѣль, 
покамѣста  оттоля,  гдѣ  будетъ,  воротится;  а  естьли  жъ  бы||(л.  322)  5 
тотъ  панъ  былъ  на  службе  нашей  и  земъской  за  границею  госу¬ 
дарствъ  нашихъ  или  на  войнѣ,  такому  даемъ  строкъ,  покамѣста 
съ  службы  нашей  н  земской  воротится,  до  шести  же  недѣль. 

Глава  57. 

О  казни  женъ  тѣхъ,  которые  живутъ  блудно  и  де- до 
тей  своихъ  теряютъ;  и  о  тѣхъ,  которые  чюжіедѣти 

теряютъ. 

У  ставляемъ :  естьли  бы  которая  бѣлая  голова,  не  хотя  жить 
законно,  и  жила  бъ  блудно  и  скверно,  и  детей,  съ  кимъ  приживъ, 
сама  или  иному  кому  давала  губить  на  смерть,  и  обыщется  то  15 
въ  правду,  и  такихъ  обѣихъ,  которая  дѣти  родитъ  и  которая  гу¬ 
битъ,  горломъ  карать.  А  уряду  нашему  градскому  и  земскому 
обыскивать  про  то  накрѣпко  и  беречи,  чтобъ  такова  беззакон- 
ства  въ  христіянскомъ  роду  не  было;  а  на  кого  такое  дѣло  сы¬ 
щется,  тѣхъ  карать  горломъ  безъ  пощады.  20 

Глава  58. 

Въ  какомъ  дѣле  доведется  быть  обыскомъ. 

Обыскомъ  быть  въ  такихъ  дѣлехъ:  II  (об.)  естьли  бы  шлях¬ 
тичъ  съ  шляхтичемъ  тягалъся  о  безчестье  или  о  горло,  и  одинъ 
бы  или  оба  слалися  на  обыски,  тогды  урядъ,  выслушавши  ист-  25 
цова  и  отвѣтчикова  челобитья,  и  по  ихъ  челобитью  [имѣетъ]  по¬ 
слать  обыскать  накрѣпко  всякими  людьми,  какъ  выше  объ  томъ 
въ  сей  же  статьѣ  о  обыскахъ  написано. 

Глава  59. 

Кому  для  обысковъ  ѣздить;  и  о  назначенью  выѣзду,  зо 

Коли  уже  урядъ  градской  для  причинъ,  выше  описаныхъ,  по 
челобитью  истца  или  отвѣтчика,  или  обѣихъ,  обыскомъ  быть 
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укажетъ,  тогды  для  такихъ  обысковъ1)  ѣхать  старосте  судному 
того  повѣту,  въ  которомъ  то  дѣло  прилунится,  а  не  будетъ  ста¬ 
росты,  тогды  урядовому  намѣстнику  или  подстаросте  съ  судьею 
градскимъ,  а  естьли  обѣимъ  для  какихъ  причинъ  нельзѣ  было 
5  ѣхать,  тогды  съ  однѣмъ  которымъ  ни  будь  писарю  градскому 
ѣхать,  и  взять  съ  собою  возного  II  (л.  323)  и  колько  шляхтичевъ, 
людей  добрыхъ  честныхъ,  хотя  трехъ  человѣкъ,  чтобъ  ни  истцу, 
ни  отвѣтчику  тѣ  шляхтичи  не  были  въ  племяни ;  а  время  обы¬ 
скивать  ѣхать  —  какъ  наскорей2)  быть  можетъ,  безволокитно. 


ю  Глава  60. 

Какимъ  обычаемъ  шкрутиніумъ  чинить,  сіирѣчь 

обыскивать. 

Тѣ  выше  имянованые  шкрутаторове,  сіирѣчь  обыщики,  по¬ 
винны  ѣхать  тамъ,  гдѣ  тое  дѣло  учинилося,  и  обыскать  впрямь 
15  достаточно  у  блискихъ  сосѣдовъ,  у  шляхты,  у  пановъ  самѣхъ  и 
ихъ  урядниковъ,  и  слугъ  и  подданыхъ,  и  у  кого  ни  будь,  хотя 
и  въ  проѣзжею  человѣка,  которой  бы  на  то  время  тутъ  прилу- 
чилъся  и  то  бы  виделъ,  только  бъ  у  добрыхъ  людей,  кому  мошно 
вѣрить,  спрашивать  про  то  накрѣпко  въ  какомъ  ни  будь  дѣле  лу- 
20  чится  обыскивать,  и  ис  тѣхъ  всѣхъ  людей,  духовного  и  мір¬ 
ского  чину,  ни  одного  не  минуючи,  спрашивать  порознь;  а  тѣ 
всѣ,  имѣючи  къ  себѣ  страхъ  Божій,  что  имъ  вѣдамо,  повинни 
сказать  въ  правду.  А  тѣмъ  людемъ,  про3)  кото||(об.)рыхъ  обы¬ 
скиваютъ,  обыскныхъ  людей  не  скупать  и  къ  свидѣтельству  не 
25  научать,  и,  гдѣ  обыскъ  будетъ,  тутъ  имъ  не  быть ;  только  са- 
мѣмъ  шкрутаторомъ,  сіирѣчь  обыщикомъ,  тѣми  обыскными  людьми 
обыскивать  и  допрашивать  накрѣпко  въ  правде,  и  не  токмо  о  са¬ 
момъ  одномъ  томъ  дѣле,  объ  чомъ  судъ  у  нихъ  будетъ,  и  про 
всякое  ихъ  житье,  и  о  дѣлахъ  ихъ  вывѣдываться  накрѣпко,  и 
30  тѣхъ  обыскныхъ  людей  имяна  и  рѣчи  списать  достаточно,  и  до- 


г)  обыскать. 

2)  наскорей. 

а)  при. 
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кладать,  что  всякой  сказалъ  въ  правду,  по  души  своей,  и  въ  кое 
время,  и  въ  которомъ  мѣсте,  и  все  подлинно  выписать.  И  тѣ 
обыскные  рѣчи  обыщикомъ  держать  у  себя  за  печатьми  шляхты 
и  возного,  которые  съ  ними  будутъ,  до  совершеной  росправы  того 
дѣла.  А  уряду  нашему  градскому  на  шкрутиніумъ,  сіирѣчь  для  5 
обысковъ,  выѣзжать  безволокитно,  за  тою  жъ  присягою,  сіирѣчь 
за  крестнымъ  целованьемъ,  какъ  на  урядъ  свой  присягалъ,  что 
ему  во  всемъ  дѣлать  въ  правду. 

||  (л.  324)  Глава  61. 

Какъ  по  обыскахъ  промежъ  истцомъ  и  отвѣтчи-ю 
комъ  росправа  чинить. 

Какъ  уже  обыски  на  уряде  положатъ,  и  истцу  и  отвѣтчику 
безъ  званья  самѣмъ  передъ  урядомъ  стать  для  вершенья  и  при¬ 
говору  того  дѣла;  а  уряду,  тѣхъ  обысковъ  разсмотря  гораздо  и 
разсудя,  по  комъ  будетъ  свидѣтелей  больши  и  подлиннѣе,  и  про-  15 
четши  передъ  ними  шкрутиніумъ,  и  по  разсужденію  своему  и  по 
уложенью  сего  статуту  безволокитно  то  дѣло  вершить  —  будетъ 
съ  суда  доведется,  виноватого  горломъ  карать,  а  головщину  и 
убытки  на  имѣнью  его  указать.  А  естьли  которая  сторона  после 
обысковъ  на  первомъ  сроку  къ  росправе  передъ  урядомъ  не  ста-  20 
нетъ,  и  тотъ  и  безъ  обысковъ  виноватъ  бываетъ  во  всемъ. 

Глава  62. 

О  высланью  отъ  насъ,  государя,  на  шкрутиніумъ, 
сіирѣчь  для  обысковъ. 

Такожъ,  естьли  бы  довел ося  отъ  прямого  суду  нашего  госу-  25 
дарьского  на  шкрутиніумъ,  сіирѣчь  ||  (об.)  для  обысковъ,  послать 
обыщика  въ  делахъ  выше  писаныхъ,  тогды  намъ  послать  двухъ 
или  трехъ  человѣкъ,  урядниковъ  того  повѣту,  въ  которомъ  то 
дѣло  учинится ;  и  по  обыскомъ,  такъ  же  по  разсужденію  нашему, 
обѣимъ  сторонамъ,  истцу  и  отвѣтчику,  росправу  чинить  будемъ,  30 
какъ  объ  томъ  выше  о  урядехъ  нашихъ  писано. 
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Глава  63. 

О  высланью  отъ  суда  нашего  головного  на  ш  к  р  у  - 
тиніумъ,  сіирѣчь  для  обысковъ. 

Есть  л  и  бы  довел  ося  суду  головному  по  уложенью  сего  ста- 
5  туту  На  шкрутиніумъ  посылать,  тогды  посылать  имъ,  выбравъ 
промежъ  себя,  двухъ  особъ,  сіирѣчь  человѣкъ,  и  тѣмъ  посланымъ 
обыскивать  тѣмъ  же  обычаемъ,  какъ  выше  писано  о  уряде  град¬ 
скомъ;  и  самѣмъ  имъ,  головнымъ  судьямъ,  по  обыскамъ  и  по 
своему  разсужденію  росправа  чинить.  А  истцу  и  отвѣтчику  по 
іо  обыскахъ  безъ  званья  къ  суду  головному  для  вершенья  дѣла  и 
для  слушанья  приговору  судного  стать ;  а  обыщикомъ  II  (л.  325) 
срокъ  имъ  назначить  —  въ  кое  время  того  воеводства  суды  го¬ 
ловные  судятся. 

Глава  64. 

15  О  переноске  дѣлъ  въ  крововыхъ  дел  ахъ  отъ  ѵрядѵ 
судового  до  головныхъ  судей  и  о  даванью  нано- 
руки  къ  смертной  казни  приговореныхъ. 

Есть  ли  бы  хто  осѣлый *)  въ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ 
въ  крововомъ  дѣле  на  уряде  градскомъ  къ  смертной  казни  былъ 
20  приговоренъ  и  хотѣлъ  бы  то  дѣло  судное  къ  головному  суду  или 
до  насъ,  государя,  перенесть,  и  такому  всякому  вольно  то  учинить, 
только  же  дать  ему  по  себѣ  крѣпкіе  поруки,  шляхту,  людей  доб¬ 
рыхъ,  осѣлыхъ,  въ  томъ,  что  ему  для  росправы  и  вершенья  дѣла 
къ  суду  головному  стать  на  срокъ ;  а  покамѣста  дѣло  вершится, 
25  и  ему  истца  своего  не  убить  и  никакова  дурна  надъ  нимъ  не 
учинить.  А  естьли  бъ  такой  порутчиковъ  своихъ  выдалъ,  передъ 
судомъ  головнымъ  или  передъ  нами,  государемъ,  не  сталъ,  тогды 
суду  нашему  головному,  приговоря  такова  на  горло,  и  отослать 
къ  намъ,  государю,  черезъ  листъ  свой  II  (об.)  на  выволанье,  а  мы, 
30  государь,  повинни  будемъ,  тотъ  часъ  ево  велимъ  выволать  вѣч¬ 
нымъ  выволаньемъ,  что  уже  такому  и  кглейту,  сіирѣчь  листу  на¬ 
шего,  на  очищенье  выволанья  не  давать ;  и  такова  всякого  выво- 


*)  осѣлый. 
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ланца  урядъ  градъскій,  гдѣ  ни  будь  изымавъ,  по  челобитью  исца 
и  безъ  суда  горломъ  карать,  а  головшину  и  иные  всѣ  убытки  судъ 
головной,  на  самѣхъ  порутчикахъ  указавши,  на  имѣньяхъ  ихъ,  и 
до  того  уряду  градского  отослать  [имѣетъ],  въ  которомъ  повѣте 
будутъ  имѣнья  ихъ;  а  уряду  по  приговору  суда  головного  указъ  5 
въ  томъ  учинить,  а  порутчикамъ  тѣхъ  своихъ  убытковъ  всѣхъ 
искать  и  доходить  на  томъ,  по  комъ  ручалися.  А  естли  бъ  тотъ 
приговореной  къ  смерти,  за  порукою  будучи,  того  своего  исца 
какимъ  ни  будь  обычаемъ  извелъ,  тогды  порутчиковъ,  по  челобитью 
племяни  того  убитого,  самихъ ])  горломъ  карать ;  а  естьли  ранитъ,  іо 
ино  раны  и  всякіе  убытки,  которые  II  (л.  326)  при  убойстве  и  при 
ранахъ  учинятся,  вдвое  повинни  будутъ  платить ;  и  тѣхъ  всѣхъ 
убытковъ  порутчикамъ  и  ихъ  роду  на  томъ,  по  комъ  ручалися,  и 
на  имѣнью  его,  и  на  животахъ  искать  и  доходить.  А  естьли  бъ 
тотъ  обвиненый* 2 3)  и  приговореной  къ  смерти  поруки  по  себѣ  не  15 
далъ,  тогды  уряду  держать  его  въ  вязеныо  до  росправы  или  по- 
камѣста  поруку  по  себѣ  дастъ.  А  какъ  жалобная  сторона  приго¬ 
воръ  уряду  градского  передъ  головнымъ  судомъ  положитъ,  и  го¬ 
ловному  суду,  того  приговору  досмотря,  будетъ  по  дѣлу  приго¬ 
воренъ,  и  тотъ  приговоръ  для  конечного  вершенья  опять  къ  тому  20 
ЛіЬ  уряду  градскому  отослать ;  а  гдѣ  бы  тотъ  градской  судъ  го¬ 
ловному  суду  й)  повиделся  не  противъ  дѣла,  и  такой  судъ  градской 
головному  суду  справить  и  указать,  какъ  тому  дѣлу  быть,  и  для 
вершенья  опять  къ  тому  жъ  градскому  уряду  отослать.  А  естьли 
жъ  бы  приговореной  х  казни  уряду  градскому  учинился  силенъ,  25 
||  (об.)  поруки  по  себѣ  не  далъ  и  въ  вязенье  посадиться  не  дался 
жъ,  з  замъку  или  з  двора  нашего  сшолъ,  и  тому  указъ  въ  чет¬ 
вертой  статьѣ,  въ  тритцать  второй  главѣ,  написанъ,  а  искъ  исцовъ 
на  имѣнью  его  урядъ  повиненъ  указать.  Такожъ  и  исцу  естьли 
бы  урядового  и  градцкого  суду  декретъ,  сіирѣчь  приговоръ,  пови-  зо 
делся  не  дѣломъ,  и  ему  вольно  къ  головному  суду  перенесть;  а 
оівѢтчикъ  уже  безъ  поруки  для  росправы  передъ  головнымъ  су- 


*)  самимъ. 

2)  обвинении. 

3)  суду  суду. 
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домъ  стать  повиненъ.  Такожъ,  естьли  бъ  лучилося  и  земскому 
суду  х  казни  кого  приговорить,  —  то  жъ  уложенье,  какъ  и 
градскому  урядовому  суду. 

|Глава  65]. 

5  Чтобы  нихто  выволанцовъ  въ  дому  своемъ  не  пе¬ 
редерживалъ  во  всѣхъ  государствахъ  нашихъ, 
чтобы  самовольнымъ  люденъ  во  время  выголанья 
ни  отъ  кого  ни  въ  чемъ  поноровъки  не  было  и  ни 
съ  кимъ  бы  въ  государствахъ  нашихъ  пріобщенія 
Ю  и  дружбы  не  имѣли. 

Уставляемъ,  чтобъ  выволанцовъ  Великого  Князства  Литов¬ 
ского,  такожъ  и  чести  отсужеІІ(л.  327)ныхъ,  во  всѣхъ  государ¬ 
ствахъ  нашихъ,  не  токмо  въ  Великомъ  Князстве  Литовскомъ,  и  во 
всѣхъ  государствахъ  нашихъ  никто  бы  къ  себѣ  въ  домъ  не 
15  пріималъ  и  никакова  съ  ними  пріобщенія  не  имѣлъ. 


Статья  втораянадесять  —  о  годовщинахъ 
и  о  безчестьяхъ  простыхъ  людей  и  о  та¬ 
кихъ  людехъ  и  челяди,  которые  отъ  па¬ 
новъ  своихъ  отходятъ;  такожъ1)  и  о  слу¬ 
гахъ  приказаныхъ.  5 

Глава  1. 

О  убойстве  простого  чину  человѣка  —  естьди  бы 
шляхтичъ  убилъ. 

Воздержаючи  мы,  государь,  самовольства  людскіе,  которые, 
надѣлся  на  свою  силу  и  на  богатество,  что  заплатить  есть  чимъ,  ю 
и  для  похвальбы,  забывъ  страхъ  Божій  въ  себѣ,  безъ  стыда  и 
безъ  боязни  неповинную  кровь  людскую  проливаютъ  и  тѣмъ  Бога 
на  рѣчь  посполитую  прогнѣваютъ,  уставляемъ :  естьли  бы  которой 
шляхтичъ  II  (об.)  съ  похвальбы  и  съ  пьянства,  самовольствомъ, 
нарочнымъ  умышленьемъ,  судъ  нашъ  посполитый  2)  ни  во  что  вме-  15 
вяя,  наругаючися  надъ  созданіемъ  Божіимъ,  напрасно,  безъ  вины, 
человѣка  простого  чину,  не  шляхтича,  убилъ,  а  былъ  бы  на  го¬ 
рячей  крови  пойманъ,  и  естьли  жалобная  сторона  при  томъ  уби¬ 
томъ  самъ  съ  шестьма  свидѣтели,  з  добрыми  людьми  и  ничимъ 
не  уличоными,  по  томъ  присягнетъ,  а  межъ  тѣми  свидѣтельми  20 
были  бъ  два  шляхтичи,  и  тутъ  же  бы  присягнули,  тогды  тово 
шляхтича  у  бойцу  горломъ  карать ;  а  естьли  бы  у  жалобщика 


*)  Буква  о  въ  оригиналѣ  въ  томъ  словѣ  исправлена  изъ  ъ. 

2)  посполитыи. 
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шляхтичевъ  на  свидѣтельство  не  было,  тогды,  какъ  простого  чину 
съ  трема  свидѣтели  жалобникъ  присягнетъ,  и  шляхтичъ  только 
годовщину  платить  повиненъ  будетъ.  А  есть  л  и  жъ  бы  шляхтичъ 
сказалъ,  что  убилъ  ненарочнымъ  дѣломъ,  за  починомъ  убитого, 
5  бороняся  отъ  нево,  и  будетъ  тотъ  шляхтичъ  на  томъ  присягнетъ 
самъ-третей  з  двема  шлях||(л.  328)тичи,  или  и  не  съ  шляхтичи, 
только  з  добрыми  людьми,  тогды  отъ  горла  и  отъ  годовщины  во¬ 
ленъ  бываетъ ;  а  естьли  бы  тотъ  шляхтичъ  вѣдомой  былъ  озор¬ 
никъ  и  не  устройчивъ,  и  хотѣлъ  бы  одинъ  отприсягнуться,  и 
Ю  тому  присяги  не  указать,  только  по  прежней  исцове  присяге  гор¬ 
ломъ  карать.  А  естьли  жъ  бы  того  шляхтича  на  горячей  крови 
не  поймано,  тогды  ево  къ  суду  позвать,  а  по  суду  и  по  сыску  по¬ 
виненъ  годовщину  и  всѣ  убытки  заплатить,  а  отъ  горла  воленъ. 

Глава  2. 

О  убойстве  промежъ  простыми  людьми. 

Естьли  бы  простого  чину  человѣкъ  такожъ  простого  чину 
на  смерть  убилъ,  тогды  по  челобитью  исцову,  по  свидѣтельству 
и  за  присягою  само-третья,  обвине[но]го  горломъ  карать,  а  го¬ 
довщина  изъ  животовъ  его,  что  доведется,  смотря  по  человѣку, 
20  заплатить. 

Глава  3. 

О  годовщинахъ  и  безчестьяхъ  простыхъ  людей. 

Служивому  слугѣ  —  шестьдесятъ  копъ  грошей,  путному 
слугѣ,  сіирѣчь . . . г)  —  пятьдесятъ  копъ  грошей,  бортнику  —  со- 
25  рокъ  И  (об.)  копъ  грошей,  тяглому  крестьянину  —  дватцать  пять 
копъ  грошей,  челяднику  дворовому  вотчинному  или  полоненику  — 
дватцать  копъ  грошей,  а1 2)  женамъ  ихъ  годовщина  вдвое. 

Безчестье  тѣмъ  же  простымъ  людемъ3): 

Служивому4)  слугѣ  —  шесть  рублевъ  денегъ,  путному  слугѣ 


1)  Послѣ  слова  снірѣч  въ  оригиналѣ  оставлено  небольшое  чистое  мѣсто, 

2)  Въ  оригиналѣ  буква  а  написана  киноварью. 

3)  Въ  оригиналѣ  эта  строка  написана  киноварью  (первая  буква  пер¬ 
ваго  слова  —  чернилами),  т.  е.  такъ,  какъ  написаны  заголовки  главъ. 

4)  Первая  буква  этою  слова  въ  оригиналѣ  написана  киноварью. 
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—  три  рубли  денегъ,  бортнику  —  два  рубли  денегъ,  тяглому 
крестьянину  полтора  рубли  денегъ,  челядннку  дворовому  или 
нолоненику  —  дватцать  пять  алтынъ,  а1)  женамъ  ихъ  вдвое; 
жонкѣ  -),  у  которой  мужа  нѣтъ  и  прежъ  не  бывало,  —  безчестья 
полтина,  а  годовщины  дватцать  копъ  грошей. 


Глава  4. 

Годовщины  и  безчестья  тивунамъ,  ключникомъ, 
войтамъ,  старцемъ,  давникамъ  сельскимъ. 

Тивуну,  ключнику,  войту3),  старцу  годовщины  по  сороку 
копъ  грошей;  а  естьли  челядникъ  вотчинный4),  сіирѣчь  старинный5 6),  ю 
или  полоненикъ  на  тѣхъ  урядехъ  будетъ,  тогды  ему  на  уряде 
годовщины  дватцать  ||  (л.  329)  копъ  грошей,  а  безчестья  полтора 
рубли  денегъ;  а  естьли  жъ  бы  въ  ключникахъ  или  въ  войтов- 
етвѣ ь)  которой  шляхтичь  былъ,  такому  годовщина  противъ  шлях¬ 
тича;  а  тивуну,  ключнику,  войту7),  старцу  безчестья  по  три  рубли.  15 

Глава  5. 

О  годовщинахъ  ремесленыхъ  людей. 

Золотарю,  органости,  пушкарю,  гаѳтарю,  которой  шьетъ  я 
нижетъ  канитѣлью  и  жемчюгомъ  и  каменьемъ,  маллерови,  сіи¬ 
рѣчь  иконнику,  сокольнику,  машталеру,  сіирѣчь  конюху,  кравцу,  20 
гаѳтарки,  ковернику,  пикачю,  что  полотна  и  скатерти  ткутъ,  слю- 
еарю,  сіирѣчь  броннику,  стелмаху,  что  кареты  и  возки  дѣлаетъ, 
доилиде,  ковалю,  сіирѣчь  кузнецу,  столяру,  что  столы  дѣлаетъ, 
псарю,  возницы,  муляру,  сіирѣчь  каменыцику,  шевцу,  сіирѣчь 
сапожнику,  гончару  —  тѣмъ  всѣмъ  годовщины  по  тритцати  25 


4)  Это,  буква  написана  въ  оригиналъ  киноварью . 

-)  Первая  буква  этого  снова  въ  оригиналѣ  написана  киноварью. 

3)  войту. 

4)  вотчинный. 

5)  старинный. 

6)  воитовствѣ. 

7)  войту. 
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копъ  грошей,  а  безчестья  по  три  рубли  денегъ,  а  женамъ  ихъ 
вдвое;  по  тому  же  ||  (об.)  и  инымъ  ремесленикомъ,  которыхъ 
здѣсь  не  написано,  годовщины  и  безчестья  платить,  а  женамъ 
ихъ  вдвое. 

5  Г  лава  6. 

О  годовщинахъ  и  безчестьяхъ  мещаиъскихъ, 
большихъ  и  меньшихъ  мѣстъ. 

Въ  мѣстахъ  тарханныхъ  нашихъ  государскихъ  и  княженец¬ 
кихъ  и  боярскихъ,  въ  которыхъ  судятся  Майдеборскимъ  судомъ, 
Ю  сіирѣчь  сами  промежу  себя  судей  выбираютъ,  а  нѣтъ  у  нихъ 
нашіе  государьскіе  грамоты  на  указное  безчестье  противу  шля¬ 
хетского  суда,  и  мы  уставляемъ :  въ  такихъ  нашихъ  и  въ  бояр¬ 
скихъ  мѣстехъ  судьямъ,  войту 1),  бурмистру,  лавнику,  писарю,  го¬ 
довщины  по  пятидесятъ  копъ  грошей,  а  безчестья  имъ  по  де- 
15  сяти  копъ  грошей,  а  женамъ  ихъ  какъ  годовщины,  такъ  же  и 
безчестья  вдвое,  только  тѣмъ  женамъ,  которые  сами  не  шин¬ 
куютъ,  а  которые  сами  шинкуютъ,  тѣмъ  какъ  и  иныхъ  простыхъ 
мещанъ  женамъ ;  мещанину  тѣхъ  мѣстъ,  ||  (л.  330)  которые  подъ 
Майдеборскимъ  судомъ,  годовщины  тритцать  копъ  грошей,  а  без- 
20  честья  пять  копъ  грошей,  а  женамъ  ихъ  вдвое ;  а  естьли  бы  въ 
которомъ  такомъ  мѣсте  изъ  судей  войтъ  или  бурмистръ,  или  лав- 
никъ,  или  писарь  родомъ  былъ  шляхтичь,  или  по  грамоте  нашей 
государьской  дано  ему  будетъ  шляхетство,  и  шинкомъ  бы  и  ре¬ 
месломъ  никакимъ  не  промышлялъ,  какъ  въ  третьей  статьѣ  объ 
25  томъ  шире  описано,  и  такому  годовщина  и  безъчестье  шляхетское, 
а  женамъ  ихъ  вдвое.  А  въ  меньшихъ  мѣстечкахъ,  гдѣ  Майдебор- 
ского  суда  нѣтъ,  войту,  лавнику  годовщины  тритцать  копъ  гро¬ 
шей,  а  безчестья  пять  копъ  грошей,  а  женамъ  ихъ  вдвое ;  меща- 
номъ  такихъ  мѣстъ  меньшихъ  годовщины  дватцать  четыре  копы 
30  грошей,  а  безчестья  три  копы  грошей,  а  женамъ  ихъ  вдвое ;  шин¬ 
карки  безчестья  дватцать  одинъ  алтынъ  четыре  деньги,  а  годов¬ 
щины  дватцать  копъ  грошей. 


*)  войту. 
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Глава  [7]. 

О  годовщинахъ  и  безчестьяхъ  жидовскихъ. 

|  (об.)  Естьли  бы  жидъ  жида  убилъ  на  смерть  или  ранилъ, 
или  билъ,  и  промежъ  ихъ  росправа  чинить  противъ  нашего  госу- 
дарьского  уложенья  и  грамотъ,  имъ  даныхъ.  А  естьли  бы  шлях¬ 
тичъ  убилъ  жида,  и  поймано  бы  его  на  горячей  крови,  и  такова 
шляхтича  горломъ  карать,  а  годовщины  не  платить.  Тѣмъ  же 
обычаемъ  и  о  розбое;  а  шкоты  и  убытки,  которые  на  розбое1) 
учинятся,  указать  жалобвику  на  имѣнье  убойцы  или  разбойничье. 
А  естьли  бы  который 2)  шляхтичъ  не  нарочнымъ  и  не  умышленымъ 
дѣломъ,  съ  притчи  убилъ  и  ушолъ,  и  къ  суду  бы  въ  томъ 
позванъ  былъ,  и  то  обыщется,  что  онъ  не  нарочно  убилъ,  и 
сверхъ  тово  на  томъ  присягнетъ,  и  такой  горла  не  тратитъ, 
только  годовщину ;  а  за  раны,  безчестье  и  увѣчье  противъ  шлях¬ 
тича  платить  повиненъ.  А  гдѣ  бы  жида  убилъ  христіянинъ  про¬ 
стого  чину  человѣкъ,  и  хотя  бы  на  горячей  крови  не  пойманъ 
былъ,  и  такого  по  суду  ||  (л.  331)  и  по  сыску  горломъ  карать;  а 
естьли  бы  ранилъ  или  билъ  до  крови,  тогды  за  то  безчестье  и 
увѣчье  противъ  шляхтича  по  нашему  уложенью  платить  повиненъ ; 
а  естьли  бы  убогій  былъ,  что  не  было  чимъ  безчестья  и  увѣчья 
заплатить,  тогды  его  вязеньемъ,  сіирѣчь  тюрьмою,  карать,  а  лѣ¬ 
карю  отъ  раны  ему  жъ  заплатить ;  а  за  меньшой  бой  такъ  же  въ 
тюрьму  посадить  на  колько  дней  по  разсужденію  судей;  а  естьли 
жъ  бы  охромѣлъ  или  въ  какомъ  составе  обувѣчилъ,  тогды  судити 
о  томъ  какъ  выше  о  увѣчьяхъ  и  безчестьяхъ  описано.  А  в  ыныхъ 
делахъ  судити  ихъ  противъ  нашіе  тарханные  грамоты,  даной  имъ. 
А  естьли  бъ  жидъ  или  жидовка  христіанскую  вѣру  приняла,  и 
тѣ  сами  и  впредь  дѣти  ихъ  въ  вѣкъ  за  шляхту  почитаны  быть 
имѣютъ. 

Глава  8. 

О  наряде  жидовскомъ. 

Жидамъ  ланцуховъ,  сіирѣчь  цепей,  и  клейнотовъ  золотыхъ, 
такожъ  и  на  поясахъ  II  (об.)  серебра,  и  сабель,  и  кордовъ  оправ- 

*)  розбое  и  на  розбое  (при  этомъ  первым  пятъ  буквъ  послѣдняго  слова 
въ  оригиналѣ  затерты). 

2)  который. 
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пыхъ  не  носить;  только  сыгнетъ,  сіирѣчь  перстень  безъ  каменя, 
и  другой  съ  каменемъ  всякому  жиду,  такожъ  и  жидовкамъ  перстни 
и  поясъ,  и  одежду  по  силе  своей  носить  вольно. 

Глава  9. 

5  Жиду,  татарину  и  всякому  бусурманину  ни  на 
какомъ  уряде  не  быть  и  христіянъ  по  неволе  у 
себя  не  держать. 

Уставляемъ  и  отъ  того  времяни  хочемъ  то  имѣть,  чтобъ 
жидъ  и  татаринъ,  и  всякой  бесермянинъ  нигдѣ,  ни  въ  нашихъ 
іо  государскихъ,  ни  у  пановъ  радъ  нашихъ  в  ымѣньяхъ  ни  на  ка¬ 
комъ  [приказе]  не  были  бъ  и  христіянъ  бы  въ  неволи  не  держали. 
А  естьли  бы  которой  изъ  нихъ  христіанина  купилъ  въ  вѣчную 
неволю,  и  тотъ  деньги  потеряетъ,  а  христіанину  воля.  А  естьли 
хлопа  или  жонку  найметъ  или  въ  какомъ  долгу  съ  суда  будетъ 
15  выданъ,  тогды  на  уряде  въ  книги  записать  повиненъ,  и  будетъ 
наемъ  или  долгъ  великъ,  тогды  за  семь  лѣтъ  отъ  того  свободнымъ 
быть  по  уложенью;  а  естьли  бы  |і  (л.  332)  небольшой  былъ  долгъ, 
ино  на  всякой  годъ  хлопу  выкупу  рубль,  а  жонке  дватдать  пять 
алтынъ;  и  поить,  и  кормить,  и  одевать,  и  обувать  тому,  у  ково 
20  будетъ  жить.  Тотъ  же  указъ  и  о  полоненикахъ  христіанскихъ 
—  или  такихъ  людей  на  земляхъ  своихъ  сажать  и  пашню  имъ 
давать  могутъ,  и  такіе  уже  вотчинными  слыть  будутъ.  А  у  кото¬ 
рыхъ  будутъ  въ  найму  христіяне,  и  тѣхъ  христіанскихъ  детей 
жидомъ  и  никоторымъ  бесермяномъ  на  свою  вѣру  не  наговаривать 
25  и  не  обрѣзывать;  а  естьли  хто  то  учинилъ,  и  то  обыщется,  и 
такова  безъ  всякого  милосердія  огнемъ  зжечь,  а  уряду  нашему  тово 
беречи  и  о  томъ  вывѣдываться  и  сыскивать  накрѣпко.  А  мамъ- 
камъ  христіанскимъ  жидовскихъ  и  никакихъ  бесурмянскихъ  детей 
отнюдь  не  кормить;  а  естьли  бы  которой  христіянъ  х  тому  при- 
30  неволилъ  или  наймовалъ,  и  хто  про  то  известить,  и  то  обыщется, 
и  тому  извѣтчику  взять  на  томъ  жиду  ||  (об.)  или  на  бесурманипе 
вины  дватдать  копъ  грошей.  А  естьли  бы  мы  жиду  или  татарину, 
или  бесерманину  дворъ  нашъ  или  имѣнье,  сіирѣчь  вотчину,  со 
крестьяны  дали  за  какую  службу,  и  тѣмъ  жидамъ  или  какимъ  ни 
35  будь  бесермяномъ  съ  того  двора  или  из  ымѣнья,  отъ  насъ  даного. 
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служить  нашу  государьскую  грамоту1)  противъ  христіанъ;  а  отъ 
иныхъ  податей  и  отъ  службъ  ихъ  чину  вольны  бываютъ ;  а  въ 
тѣхъ  вотчинахъ  крестьяны  имъ  владѣть  такъ  же,  какъ  и  хри- 
стіяномъ  2). 

Глава  ІО. 

О  годовщинахъ  и  безчестьяхъ  татарскихъ. 

Уставляемъ:  которые  татаре,  мурзы  и  князи,  нашу  государь¬ 
скую  воинскую  службу  служатъ  и  въ  списку  служивомъ  имяна 
ихъ  есть,  и  тѣмъ  безчестье  противъ  шляхтича,  а  женамъ  ихъ 
вдвое,  а  годовщины  сто  конъ  грошей  и  сверхъ  того  въ  башни, 
сіирѣчь  въ  тюрьмѣ,  сидѣть  годъ  и  шесть  недѣль,  опрично  естьли 
бъ  на  горячей  крови  кого  поймано  —  того  II  (л.  333)  горломъ 
карать.  А  которые  татаре  ремесленые  или  торговые,  тѣмъ  без¬ 
честье  рубль,  а  женамъ  ихъ  вдвое,  а  годовщины  дватцать  копъ 
грошей. 

Глава  [11]. 

Человѣка  вольного  ни  за  которую  вину  въ  неволю 

не  выдавать. 

Такоже  уставляемъ:  чтобъ  всякого  вольного  человѣка  ни  за 
которую  вину  въ  неволю  не  отдавать;  а  естьли  бы  за  которой 
долгъ  отданъ  былъ  кому,  и  ему  отработывать  на  всякой  годъ  — 
мужчине  рубль,  а  женщине  дватцать  пять  алтынъ,  а  пить  и  ѣсть 
того,  кому  выданъ  будетъ ;  а  естьли  бъ  и  до  смерти  не  могъ  от¬ 
работаться,  тогды  дѣтемъ  ево  ис  того  долгу  отработываться  Це 
болыпи,  только  до  семи  лѣтъ ;  а  по  семи  лѣтехъ  всякой  долж¬ 
никъ  и  полоненикъ  воленъ  бываетъ. 


Ч  Въ  оригиналѣ  это  слово ,  кромѣ  его  послѣдней  буквы,  затерто. 

2)  Все  это  мѣсто  въ  Статутѣ  такъ:  „Л  если  бысмо  которому  та¬ 
тарину  ибо  жыду,  або  которому  бесурмянину  дворъ  нашъ  ибо  именье  з  людьми 
дали,  маешь  се  таковые  жыдове  и  бесурмяне  на  выслугахъ  своихъ  противъ 
хрестіянскихъ  людей,  яко  путныхъ,  такъ  и  тяглыхъ,  заховати,  абы  ихъ  ку 
подачкамъ  и  службамъ  незвыклымъ  не  приневолили;  ведже  тые  подданые  та¬ 
тарскіе,  которые  здавна  на  имеп\ь\яхъ  седять,  тые  за  отчичы  и  у  нихъ,  яко 
у  иншихъ  обывателовъ  Великого  Енязства,  розу  мены  быти  маютъ*. 
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Глава  12. 

О  вотчинныхъ  людехъ  и  о  крестьянехъ. 

Естьли  бы  которой  вотчинный 1)  человѣкъ  или  крестьянин!» 
вышелъ  изъ  за  которого  боярина  и  за  пять  или  за  шесть  миль 
5  жилъ  бы  за  кимъ  житьемъ,  а  не  переходя,  ||  (об.)  и  тотъ,  изъ  за 
которого  выйдетъ,  не  искалъ  бы  тово  человѣка  или  крестьянина 
десять  лѣтъ,  —  и  впредь  ему  до  него  дѣла  нѣтъ.  А  естьли  бъ 
такой  вотчинный*2)  человѣкъ  или  крестьянинъ  за  десять  или  за 
колькодесять  миль,  отшетчи,  отъ  боярина  своего  жилъ,  —  к 
ю  тому  боярину,  чей  онъ  будетъ,  до  дватцати  лѣтъ  его  искать  вольно ; 
а  сверхъ  дватцати  лѣтъ  естьли  бъ  не  искалъ,  —  и  впередъ  до 
нево  дѣла  нѣтъ.  А  естьли  же  бы  тотъ  бояринъ,  изъ  за  которого 
выйдетъ  человѣкъ  или  крестьянинъ,  объ  немъ  въ  дальнемъ  житьѣ 
его  не  вѣдалъ,  а  тотъ  бы  человѣкъ  или  крестьянинъ  опять  при- 
15  шолъ  жить  близко  имѣнья  того  своего  прежнего  боярина,  хотя 
отживъ  дватцать  лѣтъ  или  и  не  отживъ,  —  и  тому  боярину,  чей 
онъ  будетъ,  вольно  ему  судомъ  его  доходить,  только  бъ  отъ  того 
времяни  давности  не  замешкалъ,  какъ  онъ  пріидетъ  ближе  жить.  А 
дворовая  челядь  и  полоненики  и  дѣти  ихъ  изъ  лѣтъ  не  выходятъ. 

20  1  (л.  334)  Глава  13. 

О  вольномъ  прохожемъ  человѣке,  которой  десять 
лѣтъ  за  кѣмъ  поживетъ  и  хотѣлъ  бы  опять  отойти. 

[Къ]3)  тому  уставляемъ:  естьли  бы  которой  вольной  чело¬ 
вѣкъ  или  крестьянинъ  пришолъ  за  которого  боярина,  и  тотъ  бы 
25  бояринъ  далъ  ему  ссуду,  или  хотя  не  далъ,  и  тотъ  бы  человѣкъ 
или  крестьянинъ  жилъ  за  тѣмъ  бояриномъ  десять  лѣтъ  и  опять 
бы  хотѣлъ  отойти  прочь,  и  ему  заплатить  за  житье  десять  копъ 
грошей  и  зсуду  всю  отдать.  А  естьли  бъ  тотъ  человѣкъ  или  кресть¬ 
янинъ,  хотя  отживъ  десять  лѣтъ,  и  отъ  того  бы  боярина  збежали, 
30  и  тотъ  бы  бояринъ  до  десяти  лѣтъ  тѣхъ  бѣглыхъ  людей  или 


!)  ВОТЧИННЫИ. 

2)  ВОТЧИННЫИ. 

3)  Въ  оригиналѣ  оставлено  чистое  мѣсто  для  киноварной  буквы. 
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крестьянъ  не  искалъ  за  вотчинныхъ,  —  и  тѣ  люди  или  кресть¬ 
яне  бываютъ  вольны ;  а  естьли  бы  до  десяти  лѣтъ  тотъ  бояринъ 
тѣхъ  бѣглыхъ  людей  или  крестьянъ  гдѣ  сыскалъ,  и  тѣхъ  людей 
или  крестьянъ  присудить  и  отдать  тому  боярину  за  вотчинныхъ. 

Глава  14.  5 

О  крест ьянехъ  вотчинныхъ  и  о  слугахъ,  ||  (об.)  и  о 
всякой  челяди  дворовой,  и  о  полоненикахъ,  кото¬ 
рые  отъ  бояръ  своихъ  бѣгаютъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  отъ  кого  крестьянинъ  вотчинный1) 
пли  слуга,  илп  какой  ни  будь  челядинъ  збежалъ  и  жилъ  бы  у  ково  ю 
иново,  и  тотъ  бы,  отъ  ково  збежалъ,  посылалъ  къ  тому,  у  кого 
живетъ,  чтобъ  онъ  того  бѣглово  крестьянина  или  челядина  отдалъ, 
и  тотъ  бы  отдать  не  хотѣлъ,  и  того  позвать  къ  суду,  и  на  судѣ 
ему  на  строкъ  стать  и  тѣхъ  бѣглыхъ  людей  или  крестьянъ  поста¬ 
вить  ;  и  будетъ  сыщется,  что  тѣ  люди  или  крестьяне  будутъ  того  15 
жалобщика,  и  тому,  у  кого  тѣ  люди  или  крестьяне  жили,  тѣхъ 
людей  исцу  з  женами  и  з  детьми  и  со  всѣми  животами  отдать, 
и,  сколько  тѣ  люди  или  крестьяне  не  работали  у  боярина  своего, 
то  ему  заплатить,  за  всякую  недѣлю  за  человѣка  по  полутретья 
алтына,  отъ  тѣхъ  мѣстъ,  какъ  тѣхъ  людей  или  крестьянъ  искать  20 
станетъ.  А  естьли  бъ  тотъ  отвѣтчикъ  по  приговору  у  рядовому 
тѣхъ  ||  (л.  335)  бѣглыхъ  людей  или  крестьянъ  отдать  не  хотѣлъ, 
и  ему  за  всякого  человѣка  заплатить  противъ  годовщины  и  за 
животы  ихъ  и  за  всѣ  убытки  заплатить  вдвое,  и  за  работу,  сколько 
люди  тѣ  не  работали.  А  естли  бъ  отвѣтчикъ  тѣхъ  бѣглыхъ  25 
людей  у  себя  не  сказалъ  и  говорилъ  бы,  что  у  нево  не  бывали 
и  нынѣ  нѣтъ,  и  приказщику  или  которому  слугѣ  того  отвѣтчика 
на  томъ  присягнуть,  что  тѣ  бѣглые  люди  у  боярина  его  не  бы¬ 
вали  и  нынѣ  нѣтъ ;  а  естьли  у  тово  отвѣтчика  такихъ  людей  не 
будетъ,  кому  присягнуть,  и  ему  самому  на  томъ  присягнуть ;  и  30 
тѣхъ  бѣглыхъ  людей  во  всякомъ  имѣньи,  въ  чіемъ  ни  будь,  искать 
вольно,  и,  сыскавъ,  взять;  а  хто  бъ  искать  не  далъ,  тому  искъ 
весь  заплатить  истцу  вдвое.  А  естьли  бы  отвѣтчикъ  на  томъ, 
что  такихъ  бѣглыхъ  людей  у  него  нѣтъ,  присягнуть  не  хо- 
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г)  вотчинный. 
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тѣлъ,  тогды  истцу  мошно  и  вольно  будетъ  на  томъ  присягнуть, 
что  тѣ  ево  бѣглые  люди  или  крестьяне  у  тово,  ||  (об.)  на  комъ 
ищетъ,  были,  и  тому  отвѣтчику  за  тѣхъ  людей  или  за  крестьянъ 
заплатить  противъ  головщины  и  всѣ  животы  и  убытки,  и  за  ра- 
5  боту,  сколько  тѣ  люди  ни  работали,  заплатить ;  а  тому  отвѣтчикъ 
за  тѣхъ  людей  заплатя,  будетъ  у  нево  будутъ,  или  сыскавши 
ихъ  гдѣ  ни  будь,  —  вольно  ему  ихъ  у  себя  держать,  какъ  сво¬ 
ихъ  прямыхъ,  безъ  всякого  опасенія.  А  естьли  бъ  тотъ  бояринъ, 
чьѣ  тѣ  люди  или  крестьяне  были,  хотѣлъ  бы  тому,  съ  кимъ  у 
іо  него  судъ  былъ,  деньги  ево  отдать  и  тѣхъ  людей  своихъ  къ  себѣ 
взять,  и  то  ему  вольно ;  а  тому,  деньги  свои  взявши,  тѣхъ  людей 
з  женами  и  з  детьми  и  со  всѣми  ихъ  животы  отдать;  а  естьли 
бъ  до  четырехъ  лѣтъ  не  выкупилъ,  и  ему  впередъ  до  нихъ  дѣла 
нѣтъ.  Такожъ,  естьли  бы  хто  кому  вотчину  продалъ  и  бѣглыхъ 
15  крестьянъ  въ  купчей  написалъ,  что  вольно  ему  тѣхъ  крестьянъ 
сыскивать,  какъ  прямыхъ  своихъ,  —  ||  (л.  336)  и  тому,  хто  ку¬ 
пилъ,  вольно  тѣхъ  бѣглыхъ  крестьянъ  сыскивать  и,  сыскавъ  за 
кимъ  ни  будь,  по  купчей  судомъ  доходить.  А  естьли  бъ  слуги,  учи¬ 
нивши  какіе  ни  будь  убытки  бояромъ  своимъ,  или  хотя  не  учи- 
20  пивши,  збежали  —  и  о  такихъ  указъ  въ  дватцать  второй  главѣ,  въ 
сей  же  статьѣ  ;  и  хотя  бы  тѣ  слуги  къ  иному  боярину  пришли,  и  тому 
боярину  за  нихъ  не  платить  —  будетъ  ихъ  выдать  не  зхочетъ,  и  ему 
только  убытки,  которые  они  учинили  тому  боярину,  заплатить,  а 
тѣхъ  убытковъ  тому  боярину  судомъ  искать  х).  А  естьли  бы  слуга, 
25  учинивши  убойство,  убежалъ  и  пришолъ  въ  чію  вотчину  безъ 
вѣдома  того  боярина,  чья  вотчина,  и  тотъ,  у  ково  збежитъ,  при¬ 
ставилъ  бы  къ  тому,  въ  чіей  вотчине  тотъ  ево  бѣглой  человѣкъ, 
и  того  боярина,  чья  вотчина,  приказщику  на  томъ  присягнуть,  что 
тово  бѣглово  человѣка  въ  тѣ  поры,  какъ  къ  боярину  его  истецъ 


х)  Вмѣсто  послѣднихъ  тридцати  восьми  словъ  съ  Статутѣ  стоитъ  : 
„ведже  то  варуючи,  же  за  таковые  люди  волные  приказные  похожіе ,  хотя 
бы  ихъ  позваный  не  поставилъ ,  за  головы  ихъ  гіичого  сказывано  быти  не  маетъ , 
толко  за  шкоды ,  черезъ  нихъ  вчиненые  и  правне  доведение ,  албо  за  суму 
ненезей,  въ  которой  бы  на  выслугу  были  выданы,  вынявши  то,  естли  бы  хотя 
приказный  слуга  албо  чоловекъ  волный ,  будучи  обвиненъ  въ  крвавомъ  учинку , 
за  што  горломъ  караютъ,  утекъ ,  тогды  позваный  виненъ  будетъ  отприсяг - 
пути  ся“. 
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приставилъ,  въ  вотчине  боярина  его  не  было,  —  тогды  ||  (об.) 
истцу  вольно  того  бѣглово  своего  слугу  вездѣ,  гдѣ  ни  сыщетъ, 
поймать  и  судомъ  на  немъ  доходить.  А  бѣглыхъ  людей  и  кре¬ 
стьянъ  судомъ  доходить  тѣмъ  обычаемъ:  книгами  отдѣльными, 
пли  купчими,  или  братьею  родною  или  двоюродною,  шестьма  чело¬ 
вѣки,  и  на  томъ  присягнуть;  а  не  будетъ  ли  братьи,  ино  сосѣ¬ 
домъ  окольнимъ,  шестьма  человѣкомъ,  а  съ  ними  старосте  присяг¬ 
нуть  ;  а  естьли  лее  бы  столько  свидѣтелей  не  было,  ино  исцу  са¬ 
мому  съ  трема  свидѣтели  присягнуть. 

Глава  15. 

О  крестьянине  и  о  дѣловомъ  человѣке  —  естьли 
бы  кто  выкралъ  и  вывезъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  хто  чьево  крестьянина  или  дѣлового 
человѣка  выкралъ  и  вывезъ,  и  на  дороге  бы  изымано,  и  будетъ 
шляхтичъ  выкралъ,  тогды  шляхтича  весть  до  уряду,  гдѣ  судимъ, 
а  крестьянина  или  человѣка,  чей  будетъ,  княженецкой  или  бояр¬ 
ской,  его  къ  боярину  весть  или  до  уряду  нашего  градского,  а  на¬ 
шего  государьского  подданого  простого  ||  (л.  337)  чину  до  уряду 
нашего,  подъ  чіимъ  присудкомъ  будетъ,  и  тамъ  о  управе  бити 
челомъ.  А  естьли  тотъ,  кто  выкралъ,  въ  томъ  запрется,  тогды 
истцу  при  иномъ  свидѣтельстве  присягнуть,  и  того,  на  ково  при¬ 
сягнетъ,  карать  какъ  злодѣя,  сіирѣчь  татя,  а  крестьянина  или 
человѣка  отдать  тому,  чей  будетъ.  А  естьли  бъ  на  дороге  из¬ 
ымать  не  могъ,  тогды  истцу  съ  вознымъ,  сіирѣчь  съ  приставомъ, 
и  съ  понятыми  въ  вотчине  или  въ  дому  искать,  и,  у  кого  най¬ 
дутъ,  тотъ  бы  выдать  не  хотѣлъ,  учинился  силенъ,  и  исцу  на 
немъ  судомъ  искать,  и  по  суду  и  по  сыску  будетъ  сыщется,  и  на 
виноватомъ  взять  платежъ  за  омешканье  работы  крестьянина  или 
человѣка,  отъ  головы  по  полутретья  алтына,  а  отъ  малыхъ  робятъ 
по  пяти  денегъ. 

Глава  16. 

О  поиманью  бѣглово  человѣка  иликрѳетьянина  на 
дороге  съ  прилучаю,  не  нарочнымъ  дѣломъ. 

Естьли  бы  кому  бѣглово  своего  человѣка  или  крестьянина 
на  дороге  не  нарочнымъ  дѣломъ  лучилося  изымать,  а  тотъ  бы 
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человѣкъ  или  крестьянинъ  еще  изъ  лѣтъ  не  вышолъ  и  ни  съ 
кимъ  ||  (об.)  бы  еще  у  ыево  про  того  человѣка  тяжбы  не  было,  и 
того  человѣка  или  крестьянина  со  всѣмъ,  съ  чимъ  изымаетъ,  до 
уряду  отвесть  и  отъ  уряду  тому  боярину,  за  кимъ  тотъ  человѣкъ 
5  жилъ,  обвеститъ,  чтобъ  онъ  самъ  [пріѣхалъ]  или  урядника  при¬ 
слалъ  къ  суду  для  росправы  въ  томъ  бѣгломъ  человѣке  на  строкъ, 
какъ  мошно  стать,  и  по  суду  и  по  сыску  того  бѣглова  человѣка 
отдать  исцу,  а  вещи,  съ  чимъ  тотъ  человѣкъ  изымавъ,  того  бо¬ 
ярина,  у  кого  онъ,  бѣгаючи,  жилъ,  оставить  на  уряде ;  и  какъ 
Ю  тотъ  бояринъ  после  жену  и  дѣти  того  бѣглово  человѣка  и  животы, 
которые  принесъ,  тому  боярину,  чей  человѣкъ,  отдастъ1),  тогды 
и  тѣ  вещи,  съ  которыми  тотъ  человѣкъ  пойманъ,  изъ  уряду  тому 
боярину  отдать.  А  естьли  бы  тотъ  бояринъ,  у  которого  тотъ 
бѣглой  человѣкъ  жилъ,  ни  самъ  [не  пріѣхалъ],  ни  приказщика 
15  къ  суду  не  поставилъ,  и  того  бѣглово  человѣка  по  ево  скаске 
тому  боярину  отдать,  чей  онъ  будетъ.  А  естьли  бъ  о  такова 
бѣглово  человѣка  съ  кимъ  судъ  зачался,  и  такова  человѣка  гдѣ 
ни  будь  лучится  |(  (л.  338)  увидеть,  имать  его  не  вольно,  пока- 
мѣста  судное  дѣло  вершится ;  а  съ  суда  кому  доведется  —  тому 
20  отдать. 

Глава  17. 

Какъ  людей  бѣглыхъ  заповѣдать  и  отдавать. 

Естьли  бы  у  кого  челядь  дворная  или  полоненая  збежали, 
и  тотъ  бы,  объ  нихъ  заповѣдавши  и  переемъ2)  посуливши,  самъ 
25  бы  за  ними  въ  погоню  ганялся  и  гдѣ  ни  будь  бы  тѣхъ  людей 
съѣхалъ,  и  тому,  у  ково  ихъ  съѣдетъ,  повиненъ  дать  переемъ, 
что  сулилъ,  а  людей  своихъ  къ  себѣ  взять.  А  естьли  бы  кто 
чіихъ  бѣглыхъ  людей  у  себя  держалъ,  а  тотъ3),  чьѣ  люди,  объ 
тѣхъ  людяхъ  заповѣдалъ  бы  не  одиножды  и  на  торгахъ  кликать 
30  велѣлъ  и  оиосле  бы  тѣхъ  своихъ  людей  у  того  нашолъ,  и  тому, 
чьѣ  будутъ  люди,  заплатить  за  прокормъ  [тому],  у  кого  люди  жили, 
отъ  человѣка  на  неделю  по  пяти  денегъ,  а  людей  своихъ  къ  себѣ 


ѵ)  отдать. 
2)  первом. 
2І)  тѣ. 
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взять.  А  естьли  бы  хто  по  доброй  волн  людей  чюжихъ  отдать 
не  хотѣлъ,  и  на  томъ  искать  судомъ;  а  съ  суда  будетъ  сыщется 
вина,  и  на  томъ  указать  за  работу  —  II  (об.)  сколько  людей  ни 
работали,  по  уложенью  по  полутретья  алтына  отъ  человѣка.  Тотъ 
же  указъ  и  о  наемныхъ  работникахъ,  естьли  бы  збежали,  найму  5 
не  заработавши. 

Глава  18. 

О  челяди  дворовой  и  ополоненой,  которые  збежатъ 
отъ  боярина  своего. 

Естьли  бы  хто  чію  челядь  невольную  свезъ  или  вывелъ,  Ю 
или,  вѣдаючи  заказъ,  у  себя  передерживалъ,  и  то  бы  на  нево  дове¬ 
дено,  тогды  тотъ  повиненъ  тую  челядь  сыскать  и,  сыскавши, 
отдать  тому,  чья  будетъ  тая  челядь ;  а  естьли  бъ  сыскать  не 
могъ,  и  ему  передъ  урядомъ  сказать  по  души,  что  тое  челяди 
сыскать  не  могъ  ’и  не  вѣдаетъ  объ  ней,  —  тогды  повиненъ  тую  15 
челядь  самъ  ценою  платить,  какъ  выше  описано,  и  шкоты  и 
убытки  всѣ,  и  за  работу  тѣхъ  людей  по  уложенью  заплатить  по¬ 
виненъ  ;  а  естьли  же  бы  опосле  тѣ  люди  объявилися  у  того  же, 
хто  за  нихъ  платилъ,  и  будетъ  тотъ,  чія  челядь,  гіохочетъ  ихъ 
къ  себѣ  взять,  и  ему  деньги,  что  за  нихъ  взялъ,  отдать,  а  люди  20 
||  (л.  339)  къ  себѣ  взять,  чтобъ  всякъ  своимъ  владѣлъ. 

Глава  19. 

О  вольныхъ  людехъ,  которые  въ  голодъ  запро¬ 
даютъ  себя  въ  неволю,  и  о  продажи  невольной 

челяди.  25 

Кто  бы  въ  голодъ  самъ  себе  з  женою,  или  сына,  или  дочь 
въ  неволю  запродалъ  и  купчюю  бы  въ  томъ  далъ,  и  такой  куп¬ 
чей  не  держать  вдаль,  только  какъ  голодъ  минетъ ;  и  тому,  хто 
себя  или  дѣти  запродастъ,  добывши  деньги,  оплатиться;  [а  не 
оплатится]  —  и  ему  отработываться  тѣмъ  обычаемъ,  какъ  въ  сей  30 
же  статье  описано.  А  естьли  бы  хто  челядь  свою1)  невольную 
въ  голодъ  или  для  какихъ  иныхъ  причинъ  продалъ,  и  та  продажа 
въ  вѣкъ  крѣпка  бываетъ. 


х)  всю. 
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Глава  20. 

Естьли  бы  кто  въ  голодъ  челядь  свою  отъ  себя 

отослалъ. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  хто  въ  голодъ  челядь  свою 
5  невольную  отослалъ  отъ  себя  прочь,  не  хотячи  ихъ  прокормить, 
и  тая  бъ  челядь  въ  голодъ  сама  себя  прокормила,  и  такіе  неволь¬ 
ные  отъ  неволи  свободны  бываютъ ;  и  какъ  ихъ  бояринъ  ихъ 
отъ  себя  отошлетъ,  и  имъ  то  явить  на  уряде  градскомъ  и  запи¬ 
сать  ;  а  бояринъ  ихъ  естьли  не  запишетъ  на  уряде  ||  (об.)  побѣгу 
іо  ихъ,  и  тѣмъ  невольнымъ  людемъ  въ  вѣкъ  быть  вольнымъ. 

Глава  21. 

Какимъ  людемъ  быть  въ  неволи. 

Невольникомъ  впередъ  не  быть  ни  съ  какихъ  причинъ,  оп- 
рично  полонениковъ.  И  тѣхъ  полонениковъ  и  дѣтей  ихъ  вольно 
15  сажать  на  вотчинныхъ  земляхъ  во  крестьяне.  А  татаромъ  своихъ 
невольниковъ  сажать  во  крестьяне  на  своихъ  земляхъ. 

Глава  22. 

Естьли  бы  кто  х  кому  слугу  приказалъ  и  по  немъ 
бы  ручалъ,  что  онъ  доброй  человѣкъ,  и  тотъ  бы 
20  слуга  что  своровалъ  и  збежалъ  — 

И  тому  боярину,  х  кому  тотъ  слуга  приказанъ,  искать  на 
томъ,  кто  его  приказалъ  и  по  немъ  ручалъ,  а  уряду  дать  тому 
срокъ,  покамѣста  того  слугу  сыщетъ,  и  естьли  убежитъ  за  гра¬ 
ницу,  и  ему  и  другой  и  третей  срокъ  дать,  чтобъ  сыскалъ  и 
25  поставилъ  къ  суду ;  а  естьли  на  тѣ  сроки  не  сыщетъ  и  къ  суду 
не  поставитъ,  й  ему  самому,  хто  приказалъ,  тѣ  всѣ  шкоты  и 
убытки  платить  тому  боярину,  отъ  которого  тотъ  слуга  за  его 
порукою  збежалъ  II  (л.  340)  и  убытки  починилъ.  А  естьли  бы 
тому  боярину,  отъ  ко  во  слуга  побежитъ,  л  учи  лося  того  слугу  гдѣ 
30  ни  будь  увидеть  или  встрѣтиться  на  дороге,  и  ему  самому  того 
слуги  не  имать,  только  ему  смотрѣть  и  искать  на  томъ,  хто  его 
приказалъ  и  по  немъ  ручалъ.  А  естьли  жъ  бы  тотъ  бояринъ, 
отъ  ково  слуга  збежитъ,  мимо  того,  кто  ему  ево  приказалъ,  хо- 


361 


тѣлъ  бы  самъ  того  слугу  сыскивать,  и  то  ему  вольно,  а  тотъ, 
.хто  приказалъ,  отъ  того  воленъ  бываетъ.  А  естьли  бъ  тотъ,  кто 
приказалъ,  умеръ,  тогды  тому  боярину  вольно  самому  того  слѵгу 
сыскивать.  А  естьли  бъ  у  ково  слуга,  не  приказаный1)  ни  отъ 
кого,  починивши  убытки,  и  збежалъ,  и  будетъ  бояринъ  ево  на 
дороге  изымаетъ,  вольно  ему  весть  его  къ  себѣ  въ  домъ  свой  и 
при  трехъ  или  двухъ  шляхтичахъ  стороннихъ  и  при  возномъ 
того  слугу  судить,  и  по  суду  и  по  дѣлу  его  карать ;  а  будетъ  ево 
на  дороге  не  поймаетъ,  только  догонитъ'2)  гдѣ  подъ  городомъ, 
гдѣ  урядъ  судной,  и  того  слугу  весть  до  уряду,  и  на  уряде  будетъ 
|!  (об.)  то  сыщется,  что  тотъ  слуга  того  боярина,  и  того  слугу 
тому  отдать,  а  въ  убыткахъ  будетъ  съ  суда  сыщется  виноватъ,  и 
тѣ  убытки  тотъ  слуга  повиненъ  тому  боярину  своему  заплатить, 
а  покамѣста  заплатитъ,  и  его  держать  боярину  у  себя  въ  вязенью 
или  до  урядового  вязенья  отдать.  А  естьли  бы  которой  слуга,  ни- 
какова  убытку  боярину  своему  не  учиня,  или  бы  съ  суда  въ  тѣхъ 
убыткахъ  правъ  сталъ,  только  бы  о  то  игало,  что  онъ  отъѣхалъ 
или  отшолъ  отъ  боярина  своего,  не  почтивши,  и  безъ  отпросу,  и 
за  ту  вину,  будетъ  шляхтичъ,  сидѣть  ему  три  дни  въ  ланцуху, 
на  чепи,  у  боярина,  отъ  коево  збежалъ,  а  будетъ  простого  чину 
збежитъ,  и  тому  сидѣть  три  недѣли  въ  вязенью,  а  потомъ  пови¬ 
ненъ  будетъ  боярина  своего  почтить  и  добити  челомъ,  и  съ  от- 
просомъ,  будетъ  жить  не  схочетъ,  отойти.  А  боярину,  держачи 
того  слугу  въ  вязенью,  окромѣ  того  вязенья  ничево  ему  худа  не 
учинить,  не  бить  и  ни  на  какомъ  составе  увѣчья  не  учинить,  и 
не  охромить,  и  голодомъ  не  морить. 

||  (л.  341)  Глава  23. 

Естьли  бы  слуги  по  приказу  боярина  своего  татя 
или  какова  ни  будь  вора  поймать  не  хотѣли. 

Лучается  то  врѳмянемъ,  что  слуги  по  приказу  бояръ  своихъ 
татей  или  какихъ  ни  будь  воровъ  имать  не  хотятъ,  выговарива- 
ючися,  что  сами  бояре  не  ганяютъ  и  что  не  ведется  имъ  на  ката, 


*)  приказаны». 

2)  доготит. 
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сіирѣчь  на  палача,  гонитъ,  и  въ  томъ  татемъ  и  всякимъ  воромъ, 
лихимъ  людемъ,  не  токмо  поноровку  и  великую  оборонъ  тѣмъ  чи¬ 
нятъ,  которыхъ  мошно  было  поймать,  изъ  рукъ  упускаютъ,  и  для 
того  уставляемъ:  которой  бы  ни  будь  слуга  по  приказу  боярина 
5  своего  татей  или  какихъ  ни  будь  воровскихъ  людей,  которые  ка¬ 
кіе  шкоты  учинятъ  боярину  ихъ,  ганятъ  за  ними  и  имать  ихъ  не 
хотѣлъ,  и  тотъ  слуга,  естьли  будетъ  шляхтичъ,  самъ  за  то  пови¬ 
ненъ  будетъ  на  замку  нашемъ  сидѣть  шесть  недѣль,  а  не  шлях¬ 
тичъ  —  и  его  боярину  вольно  за  то  карать,  по  винѣ  смотря.  А 
Ш  естли  бъ  которые  слуги  такихъ  воровскихъ  людей  изымали,  и 
кто  бы  тѣмъ  слугамъ  въ  томъ  наругался  и  насмехался,  и  къ  нимъ 
то  не  пристанетъ ;  II  (об.)  а  кто  имъ  насмехается,  сами  и  безчестье 
заплатить  повинни  будутъ. 

Глава  24. 

15  О  вольныхъ  людехъ,  которые  у  пановъ  служатъ  и 
которые  безъ  службы  живутъ,  гулящіе,  неосѣлые, 
и  въ  наши  государьскіе  или  въ  княженецкіе  и  бо¬ 
ярскіе1)  мѣста  приходятъ. 

Понеже  нѣкоторые  люди  извыкли  отъ  бояръ  своихъ,  не  ска- 
20  зався,  безъ  отпросу,  еще  и  убытки  починивши,  отходить  прочь, 
и  для  того  уставляемъ :  чтобъ  всякой  слуга  и  челядникъ  вольный2), 
служачи  кому  ни  будь,  и,  отходячи  прочь  отъ  боярина  своего, 
взяти  ему  листъ  у  боярина  своего  за  вислою  печатью  и  за  ру¬ 
кою  и  за  печатью  другово  шляхтича,  а  въ  томъ  листе  писать 
25  тѣмъ  обычаемъ  —  всѣмъ  обче  и  всякому  особно  вѣдомо  чинимъ 
симъ  листомъ,  что  тотъ  слуга  или  челядникъ  имя  рекъ,  слу¬ 
живши  ему  вѣрою  и  правдою,  и  отсталъ  отъ  нево  съ  честью.  И 
по  тому  листу  всякой  слуга  или  челядникъ  вездѣ  вольно  безъ 
задержанья  пропущонъ  будетъ.  А  естьли  бы  бояринъ  слуги  или  че- 
30  лядника  ||  (л.  342)  вольного  отпустить  и  листу  такова  дать  не  хотѣлъ, 


*)  Ьъ  оригиналѣ  надъ  послѣднею  буквою  этого  слова  посгпавлепъ  чер¬ 
нилами  крестикъ ,  а  па  лѣвомъ  полѣ  гпакой  же  кресгпикъ  поставленъ  кигю- 
варъю  и  подъ  нимъ  написано  чернилами :  городы. 

2)  водный. 
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тогды  тому  слугѣ  съ  вознымъ  и  з  сторонними  людьми  у  того  боярина 
отпрашиваться  прочь ;  а  естли  бъ  и  при  возномъ  и  при  стороннихъ 
людехъ  того  слуги  или  челядника  безъ  причины  отпустить  не  хотѣлъ, 
тогды  тому  слугѣ  на  уряде  нашемъ,  гдѣ  ближе  будетъ  задержалъ 
его,  что  бояринъ  его  безъ  вины  держитъ,  явить  и  въ  книги  явку 
записать,  и  выпись  съ  книгъ  взять,  и,  сказавшися  боярину  своему, 
вольно  ему  будетъ  пойти  прочь,  и  тою  урядовою  выписью  вездѣ 
шдтиться  воленъ  будетъ.  Такоже,  которой  человѣкъ,  и  безъ 
слудсбы,  вольно  живучи,  гдѣ  ни  будь  у  которого  города  или  мѣста 
пріѣдетъ  или  пріидетъ,  и  ему  явиться  на  уряде  нашемъ  госу- 
дарьскомъ  или  княженецкомъ  или  боярскомъ,  и  сказать  про  себя: 
какой  человѣкъ  и  откуля,  кому  служилъ  и  въ  которую  сторону 
идетъ.  И  коли  такой  приходень  откуль  ни  будь  до  іюторого  го¬ 
рода  или  мѣста  і|  (об.)  прійдетъ  и  въ  чій  домъ  войдетъ,  тогды 
государь  дому  того  тотъ  часъ,  того  жъ  дни  или  на  завтрее,  уряду 
про  того  человѣка  известить  [повиненъ],  всякого  не  знаемаго  че¬ 
ловѣка,  и  за  такою  явкою  вездѣ  вольно  пропущонъ  будетъ ;  а  бу¬ 
детъ  государь  дому  не  известитъ  уряду,  и  иа  уряде  вины  заплатить 
повиненъ  копу  грошей,  сіирѣчь  дватцать  пять  алтынъ.  А  естьлн  бы 
которой  человѣкъ,  до  которого  города  или  мѣста  пришедчи,  хотя  бъ 
и  свидѣтельство  отъ  боярина  его  у  нево  было,  и,  не  явяся  бы 
уряду,  въ  томъ  городе  жилъ,  и  такова  уряду  поймать  и  въ  пута 
желѣзные  на  двѣ  недѣли  сковать  и  къ  роботе  приставить ;  а  у 
кого  въ  дому  жилъ,  на  томъ  вины  взять  копу  грошей.  А  естьли 
бы  кто  безъ  листу  боярина  своего  и  безъ  свидѣтельства  урядового 
изъ  иного  повѣту  пришолъ,  и  такова  посадить  въ  вязенье  на  три 
недѣли  и,  провѣдавъ  и  сыскавъ  про  него,  хто  и  откуля  и  куды 
идетъ,  —  пустить  его  куды  хочетъ.  Такожде  и  о  наймитахъ 
всякихъ  работъ:  ||  (л.  343)  чтобъ  всякому  государю1 2)  [домовому], 
наймуючи  работника  на  годъ  или  на  колько  ни  будь,  уряду  тому  '-), 
гдѣ  живетъ,  того  наймита  явить  и  въ  книги  урядовые  записать. 
И  тому  нашему  уложенью  въ  вѣкъ  впередъ  быть  не  перемѣнну. 
А  которые  гулящіе  люди,  безъ  службы  лсивучи,  никакой  работы 


1) *  государству  (съ  титломъ). 

2)  того. 
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не  дѣлаютъ,  только  пьянства  и  зерни  держатся,  и  такихъ  людей 
нигдѣ  уряду  нашему  не  терпѣть,  какова  ни  будь  чину  —  одинова  и 
двожди  наказать,  чтобъ  унялися ;  а  будетъ  не  уймутся,  и  такихъ, 
дубцы  бивши  нещадно,  вонъ  изъ  города  или  съ  посаду  велѣть 
б  уряду  выбивать ;  а  после  заказу,  сіирѣчь  заповеди,  будетъ  у  ково 
въ  дому  такой  человѣкъ  сыщется,  и  на  томъ  вины  на  урядъ  двѣ 
копы  грошей,  сіирѣчь  полтора  рубли,  взять. 


і 


Статья  13  —  о  грабежахъ  и  о  платежу 

грабежей. 

II  (об.)  Глава  1. 

О  пограбленьи  стада  сверепья  и  о  ценѣ  его. 

Естьли  бы  кто  на  своей  земли  стадо  сверѣпье  загналъ,  бо-  5 
ярское  или  княженецкое,  или  крестьянское,  и,  держачи  у  себя  то 
стадо,  жеребца  или  кобылицу  или  колько  ихъ  уморилъ,  или  бы  самъ 
завладѣлъ,  и  тому  жеребца  или  кобылицу  вдвое  платить.  А  цена 
стаду  боярскому  и  княженецкому  и  крестьянскому  такова  имѣетъ 
быть:  за  жеребца  —  восмь  копъ  грошей,  за  кобылицу1)  —  [че-  Ю 
тыре  копы  гро]шей ;  а  естьли  бы  за  жеребца  или  за  кобылицу 
нрежъ,  торгуючи,  кто  больши  указной  цены  давалъ,  тогды  по 
сыску  и  по  свидѣтельству  повиненъ  будетъ  тую  цену  заплатить 
такъ  же  вдвое. 

Г  лава  2.  15 

Какимъ  обычаемъ  отъ  стада  лошединого  и  отъ 
всякой  животины  прокормъ  хлѣбной  платить. 

Такоже  уставляемъ,  что  никому  стада  сверепья  на  чюжей 
земли,  такъ  же  и  на  своей,  и  на  пашни  заганять  грабежнымъ 


з)  Въ  оригиналѣ  написанное  послѣ  этою  слова  (около  половины  строки) 
затерто . 
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обычаемъ  не  вольно.  А  естьлн  бы  хто  стадо  све||(л.  344)репье 
съ  чюжей  или  съ  своей  землп  или  съ  пашни  загналъ  грабежнымъ 
обычаемъ,  и  тотъ  повиненъ  заплатить  вины  тому,  чье  стадо,  три 
рубли  денегъ  п  всѣ  убытки  платить,  что  тому  стаду  учинится,  по 
5  уложенью  нашему,  какъ  выше,  въ  первой  главѣ,  объ  томъ  писано, 
потому  что  не  вольно  никому  стада  заганять,  —  хотя  бъ  и  за¬ 
сталъ  па  своей  пашне,  и  ему,  обославшися  сосѣдами,  то  стадо  ото¬ 
гнать  тому,  чьѣ  будетъ  стадо,  а  хлѣбъ  покормленой  сторонними 
людьми  обвестить  и  осмотрѣть,  а  будетъ  мошно,  съ  вознымъ ; 
Ю  тогды  тотъ  повиненъ  прокормъ  заплатить,  чьѣ  стадо  шкоту  учи¬ 
нитъ.  И  то  только  сверепью  стаду  свободу  чинимъ,  что  не  вольно 
на  хлѣбе  заганять ;  а  ѣзжалые  или  рабочіе  лошади  и  всякую  жи¬ 
вотину  рогатую  и  не  рогатую,  гуси  и  утки  на  пашни  заганять 
вольно  по  данному  из  вы  чаю,  и,  скоро  загнавши,  тотъ  часъ  тому 
15  обвестить,  чья  животина,  чтобъ  животину  свою  на  поруку  взялъ, 
а  покормленой  ||  (об.)  бы  хлѣбъ  пошолъ  осмотрѣлъ,  и,  што  сто¬ 
ронніе  люди  за  прокормъ  присудятъ,  то  тому,  чья  животина,  запла¬ 
тить;  а  естьли  бъ  тотъ,  чья  животина,  животины  своей  на1)  по¬ 
руки  взять  не  хотѣлъ  и  протравленого  хлѣба  смотрѣть  не  пошолъ, 
20  тогды  тотъ,  хто  животину  загонитъ,  не  далей  2)  третьяго  дни  тотъ 
иотравленой  хлѣбъ  повиненъ  обвестить  сторонними  добрыми 
людьми,  и  што  сторонніе  люди  или  возный  3)  за  тотъ  прокормъ  при¬ 
судятъ,  и  тому  столько  животины  у  себя  оставить,  чтобъ  за  ево 
нрокормъ  стало,  а  достальную  животину  отогнать  тому,  чья  жи- 
25  вотина  будетъ.  Стаду  сверепью  и  лошадемъ,  и  всякой  животине 
только  до  Святого  Мученика  Георгія  бес  пастуха  вольно  ходить, 
и  то  не  по  ржи  и  ни  по  каковомъ  хлѣбе ;  а  после  Георгія  не¬ 
дѣлю  спустя  всякому  за  своею  животиною  сторожа  или  пастуха 
держать  черезъ  все  лѣто,  ажъ  ||  (л.  345)  до  Всѣхъ  Святыхъ.  А 
30  платежъ  прокорму  надалей  4)  до  Рождества  Христова  —  хлѣбомъ 
или  сѣномъ ;  и  кто  бы  за  прокормъ  до  Рождества  Христова  не 
заплатилъ,  и  на  такомъ  искать  на  уряде,  а  урядъ  повиненъ  рое- 


х)  не. 

2)  далей. 

:і)  возный. 

4)  надалей. 
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праву  учинить;  на  чомъ  имъ  сторонніе  люди  приговорили  и  что 
возный1)  скажетъ. 

Глава  3. 

Естьли  бъ  кто  шляхтича  или  шляхтянку  погра¬ 
билъ.  5 

Тако  лее  уставляемъ :  естьли  бы  кто  шляхтича  или  шлях- 
тянку  пограбилъ  гдѣ  бъ  лучилося,  при  церкви  или  на  торгу,  или 
па  дороге,  или  гдѣ  ни  будь,  лошади  верховые  отнялъ  или  вы¬ 
прягъ,  или  съ-подъ  слугъ  съ  лошади  грабежемъ  взялъ,  кото¬ 
рые  слуги  з  бояриномъ  или  за  боярянею  ѣдутъ,  хотя  бы  и  ни-  ю 
какова  бою  не  учинилъ,  или  бы  хотя  я  безъ  боярина  и  безъ  бо- 
ярони  у  слуги  хто  лошадь  отнялъ,  и  то  бы  на  нево  доведено, 
тогды  тотъ,  который2)  пограбитъ,  повиненъ  тому  шляхтичю  или 
шляхтянки  безчестье  заплатить  вдвое  тѣмъ  обычаемъ,  какъ  бы 
ево  билъ ;  а  естьли  бы  при  томъ  грабленью  |]  (об.)  слугъ  ранено  15 
или  бито,  и  тѣмъ  слугамъ  тоже  безчестье  и  увѣчье  заплатить 
но  человѣку  смотря,  а  за  лошадь  заплатить  вдвое  и  убытки, 
какіе  учинятся,  по  сыску  указать  взять.  А  естьли  бъ  которой 
слуга  посланъ  былъ  одинъ  куды,  и  на  дороге  бы  у  тово  слуги 
коня  боярина  его  кто  отнялъ,  и  того  слугу  хоть  билъ,  хоть  не  20 
билъ,  тогды  тотъ,  кто  такой  грабежъ  шляхтичю  учинитъ,  по 
сыску  повиненъ  будетъ  лошадь  отдать  вдвое  и  слугѣ  безчестье  и 
всѣ  убытки  заплатить,  которые  тому  слугѣ  учинятся.  А  естьли 
жъ  хто  лошадь  шляхетскую  на  воли  самовольствомъ  поймалъ,  и 
то  бы  на  нево  доведено,  и  такой  повиненъ  лошадь  вдвое  отдать  25 
или  заплатить. 

Глава  4. 

О  грабежу  человѣка  боярского  или  княженецкого, 
или  крестьянского. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  шляхтичь  чьихъ  людей  погра-  зо 
билъ  въ  городе  или  на  торгу,  или  на  дороге,  или  гдѣ  ни  будь,  и 
тотъ  повиненъ  жалобщику  по  сыску  вины  заплатить  шесть  руб- 


*)  возный. 

2)  который.. 
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левъ  денегъ,  а  грабежъ  вдвое  ||  (л.  346)  отдать  —  сверхъ  лошади 
или  вола  свою  лошадь  или  вола  дать ;  а  естьли  бы  пограбилъ 
чьихъ  людей  на  поле,  а  бою  бы  не  учинилъ,  тогды  повиненъ  вины 
заплатить  три  рубли,  а  грабежъ  такожъ  отдать  вдвое.  А  естьли 
5  мужикъ  мужика  пограбитъ  въ  торгу  или  на  дороге,  повиненъ 
заплатить  вины  два  рубли ;  а  буде  на  поли  пограбитъ,  ино  рубль 
заплатить.  А  естьли  бъ  мужикъ  шляхтича  или  шляхтянку  погра¬ 
билъ,  и  объ  томъ  указъ  въ  третьей  главѣ,  въ  сей  же  статьѣ ;  а 
грабежъ  всякой  вдвое  платить,  што  ни  пограбитъ,  какъ  объ  томъ 
Ю  описано. 

Глава  5. 

Цена  лошадемъ  работнымъ  доморощен ымъ. 

За  мерина  или  за  жеребенка  —  двѣ  копы  грошей;  за  тре- 
лѣтнего  жеребца  отъ  робочихъ  кобылицъ  —  двѣ  копы  грошей  ; 
15  за  трелѣтную  кобылицу  —  двѣ  копы  грошей ;  за  годовика  жере¬ 
бенка  —  копа  грошей ;  за  сеголѣтнего  жеребенка  —  полтина. 
А  естьли  бы  у  ково  такіе  лошади  были  купленые,  а  не  домаш¬ 
ніе,  и  за  нихъ  платить  кому  II  (об.)  доведется  по  тому,  по  чему 
они  куплены  будутъ. 

20  Глава  6. 

Цена  животине  великой  и  малой  доморо щ ено й. 

За  вола  —  двѣ  копы  грошей ;  за  быка  стадника  —  полторы 
копы ;  за  корову  —  сорокъ  алтынъ ;  за  яловицу  —  тритцать 
алтынъ ;  за  быка  неука  —  копа  грошей ;  за  телицу  третьячку  — 
25  полтина;  за  теленка  годовика  —  полъ  копы;  за  теленка  сего¬ 
лѣтнего  —  пять  алтынъ ;  за  борова  кормного  —  копу ;  за  некорм¬ 
леного  —  полъ  копы ;  за  кнороза,  за  не  валошоного  борова,  — 
полтина ;  за  свинью  —  полъ  полтины ;  за  подсвинка  —  пять 
алтынъ ;  за  пороса  сеголѣтнее  —  два  алтына  полъ  деньги ;  за 
30  овцу  —  полшеста  алтына ;  за  барана  —  пять  алтынъ ;  за  скопца 
барана  годовика  —  полшеста  алтына;  за  ягня  —  полтретья  ал¬ 
тына  ;  за  козла  четвертака  или  пятака  —  полтина ;  за  третьяка 
козла  —  полъ  копы;  за  годовика  козла  —  полъ  полтины;  за 
козу  —  полъ  полтины ;  за  козленя  сеголѣтнее  —  полтретья  алтына. 
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Глава  7. 

Цена  птицамъ  домовымъ. 

Гусь  —  долдевяты  деньги ;  каплунъ,  валашеный х)  ||  (л.  347) 
петухъ,  —  полтретья  алтына;  курица  —  долдевяты  деньги;  де- 
тухъ  —  пять  денегъ ;  утка  —  пять  денегъ ;  селезень  —  пять 
денегъ ;  голубь  —  полтретьи  деньги ;  утка  круговая  —  три  рубли ; 
павъ  или  пава  —  три  копы ;  лебедь  домовой  —  три  копы ;  за 
курицу  или  за  петуха  индійского  —  полъ  полтины. 

Глава  8. 

Цена  птицамъ  охотничьимъ. 

Кречетъ  красный1  2)  —  шесть  рублевъ ;  бѣлой  кречетъ  — 
пять  рублевъ ;  сѣрый 3)  кречетъ  —  три  рубли ;  соколъ  —  три 
рубли;  ястребъ  великій  —  двѣ  копы;  рарогъ  —  двѣ  копы;  ря- 
бецъ  или  кругулецъ  —  дватцать  алтынъ  пять  денегъ ;  дремлючь 
—  двенатцать  алтынъ  три  деньги. 

Глава  9. 

Ценавсякому  хлѣбуисѣну  и  огороднымъ  овощамъ. 

Ржи  копна  —  полъ  полтины,  а  бочка  ржи  —  десять  ал¬ 
тынъ  4) ;  пшеницы  копна  —  полъ  полътины ;  ярицы  копна  —  пять 
алтынъ;  ячменю  копна  —  четыре  алтына;  оркишу  копна  —  че¬ 
тыре  алтына;  овса  копна  —  гривна;  гречи  копна  —  гривна; 
гороху  копна  —  гривна ;  проса  копна  —  гривна ;  бобу  копна  — 
гривна;  сочевицы  копна  —  полтретья  алтына;  а  за  ||  (об.)  бочку 
тѣхъ  всѣхъ  выше  имянованыхъ  яринъ  вдвое  ценою  платить 5) : 
[ль]ну  копна  —  десять  алтынъ  ;  конопель  копна  —  полъ  полтины ; 
за  бочку  сѣмяни  льняного  —  полтина;  за  бочку  конопель  де¬ 
сять  алтынъ  пять  денегъ ;  за  бочку  маку  —  дватцать  алтынъ 


1)  валашеный. 

2)  красный. 

3)  сѣрый. 

4)  Послѣ  этого  слова  въ  оригиналѣ  поставлена  киноварью  точка. 

5)  Дальше  въ  оригиналѣ  оставлено  небольшое  чистое  мѣсто. 


5 

10 

15 

20 

25 


24 
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пять  денегъ ;  за  бочку  рѣпы  или  редьки  —  полтретья  алтына ; 
капусты  шестьдесятъ  кочней  —  полдевяты  деньги  ;  моркови  шесть¬ 
десятъ  —  полтретья  алтына ;  пастырку х)  бочка  —  полтретья 
алтына ;  свеклы  бочка  —  полтретья  алтына ;  огурцовъ  еолоныхі. 

5  бочка  —  полъ  полтины,  а  свѣжихъ  —  полтретья  алтына;  луку 
бочка  —  полъ  полтины;  чесноку  бочка  —  подъ  копы;  сѣмени 
лукового  ѳунтъ  —  пять  алтынъ;  огурѣчного  сѣмени  ѳунтъ  — 
гривна;  за  возъ  сѣна  одноконной  —  гривна. 

Глава  ІО. 

іб  Цена  ѣственнымъ  вещемъ. 

За  полоть  мяса  —  полъ  полтины ;  за  сало  —  шесть  алтынъ 
полторы  деньги ;  за  окорокъ  —  пять  денегъ ;  за  пудъ  масла  ко¬ 
ровья  —  копу  грошей ;  за  сыръ  великій  четвероугольной  —  пять 
денегъ ;  за  малый <2)  сырецъ  —  две  деньги ;  за  дол!І(л.  348)говатой 
15  сырецъ,  за  кгомульку,  —  деньга ;  за  пудъ  меду  —  копа  грошей. 

Глава  11. 

Цена  вещемъ  домодѣланымъ  и  одежи. 

За  шубу  баранью  мужскую,  одевальную  —  копу  грошей: 
за  женскую  шубу,  за  торлопъ  —  тритцать  алтынъ ;  за  китликъ 
20  —  полъ  копы  грошей ;  за  сермягу  —  полъ  полтины ;  за  поневу 
синею,  черленую  —  полъ  полтины ;  за  поневу  черную  —  гривна ; 
за  аршинъ  сермяжного  сукна  простого  —  полдевяты  деньги;  за 
аршинъ  полотна  тонкого,  ткацкого,  широкого  —  полтретья  ал¬ 
тына  ;  за  аршинъ  серпанковъ  —  полтретья  алтына ;  за  аршинъ 
25  наметокъ  —  пять  денегъ ;  за  аршинъ  полотна  льняного,  простого 
тканья  —  пять  денегъ ;  за  аршинъ  начесного  полотна  —  полтретьи 
деньги;  за  аршинъ  згребнины  —  полторы  деньги;  за  аршинъ 
скатертей  —  противъ  тонкости,  какъ  и  за  полотно;  за  аршинъ 
реднины  —  вполы  противъ  скатертей ;  за  ковры  домашнего  дѣла, 
30  за  попоны,  такъ  же  и  за  постелю  и  иные  домашніе  потребы  — 


1)  Въ  Статутѣ:  „ пастернаку 

2)  малый. 


371 


против!)  разсужденія  ||  (об.)  урядового ;  за  топоръ  —  полтретья 
алтына ;  за  серпъ  —  пять  денегъ ;  за  косу  —  полтретья  алтына ; 
за  хомутъ  мужицкій  ременный *)  —  полтретья  алтына ;  за  про¬ 
стыв *  2)  хомутъ  —  пять  денегъ  ;  за  дугу  —  полъ  деньги ;  за  вожди 
дычаные  —  полторы  деньги ;  за  конопляные  вожди  —  полтретьи  ь 
деньги ;  за  простые  сани,  за  дровни  —  пять  денегъ ;  за  колеса 
простые,  мужицкіе  —  полтретья  алтына ;  за  сѣдла  и  за  узды,  и 
шлеи,  и  вожди,  и  за  узденицы,  и  телѣги,  и  иную  снасть  —  про¬ 
тивъ  разсужденія  урядового;  за3)  топоръ  великій,  плотницкій,  и 
за  иной  топоръ,  бочкарскій  и  стелмаскій,  такожъ  за  пилы  и  за  ю 
свердла,  долота,  скобели,  струги  и  иные  снасти  къ  пло[т]ницкому 
и  къ  мельничному  и  ко  всякому  деревяному  дѣлу,  такоже  х  куз- 
нишному  и  къ  бронному  и  иныхъ  всѣхъ  розныхъ  ремесленыхъ 
дѣлъ  снастей  —  платить  по  разсужденію  урядовому. 

Г  л  а  в  а  12.  15 

Цена  собакамъ. 

За  собаку  дворовую,  чепную  —  три  копы  грошей ;  ||  (л.  349) 
за  гончую,  зверинную  собаку  —  три  рубли;  за  выжла  —  двѣ 
копы  грошей ;  за  хорту  —  три  копы  грошей ;  за  уланника  зверин- 
ного  —  три  копы  грошей ;  за  ищею  —  полторы  копы  грошей ;  за  20 
подпищальную  —  три  копы  грошей;  за  обсочного  —  три  рубли; 
за  меделенского  —  три  рубли;  за  хорта  подсокольного  —  три 
рубли. 

Глава  13. 

Естьли  бы  собака  непривязаная  кого  укусила,  и  25 
кто  бы  собаку  убилъ. 

Такоже  уставляемъ :  естьли  бы  ково  собака  укусила  за  чьимъ 
понукомъ,  и  тотъ  бы,  хто  понукнулъ,  на  суде  передъ  урядомъ  въ 
томъ  заперся,  тогды  ему  указать  отъ  тово  отприсягнуться,  что 


г)  ременный. 

-)  простыя. 

3)  Первая  буква  этою  слова,  въ  оршиналѣ  'написана  киноварью  (въ  се¬ 
рединѣ  строки). 

* 


въ  томъ  не  виноватъ ;  а  будетъ  отприсягнуться  не  схочетъ,  и  бу¬ 
детъ  жалобщикъ  на  томъ  присягнетъ,  и  ему  безчестье  и  увѣчье 
заплатить,  какъ  бы  его  самъ  своею  рукою  ранилъ.  А  естьли  бъ 
хто  чьего  пса  нарочно  убилъ,  не  рукою,  только  застрелилъ,  и 
5  такой  повиненъ  за  пса  заплатить  ценою,  какъ  выше  писано ;  а 
будетъ  ли  рукою,  ослопомъ  или  какимъ  ручнымъ  ||  (об.)  ружьемъ, 
а  не  стрельбою  и  не  броскомъ  пса  кто  убьетъ,  себя  бороня,  и 
такой  за  такую  собаку  платить  не  повиненъ. 

Глава  14. 

10  Естьли  бы  у  ково  песъ  былъ  въ  дому  или  какая  жи¬ 
вотина,  которая  бъ  въ  сосѣдне  дѣле  шкоту  чинила. 

Уставляемъ:  естьли  бы  у  ково  песъ  или  какая  животина  въ 
дому  была,  которая  бъ  въ  сосѣ детве  шкоту  учинила,  и  домовой 
бы  господинъ,  вѣдаючи  то,  животины  беречь  и  собаки  на  привязи 
15  держать  не  хотѣлъ,  и  тому  всѣ  шкоты  и  убытки  по  суду  и  по 
сыску  сосѣду  платить г) ;  а  естли  жъ  бы  животина  тая  человѣка 
обранила  рогомъ  и  чимъ  ни  будь,  и  тую  животину  выдать  тому, 
кого  обранитъ.  А  естли  бъ  у  кого  былъ  конь  битливъ,  и  тотъ, 
чей  конь,  повиненъ  колокольчикъ  на  похвяхъ  или  къ  ногамъ  тому 
20  коню  привязывать  для  того,  чтобъ,  то  видячи,  нихто  на  нево  не 
наѣзжалъ ;  а  хто  бы  такимъ  конемъ  не  могъ  владѣть  и  на  немъ 
бы  ѣздилъ* 2),  и  тотъ  бы  конь  ково  ушибъ,  и  того  коня  выдать 
тому,  ково  зашибетъ. 


х)  платил. 

2)  Послѣднія  тринадцать  словъ  долоюни  передавать  слѣдующія  слова 
Статута :  „  А  хто  би  безъ  звонка  на  такомъ  кони  ездилъи. 


}  (л.  350)  Статья  четвертаянадесять  —  о 
татьбѣ  всякого  чину. 

Глава  1. 

Естьли  поймаютъ  чьего  слугу  или  крестьянина 
съ  поличнымъ  —  гдѣ  его  весть. 

Естьли  бы  хто  поймалъ  чьево  слугу  или  крестьянина  съ 
крадеными  вещми,  въ  дому  или  на  поле,  или  на  дороге,  только 
бъ  на  земли  того  боярина,  чей  будетъ  слуга  или  крестьянинъ,  и 
тово  съ  поличнымъ  весть  къ  тому  боярину,  чей  онъ  будетъ.  А 
естьли  бъ  такова  человѣка  съ  поличнымъ  лучилося  поймать  гдѣ 
инде,  не  на  того  боярина  земли,  чей  будетъ  тотъ  человѣкъ,  и 
тому,  кто  поймаетъ,  вольно  будетъ  того  съ  поличнымъ  весть  куды 
самъ  схочетъ,  или  до  уряду  нашего,  или  до  того  боярина,  чей 
онъ  будетъ,  и  у  того  боярина  или  у  прикащика  его  управы  на 
того  человѣка  просить х),  а  тому  боярину  или  приказщику  управу 
учинить  безволокитно,  надалей* 2)  до  двухъ  недѣль,  по  уложенью 
сего  статуту.  А  естьли  бы  тотъ  бояринъ  или  прикащикъ  жалоб¬ 
щика  изъ  своего  И  (об.)  человѣка  управы  учинить  не  хотѣлъ  или, 
хотя  и  чинилъ,  да  не  по  уложенью  сего  статуту,  и  жалобщику 
такова  боярина  или  приказщика  позвать  до  уряду  нашего  судного, 
и  тотъ  бояринъ  или  приказщикъ  повиненъ  будетъ  передъ  урядомъ 
нашимъ  стать  и  того  своего  человѣка,  поимаяого  съ  поличнымъ, 


х)  проситъ. 

2)  надалей. 
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на  уряде  поставить,  а  урядъ  нашъ  промежъ  ихъ,  по  дѣлу  смотря, 
росправу  учинить  повиненъ.  А  естьли  тотъ  тать  отъ  боярина 
своего  или  отъ  приказщика  збежитъ  или  бояринъ  тое  поличное 
утеряетъ  и  передъ  судомъ  нашимъ  татя  не  поставить  и  поличного 
5  не  положитъ,  и  тотъ  бояринъ  самъ  или  приказщикъ  его,  х  кому 
тотъ  тать  будетъ  приведенъ,  повиненъ  будетъ  прежъ  на  томъ 
присягнуть,  что  тотъ  тать  убежалъ  или  поличное  пропало  не  хит¬ 
ростью,  не  нарочнымъ  дѣломъ;  а  после  присяги  однаково  жалоб¬ 
щику,  на  чомъ  присягнетъ,  убытки  всѣ  заплатить  повиненъ.  А 
Ю  естьли  бъ  того  татя  довелося  горломъ  карать,  хотя  бы  онъ  и 
убежалъ,  и  опосле,  ||  (л.  351) 1)  гдѣ  его  ни  изымутъ,  тамъ  гор¬ 
ломъ  карать.  А  естьли  бъ  такова  человѣка  съ  поличнымъ  боя¬ 
ринъ  его  или  приказщикъ  къ  себѣ  взять  не  хотѣлъ,  или  бы  дома 
не  сказалися,  и  жалобщику  тово  человѣка  весть  до  уряду  нашего 
15  судного  и  тамъ  на  немъ  судомъ  искать. 

Глава  2. 

О  управе  изъ  сельскихъ  или  з  деревен ьскихъ  лю¬ 
дей  въ  татебномъ  дѣле. 

Естьли  бы  у  ково  что  украдено,  и  повиделось  бы  ему,  что 
20  отъ  которого  села  тая  татьба  учинилася,  а  татя  не  вѣдаетъ,  и 
тому  на  то  село  бити  челомъ  о  управе  боярину  того  села ;  и 
естьли  бы  на  все  село  билъ  челомъ,  тогды  тремъ  человѣкомъ  ис 
того  села,  которыхъ  онъ  выберетъ,  присягнуть  на  томъ,  что  въ 
томъ  селѣ  татя  не  вѣдаютъ,  а  сами  тѣмъ  не  промышляютъ ;  а 
25  естьли  бы  на  томъ  не  присягнули,  тогды  тому,  хто  бьетъ  челомъ, 
всѣмъ  селомъ  убытки,  что  у  него  покрадено,  заплатить  повинни, 
а  сеоѣ  татя  искать.  А  естьли  бы  въ  томъ  селѣ  крестьяне  были 
розныхъ  бояръ,  и  жалобщику  тѣхъ  ||  (об.)  всѣхъ  бояръ  однѣмъ 
листомъ  урядовымъ  обвестить  и  съ  того  листу  списки  прикащи- 
30  комъ  съ  приставомъ  подавать.  А  которой  бояринъ  или  при- 
кащикъ  управы  съ  крестьянъ  жалобщику  не  учинитъ,  и  тотъ  боя- 


1)  При  нумераціи  листовъ  оригинала  въ  серединѣ  Х/А  столѣтія  сдѣ¬ 
лана  ошибка :  351-й  листъ  обозначенъ  350-мъ  (такимъ  образомъ  350-ми  обо¬ 
значены  два  листа).  Въ  настоящемъ  изданіи  нумерація  листовъ  исправлена. 
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ринъ  или  прикащикъ  самъ  ж&добщику  всѣ  шкоты  и  убытки  за- 
платить  повиненъ  будетъ.  Такожъ  и  о  нашихъ  государскихъ  се- 
.«ехъ  указъ  чинить  по  тому  жъ  уложенью. 

Глава  3. 

О  ноиманомъ  съ  поличнымъ  въ  мѣстехъ  нашихъ  ь 
государскихъ  и  о  сыску  татьбы,  съ  чимъ  ни  будь 
хто  пойманъ  будетъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  хто,  шляхетского  роду  и  всякого 
чину  человѣкъ,  или  нашъ  государскій,  или  боярскій,  или  княже¬ 
нецкій,  или  вольной  человѣкъ,  пойманъ  былъ  на  татьбѣ  съ  полич-  Ю 
нымъ  или  бы  у  нево  краденые  вещи  познали,  и  такова  не  до 
боярина  его  весть,  чей  онъ  будетъ,  только  до  уряду  нашего  град¬ 
ского,  а  уряду  нашему  тово  татя  посадить  въ  вязенье,  и  чей  онъ 
слуга  или  крестьянинъ  будетъ,  тому  боярину  обвестить  и  велѣть 
на  срокъ  на  уряде  стать  для  прислуханья  росправы  того  ево  слуги  15 
или  крестьянина  въ  та|(л.  352)тебномъ  дѣле;  и  будетъ  тотъ 
бояринъ  самъ  не  пріѣдетъ  и  никого  въ  свое  мѣсто  на  срокъ  пе 
пришлетъ,  и  уряду  на  тотъ  строкъ  того  человѣка  въ  татебномъ 
дѣле  судить  но  уложенью,  до  чего  доведется. 

Глава  4.  20 

Естьли бы  чтоучинилося  на  торгуили  наяр манке, 
или  гдѣ  у  праздника. 

Вѣдаючи  мы  не  меньшой  полштокъ  намъ  и  подданымъ  на¬ 
шимъ  съ  торговъ  и  ярманковъ,  которые  въ  томъ  государстве  на¬ 
шемъ  бываютъ,  и  для  того,  оберегаючи,  чтобъ  такіе  съѣзды  люд-  25 
скіе  въ  покою  и  безъ  убытковъ  обереганы1)  были,  уставляемъ :  естьли 
бы  хто  у  ково  на  армарку  что  укралъ,  и  того  бы  татя  тотъ  часъ 
тутъ  же  съ  поличнымъ  поймано,  или  бы  у  кого  преже  того  кра¬ 
деные  вещи  познали,  или  бы  какое  насильство  или  драка  или 
убойство  учинилося,  и  естьли  то  учинится  въ  мѣстѳ  нашемъ,  гдѣ  т 
урядъ  нашъ  судовой,  и  объ  томъ  писано  въ  сей  же  статьи,  во 


х)  абереганы. 
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второй  главѣ.  А  естьли  лучится  кого  съ  поличнымъ  поймать  или 
убойство  учинится  на  торгу  ц  (об.)  или  на  ярмарку  или  у  празд¬ 
ника  в  ыныхъ  мѣстехъ  нашихъ,  гдѣ  урядового  суда  нѣтъ,  или 
въ  мѣстехъ  боярскихъ  или  князскихъ,  и  такова  татя  или  убойцу, 
5  поймавъ,  посадить  въ  вязенье  въ  замку  или  во  дворѣ  тамошнемъ, 
гдѣ  изымаютъ ;  и  естьли  бы  за  такое  дѣло  довелося  горломъ  ка¬ 
рать,  и  истцу  съ  вознымъ  и  сторонними  людьми  того  поиманого 
того  дня  или  на  завтрее,  а  надалей ')  третьяго  дня  или  четвертого, 
вынявъши  ис  тово  торгового  вязенья,  весть  его  съ  вознымъ  и  съ 
10  понятыми,  гдѣ  схочетъ,  или  до  уряду  нашего  судового,  или  до 
боярина  тово,  чей  тотъ  человѣкъ  будетъ,  и  тамъ  на  немъ  судомъ 
искать.  А  естьли  кто  ково,  поймавши  въ  какомъ  дѣле,  въ  вязенье 
посадитъ  и  за  четыре  недѣли  изъ  вязенья  не  выиметъ,  тогды 
тому  уряду  тово  колодника  ис  тюрьмы  на  волю  выпустить,  только 
15  себѣ  потюремное  у  него  взять,  а  тому,  хто  въ  тюрьму  былъ  по¬ 
саженъ,  опосле  безчестья  своего  и  убытковъ  на  томъ,  кто  ||  (л.  353) 
его  въ  тюрьму  сажалъ,  передъ  тѣмъ  лее  урядомъ  искать  вольно 
будетъ ;  и  для  того,  хто  ково  въ  тюрьму  сажаетъ,  и  уряду  тово 
на  поруки  давать,  чтобъ  впередъ  тому,  кого  напрасно  въ  тюрьму 
20  посадитъ,  было  бъ  съ  ково  управа  учинить.  А  будетъ  вина  дойдетъ 
нашихъ  подданыхъ  въ  крововомъ  дѣле  иного  присуду,  а  не  тово, 
гдѣ  торгъ  будетъ,  и  жалобщику  тово  нашего  поддатого  весть  до 
того  урядника  нашего,  въ  чіемъ  присудку  будетъ,  и  тамъ  на  немъ 
судомъ  искать.  А  хто  ково  на  ярмарку  или  на  торгу  въ  тюрьму 
25  посадитъ,  тому  его  ис  тюрьмы  выкупать  и  на  уряде  судномъ 
всѣхъ  убытковъ  на  немъ  смотрѣть,  какъ  объ  томъ  въ  четвертой 
статьѣ  описано.  А  естьли  бы  кривда  какая  учинилася  на  торгу 
или  на  ярмарку  въ  кровавомъ  или  въ  меньшомъ  какомъ  дѣле  на 
торгъ  пріѣзжему  человѣку  отъ  людей  тово  двора,  въ  которомъ 
30  торгъ  будетъ,  и  тому  уряду  съ  тѣхъ  людей  управу  чинить  без¬ 
волокитно,  што  наскорей *  2) ;  а  пріѣзжій  человѣкъ  ||  (об.)  нашъ  или 
шляхетскій  естьли  кривду  учинитъ  человѣку  того  двора,  гдѣ  торгъ 
будетъ,  и  такова  тамъ  же  до  вязенья  посадить,  и  будетъ  кровавое 
дѣло  учинится,  и  нашего  поддатого  до  урядника  нашего,  подъ 


*)  надалей. 

2)  наскорей. 
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чінмъ  присудкомъ  будетъ,  а  шляхетского  человѣка  до  уряду  град¬ 
ского  или  до  боярина  его,  гдѣ  хочетъ,  весть  и  тамъ  судомъ 
искать ;  а  въ  меньшихъ  дѣлехъ,  не  въ  кровавыхъ,  о  нашихъ  под- 
даныхъ  уряднику  нашему,  а  о  шляхетскомъ  шляхтичю  или  при- 
казщику  его  дать  вѣсть,  и  уряднику  нашему  и  шляхтичю  прі¬ 
ѣхать  или  ково  въ  свое  мѣсто  прислать,  и  вмѣсте  съ  тѣмъ  уря¬ 
домъ  тѣхъ  виноватыхъ  судить  и  по  винѣ  карать ;  а  будетъ  урядникъ 
нашъ  или  шляхтичъ  къ  тому  суду  не  пріѣдутъ  и  никово  въ  свое 
мѣсто  не  пришлютъ,  и  тому  боярину  или  приказщику  того  двора, 
гдѣ  торгъ  будетъ,  взявши  къ  себѣ  къ  тому  суду  возного  и  двухъ 
шляхтичевъ,  землянъ  нашихъ  государскихъ,  повиненъ  такое  дѣло 
судить  II  (л.  354)  и  приговоръ  чинить,  и,  покамѣста  виноватый1) 
с  ыстцомъ  роздѣлается,  до  тѣхъ  мѣстъ  въ  вязенью  держать.  А  ко¬ 
торые  купцьі2 3)  пріѣзжаютъ  из  ыныхъ  государствъ  или  изъ  нашихъ 
государствъ  за  колькодесять  миль,  и  тѣмъ  во  всякихъ  обидахъ 
со  всякого  тутъ  же  управа  чинить,  гдѣ  ярмарокъ  будетъ 8) ;  а  ис 
тѣхъ  купцовъ  тоже  всякому  управа  чинить  по  уложенью. 

Глава  5. 

Какъ  въ  чіемъ  дому  поличное  выямать. 

Уставляемъ:  естьли  бы  хто  хотѣлъ  въ  чіемъ  дому  шля¬ 
хетскомъ,  въ  мѣстехъ  или  на  селехъ,  поличное  вынять,  тогды, 
взявши  возного  и  съ  нимъ  стороннихъ  людей  добрыхъ  и  вѣрныхъ, 
и  съ  ними  въ  томъ  дому  тѣхъ  краденыхъ  вещей  искать;  и  бу¬ 
детъ  што  ни  будь  тѣхъ  краденыхъ  вещей  найдетъ,  и  хто  въ 
тѣ  поры  въ  томъ  дому  при  томъ  поличномъ  будетъ,  и  того  при 
томъ  же  возномъ  и  при  стороннихъ  людехъ  спрашивать  —  отъ 
кого  тѣ  вещи  въ  домъ  его  досталися ;  а  потомъ,  наслушивши  того 
возного  ||  (об.)  и  стороннихъ  людей,  того  шляхтича  до  с^ду  град¬ 
ского  позвать.  А  естьли  въ  дому  при  поличномъ  никово  не  за¬ 
станетъ,  и  ему  съ  лицомъ,  сіирѣчь  съ  поличнымъ,  ѣхать  до  град¬ 
ского  суду  и  тамъ  судомъ  искать.  А  естьли  жъ  бы  хто  въ  дому 


виноватый. 

2)  копцы. 

3)  быдет. 
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своемъ  поличного  искать  не  далъ  или  поличное  и  татя  отнялъ, 
тогды  тотъ,  хто  такъ  учинитъ,  повиненъ  будетъ  всѣ  шкоты  и 
убытки  жалобщику  заплатить  по  сыску  и  но  присяге,  на  чомъ 
жалобникъ  присягнетъ.  А  естьли  лучится  у  человѣка  чьего  по- 
5  личного  искать,  и  будетъ  поличное  выйдетъ,  и  съ  тѣмъ  полич¬ 
нымъ  тово  человѣка  весть  до  того  боярина,  чей  тотъ  человѣкъ 
будетъ,  и  тамъ  на  нево  бити  челомъ.  Тако  же  и  о  крестьянехъ. 

Глава  6. 

О  поиманыо  татя  съ  прилучаю  въ  дороге. 

іо  Естьли  бы  кому  лучилося  татя  своего  съ  поличнымъ  или  бес 
поличного,  съ  прилучаю,  не  нарочнымъ  дѣломъ,  на  дороге  встрѣ¬ 
тивши  или  наѣхавши,  изымать,  тогды  тотъ,  поймавши,  ѣхавши 
тою  дорогою,  ||  (л.  355)  повиненъ  людемъ  окольнимъ,  а  будетъ 
ли  блиско  возный1),  и  возному  то  являть,  и  того  татя  весть  до 
15  ооярина  его,  чей  тотъ  тать  будетъ,  или  до  уряду  нашего  судного, 
гдѣ  наближей  2)  отъ  тово  мѣста,  гдѣ  поймаетъ,  и  тамъ  на  нево  о 
управе  бити  челомъ.  А  на  судѣ  то  надобеть  разсужать :  естьли 
тотъ  жалобщикъ  прежъ  на  тово  татя  въ  той  въ  покражей,  или 
глухо  на  уряде  тотъ  часъ  являлъ  и  письменые  явки  въ  томъ 
20  давалъ,  —  и  ему  въ  томъ  судъ  дать 3). 

Глава  7. 

О  р азсуженью  поличного  —  за  что  татя  горломъ 

карать. 

Уставляемъ,  что  всякой  тать,  которой  съ  поличнымъ  при- 
25  веденъ  будетъ,  и  которое  поличное  болыии  четырехъ  копъ  стоять 


х)  возный. 

2)  наближен. 

3)  Послѣднія  тридцать  шесть  словъ  долокти  передавать  слѣдующія 
слова  Статута :  „ленъ  часу  права  въ  такихъ  речахъ  при  иншихъ  знакохъ 
доводехъ  не  ментъ  маетъ  бити  то  упатровано,  естли  же  тотъ,  хто  жалу¬ 
ешь,  тую  шкоду  свою  заразомъ ,  кгди  ся  ему  стала ,  будетъ  па  вряде  оповедалъ 
и  записалъ ,  будь  мепуючи  власне  того  злодея  имемъ,  албо  менечы ,  же  не  ве- 
дати,  отъ  кого  тая  шкода  въ  злодействе  стала  се“. 
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будетъ,  того  горломъ  карать ;  а  которое  поличное  четырехъ  кодъ 
или  меньши  стоять  будетъ,  и  естьли  впервые  съ  татьбою  будетъ 
пойманъ,  тогды  то,  что  украдетъ,  вдвое  заплатить  повиненъ,  а 
не  будетъ  чимъ  заплатить,  тогды  выдать  того  татя  головою,  но- 
камѣста  отработаетъ,  —  мущине  II  (об.)  на  годъ  по  дватцати  по  5 
пяти  алтынъ,  а  женщине  по  дватцати  алтынъ  отработывать.  А 
потомъ  естьли  бы  того  жъ  татя  съ  поличнымъ  поймано,  хотя  бъ 
и  двухъ  конъ  не  стоило,  тогды  ужъ  такова  татя,  у  столпа  при¬ 
вязавши,  дубцы  бить  и  татьбу  и  убытки  вдвое  указать ;  а  не  бу¬ 
детъ  чимъ  заплатить,  такъ  же  выдать  на  отработанье.  А  естьли  Ю 
жъ  бы  тотъ  же  втретіе  что  укралъ,  тогды  ужъ  и  горломъ  каранъ 
будетъ  по  сыску  и  по  свидѣтельству  —  шляхтичю  одному  на  нево 
присягнуть,  а  простому  человѣку  саму-другу  присягнуть ;  а  естьли 
бъ  не  стоило  смертной  казни,  только  бъ  инымъ  карать,  тогды 
безъ  присяги  тремъ  свидѣтелемъ  послушествовать  на  него,  и  его  15 
карать  чимъ  доведется,  смотря  по  винѣ. 

Глава  8. 

Для  покою  и  смирепія  общего  застава  отъ  татей. 

Отъ  того  времяни  уставляемъ :  чтобъ  всякой  ис  подданыхъ 
нашихъ,  изъ  боярскихъ,  изъ  княженецкихъ,  духовныхъ  и  свѣт-  20 
скихъ,  I  (л.  350)  отъ  большого  и  до  меньшого  чина,  кулуючи  у 
ново  или  меняючи  съ  кимъ  коня  или  вола,  въ  торгу  или  въ  дому, 
иди  гдѣ  ни  будь,  и  при  той  купли  или  менѣ  быть  барышникомъ, 
людемъ  добрымъ,  кому  мошно  вѣрить,  и  съ  тѣми  барышниками 
тому  истцу,  которой  продаетъ  или  промѣниваетъ,  тотъ  часъ  тое  25 
продажу  или  мену  на  уряде  нашемъ,  или  въ  замку  или  во  дворѣ 
нашемъ,  или  въ  боярскомъ  или  въ  княженецкомъ  дворѣ,  или  передъ 
приказными  ихъ  сказать  и  въ  книги  записать,  а  кто  купитъ, 
тому  ис  тѣхъ  книгъ  выпись  взять  впредь  для  очистъки ;  а  уряду 
всякому  отъ  записки  и  отъ  выписи  имать  не  болыпи  полутретьи  30 
деньги.  А  естьли  бы  тую  куплю  или  мѣну  кто  у  ково  позналъ 
и  передъ  урядомъ  бы  того  довелъ,  что  то  прямое  его,  тогды  тотъ, 
хто  купилъ,  денегъ  своихъ  чюждъ,  а  што  будетъ  купилъ,  и  тую 
куплю  передъ  урядомъ  дать  тому,  хто  позналъ  и  довелъ ;  и  естьли 
бы  тотъ,  хто  познаетъ,  II  (об.)  при  томъ  поличномъ  и  иныхъ  вещей  35 
многихъ  искалъ,  называвши,  что  имѣете  съ  тѣмъ  пропало,  и  тому, 
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у  ково  познаетъ,  отъ  тово  отприсягнуться,  что  болыпи  тово  не 
купилъ  ничево  и  то  купилъ,  не  вѣдаючи,  что  краденое,  и  отъ 
того  бываетъ  воленъ,  а  денегъ  ему  своихъ  искать  на  томъ,  у 
ково  тую  вещь  купилъ  или  выменялъ.  И  никому  въ  селехъ  и 
5  въ  деревняхъ  ничево  своего  прямого  продавать  и  покупать  не 
вольно,  только  возить  и  продавать  по  торжкахъ,  и  всякую  про¬ 
дажу  и  мену  записывать  и  съ  книгъ  выписи  имать,  и  всякимъ 
урядникамъ  нашимъ  я  боярскимъ,  и  княженецкимъ,  и  духовнымъ, 
и  всякого  чину  беречи  тово  накрѣпко  и  кликать  объ  томъ  ве- 
10  лѣть,  чтобъ  въ  такихъ  сельскихъ  и  деревеньскихъ  купляхъ  и 
торговляхъ  татей  бы  не  множил  ося. 

Глава  9. 

О  погонѣ  слѣдомъ  въ  какой  нибудь  краже. 

Естьли  бы  гдѣ  ни  будь  у  ково  покрадены  кони,  волы,  живо- 
15  тина ])  и  иные  II  (л.  357)  вещи,  и  тотъ,  у  ково  покрадутъ,  узнавъ  слѣдъ 
и  собравши  бы  сосѣдовъ,  окольнихъ  людей,  и  тѣмъ  бы  слѣдомъ 
за  тѣмъ  татемъ  ганялъ,  и  тѣмъ  бы  слѣдомъ  пришли  х  которому 
селу,  тогды  послать  въ  то  село  или  во  дворъ  людей  добрыхъ, 
кому  мошно  вѣрить,  чтобъ  тотъ  слѣдъ  отъ  своего  села  или  отъ 
20  двора  отвели ;  и  того  села  крестьяномъ  тотъ  слѣдъ  вывести  изъ 
своего  села  и  изъ  земли  своей,  ажъ  на  иную  землю,  куды  слѣдъ 
пойдетъ.  А  естьли  бъ  тово  слѣду  не  отведутъ  или  бъ,  выгнавши 
животину,  тотъ  слѣдъ  затоптали,  и  понятымъ,  стороннимъ  лю- 
демъ,  взять  возного  и  при  иныхъ  стороннихъ  людехъ  тое  пропажу, 
25  на  чомъ  жалобщикъ  присягнетъ  самъ-третей,  оценить  —  тогды 
тое  село  тую  пропажу  повинни  будутъ  заплатить,  а  виноватого 
себѣ  искать. 

Глава  ІО. 

Естьли  бы  шляхтичь  шляхтича  напрасно  покле- 
30  палъ  въ  татебномъ  дѣле. 

Уставляемъ :  естьли  бы  шляхтичь  ||  (об.)  шляхтича  осѣлого 
или  неосѣлого  напрасно,  безъ  поличного  и  безъ  всякихъ  уликъ, 
поклепалъ  въ  татебномъ  дѣле  и  въ  той  бы  татьбѣ  къ  нему  при- 


х)  животину. 
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ставилъ,  а  тотъ  бы  шляхтичъ  былъ  человѣкъ  добрый х)  честный  -) 
и  прежнихъ  никакихъ  уликъ  на  нево  не  бывало,  и  тотъ,  хто  по¬ 
клеплетъ,  повиненъ  тому  шляхтичю  заплатить  безчестье  вдвое 
вмѣсто  раны  и  сверхъ  тово  тамъ  же,  въ  замку  или  во  дворѣ  на¬ 
шемъ  судномъ,  сидѣть  въ  тюрьмѣ  двенатцать  недѣль,  а  тотъ 
шляхтичъ  чистъ  отъ  тово ;  а  естьли  бы  не  шляхтичъ,  простого 
чину,  шляхтича  поклепалъ,  —  привязавъ  къ  столпу,  дубцы  за  то 
бить  и  приговаривать  тую  вину  его.  А  естьли  жъ  бы  хто,  хотя 
и  безъ  поличного,  на  шляхтича  въ  татьбѣ  хотѣлъ  бити  челомъ, 
только  бъ  выпись  нс  книгъ  показалъ,  что  прежъ  на  нево  тат[ьбу] 
говорилъ,  или  какіе  бъ  иные  улики  на  нево  на  судѣ  показалъ,  и 
за  тѣми  бы  улики  татьбы  на  немъ  хотѣлъ  искать,  ||  (л.  358)  а 
тотъ  бы  шляхтичъ  напередъ  сего  никому  въ  татебномъ  дѣле  не 
отвечалъ  и  не  присягалъ,  и  тому  шляхтичю  впервые  самому 
одному  на  томъ  присягнуть,  что  онъ  въ  томъ  не  виноватъ,  и  после 
присяги  безчестья  ему  для  прежнихъ  уликъ  не  платить  и  въ  вя- 
зенью  за  нево  не  сидѣть ;  а  естьли  бы  вдругое  тотъ  же  шлях¬ 
тичъ  въ  татьбѣ  тѣмъ  же  обычаемъ  попался  передъ  судъ,  и  тому 
шляхтичю  саму-другу  присягнуть  съ  шляхтичемъ,  что  въ  томъ  не 
виноватъ,  и  безчестья  ему  не  платить;  а  втретіе  —  тому  же 
шляхтичю  само-третью  отъ  тово  жъ  дѣла  отприсягнуться ;  а  естьли 
бъ  хотя  одного  свидѣтеля  не  достало,  съ  кимъ  бы  тому  шляхтичю 
отъ  тово  отприсягнуться,  и  тотъ  шляхтичъ  за  присягою  жалобщика 
повиненъ  всѣ  шкоты  и  убытки  жалобнику  заплатить,  а  винова¬ 
того  себѣ  искать ;  а  естьли  жъ  бы  тотъ  же  шляхтичъ  вчетвертые 
въ  такомъ  же  татиномъ  дѣле  передъ  судъ  попался,  хотя  бъ  бес 
поличного,  II  (об.)  а  истецъ  бы  шляхтичъ  же  былъ,  и  будетъ  истецъ 
самъ-третей  съ  шляхтою,  з  добрыми  людьми  и  ничимъ  не  ули- 
чоными,  на  того  шляхтича  вь  его  татьбѣ  присягнетъ,  тогды  тово 
шляхтича  горломъ  карать,  какъ  татя,  а  убытки  всѣ  из  ымѣнья 
его  или  з  животовъ  исцу  указать  заплатить.  А  естьли  бъ  на 
шляхтича  простого  чину  человѣкъ  въ  такомъ  дѣле  доводилъ,  и 
тому  простому  человѣку  за  четвертою  уликою  саму-сему  з  двема 
шляхтичи  присягнуть. 


х)  добрый. 

2)  честный  (съ  титломъ). 
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Глава  11. 

Есть  л  и  бы1)  кто  на  шляхтиче  недорослю  искалъ 
татинного  дѣла;  такъ  же  и  о  простыхъ  людехъ. 

Естьли  бы  лучилося,  чтобъ  шляхтичъ  въ  шеснатцати  лѣтехъ 
5  съ  краденымъ  поличнымъ  былъ  приведенъ,  и  такому  для  моло¬ 
дости  лѣтъ  его  за  татьбу  того  не  почитать  и  кату,  сіирѣчь  па- 
лачю,  въ  руки  на  пытку  не  давать,  а  тѣ  убытки,  на  чомъ  жа- 
лобникъ  присягнетъ,  отецъ  или  мать  его  или  кровные  блискіе  нз 
ымѣнья,  съ  части  ||  (л.  359)  его,  вдвое  заплатить  повинни2),  и, 
Ю  заплативши,  отъ  тово  дѣла  чистъ  бываетъ,  и  впредь  на  него 
улики  въ  томъ  пѣтъ ;  а  не  будетъ  ли  чимъ  заплатить,  ино  его 
дать  на  выслугу,  покамѣста  тѣ  убытки  заслужитъ,  а  на  годъ  от- 
елуашвать  по  копе  грошей.  Тѣмъ  лее  обычаемъ  и  простого  чину 
о  дѣтехъ  недоросляхъ.  А  естьли  бъ  такой  хлопецъ  недоросль  не 
15  впервые  съ  поличнымъ  былъ  приведенъ,  такихъ  урядъ  повиненъ 
карать  не  горломъ,  только  по  разсужденію  своему  битьемъ  наказать. 

Глава  12. 

Естьли  бы  которой  тать  съ  пытки  на  кого  в  з  г  о  в  о  - 

рилъ. 

20  Уставляемъ  .  чтобъ  язычные  татебные  рѣчи  вездѣ,  во  всякомъ 
уряде,  явственно  нри  жалобнику  и  при  возномъ  въ  книги  град¬ 
скіе  были  записываны,  которые  книги,  какъ  издавна,  такъ  и  ныне 
зовутъ  чорными  книгами;  и  такіе  чорные  книги  всякой  урядъ 
градской  повиненъ  держать  особно,  с  ыными  делами  въ  однѣ 
25  книги  такихъ  татебныхъ  рѣчей  не  мешаючи. 

II  (об.)  Глава  13. 

Естьлибы  кто,  вѣдаючи,  уличоноготатя  въ  дому  у 
себя  передеряѵивалъ. 

Уставляемъ  и  нриказуемъ :  естьли  бы  хто  уличоного  татя. 
30  вѣдаючи  про  его  улику,  у  себя  въ  дому  или  в  ымѣныо  своемъ 


*)  Далѣе  въ  оригиналѣ  написано,  по  зачеркнуто  (киноварью  же):  лу¬ 
чилося. 

3)  повинна. 
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держалъ  или  жить  ему  за  собою  велѣлъ,  или  явного  вѣдомого 
татя  отъ  шибеницы  своими  деньгами  откупилъ,  тогды,  естьли  бы 
то  на  ново  доведено,  что  онъ  такова  татя  у  себя  держитъ,  и  ка¬ 
кіе  ни  будь  убытки  кому  отъ  того  татя  учинятся,  и  тотъ  повиненъ 
будетъ  всѣ  убытки  и  шкоты  заплатить  исцу,  —  у  ково  тотъ  тать 
будетъ  жить.  Тѣмъ  же  обычаемъ,  естьли  бы  кому  татя  съ  суда 
выдано  на  смерть,  и  тотъ  бы  того  татя,  не  казня,  пустилъ,  и 
кому  ни  будь  отъ  того  татя  убытки  учинятся,  и  тотъ,  хто  тово 
татя  отъ  смерти  свободилъ,  повиненъ  будетъ  всѣ  шкоты  и  убытки 
жалобщику  заплатить. 

Глава  [14]. 

Естьли  бъ  у  когокакугоказнуилижитницупокрали. 

II  (л.  360)  [Тіакоже1)  уставляемъ:  естьли  бы  у  которого 
шляхтича  казну  или  житницу  покрали,  и  хто  покрадетъ,  по  сыску 
тотъ  тать,  повиненъ  заплатить  вины  жалобщику  двенатцать 
Рублевъ  и  убытки  всѣ,  на  чомъ  истецъ  присягнетъ ;  а  естьли  му¬ 
жикъ  у  мужика  клѣть  покрадетъ,  вины  тать  повиненъ  заплатить 
три  рубли  и  убытки  всѣ,  на  чомъ  присягнетъ,  изъ  животовъ  ука¬ 
зать;  а  татя  горломъ  карать. 

Глава  15. 

О  поличномъ, кото  роевымутъувѣдом о  г  отатя,  или 
хотя  на  ково  пре  жъ  никакіе  улики  не  было. 

Уставляемъ:  естьли  бы  у  ково  ни  будь  всякого  чину  полич¬ 
ное  за  замкомъ  выняли  не  прихоронено,  а  на  того  бы  человѣка 
прежъ  никакіе  улики  не  было,  и  у  той  хоромины  было  бъ  окно, 
которымъ  мошно  тое  поличное  вкинуть,  тогды  тотъ  повиненъ  з 
женою  и  з  детьми  дорослыми  отъ  тово  поличного  отприсягнуться ; 
а  не  будетъ  ли  жены  и  детей,  и  ему  з  домовою  челядью  отприсяг¬ 
нуться.  Такоже,  естьли  бы  ||  (об.)  на  дворе  или  въ 2)  гумне  по¬ 
личное  выняли  и  естьли  бы  въ  хоромине  поличное  за  замкомъ 


1)  Для  первой  буквы  этого  слова ,  которая  должна  была  быть  написана 
киноварью,  въ  оригиналѣ  оставлено  чистое  мѣсто. 

2)  Въ  оригиналѣ  надъ  в  написано :  на. 
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нашли,  хотя  нрихоронено,  а  у  той  бы  хоромине  окно  было  не 
заперто,  и  тѣмъ1)  отъ  тово  отприсягнуться.  А  естьли  бы  окно 
было  изнутри  заперто,  и  такое  поличное  за  татьбу  почитать,  и 
кого  съ  тѣмъ  поличнымъ  застанутъ,  будетъ  шляхтича,  и  ево  весть 
5  до  уряду  нашего,  а  будетъ  слуга  чей,  и  его  весть  къ  боярину 
его.  А  естьли  жъ  бы  у  такова  человѣка  тѣмъ  обычаемъ  поличное 
выняли,  на  которого  бъ  прежніе  улики  были,  или  бы  тать  на  нево 
говорилъ,  и  такимъ  указъ  въ  сей  же  статье,  въ  десятой  главѣ. 

Глава  16. 

10  О  т  а  т  ю ,  к  о  т  о  р  о  г  о  н  а  т  а  т  ь  б  ѣ ,  а  н  е  д  о  м  а  поймаютъ. 

Естьли  бы  татя  поймано  на  татьбѣ,  а  не  въ  дому  его,  и 
такая  кража  еще  бъ  въ  дому  его  не  была,  и  такова  татя  самого 
одного  за  то  карать  чимъ  доведется;  ||  (л.  361)  а  жена  и  дѣти, 
и  домовая  челядь  отъ  того  свободны,  только  убытки,  которые 
15  естьли,  покравши  что,  истеряетъ,  изъ  животовъ  его  платить. 

Глава  17. 

Человѣка,  уличоного  въ  татьбѣ,  пытать. 

Уставляемъ:  естьли  бы  хто  на  простомъ  человѣке  искалъ 
татьбы,  а  на  того  бы  человѣка  въ  татинномъ  дѣле  прежніе  были 
20  какіе  ни  будь  улики,  и  такова  человѣка  пытать  по  исцову  чело¬ 
битью  одиножды,  и  то  одинъ  часъ  пытать,  а  не  больши ;  и  будетъ 
допытается,  и  того  татя  горломъ  карать ;  а  не  допытается,  и  тому, 
отъ  кого  пытанъ,  безчестье  и  увѣчье  заплатить. 

Глава  18. 

25  Вѣдомого  татя  трижды  одномъ  днемъ  пытать  мошно. 

Уставляемъ :  естьли  бы  вѣдомого  татя  поймано  на  татьбѣ 
бес  поличного,  и  такова  трижды  однемъ  днемъ  пытать  мошно, 


х)  Дальше  въ  оригиналѣ  ошибочно  написано :  и  такое  поличное  за 
татбу  почитат.  ІІри  этомъ  два  послѣднія  слова  затерты. 
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только  бъ  не  увѣчити ;  и  естьли  не  допытается,  и  тому,  отъ  кого 
пы||(об.)тали,  за  всякую  пытку  заплатить  безчестье  и  увѣчье, 
по  человѣку  смотря;  а  естьли  же  бы  допытаться  не  могли  и  съ 
пытки  бы  умеръ,  тогды,  отъ  кого  пытанъ,  головщину  заплатить 
повиненъ;  а  будетъ  руку  и  ногу  испортитъ,  тогды  заплатить  це¬ 
ною,  какъ  за  цѣлого  человѣка.  А  естьли  бы  у  того  татя  на  пытке 
нашли  въ  роте  или  въ  волосахъ,  и  для  того  коренья  не  могли 
бъ  ничево  допытаться1),  и  тому  безчестья  и  увѣчья  не  платить, 
и,  на  чомъ  истецъ  присягнетъ,  повиненъ  тотъ  тать  всѣ  убытки 
заплатить. 

Глава  19. 

О  татяхъ  и  о  разбойникахъ,  которые  на  приказ- 
щика  своего  съ  пытки  взговорятъ. 

Уставляемъ :  естьли  бы  тати  или  разбойники  у  казни  взго- 
ворили  на  прикащика  своего,  что  тотъ  ихъ  прикащикъ  о  той  ихъ 
татьбѣ  и  о  розбое  вѣдалъ  и  тѣми  крадеными  или  разбойными 
вещми  съ  ними  делился,  ||  (л.  362)  а  тотъ  прикащикъ  былъ  бы 
шляхтичъ,  и  такому  впервые  отъ  тово  отприсягнуться  одному ;  а 
естьли  бы  вдругіе  и  втретіе  на  тово  жъ  приказщика  тати  или 
разбойники  говорили  и  на  виселице  не  взговорили 2),  и  такому 
отъ  тово  отприсягнуться  не  одному,  какъ  выше  о  шляхтичю  въ 
десятой  главѣ  описано ;  а  естьли  бъ  вчетвертые  на  тово  жъ  при¬ 
казщика  въ  такомъ  яш  дѣле  говорили,  тогды  ужъ  безъ  присяги 
такова  горломъ  карать,  какъ  татя,  а  убытки  из  ымѣнья  его  ука¬ 
зать.  А  естьли  бъ  тотъ  прикащикъ  не  шляхтичъ  былъ,  тогды  за 
первымъ  взговоромъ  истцу  всѣ  убытки  платить  повиненъ,  на  чомъ 
истецъ  присягнетъ ;  а  естьли  бъ  на  тово  приказщика  нешляхтича 
вдругіе  тати  или  разбойники  при  смерти  говорили,  и  такова  безъ 
всякого  переводу  горломъ  карать. 


*)  Послѣднія  двадцать  три  слова  должны  передавать  слѣдующія  слова 
Статута :  „ нижли  если  бы  тотъ  злодей  въ  оной  муце  для  чаровъ  спалъ,  а 
муки  не  чулъ,  а  тые  чары  были  бы  при  немъ  найдены  у-въ  устехъ  або  на 
голове  у  волосехъ,  подъ  пахами ,  або  где  шдеи. 

2)  Послѣднія  пять  словъ  должны  передавать  слѣдующія  слова  Статута : 
„и  па  шыбеницы  не  отволали.“ 
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Глава  20. 

О  человѣку,  на  которого  прежъ  никакихъ  лихихъ 
уликъ  не  бывало. 

Уставляемъ :  естьли  бы  шляхтичъ  не  шлях||(об.)тича  и  ни- 
5  чимъ  не  уличоного  въ  татиномъ  дѣле  къ  суду  позвалъ  и  хотѣлъ 
бы  на  нево  въ  татьбѣ  присягнуть,  и  тому  человѣку,  ничимъ  не 
уличоному,  само-третью  з  добрыми  людьми  отъ  того  отприсягнутися ; 
а  естьли  бы  самъ-третей  не  присягнулъ,  тогды  тому  исцу  всѣ 
убытки,  на  чомъ  присягнетъ,  заплатить  повиненъ ;  а  естьли  вдру- 
Ю  горядъ  на  тово  жъ  въ  татьбѣ  взговоритъ  кто,  и  того  судити,  какъ 
татя,  по  уложенью. 

Глава  21. 

О  убитіи  татя  при  поличномъ. 

Уставляемъ:  естьли  бы  хто  татя  при  поличномъ  въ  дому 
15  своемъ  убилъ,  и  того  убитого  тотъ  часъ  сосѣдомъ  окольнимъ  объ¬ 
явить  и  возному  и  стороннимъ  людемъ,  а  потомъ  до  уряду  того 
убитого  отвесть  и  записать ;  и  естьли  бы  кто  того  убойства  на 
немъ  искалъ,  и  тому,  хто  убилъ,  на  томъ  присягнуть,  что  онъ 
ево  убилъ  на  татьбѣ  въ  дому  своемъ  при  поличномъ.  ||  (л.  363) 
20  Такоже,  естьли  бы  кто  за  татемъ  ганялся  съ  сосѣдами  и  з  сторон¬ 
ними  людьми  и  на  дороге  напали  или  въ  лесу,  [а]  тать  изы¬ 
маться  не  далъ,  и  тотъ  бы,  хто  гонитъ,  того  татя  убилъ  при  по¬ 
личномъ,  и  тотъ  трупъ  привесть  на  урядъ  и  съ  тѣми  сосѣдами, 
съ  которыми  за  тѣмъ  татемъ  ганялъ,  и  на  нихъ  слаться,  что  того 
25  татя  убилъ  при  поличномъ,  при  животахъ  своихъ ;  и  будетъ  ли 
кто  убойства  того  на  немъ  станетъ  искать,  и  ему  съ  тѣми  сосѣ¬ 
дами,  съ  которыми  ганялъ,  само-третью  на  томъ  присягнуть,  что 
при  поличномъ  убилъ.  А  раненого  татя,  поймавши,  съ  поличнымъ 
весть  до  уряду  тотъ  часъ,  какъ  выше  объ  томъ  писано.  А  хто 
30  бъ  татя  день  или  ночь  у  себя  держалъ,  и,  приведчи  до  уряду, 
повиненъ  прежъ  ему  безчестье  заплатить,  а  потомъ  татьбы  су¬ 
домъ  искать.  А  раненый 1)  тать  естьли  бы  у  ково  въ  дому  умеръ, 
и  тотъ  повиненъ  годовщину  заплатить.  Такожъ,  естьли  бы  хто 


х)  раненый. 
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татя,  поймавши,  ||  (об.)  не  ведучи  до  уряду,  дома  у  себя  пыталъ, 
и  тотъ  повиненъ  безчестье  и  увѣчье  заплатить,  а  потомъ  судомъ 
татьбы  искать. 

Глава  22. 

Естьли  бы  кто  что  укралъ  на  дворѣ  нашемъ  го  су* 

дарскомъ. 

Такоже,  естьли  бы  хто  что  укралъ  въ  дворѣ  нашемъ  госу- 
дарьскомъ,  и  тое  бъ  не  стояло г)  двухъ  копъ  грошей,  и  то  бы  на 
нево  доведено,  и  тому  за  тое  ухо  одно  отрѣзать;  а  естьли  бы 
тотъ  же  вдругорядъ  что  ни  будь  украдетъ,  хотя  и  гривны  не 
будетъ  стоить,  и  тогды  такова  горломъ  карать. 

Глава  23. 

О  женахъ  и  о  детехъ,  которые  повинни  краденымъ 

вещемъ. 

Естьли  бы  поличное  въ  дому  своемъ  выняли,  и  жена  бъ  и 
дѣти  о  тѣхъ  краденыхъ  вещехъ  вѣдали,  тогды  они  повинни  бу¬ 
дутъ  всѣ  убытки,  на  чомъ  истецъ  присягнетъ,  заплатить;  а  бу¬ 
детъ  заплатить  не  будетъ  чимъ,  и  ихъ  головами  выдать,  покамѣста 
отработываются,  какъ  выше  писано  о  закупденыхъ  людехъ.  А  того 
||  (л.  364)  татя,  которой  кралъ,  горломъ  карать. 

Глава  24. 

О  выданью  поличного  изъ  уряду  нашего  гоеудар- 
ского  или  боярского,  или  княженецкого. 

Къ  тому  уставляемъ :  естьли  бы  поличное  принесено  было 
до  уряду  нашего  государьского  или  боярского,  или  княженецкого, 
и  хотя  бъ  то  поличное  дорогое  было,  деньги  или  серебро,  или  зо¬ 
лото,  или  кони,  или  платье,  или  какая  ни  будь  дорогая  вещь,  и 
отъ  записки  того  поличного  взять  судьямъ  дватцать  алтынъ,  а 
тому  поличное  отдать  —  тому,  чьѣ  будетъ;  а  татя* 2)  за  татьбу 
горломъ  карать.  А  которое  поличное  копы  грошей  не  стоитъ,  и 
отъ  того  выкупу  полтретья  алтына  судьямъ  имать. 
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Глава  25. 

О  заблудящихъ  лошадехъ  и  о  всякой  скотине. 

Естьли  бы  чія  лошадь  отъ  стада  заблудилася  или  съ  кото¬ 
рой  бы  лошади  татя  согнали,  или  бы  какая  ни  будь  животина  за- 
5  блудилася,  и  кто  такую  лошадь  или  животину  изымаетъ  въ  вот¬ 
чине  своей  или  гдѣ  ни  будь,  и  ему  у  себя  II  (об.)  держать  до 
трехъ  дней,  покамѣста  истецъ  найдется ;  а  выкупу  отъ  тѣхъ  жи¬ 
вотинъ  болыни  пяти  денегъ  не  имать.  А  будетъ  ли  въ  три  дни 
истецъ  не  найдется,  и  такіе  лошади  или  животину  отдавать  на- 
Ю  шимъ  государьскимъ  урядникомъ  до  выкупу ;  и  тому,  кто  приве¬ 
детъ,  урядникъ  повиненъ  дать  пять  денегъ,  а  опосле  себѣ  на  исцу 
то  возметъ.  А  естьли  бы  хто  болыни  трехъ  дней  такую  животину 
у  себя  въ  дому  держалъ,  и  тое  бы  поличное  у  него  въ  дому 
вынято,  и  тому  отъ  тово  очищаться,  какъ  въ  татьбѣ. 

Глава  26. 

О  покражею  хлѣба  всякого  въ  копнахъ  на  полѳили 
въ  одоньяхъ;  такъ  же  и  о  сѣне. 

Уставляемъ:  естьли  бы  кто  татинымъ  обычаемъ  на  поле 
чей  хлѣбъ  жалъ  или  жатой  положеной  или  сѣно  кралъ  или  поко- 
20  силъ  и  свозилъ,  и  будетъ  господинъ  у  того  хлѣба  и  сѣна  татя 
при  томъ  хлѣбе  или  сѣне  застанетъ,  и  его  изымать  съ  возы  и 
съ  лошадьми,  и  съ  тѣмъ  поличнымъ  весть  ||  (л.  365)  его  куды 
схочетъ  —  до  уряду  нашего  градского,  или  до  боярина  его,  чей 
тотъ  тать  будетъ;  а  уряду  нашему  или  боярину  управу  ис  того 
25  татя  учинить,  какъ  о  иныхъ  татяхъ  указъ.  А  естьли  бы  тѣ  тати 
изыматься  не  дали,  и  кого  бы  ис  тѣхъ  татей  убили  или  ранили, 
и  того  убитого  или  раненого  тотъ  часъ  сосѣдамъ,  окольнимъ 
людемъ,  явить  и  возному  и  на  урядъ  тотъ  *)  трупъ  нривесть  и 
явить  и  записать;  а  после  естьли  бы  кто  истецъ  за  убитого  на- 
30  шится,  и  тотъ,  хто  убилъ,  повиненъ  самъ-третей  съ  сосѣдами,  ко¬ 
торые  при  томъ  были,  отъ  того  отприсягнуться  на  томъ,  что  того 
татя  убилъ  при  своемъ  хлѣбе ;  а  будетъ  сосѣдъ  не  будетъ,  съ 
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кимъ  присягнуть,  и  ему  съ  своими  съ  слугами  и  съ  челядью  до¬ 
мовою  и  съ  поддаными  присягнуть  мошно ;  и  после  присяги  годов¬ 
щины  и  за  раны  платить  не  повиненъ  будетъ.  А  естьлн  жъ  бы 
тѣ  тати  сами  того  господина,  чей  хлѣбъ,  или  слугу  или  кресть¬ 
янина  II  (об.)  его  при  его  хлѣбе  убили  или  ранили,  и  то  бы  на 
нихъ  сыскалося,  и  тѣхъ  за  то  горломъ  карать  и  за  насильство 
из  ымѣнья  двенатдать  рублевъ  указать  и  за  раны  и  всѣ  убытки 
заплатить.  А  убьетъ  ли  шляхтичь  простого  человѣка,  тотъ  на¬ 
сильство  и  годовщину  и  всѣ  убытки  заплатить  повиненъ ;  а  ра¬ 
нитъ  ли  мужикъ  шляхтича,  и  того  горломъ  карать ;  а  простой  че¬ 
ловѣкъ  простого,  своего  брата  убьетъ,  того  горломъ  карать.  А 
естьли  бы  кого  изымано  на  поле,  крадучи  снопы,  съ  копны,  или 
хлѣбъ  рѣзалъ,  и  будетъ  простого  чину,  такова  изымать  съ  полич¬ 
нымъ  и,  привязавъ  къ  столпу,  бить  шелепугами  и  убытки  всѣ, 
што  домовой  господинъ  скажетъ,  изъ  животовъ  его  указать 
взять.  А  естьли  бы  на  поли  на  татьбѣ  не  поймано,  а  поличное 
бы  въ  дому  выняли,  и  объ  такой  таіъбѣ  судить,  какъ  о  иныхъ 
татехъ  описано  по  уложенью  сего  статуту. 

I  (л.  366)  Глава  27. 

О  покражи  пруда  и  сажевки. 

Уставляемъ:  естьли  бы  у  ково  татинымъ  обычаемъ  вылов¬ 
лено  ис  пруда  или  изъ  сажевки х)  рыбу,  и  будетъ  того  татя 
поймаютъ  съ  поличнымъ,  и  по  сыску  впервые  такова  бить  шеле¬ 
пугами  ;  а  естьли  бы  вдругіе  тотъ  лее  съ  поличнымъ  изыманъ 
былъ,  и  тому  отрѣзать  одно  ухо;  а  естьли  бы  втретіе  тотъ  же 
былъ  изыманъ,  хотя  бъ  поличное  и  гривны  не  стоило,  и  такова 
карать,  какъ  иныхъ  татей,  горломъ. 

Глава  28. 

О  убыткахъ,  которые  учинятся  въ  пожарное 
время,  или  на  водѣ  потонутъ. 

Естьли  бы  у  ково  въ  пожаръ,  или  тонучи  на  воде,  какіе 
убытки  учинилися,  и  опосле  бы  тѣхъ  своихъ  животовъ  у  кого 
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ни  будь  опозналъ,  и  у  кого  познаетъ,  искать  на  немъ,  аки  на  та- 
тиного  дѣла,  а  тотъ,  у  ково  познаетъ,  естьли  не  очистится,  что 
онъ  преже,  какъ  тѣ  вещи  изъ  огня  или  съ  воды  вынялъ,  на 
уряде  являлъ  и  записалъ,  и  онъ  отъ  татиные  вины  воленъ  I  (об.) 

5  и  чистъ  бываетъ,  а  тому,  чьѣ  будутъ  вещи,  —  схочетъ  къ  себѣ 
взять,  и  ему  половиною  цены  выкупить  у  того,  у  кого  познаетъ. 

Глава  29. 

О  воровскихъ  людехъ,  которой,  подговоря,  жену 
отъ  мужа  звезетъ. 

Ю  Воздѳржаючи  злобу  и  воровство  людей  самовольныхъ,  устав¬ 
ляемъ  :  естьли  бы  хто,  забывъ  страхъ  Божій  и  должное  свое  хри- 
стіянское,  жену  у  ково  подговорилъ  и  свезъ,  и  то  бы  на  дороге 
гдѣ  ни  будь  изымали,  и  хотя  бъ  и  не  пойманъ  былъ,  и  опосле 
по  суду  и  по  сыску  будетъ  то  на  него  сыщется,  и  такова  горломъ 
15  карать ;  такожде  и  жену  такую  горломъ  же  карать,  окромѣ  того 
естьли  бы  мужь  еѣ  горломъ  карать  не  хотѣлъ,  —  и  то  въ  воли 
мужней.  А  сколько  животовъ  тая  жена  отъ  мужа  своего  снесетъ 
и  истеряетъ,  и  тѣ  всѣ  убытки  указать  заплатить  из  ымѣнья 
того,  которой  подговорилъ.  А  естьли  бъ  то  прилучилося,  ||  (л.  367) 
20  чтобъ,  ганячи  того,  кто  съ  чюжею  женою1)  збежить,  и  онъ  бы 
другово  убилъ,  и  объ  томъ  указъ  въ  сей  нее  статьѣ,  въ  тритцатой 
главѣ,  какъ  и  о  чюжеложнику  описано. 

Глава  30. 

О  чюжеложстве. 

25  Пособляючи  межъ  иными  и  той  злобѣ,  чтобъ  въ  государствахъ 
нашихъ  христіянъскихъ  не  множилася,  сіирѣчь  чюжеложство,  въ 
чемъ  Богъ  прогнѣвается,  уставляемъ :  естьли  бы  мужъ,  вѣдаючи 
къ  женѣ  своей  безчинное  неистовство,  и,  умысля  бы,  нарочно  того 
берегъ,  и  кого  бъ  ни  будь,  з  женою  своею  блудно  творяща,  за- 
30  сталъ,  и  того  чюжеложника  мужу  вольно,  з  женою  своею  изы¬ 
мавши  съ  сосѣдами,  окольними  людьми,  и  до  уряду  нашего  град- 


1)  землею. 
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ского  отвесть  тотъ  часъ  и  сверхъ  иныхъ  доводовъ  и  свидѣтельствъ 
само-третью  съ  сосѣдами,  которые  при  томъ  поиманью  были, 
или  съ  слугами  и  съ  челядью  домовою  на  того  чю||(об.)желожника 
и  на  жену  свою  присягнуть  въ  томъ,  что  ихъ  на  блудѣ г)  засталъ 
и  не  з  гнѣву  и  не  по  сердцу  на  нихъ  говоритъ,  —  и 
-  ихъ  обѣихъ  горломъ  карать.  Тотъ  же  указъ  и  о  дѣвкахъ,  кото¬ 
рая  бъ,  забывши  страхъ  Божій  и  стыда  не  имѣючи,  жила  бъ  без¬ 
стыдно2)  и  блудно,  а  доводить  на  нихъ  въ  томъ  блискимъ  кров¬ 
нымъ  по  отцу,  а  уряду  тово  беречи  накрѣпко,  чтобъ  ни  з  гнѣву 
и  не  по  серцу  и  не  съ  ненависти,  не  для  имѣнья  какова  на  та¬ 
кіе  дѣвки  племя  ихъ  въ  томъ  доводили,  и  сыскивать  про  то  на¬ 
крѣпко  въ  правду  ;  а  по  сыску  тѣмъ  же  горломъ  карать  обѣихъ.  А 
естьли  бы  такой  чюжеложникъ  на  чюжеложстве  поиматься  не  далъ, 
и  тамъ  бы  его  убили,  и  о  такомъ  указъ,  какъ  о  наѣзднику  на  домъ 
шляхетскій  описано.  А  естьли  жъ  бы  чюжеложникъ  мужа,  кото¬ 
рой  его  з  женою  своею  застанетъ,  убилъ,  такого  чюжеложника, 
чести  отсудя,  ||  (л.  368)  горломъ  карать ;  а  головщину  из  ымѣнья 
его  или  изъ  животовъ  указать  заплатить,  и  жену  такую  горломъ 
же  карать. 

Глава  31. 

О  сводницахъ. 

Уставляемъ,  чтобъ  подданые  наши  всякого  чину  по  запо¬ 
вѣди  Божей  и  по  нашему  приказу  жили  бы  честно,  отъ  всякого 
бы  беззаконного  безчинъства  удалялися  и  прибылей  бы  бездѣль¬ 
ныхъ,  Богу  и  людемъ  честнымъ  гнушательныхъ,  не  наслѣдовали. 
А  есть  такіе  люди,  мужескъ  или  женской  полъ,  которые  извыкли 
для  бездѣльной  корысти  своей  дѣвки  или  вдовы  или  мужни  жены 
наговаривать  на  блудъ,  и  для  того  приказываемъ  воеводамъ  на¬ 
шимъ  и  старостамъ  и  всякому  уряду,  чтобъ  такихъ  сводниковъ 
и  сводницъ  велѣли  имать  и  обрѣзывать  носы  и  уши  и  губы,  и  вы- 
ганять  ихъ  изъ  городовъ,  ис  посадовъ  вонъ;  а  естьли  бы  после 

х)  блюдѣ. 

2)  Въ  оригиналѣ  на  лѣвомъ  полѣ  противъ  этой  строки  написано  (черни¬ 
лами):  чинно. 
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того  ||  (об.)  не  унялися  и  тѣмъ  же  бездѣльемъ  промышляли,  и 
такихъ  урядъ  повиненъ  горломъ  карать. 

Глава  32. 

%  О  убойстве  выблядка. 

5  Естьли  бы  хто  выбледка  убилъ,  такой  отъ  смерти  воленъ 
бываетъ.  А  естьли  бы  мать  была  жива,  и  ей  вольно  будетъ  го- 
ловщины  на  убойцы  искать ;  а  головщина  ему,  хотя  бы  не  вѣдо¬ 
ма  съ  какимъ  великимъ  человѣкомъ  прижила,  только  какъ  про¬ 
стого  чину  человѣку  заплатить  —  такъ  и  ему. 

ю  Глава  33. 

О  корчмахъ  самовольныхъ. 

Видечи  мы,  что  въ  томъ  государстве  нашемъ,  въ  Великомъ 
Князстве  Литовскомъ,  на  частыхъ  мѣстецъ,  по  селамъ  и  по  де¬ 
ревнямъ  намножилося  самовольствомъ  много  корчемъ  и  отъ  тѣхъ 
15  корчемъ  не  токмо  городомъ  нашимъ  государскимъ  и  боярскимъ  и 
княженецкимъ  убытки  чинятся,  и  въ  рѣчи  посполитой  не  малые 
шкоты  II  (л.  369)  и  убытки  чинятъ  для  тѣхъ  причинъ,  что  въ  такихъ 
самовольныхъ  корчмахъ  всегда  убойство,  татьбы,  розбой  и  иные 
многіе  воровства  чинятся,  и  мы  уставляемъ  и  приказываемъ  на- 
20  крѣпко :  чтобъ  отнюдь  ни  въ  нашихъ  государьскихъ,  ни  въ  бояр¬ 
скихъ  имѣньяхъ,  нигдѣ  бы  такіе  корчмы  не  были  и  крестьяне  бы 
наши  государьскіе  и  боярскіе  по  селамъ  въ  домахъ  своихъ  пива  на 
продажу  не  варили  и  медовъ  и  винъ  не  продавали,  кромѣ  стодолъ 
при  большихъ  дорогахъ  звыклихъ ;  такъ  же  и  въ  боярскихъ 
25  имѣньяхъ  для  проѣзжихъ  людей  питье  и  харчевые  вещи  въ  го¬ 
стинницы  держать  вольно,  а  не  по  домахъ.  И  такіе  корчмы  по- 
[ку]тные г)  самовольные  воеводамъ  и  старостамъ  нашимъ,  всякому 
въ  своемъ  присудѣ,  выводить,  чтобъ  отнюдь  нигдѣ  не  были;  а 
гдѣ  отъ  которого  ни  будь  подданого  нашего  пиво  II  (об.)  или  медъ* 2) 


х)  Въ  оригиналѣ  послѣ  двухъ  первыхъ  буквъ  этого  слова  оставлено 
небольшое  чистое  мѣсто. 

2)  медь. 
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или  вино  продажное  вымутъ,  и  у  тово  все  питье  и  котлы  и  чаны, 
и  всякое  посудье  опрнчно  иныхъ  животовъ  взять  на  урядъ  нашъ 
или  на  дворъ,  и  того  всего  половину  отдать  въ  богодѣль- 
ню х),  а  другую  половину  на  урядъ  градскій.  А  в  ымѣньяхъ 
боярскихъ  и  княженецкихъ,  и  всякого  чину  духовного  и  свѣт- 
ского  уряду  нашему  беречи  накрѣпко  и  сыскивать  про  тѣ 
корчмы  съ  великимъ  прилежаніемъ ;  а  которой  бы  шляхтичь  у 
себя  корчму  держалъ  или  слугамъ  или  крестьяномъ  своимъ  дер¬ 
жать  поволилъ,  и  хто  на  нево  въ  томъ  известитъ,  и  на  томъ 
шляхтиче  вины  три  копы  грошей  —  половина  тое  вины  дать 
тому,  кто  на  нево  известитъ,  а  другая  половина  на  урядъ.  А 
впредь  заказать  корчмы  держать,  а  уряду  въ  томъ  никому  не  но¬ 
ровить  предъ  II  (л.  370)  виною  на  насъ,  государя,  въ  нашу  казну 
двенатцать  копъ  грошей.  Такожде  старосты,  державцы  наши, 
тивуны  и  всякой  урядъ  нашъ  въ  томъ  нашемъ  бы  повелѣнію 
противилися,  и  градскому  бы  уряду  нашему  по  волостямъ  и  по 
селамъ  такихъ  корчемъ  [забирати  боронили  или  бы  сами]  по  воло¬ 
стямъ  и  по  селамъ  подданымъ  нашимъ  для  бездѣльной  корысти 
своей  держать  поволили,  и  на  тѣхъ  та  же  пеня  на  насъ,  госу¬ 
даря,  двенатцать  копъ,  какъ  выше  писано. 

Глава  34. 

Есть л и  бы  хто  х  кому  приставилъ,  повиненъ  на 
уряде  записать  срокъ,  какъ  ему  искать  судомъ. 

Естьли  бы  хто  х  кому  приставилъ  и  на  срокъ,  отъ  уряду 
назначеный2),  не  искалъ3),  тогды  урядъ  после  сроку  того  отвѣтчика4) 
вольнымъ  учинить  повиненъ  и  на  томъ,  хто  къ  нему  приставилъ, 
вольно  ему  после  искать  безчестья  своего5). 

*)  богодѣлию. 

2)  назначеный. 

3)  искат. 

4)  отвѣтчику. 

5)  его  въ  оригиналѣ  написано  дважды  —  въ  концѣ  предпослѣдней  строки 
страницы  и  въ  началѣ  послѣдней  строки.  На  предпослѣдней  строкѣ  зачерк¬ 
нуто  киноварью. 
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I  (об.)  Глава  35. 

О  цыганахъ. 

Цыганы  суть  люди  непотребъные  и  не  надобные,  не  дѣла- 
вые  и  не  служивые,  которые  никакова  пожитку  и  прибыли  намъ 
5  н  никому  въ  рѣчи  посполитой  не  чинятъ,  только  людей  простыхъ 
оманываютъ  и  крадутъ,  а  тайнымъ  обычаемъ  и  побиваютъ,  а 
временемъ,  выходячи  изъ  нашихъ  государствъ  до  иныхъ  непрія¬ 
тельскихъ  земель,  лазучниками  и  вожами  на  зло  бываютъ  —  и 
для  того  уставляемъ :  чтобъ  впредь  отъ  тово  времяни  одноко- 
10  нечно  тѣхъ  цыгановъ  нигдѣ  въ  государстве  нашемъ  не  было,  и 
старостамъ  п  державцамъ  нашимъ  пограничнымъ  беречи  того  на¬ 
крѣпко,  изъ-за  рубежей  из  ыныхъ  земель  тѣхъ  цыгановъ  пропу¬ 
скать  въ  наши  государства  не  велѣть  ;  и  которой  староста  изъ 
уряду  ‘своего  которого  :|  (л.  371)  цыгана  выгонитъ,  и  того  никому 
15  у  себя  не  передерживать.  А  хто,  мимо  указъ  нашъ,  станетъ  у 
себя  держать,  и  на  томъ  вины  въ  нашу  казну  двенатцать  копъ 
грошей. 

Глава  36. 

О  новомъ  прозвищу  челяди  дворовой  вмѣсто  тово, 
20  какъ  ихъ  преже  сего  невольниками  звали. 

Вѣдомо  чинимъ,  что  въ  семъ  нынешнемъ  статуте  тѣхъ  лю¬ 
дей,  которыхъ  преже  невольниками  звали,  прозвище  ихъ  пере¬ 
менено,  а  написано  челядью  дворовою,  хотя  отцовскіе,  или  ма¬ 
терии,  или  отделенью,  или  нолоненики  —  одно  имъ  имя :  челядь 
25  дворовая.  И  естьли  бы  кому  лучилося  такихъ  своихъ  людей  су¬ 
домъ  искать,  и  ему  въ  жалобнице  писать  челядью  дворовою.  А 
естьли  бы  отвѣтчикъ  тѣмъ  винилъ,  что  невольниками  не  пишетъ, 
и  въ  томъ  отвѣтчику  поправки  нѣтъ  II  (об.)  —  по  нашему  указу 
писать  ихъ  челядью  дворовою,  а  не  невольниками. 

зо  Глава  37. 

Отъ  которого  времяни  тѣмъ  статутомъ  судить. 

Впредь  отъ  сего  времяни,  какъ  сей  статутъ  повелѣніемъ  на¬ 
шимъ  составленъ  и  ис  печати  вышелъ,  опрично  тринадесятой  главы 
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въ  седьмой  статьѣ  —  о  закладныхъ  давныхъ  имѣньяхъ,  о  кото¬ 
рыхъ  указъ  за ...  .1)  въ  прежнихъ  статутахъ. 


х)  Дальше  въ  оригиналѣ  оставлено  небольшое  чистое  мѣсто ,  за  кото¬ 
рымъ  написаны  буквы:  ѣн  (послѣдняя  буква  взметомъ  надъ  первою).  Вся 
тридцать  седьмая  статья  невѣрно  передаетъ  послѣдній  артикулъ  Статута, 
очевидно,  не  понятый  переводчикомъ :  —  „а  тые  вси  репы,  въ  томъ  статуте 
описание,  маютъ  ея  стегати  па  речи  пришлые  отъ  того  часу,  яко  за  копъ- 
фирмацыею  пашою  господаръскою  ку  ушиванью  сесъ  статутъ  выданъ,  вый - 
муючы  и  варуючи  толко  артикулъ  тринадцатый  въ  разделе  семомъ  —  о  спо¬ 
собе  доводу  заставъ  давныхъ ,  которые  уросли  по  выданью  первъшыхъ  ста¬ 
рыхъ  статутовъ “. 


Замѣченныя  опечатки  и  погрѣшности  изданія. 
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